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P.  OVIDII  NASONIS 

/ 

METAMORPHOSEON 

LIBER  SEPTIMUS. 

SYNOPSI  S. 

^ aso  N aureo  veliere  poritur  . Medea  JEfonem  fi* 
ti'io  conjc  cium  refluiti  c in  puf  imam  j uve  mute  m : 
Peliim  interficic  . Ab  /afone  Jprtia  , tjus  cottju - 
gtm  , ò*  hberos  premit . Ab  /Egeo  excepta  The* 
scum  ejus  filium  ve  ne  no  conatur  lolle  re  , Thcfeus 
agnofeitur  . A?  gin  am  pefìis  populatur  . Form'n  ae 
mutaniur  in  hornines  ; canis  in  faxutn  * Procris  a 
marno  per  errorem  vulnerante . 

JI^amque  fretum  Minyx  Pagaf&l  pappe  fecabant , 
Perpetuàque  tra  he  ^ inopem  fub  node  fenedam 
Phincus  * vifus  ; juvenefque  Aquilone  creati 
Virgì  neas  volucres  miferi  fenis  ore  fugarant  ; 
Multaque  perpefTì  darò  fub  lafone  , tandem  5 
Conti,  erant  raoidas  limofi  Phafìdos  undas  . 


FAB.  T.  Arg.  Jamque  fretum  Miny* 
i'agaloea  puppe  fecabant  , &c.  la - 
Jon  JEfonis  finis  m-Jftis  k Felta 
trentuni  fio  cum  pmeeribur  Gra- 
jurum  Col'  h^n  , ad  ocllcm  aureatn 
apportanti**»  , adjutricibus  fune- 
ftr  ac  Mine  va  , ut  èL'.te  Salii  flit 
contigli  rrg  am  , pulebr  nudine 
fua  pereulit  Mt degni  avertitque 
a patre  , t/t  fiht  potius  qvarn  pa- 
tri# coofulucrit  . E*oo  olii  gattini 
ìafi'tieni  cpir:t  , ut  fidem  prajla- 
ret  conjugn  erga  fc  , nrm  taurot 
fp>  a'ttet  ignei»  , £?  dmc ornm  cu - 
Jhydicrncm  templi' ni,  vmenis  atqne 
cdruhtulms  caigii  jitreie  Jajtni , 


ut  profcijTo  foto  dentei  ohfereret 
ferpentir , ex  quibtn  armatorunt 
Jegei  piocrefcertt  : inter  quos  , ut 
et  prjtceptum  e rat  a Medea  , fa- 
tino ftltcc  eoègit  ecr  inter  fe 
dtmicarc  , qui  mutuo  bello  conci - 
dcrunt . Hit  geftis  lafon  cum  Me- 
dea lolcon  abiit • 

% 

x.  Jamque  {return  Minjr* . Popul* 
lunr  Theffzi'se  Miny* . Pagajtea 
puppe  . Arso  nave  « Pagaftea  . Fa- 
bricara  fub  Parafo  promontorio 
& opp.  Thefaliae . 

6.  Vbaf  dot . Fl.'Cokhiilis  .io  Buxi» 
iuus  aure  fe  esoneranti*  . 


$ 

DELLE 

METAMORFOSI 
D OVIDIO 

LIBRO  SETTIMO. 

ARGOMENTO. 

Di  denti  nafcon  uomini , ed  Efone 
Con  le  Ninfe  , e il  Monton  lì  rinovella  : 
Cerambo  un  Toro,  e Corimbo  un  Dragone; 
Mera  , i Telchini , Alcidamante  bella  , 

Combea , due  Re , Ccfifo , e Menefrone 
E Perifa , e Fineo  forma  , e favella 
Cangian  con  altri,  ed  Arne  Putta  falli  ; 

Formiche  uomini  fon;  Volpe  , e Can  fallì . 

. 

\JT  Ia’  per  lo  novo  mar  la  nova  nave 
Ave  a la  vela  , il  vento  , e il  mare  intejò  , 

E con  foffio  or  iropp’  afpro  , or  più  foave 
Sopra  la  Tracia  ave  a quel  regno  prefo  , 

Nel  qual  Fineo  Jenf  occhi  , e et  anni  grave  * 
Era  dall  empie  Arpie  continuo  ofiefo  : 

E già  con  ricchi  doni  , e lieto  volto 
V era  flato  Giajon  viflo  , e raccolto  . 

2 

Dove  i figli  di  Borea  alati  e fnelli , 

Per  foddisfare  a tanto  obbligo  in  parte  > 

Scacciati  aveano  i bei  vbginei  augelli  , 

Co’  qu ai  venner  nell’  aria  al1  fiero  Alane: 

E i venti  avendo  avuto  or  buoni  , or  filli  , 

E poflo  in  opra  or  /’  ancore  , or  le  jarte  , 

Eran  nell  Afia  al  fin  Jcefi  in  quel  lido , 

Chi  era  al  bel  vello  albergo  antico  e fido  . 

A nj 
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6 P.  Ovidii  Nasonis 

Dumque  adeunt  regem  . Phryxcaque  veliera  pofcunt , 
Lexque  datar  nutr.eris  magnorum  horrenda  laborum  j 
Concipit  interea  validos  iEetiis  ignes  : 

Et  ludata  dia  , poftquam  ratione  furorem  io 
Vincere  non  poterat , Fruftra,  Medea,  repugnas  ; 
Ncfcio  quis  Deus  obftat , ait  ; mirumque , nifi  hoc  eft  , 
Aut  aliquid  certè  Amile  lune  , quod  amare  vocatur. 
Nani  cur  juffa  pitris  nimium  mihi  dura  videntur? 
Sunt  quoque  dura  nimis . Cur  , quem  modo  deni- 
que  vidi  , 

Ne  pereat , timeo  ? qua:  tanti  cauffa  timori*  ? 
Excute  virgineo  conceptas  pedore  damma* , 


7.  Vbtfxrtqu* . Aurei  arieti*,  quo 
huc  veitus  tft  Phryxus,  velili* , 
verf.  penulr.  Iib.  prarccd.  & infra  . 
t.  Lexque  Js<eni  auretim  vellus  no- 
mine Pel'*  pofeenri  relpondir  te* 
tes  , Non  hoc  l’cere  aur  polle 
reddi , priulquam  tauro»  qui»  i- 
gnlvomos  demu-flèr  , draconem 
vig'lem  cuiìndem  creder,  den- 
te» eius  feuvn.iffef , natoique  inde 
terrigena»  1 travide! . 


?■  Concipit  interi*.  Juno  & Palla* 
de  Jalone  follicir*  prnprer  eerfa- 
mina  tam  periculofa  iiii  ab  /Fera 
propoli u , Veneri  pcrluafitrunt  , ur 
Cup'dinem  ad  Mcdeim  mirreret , 
qui  jafonis  amore  iplam  inflam- 
marcr . ferrar . Mede»  Seta  re- 
gi» CoUhorum  fili»  . 

1 « 
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.3 

Or  mentre  allegri  al  Re  de'  Colchi  vanno  , 

E che  Giafone  il  fao  penfìer  palcfa  , 

E tutù  intorno  al  Re  con  prieghi  fanno  , 

Che  lor  conceda  il-  vello  e la  contefa  f 
E eh'  ei  rimembra  le  fatiche  , e il  danno  , 

C/fe  /or  (deceder  può  da  quefìa  imprefa  ; 

Medea , fi  gita  del  Re  , che  vede , <r  intende 
E ardito  cavalier , di  lui  $ accende  . 

4 

. Mentr  ella  tiene  in  lui  ferma  la  luce , 

E f ènte  quel che  il  padre  gli  rammenta  » 

Ch'  a manifefia  morte  fi  conduce  , 

Se  di  quel  vello  d'  or  l’ imprefa  tenta  .* 

Eenfa  di  farfi  a lui  foccorfo  , e duce  , 

Perchè  tanta  beltà  non  refi  fpenta  } 

Ed  fiutar  quel  cavali  ero  efierno 
Contro  il  nemico  a lui  penfier  paterno . 

5 

PoicK  ebbe  con  gran  gloria , onore  } e canti 
Eri  fio  facrato  a Giove  il  ricco  vello  > 

Dove  fi  fece  il  facrififio  fanto  , 

Apparfe  un  arbor  d’  or  pregiato  e bello  i 

Subito  appefe  il  preftofo  manto 

Fri  fio  all'  apparjo  d'  oro  arbor  novello  : 

Aliando  a Giove  poi  le  luci , e il  i^elo  , 

Mandò  con  quefia  voce  i preghi  al  cielo  « 

6 

Tu  fai , quanta  avarizia  alberghi,  e regni 
Fra  noi  mortali  , o Re  del  Jommo  coro  , 

E quanti  rei  penfìer , quanf  atti  indegni 
Faccia  1‘  uom  tutto  il  dì  jol  per  quefi  oro  ì 
Perchè  mortale  alcun  mai  non  difegni 
D'  involar  queflo  tuo  nobìl  teforo  , 

E perchè  in  onor  tuo  qui  fempre  penda  $ 

Manda  qualcun  * che  il  guardi , e che  7 difenda . 

A iv 
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Si  potes  , irtfelix  . Si  pofifem  , fanìor  eflem  . , 

Sed  trahit  invitam  nova  vis , aliudque  Cupido  , 
Mens  aliud  fuadet  ; video  meli  >ra  • proboque  , 20 
Deteriora  fequor  . Quid  in  hofpite  , regia  virgo , 
Ureris  ? & thalamos  alieni  concipis  orbis  ? 

Hxc  quoque  terra  poteit , quod  ames  , dare  . Vi- 
vat , an  ille 

Occidat  , in  Dis  eft  : vivat  tamen  ; idque  precari 
Vel  line  amore  licet  : quid  enim  commilìt  Jalon  ? 25 
Quam  , nili  crudelem  . non  tangat  J'àfonis  xtas  , 
li  t genus , Scvirtus?  quam  non,  ut  camera  delìnt  t 
Forma  movere  poteit?  certe  mea  pectora  movit. 


/ 


Mitamohyhosxon  L x ».  VII.  § 

‘ 7 

Mw  yi  già  il  fuo  pregar  d*  effètto  vano  9 
Ci*  appena  il  fuono  e fi  remo  al  prego  diede  * 

CK  ivi  apparver  due  tori  , a cui  V ulcano 
A ve  a fatto  di  ferro  il  corno , e il  piede  : 

Seti*  opra  effer  pare  a della  fua  mano 9 
Che  7 /tw  , onde  lo  fpirto  efala  , riede  9 
D'  inefìinguibil  foco  ogh  or  ardea  , 

Simile  a quel  della  montagna  Etnea  • 

8 " : 

ZV  £/£/77o  foco  un  drago  ancora  apparfe , 

Di  veneno  , e di  [guardo  o/curo  % e fofeo  : 

E’  ver  , eh*  alcun  mai  non  uccife , od  arfe  9 
E non  curò  d' oprar  fiamma  9 nè  tojco  * 

Se  non  s * alcuno  in  van  volle  provar fe 
D* involar  l * aureo  pregio  all*  aureo  bofeo  ; 

E per  far  Giove  il  loco  più  ficuro  , 

Tutto  cinfe  il  gitydin  cC  un  fatai  muro  • 

9 

Le  chiavi  ad  Età  Re  de*  Colchi  porfe , 

Che  fu  padre  a Medea  , con  quefla  legge  , 

Che  s ’ a quei  moflri  alcun  chiedea  d*  opporfe  9 
Per  torre  il  don  , che  il  ricco  albergo  regge , 

Per  porlo  più  del  raro  acqui/lo  in  forfè , 

Giura ff e ] opra  il  libro  , che  fi  legge 
Sopra  il  divino  aitar  9 di  far  la  prova  , 

Che  Cadmo  fe  nella  fua  patria  nova  • 

10 

Quando  al  fonte  il  dragon  fpenfè  di  Alarle 
Quel , eh  or  l*  erbofo  fuol  fer pendo  preme  , 

Palla  , e il  Fratello  la  metà  in  dif parte 
Pofer  de  denti  infidiofi  infìeme  ; 

E dopo  H Re  della  beata  parte 
Ad  Eta  ite  de  il  perigliofo  feme 
Per  ficurtà  del  bel  giardin  , eh  afeondi 
LI  preyofo  vello  , * C aurea  fronde  . 
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At , nifi  opem  tulero  , taurorum  afflabitur  ore  : 
Concurretque  fua:  fegeti  tellure  creatis  30 

Hoftibus  , aut  avido  dabitur  fera  pra:da  draconi . 
Hoc  ego  fi  patiar  , tuoi  me  de  ti  gride  natam , 
Tum  ferrum  Se.  feopulos  gettare  in  corde  fatebor . 
Cur  non  & fpecto  pereuntem  ? oculofque  videndo 
Confedero?  cur  non  tauro*  exhortor  in  illum  , 35 
Terrigenafque  feros  , infopitumque  draconem  ? 

Di  meliora  velint  „ Quamquam  non  illa  precanda , 
Sed  facienda  mihi . Prodamne  ego  regna  parentis , 
Atque  ope  nefeio  quis  fervabitur  advena  noftri  , 


3 6.  Tirr!grntfitut  {tris . Hominei  è terr»  njfos  . htfopittmqm  int *- 
rum.  fervigliela  ,•  • ... 
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• 1 I 

Ed  avca  ben  qualche  rimordimento , 

Che  sì  nobil  guerrier  refiaffe  mono  : 

Ma  troppo  egli  /acca  contro  il  fuo  intento , 

Se  privo  di  quel  don  gli  rendea.  I'  orto . 

Però , pria  che  gli  dejfe  il  giuramento  , 

Del  feme  , e del  periglio  il  fece  accorto  : 

Ma  fcortol  poi  d’  ogni  timore  ignudo  , 

Con  occhio  il  fé  giurar  nemico  e crudo  , 

12 

Ma , fe  guarda  Giafon  con  crude  ciglia 
Jl  Re  d’  ira  infiammato  , e di  difpetto  , 
lo  guarda , e f ode  P infiammata  figlia 
Con  occhio  dolce  , e con  pietofo  affetto  , 

Brama  eì  veder  di  lui  f erba  vermiglia , 

Ella  il  brama  goder  conforre  in  letto  : 

Egli  il  v or  ria  veder  refiar  fenf  alma  , 

Ella  di  quell’  irnprefa  aver  la  palma  . 

i 3 

Mentre  con  fommo  fuo  diletto  il  vede  , 

Paffa  per  gli  occhi  al  cor  l' immagin  bella  : 
Laddove  giunta , impertofa  fede  , 

E f cacci  a /’  alma  fuor  ^ ila  donzella  : 

La  qual  nel  vifo  palldfffpfa  fede  , ' 

Comi  ella  dal  fuo  cor  fate  è rubella  ; 

E moflrKt ' cerca  al  bello  amato  volto  , 

Come  P immagin  fua  l’  bave  il  cor  tolto. 

1 4 

E par  che  voglia  dir  , s ’ ho  dal  cor  bando  t 
Per  dar  luogo  all'  inunago  , ove ’l  lumi  ergo  , 

Novo  ri  cor fi>  i e patria  ti  dimando 
In  quella  luce,  ov  io  mi  fpe echio  > e tergo. 

Perch’  io  non  vada  eternamente  errando  , 

Donami  entro  al  tuo  feno  un  novo  albergo  ; 

Se  in  bando  io  fon  per  te , giu  fio  è 7 mio  grido 
Se  dileggio  in  rkonpenfa  un  novo  nido . 
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Ut  per  me  fofpes  fine  me  det  I intea  ventis  , 40 

Virque  fit  alterius  ; poenx-  Medea  re'.inqaar  ? 

Si  facere  hoc  , aliamve  poted  prxpnnere  nobis , • 
Occidat  ingratus  : fed  non  is  vultus  in  ilio  , 

Non  ea  nobilitas  animo  ed  , ea  gratia  forma; , 

Ut  timeam  fraudem,  mericique  oblivia  noftri  . 45 
Et  dabit  ante  fidem  : cogamque  in  foeiera  tedes 
Efle  Deos.  Quid  tuta  times?  accingere.  & ornnein 
Pelle  moram  ; tibi  fe  femper  debebit  làfon  , 

Te  face  folemni  junget  libi  : perque  Pelafgas 
Servatrix  urbes  matrum  celebrabere  turbi.  50 


4*.  Pan, t.  Aut  dolori  quo  affic:af  4 6.  Et  déHt  tnte  fidrm . Er  ante. 
ex  ill<ut  amore,  aut  lupplicio,  quam  illi  op*m  ferini  jurejurando 

«juod  de  me  pater  famet . promittet  me  firn  i»*otem  tutuia». 
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15 

Oimè  ! che  in  tutto  io  fon  fuor  del  mìo  core  \ 

£ pur  penfo  , di  fono  , ed  argomento, 

£ bramo  alt  amor  mio  grafia,  e favore  , 

Perché  del  fuo  de  fio  refi  contento  : 

Quefi  Jon  de'  miracoli  et  Amore , 

Ch'io  fon  priva  dell  alma,  e veggio,  e finto  ; 
Quefe  fon  enfe  pur  troppo  alte , e nove  , 

Ch'  io  vivo  fuor  del  cor , e non  sò  dove . 

16 

Or  come  la  fanciulla  accefa  feorge , 

Con  che  guardo  nimico  il  padre  crudo 
Sul  libro  il  giuramento  al  Greco  porge , 

Perchè  ref  i il  juo  cuor  dell’  alma  ignudo  ; 

AI  aggio  r l amor  , maggior  la  pietà  forge  , 

E penfa  farfi  a lui  riparo  , e feudo  : 

Per  Jalvar  cjuclle  membra  alme  e leggiadre , 

Penfa  d'  opporfi  a quel , che  debbe  al  padre  ; 

17 

Per  lo  giorno  feguente  la  battaglia 
Promette  il  Re  , poi  eh'  et  n è tanto  vago  , t 
F porlo  dentro  alla  fatai  muraglia , 

Conira  i tori  fatali  , e contra  il  drago  : 

Ben  s era  accorto  il  guerrier  di  Teffaglia  , 

Ch’  acce  fi  era  Medea  della  fua  immago  ; 

E per  trarne  favor  , g'afa  , e confglio  , 

Mofrò  fempre  ver  lei  corte [e  il  ciglio  . 

1 8 

Per  allor  fi  licenzia  ei  dalla  corte  , 

Prima  dal  vecchio  Re  , pefia  da  lei  ; 

E le  dice  pian  pian  : ben  la  mia  forte 
Felice  (opra  ognun  chiamar  potrei  , 

6 io  ponffi  aver  voi  per  mia  confane  , 

E condurvi  mìa  donna  a ’ regni  Achei  : 

Però  date  favore  al  defir  rie  fio  , 

Poi , come  piace  a voi  , me  fate  vofro  . 
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Ergo  ego  germanam  , fratremque  , patremque  , 
, Deofque  , 

Et  natale  folum  ventis  ablata  rclinquam  ? 

Nempe  pater  fa:vus , nempe  eft  mea  barbara  tellus , 
Frater  adhuc  infans  : ftant  mecum  vota  fororis  . 
Maximus  intra  me  Deus  eli . Non  magna  relin- 
quam  ; j 5 

Magna  fequar  : titulum  fervata:  pubis  Achiv* , 
Notitiamque  loci  melioris  , & oppida  , quorum 
Hic  quoque  fama  viget , cultulque  » artel'que  viro- 
rum  : 

Quemque  ego  cum  rebus , quas  totus  poilìdet  orbis  * 
/Efoniden  mutafl'e  velini  ; quo  conjuge  ielix  60 
Et  Dis  cara  ferar , & vertice  iidera  tangam . 


51.  Girmtntm  . CHalclopem  • F rt- 
t'  Cmqttt . Abfyrtum  . 

Sor  or  ir . Chalciopes , qua  Phryxo 
nupferar , & de  flint  patrimonium 
retentibus  folicita , opern  artem- 


que  forori*  Mede*  implorabat . 

6 j.  Et  vertice  Ifdert  ttnei’it  . Illi 
vertice  fydera  tangere  dicuntur , 
qui  libi  ieiices  videntur  . 
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19  ' 

Non  può  celar  le  piaghe  alte  e profonde , 

Ni  t ajpra  pafiion  , che  la  tormenta , 

Medea  ; ma  fen^a  favellar  rifponde 

Coi  motti , e coi  JoJpir , eh'  ella  è contenta  . 

Partiti  l'  un  doli  altro , ella  $ ajconde 
Nella  camera  fua  > che  altri  non  fenta  : 

£ datafi  all’  amore  in  preda  in  tutto , 

Così  dà  varco  alle  parole , e al  lutto  . 

20 

Mifera , qual  fu  mai  sì  gran  cordoglio , 

Che  pofja  al  dolor  mio  far  paragone  ? 

Ch’  io  fon  sformata  , e Jaccta  quel  eh'  io  voglio  t 
D'  oppormi  alla  pleiade , e alla  ragione’. 

Ben  di  ragione  , e di  pietà  mi  Jpoglio  , 

Se  il  valor  del  magnanimo  Gufane 
JLaJcio  perir  ; ben  ho  di  tigre , e et  orfo 
Jl  cor  , s io  poffo , e-  non  gli  dò  foccorfo . 

21 

La  fua  beltà  , la  fua  fiorita  etate , 

La  nobiltà  , il  valor  , t ingegno  . e t arte , 

E tante  altre  virtù  , che  7 del  gli  ha  date , 

Che  il  fanno  a'  nofiri  tempi  un  nuovo  Matte  > 

L'  amor  promeffo , e le  parole  grate  , 

Ond  io  di  tanto  ben  debbo  aver  parte , 

Ogni  più  crudo  cor  dovrìan  far  pio , 

Vi  drago , e d'  ajpe , e maggiormente  il  mio  • 

22 

E quando  ei  fojfc  ancor  mortai  nimico 
Di  me , del  padre  mio  , della  mia  gente , 

Per  fangue  jparfo  Juo  , per  odio  antico  y 
Per  qua! /ivo glia  paffion  di  mente  ; 

Vi  tante  grafie  avendo  il  cielo  amico , 

Dovrebbe  quefio  cor  trovar  clemente  , 

Che  non  niandafjer  tanto  ben  Jotterra 
J tori , il  drago , e i figli  della  terra . 


Digitized  by  Google 


né  P.  Oviun  Nasokii 

Quid , quod  nefcio  qui  mediis  concurrere  in  undis 
Dicuntur  montes , ratibufque  inimica  Charybdis , 
Nunc  forbere  fretum , nunc  reddere  ; cin&aque 
fsevis 

Scylla  rapax  canibus  Siculo  latrare  profundo  ? 65 
Nempe  tenens  quod  amo  , gremioque  in  Iafonis 
hacrens  , 

Per  freta  longa  ferar  ; nihil  illuni  amplexa  verebor  : 
Aut , fi  quid  metuam  , metuam  de  conjuge  fclo  ; 
Conjugiumne  vocas  • fpeciofaque  nomina  culpa: 
Imponis , Medea  , tua:  ? quin  afpice  quantum  70 
Aggrediare  nefas  : 5c  , dum  licet  . eft'uge  crimen  , 
Dixit:  & ante  oculos  rectum,  pietafque,  pudorquc 


23  Or 


éx.  bit  feto  fui  m$met . Cyan'as  pe-  Cvanea , infs.  in  maria  Euitini 

fra*  innuit,  qua  & Symplegadcs  cftio , qua  loncc  navigmribus  mo- 

dicuotur . Mtdiif,  Symplcgadcs , do  coire , modo  disjungi  videnrur . 


I 
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Or  j egli  è ver  , eh’  ei  ni  ami  , come  ha  detto , 
£>*  un  amor  sì  folledto  , e sì  forte  , 

Che  mi  giudica  degna  di  quel  letto  , 

Ch'  ha  de/linato  per  la  fua  conjòrte  ; 

Se  non  amo  anch ’ io  lui  di  pari  affetto  , 

S’  io  non  i involo  all  evidente  morte  , 

Non  fon  più  ingrata  , perfida  < crudele  9 
Che  mai  s udijfe  in  tragiche  querele  ? 

2 

Ma  fe  dall ' araor  rnoffa  , 0/7/  io  rtf/r1  ardo  , 

E dal  valor , chi  in  lui  tanto  commendo , 

Con  pietofò  occhio  il  mio  Già  fon  riguardo  % 

E la  mirabil  fua  beltà  difendo  , 

Ver  Ì affetto  paterno  il  piè  ritardo  , 

La  paterna  pietà  del  tutto  offendo  ; 

CE  un  , che  vuol  torgfì  , a favorire  io  vegno , 

Jl  piu  ricco  te/or,  chi  abbia  nel  regno  . 

Mifera  , a che  rifolvo  il  dubbio  core  * 

Quanto  ci  penfo  più  . più  mi  confondo  ; 

Favorirò  chi  quel  vuol  torci  onore 
Che  celebri  ne  fa  per  tutto  il  mondo  ? 

Un  y che  con  ogni  fuo  sformo,  e valore  , 

Per  privar  /’  arbor  d ' or  del  ricco  pondo  , 

Vien  sì  da  lungi  : e s'  empie  il  fuo  defio , 

Perpetuo  forno  fia  del  padre  , e mio  . 

26 

Che  farò  dunque  , mi  fra  ! io  conofo 
Quanto  fia  la  pietà  , che  debbo  al  padre  ; 

Ma  foffrirò  , eh’  in  bocca  entrino  al  tofo 
Sì  delicate  membra  * e sì  leggiadre  ? 

Soffrirò  , che  di  ferro  armate  , e bofo 
Le  Jrefche  della  terra  ufeite  J quadre 
V oltin  l’  arme  in  fuo  danno  ? u 7 fatai  toro 
JC  al  fi  fu  7 corno  al  del  per  falvar  f croi 
Tom.  III.  B 
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Conftiterant  , & vieta  dabat  j.im  terga  Cupido . 
Ibat  ad  antiquas  Hecates  Perfeidos  aras  : 74 

Quas  nemus  umbrofum  , fecretaque  lilva  tegebant . 
Et  jam  forris  erat , puliufque  rcliderat  ardor  ; 
Cum  videt  iEfoniden  , extindaque  damma  revixit . 
Erubuére  genie  , totoque  recanduit  ore . 

Ut  folet  à \entis  alimenta  alìumere  , quarquc 
Parva  fub  i fiducia  latuit  fcimilla  favilla  , 80 

Crefcere  ; & in  veteres  agitata  refurgere  vires  : 

Sic  jam  lentus  amor,  jam  quem  languere  putares, 
(Ut  vidit  juvenem , l'pecie  pr  adenti*  inarfit . ) 


74.  Ptcdttt  Terftìdos . Hecate  fili» 
fuit  Perl»  Solis  filli  : vide  Nata!. 
Jib-  3.  Mvrhol.  cap.  5 &■  r j.  lb*t 
ài  . Admonuerat  Jalonem  Arguì 
filius  Chalciopes  , Medeam  . Ht- 
ttttt . Soli  in  Srythis  duos  finite 
fiiioa  referl  Diodorut  lib.  j.  /Ee- 
feiTi  & Perfen  ; Sera  in  Colchi* 
regnavit  in  T mrica  Perfe*  ; cru- 
dele» ambo  etferique . E*  Perfe 
Hecate  otta  eli , immaniute  pa- 


trem  fuperam  , & venefica  ; patrio 
more  advenat  Diano  facniicare 
folira  , venenique  variai  fpecies  à 
femiftai  io  advenis  experin  . Pa- 
rre  fublaro  regni  habenai  fumplìr, 
patrun  Sciar  nupGt,  cui  rrei  pe- 
perir  liberos  , Circen  , Medeam  , 
JEgialeum  ,qui  aliis  difìus  Ablyr- 
tus  : aliter  ’n  Theogo- 

nia  . 
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Non  è , mifera  me  ! faggio  confìglio 
D ' una.  figlia  et  un  Re  f <t  una  donzella  * 

& io  vengo  a favorir  d'  E font  il  figlio  , 

E tolgo  al  padre  mio  gioja  sì  bella 
Perchè  corrò  cura  io  del  fuo  periglio  , 

S*  egli  ha  ver  noi  la  mente  empia  , e rude  Ila  ? 
Jlijera  , il  mio  dover  cono  fio  , e veggio 
Pur  approvo  il  migliore  , e feguo  il  peggio  • 

28 

Seguane  quel  che  vuol , vuò  dargli  aita 
Cantra  il  mio  onor , contr  Età  , e confa  il  regno 
E non  voglio  veder  toglier  la  vita 
A sì  lodato  giovane  , e sì  degno  ; 

E poi  vuò  feco  , ove  il  fuo  amor  m invita , 

Gir  per  r ignoto  mar  fu  7 nuovo  legno  , 

E per  eterna  mia  gioja  , e ripofo  % 

V uò  far  Grecia  mia  patria  , e lui  mio  fpojo  ♦ 

29 

Ma  come  ardirò  mai  folcar  quel  mare , 

IT  fon  le  navi  mi  fere  condotte  i 
U'fi  fogliono  i monti  infieme  urtare  ? . 

Dove  da ’ venti  fon  gittate  » e rotte  ì 
Dove  fi  f ente  Scilla  ognor  latrare  ? 

£7’  r avara  Cariddi  ì legni  inghiotte ? 

Perderò  l onor  mio  con  queflo  inganno  , 

Per  gire  al  certo  mio  periglio  , e danno  ì 

30 

A che  tanto  timor,  tanto  cordoglio ? 

Potrà  morfo  sì  fai  tenermi  il  freno  ? 

Se  tener  dell’  onor  conto  io  non  voglio  , 

Debbo  io  (limar  la  vita  , che  vai  meno  ? 

Non  ho  da  temer  mar , vento  , nè  foglio  , 

Purchì  io  mi  trovi  al  mio  Giafone  m (eoo  : 

E jeppur  debbo  al  timor  dar  ricetto , 

Debbo  temer  di  lui , cK  egli  è 7 mio  abbietto . 
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Et  cafu  , {olito  fonnofior  JEfone  natus 
Illà  luce  fuit  : poiìes  ignofcere  amanti.  $5 

Spettar  ; & in  vultu  , veluti  nunc  denique  vifo* 
Lumina  fixa  tener  : nec  fe  mortai ia  demens 
Ora  videre  putat*:  nec  fe  declinat  ab  ilio. 

Ut  vero  coepitque  loqui , dextramque  prehendit 
Hoipes  . Se  auxilium  fubmilia  voce  rogavit , 

Pron  ilitque  torum  , lacrymis  ait  illa  profufis  : 
Quid  faciam  video  , nec  11  e ignoranza  veri 
Uecipiet  , fed  amor  ; lervabere  munere  noftro  : 
Scrvatus  promifla.  dato . Per  facra  triformi* 


88.  Nee  fe  decitine , Nec  oculos  & Luna , & Diana , & Proferpina 
fuos  ab  ilio  averfit  fpe&ando  . ereditar  effe  . Triformi:  » Vide 

94-  Triformi:  dea»  Hccares , qu*  . qua  ad  verf.  4 16.  lib.  a. 
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31 

Dunque  per  un  non  gìufo , e van  de  fio 
Debbo  fare  al  mio  fangue  il  cor  rubello  ? 
Abbandonare  il  mio  genitor  pio  ? 

La  mia  germana  , e 7 mio  caro  fratello  ? 

Lafciar  /’  antico , e regio  albergo  mio  , 

Ed  un  regno  si  fertile  , e sì  bello  , 

Per  gir  fra  genti  frane  in  un  paefe  > 

Dove  le  note  mie  non  fieno  intefc  ì 

3* 

An\i  fon  quefli  miei  paefi  ignudi 
Di  quei  beni , onde  ricca  è f altra  parte . 

Coflumi  regnan  qui  barbari  e crudi  : 

Quivi  ogni  fatto  illufre , ogni  degn  arte , 

Quivi  fon  le  cittadi , e i dotti  fludi , 

Ch'  empion  le  nojbe  ancor  barbare  carte  i 
E fe  le  cofe  grandi  infteme  adeguo , 

Le  grandi  non  lajc  io  , le  grandi  feguo  • 

3 3 

Che  fai  cieca  ! che  fai  ? vuoi  tu  dar  fede 
Ad  un  , cui  mai  non  hai  parlato  , o vijlo  t 
Ad  un  , che  forfè  il  tuo  connubio  chiede  , 

Perché  gF  injègni  a far  del  vello  acqui/io  ? 

Penfa  ( e non  lafciar  pria  la  patria  fede  ) 

Quanto  farà  il  tuo  fato  acerbo  e trifo  , 

S' egli  nel  regno  patrio  ti  raccoglie 
Da  fanciulla  impudica  , e non  da  moglie 

3 + 

Ma  non  promette  un  tanto  ignobil  atto 
La  fua  virtute  , e il  fuo  nobil  fmbiante  » 

Gli  farò  replicar  più  volte  il  patto  , 

E vorrò  averne  il  giuramento  avante  : 

Chiamerò  tefimonj  al  mio  contratto 
L'  alme  delle  contrade  eterne  e fante  ; 

E temer  non  dovranno  i voti  miei , 

Ch'  ei  manchi  a fé  medefmo , e a'  fomnù  Dei . 

A iij 
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Ille  Dea? , lucoque  foret  quod  numeri  in  ilio  , $5 
Perque  patrem  foceri  cernentem  cunda  futuri , 
Eventufque  fuos , per  tanta  pericula  jurat . 
Creditus , accepit  cantatas  proti  nus  herbas  , 
Edidicitque  ufum  ; toufque  in  teda  receiUt . 
Pollerà  depulerat  ftellas  Aurora  micantes  : 100 

Conveniunt  popali  facrum  Mavortis  in  arvum  ; . 
Confiftuntque  jugis  : medio  Rex  ipfe  refedit 
Agmine  purpureus  , fceptroque  infignis  eburno . 
Ecce  adamantéis  Vulcanum  naribus  efflant 
jEripides  tauri:  tactoque  vaporibus  herbae  10$ 


$6-  Perque  patrem  foceri  . Per  So- 
Jem  /Eefae  patrem  , quem,  libi  fo- 
cerum  Mede»  coniugio  cupiebar  • 
Cernentem  cunei a . Omnia  afp»- 
cientem  , nano  SoJ  omnia  &.  audir 
& videt  . 

9$.  Cantate r.  QccCftuxir  Vfefitifnirt 

quo  qui  ungirur  , ncque  vulnera- 
bili fuerir,  neque  obnoxius  igni, 
ilio  die  lupenor  omni  vi  futurus . 
Apollomus  li b.  3.  veri*.  483. 

SOI.  Sscrnm  Mavortis  in  arvum  . 
In  facrum  Martis  campimi  . Ir» 
ili*  namque  veiJus  aureutn  fuptr 


fago  arbore  colfocarum  à pervi- 
gili dracone  fervabatur.  Ibi  fub 
juguin  tauri  mifTì,  &.  dente*  fe r- 
penris  fem  inali  fuere . Lucus  au- 
tem  Marris  , in  quo  vellus  aure- 
urti  fervabatur,  alio  loco,  & ab 
urbe  Colc’norum  aliquantum  re- 
ni onore  f'uir  . 

105.  A-.ripedes.  Habenres  pedes  ex 
aere  ioiidos,  à Vulcano  fc il.  fa- 
tìos  : ut  X«à xeTrei tt  <*■*■*< , Ho- 
mero  ; non  à cut iu  celeri  ; ut  ae~ 
rtpides  cervi . Jol.  Seal,  ad  Aufon. 

■ iib.  1.  cap.  i. 
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Mentre  rifolve  a queffo  il  dubbio  petto  , 

Se  P apprefenta  il  debito  , e l'  onore  > 

La  paterna  pietà  , e 7 patrio  affetto  , 

£ dan  vittoria  al  fuo  penfier  migliore  : 

Le  ricordane  fe  viene  a quefìo  effetto  % 

Quel  che  diran  di  lei  le  regie  nuore  : 

Sarà,  fe  per  tal  via  fi  fa  conforte  , 

La  favola  del  volgo  t e d*  ogni  corte . 

36 

Avea  lf  amor  già  ributtato  , e vinto , 

E già  fermato  avea  nel  fuo  penfero  , 

Sebben  dove  a Già  fon  re  far  ne  ejlinto  , 

Di  darfi  in  tutto  alla  ragione  , e al  vero  ; 

£ avendo  al  caffo  fin  P animo  accinto  , 

Fuor  del  palalo  avea  prefo  il  fentiero  , 

Per  vifitare  a.  piedi  il  tempio  fanto 
D'  Ecate , ond'  ebbe  già  P arte  , e P incanto  * 

3 7 

Non  bave  negP  incanti  in  tutto  il  mondo 
Maggiore  alcun  mortai  dottrina  5 e fede 
Di  lei  , eh ' or  face  il  fuo  terrefìre  pondo 
Verfo  il  tempio  portar  dal  proprio  piede . » 

Intanto  % piucchè  mai  bello  e giocondo 
Giafon  , che  vien  dal  tempio  , incontra  , e vede  : 
Umile  ei  la  f aiuta  , e fa  y eh'  anch'  ella 
Gli  rende  7 accoglienza  , e la  favella  . 

38 

Qual , fe  1 ingegno  uman  gran  foco  ammorza  5 
& av vien  , che  un  fol  carbon  viva  , e fi  copra, 
Poi  gli  apra  il  vento  la  cinerea  forza  , 

Tantoché  in  fiamma  il  fuo  fplendor  fi  (copra  9 
Racquifla  il  vivo  ardor  5 P amica  forila  % 

£ come  pria  divora  i legni , e P opra  : 4 

Tal  P a] co  fa  fcintilla  all  alma  vi  fi  a 
Di  Ui  P antico  fuo  vigore  acquifia  . 

A iv 
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Ardent . ITtque  folent  pieni  refonare  camini , 

Aut  libi,  terreni  filices  fornace  foluti 
Concipiunt  ignem  liquidarum  afpergine  aquarum  : 
Pe&ora  fic  incus  claufas  volventia  fìammas  , 
Gutturaque  ulta  fonant  ; tamen  illis  iEfone  natus 
Obvius  it.  Vertere  truces  venientis  ad  ora  ni 
Terribiles  vultus  , pra:fixaque  cornua  ferro  ; 
Pulvereumque  folum  pede  pulfavere  bifolco  ; 
Fumifìcifque  locum  mugitibus  implevcre . 

Dirigucre  meta  Alinyx . Subit  ìlle , ncc  ignes  1 1 5 
Sentit  anhclatos  : tantum  medicamina  'poilunt  ; 


\ 


105.  Herba  ArJent . Artnt  maiim  ; 
vide  Nous  lib.  vm.  v.  i8q. 

107.  Silice*  fornaci.  Periphrafis  cft 
calcis , qua  fit  hpidibus  ita  ex» 
cofti*,  ut  nihil  humoris  refineant , 
ia  quos  quidem  fi  iiunaiftatur  a- 


qua , cum  quodam  ilridore  & 
ignem  concipiunt  ,&  diflolvunrur . 

114..  Fumtficit.  Furnum  efficienti— 
bus  . Spondeo  autem  in  quinta 
carmim‘9  fede  ufus  eft  poèta , ut 
boum  mugitiis  exprimeretur . • 


Mitamoephossok  Li».  VII. 


Come  vede  il  fuo  amato , e t aura  fiate  : 
Del  dolce  fuori  della  foave  voce  , 

$ ' infiamma  il  foco  occulto , e fi  riferite , 

E , come  già  ficea  « la  flrugge  e coce  : 

Talck’  ella  al  caflo  fin  più  non  confente  , 

Ma  fi  dà  in  preda  a quel , che  più  le  noce  ; 

E tanto  più , che  quel , eh’  a ciò  la  chiama , 
Tutto  giura  offetvar  quel , eh’  ella  brama . 

40 

Gli  porge  accortamente  un  vel  da  parte  , 
Dove  eran  chiù  fé  alcune  erbe  incantate  , 

E poi  gP  infegna  le  parole  , e l’  arte  , 

E in  qual  maniera  denno  effer  ufate  ; 

Sparir  1‘  altro  mattin  Saturno , e Marte , 

Svea  il  biondo  Dio  le  chiome  ornate , 
do  Giafòn , di  quella  guerra  vago , 
afe  contro  i tori , e contro  il  drago . 

4i 

1 vengo n tutti  i popoli  T intorno 
A rimirar  /’  infolito  periglio  . 

Sta  in  me\\o  il  Re  , di  feettro  e d’  oflro  adorno 
Con  empio  core  , e difiegnato  ciglio  : 

Compar  di  ferro  intanto  il  piede , e il  corno 
Contro  d1  Efone  il  coraggiofo  figlio  ; 

La  fiamma  de’  due  tori  empia  , e fuperba 
Abbrucia  [ aria , e flrugge  i fiori , e l’  etba  , 

42 

Come  rìfuona , e freme  una  fornace  , 

Mentre  maggior  in  lei  l’  ardor  rifplende  ; 

Come  freme  la  calce , che  fi  sface  , 

Mentre  che  l’  acqua  in  lei  l ardor  accende  ; 

Così  mentre  la  fiamma  empia  v e vorace 
De’  tori  il  campo , e d’ ogn  intorno  offende  » 

Ael  petto  oncT  ha  il  principio , e il  proprio  nido 
Con  perpetuo  e ( alar  rinforza  il  grido  . 
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Pendulaque  audaci  mulcet  palearia  dextrà  : 
Suppofitoique  jugo  pondus  grave  cogit  aratri  . 
Ducere  & infuetum  ferro  profcindere  campum. 
Mirantur  Colchi:  Minya:  clamoribus  implent,  120 
Adjiciuntque  animos . Gale!  tum  fumit  aéna 
.Vipereos  dentes  ; & aratos  fpargit  in  agros  . 
Semina  mollit  humus  valido  pratin&a  veneno  : 

Et  crefcunt  ,•  fiuntque  fati  nova  corpora  dentes  . 
Utque  hominis  fpeciem  materni  fumit  in  alvo,  125 
Perque  fuos  intus  numeros  eomponitur  infans  , 
Nec  nifi  maturus  communes  exit  in  auras  : 


\ 


t v • • 
V' 


\ 
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* 


*1 
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11S.  Suppofttofque  . Tauro*  hofce 
interpretatur  Diodorus  iib.  5.  fa- 
tellirum  regi*  Taurici  excubias  ; 
draconem  , facerdotem  Marfis  , 
cufiodiae  templi  pnefe&um  : Phry- 
xi  patdagogum  appellar  Arietem  , 
vel  etiara  aveflum  narrar  Phry- 
xum  navi , cujus  infigne  erat  arie» . 

120.  Mirantur  Colchi . Colchi  Scy- 
thiae  funt  populi  , Kgyptiorum 
coloni . 

uà.  Vi  per  tot . Partem  dentium  fer* 


penti*  i Cadmo  interferii  ad  JEc- 
tera  miferunt  Palla*  & Mars  . 

X23.  Semina  pratinfta . Infera  po- 
tenti veneno  , ut  ex  quibus  ho- 
naines  armati  fint  nati  . Semina 
mollit , ere.  Mori  vulgo  dicuntur 
femina  in  terram  ja£la  , cum  mol- 
lefcere  & diffondi  incipiunt , cuoi 
comprehendunt , ut  loquitur  Co- 
lumella . 

1*6.  Perque  fuor  numerar  • Per  Tua» 
eoines  particulas  • 
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Zappati  co  7 pii  de  il  polverafo  j ito  , 

£ yà/z  correr  per  1‘  offa  a'  Greci  il  gelo  ; 

£ il  del  di  lungo  empiendo  alto  muggito , 

Fanno  arricciare  agli  Argonauti  il  pelo  : . 

Poi  corron  contra  il  giovinetto  ardito  , 

Per  torlo  falle  corna , e darlo  al  cielo  , 

Gli  attende  il  Greco , e dice  i ver  fi  intanto  » 

E getta  contra  lor  /’  erba , e /'  incanto . 

44 

Ver fo  il  forte  Già  fon  veloci  vanno  , 

E danno  ognor  per  via  più  forila  al  corfo  t 
Ma  giunti  appreffo  a lui  fermi  fi  fìanno  » 

Che  il  canto  di  Medea  lor  pone  il  morfo  : 

Vi fo  ei , che  non  gli  poffbn  più  far  danno  > 

Lor  palpa  dolce  la  giogaja  , e il  dorfo  ; 

E tanto  ardito  or  gli  combatte , or  prega  , 

Ch'  all  odiofo  giogo  alfin  gli  lega  . 

45 

Con  lo  flimolo  i tori  infliga  , e preme , 

E col  vomero  acuto  apre  la  terra  : 

E l uno . e l altro  bue  ne  mugghia , e geme  ; 

Ma  il  crudo  giogo  a lor  V orgoglio  atterra  . 

Giafon  vi  fparge  il  venenofo  feme , 

E poi  con  novo  folco  il  pon  fotterra  : 

S’ ingravida  il  terren  , nè  molto  bada  , 

Che  manda  fuor  la  mofìruofa  biada . 

46 

Ornati  di  metallo  il  capo , e il  fianco , 

Molti  ufeir  della  terra  uomini  armati , 

£>'  afpetto  ognun  sì  fier  , di  cor  sì  franco , 

Che  di  Bellona  , e Marte  parean  nati: 

A'  Greci  fer  venir  pallido  e bianco 
Jl  volto , poich'  i ferri  ebber  chinati  , 

Tutti  ri  fretti  in  ordine  , e in  battaglia 
Contro  il  guerriero  invitto  di  Tt faglia  . 
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Sic  ubi  vifceribus  gravida  telluris  imago 
Effeda  eft  hominis , focto  confurgit  in  arvo  : 
Quodque  magis  mirum  , fimul  edita  concutit  arma  . 
Quos  ubi  viderunt  pratacuta:  cufpidis  hallas  1 3 1 
In  caput  Hannonii  juvenis  torquere  parantes  ; 
Demisère  metu  vultumque  animumque  Pelafgi  . 
Ipfa  quoque  extimuit , qua:  tutum  fecerat  illum  : 
Utque  peti  vidit  juvenem  tot  ab  hoitibus  unum  ,135 
Palluit  ; & fubitò  fine  fanguine  frigida  fedit . 

Neve  parum  valeant  a fe  data  gramina  , carmen 
Auxiliare  canit  ; fecretaique  advocat  artes . 


a 3 3 . Peltfgi  • Minyae  ThelTali. 

134.  ìpft  qutque . Medea. 

J37.  Grtmint . Herbse.  Carmen  tu- 
xilitre  . Refervare  {ibi  folebat  Me- 
dea carmen  magicum  potentini* 


munì , quoti  fanquam  arìetem  & 
machinam  extremam  adjuvandis 
veneficiis  adhiberet . Hoc  ab  ef- 
feftu  /tuxi  litri  & feertus  trtn 
idonee  nominat  Poeta . 
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Ma  a più  d’  ogni  altro  fe  pallido  il  rifa 
Alla  figlia  del  Re , febben  fapea  , 

Che  non  potea  da  loro  effere  uccifo  , 

Se  dell’  incanto  juo  memoria  ave  a . 

Si  (la  Giafon  raccolto  in  fulF  avv'tfo  , 

E poi  , fecondo  gl'  infognò  Medea , 

Un  (affo  in  mejjo  all’  inimico  Jluolè 
Avventa  , e rompe  tutti  un  colpo  foto , 

48 

Come  in  me^o  del  campo  il  (affo  (cende , 

E 7 vtrfo  ei  dice  magico  opportuno  , 

L’  un  j ratei  contro  F altro  in  modo  accende  , 
Che  fan  di  /or  due  campi , dov  era  uno  : 

E infiammala  Medea , che  non  intende , 

Che  debba  il  vecchio  Ejon  vefìir  di  bruno  f 
Più  di  un  verfo  adjutor  dice  con  fede  , 

Secondo  /’  arte  fua  comanda , e chiede  . 

4S> 

L’ incanto  , che  il  lor  primo  intento  guafla  , 
Infiamma  al  fiero  Marte  ambe  le  fchtere , 
Talchi  F un  contro  Y altro  il  ferro , e F afla 
Con  gridi , e con  minacele  abboffa , e fere  : 

E con  taF  odio  , e rabbia  fi  contrafla , 

Che  fan  vermiglie  F erbe , e le  riviere  ; 

E i miferi  fratei  di  varia  forte 

Per  le  mutue  percoffe  hanno  la  morte . 

50 

Un  percoffo  di  flral  fulF  erba  verde 
Cade,  quei  di  fpunton , que/li  di  fpada  , 
Tantoché  tutta  alfin  la  vita  perde 
La  già  fuperba , ed  animata  biada  . 

L’  animofo  Già  fon , che  vuole  aver  de 
1!  imprefà  il  Jommo  onor  , prende  la  firada. 

V erjo  il  troncon  , che  dì  doppio  oro  è grave 
Contro  il  crudo  dragon , eh'  in  guardia  F bave . 
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Ille  , gravem  medios  filicem  jacalatus  in  hoftes , 

A fe  depulfum  Martcm  convertit  in  ipfos . 140 

Terrigena  pereunt  per  mutua  vulnera  fratres  ; 
Civilique  cadunt  acie  . Gratantur  Achivi  , 
Vidoremque  tenent,  avidifque  amplexibus  hairent. 
Tu  quoque  vidorem  compiedi  , barbara  , velles  ; 

( Obftitit  incepto  pudor  : at  complexa  fuifies  ;)  i + > 
Sed  te  ? ne  faceres  , tenuit  reverentia  fama:  . 
Quod  licet , affedu  tacito  lstaris  : agifque 
Carminibus  grates , 6c  Dis  audoribus  horum  . 
Pervigilem  fupereft  herbis  fopire  draconem  , 


tjf.  Ille . Conje&um  ab  Jafone  in 
vulgus  feditionis  femen  innuirur  , 
unde  mutuo  inter  fé  civilique  bel- 
lo interierunt , ut  lib.  3.  v.  117* 
147.  Affetti*  tacito  . Amore  occulto  . 
Et  Diis  auttoribus  borum . Dii* 
inferi*  , Hecatxque  imprimi*  . 
149.  Pervigilem  . Draco  hic  , Ut 
habet  Diodorus  lib.  5.  cuftodìae 
templi  Marti*  dux  erat , pelli  au- 


re* ufque  incubans.  Erat  autem 
templum  longe  ab  urbe  Sy bari  , 
Aadii s 70.  Medea  itaque  nodo 
accedens  , corrupto  , yel  veneno 
perempto  Dracone  , vigiles  Tau- 
rica  lingua  appellavi , qu*  ad- 
mifTa  introduxit  fimul  Argonau- 
ta* , qui  erepta  pelle  aurea  , è 
veftigio  nave  confcenla  in  patria» 
rcvetfi  funt . 
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//  venenofo  drago  alqa  la  tefla  , 

Quando  vide  venir  ! ardito  Greco 

Col  ferro  ignudo  in  pugno , e che  s*  apprejla 

Per  lo  vello  dell ' oro  a pugnar  J eco  ; 

Gli  va  Juperbo  incontra  , ed  et  1 arre (la , 

£ con  f erbe , e coi  verfi  7 rende  cieco  : 

Gl  incanti , e le  parole  tanto  potino  9 

Che  danno  il  mijer  drago  in  preda  al  fonno  -, 

5* 

S*  alle  gran  gli  Argonauti  , e fanno  onore  . 

Al  lor  Signor  vittoriofo  e degno  , 

E mojlra  aperto  ognun  nel  volto  il  core. 

Ognun  il  valor  fuo  loda  , e ! ingegno  : 

Corre  fecondo  il  patto  il  vincitore, 

£ toghe  il  ricco  pregio  all * aureo  legno  • 

No  7 joffre  volentier  quel , eh ’ ivi  regge  , 

Ala  non  vuol  contrapporfi  alla  fua  legge . 

53 

La  barbara  fanciulla  anch*  ella  brama 
&’  onorare  , e abbracciar  1 amato  Duce  , 

Ma  l onefìà  da  queflo  la  richiama  , 

Nè  vuol , che  r amor  fuo  f copra  alla  luce  > 

Poco  dopo  con  quel , eh 1 ella  tane * ama  9 
òu  7 legno  afeofa mente  fi  conduce  : 

Spiega  Giafone  al  vento  il  lino  attorto  9 
£ prende  tutto  lieto  il  patrio  porto . 

54 

Come  la  Nave  vincitrice  torna 
Con  lo  vello  dell  or  per  tanto  mare  , 

Di  Te  faglia  ogni  madre  il  crine  adorna  9 
£ porta  incenfo  ? e mirra  al  /acro  altare  : 

Indorano  alle  vittime  le  corna 
J vecchi  padri , e fan  V aitar  fumare  ; 

E al  del  dan  grafie  , che  da  tai  perigli 
Abbia  Jalvati  i coraggiofi  figli , 
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Qui  criftà  linguifque  tribus  prafignis , & uncis  150 
Dentibus  horrendus  , cuftos  erat  arietis  aurei . 
Hunc  poftquam  fparfit  Lethaù  gramine  facci , 
Verbaquc  ter  dixit  placidos  facientia  fomnos , 

Qua:  mare  turbatum  , qua:  concita  flumina  liiiant  ; 
Somnus  in  ignotos  oculos  fubrepit  : & auro  * 1 5 $ 
Heros  iEfonius  potitur  : fpolioque  fuperbus , 
Muneris  auctorem  fecum  fpolia  altera  porrans  , 
Victor  Iòlciacos  tetigit  cum  conjuge  porrus  . 

iEmonia:  matres  prò  gnatis  dona  receptis , 
Grandacvique  ferunt  patres  ; congeftaque  fiamma  160 


5 S °8nì 


ijr.  Aure*  triorii.  In  qua  velili* 
aureum  fulpenfum  erat  , & à vailo 
& monftrotse  magnitudi^  dia* 
cone  cufiodtebatur . 

156.  Ht rei  Aujoniur  . Ja(on  .Sìfoni- 
des . 

157.  Munerir  tullorem  . Medeam 
alrerum  fpolium  , qua  auèlor  & 
cauta  firn , ut  Jafon  veliere  aureo 
potiretur . 

158.  ìUchitcot  tetigit  portar  . Libri 
magri  « parte,  Colcbiicor , Ce- 
cropi or  , Tbcjftlicot , td 

nior  ; fruftra  . Scribe  ìolcitcot  por- 
tar . Grsecis  enim  eli  , 

non  iar\%ef , pottus  Theflaliae, 
undejalonem  cum  Argonautis  fol- 
vifTe  teftis  Pindarus  Pyth.  Od.  jv. 
hinc  Srr.ecat  in  Trrud.  nitrii  vofli 
domini*  làico:  dièta. 


FAB  IP.  Arg.  T.mon!»  matres  . It- 
Jon  enim  cum  MeJet  ì Colcbit 
rr*erjt4ra  cam  JEfo nem  pttrem 
fimo  confcRutn  offendijfet , u to- 
tem Medetm  rogivit , ut  fi ibi  *• 
demptor  annoi  putrì  tpponeret . 
hlede*  vero  maju t qaim  petebt- 
tur  pollici! t , t liriii  undique  her- 
iit  coliteli r , unaque  toncRir, 
JEfonim  imi  dicrepitum  id  qua- 
drsgint»  innorum  ttitem  revo * 
ctvit . 

a jp.  JE  mania  mttrer . Theflalse . Hate 
vero  ad  copuiationein  fequenns 
Metamorph.  euarrantur . Doni  fe- 
runt . Templis  lubaudiatur  : Diis 
enim  faenficabant  proprei  fi'iotum 
reditum . Indutiqtie . Hoftiarum 
majorum  in  lacris  comua  inau* 
tare  morie  erat . 
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Ogni  ordine , og/?i  *&2/<r  <2/  Tempio  venne 
rA  venerare  il  J anco  facrifi^io  , 

Eccetto  il  vecchio  Efon  , c/fc  convenne 
Mancar  per  li  troppi  anni  a tanto  officio  : 

La  decrepita  età  per  for^a  il  tenne 
Rinchiujo  nell'  antico  alto  edificio  ; 

2T  fu  cagion  , cfo  //  yào  pietofo  figlio 
Prendere  a tanto  mal  quefio  configlio  . 

>6 

Rivolto  alla  dolciffima  con  forte  > 

Scoperfe  il  pio  penfier  con  quefio  fuono  l 
Del  vecchio  padre  mio  già  faggio  e forte 
Nell ' arme  > e ne ’ con f gli  efperco  e buono  9 
Per  effer  rroppo  proffimo  alla  morte 
Le  for^e  antiche  , e le  fenten^e  fona 
Perdute  , e fuor  del  fenno  ; ed  io  vorrei 
Dare  una  parte  a lui  degli  anni  miei  » 

57 

Sebbene  i metti  tuoi  fon  tali  % e tanti  9 
Che  debitor  perpetuo  mi  ti  chiamo  , 

Se  poffon  tanto  i tuoi  fiupendi  incanti  , 

(Ma  che  non  ponno  ì ) uri  altra  grafia  io  bramo 
Vorrei  degli  anni  miei  donare  alquanti 
A quel , cui  tanto  debbo  , e cui  tane  amo  ; 

Sicché  levato  a lui  lo  fchivo  afpetto 
Di  vigore  abbondale  , e et  intelletto  • 

53 

Non  potè  udir  la  moglie  fen^a  j degno  9 
Nè  fenati  lagrimar  gli  accenti  fui  : 

Pafa  la  tua  pietà  , poi  dijfe  $ il  figtio  9 
Scbben  giuflo  è il  defio  d ajutar  lui . 

Non  flimo  al  mondo  alcun  di  te  più  degno  * 

Nè  gli  anni  a te  vuò  tor  per  dargli  altrui  : 

Air  arte  maga  , ad  Ecate  non  piaccia  * 

Chi  agli  anni  il  tufi  ri  tuoi  tal  torto  io  faccia  • 

Jem.  Ili»  C 
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Thura  liquefiunt  , indudaque  cornibus  aurum 
Vidima  vota  cadit  . Seb  abett  gratantibus  iEfon , 
Jatn  propior  leto  , feftuique  feniliùas  annis. 

Cum  fìc  ^Efonides  : O cui  debere  f:»Iutem  * 164 

Confiteor  , conjux  , quanquam  mihi  cunda  dedifli 
Exceflìtque  fiderà  merirorum  Tarn  ma  tuorum  ; 

Si  tamen  hoc  poflunt  : quid  enim  non  carmina 
polla  11 1 ? 

Deine  meis  annis  , & demtos  adde  parenti . 

Nec  tenui t lacrymas , Mota  eft  pietate  rogantis  : 
Diifimilemque  animum  fubiit  /Eeta  relidus . 170 

Non  tamen  affedus  tales  confetta , Quod , inquit  3 
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if 

Ma  farò  ben  non  men  gradite  prove , 

Per  adempir  penfier  sì  giu  fio  e pio , 

Poi  eh'  a maggior  pietade  E fon  mi  move  , 

Che  non  fe  mai  /'  amor  del  padre  mio  : 

Se  la  triforme.  Dea  quella  in  me  piove 
Grafia  eh’  è proprio  ajuto  al  tuo  de  fio , 

10  porrò  lui  fra  quei , che  ponno  , e fanno  , 
ò'enja  eh’  agli  anni  tuoi  faccia  alcun  danno  . 

60 

Tre  volte  il  biondo  Dio  , che  't  mondo  aggiorna  % 
Ave  a nafeoflo  il  luminofo  raggio  , 

Tre  volte  avea  la  Dea  di  felle  adorna  , 

Patto  fopra  i mortali  il  fuo  viaggio  ; 

E già  congiunte  avea  Cintia  le  corna  > 

E dava  del  fuo  lume  il  maggior  faggio  : 

Quando  Medea  lajciò  r amate  piume  , 

Ed  al  propizio  ufcl  notturno  lume . 

61 

Difiìma , e ficaia  , e con  le  chiome  fparte 
Sopra  gli  omeri  incanti  ella  ufcl  fola , 

Nell  ora  , eh'  è nella  più  alta  parte 

Del  del  la  notte , e in  ver  V Efperia  vola  ; 

Quando  più  grato  il  fuo  favor  comparte 

11  fonno , e che  a*  mortai  la  mente  invola , 

Quando  per  noflro  comodo , e quiete 

Ne  fpurge  i fenfi  del  liquor  di  Lete  . 

62 

Nè  I uom  y nè  altro  animale  il  piè  non  porta  : 
Muto  ed  attorto  fa  f aureo  fer pente  : 

Umido  tace  P aere  , e P aura  è morta  , 

Nè  una  fronde  pur  mover  fi  finte  ; 

Soli  ardon  gli  Afri  , a cui  la  Maga  accorta 
Tre  volte  al-fiò  le  man  , gli  occhi , e la  mente  , 

E tre  col  fiume  vivo  il  crin  cofperfe , 

£ tre  finta  parlar  le  labbra  aperfi . 

C ij 
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Excidit  ore  pio,  conjux,  fcehis?  ergo  ego  cuiquam 
Poffe  tuae  videar  fpatium  tranfcriberc  vita:? 

Nec  finat  hocHecate;  nec  tu  petis  a:qua:  fed  ifto, 
Quod  petis  , experiar  majus  dare  munus , Iafon  .175 
Arte  med  foceri  longum  tentabimus  xvum  , 

Non  annis  revocare  tuis  ; m^lo  Diva  triformi» 
Adjuvet , & prjefens  ingentibus  annuat  aufis . 

Tres  aberant  noctes , ut  cornua  tota  coirent  , 
Efficerentque  orbem.  Poftquam  pleniilìma  fulfit,  180 
Ac  folidà  terras  fpectavìt  imagine  Luna , 

Egreditur  te&is  veftcs  ìnduta  recindas  3 


17J.  QjiiJ  petit  ttperifr  msfttt . O 
Jafon  , tu  munus  ì me  petis  de 
patris  astate  renovanda  ; conabor 
majus  dare  <)uam  petis  : nara  & 
iltum  ad  juventuteio  rraducam  ; 
& de  tuis  annis  qui  reftant , nihil 
decerpam  . 


tfp.Tret.  A plenilunio  tres  deerant 
no£te* . Luna  autem  veneficiorutn 
pratfes , qur  piena  eflfieacius  de- 
fpumat  in  b erbài , & largius  vi- 
rili lunare  minijhst . Lucan.  t. 
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Con  le  ginocchia  alfin  la  terra  preme 
£ di  novo  alfa  alla  parte  alta  e bella 
La  mente  , e gl ' occhi , e le  man  giunte  injteme  * 
£ con  fommejjo  fuon  così  favella  : 

Forge  te  ajuto  all'  arte  ond  oggi  ho  fpeme 
Di  rendere  ad  E fon  P età  novella  : 

Tu  fida  Notte , e voi  propinqui  Numi 
Di  monti , e bofchi , e d onde  falfe  , e fiumi  V 

64 

E voi  tre  volti , eh'  un  fol  corpo  avete 
Nella  triforme  Dea  , non  meno  invoco  ; 

£ voi,  che  con  la  Luna  aurea  fplendete  f 
Lumi  del  del  dopo  il  diurno  foco  , 

Air  umil  prego  mio  favor  porgete  ; 

Che  cercar  poffa  ogni  opportuno  loco  , 

Sì  eh’  io  ritrovi  ogni  radice  , ed  erba , 

Che  può  rendere  all'  uomo  P etade  acerba  • 

6s 

Porgi  a noi  fama  Dea  propizio  il  braccio 
Tu  eh’  a noi  maghi  e P erbe  , e P arte  infegni 
Sicché  per  P alta  imprefa  , eh'  or  abbraccio , 

Poffa  cercare  i neceffarj  regni  : 

Io  pur  col  tuo  favor  le  nubi  J caccio 
Dal  cielo  , e feopro  i fu oi  fiderei  fegni  : 

Col  tuo  favor  ( quando  il  contrario  adepto  ) 

Tutti  i lumi  del  del  coi  nembi  copro  . 

66 

Nel  mar , jr*  io  voglio , or  placo , or  rompo  P onde  » 
£0  la  terra  mugghiar  , tremare  i monti  , 

E facendo  flupir  le  fieffe  fponde  , 

Tornar  fo  i fiumi  in  su  ne' proprj  fonti. 

S’ io  chiamo  Borea  in  aria , ci  mi  rifponde , 

£ gli  Auflri , e gli  Euri  al  mio  voler  fon  pronti  : 
E quando  P arte  mia  loro  è contraria , 

£>al  del  gli  fcaccia  , t fa  tranquilla  l’ aria , 

C jjj 
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Nuda  pedem  , nudos  humeris  infufa  capillos  * 
lertque  vagos  media:  per  muta  filentia  noctis 
Incomitata  gradua  . Homines  , volucrefque  , feraf» 
que  1 8 5 

Solverat  alta  quies  : nullo  cum  murmure  fepcs  , 
Immotarque  lllent  fronde»  ; filet  humidus  acr  . 
Sidera  fola  micant  : ad  quae  fua  brachia  tendens 
Ter  fe  convertit  ; ter  fumtis  flumine  crinem 
Irrotavit  aquis  ; ternis  ululatibus  ora  150 

Solvit  : & in  duri  fubmiflo  poplite  terra  , 

Nox  , ait , arcani*  fidiflìma  , quoque  diurni* 

Aurea  cum  Luna  fucceditis  ignibus  a lira , 


l$i.  Sotvtnt  tìt*  quia.  De  filen-  dum  Cictrt  Jocit  dt  Divinst.  Quo 

tionoltis,  & quale  illud,  quo-  etiam  refpicit  VirgiJ.  4.  JEneiu- 

aodo  k quo  tempore  £t  tervan-  A'»jr  arai  Ce. 
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L ombre  fo  da'  fèpolchrt  ufcir  [otterrà  : 

E tal  F incanto  mio  forf  ha  . che  puote , 

Luna , tirar  te  col  tuo  carro  in  terra , 

Sebben  del  rame  il  fuon  l'  aria  perente  * 

Onde  mi  cercan  gli  uomini  far  guerra  , 

Per  unpedir  le  mie  pojjenu  note  : 

Le  note , onde  pur  dianzi  tanto  fei  » 

CU  ottenni  tutti  in  Coleo  i voti  miei . 

6 i 

Coi  ver/t,  e col  favor , che  mi  porgere  , 

Fei , eh'  a Già  fon  non  nocque  il  foco  , e ’l  toro 
E quelle  , che  di  terra  armate  te (le 
Ufciro , uccider  fei  tutte  fra  loro  : 

Fei , che  7 Jonno  abbafsò  l'  altere  crejle 
Al  drago , e diedi  al  Greco  il  vello , e F oro  ; 

Ed  or  coi  ver/i  e col  favor  > eh’  io  chiamo  , 

Spero  venire  al  fin  di  quel , eh'  io  bramo . 

69 

E lofio  io  F otterrò  , che  chiaro  veggio 
Propìzio  al  defir  mio  F ardor  J "oprano  : 

E che  F eteree  Stelle  a quel , eh'  io  chieggio  , 

Non  han  mojìrato  il  lor  fplendore  in  vano  ; 

Poiché  feorgo  dal  del  venir  quel  feggio , 

Che  puote  il  corpo  mio  condur  lontano  : 

Un  carro  nel  formar  di  queflì  accenti 
Tirato  in  giù  venia  da  due  ferpenti . 

70 

Con  larghe  rote  in  terra  il  carro  scende 
Dal  mondo  glorioso  delle  Stelle  : 

Medea  di  novo  al  del  grafie  ne  rende , 

Aliando  gli  occhi  alF  alme  elette  > e belle  ; 

E poi  lieta  , e Jicura  al  carro  ascende  » 

Allenta  il  fren  , per  cote  l' aurea  pelle  , 

Con  la  sferra  opportuna  , eh'  ivi  trova , 

E fa  dell ’ ali  lor  la  nota  prova  , 

C iv 
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Tuque  triceps  Hecate , qua*  caeptis  confai  noftn* 
Adjutrixque  venis  , cantufque , artefque  magarum , 
Quxque  magas  , Tcllus , pollentibus  inftruis  herbis  > 
Aurxque  , & venti  , montefque , amnefque , lacuf- 
que  , . 1 97 

Piqué  omnes  ncmorum , Dìque  omnes  no&is  aderte  : 
Quorum  ope  , cum  volui  , ripis  mirantibus  amnes 
In  fontes  rediére  fuos  ; concufl'aque  filto  ; 200 

Stantia  concutio  cantu  freta  ; nubiia  pel  lo  ; 
Nubilaque  induco  ; ventos  abigoque  vocoque  ; 
Vipereas  rumpo  verbis  de  cannine  fauces; 

Vivaquc  faxa,  fua  conrulfaque  robora  terra# 

• » % 

* > 
* v 


» 


r 


Tricepr,  Tpx\ cui  ca-  aoi.  Stinti»  frett . Maria  quieta , 
put  detrum  equinum  , fmiftrum  nunquam  cnim  dar  mare» 
caninum  9 medium  humanum  , vel  * 

fuillum.  Vide  Floridi  Subcifiva,  * 

l !•  c.  21.  •' 
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- Al  notturno  maggior  di  Delia  lume 
Fer  la  Tenaglia  fertile  e gioconda , 

Fa  battere  al  dragon  P aurate  piume  > 

£ tutta  la  trascorre  , e la  circonda  :■ 

£d  or  prende  dal  monte  , ed  or  dal  fiume 
£ erba  , che  brama  , e in  quelle  parti  abbonda  : 
Delle  quai  con  la  barba  altra  n elice , . 

Altra  ne  taglia , e vuol  sen\a  radice  • 

. . 72  . • 

E in  Tempe , e in  Pindo , e in  Offa  il  carro  feo 
Scender , dove  dell  erbe  in  copia  colse  : 

£ dopo  verso  Anfriso  , ed  Enipeo  9 
£ verso  gli  altri  fiumi  il  carro  volse  . 

Aon  lasciò  immune  Sperchio , nè  Penco , 

E tante  erbe  trovò , quante  ne  volse  ; 

E poi  lasciando  addietro  il  fiume , e il  monte , 

Ver  r albergo  cP  Eson  dri^ò  la  fronte  . 

73 

Quando  P erbe  opportune  ella  ebbe  colte  « 
Secondo  P arte  fua  comanda  , e vuole , 

E che  P ebbe  su  7 carro  in  un  raccolte 
Con  le  propizie  , e debite  parole  ; 

£ ombre  del  baffo  mondo  oscure  e folte 
£ avean  nove  fiate  ascoso  il  Sole  9 
E P erbe , e i fiori , ond*  era  il  carro  adorno  i 
Fer  quefla  maraviglia  il  nono  giorno  * 

74* 

Il  grato  odor  dell1  incantate  foglie  % 

Che  continuo  sentir  gli  aurati  augelli , 

Fecer  , che  quei  gittar  P antiche  spoglie , 

E diventar  più  giovani  y e più  belli  : 

JilP  albergo  la  donna  il  fren  raccoglie 
Di  quello  , a cui  vuol  dar  gli  anni  novelli  ; 

Aon  entra  per  allor  dentro  al  coperto , 

Ma  vuol  che  fia  suo  tetto  il  cielo  aperto  * 
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Et  filvas  moveo  ; jubeoque  tremifcere  niontes:  20  f 
Et  mugire  folum , manerque  exire  fepulcris  • 

Te  quoque  5 Luna  , traho  , quamvis  Temefoa  iabores 
i£ra  tuos  minuant  : currus  quoque  cannine  noftro 
Pallet  avi  ; pallet  noftris  Aurora  venenis . 

Vos  mihi  taurorum  flammas  hebetaftis  ; 5c  anco  210 
Haad  patiens  oneris  collum  prefHitis  aratro  • 

JV os  ferpentigenis  in  fe  fera  bella  dediftis , 
Cuftodemque  -rudem  fomni  fopiftis.:  & aurum 
Vindice  decepto  Graias  miliftis  in  urbes  . 214 

None  opus  eli  fuccis  ; per  quos  renovata  fenectus 


aoS.  Pallet  avi » /Eefes  Solis  filius, 
linde  liquet , quarc  avum  Medea 
hic  vocer  Solerci  ^ Nihii  verius  eil 
hac  conje&ura  : apporre  de  Medea 
Val.  Flaccus  lib.  vi. 

lllius  ad  fremitut  fparfofqua 
per  avia  [uccqs 

Sidera  fixa  pavent  , & avi  ge - 
mit  orbita  Solit . 

Ipfa  Medea  apud  Senecam  in  co- 
gromme  Trapoedia  . 

Jtvoque  ci  aratri  Sole  deduxi  gf 

titts . 

ai).  Raduni  fonino.  Sic  quidem  k- 


gitur , exponiturque  expertem  Toni- 
ni draconem  atque  pervigiiem  . 
Sed  cum  hoc  nome»  rudts  geni- 
tivo jungatur,  aut  fomni  mihi 
videtur  legendum  ; auf  certe  r«- 
dem  in  rubrum  verfendum  , quo 
quidem  modo  is , qui  in  Graccam 
linguam  hoc  opus  convertir , le- 
gere  videtur  , hoc  eli  (ponixou* 
uxa  9 ut  ad  criftas  & oculos 
1 rubentes  referamus . Aurum  . Au- 
reum  vellus  . 

214.  ^indite.  Cuftode  draconc. 
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- Fugge  il  marito , e il  conjugal  diletto  % 

E di  due  belli  altari  orna  la  corte  : 

De'  quali  il  deflro  ad  Ecate  fu  eretto  , 

JO  altro  all ' età  più  giovane  e più  forte  . 

E poicK  a quelli  ornò  di  J òpra  il  letto 
£>'  erbe  i e di  fior  et  ogni  propizia  forte  ; 

Scelfe  fra  molti  arieti  uno  il  più  bello  , 

Ch'  avea  dal  capo  al  piè  et  inchiofiro  il  vello  • ~ 

76 

Coi  crini  fparfi  come  una  Baccante 
Prima  , che  co  7 coltei  V ariete  uccida  , 

Gli  afferra  un  corno  , e con  parole  fante 
Tre  volte  intorno  ai  facri  altari  il  guida  : 

Innanzi  alt  are  poi  ferma  le  piante 
Era  r una  , e t altra  Dea  propizia  , e fida  j 
E fa  del  fangue  fuo  tepida , e roffa 
La  fatta  a quefio  fin  magica  foffa . 

77 

’ Sopra  gli  altari  poi  fé  , che  7 foco  arfe  f 
'Indi  di  latte  una  gran  tai^a  prefe  , 

Una  di  mele , e su  7 monton  le  fparfe 
Pria , che  il  poneffe  in  fulle  fiamme  accefe  : 

E dopo  fe  , che  il  vecchio  E(on  comparfe , 

E J opra  t erbe  magiche  il  diflefe  , 

Co’  ver  fi  avendo  pria  , che  ciò  far  ponno  , 

Date  t antiche  membra  in  grembo  al  fanno , 

78 

Tutti  i fervi , e Già  fon  fa  fiar  lontani , 

Per  t innanzi  et  altrui  non  cerca  officio  } 

Non  vuol , eh’  a veder  fìtan  gli  occhi  profani 
J mifieri  jecreti  t e il  facrifìfio  : 

China  il  ginocchio  pio  , giugne  le  mani , 

E gli  occhi  intende  alt  infirnal  giudizio  ; 

E mentre  arde  il  monton  fult  aliar  fanto  9 
Placa  gli  Stigj  Dei  con  quefio  canto  % 
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In  florem  redeat , primorque  recolligàt  annos  ; 

Et  dabitis  : neque  enim  micuerunt  fiderà  fruftra  i 
Nec  fruftra  volucrum  rractus  cervice  draconum 
Currus  adeft  : aderat  demiffus  ab  a:there  currus  r 
Quo  fimul  afcendit . frctnatàque  colla  draconuin  220 
Permulfit , manibufque  leves  agitavit  habenas , 
Sublimis  rapitur  , fubje&aque  Thefl'ala  Tempe 
I>efpicit , & creteis  regionibus  applicat  angues  : 

Et  quas  Ofla  tulit , quas  altus  Pelion  herbas  , 
Othryfque  , Pindufque  , Se  Pindo  major  Olympus  9 
Eerfpicit;  Se  placita  partim  radice  revellit,  226 
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79 

Le  Sligie  forile  tue  , Plutone  » amiche 
Rendi  alla  mia  rinovatrice  palma  , 

E non  voler , eh’  indarno  io  m apatiche 
Per  far  nova  ad  E fon  la  carnai  filma. 

Non  voler  defraudar  le  membra  antiche 
Della  vecchia  , infenfita  e mifer'  alma  : 

E febben  loglio  il  fangue  alle  fue  vene  , 

Non  dar  lo  fpirto  ancora  alle  tue  pene . 

So 

Mandati  quefl’t  preghi,  ah off. , e tolfè 
Fate  per  quefìo  fin  faci  diverfe  ; 

E dove  il  fangue  del  monton  raccolfe  , 

Tutte  con  muto  orar  le  linfe  , e afperfe  : 

Ed  accefè  e locate  , il  canto  fciolfe  , 

Ed  a Pluton  di  nuovo  fi  converfe  ; 

Tre  volte  umile  a lui  piegò  il  ginocchio , 

E tre  volte  dr itogli  7 prego  , e l’  occhio  . 

8 1 

Fatto  ogni  gefio  poi  , detto  ogni  carme  , 

Che  placalo  rendea  V Inferno  , e Piato  , 

Alla  Dea  maga  , ed  alle  magiefì  arme 
Paga  con  altri  preghi  altro  tributo  : 

Poi  prega  V altra  Dea  , che  per  lei  s arme  , 

E non  le  manchi  del  fuo  fido  ajuto  : 

Tre  volte  il  vecchio  poi  purga  col  lume 
Accefò  , e tre  col  \olfo , e tre  col  fiume , 

82 

Nel  cavo  rame  in  tanto  alto  e capace 
E acque  , i fior , le  radici  , e l’  erbe  , e 7 ferne 
Per  lo  calar  , che  rende  la  fornace , 

Tutte  le  lor  virtù  mefchìano  infieme  : 

E mentre  il  foco , e 7 fonte  il  tutto  sface , 
vV’  al^a  la  fpuma , e l’  acqua  ondeggia  e freme  , 
E ! onde  andando  , e f erbe  or  fopra  , or  fatto  s 
Fanno  un  toco  rornor  perpetuo  e rotto . 


Digitized  by  Google 


4$  P.  Ovidii  Nasonis 

Partim  fuccidit  curvamine  falcis  aliena:  . 

Multa  quoque  Apidani  placuerunt  gramina  ripis  , 
Multa  quoque  Amphrylì  : neque  eras  immunis , 
Enipeu  : 

Nec  non  Penéx  , nec  non  Spercheides  undse  250 
Contribuére  aliquid  3 juncofaque  littora  Boebes . 
Carpit  & Euboica  vivax  Anthedone  gramen  , 
Nondum  mutato  vulgatum  corpore  dauci . 

Et  jam  nona  dies  curru  pennilque  draconum  , 
Nonaque  nox  omnes  luttrantem  viderat  agros  ; 2?  > 
Cum  rediit  : neque  erant  patti  , nifi  odore  , dra- 
cones  ; 

Et  tamen  annofa  pellerci  pofuere  fenedas  ; 


227.  Curvarti  ne . Falce  «rea  corra  . 
Abeti* . flEris , ut  pore  purioris 
metalli  quam  ferri  ufus  in  herbis 
fecandis  , fpe&ris  fugandis  , Lun« 
laboribus  fublevandis  . Macr.  Iib. 
5.  Satum.  9.  Coel.  Rhod.  lib.  19. 
cap.  io.  Virgil.  lEn.  4.  Falctbut 
& mejfée  ad  Lunsm  qumruntur 
ahenis  Puhentes  berbje  . 

223.  Apidani . Apidanus  notifTxcnus 
Thefl'alije  fluvius . 

229.  Nec  tras  immunir  Enipeu  . 
Apolìrophc  ad  fluvium  , qu?m  im* 
munem  , hoc  eli  * fine  munere  , 
non  fuiffe  ait , quia  Medea  in 
illius  quoque  ripis  multas  collegit 
herbas  . Ampbr/fi  . Paludts  Thef- 
fal iae . 

230 . Pene*.  Fluvius  eft  ThdTalise, 
qui  8t  Araxes  fuit  vocatus . 

*3  «•/  nncofjquc  littora  Boeder  . Bocbe 
urbs  Thcflaiiae  fuit  Bxbcidi  lacui 


tdjacens  . Videfur  autem  poeta 
Baebev  prò  Boebeide  lacu  potatile, 
cujus  littora  juncofa , à juncorum 
mulfitudme  vocat . 

233.  Nondum  vulgatum  . Nondum 
vulgo  norum  • In  tranfcurfu  aurei» 
poeta  G lanci  quoque  Metamor- 
pholin  tangit  : quam  tamen  in 
tertiodecimo  Itbro  verf.  904.  co- 
piofe  deicribit  • 

234.  Nona  di  et  &c.  Novcm  dies 
totidemque  nofles  in  luftrandis 
qua  nominata  funt  locis  confum- 
pfit . Videtur  etiam  novenarius  ut 
ternarius  numerus  ad  veneftciur» 
pertinere  . 

23 6.  Ncc  erant  pafli . Aliam  quoque 

Metamorphofin  rangir  . Nam  dra- 

cones  illi  alari  t odore  tanturm 

herbarum  , quas  Medea  collegerat  , 

lenedlam  deuofucrunt . 

* 
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De  fajfi , cK  ha  del F ultimo  Oriente  , 

E quelle  arene  ancor  con  F erbe  me/ce  , 

Che  lava  F Oceano  in  Occidente , 

Mentre  due  volte  il  giorno  or  cala , or  crefie  ; 

E del  Chelidro  Libico  firpente  , 

E del  notturno  umor  , che  J lilla , ed  efce 
Dall ' alma  Luna  , aggiugne  al  cavo  rame , 

Con  F ala  Strigia  tenebro  fa  e infame  . 

84 

Del  lupo  ambiguo  poi , che  fi  trasforma  , 
TralF  erbe  rare  pon  , che  il  bagno  fanno  , 

Di  quel  eh’  or  ha  di  lupo  , or  d'  uom  la  forma  9 
La  qual  fuol  prender  varia  ogni  non  anno  } 

Era  tanta  frana  , e innumerabil  torma 
Di  coje  , eh'  entro  al  rame  fi  disfanno  , 

D'  una  cornice  il  capo  alfa  vi  trita  , 

Che  ha  vifio  nove  fi  coli  di  vita . 

SS 

La  faggia  e dotta  incantatrice  » come 
Tutte  quelle  fofian^e  ha  in  un  ridotte  , 

Con  co  fi  altre  infinite  fin^a  nome  , 

Che  fico  dal  fi/o  regno  avea  condotte  t 
Pria  che  toglia  ad  Efon  F annofi  fime  t 
V uol  far  F efperien^a  , fi  fon  cotte  . 

D'  olivo  un  ficco  ramo  , e fin\a  fonde 
V immerge , e F erbe  volge , afa  , e confonde . 

Só 


Ecco  che  il  ramo  ficco  , il  ficco  perde  , 

Tofio  che  il  bagnan  F onde  uniche  e dive . 
Ella  il  trae  fuor  del  bagno  , e il  trova  verde  , 
E dopo  il  vede  ornar  di  J ronde  vive  : 

Ma  ben  la  fpeme  in  lei  maggior  rinverde  t 
Quando  il  vede  fiorir  d'  acerbe  olive  ; 

E mentre  ella  vi  guarda  , e fi  a allegra  % 

D"  olio  ogni  oliva  vien  gravida  e negra  . 
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Conftitit  adveniens  citra  limenque , forefque  ; 

Et  tantum  codo  tegitur  : refugitqu»  viriles 
Conta&us  , ftatuitque  aras  è ceipite  binas  , 140 

Dextcriore  Hecates , at  la:va  parte  Juventx . 

Qms  ubi  verbenis  , filvique  incinxit  agretti  ; 

Haud  procul  egeftà  fcrobibus  tellure  duabus 
Sacra  facit  : cultrofque  in  guttura  velleris  atri 
Conjicit , 5c  patulas  perfundit  fanguine  foflfas  . 14} 
Tum  fuper  invergens  liquidi  carchefia  Bacchi , 
iEneaque  invergens  tepidi  carchefia  lactis  i 
Yerba  funul  fundit  , terrenaque  numina  pofcic  : 


17  Z’  um»r, 


aja.  Tantum . Sub  die  pernoflavit 
lecubans  à viro  . 

442.  (Sericiti r . Verbena  proprie  di- 
èta , ver  riti  n , ed  hierobotane . 

Saera  re£ta  ; ufurparur 
tamen  prò  orniti  herba  A fronde 
qua  fternuntur  & coronanrur  ane: 
de  ufu  ejus  in  facci*  A Magia, 
legequ*  Plinius  habet  lib.  aj.  e.  9. 

34).  Scroiibur . Rite  omnia  Dii*  In- 
feri* nigrae  pecude*  , notturno 
ferapore,  fub  terra  nempe  in  fcro- 
be  deprelTo  vittime  capire , latice 
& omnibus  inverfis  immolabanrur. 


244.  Sellerie  itri  . Oirium  nigrarum  , 
qu«e  Hecat» , aliifque  Dii*  iaferi* 
iunr  gratae. 

24 6.  C trebefit . Macrob.  j.  Satumaf. 
ait  poculum  effe  Grarcit  tantum- 
modo  nomai  . Praeterea  Afciepia* 
des  carchefia  dutta  effe  1 re  na- 
vali confirmat  : & inferiorem  mali 
partem  , pateram  vocari  : mediana 
circa  partem  dici  : fum- 

mam  verò  partem  carchefium  ap- 
pellati ; indeque  in  utrumque  vela 
Ut us  diffundi,  cornuaque  dici. 


Digilized  by  Google 


Metamorphoseon  Lib.  VII.  49 

37 

1'  umor  , che  nel  bollir  s innalza  , e cade  , 

E paffa  J opra  /'  orlo  , ed  efce  fuori , 

E per  la  corte  fa  diverfe  Jlrade  , 

Tutte  le  fa  veflir  d‘  erbe  , e di  fiorì  . 

Fan  la  flagion  fiorir  dell’  aurea  etade 
Ji  minio  , il  croco  , e mille  altri  colori  : 

Per  tutto  , ov  ella  fparge  il  fuco  , e 7 prova  , 
Nafce  la  Primavera , £ l' erba  nova. 

88 

Medea  , che  vide  maturar  l'  oliva  , 

E d'  erbe  , e v<?y  fior  la  corte  piena  , 

Stringe  il  coltello  , e jere  il  vecchio , e priva 
Del  poco  umor  la  fiupefatta  vena  : 

Poi  /7f/  £to/o  liquor , cv$<?  i/  mova  avviva  , 

Jl  vecchio  in  tutto  efangue  infonde  appena  , 

Che  il  f acro  umor  . che  bte  la  carnai  fai  ma  , 

In  un  punto  il  vigor  gli  rende  , e f alma  . 

Sp 

Com  entra  per  la  bocca  il  grato  fonte  , 

E per  dove  il  colui  perca (fo  l'  bave  , 
la  crefpa  , macilente  , e dtbil  fronte 
Perde  il  pallore  . e vien  Jevera  e grave  : 

Par  , di  ognor  più  le  fortp  in  luì  firn  p rapite  > 

E che  la  troppa  età  manco  l’  aggravo  : 

Egli  il  cente/imo  anno  ave  a già  pieno  , 

E più  di  trenta  già  ne  mofira  meno  . 

po 

Il  volto  delle  crefpe  ognor  più  manca  , 

S'  empie  di  fuco  , e acquifia  il  primo  onore  ; 

Già  tanto  la  cantei  e non  l imbianca , 

An-i  più  vivo  ognor  prende  il  colore  : 
la  barba  è mejya  nera  , e mejja  bianca  , 

Già  la  bianche- -a  in  lei  del  tutto  more  ; 

E’  ver  , che  qualche  pel  bianco  ancor  refia 
Fra  i novi  cria  della  cangiata  tefla . 

Tom,  III.  D 
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Umbrarumque  rogat  rapta  cum  conjuge  regem  ; 
Ne  propere  it  artus  animi  fraudare  fenile* . 250 

Quos  ubi  placavit  precibufque  & murmurc  longo , 
ÌEfonis  etfetum  proferri  corpus  ad  aras 
Jullìt  : 6c  in  plenos  refolutum  cannine  fomnos 
Exanimi  fimiiem  ftratis  porrexit  in  herbis  . 

Hinc  procul  ÌEfonidem l,  procul  bine  jubet  ire  mi- 
niltros  : 25  5 

Et  monet  arcani*  oculos  removere  profano*  . 
Diffugiunt  jufTi.  PafTìs  Med.n  capillis 
Bacchantum  ritu  tìagrantes  circuit  aras  : 


«49.  Umbrsram  rrftm  . Piutonem  . ftirniorem  vira  ufum  deflinavit 
Kspts  cum  conjni;f.  cum  Proler*  Mede*,  aut  Orco  damnet  fiuto, 

pina  in  Sicilia  à Plutone  rapta.  aut  tondeat  Proferpina  . 

»jo.  A'e  propennr . Ne  animi  (enis  ij 6.  Froftnti . Non  mitrato! . 
«rtsreipiatur,  rie  caput,  cui  dm- 
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Comi  effer  giunto  ad  otto  lu/Iri  il  vede  , 

Jgh  anni  , c han  piu  nervo  , e più  coraggio  , 

La  dotta  Maga  il  fa  falcar  in  piede  , 

Per  non  lo  far  più  giovane  , e rnen  faggio  : 

L'  ama  di  qua  rane  anni , perchè  crede  , 

Che  cjuel  tempo  nell  uomo  abbia  vantaggio  ; 

Perchè  l età  vini , dov  ella  il  f erba  , 

£'  più  forte  > più  foggia  , e più  fuberba  . 

Vide  Lieo  dall  alto  eterno  chioflro  , 

Gli  occhi  abboffando  in  ver  l Emonia  corte , 

Quefl'  alca  maraviglia , e queflo  moflro  , 

Che  fe  Medea  nel  padre  del  conforte  : 

Scende  toflo  dal  cielo  al  mondo  noflro  , 

Dove  ottica  da  Medea  V ifteffa  forte  ; 

E dà  gli  anni  piu  belli  , e più  felici 
All  invecchiate  Ninfe  Jue  nutrici  • 

91 

Quefla  maga  dottrina  , e quefli  incanti 
Non  opran  fempre  il  ben  » nè  rendoa  gli  anni  : 

E vegga  fi  agli  poi  commeffi  tanti 
Dalla  cruda  Medea  mortali  inganni  • 

Dati  avea  di  Già  fon  pochi  anni  avanti 
Due  figli  a fopportar  gli  umani  affanni  : 

Quando  volfe  Medea  l arte  > e l ingegno 
A racquiftare  a lor  l oppreffo  regno  • - 

9+ 

Quando  per  la  foverchia  età  s accorfe 
Efori , eh*  era  mal  atto  a governare , 

E che  Giafòn  troppo  fanciullo  forfè  , 

Non  volle  quel  maneggio  al  figlio  dare  : 

Anfi  lo  fecero  del  fuo  regno  pofe  > 

Perchè  il  potefje  regger , e guardare* 

A Pelia  fuo  fratei  per  tanto  tempo  , 

Che  il  tenero  Giafon  foffe  di  tempo . 

D ij 
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jVlultifìdafque  faces  in  fofsà  fanguinis  atra 
Tingit . & intinctas  geminis  accendit  in  aris . 266 
Terque  feiiem  ti  a mina  , ter  aqua  , ter  fulfure  luftrat . 
Interea  validi* m polito  medicameli  aéno 
Fervet , & exfultat  ; fpumifque  tumennbus  albet  • 
Illic  Hannonil  radices  valle  refectas  ; 

Seminaque.  florefque  , 5c  l'uccos  incoquit  acres.  265 
Adjicit  extremo  lapides  Oriente  petitos  , 

Et  , quas  Oceani  refluii  m mare  lavit , arenas . 
Addit  5c  exccptas  Luna  pernocte  pruinas  5 


261.  Tereftte  fenem  flgmma.  Ter, 
inquir , fenem  purgar , igne  , aqua  , 
fulfure;  hccc  tritu  rria  purgifio- 
rubns  ab  antiquis  adbibebanrur  . 

264.  fomenta  valle.  In  valhòus  Thef- 
lalia:.  llhc  . Vari  a in  uugicje  hu- 
jus  farragiais  fupp cbechicm  hab?s 


i sputi  Ser.cc.  Lucar.um , & quos 
lupra  ciravi  au£tor»  , locis  d • i s . 

263.  L’tna  pernotle  . Eleganrer  ; fic 
Pòlche  pernnx  Seneche  Hippolifo, 
& l'r  ivi  a pernox  Medea  . Lmtx 
pemcx  Livio  !ib.  V.  & l’iinio  lib. 
il.  c.  IX.  iiift  nat. 
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E il  fo  poi  ver  Giafon  empio  e rubello  P 
Z’  oraeoi , che  gli  die  fofpiftone  , 

Che  uccidere  il  dove  a più  d’  un  coltello  , 

Per  opra  d'  un  , eh’  ejjer  crede  a Giafone  ; 

' Però  prima  il  mandò  per  /’  aureo  vello  , 

Per  darlo  in  Coleo  al  regno  di  Plutone  : 

E poi  , eh'  ci  diede  a quefa  imprefà  effetto  , 

Ebbe  del  fuo  valor  maggior  foj petto  • 

96 

Mentre  oon  modo  , e con  parlare  onefo  5 
Co  ’l  ri j petto  , eh  aver  fi  dcbke  al  -io  y 
Giafon  5 chiedendo  il  fuo  , gli  fu  molefo , 

ZT/  ognor  di  fpeme  il  fuo  de  fio  , 

Dicendo  : S'  io  no  7 rendo  così  prefo  , 

Move  giu  fa  cagion  C animo  mio  ; 

Giafon  di  creder  finge  , come  accorto  , 

Poiché  gli  è Jor^a  a fopportar  quel  torto . 

5?7 

Che  Pelia  in  mano  avea  tutto  il  le  foro  , 

Ogni  cittade  , ogni  cafìel  più  forte  , 

Al  nipote  affegnato  avea  tanì  oro  , 

Quanto  potea  bufar  per  la  fua  corte  : 

Quando  andò  coritra  il  drago  , e conira  il  toro  > 
P’crchè  in  preda  pensò  darlo  alla  morte  , 

Per  infiammarlo  meglio  a quella  imprefa  , 

Non  gli  mancò  d'  ogni  onorata  fpcja  . 

5?S 

S’  accomodò  Giafon  come  prudente 
Air  animo  del  fio  con  finto  core  ; 

E a varj  modi  avea  volta  la  mente  * 

Ch!  il  poteano  ripor  nel  regio  onore  : 

E con  la  moglie  ragionò  fave  me 
Di  far  morir  l * ingiuflo  Imperadorc  $ 

La  donna  diede  alfa  contro  il  tiranno 
Effetto  al  lor  penfier  con  queflo  inganno . 

D iij 
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Et  ftrigis  infames  , ipfis  cum  carnibus  , alas  ; 
Inque  virum  foliti  vultus  mutare  ferinos  27# 
v Ambigui  proferita  lupi  : nec  defuit  illic 
Squamea  Cinyphii  tenuis  membrana  chelydri , 
Vivacifque  jecur  cervi  : quibus  infu  per  addit 
Ora  caputque  novem  cornicis  f&cula  palla: . 

His  & mille  aliis  poftquam  fine  nomine  rebus  275 
Propofitum  inftruxit  mortali  barbara  munus; 
Arenti  ramo  jampridem  mitis  oliva: 

Omnia  confandit , fummifque  immifcuit  ima  . 


a 69.  Stri  gir . Effe  maledi£Hs  jam 
antiquis  ftrigem  convenit , inquit 
riin.  1.  11.  cap.  39.,  quod  ubera 
infanrium  Iabris  immulgere  dicun- 
tur,  quod  tamen  fabuiolum  au- 
tumat , infantes  efiam  fugere  ere 
duntur,  Ovid.  6.  Fall.  in  has  fé 
fagx  vertere  purantur . Spcnger  in 
Malco  venere.  2.  par.  & A lb.  Spina 
«juadt.  de  Sfrigibus  . Et  firieis  in - 
James.  Stri*  A v *5  eft  notturna, 
magno  capire,  rollro  & unguibus 
aduncis.  Vulgus  aurem  purar  llri- 
grs  non  erte  aves,  led  verulas, 
quse  le  veneficio  quodam  in  aves 
convcrfunt , infanterque  dormien- 
te* aggrediuntur , ac  eorum  fan- 
guinem  cxfugunt . Unde  & poeta 
hoc  loco  lìiigis  alas  infames  aif , 
& vulgus  vencficas  omnes  ftrigas 
vocat . 

370.  Inque,  Multi  multa  de  Lycan» 
thropis . PJin.  8.  cap.  22.  Caci. 
Rhodig.  lib.  27.  cap.  12.  Aug.  de 
civif.  Dei  lib.  18.  cap.  17.  tx.  18. 
Miranda  led  non  crecienda  Oiaus 


Magnus  lib.  18.  cap.  45.  & Vigo- 
gna iib.  4.  cap.  5.  Hier.  Magma 
lib.  4-  C.  12.  Bullingetus  lib.  2. 
adverlus  Magos  cap.  29.  BoiiTar- 
dus  de  Magia  cap.  6. 

271.  Proffiìa  . Intcftina  , à profecan- 
do  ik  recidendo  ditta  . 

272.  Cinypbii . Libycae  natricis  fpo- 
lium  , exuvias  . Cinyps  fl.  Libya;  . 

273.  Vivaci  fque  . TCfMKttónu  , Nam 
quafer  egredirur  cornicis  ledila 
cervus  . Aulonius  de  «taf.  anim. 

274.  Ora  caputque  cornicis.  Noa 
video  qu’d  inter  era  & caput  in- 
ferii! . Quare  arbifror  fcribendum 
Ov*  ; fic  fingi*  ov 0 magicis  ad- 
hibcri  docet  Horatius  Èpod.  v. 
noller  in  Amoribus  lib.  1.  Eleg. 
xii.  de  albore  infelici , 

Vulturi*  m rtmis  ér  Jlrigis  ava 
tu  tir  . 

Novem  . /Eratem  hominum  noviet 
fuperat  vivendo  garrula  corni*  ; 
ibidem  , vnucxKfm  nofmq  , Aratua 
il  Plusuomenis  . 
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Ne  va  con  finte  lagrime  al  capello 
Del  fio  y vcrfo  il  fuo  (pofo  avaro  e infido  ; 

Dove  (Iracciando  il  crin  fattile  e bello  , 

Scopre  il  finto  dolor  con  quefio  J irido  : 

Oimè  ! eli  io  feci  acquifìar  l aureo  vello 
A quefio  ingrato  , e gli  àtei  nome  , e grido  , 

E rea  contro  il  fratello  , e il  padre  fui  , 

Eer  aver  poi  tal  guide r don  da  lui . 

100  - 

Comanda  il  Re , eh'  innanzi  non  gli  vegna 
la  moglie  del  nipote  , che  fi  duole  ; 

Che  sà  , eh ’ ella  è qualche  querela  indegna  p 
Che  fra  marito  , e moglie  avvenir  juole  . 

Ala  mentre  , che  la  lor  dijcordia  regna  , 

Che  debbano  , comanda  alle  figliuole  , 

In  qualche  appartamento  a lor  vicino 
La  confine  raccor  del  lor  cugino  . » 

101 

Le  figlia  defiofe  di  fapere 
Da  Medea  la  cagion  del  fuo  lamento  % 

Ricevon  lei  con  le  fue  cameriere 
In  un  adorno  , e ricco  appartamento  : 

Contando  ella  il  fuo  duol  * mcflra  d’  avere 
Del  ben  fatto  a Giajon  rimor  dimenio  ; 

E che  /’  ha  colto  in  frode  , e Z1  avria  morta  9 
S’  ella  non  fi  j uggia  juor  della  porta  . 

102 

E riprendendo  ! adulterio  , e il  vi-io  , 

Ch’  al  nodo  conjugal  non  fi  richiede  , 

Dicea  mille  parole  in  pregiudizio 
Della  fua  lealtà  , della  /ua  fede  : 

E rimembrava  ogni  fuo  ben  e fi  fio  , 

Ogni  ajuto  , e configlio  , che  gli  diede  ; 

E eh'  a tradir  colei  tropp ’ era  ingiuflo  , 

Che  al  padre  uvea  ringiovenito  il  bufo  . 

D iv 


Digitized  by  Google 


' T p.  OviDII  NaSONIS 

Ecce  vctus  calido  verfatus  (lipes  aeno 

Fit  viridis  primo:  nec  longo  tempore  frondem  280 

Induit  ; & lubitò  gravidis  oneratur  oli  vis . 

At  quacunque  cavo  fpumas  ejecit  aeuo 
I^nis , de  iti  terram  guttee  cecidere  calentes  ; 
Vernat  humus:  florefque,  & mollia  pabula  furgunt. 
Quod  fimul  ac  vidi t ; (Irido  Medea  redudit  285 
Enfe  fenis  jugulum  , veteremque  exire  cruorem 
Palla,  repiet  (uccisi  quos  poftquam  combibit  iEfon, 
Aut  ore  acceptos , aut  vulnere  ; barba  comxque 


aSr.  Gravidi:  » Succo  plcnis  . 

288.  Barba.  Medea,  inquir  Pa!«- 
phatus , heibam  invenit  t ua?  ca- 
nos  capiiios  in  ri[?tos  verterer . 
Prima  quoque  invenit  Iavacrum 
calidum  , cujus  vis  medica  vrge- 
tiores  redderct  homincs  & Unitari 


reftifueret  ; compofìrioni  illi 
gl-ì'sr.rti  nomen  , feu  decodìi , fa- 
bu.a  occafionem  dedir . Diopenes 
( apud  Srobaum  ) refert  Medea m 
jr.vcnilTe  rarionem  qua  molles  & 
inerres  , fortes  & piudcntes  6e* 
rcnt . 
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103  > 
E che  tal  torto  far  non  le  dovea , 

Renda  to  avendo  a E fin  roba  fio  l’  anno  : 

E di  quefl'  opra  fua  fpeffo  dicea  , 

Per  eh'  era  il  fondamento  dell'  inganno  : 

Tantoché  i odio  fìnto  dì  Medea 
Chieder  fe  alle  fanciulle  il  proprio  danno  , 

Ch'  al  troppo  vecchio  padre , e fin\a  for^a 
V ole ffer  rinnovar  ì antica  fior* a . 

104  : 1 

Za  paterna  pietà , la  ferma  f pene 
Dì  migliorar  l’  imperio , e la  lor  forte , 

Se  1'  età  più  rebufìa  il  padre  ottiene  , 

E s allontana  alquanto  della  morte  ; 

Jl  non  veder , che  il  modo  , eh’  ella  tiene , 

E'  per  ripor  nel  regno  il  fio  confine  , 

Fe  la  mente  d’  ognuna  incauta , e vaga 
D'  ottener  quejla  grafia  dalla  Maga . 

105 

E con  preghi  giovevoli  t e con  quanto 
Sapere  è in  lor , pregan  la  donna  accorta  ; 

Non  rifpond1  ella  , e fla  fifpefi  alquanto  , 

E mojìra  in  mente  aver  cofa  , eh’  importa  ; 

Noi  non  dobbiamo  ufar  l'  arte  , e f incanto 
Se  non  abbiamo  il  del  per  nofìra  fiorta  , 

( Diffe  poco  dopo  ) ma  , s io  ben  noto  , 

Toflo  propizio  fta  dei  cieli  il  moto  . 

106 

Quella  pietà  paterna , che  mi  move  , 

A me  talmente  ha  intenerito  il  petto , 

Che  Pelia  io  vuò  veflir  di  membra  nove , 
RìngiuventrgH  1‘  animo  , e l'  ajpetto  ; 

Ma  vuò  , dì  in  un  monton  prima  fi  prove  9 
Se  può  ì incanto  mio  far  queflo  effetto  : 

Pria  che  il  /angue  di  Pelia  jparfi  fa  > 

Vi  voglio  affeurar  deli  arte  mia  , 
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Canitie  pofìtà  nigrum  rapuére  colorerà  . 

Pulfa  fugit  macies  : abeunt  pallorque  fìtufque;  290 
Adje&oque  cavx  lupplentur  fanguine  vena:  ; 
jMembraque  luxuriant . iEion  miratur  , & olim 
Ante  qua  ter  cìenos  hunc  fé  reminifcitur  annos  . 

Vidcrat  ex  alto  tanti  miracula  monltri 
Liber  : & admonitus  juvenes  nutricibus  annos  295 
Pofì'e  firn  reddi  ; capit  hoc  à Tethye  munus  . 

Neve  doli  celVcnt  , odium  cum  conjuge  falfum* 
Phafias  alfimulat , Pelixque  ad  limina  fupplex 


289.  Rapuére . Celeriter  aecepére, 

contraxète  . 

292.  Et  oìim  Ante  quoter  dtnot . 
Significar  /Efonem  ex  decrepito 
iene  in  virimi  quadraginra  annos 
natum  fuifle  converium  : vcl  quem 
vigorem  ante  annos  quadratimi 
habuerat , eum  nunc  le  beneficio 
Medese  recepire. 

FAB.  IH.  Viderat  ex  alto  . Bac- 
chili cum  vtdiffct  ex  decrepito  fene 
fuvenem  fitta»*  Rifonem  , M ede- 
am  rcgavit , ut  nymthat  quoque 
ftur  nutrica  fuveui i ■ bus  attuti 
rejìituertt  , quid  facile  ì Medea 
impetravit . Vide  Narai.  l;b.  5. 
Mvtholog.  cap.  73. 

255.  Nutrtabnt . Qtias  lib.  3.  v.  314. 
Nyfeidas  dixit.  SedFart.  5.  Hva- 
das  . Pherecydcs  apud  Homeri 
comment.  Dodonaras. 

FA  B.  IV.  Arg.  Medea  enint  cum 
Ptliam  J afoni  inimica™ 1 effe  co- 
gnojceret , quo  faciliti:  eum  per - 
dere  ptffit , fe  ab  J afone  odio 
babai  Jvnuìavt : , & Vaine  fliat 


fhi  conciliavìt  : qu*  eum  vidtf- 
Jtnt  aritttm  vetulum  tu  agnum 
converti  y impenftus  d Medea  pe - 
tierunt , ut  Veliam  [ibi  paremem 
refìitueret  ertati  fuvenili  . Ipfa 
• vero  eis  per  [tufi  t , ut  tpfum  in- 
ter ficcrent  , ac  in  vafe  aqux  pie- 
no coquendum  impcnerent  ; quod 
qutdcm  cum  ptrpcfrajfent , ipja  0 
draconibus  in  atrem  fublata  a:i- 
fugir  , Corintbumque  tandem  per- 
venir . 

*97.  Neve.  Alirer  rcfertur  h*c  fab. 
ab  aliis  . Dicdorus  1 b.  5.  lcrib't 
Medeam  in  anum  fc  vertifTe , ad- 
duxilleque  (ìmuìachrurr*  Diana: , & 
reiigion's  fpecie  fe  l'cJ’ai  hliabus 
& popuio  infinuafle  ; rum  rechna 
hac  ultam  eie  Peiiat  Iceìera  de 
csedes  in  Jafor.em  & fuos  , ad?o- 
que  viam  Oruxifle  Jaloni  ad  recu- 
perar.djm  Thcfìalise  regnimi  : nec 
multo  ab  hoc  Hvginus  fab.  24. 

198.  b ha  fiat . Mede*  a PhaG  Col* 
chorurn  flavi®  declina:*  • 
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I Secondo  che  comanda  ella  , s elegge  y 
Dove  flava  /’  ovil  fuof  del  caflello  , 

7/  vecchio  monton  y che  Jia  nel  gregge  , 
TVr  rinovargli  la  perfona  , e il  vello  : 
Intanto  fu  7 Juo  dorfo  il  forno  regge 

II  rame  , che  vuol  far  f ariete  agnello  . 
Medea  fa  , che  di  /otto  il  foco  abbonda  p 
£ fa  confumar  1 erba  , e fremer  7 onda . 

» i o 8 *"  ' . 

Ella  di  quel  liquore  ave  a portato  * 

Che  già  je  rinverdir  la  flcca  oliva  , 

£ n ave  a tanto  in  quel  vafò  giu  aio  y 
Che  dar  potea  al  monton  l età  più.  viva  : 
Poi  per  le  corna  avendolo  afferrato  y 
Del  poco  /angue  y,c  ha , le  vene  priva  : 

£ come  il  pori  nel  bagno  efangue  , e morto  , 
avviva  » e T onda  mangia  il  corno  attorto  . 

IO£ 

Le  corna  attorcigliate  y e gli  anni  [Ir ugge , 
£ già  il  monton  i etate  ha  più  fuperba  . 

La  vena  il  novo  [angue  acquifla  , e /ugge 
Tantoché  in  tutto  ottten  l*  età  più  acerba  : 
Com  ella  il  pon  di  juor , lafcivo  fugge 
£ chiede  il  latte  , e non  conofce  l erba  ; 

Ed  °r  fi  ferma  , or  bela  y or  corre  , or  gira  > 
Secondo  il  de/ir  novo  il  move  y e tira . 

i io 

Allegrerà  , e flupor  [àbito  prende  y 
Come  vede  l’  agnel , la  regia  prole  : 

Sparfa  ella  del  liquor  la  terra  rende  , 

E germogliar  fa  i gigli  y e le  viole  ; 

' Talché  il  miraeoi  doppio  ognun  accende 
A crefcer  le  promeffe , e le  parole  : 

Die  ella , non  poter  condur  l*  altr * opra 
Einchè  la  ter^a  notte  il  Sol  non  copra  • 
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c . * 

Confugit  • atqae  illam  ( quoniam  gravis  ipfe  fetiedl) 
Excipiunt  nata;  ; quas  tempore  callida  parvo  300 
Coichis  amicitia:  mendacis  imagine  cepit  . 

Dumque  refert , inter  ineritorum  maxima  , detrito* 
JEfonis  cfie  lìtus , atqae  hac  in  parte  moratur  ; » 
Spes  eft  virginibus  Pelià  fubjeda  creatis , 

-Arte  {bum  parili  revirefcere  pofì'e  parentem  . 30^ 
( Idque  pctunt  ; pretiumque  jubent  line  fine  pacifci.) 
Il!a  brevi  fpatio  lìlet  ; & dubitare  videtur  : 
Sufpenditque  animos  fida  gravitate  rogantes , 


20T.  Cepit . Sìbi  condliavit,  & de- 
cepir . 

302.  Refert . Commemorat . 

303.  Situt . Squaloics,  & lenium  . 

304.  Subjefta  . InjeOa;  proprie  nam- 
que  (pes  injici  dicitur  . 

|0 6.  Jdque  perunt  , pretiumque  ju- 

èent  fine  fine  pacifici,  Rrettum 


juveniti  i avene  t , inventa  fave- 
nnn  libri  vercres  . Tu  vetfum 
totum  hinc  ablega  : eft  enirh  fpu- 
rius  . Si  ne  fine  . Maximum  & ini- 
menfum  . 

308  F'fla  gravitate  . Simulata  rei 
difficultate  . Rogantum  . Teli»  S- 
liaium  « 


Metamorfhoseon  L i b.  VIL  61 

m * • i 

Gvi  il  corpo  ofcuro  , «r  denfo  della  terra 
Tre  volte  agli  occhi  loro  avea  fatP  ombra  , ' 

Quando  volendo  fare  andar  fotterra 
Medea  di  Pelia  ingiufo  il  corpo  ? e P ombra  f 
D'  ogni  virtù  contraria  alla  Jua  guerra 
Fatta  avea  la  caldaja  ignuda  , e fgombra  , 

E tutta  piena  avea  la  rame  a fcor^a 
Z>’  un  puro  fonte  9 e d' erbe  fenica  forila  . • 

1 1 2 * 

E incanto  , e il  Conno  avea  col  Re  legata 

T J O 

Za  corte  Jua  nell * oftojo  letto  , 

E Medea  con  le  vergini  era  entrata  , 

Fave  dovean  dar  luogo  al  crudo  ejfetto  • 

Za  Jpada  ignuda  ognuna  avea  portata  , 

Con  cui  pajjar  voleano  al  padre  il  petto  : 

Medea  , moflrando  il  Re  dal  fanno  opprejfo , 

Così  le  jpinje  al  parricida  ecccjfo  » 

113 

Eccovi  il  voflro  padre  in  preda  al  fonno  > 

E i vofri  pugni  quei  tengon  coltelli  , 

Cli  a lui  votar  P antiche  vene  panno  , 

S’  aman  , che  il  fangue  fuo  fi  rinovelli  : 

Se  della  vita  ei  fia  più  tempo  donno  , 

S ’ anni  robufli  ei  fa  degli  anni  imbelli  > 

Mirate  , quanto  migliorar  potete 
dVegli  fpc/i  propinqui  , eh'  attendete  . 

\ 14 

Del  padre  infermo  la  vita  , e V etade 
Alberga  ned  la  voflra  armata  palma  : 

Or  Je  in  voi  regna  punto  di  pìetade , 

•S’  amor  punto  per  lui  vi  pugne  P alma  > 

Pietoje  verjo  lui  le  vofìrc  Jpade 
Pnvin  del  (angue  no  l1  antica  filma  . 

Za  prima  a quei  conforti  il  colpo  invia  , 

Ed  empia  vie  a per  voler  effer  pia  . 


P.  OviMt  Nasoni* 

Mox  ubi  pollicita  eft  , Quo  fit  fiducia  major  30* 
Muneris  hujus  , ait  : qui  veftras  maximus  a^vo  eft 
Dux  gregis  inter  oves , agnus  medicamine  fiet  » 
Protinus  innumeris  effoetus  laniger  annis 
Attrahitur  , flexo  circum  cava  tempora  cornu  : 
Cujus  ut  Hamionio  marcentia  guttura  cultro 
Fodit , 5c  exiguo  maculavit  fanguine  ferrum  ; 315 
Membra  fimuì  pecudis  , validofque  venefica  Cucco* 
Mergit  in  arre  cavo . Minuuntur  corporis  artus  ; 

* Cornuaque  exuitur , ncc  non  cum  cornibus  annos  ; 


|0>.  Qu»  fit  fiJucUi  (fc<  Quo  fumili!  cr^datis , me  largiri  voWi  pollò 
quod  flagitatif» 


Metamqrpwosbon  Li  t,  VII. 

1 1 5 

E‘  ver , che  volge  in  altra  parte  gli  occhi , 
Nè  vuol  veder  ferir  /’  audace  mano  . 

L’  altre  con  queflo  efempio  al\an  gli  flocchi 
Togliendo  gl'  occhi  al  colpo  empio  e profano  ; 
Come  fan  fangue  i parricidi  , e f iocchi 
Ferri  , refla  /'  incanto  , e 7 fonno  vano  : 
òi  (veglia  il  padre , e vede  i colpi  crudi , 

£ le  figlie  d’ intorno  , e i ferri  ignudi . 

1 16 

D'  alyar  la  carnai  fua  ferita  fpoglia 
Cerca  per  fua  difefa  , e dice  : Ó figlie  , 

Qual  nova  crudeltà  v arma  la  voglia 
A far  del  fangue  mio  f arme  vermiglie  ! 

Toflo  eh’  egli  dà  fuor  /’  ira  , e la  doglia  » 

E per  difefa  cerca  , ove  s‘  appiglie  , 

V ten  fredda  ogni  fanciulla  come  un  ghiaccio  , 
E trema  a tutte  il  ferro  , il  core  , e ’l  braccio . 

il  7 

Medea , che  quelle  vede  afflitte  e frnorte  , 
Che  far  vacar  doveano  la  corona , 

F>‘  età  , di  membra  , e cf  animo  più  forte  » 
Mentre  bravando  il  Re  non  s abbandona  J 
Gli  fora  il  collo  , e datogli  la  morte , 

Ardita  il  prende  fulla  fua  perfona  , 

Ed  alle  mefle  figlie  dà  coraggio  , 

E dice  , che  7 farà  robuflo  e faggio  . 

1 1 3 

E ancor  credule  vergini  per  quello  , 

Che  vider  del  decrepito  montone  , 

Ch'  e (fendo  morto  ufi  del  rame  agnello  , 

£ per  lo  rìnovato  in  prima  Efionc  , 

Credendo  , che  rifar  giovane  e bello 
Debbia  il  lor  Re  la  moglie  di  Giafone , 

E ajutano  a portar  con  quefla  fpeme , 

Dove  nel  cavo  rame  il  fonte  freme . 
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Et  tener  auditur  medio  balatus  aiino . 

Nec  mora;  balatum  mirantibus  exlìlit  agnus  : 320 
Lafcivitque  fuga  ; lactantiaque  ubera  quxrit . 
Obftupucre  fata  Pelli  : promiflaque  poftquam 
Exhibuére  fidem  ; tum  vero  impenfius  inftant  : 
Ter  juga  Phoebus  equis  in  Ibero  gurgite  merfis 
Demferat  ; Óc  quarta  radiantia  nocìe  micabant  3 2 5 
Sidera  , cam  rapido  fallax  iEetias  igni 
Imponit  purum  latieem  , 5c  line  viribus  herbas  •. 
Jamque  neci  fimilis , refoluto  corpore , regem  , 


ìip  Li r 


3if.  Et  tener  b limile . Hoc  eft  te- 
neri agni  baiami  . 

313.  Exbihiere  fidem  . Fecere  fidem  . 

324.  7 er  tuga.  Tres  inquit  tranfie- 
rant  dies.  Nam  Phoebus  demere 
juga  fingirur  equis  currum  Solis 
tr..hentibus  , ro£le  adveniente  . 
Iter»  . Mari  Hefperio  leu  Atian- 


fico,  in  quod  Ibems  fl.  Hifpanis 
fe  esonerar  ; ex  fenlu  vero  vuigi 
poeti*  fol  dicitur  (e  in  occiduo 
aequore  ra  erge  re  , ibique  diurnum 
emenfus  iter  equos  reficere  . 

31 6-Ftlltx  JEttiis . Medea  failendi 
perita . 
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Il  9 

. La  Maga , che  quel  Re  nell  onde  vede , 

Ch'  occupava  al  fuo  Jpofo  il  regio  manto  , 

Per  non  dar  tempo  alla  vendetta  chiede 
Jl  veloce  dragon  con  novo  incanto  . 

Pon  jopra  il  carro  il  fuggitivo  piede  , 

£ lafcia  le  nemiche  in  preda  al  pianto  , 

Che  1 ferri  avean  , che  fur  nel  padre  rei  s 
Prefi  per  vendicarfi  Jopra  lei  . 

1 20 

Non  porge  orecchie  all’  alce  {Irida , e all’  onte 
Medea  , che  le  fanciulle  all'  aria  danno  , 

Ma  dritta  il  volto  ad  Otri  all’  alto  monte  , 

Che  dal  diluvio  già  non  ebbe  danno  : 

Dove  Cerambo  andò  con  altra  fronte  , 

Quando  il  vefiir  le  penne  , e non  il  panno  . 

Dargli  alle  Ninfe  allora  i vanni  piacque  , 

Che  poteffer  fuggir  l’ ira  dell’  acque  . 

1 21 

Vede  r Eolia  Pitone  in  difparte  , 

Laddove  fe  il  dragon  di  marmo  il  dorfo  : ^ 

£ vaga  di  veder , quindi  fi  parte  , 

E ver  la  felva  d'  /da  affretta  il  corfo  , 

Dove  je  Ttoneo  con  fubit  arte 

D’  un  toro  un  cervo  , e al  figlio  diè  foccorfj  ; 

E per  torlo  alla  morte , e all'  altrui  fioraci  , 

AJcofé  il  furto  fuo  foce'  altra  fiordo  . 

122 

In  quella  arena  poi  le  luci  intefè  , 

Che  diè  Jcpolcro  al  padre  di  Corico  ; 

£ dove  sbigottì , quando  s' in  te j e , 

Di  Mera  il  latrar  novo  il  monte  , e ’l  lito 
Corfe  dappoi  dove  le  corna  prefe 
Ogni  donna  , e fe  udir  f alto  muggito 
D'  Euripilo  nel  vago  e fertil  campo , 

Allor , dì  indi  pariiffi  Ercole , e’I  ca  npo  . 

Tom,  III.  fi 
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Et  cum  rege  fuo  cuftoies  fo  nnus  habebat , 

Quem  dederant  cantus , magicxque  potentia  lin- 
gua;. 330 

Intrarant  juflx  cum  Colcliide  limina  natx, 
Ambierantque  torum:  Quid  mine  dubitatis  inertes? 
Stringite,  ait,  gladios,  veteremque  haurite  cruorem; 
Ut  repleam  vacuas  juvenili  fanguine  venas  . 

(In  manibus  veftris  vita  eli  xtafque  parentis.)  335 
Si  pietas  ulla  eft  , nec  fpes  agitatis  inanes  , 
OfHcium  prxftate  patri  , telifque  fenectam 
Exigite;  & faniem  conjecìo  emittite  ferro. 


3JS-  Tu  mtnihat  vt/Trìt  v>tt  el . culo  inter  NafoQUios  efl  admìt* 
Ne  hic  quidem  veilus  Htinj  i c*l-  tci.dus . 
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‘ \ *** 

Pafsò  dove  gli  orrìbili  Tel  chi  ni 

Ebber  sì  fiero  1’  occhio  , empio  /’  afpetto , 

Ch*  in  Rodi  y ovf  era n magici  indovini 

Tutto  quel , che  vedean  , rende  ano  infetto  : 

Cangiavan  gli  animali , i faggi  , e i pini  f 

E ciò  , dì  agli  occhi  lor  fi  jacea  obbtetto  . 

Giove  al  fin  gli  ebbe  in  odio  , e gli  difperfe  9 

E nell  onde  fraterne  gli  fommerfè  . 

124 

Sopra  Cea  pafsò  dopo , e le  fovvenne 
/)’  Alcidimante  la  felice  morte  , 

Che  , quando  la  figliuola  ebbe  le  penne  , 

Al  vital  corfo  ave  a chiufe  le  porte . 

E fé  di  donna  una  colomba  venne , 

Non  lagrimò  la  fua  cangiata  forte  ; 

Ver  quella  Tempe  poi  pajfar  le  piacque  , 

Ch  ebbe  nome  dal  Cigno  , che  vi  nacque  . 

Apprcffo  a Tempe  , ov  oggi  è 1 Irto  lago  r 
Arde  Fillio  d*  amor  dell  Irta  prole  , 

D*  un  ganpn  di  sì  bella  e rara  immago  , 

Che  dijpone  il  fào  amante  a quel  che  vuole  : 

Se  vede  d*  un  augello  il  fuo  amor  vago  , 

Fillio  va  con  tant  arte  all  ombra , e al  Sole  r 
Che  Itero  al  fin  il  trova  , il  fegue , e 7 prende  f 
Ed  al  dolce  amor  fuo  domato  il  rende  • 

1 26 

Per  fervare  al  fuo  imperio  onore  , e fede  , 

Or  fi , Tori , Leoni  , abbatte , e lega  : 

Vede  un  tratto  il  fanciullo  un  toro , e 7 chiede  9 
Sdegnato  finalmente  Fillio  il  nega  : 

Ver  la  cima  d un  monte  affretta  il  piede 
L irata  prole  d*  1 ria  , e più  no  7 prega  ; 

E dice  a Fillio  : Ancor  darmi  vorrai 
Quel , che  ì ho  dimandato , e non  potrai . .. 

E i! 
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His,  ut  quxque  pia  eft  . iiortatibus  impia  prima  eft; 
Et  nc  (ìt  kelerata , facit  fcelus  : haud  tan;en  ic- 
tus j *o 

Uila  fuos  fpectare  poteft,  oculofquc  refle-ftunt  * 
Caxaque  dant  fxvis  averfa:  vulnera  dextris  . 

Ille,  cruore  tluens  , cubito  tarren  allevat  artus# 
Semilacerque  toro  tentar  confurgere  ; & inter 
Tot  medius  gladios  pallentia  brachi t tendens:  345 
Quid  facitis , gnatx  ? quid  vos  in  fata  parentis 
Arir.at  , àit?  cecidére  illis  animique  manufque. 
Plura  locuturo  cum  verbis  guttura  Colchis 


341  . UH*.  Omnes  prarter  Alcelì'n  . 
Dodoius  lib  fi  Nomina  vt'gi* 
num  , inijuit  raufantas  , poe'a- 
rum  indtcavtf  nemo,  M con  pi» 
tìor  duarum  imapinibns  acìfcrip- 
fit  Alloro, acati  , tk  Anttnoen  . Hy- 
E’nus  recen  et  Alceftin  , l'elopeam, 
Meriufam  , Kodocen  , Hipporhoeo, 
& M.den  , quae  pud  >re  & metu  fe 
io  Aicadiam  «erpete  i’elta  f ub- 


iate, Jafon  dìcìfor  Aeaflo  Pefì« 
fil'o  regnum  relquiflie;  alirer  ta* 
men  Diodnru*  Itb  j- 

34i.  Ora  wlncrs  . Quae  ipfat  filisi 
non  vidcbant . 

34i.  Qj‘'d  ■ Erafraus  f balani  haric 
infcrprpfatur  de  Chvm'cis  . Ju* 
nius  de  Moiachta  & I b ariti  , 
qui  ditto  vercra  «empi. ria  cjt- 
ngete  volebaat , corruperuoc  . - 
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127 

Si  getta  , come  è in  cima , giù  del  monte  » 

Per  veder  de'  fuoi  dì  gli  e fremi  affanni  . 

Si  ’credea  ognun  , che  la  virginea  fronte 
Cader  dove  [fé  in  terra  , e finir  gii  anni  , 

Ma  le  penne  a venir  far  troppo  pronte , 

Che  il  fero  un  Cigno  , e diero  all'  aria  i vanni . 
p tanfi  la  madre  , e fi  flraccìò  le  chiome , 

E fé  piangendo  il  lago , e diegli  il  nome  . 

I 2tt 

V erfo  il  Pleura  poi  prefe  la  froda  , 

Dove  Combea  , la  qual  nacque  J'  Ofia  , 

De'  figli  ebbe  a temer  /’  ira , e la  Jpada  , 

Ma  fi  fece  un  au getto  , e fuggì  via  : 

Scoprì  dappoi  la  Calaurea  contrada , 

Sacra  alla  Dea  , che  partoriti  avia 
Alla  notte , ed  al  giorno  il  maggior  lume , 

Dove  la  moglie , e 7 Re  veflir  le  piume . 

I2<; 

Si  volge  poi  dove  i Cillenj  fianno  , 

E dove  un  cieco  amor  sì  accefè  il  petto 
A Menefron , che  come  i bruti  fanno, 

Con  la  madre  volea  comune  il  letto  ,* 

Vide  Ccfijo  poi , che  pìangea  il  danno 
Del  nipote  eh'  ave  a cangiato  afpetto  ; 

Ch'  un  dì  fe  , che  tane  ira  Apollo  affai fe 
Che  il  fe  una  Foca  , e diello  all’  onde  falfe  i 

130 

Lafcia  addietro  Ceffo  , e 7 cammìn  pigliti 
Ver  1‘  albergo  d'  Fu  me  Ho , e vede  dove 
Egli  nell’  aria  già  pianfi  la  figlia  ; 

Poi  ver  Corinto  i draghi  io  figa  , e move  : 

Quivi  a quel  luogo  ella  chinò  le  ciglia , 

Che  la  Grecia  arricchì  dì  genti  nuove  ; 

JLa  pioggia  empì  di  funghi  il  monte  , e ’l  piano  , 
Poi  fi  fece  ogni  fango  un  corpo  umano . 
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Abftulit , & calidis  laniatum  merfit  aénis  ; 

Quod  nifi  pennatis  ferpentibus  iflct  in  auras;  350 
Non  exemta  foret  poma:  : fugit  alta  fuperque 
Pelion  umbrofum  Philyreia  teda  , fuperque 
Othryn , & eventu  veteris  loca  nota  Cerambi . 

Hic  ope  Nympharum  fublatus  in  aera  pennis , 
Cum  gravis  infufo  tellus  foret  obruta  ponto  ,355’ 
Peucalioncas  etfugit  inobrutus  undas  . 

iEoliam  Pitanen  à lxvà  parte  relinquit , 
Fa&aque  de  faxo  longi  fimulacra  draconis  5 


Fab.  V.  VI.  VII.  Vili.  & IX.  At g. 
Qusc  n’fi  pennatis , &c.  Hodopo- 
ncon  Mede*  hoc  foco  de/enbit 
poeto  , quo  v’delicct  itinere  , Cr 
per  quos  regione!  ex  Tbejfoho 
uhi  Pelisi  regnovtrot  , Corite- 
thtttn  , & tnox  perpetro!  s code 
fihorum  , (r  or  ce  cum  nevi  lofo- 
ftit  coniuge  incendio  cénjump io, 
i Corimbo  Alberai  od  ft.geum 
Tbr/ei  potrem  pervenerit , per. 
Jlrmgent  brtviter  quo  quibu/qite 
loci 1 jobitlo/o  , out  oliot  memo - 
r obiho  sccidiJTent  . 

351.  Fugit . A Colchis  , Corintho, 
Athenis . Verum  ftratagrma  hoc 
lege  apud  Diodorum  lib.  5. 

3ja.  Pbtlfrc'io  iella  . Chironis  do- 
mimi , qutm  Philyra  nympht  «t 
Saturno  (ut  dixìmus  ) peper.t. 
Peliun  Pbilyrtaqut  Otbryn  . Mon- 
te* Theffalt»,  in  quibus  habita- 
vtt  Chiron  Saturni  ik  PhiJyi*  fi- 
lius,  lib.  1.  veri.  632. 


353.  Cerambi.  In  avem  àNymphi* 
mutatus,  ut  alii  in  fcarabaeum , 
in  Parnaffum  fublatus  (uperfuit 
Diluvio  Deucal'oneo  . Petcrii  Ce- 
ro tubi  . Antiquiffimi , quippe  qui 
ante  d'iuvium  luerit . 

357.  JFoliam  Filarteli . Tifane  urbs 
eft  Colica.  Tradunt  apud  Pira- 
nam  laterea  fuper  aquis  fluitare. 

I38.  Faclaque  de  faxo.  Mefamor- 
phofin  ferpentis  in  lapidem  fignat. 
Hic  autem  videtur  effe  ille  dra- 
co,  qui  fpeflantibus  Grsecorum 
ducibus  apud  Aulidem  lignifica- 
vir  decimo  tandem  anno  Trojam 
effe  capiendam . F.po  de  Lesbio 
lerpente,  de  quo  etiam  infra  lib. 
11.  verf.  60.  nienrio  fir,  inrelli- 
pertdum  magis  puro  : qui  quod  Or» 
pliei  caput , in  Hebrum  abjethim  , 
& ad  Lesbum  inde  delarum  viola- 
te niorfu  voluffer , ab  Apoliine  iti 
1'axum  mutatus  fuit. 
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Metamorphoseon  Lib.  VII. 

..  1 ' m 

Al  regio  albergo  poi  volge  la  fronte  % 

Dove  r ingrato  fuo  con  forte  vede 
La  figliuola  fpofar  del  Re  Creonte , 

£ a lei  mancar  della  prò  me  [fa  fede  . 

Le  voghe  alla  vendetta  accejc  e pronte 
Rende  /’  ira  , che  l ange , e la  poffìede  ; 

£ fa  portar  da  i figli  al  regio  nido 
Alla  Jpofà  novella  un  dono  infido  . 

132 

La  Maga  ì figli  fuoi  chiama  in  difparte  » 
£ d ow  una  bell ' arca  in  man  lor  pone , 

£ infegna  loro  il  modo  a parte  a parte 
Di  pre fintarla  in  nome  di  Giafone  ; 

Quivi  era  dentro  fabbricata  ad  arte 
( Che  fmor^ato  parea  ) più  d'  un  carbone  , 

Che  come  vedea  /’  aria  s ’ accendea  , 

£ pietre , e muro , e fino  all'acqua  arde  a. 

l 3 3 

Come  han  dato  i figliafiri  alla  matrigna 
£ arca  , dove  il  preferite  era  ripa  fio  , 
Ritornano  alla  madre  empia  e maligna  , 
Correndo  , come  a lor  da  lei  fu  irnpoflo . 

Apre  la  fpofa  /’  arca , e il  fuoco  alligna 
Col  velcri  , che  nel  dono  era  nafcoflo  , 

Chi  arde  il  palalo  , e lei  con  mille  , e mille  9 
E manda  al  Cui  le  fiamme  , e le  faville  . 

134 

Mentre  danna  Già  fon  la  fiamma  ultrice  9. 

E duolfi , e ripararvi  fi  procaccia  , 

Da  lunge  appar  Medea , chi  onta  gli  dice  9 
£ di  maggior  vendetta  ancor  minaccia  : 

E 1 uno  , e /’  altro  fuo  figlio  infelice 
Con  la  nefanda  man  gli  uccide  in  faccia  • 
Corre  egli  a sfogar  l ira  , che  lo  flrugge  : 

Die  ella  i ver  fi  y cl  carro  afeende  y e figge. 

E iv 
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Iuacumque  nemus  , quo  raptum  furta  juvencum 
Occuluit  Liber  falfi  fub  imagine  cervi,  360 

Quaque  pater  Corythi  parva  rurr.ulatur  arena: 

Et  quos  Marna  novo  latratu  terruit  agros . 
Eurypylique  urbem , qua  Coa:  cornila  matres 
Geflerunt , tuin  cum  difcederet  Herculis  agmen  : 
Phabcamque  Rhodon  , 5c  I'àly lìos  Telchinas,  365 
Quorum  oculos  ipfo  vitiantes  omnia  vifu 
Jupiter  exofus  , fraternis  fubdidit  undis  . 

Tranlìt  & antiqua:  Cartheia  moenia  Ce». 


359.  hltumqtie  nemus . Ida*  duas 
effe  ceirura  efi  •,  alterare  in  Cre- 
ta , alreram  in  Phtygia  : de  Thry- 
pia  nurc  viderur  poeta  fentire. 
J2.no  nati  furti.  Thyoncus  Bac- 
chi filius  juvencum  Ihrygiis  pa- 
fioribus  afcegeraf  : eum  cum  pa- 
florrs  perleqnerentur  , Bacchus 
Thvonrum  quidero  in  venatorem, 
juvencum  vero  in  cervum  con- 
vertiti quod  cum  rufiici  vidifient , 
à perlequcrdo  Thvoneo  deftire- 
tunt.  Thyonei  etiam  Acro  me- 
ni init  in  17.  ode  1.  t-  car.  Ho- 
ratii  , fiiinm  Bacchi,  dicens  , pa- 
trem  Thoantis,  ejus  qui  Hipfi- 
pylen  p.enuit , regnafieque  in  in- 
ìula  C'hio. 

361.  Quaqui  pattr  Corftt . Cotftti , 
xtpvlct  Gracit . Paridis  & (Eno- 
nes  fi 1 1 us . Pater.  Paris  ex  (Eno- 
ne  fufeipit  Corytum . Tzeti.  in 
Lycophr.  Paris  aurem  in  Cebri- 
c oppidulo  Troadis  fepultuseft. 
Strabo  iib.  13. 

362..  Mara.  In  figura  in  canis  con- 
vella : fab  nminus  tura  . 

Fab.  X-  XI.  XII.  Co  je  xmovc  in 
sovrs  , ir  Iaiyrn  in  •< 01  cios . 

3tj.  Con.  In  vaccas  mutata  à Ju- 


none  , ut  alii  à Venere  .'Fu- 
rjpflrqut  urina  . Eurypylus 
Hcrcuiis  fuit  iilius,  qui  in  Co 
inlula  regnavit  , aupur  peritifli- 
mus  . Qua  Cu  cirnua  matrer . 
Cos  infula  e fi  Egai , à quo  Cou* 
derivatur , non  Caos , unde  Coa 
mihi  legendum  videtur . Mulie- 
rcs  autem  Coa  cum  agre  fertent 
ab  Heicule  armtnra  Getyoni  erep- 
ta  per  agros  fuos  fuifle  afta  , Ju- 
rom  dicunrur  conviciata.  Quare 
Juno  indignata  , ras  omnes  in 
3<vi.ccas  rransfiguravit . 

4.  Hcrcuhs.  In  Co  infula  urbem 
cognominem  expugnavir  Hercu- 
les, calo  F.urypylo,  abduflaque 
3<sfilia  ejus  Chalciope  . 

y.  I boebtarnque  . Lib.  4.  verf.  104. 
lalfjiot . lahfi  opp.  in  Rhodo  inf. 
incoiai,  artifices  peritos,  fed  fa- 
feinatorts  , quos  in  Junonis  ra- 
dium , mari  lubmerfir  Jupirer . 
Diodor.  lib.  6.  Pbea^eamque  Ri io- 
don  . Phorbo  confecraram  . 

368.  Cartheia  . Carrhea  una  eft  ex 
quatuor  urbibus  Cete  infulae,  à 
Carthato  ibi  mortuo  cognomina- 
ta . Cattfcara  item  urbs  cft  Ibe- 
ti» . - 
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Metamorfhoseon  Lib.  Vii; 

w 

135 

*.  Verfo  Atene  fa  gir  V aeree  rote 
La  Maga , dove  poco  prima  avvenne 
Che  Perifa  , e Fineo  con  la  nipote 
Vcfìir  di  Polipemone  le  penne  : 

Medea  con  grati  modi  , e dolci  note 
Da  Egeo  , cti  ivi  reggea  , F albergo  ottenne  5 
LI  qual  ? vedutoril  Juo  leggiadro  a (petto  , 
Spojolla  y e fe  comune  il  regno , e 7 letto  „ 

136  : . . - 
Già  queflo  Re  fuor  della  fua  contrada 

Etra  /posò , che  nacque  di  Pitteo  , 

E ingravidolla  , e le  lajciò  una  fpada 
Per  lo  figliuol  y che  poi  nomar  Tejeo  : 

Nove  volte  nel  del  l' ujata  firada 
Fornita  la  nipote  uvea  di  Ceo  , 

Quand ’ ella  aperfe  il  ventre , e fi  fe  madre 
Di  Tejeo  , eh'  ebbe  adulto  il  don  del  padre  • 

137 

Venne  poi  Tefeo  un  cavalier  sì  forte  9 
Che  ne  fonava  il  nome  in  ogni  parte  , 

E per  ogni  città  , per  ogni  corte 
Da  tutu  era  [limato  un  novo  Marte  ; 

Tentato  eh1  ebbe  un  tempo  la  fua  forte 
Per  conojcere  il  padre  , al  fin  fi  parte  ; 

E avendo  per  carnmin  pugnato , e vinto , 

Da  ladri  afficurò  l'  Jftno  , e Corinto  • 

>4  1 • 

13«S 

Non  come  figlio  al  padre  s apprefenta  i 
Che  vuol  veder y dei  l'ha  in  memoria  prima  : 
Toflo  che  il  nome  fuo  fa  , che  7 Re  Jenta 
Chi  a lui  viene  un  guerner  di  tanta  J lima  , 

D ’ ogni  accoglienza , e onor  regio  il  contenta  3 
E ’ l pon  della  fua  corte  in  fu  la  cima , 

E quei  promette  a lui  pregi  y ed  onori , 

Che  può  nel  regno  Juo  donar  maggiori  • 


> 


7+  ' PO  VI  DI  I N ASONIS  . 

Qua  pater  Alcidamas  placidam  de  corpore  nàta: 
Miraturus  erat  nafci  potuiffe  columbam  . 370 

Inde  lacus  Hyries  videt , & Cycneia  Tempe , 
Qua:  fubitus  celebravit  olor  : nani  Phyllius  illic 
Imperio  pueri  volucrefque  ferumque  leonem 
Tradiderat  domitos:  taurum  quoque  vincere  juffus 
:Vicerat  ; fpreto  toties  iratus  amore,  375- 
P ranni  a pofeenti  taurum  iuprema  negabat . 

Ille  indignatus  : Cupies  dare,  dixit  ; 6c  alto 
Delìluit  faxo  : cuncti  cecidid'e  putabant , 


Fab.  XIII.  & XIV.  Cycnys  im 

AVEM  , ET  HyRIE  IX  STAOVUM  . 

371.  Inde  latriT  Hyries . Hyrie  flu- 
vius  eft  Bocoriae , eft  & Hyria  re- 
g;o  juxra  Aulidcm  .*  fed  lacus 
Hyries  juxta  Tempe  effe  innuit 
poeta,  fic  di£lus  à cafu  Hyries, 
qua  flendo  amifTum  filium  in  fon- 
tem  fui  rominis  converta  fuir. 
Cycneia.  Tempe,  non  TheflT.iiica 
illa  , ied  Boeorica  Temnfcfia  diila 
A monte  Teumefo , ubi  Cycnus 
filius  Hyries  in  olorem  verfus 
«ft . Cygneia  antera  Ovidius  vo- 


« * 


caffè  videtur  ab  eventu  , quod 
circa  haec  pucr,  de  quo  h'C  dici- 
tur , in  eygnum  converfus  fuerif. 

372.  Nam  Ybyllius  siile.  Phyllius 
quum  Cycnum  , A poli  in  is  & Hy- 
ries filium  deperiret  ; primum  leo- 
nem fine  ferro  conficere  : rum 
duos  vultures  vivos  capere  ; dein- 
deraurum  man;busad  Jovis  ararn 
perfrahere  , pr*mii  longè  amplifli- 
mi  loco  , juffus  eft  : ut  ex  Ni* 
candro  Anton.  Libera'is  in  Mc- 
tamorph.  fcriptum  reliquit . 


Metamorfhosion  Li  i.  VII.  •) 

*19  . : 

v Ma  non  fa  però  il  Re  che  7 guerrier , cti  havc 
Nella  fua  corte  sì  famofo  e degno , * 

Su  quella  prole  , ond’  Etra  taf  ciò  grave  > 

A cui  la  Jpada  fua  diede  per  fegno  : . 

Pur  vedendolo  affabile  > e Jòave, 

Ricco  di  for^a  > e d'  animo , e cC  ingegno  * 

Ogni  favor  gli  fa  con'  lieto  ciglio  , : : 

Rè  più,  furia  , f apendo  e fere  il  figlio . 
i . . - . . 140  ' . . 

Vide  Medea  co  7 fuo  non  falfo  incanto  y 
Che’l  cavalie  r , eh*  al  Re  tanto  piace  a t 
Eovea  portar  d'  Atene  il  regio  manto  , 

Taf  lo  che  7 vecchio  Egeo  gli  occhi  chiude  a ; 

La  qual  co  fa  a Medea  dij piacque  tanto , 

Che  già  del  Re  d*  Atene  un  figlio  ave  a , 

Che  , per  falvare  al  figlio  il  regio  pondo  , 

Pensò  quejlo  guerrier  levar  dal  mondo . 

141 

E diffe  verfo  il  Re  : Per  arte  ho  vi  fio 
Quel , che  del  cavalle r chiede  la  forte . 

Et  del  bel  regno  tuo  far  deve  acquiflo  , 

Come  ti  toglie  il  Sol  T avara  morte , 

£ rende  il  core  al  Re  turbato  e trifìo  ; 

Che  ben  vedea  , cK  un  cavalìer  sì  forte  , 

Se  de ’ gradi  7 rendea  promeffi  adorno  > 

Ratea  torgli  a fua  voglia  il  regno , e il  giorno . 

‘ 142 

E (ebben  non  veda  nel  bel  afpetto 
Alcun  indizio,  alcun  fegno  d’inganno : 

Pur  come  vecchio  accorto  e circofpetto , 

Si  volle  afficurar  da  tanto  danno  ; 

Mentre  per  dare  a quefla  impreja  effetto  5 
Molti  difeorfi  il  Re  penfofo  fanno  t 
Medea  , che  pria  v ave  a l 1 animo  in  teff , 

Tutto  Jopra  di  sè  tolfe  quel  pefo  • t . .i 
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Tactus  olor  niveis  pendebat  in  aera  pennis 

At  genitrix  Hyrie  , (ervari  nefeia , flendo  jS6 
Delicuit  : ftagnumque  fuo  de  nomine  fecit . 

Adiacet  - bis  Pleuron  : in  qua  trepidantibus  alis 
Ophias  eft'ugit  .natorum  vulnera  Combe  . 

Inde  Calaurèa:  Latoidos  afpicir  arva  , 

In  volucrem  verlì  cum  conjuge  coni'cia  regis  . 385 
Dextera  Cyllene  eft  : in  qua  cum  inatre  Menephron 
Concubiturus  erat , fanurum  more  ferarum  . 
Cephiion  procul  hinc  detìentem  fata  nepotis 


|So.  F tende . In  lacrm  ccpnemi- 
nem  loluta,  ut  Cyane  Jib.  5.  verf. 
4*7- 

Fab.  XV.  XV!.  XVII.  XVII I.  XIX. 
Combe  ih  avem,  et  Menehiiiom 
tr»  ffrbm  , &c . 

582.  Pleu’on  . rteuron  £tol:*  urbs 
cum  extra  oieas  in  hoc  Mede* 
volatu  ioneo  fit , B tu  on  legi 
volunt  , qui  Geographis  notifli- 
mus  Aftic*  vicus  . 

383  Optiti.  Scaliger  Iphiat.  Optiti. 
Ophii  fili*  Combe.  Pianudi  IV 
feii . 

384.  Ctlti/ree . Inf.  finus  Arpolici 
cortra  Trorzenen.  Demofihenis 
letbo  nota  . LatoiJot . Latona  pri- 
inum  przlide  dar®,  led  qusm 
poftea  prò  Deio  permutavit  cum 
Nepfuno . 

385.  h.  v<  Iti  Cr  fin  ver/!.  Hic  fllifTe 
vdefur  Ceix  rex  Trachini*,  qui 
cum  rem  pedate  in  man  prniflet , 
Halcvoneque  ipfius  uxor  /Foli  fi- 
lia  flendo  perite  veller  , rmbo  in 
■»es  Halcyonides  convertì  fue- 
iunt,  ut  in  xt.  poeta  piene  de- 
ict.bit . 


38 f>.  Weneptron . Menephron  cuna 
Cyllene  Glia  in  Aicad'a  ( ubi  mona 
Cyllene  ) de  cum  Blinde  marre  Aia 
concubini  . Hyginus  Ab.  253. 
D< xtert  Cpllene  ejl . Cyllene  mona 
eft  Arcadi*  Mercurii  natività'* 
noriflimus,  à Cyllene  nympha  co- 
gnominnrus  . Sed  Cyllenem  mon- 
tem  , à Cyllene  Flati  (ilio  Arca- 
de, didum  , l’aufanias  autor  eft. 
Mela  autem  Mercurium  Cylle* 
nium  i Cylle' e portu  , live  na- 
valibus  Elirnlium  , ubi  & narutn 
iiium  aib  tranfur  , a)  peli it uni  di» 
cit . In  qua  cum  maire  Mene - 
pbren . Taxat  Menephrona  quen» 
d.  m poeta  , quem  cum  marre 
coire  non  puduir. 

388.  Cepbi/on  procul  hinc . Cephifu* 
fluvtus  eft  Barati*  prsterlabcns 
pclphos:  cujus  filius  ab  A polli  ne 
in  phocam  , hoc  «ft  , virulum 
mannum  , ftiit  conver'us . Cechi- 
fon.  Sex  fliivìos  Cephifos  & fon- 
teta  huius  nominis  unum  recen» 
fet  Strabo  lib.  9.  lab.  determina- 
te non  ita  facile  . 
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; 14* 

* Quando  venne  di  Sciita  al  lito  Argivo 
Medea  per  migliorar  fortuna  , e terra  y 
Avea  portato  un  tofco  il  più  nocivo  , 

Che  najceffe  giammai  j opra  la  terra  : 

Nel  regno  d*  ogni  bene  ignudo  e privo 
Prima  queflo  venen  vive  a J otterrà  ; 

£ poi  per  noflro  mal , come  al  del  piacque  * 

Nel  miglior  modo  in  quefla  forma  nacque  . 

144  • 

Quando  Ercole  paffar  volle  all * inferno  f 
Per  torre  a Fiuto  i anima  d'  Alcejle  , 

Dappoich'  ebbe  varcato  il  lago  A ver  no 
Per  gire  u pìangori  P anime  funefìe  ; 

Perdi  ebbe  il  Juo  valor  Cerbero  a fcherno  t 
Quel  moflro  , eh  ivi  abbaja  con  tre  tefle , 

Per  for^a  incatenalo  Ercole , e prefe , 

E Jlrajc inolio  al  noflro  almo  paefe  . 

’ 145 

Mentre  quel  moflro  egli  fi r afeina , e tira 
Per  lo  mondo , cui  fplende  il  maggior  lampo , 

E 7 can  vuol  pur  refiflcre  , e s adira , 

E per  tre  gole  abbaja , e cerca  fcampo  : , 

La  bava  , che  gli  fa  lo  j 'degno,  e P ira , 
f)el  fuo  crudo  veneno  empie  ogni  campo  ; 

Di  quella  fpuma  poi  P erba  empia  e fella 
Nacque , eh  oggi  Aconito  il  mondo  appella  , 

146 

. Mefce  queflo  venen , eh  avea  nafcoflo , 

Con  un  liquor  di  Bacco  almo  e divino  y 
E ad  un  miniflro  il  juo  volere  impofio 
Moflra  la  morte  al  Re  del  pellegrino  : 

Poiché  fu  Egeo  con  gli  altri  a menfà  poflo  > 

E eh  ebbe  in  man  Tefeo  la  coppa  pel  vino  % 

Gli  occhi  allo  flocco  il  Re  di  Tefeo  porge  * 

E 7 conofce  per  fuo  y come  lo  feorge  • 
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Refpicit  in  tumidam  Phocen  ab  Apolline  verfi  : 
Eumelique  domum  lugentis  in  acre  natam . 390 

Tandem  vipereis  Ephyren  Pirenida  pennis 
Contigit  : hk  xvo  veteres  mortalia  primo 
Corpora  vulgarunt  pluvialibus  edita  tìmgis . 

Sed  poflquam  Colchis  arfit  nova  nupta  venenis , 
Flagrantemque  domum  regis  mare  vidit  utrum~ 

que;  35>$ 

Sanguine  natorum  perfunditur  impius  enfi*  : 

( Ultaque  le  male  mater,  Iafonis  erfiigit  arma,) 
Hinc  Titaniacis  ablata  draconibus , intrat 


389.  Refpicit . Puto  Defpicit  : prò 
tumidam  Pbocen  quoque  lex  (crip- 
ti timidam  , quanquam  nec  ni  ile 
tumida  dicantur  Phoca  , cutn  tu- 
mido & inflato  fiat  corpore . la 
duobus  nitidètn  • 

390.  Eumelique  . Patras  » in  qua 
regnavit  Eumelus,  qui  hofpttio 
acceperat  Triptolemum  : cujus 
currum  , dormiente  ilio , confcrn- 
dir  Antheus  Eumeii  filius,  unde 
dejeftus  interiit  ; natum  itaque 
iegendum  volunt , fed  neque  de 
expedica  ed  fabula . 

391.  Ephyren . Corinthum  ,ab  Ephf- 
re Oceani  Alia,  qua  ibi  habiravit 
prima . Pirenida . A Pirene  fonte 
ad  radices  Acrocorinthi  , Pau- 
fan.  in  Corinrhiacis  . 

394.  Nova  nupta.  Creufa  Creonti* 
Corinthiorum  regis  Alia. 

395.  Marc  vi  die  utrumqut  . De 


Ifthmo  Corintiaco  ag’t,  de  qu» 
nofter  Epift.  Phaedra  , 

Et  tenui  t tellut  audit  utrum - 
que  mare.  Propertius  libro  in. 
Eleg.  xx. 

I fi  Inno  t qua  tètri  t are  et  utrttm~ 
que  mare  . 

397.  Ultaque  fe  male  mater.  Hic 
edam  verfus  prò  genuino  vir 
cenlendus  . Ultaque  . Filiis  à 
fe  cafis . Quos  tainen  Paufanias 
k Corinthns  lapid  bus  obrutos 
fcribit  lib.  2.  Euripidei!!  v^ro  ac- 
cepiflTì  pecuniam  à Corinthiis  ut 
cai.*m  illam  in  M deam  traos- 
ferret,  fedbit  ipfius  comsnenta- 
tor . 

398.  Titan/’acir . Ex  Titanum  fan- 
guine  nafis  . Pindarus  in  The- 
riacis  aut  ef;am  qjos  à Tirane  t 
id  eli , foie  fuiceperat  .*  ut  alii . 
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Mitamorphoseon  Lib.  VII, 
«47 

» Subito  il  Re  dal  cavahero  impetra , 

Che  non  acco/lt  al  vino  ancor  le  labbra'. 

£ gli  dimanda  , s et  mai  conobb'  Etra , 

£ come  quella  Jpada  acquiflat  abbia . 

Jl  cavalier  dal  labbro  il  vino  arretra  , 

E fi  pale  fa  al  Re , che  d‘  ira  arrabbia  : 
Contro  la  moglie  corre , e sfodra  1‘  arme  , 

Ed  ella  ver  fi  il  del  s’al^a  col  carme.  ■ 

14S 

Di  nuovo  al  Re  s' inchina  ci  come  figlio  , 
Stupido  del  volar  della  matrigna  . 

E abbraccia  il  padre  con  pìetofo  ciglio  , 

E dice  : Ben  ne  fu  Palla  benigna  , 
Dappoiché  te  Jalvò  dal  rio  configlio 
Della  noverca  tua  cruda  e maligna  ; 

Che  per  veder  regnar  la  prole  jua , 

•d/cofe  entro  a quel  vin  la  morte  tua . 

149 

Quanto  ella  dotta  fia  nelt  arte  maga , 

Jl  voi,  che  prefe  al  del,  te  ne  fa  fegno  : 

E della  morte  tua  foverchio  vaga  , 

Per  far  del  mio  reame  il  figlio  degno , 

Mi  diffe , che  per  arte  era  prefaga  , 

Ch'  eri  venuto  a tormi  il  giorno , e 7 regno  ; 

E eh’  a fchivar  quefia  maligna  forte  , 

Non  v aveva  altra  via  , che  la  tua  morte  : 

150 

Ma  T alma  Attica  Dea  my  aperfe  gli  occhi  % 
£ Jcoprir  femmi  il  fuo  crudel  insanno  , 
Jllofirando  agli  occhi  miei  gC  aurati  flocchi, 
Che  te  dal  rio  venen  filvato  m'  hanno  ; 

Or  paichì  il  cielo  ancor  non  vuol , che  fiocchi 
Contro  alcun  di  noi  due  V ultimo  danno  , 

V uà  , che  con  più  d’  un  dono , e fieri fifio 
Jiiconofiiamo  un  tanto  beneficio  , 
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Palladias  arces  : qua:  te  , juftiTime  Piiineu  , 

Teque,  fetux  Peripha,  piriter  videre  volautes , 400 
Innixamque  novis  neptem  Polvpemonis  alis . 

Excipit  lune  iEgeus  , facto  damnandus  in  uno  : 
Nec  fatis  hofpitium  eli , thalami  quoque  foedere 
jungit . ■ «* 

Jamque  aderat  Thefeus  proles  ignara  parenti  ; 

Qui  virtute  fui  bimarem  pacaverat  Kthmon  . 405; 
Hujus  in  exitium  mifeet  Medea  , quod  olim 
Attulerunt  fecuuv  Scythicis  aconiton  ab  oris . 

Iliud  Echidnèx  memorant  è dentibus  ortura 


e 

* / 
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go*.  falladiar . Arhenas . Vbinea. 
Ob'curioies  funr  hje  faboi*.  Po- 
Jypemonis  mentio  in  carniine  in 
Ibin  . 

Fab.  XX.  XXf.  & XX!  r.  Art*.  Ex- 
cipir  hanc  /Egeus  f.»cèo . lEq^ns 
rex  A tbenarti'»  Confuluit  oroca- 
lum  , quo  moia  prolem  t/I»  ileo» 
fuficipere  pojfet , a quo  can  ae- 
cep rjfrt  ut  prtue  quam  Atbrnat 
reveneret  ur  , cum  malici  t coirete 
éd  Pitbeum  Tre^nit  regem  pro- 
feciuf , ei  oracuium  communica- 
vit . Q__to  cognito  Pitbeur  ei  fi- 
lia n rtLib'&'n  i Ne  frutto  vtia- 
tam  coovlovit . Inde  vero  Rigetti 
dijceffurut , uxorent  j»m  gravi- 
da'» od  faxttm  f olsm  cum  aidu- 
xijfiet  , tlli  calceot  gladiumque 
fubjecit . Uxori  dei nde  manda  vitt 
ut  fi  majculum  parerete  eum  ai 
fe  non  ante  mitteret , quam  adul- 
ti*! ipfe  per  fe  revoluto  foxo  gla- 
dium  (y  colceot  tolleri!  fiecum 
ferrei,  dine  enim  JEgeut  fe  co- 
gmturum  fiperabat  , an  quem 
JEtbra  fiore  t pari  tura  y fibi  fili  ut 
cjfet . Tbefeut  igitur  ex  illa  no- 
tai KLgei  qtiidetn  filini  putatut 
9jì , cum  Neptuni  fioret , ut  lfio- 
cratet  in  tfelonei  laudatione  ait . 
ls  vero  cutn  edule  vijf et , itidi- 


conte  mitre  fy  fsxtim  revolvìt  t 
(y  calceot  <y  gladi um  fu  lulit  , 
Atbe«afque  prifieifctnt  , multot 
lat  rcnei  Iflhmum  nbfiJen'et  in- 
ter fiorir  . Cum  vero  Atbenat  per- 
veni ff et , non  ante  b patre  agni- 
tur  et  , capulum  gladio 

fui  y qu-.rn  faxu  parer  tpje  fub - 
jecerac  , ajptxit.  Q_io  cognito  po- 
culum  vmenet’tn  , /ì-m  dante 
Medea  , firn  porrecìum  è filli  ma- 
nibm  e\c*J]ìt  . 

401  foìio  m uno  . Tn  hoc  uno  fa- 
qnod  Mediani  holpitio  fu- 
feepir . 

40J.  Bimt'em.  Pclop^mef im  in- 
tra Achnim  , de  ai  as  regione; 
exrra  Uhi  ni  uni  Corni  thìcmn  in- 
tcr  mire  lonunn  Òc  ,'Fgeu.n  . 

407.  Acan  to»  . Int.  v.  421.  Aroni- 
ton . H*rba  <*U  praefent •ffinr  ve- 
nem  Aconitum  t mea  rr,s  uxorie  « 
hoc  eft , à core  didum , quod  m 
cotibus  nafearur . 

408.  Echidne*  conir . Cerberi  cani* 
tricipins.  Ech'dneas  aurem  cinis 
die  t , qaoniam  ex  Echidna  mon* 
ftro  Cerberus  natus  hngirur  • 
"Echidne* . E fpum»s  Cerberi  ca- 
nis  , extrahenre  ab  inf  ris  Hcrcu- 
le  , oi tum  na-  rant  fabul*  , inquifi 
Fiia.  i.  27.  cap.  2. 
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15* 

C Finito  , eh'  han  di  dar  quel  cibo  al  fino  f 
Ch ’ alle  vene  fupplir  può  per  quel  giorno  , 

Gli  moflrò  il  Re  d'  Atene  il  /ito  ameno  , 

E tutta  la  città  dentro , e d'  intorno  ; 

Dove  l' ingegno  Greco  alto  e fereno 
Ha  d' ogni  alta  fetenza  il  mondo  adorno  : 

Con  que/lo , e ogni  altro  fegno  il  padre  brama 
Chi  ei  vegga  quanto  il  pregia , e quanto  f ama . 

152 

Come  la  nuova  Aurora  a predir  venne  , 

Chi  ave  a su  7 carro  il  Sol  già  po/lo  il  piede , 

Jl  /acri figo  preparato  ottenne 

Dal  Re , e dagli  altri  la  prome/fu  fede . 

Scanna  il  coltei  li  ariete  , e la  bipenne 
Fra  1’  uno  , e /’  altro  corno  il  toro  fiede  ; 

E rendon  grafie  al  del  con  quefla  offerta , 

Che  lor  la  maga  fraude  abbia  /coperta  . 

153 

Siede  al  convito  poi  col  figlio  Egeo , 

Con  gli  uomini  più  illu/ln  e più  dijcreti  ; 

Or , come  il  (oaviffmo  Lieo 

Fatti  ha  gli  /pini  lor  più  vivi,  e lieti , 

Da  pareggiare  il  Re  di  Tebe  , e Orfeo  , 

Compar fero  i dottiffimi  poeti  ; 

E al  juono  un  della  lira , un  della  cetra 
L'  alte  lodi  cantò  del  figlio  di  Etra . 

154 

Tu  defli  al  /acri f fio  invitto  e degno 
Tefeo  quel  toro  , il  cui  furore , e J corno 
Prima  il  C re  te  n/è , poi  il  Palladio  regno 
Difìrutto  avea  co  7 periglio fo  corno  : 

Salvafli  Cremion  da  un  altro  /degno , 

A quella  belva  ria  togliendo  il  giorno  , 

Ch’  al  cinghiai  Calidonio  , e di  Erimanto 
Ve/lì  già  nel  fuo  grembo  il  carnai  manto. 

Tom.  III.  F 
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Elle  cani» . Specus  eft  tenebrofo  cacus  hiatu  : 

Eli  via  declivis  , per  quam  Tirynthius  heros  410 
Reltantem  , contraque  dietn  radiolque  micantes 
Obliquantem  oculos , nexis  adamante  catenis  , 
Cerberon  abttraxit  ; rabida  qui  concitus  irà 
Implevit  pariter  ternis  latratibus  auras , 

Et  fparfit  virides  fpumis  albentibus  agros.  415 
Has  concréfle  putant  ; na&afque  alimenta  feraci» 
Eoecundique  foli,  vires  cepille  nocendi  . 

Qua;  quia  nafcuntur  dura  vivacia  caute , 


409.  Sfltcut . Ideoque  apud  Mera- 
cleam  Ponticim  , ubi  monfttatuf 
it  ad  infero*  aditus  , copiofe  na- 
fcitur . Pini,  ibid 

410.  Tir/ntimi  btrt< . Hercules  a 
Tiryntbc  patria  cognominai»*  . 


4 16.  NaQefque  alimenti  feraci t . 
Videndura  , ao  rejiciendnm  , quod 
e Palatino  fuppediut  Grutetus  : 
eiaBafque  alimenta  furari/  , Ore. 
rara  de  aconito  agir  . 
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r Lìberafii  Epidauro  dal  (ofpetto 
Di  Perifeta  figlio  di  V ulcano . 

Tu  pajjafii  a Procufle  il  crudo  petto , 

Che  contro  il  fune  uman  fu  sì  inumano  : 

Che  s un  uom  troppo  corto  avea  nel  letto 
Via  più  lungo  il  rendea  con  l' empia  mano  ; 

E s avea  troppo  fmifurato  il  buflo  , 

La  Jega  per  lo  letto  il  facea  giuflo  . 

i>6 

La  defira  tua  in  Eleufi  il  [angue  agghiaccia 
Di  Cercion  col  fuo  onorato  telo  : 

Fa  che  quel  Sini  ancor  fepolto  giaccia 
Che  (61  e va  a'  due  p 'tn  piegar  lo  fielo , 

E legate  eh’  avea  tf  un  uom  le  braccia , 

Alle  due  cime  ir  le  lafciava  al  cielo  ; 

» E gode  a di  veder  con  qucflo  avvifo 

Su  due  pini  in  due  parti  un  uom  divifo . 

157 

Tu  per  gire  ad  Alcatoe  , al  Leiegeo 
Muro , hai  fatto  ad  ognun  libero  il  pajfo  : 

Quel  ladro  uccìfo  avendo  iniquo  e reo , 

Che  poi  nel  mar  fu  trasformato  in  fajfo  . 

Sciron  fra  il  nofiro , e 7 lito  Megareo 
Fea  de  IP  alma  , e de'  beni  ignudo  e caffo 
L' incauto  ed  innocente  peregrino  , 

Dandol  co  7 piè  dal  monte  al  Re  marino . 

1 SS 

Ma  tu  v’  andafit , e dall'  ifìeffo  monte 
Defii  col  piede  a lui  Ih  ifieffa  foffa  , 

Di  cui  sbattute  fur  dal  falfo  fonte 

Più  giorni  in  qua , ed  in  là  /’  orribil’  offa  : 

Al  fin  con  t offa  fue  pre/è  altra  fronte 
Nel  mar  ifiefo  , ov  ebbe  la  per  coffa  ; 

E ancor  più  dh  un  fuperbo  ed  afpro  feoglìo 
Ea  fede  del  fuo  nome  , e del  fuo  orgoglio 
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Agreftes  aconita  vocant.  Ea  conjugis  afta 

Ipfe  parens  ./Egeus  nato  porrexit , ut  hofti  . 42® 

Suml'erat  ignari  Thefeus  data  pocuJa  dextra  ; 

Cum  pater  in  capulo  giada  cognovit  eburno 
Signa  fui  generis  , facinufque  excuflìt  ab  ore 
Eftugit  illa  necem.  nebulis  per  carmina  motis . 

At  genitor  , qaanquam  latatur  fofpite  nato; 
Attonitus  tantum  leti  ditcrimine  parvo  426 
Comrr.itti  potuifle  nefas,  fovet  ignibus  aras , 
Mmicribafque  Deos  implet  : feriuntque  Cecures 


419.  Coniufit . Thefea  fublatum  è 
medio  cupient'i  , quo  regni  fuc- 
ceflìo  ad  6 imn  Mtdum , 'quem 
JEgeo  pepererar,  defeenderet . 

Fab.  XXIII.  Atq.  A*  g*niror,  &C. 
Fo.l  bjec  rtftrunt  felut  dtet  aden- 
te! laudts  I be/ci , quemadmo- 
dum  taurum  Maratbnnium  in- 
tetemiffet , ut  ttitm  Frocrujen  , 
Cf rcfomjque  necem  ptre/terit , qui 
trecci  epponebat  bvfUbut  , ita  ut 
viti'  rxtnimtrentw.  ab  eit  Scj - 
ranetti  quoque  N>  pittiti  y lolitutn 
Iter  facentibus  tendete  infidi iti  ; 
qui  pofiquam  ì Tbtftt  eji  inter- 


fe&ut , e/ut  offa  fludihut  attrita 
propter  crudilitatem  ( copulo  in- 
bteferunt , unde  Scirontdet  petno 
funi  nominata  ab  ejut  nomine. 
415.  At  penitor  quanquam . The- 
fei  getta  commcmorat  poeta, quo 
tommodius  Meramorphofin  Scyl- 
I*  in  avem  cum  fuperiore  fabu- 
la eonnefìere  poflit  . 

4 26.  Difcrttnine  parvo • Parva  dif- 
ferentia . Paulum  enim  abfuit  quia 
venenum  Thcfeut  haurtret  • 

417.  Fovet  ignibut  arai  . Foco* 
accendi  euravit  ad  pcragenda  fa- 
ctificia . 
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159  i 

•>.  ' E s io  vorrò  contare  a parte  a parte 
Tutto  il  ben , che  m apporta  il  tuo  valore , 

Non  potrò  mai  con  ogni  sformo , ed  arte 
Supplire  al  tuo  da  me  debito  onore  . 

La  fpada  ufafli  tu  per  me  di  Marte  , 

Jo  la  cetra  d'  Apollo  in  tuo  favore  : 

Ma  l'  arma  del  tuo  AI  arte  oprato  ha  tanto  , 

Che  aggìugner  non  vi  può  d‘  Apollo  il  canto . 

160 

Alentre  hai  tanti  per  me  colpi  fojferri , 

Fu  lo  feudo  di  Alarte  il  tuo  riparo  ; 

Mentre  ch’io  canto,  e celebro  i tuoi  meni , 

Con  lo  feudo  di  Bacco  io  mi  riparo  . 

Or  fe  i difigi  tuoi  far  varj , e certi , 

E'  il  mio  d' oggi  conforto  e vario  , e chiaro  ; 

Veggio  , febben  fon  <f  appagarti  vago  , , 

Che  più  ti  debbo , quanto  più  t appago . 

161 

Mentre  il  divin  Poeta,  e'I  carme , e'I  legno  - 
Dà  maggior  lume  a’  gefìi  di  Tefeo  , 

E commenda  P ardir , l’  arte  , e P ingegno , 

Onde  tante  alte  imprefe  al  mondo  feo, 

Ed  ogni  fatto  fuo  celebre  e degno 
Fa  pianger  di  dolcetta  il  vecchio  Egeo  ; 

E la  città  Palladia  in  ogni  loco 
E’  tutta  fuono , e canto , e fefla , e gioco  . 

162  • ' 

Un  vecchio  Secretano  del  configlio 

S'  apprejenta  , ove  il  Re  con  Tejeo  fiede  : 

E fatta  riverenza  al  padre  e al  figlio , 

Solo  udienza  al  Re  fecrcta  chiede  ; 

E fa  talmente  a lui  penfofo  il  ciglio , 

Che  ognun  che  guarda , manifeflo  vede  ; 

Mentici  fi  turba  alquanto , e afcolta , e tace  ^ 

Chi  ei  dice  co  fa  al  Re , che  non  gli  piace . 

iij 
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Colla  torofa  boitm  vinctorum  cornua  vittis ; 
Nullus  Erechthidis  fertur  celcbratior  ilio  ' 430 
Illuxifle  dies . Agitant  convivia  patres , 

Et  medium  vulgus  : nec  non  & carmina  , vino 
Ingenium  faciente  , canunt.  Te  maxime  Thefeu , 
Mirata  eft  Marathon  Cretti  fanguine  tauri  : 434 
Quodque  fuis  fecurus  arat  Cromyona  colonus  , 
Munus  , opufque  tuum  eft  ; tellus  Epidauria  per  te 
Clavigeram  vidit  Vulcani  occumbere  prolem: 

Vidit  & immitem  Cephitìas  ora  Procruften: 


429.  Vin&orum  corrtua . Habcntium 
cornua  virtis  collimata  . Ita  enim 
vi&ima:  exornari  folebant  ad  ar.ira. 

430.  Erecbtbidit . Athenienfibus  ab 
Erechthco  refe  : vide  ].  6.  v.  <77. 

433.  Te  màxime  Thefeu.  Carmina 
refert , quae  in  Thelei  laudrm  ca- 
nebantur.  Thefeus  enim  /Egei  fi- 
jius  ex  flF.fhra  Pirthei  filia  tot 
piaeclara  geflìt , ut  inter  Hercules 
unus  numererur.  Nam  & taurum 
ab  Euryfìheo  inrmiflum  , Atticam 
totam  vaflantem  , in  Matathone 
inrerf'ccir  : & varios  Graeciae  la- 
trones  fuftulit . 

434.  Msràtbon  . Opp.  ad  10.  millia 
ab  Arhenis,  cujus  incolas  & ar- 
mrnta  infeftavir  taurus  efferatus 
ab  Hercule  «x  Creta  ad  Euryfthea 
duftus  . Cretenfis  : ex  Creta  en;m 
ab  Hercule  ad  Eurvflheum  dutfus 
eli . Nam  M’nos(ut  feitur;  Nc pru- 
no facrtficarurus,  v éliutam  oj-tav’t 
macellate  illius  dignam  , cu»  Nep- 
tunus  taurum  obtulit  pulcherrì- 
nun . Enm  cura  fcrvare  vcllet 


Minos  , irarus  Neptunus  tauro 
furorem  immilif,  a quo  tota  fere 
infula  firn  devaftara  . Ad  tum 
domandum  miflus  eft  Hercules  , 
quetn  vinflum  ad  Euryftheum 
duxit . Ab  eo  vero  dimiftus , cum 
Atricam  devaflaret  , a Thefeo 
fuit  inrerfcfìus . 

435.  Crtmjvna.  Opp.  in  agro  Co- 
rinthiaco,  ubi  Thefeus  luem  pe- 
remir . 

436.  7 ellus  Epidauria  . Epidaurus 
urbs  eft  Peloponnefi  , /Llculapii 
tempio  nobili s . 

437.  Clavigeram.  Peripheram  Ja- 
tionem  , Coryneram  diélum  a 
xcpvv 9 clava  ; led  de  his  vide 
Plutarchi  Thefea , & Diodorum 
hb.  5. 

43S.  Cephìfar . Qua  Cephifus  pra*- 
tetflmt  Eleufm  urbem  Artica?  • 
Procrullen.  Latronem  , qui,  ad 
Jeétum  hofpires  emenl'us , brevio- 
res  extendebat , longiores  decur- 
tabat . 
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165 

Pur  la  gicja  % che  puote  t al  volto  impetra , 
E finge  , come  pria  , la  mente  lieta  ; 

E comanda  alla  lira  , ed  alla  cera  , 

Che  per  fefìa  d’  ognun  non  fha  più  cheta . 

Poi  prende  per  la  mano  il  figlio  (T  Etra  , 

E 7 mena  nella  fianca  più  fecreta  ; 

Dove  dtfcorron  quell  avvilo  infieme  , 

Cfo  diede  il  fec  retar  io , e che  al  Re  preme . 

164 

Ah  quanto  fcarfi  , e brevi  ha  i fuoi  contenti 
Quella  felicità  y che  7 mondo  apporta  ! 

Come  fon  pronti  i mi  feri  accidenti 
A perturbarla  . e farla  in  tutto  morta  ! 

Quel , che  credca  con  tanti  ben  pre finti 
Chiù  (a  ad  ogni  infortunio  aver  la  porta  $ 

Ha  nova , che  il  Cretenfe  Imperatore 
Jl  regno  gli  vuol  tor , /’  alma , e 1 onore  • 

165 

Minofjo  il  Re  della  Saturnia  terra 
Ebbe  un  figliuolo  Andro  geo  al  mondo  raro  t 
Eamofo  nella  lotta  , e nella  guerra  , 

Per  r atletica  imprefi  illufire  e chiaro  . 

Dove  il  Palladio  muro  Atene  ferra  , 

Del  fuo  valor  non  volle  effer  avaro  ; 

Any  con  tanto  onor  la  lotta  vinfe  , 

Che  vi  fu  per  invidia  chi  f cflinfe . 

166 

Il  Re  <T  Atene  provvido  , ed  accorto 
Alando  quefte  parole  al  padre  irato  : 

Se  nel  mio  regno  Androgeo  è fiato  morto  > 
Toflochè  quel , eh'  errò  , farà  trovato  , 
parò  condurlo  al  tuo  Cretenfe  porto  9 
* Che  dal  tuo  tribunal  fia  cafiigato  ; 

Aè  mancherò  d’ ogni  opportuno  officio , 

Che  fi  trovi , e mandi  al  tuo  giudico . 

F ir 
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Cercyonis  * letum  vidit  Cereaiis  Eleufin  t 
Occidit  ille  Sinis , magnis  male  viribus  ufus  , 449 
Qui  poterat  curvare  trabes  ; & agebat  ab  alto 
Ad  terram  late  fparfuras  corpora  pinus  . 

Tutus  ad  Alcathocn  Lelegeia  mania  limes 
Compolìto  Scirone  patet  ; fparfìque  latronis 
Terra  negat  fedem  , fedem  ncgat  olfibus  unda , 44  j 
Qua;  jacìata  diu  fertur  durafle  vetuftas 
In  fcopulos  * ; fcopulis  nomen  Scironis  inha:ret , 
Si  ticulos  annofque  tuos  numerare  velimus, 


440.  Simit  • Sin>’$  latro  fuit , Tflhrmim 
obfidens , qui  duas  pinus  flcfle- 
bar , ac  urrioue  houmis  brachi» 
«lligabat  , oc  nde  furliim  etn:t- 
ters , corpus  vi  dilcerpfum  ma- 
ximo  ctucia’u  afficcbat  ; iflum 
■loquc  Theleus  inreremit . Hìc 
liam  habuir  , PerìRimen  nomi- 
ne, ex  qua  Thefcus  Menalijpum 
gcnuit  parrem  Tosjanis . 


44j.  AUtthain  . Megaras  , ab  AI- 
cathoo  rcllauratas,  poftquam  (ub- 
Jato  Nilo  vafìaire  fuiffent  à Mi- 
noe,  Paufan.  Attic.  Lelegi»  . A 
Leiege  condirà . 

444.  Compcfit» . Pncip’tavit  The- 
leus  Scyrona  ex  iifdem  Icopulis, 
è quibus  v-afores  a le  (pollato!  , 
& lavare  pedcs  cnaftos  ipfe  pede 
in  mare  proruibaffct . 
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* - 167  : 

• Sebbe  n a qucfia  fcufa  ei  par,  che  fltjfe^ 

\ Mandò  fecretamente  alcuni  j ui , 

Ch*  invejìt gaffe r ben , chi  tolto  avefie 
Un  figlio  così  raro  al  mondo , e a lui  : 

E dopo  qualche  dì  par , che  intende (J e % 

Che  benché  Egeo  dejfie  la  colpa  altrui  % 

Ave  a lo  /le fio  Re  modo  tenuto  , 

Che  fofie  Androgeo  Juo  donato  a Fiuto  . 

: 163 

E dato  avendo  a quefto  indizio  fede  9 
E volto  alla  vendetta  il  gìuflo  (degno  , 

L ambafciador  della  Palladia  fede 
Fece  licenziar  del  Ditteo  regno  : 

E Jen^a  dargli  termine , gli  diede 
Da  pafiare  in  Atene  un  pìcchi  legno  $ 

E con  quel  tnfìo  avvifo  era  in  quel  punto 
Lo  (cacciato  lor  nunzio  al  porto  giunto . 

i6y 

Chiedendo  udienza  per  T ambafcìatore 
Fe  il  Secretano  il  Re  penfofo  e mefio 
Dicendo  che  per  quel , che  apparea  fuore  •> 

Era  per  riferir  peggio  di  quefio : 

Intanto  t oltraggiato  Imperatore 
Fa  con  ogni  Juo  sformo  et  efier  prefio  $ 

E fapendo  il  poter  del  fuo  nemico  , 

Cerca  ogni  Re  vicin  tirarfi  amico  . 

170 

E Jcbben  di  pedoni , e cavalieri 9 
’E  di  triremi  , e navi  era  sì  forte  , 

Che  potea  far  fen^  uomini  flranieri 
Tenore , e danno  alle  Cecropie  porte  ; 

Pur  come  fanno  i provvidi  guerrieri , 

Mandò  ptrjone  nobili  ed  accorte  , 

Per  collegar  quei  regni  in  quella  guerra , 

Che  7 potean  far  più  forte  in  mare  , e in  terra 


0O  .*  P.  Ovt dii  Nasoni* 

Tj&a  premant  annos  : prò  te  , fortiflìme , vota 
Publica  fufcipimus.;  Bacchi  tibi  fumimus  hauftus. 
Confonat  aflenfu  populi , precibulque  faventum  4.) 1 
Regia:  nec  tot!  triftis  locus  ullus  in  urbe  eft  . 

Nec  tamen  ( ufque  adeo  nulli  (Incera  voluptas , 
Sollicitique  aliquid  lartis  intervenit  ) iEgeus 
Gaudia  percepit  nato  fecura  recepto . 455 

Bella  parat  Minos  *,  qui  quanquam  milite , quan- 
quam 

Clafle  valet , patri!  tamen  eft  firmìflìmus  ira  : 
Androgeique  nccem  juftis  ulcifcitur  armis. 


449.  Filli  prement . Premint  me- 
liore*  . Fidi  premint  innot  . 
Hoc  eft  , gefta  tua  anno*  fu- 
perabunt . Pro  tt  fortiflìme  viri . 
Thefeù  lignificar,  qua  fefta  in 
The/ei  honorem  Athenienfe*  in- 
ftituerunt . 

453.  Nec  amen  (ufque  idee  , ère.) 
Diflurus  flEgaum  Athenarum  re- 
gem  , non  diu  recepto  filio  fidi- 
celo fuifte  , locum  comtnunem 
rsemittit  de  inconftanti*  & mo- 
ilitate  felicitati»  human*,  ne- 
gatque  dati  ullam  (ìnceram  vo- 
Juptafem  , cui  mhil  interveniat 
niolefti* . Nibil  enim  eflibomni 
porte  hettum  . 

Fab.  XXIV.  Arg.  Bella  parar  Mi- 
ao* , &c.  Ariti  cune  infuhm  S<- 


tbon,  in  qui  ipfi  geniti  efett 
bofit  Atienit  oppugnimi , cipri 
pulebritudine  turi  vendidiflet  pi - 
triim , ne  prò  meritir  fupplicil 
pendertt  , in  volacrem  moneduhm 
eft  tnnifgunti  : qua  idbuc  imore 
fplendorit  ejus  tenetur  . 

J57.  Flrm'jffìm«f.FerociflÌBiu*.  Iri 
pitrii . Patri  conveniente  ob  filii 
carde  m . 

458.  Androgeique  . Filli  Minoi*, 
quem  in  cerraminibut  viflorem  , 
ur  Diodoruj  lib.  j.  vel  a parre 
miftiim  qui  tribù  um  pofeeret  , 
vel  ad  ftudia  ur  Philofophos  au« 
direr  , ut  Plutarchut  in  Thefeo  , 
infidi is  arque  invidi*  Atheoitufa* 
fuftulatunt . 
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171 

• Fra  gli  altri  eie  [fé  un  faggio  cavaliero  y 
Che  andaffe  a col  legar  le  for^e  et  A me  . 

Un  pc\\o  flette  in  dubbio  , e nel  pen  fiero  9 
Come  difficoltà  moflraffe  farne;  * 

£ poi  ri/pofè  : Un  fi/vo  fido  e vero  % 

Sebbtn  deve  ubbidir . quando  tornarne 
Può  danno  al  juo  Signor  troppo  evidente , 

Non  dee  mancar  di  dir , quel , eli  ei  ne  finte . 

17  2 

Non  fu  mai  naftort  più  avara  e infida  s 
Nè  fi  può  trar  da  loro  altro  , che  danno , 

Non  Joto  micidia l , ma  parricida  , 

Ma  che  contro  fi  fltffa  ufa  t inganno  ; 

Se  il  fildo  tuo  la  lor  milizia  affida , 

£ quei  tanto  prudenti  Attici  il  fin  no 
E (anno  a lor  veder  dell * oro  il  lampo , 

Ecco  in  un  dì  te  morto  , e rotto  il  campo  i 

17? 

* Sìton  fu  già  Signor  di  quella  partii 
Che  vuoi , dì  io  ce/ chi  collegarti  amica  ; 

E fiflenendo  un  perigliofo  Marte 
Da  molta  gente  barbar  a nemica  , 

Mentre  le  for~e  patrie  egli  comparte  > 

E afficurar  lo  Stato  s affatica  ; 

Jl  luogo  più  importante  fi  con  figlia 
Fidare  ad  Arne  , alla  Jua  propria  figli** 

174 

Ma  i barbari  fipendo  quanto  importe 
lì  argento  , e ì or  con  gli  avverfirj  loro  ^ 
Quel  luogo  ebber  da  Iti  ficuro  e forte 
Per  for^a  di  promeffe  , e di  te  (oro  : 

Così  aprì  lor  la  vergine  le  porte 

Via  più  , che  deli  onor  , vaga  deli  oro  ; 

E fu  cagion  , che  il  padre  d'tfperato 
Ptrdè  poco  dappoi  i alma  , c lo  flato . . 
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Ante  tamen  bellum  v:res  acquirit  amicas,  j 

Quaque  potens  habitus , volucri  freta  claffe  perer- 
rat . 460  ■ 

Hinc  Anaphen  fibi  jungit  , & Aftypaleia  regna  ; . 

Promiflìs  Anaphen  , regna  Attypaleia  bello  : 

Hinc  humilem -Myconon  5 cretofaque  rura  Cimoli» 
Florentemque  Cythnon,  Scyron*,  planamque  Se-* 

riphon , ■ j 

Marmoreamque  Paron*,  quaque  impia  prodidit  ar- 
cem  46  > 

Sithonis  accepto , quod  avara  popofcerat , auro . 

Mutata  eft  in  avem  , qua;  nunc  quoque  diligit 
aurum  ; 

Nigra  pedem;  nigris  velata  monedula  pennis.  » 

i 


f 


* 


r.  Jtntp&en . Tnf.  Orefici  pelagi . 
jtflypàletg . AftypaJsea  inf.  Carpa- 
thii  maria . 

4^3-  Hinc  bumìltm  Mf  contri . iW/- 
conon  ex  fcriptis . Mycone , qua 
& Mycor.us  à Sfrsbone  vocarur, 
una  eli  ex  Cycladibus.  Cretof* - 
f *t  rmr§  Cimili  . Infili»  io  ere- 


tico mari,  una  ex  Sporad:bus,  à 
qua  ferra  Cimolia  nuncuparur, 
Uf  Strabo  ferbir,  qua  dic:tur5 
purgandis  veihbus  apta . 

4 66.  Sitbonit . Thracia  muiier:  eft 
enim  Sithonia  Thracia  pan  , Ma- 
. cedonia  finitima» 


Piflilirflfl  hy  finogle 


IT  ver , pria  che  il  Re  perde ffe  il  lume  , 
Qualche  pena  cader  ne  vide  in  lei , 

Che  fu  dal  capo  al  piè  con  nere  piume 
Ve  Ulta  dal  giudizio  degli  Dei : 

/Ila  non  perdè  l'  antico  fuo  co  [lume 
Nè  i viy  della  patria  avari  e rei ; 

Che  aneti  oggi  invola  in  quefìa  forma  nova 
AI  e duglie  , a nella  , e tutto  1‘  or  che  trova  . 

176 

Chi  Putta  , e chi  Monedula  T appella , 

Ed  è alquanto  minor  della  Cornacchia  , 

E ! umana  imitar  cerca  fave l la  , 

E rifpondendo  altrui  cinguetta  , e gracchia  ; 
Ed  ogni  cofa  dt  or  lucida  e bella 
Prende  nel  becco  , e poi  vola  , e s*  immacchia 
Sicché  non  chieder  gente  in  tuo  favore , 

Ch’  è più  vaga  dell'  or , che  dell  onore  . 

J 77 

Con  la  favella  il  Re  faggio,  e col  ciglio 
Approvò  ciò  , che  7 cavalier  gli  dìffe  ; 

E dando  effetto  al  fuo  fedel  configlio  , 

\ Volle  eh’  altrove  a queflo  officio  giffe . 

Nè  volle  il  campo  fuo  porre  in  periglio , 

Che  infido  e avaro  barbaro  il  tradì ff e ; 

Benché  fu  tanto  il  popol , che  s offerfe  , ■ 

Che  quaft  la  fua  armata  il  mar  coperfe . J 

178 

E Cinno  , e Sciro , e l’  J fola  Anafea 
Si  collega  con  Creta , e in  Creta  forge  ; 

E con  Micon  , Cimolo  , e Afhpalea 

Paro  , che  7 più  bel  marmo  al  mondo  porge  , 

La  nave , il  galeone  , e la  galea 

Solcar  per  tutto  il  mar  Greco  fi  fcorge: 

E tutto  il  mondo  fi  collega  , e viene , 1 

Altri  in  favor  di  Creta  , altri  d Atene  . 


2^.  P.  Ovidii  Nasoni*  * 

At  non  Oliaros  * , Didymeque  , & Tcnos  , & 
Andros , '•  " 

Et  Gyaros , nitkteque  ferax  Peparethos  olivx  , 47# 
Gnofliacas  juvére  rates  : latere  inde  fìniftro 
Oenopiam  Minos  petit  iEacideia  regna . 

Oenopiam  veteres  appellavère  ; fed  ipfe  : * * 

iEacus  TEginam  • genitrici  nomine  dixit . . 

Turba  ruit  , tantxque  virum  «cognofcere  famx  47 i 
Expetit  . Occurrunt  illi  Telamonque  minorque 
Quam  Telamon  , Peleus  , & proles  tertia  Phocus  . 
Ipfe  quoque  egreditur  tardus  gravitate  fenili 
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f ab.  XXV.  Formica  iw  homimri  vis  fuifle  filiuo»  conftat:  cui  tre* 

sive  Myrmidonas  mutata-  filii  fuerunt , Telamon,  Peleus, 

470.  Et  G/trot.  Gyaros  autem  una  Phocus  . 

eft  e*  Sporadibus.  Nitidtque  fe-  474.  JEqingm  . Huc  enira  ex  Phliun- 
t*s  Peptretbos  oliva . Peparethos  te  rapuit  Jupiter  /Eginam  Alopi 

infida  eft  una  eiCy  dadi  bus.  oleo  filiera.  Nomine . Hinc  otta  Ju- 

abundans.  nonis  invidia,  immiflfaque  pedi* 

473.  Scd  ipfe  JE»tust  JEacum  Jo«  lentia. 
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1 79  : : . 

Che  Dìdima , ed  Oliato  % ed  Andro , e Tuia  . 
Non  vollero  con  Creta  collegar  fi  ; 

Anfi  in  favor  dell 9 Attico  domino  . . . 

Per  onejla  cagion  vollero  armar  fi  : 

Ma  quel , che  regge  il  popol  for micino  , 

Qua  fi  la  guerra  addoffo  ebbe  a tirar  fi , 

/><?/-  /<2  rijpofla  , £ £?£ r /a  poca  picea , 

C ti  ebbe  al  mono  figliuol  del  Re:  di  Creta  • 

180 

- <*«**•  1 « . * W « « >•  4.  . . 

Non  fol  non  vuò  contro  il  mio  patrio  regno  % 
Diffcy  porger  favore  al  Re  Ditteo  ; 

Ma  voglio  aver  capitai  odio , e f degno 
Contro  ciafcun  , ch * avrà  nemico  Egeo  : 

E fe  per  queflo  mar  vorrà  il  fuo  legno 

Paffar  come  nimico  al  lito  Acheo  y 

Con  quanto  i legni  miei  nel  mar  potranno  , 

Farò  all ' armata  fua  vergogna  , e danno  . 

181 

Chi  avrà  rìfpetto  all  amicizia , e al  J angue  > 
Non  troverà  quefla  rifpofla  firana  ; 

Ma  quel , che  per  Androgeo  irato  langue  , 

La  trovò  molto  barbara  e villana  : 

Pur  vuol  pria  vendicar  la  prole  e/àngue  , 

£ poi  gir  contro  1 ifola  inumana  : 

Che  la  pietà  del  fuo  figliuol  lo  sforma  % 

A provar  prima  altrove  la  fua  for\a  . 

182 

Appena  avea  1 ambafciatore  Egina 
Lafciato  , e volta  al  fuo  fignor  la  vela , 

Ch’  una  Galea  la  cognita  marina 
Solcando  vien  con  la  gonfiata  tela , 

£ quanto  più  fi  moflra , e s avvicina  y 
Tanto  più  P altra  s allontana  , e cela  : 

Que/l  era  Attica  vela , e aneti  ella  il  corfi 
V avea  rivolto  a dimandar  foccorfo  . 
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iEacus  : & qua:  fit  veniendi  cau(Ta  requirit  ; 
Admonitus  patrii  lu&us  fufpirat , &-i«Ii  4&0 
Dieta  refert  redor  populorum  talia  centum  : 

Arma  juves  oro  prò  guato  furnta,  pia:que 
Pars  (Is  militia:  ;•  tumulo  folatià  pofeo  . • 

Huic  Afopiades , Petis  irrita  , dixit , & urbi 
Haud  facienda  meae  : ncque  enim  conjunctior  ulla 
Cecropidis  hac  ed  tellus,*  ea  fodera  nobis.  48* 
Triftis  abit  , Stabuntque  tibi  tua  fodera  magno  *• 
Dixit  : 5c  utilius  bellum  putat  effe  minari  v 


< 


e 


4$o.  Aimonltut  pstrti  » Pa- 
terne moeftitiae  , quam  de  (ìlio 
conceperat  Minos  , ab  Athenienf. 
. interfV&o . 

481.  Hvpulorttm  centum  » Nam  Creta 
centum  olim  urb*s  habuiflfe  fer- 
tur.  R-flor.  M nos , cujus  im- 
perio paruit  Creta  tguréprtA*» 


.183  Ce» 

, /„  * I 

482.  Pre  nato . Pro  ulcifcenda  filai 
cede  . Gnato . Ira  veruOiores . 

484.  Afopiades . /Eacus  (Egine  fi- 
iius,  haec  autero  fili»  erat  Alopì 
flur.  Boeoti». 
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183 

Cefalo  figlio  d'  Eolo  era  venuto 
D'  Atene  al  Re  et  Egina  a queflo  effetto  ; 

£ [ebbene  ornai  vecchio  era  , e canuto , 

Avea  ancor  bello  il  già  sì  bello  afpetto  . 

Et  da'  figli  del  Re  fu  conofciuto , 

Ed  abbracciato  con  amico  affetto , 

E fattogli  ogni  fefìa  , ogni  accoglienza  , 

L’ app refe n taro  alla  reai  p refenda  : 

184. 

In  mez\o  va  , come  fignor  fbvrano , 

Di  Clito , e Butì  figli  di  Pollante , 

E dt  oliva  un  bel  ramo  avendo  in  mano  , 

ToflocK  egli  fi  vede  al  Re  davante , 

China  il  ginocchio  , e 7 ciglio  tutto  umano 
E d’  amor  e pietà  fparfo  il  fimbiante  , 

Con  un  parlar  umil , facondo  e grato 
Scopre  il  defio  dell  Attico  Senato . 

185 

Se  per  le  tue  maraviglio/è  prove 
Sì  gloria  il  Re  del  del  d’ effer  tuo  padre  : 

Non  men  di  quel , che  fe  n‘  allegra  Giove» 

S'  allegra , e gloria  Achea  dt  effer  tua  madre  $ 

Or  fe  t amor  di  lei  punto  ti  move  , 

Ti  fo  fa  per , che  le  Cretenfi  J quadre 
Ilan  collegata  già  la  terra  tutta , 

Perchè  la  patria  tua  refii  di  frutta. 

186 

Or  perchè  J pera , che  farai  quel  figlio  « 

Ch'  effer  fi  dè  ver  la  fua  madre  pio  : 

A te  mi  manda  l'  Attico  configlio , 

Perchè  tu  J appi  7 Cretico  defio  ; 

E ti  prega , che  mandi  il  tuo  naviglio 
Armato  in  compagnia  del  legno  mio , 

E falvar  cerchi  la  materna  terra 
Dall ’ odiofa  e minacciata  guerra  . 

Tom.  III.  • G 
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Quam  gerere , atque  luas  ibi  praxonfumere  vires.' 
ClafHs  ab  Oenopiis  etiamnum  Lyàia  muris  45*0 
Spectari  porerat  ; cu  ri  pieno  conciti  velo 
.Attica  puppis  adeil , .io  porturque  intrat  amicos  t 
Qua:  Cephalum  9 patrLtque  lìinul  manciata  fcrebat; 
jEacida:  longo  juvenes  poli  tempore  vifum 
Agnovère  tamen  Cephalum  , dextrafque  deière  : 
Inque  p .tris  duxère  domuni . Spcctabilis  heros  , 496 
Et  veteris  retinens  etiamnum  pignora  forma: , 
Ingreditur  ; ramumque  teneas  popularis  oliva: 


490  Lf£K«.  Crete nfis , Lv£ln<  urbs 
Creta  eft.  IraCydonia,  Divìsa, 
GnoiTu  , Gortynia  , ab  urbibus 
Crcrae . 

497.  V 'ferir  forma.  Priftin*  puf- 
chrirudinii.  Nam  Cephalus  for* 
moti  fiumi s fuir . 

49S.  topuUrit  oliva . In  Attica  n*« 


tx , populove  grata  : erat  aufem 
ìd  fignum  pacis  , & auxi|:i  pe- 
tenti. Popularit.  Qiae  Minerva 
Arnca  munus  in  certamine  de 
urbis  uomini  I.  6.  verf.  77.  pa* 
cis  irem  infigne  . Pacifer,equt 
mati't  ramum  p'atendii  oliva • 
JEneid.  iib.  S.  Vi rg. 
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187 

Vulea  con  dir  più  lungo  e più  facondo  % 

Cefalo  porgli  in  grafia  il  patrio  loco  : 

Afa  il  Re  , che  di  natura  era  iracondo , 

Che  fu  concetto  di  fiamma , e di  foco  : 

Vuò , dijfe  , contro  Creta  » e tutto  il  mondo 
Dar  le  mie  geni  al  belltcofo  gioco  , 

E contro  ognun , che  s'  apprefenta  , e viene 
Per  fare  oltraggio  alla  mia  patria  Atene  . 

188 

Voi  non  avete  ajuto  a dimandar  me , 

Afa  a prender  ben  da  voi  quel , che  vi  pare  > 

Legni , munizioni  , uomini , ed  arme  , 

E tutto  quel , che  7 mio  regno  può  dare  : 

Nè  potevate  in  tempo  alcun  trovar  me  , 

Che  meglio  vi  potejft  accomodare  ; 

Che , come  piacque  alla  cele/le  corte  , 

Non  ebbi  mai  più  gente , nè  sì  forte  . 

iSp 

Z’  ambafciador  della  Palladia  parte  , 

Penduto  cK  ebbe  grafie  al  Re  corte fe 
Così  augumenti'l  del  fempre  il  tuo  Marte, 

( Diffe  ) e porga  ogni  ajuto  alle  tue  imprefè  , 

Come  , poiché  lafciai  /’  onde  , e le  farte  % 

Tutto  quel , che  dett ’ hai , vidi  palefe  : 

Ch'  una  tal  gioventù  mi  venne  incontro , 

Chi  io  non  vidi  giammai  più  bello  J contro  : 

190 

E'  ver  eh'  un ’ altra  volta  , che  io  vi  venni  , 

Da  molti  fui  ben  vi/lo  , e ben  raccolto , 

Ed  in  memoria  poi  fempre  gli  tenni , 

E n ho  fcolpita  ancor  /’  effigie , e 7 volto  : 

Or , quando  il  lito  tuo  bramato  ottenni , 

Or  a queflo  , or  a quello  il  lume  ho  volto  ; 

E n ho  guardati  mille  ad  uno , ad  uno , 

Nè  degli  amici  miei  ritrovo  alcuno . 

Q ij 
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Major  habet  , Clyton  & Buten  , Pillante  creatos . 
Poftquam  congrefl'us  primi  fua  verba  tulerunt , 
Cecropidum  Cephalus  peragit  mandata , rogatque 
Auxilium  ; foedufque  refert  , Se  jura  parentum  : 
Imperiumque  peti  totius  Achaidos  addit . 

Sic  ubi  mandatam  juvit  facundia  caufl'am  ; 505 

.ffiacus  in  capulo  fceptri  nitente  finiftra.  , 

Ne  petite  auxilium  , led  fumite  , dixit , Athens  . . 
Nec  dubiè  vires , quas  lise  habet  infula , veftras 


5«8.  Ma  far  ititi,  Clfttn  & Buttn. 
Cenfeo  legendum  Br/ttn : atque 
enm  iplum  effe  à quo  famiha 
Arhenienfis  Boriai'*»  (tu  fitvr»- 
iti  appellata.  Meurf.  de  rega. 
Arhen.  lib.  xx.  p.  io]. 


501.  Ptrsgit  mandata  . F.iponit  tnan- 
dara,  quat  ab  Athenieofibus  ac* 
cepttar . 

joj.  Fochi ft/ue  refert . Commemo- 
rat  ferdus  à fuis  majotibus  cui» 
Sginetis  peteuffum. 
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Il  Re  , eh’  ave  a ben  in  memoria  gli  anni  f 
Ne'  quai  vi  venne  Cefalo  , e partiffe  , 

Si  ricordò  de'  Juoi  mortali  affanni  , 

£ diede  all’  aere  un  gran  fofpiro  , e diffe  : 

Vuò  rimembrare  i miei  paffuti  danni  , 

Perchè  poffl  faper  quel , eh'  avveniffe 
Di  quegli  amici  , and’  hai  cercato  tanto , 

Non  fen^a  d' ambedue  dolore , e pianto  . 

192 

Ma , fe  farà  il  principio  amaro  e tnflo , 

Sarà  tanto  più  il  fin  lieto  , e giocondo  , 

Che  talmente  dal  del  fu  al  mal  provvifo  , 

Ch’  accrebbe  al  mio  baflon  P onore  , e il  pondo  ; 
Toflo  che  'l  Re  del  del  fe  di  me  acquiflo , 

E che  la  madre  mia  mi  diede  al  mondo  , 

Fu  fempre  la  gelofa  mia  matrigna 

Ver  la  mia  madre  Egina , empia  e maligna . 

E percK  a flarfi  in  queJT  ifola  venne  , 

Che  cT  Enopia  da  lei  fu  detta  Egina  , 

L'  odio  , che  Giuno  ognor  ver  lei  ritenne , 

Sfogò  fopra  queff  ifola  mefehina  ; 

Dove  il  tuo  amico  , come  agli  altri  avvenne  , 
Fu  condannato  a IP  ultima  ruina 
Da  un'  atra  pefìe  sì  maligna  e cruda  , 

Ch'  ogni  anima  reflò  del  corpo  ignuda . 

P affato  r Equinozio  dopo  il  verno , 

Tutto  ingombrar  gli  Auflri  infelici  il  cielo  , 

E fer  la  terra  un  tenebrofo  inferno , 

E pofero  alle  felle , e al  Sole  il  velo: 

QuelP  umido  , eh'  avea  le  nubi  interno  t 

ìlifol ver  non  potea  lo  Dio  di  Deio  ; 

Talché  il  mifero  mondo  fava  fatto 

Un  aere  ofeuro , e fetido , e corrotto. 

* - • ^ ••• 
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Ducite  , & omnis  eat  rerum  flatus  ifte  mearum . 
Robora  non  del'unt  : fuperat  mihi  miles , & hofti 
Gratia  Dis  ; felix  5c  incxcufabile  tempus . 311 

Immo  ita  fit , Cephalus  , crefcat  tua  civibus  opto 
Res  , ait . Adveniens  equidem  modo  gaudia  cepi  , 
Cum  tam  pulcra  mihi , tam  par  aitate  juventus 
Obvia  proceflìt  ; multos  tamen  inde  requiro , 3 1 3 
Quos  quondam  vidi  veltrà  prius  urbe  receptus  . 
iEacus  ingemuit  ; trittique  ita  voce  locutus  : 
Flebile  principium  melior  fortuna  fequetur . 


5J0.  Roterà.  Vìres.  Suferit  miti  dot  amicos  , & ad  repellendo» 
milety  (y  kìfii . H -c  eft  , mihi  bolle», 
milite»  Jujeriuar,  & ad  juvan- 
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Quattro  volte  ave  a Delia  il  f'uo  viaggio 
Finito  contro  il  del  per  l orme  antiche  , 

£ gl’  Auflri  afcofo  avean  /’  Aprile  , e ’l  Alaggio  t 
£ fatte  in  tutto  inutili  le  (piche  : 

£ ó’  afcondeuno  , o fé  fapriano  il  raggio 
Del  Sol  1’  ombre  alla  terra  poco  amiche  , 

Sempre  all’  aer  facean  maggior  la  guerra  , 

• £ contro  il  de/iderio  della  terra . 

i s>6 

Se  chiedono  i mortai  l Aprilo , e’I  Sole , 
Rinforza  l’  Auflro  il  nuvolo y e la  pioggia  : 

Se  il  Sole  appar  men  caldo  , che  non  fuole  , 

Per  no  [irò  maggior  mal  Jì  mofìra  , e poggia  : 

£ faccia  pur  il  tempo , quel  che  vuole  , 

Sempre  in  danno  del  mondo  et  cangia  foggia  ; 

E fa  il  vapor  ntl  del  sì  vario . e miflo , 

Ch'  è f aere  ognor  più  putrido  , e più  trijìo , 

Poiché  con  fojfo  ardente  umido  e poco  , 

Jl  Juo  putrido  fiato  Auflro  ebbe  tratto  , 

E per  i umidità  . che  vinfe  il  foco  , 

Reflò  del  tutto  i aere  putrefatto  ; 

Quel  fetor , che  vi  crebbe  a poco  a poco , 

Alojì  ò la  forila  fua  tutta  in  un  tratto  : 

£ ’l  videro  i mortali  affittii  e imbelli 
Alla  flrage  de  cani , e degli  augelli . 

Cade  la  lana  al  mi  fero  montone  , 

Sen^a  che  il  rovo  gliel'  involi  , o porti , 

E bela  , e duci  fi , e il  capo  in  terra  pone , 

Ve  7 pongon  gli  animai  di  lui  più  fotti  : 

Per  ogni  via  le  fere , e le  perfone 
Si  veggono  languir , poi  caggiori  morti  : 

Ara  il  bifolco  , e innanzi  agli  occhi  fuoi 
V eie  cader  l'  un  dopo  /’  altro  i buoi  - 

G iv 
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Hanc  utinam  poffem  vobis  memorare  ! fine  ullo 
Ordine  nane  repetam  : neu  longa.  ambage  morer 
vos  ; ^ 20 

Offa  cinifque  jacent , memori  quos  mente  requiris . 
Et  quota  pars  illi  rerum  perière  mearum  I 
Dira  lues  iri  populis  Junonis  iniqua: 

Incidit  exofx*  dicìas  à pellice  terras . 

Dum  vifum  mortale  malum  , tantxque  latebat  525’ 
Cauffa  nocens  cladis  ; pugnatum  eft  arte  medendi. 
Exitium  fuperabat  opem  ; qua:  vieta  jacebat . 
Principio  coclum  fpiffa  caligine  terras 


519.  Sin»  ullo.  Sine  ullo  prcoemio . * 
jao.  Long»  ambage.  SupeiHua  ora- 
tione.  Cum  Junonis  ira  Spinse 
incoia;  pelliienria  fuiflent  ablcm- 
pti,  4..icus  Jovem  pafrem  roga-  * 
vii  , ut  aur  libi  populum  fuiim  a. 
redimerei , aut  fe  quoque  vita 
privarct  . Cinti  aurem  magnani 
formicarum  multitudinrm  in  ve- 
rnila queteu  vid.llct,  Xovem  io* 


gavit , ut  fibi  fot  cìve* , quof  il- 
i.e  l'ormicz  erant  concederei  . 
Juppiter  vero  /E aci  precibus  mo- 
tus  , quofquof  formicte  in  ili* 
quercu  erant , in  hommes  com- 
mutavit,  quibus  A'acus  ipfe  a- 
gros  dividi . 

514.  Exofo . AEpinam  ìnlulam  à pel- 
lice quam  oderaf  denominatati] , 
veti.  474.  lupa  . . 
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. Il  feroce  corfier  non  tigne  e freme , 

Gli  è mancato  il  vigor , non  ha  più  core  ; 

Nel  prefepio  fi  fla  languido  , e geme 
Za  morte , che  venir  dee  fra  poch’  ore  ; 

Non  s adira  il  cinghiai , quandi  altri  ’l  preme  ì 
Nè  mofha  con  le  f anne  il  Juo  furore  : 

Ma  con  fuono  egro  alquanto  a/^a  le  fìrida  9 
£ lafcia  , che  7 perenta  , e che  ! uccida . 

200 

Il  già  placato  e miferabit  angue 
Vien  da  maggior  venen  battuto  e vinto  ; 

L’  aura  , chi  infetta  il  co>po  interno , e 7 fangue  ì 
Nello  flupor  tiengli  ogni  fenfo  avvinto  : 

Ogni  uomo , ogni  animai  s infetta , e langue  » 

E giace  infermo  , e re  fi  a in  breve  eflinto  ; 

£ tanto  è l’  animai , che  morto  cade , 

Che  i campi  di  defonti  empie , e le  Jlrade . 

201 

Giaccion  per  ogni  fuol , ( chi  fla  , che  7 creda  ? ) 
Nè  il  can  n oj a mangiar , nè  il  lupo  ingordo  ; 

E par , eh'  al  le*?o  ognun  conofca , e veda  , 

Chi  ogni  corpo  è di  pefle  infetto  e lordo  : 

Gli  augei  rapaci , ed  ufi  a ftmil  preda  , 

Dal  nafo  han  tutti  7 medefmo  ricordo  : 

L'  afìore , e 7 nibbio  , e lo  fparviere  , e 7 corbè 
Sente  > e fugge  il  fetor , che  rende  il  morbo  . 

202 

Difleft  per  li  campi  i corpi  (lanno  , 

E corrotti  dal  tempo , che  gli  flrugge , 

Un  fetor  sì  malvagio  all’  aere  danno  , 

Che’l  cerca  ognun  fuggir , nè  alcuno  il  fogge  *. 

P e rocchi  in  ogni  parte  , ove  fi  vanno  , 

D’ infiniti  7 fetore  il  del  fi  fugge } 

Talché  1’  aere  per  tutto  è ognor  men  puro  , 

E più  co  magio  fa  , e men  ficuro 
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Inque  feris  Tubiti  dcprenfa  potentia  morbi . 
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533.  Vitium . Acri*  corruptionem  • 
Confiat.  Quin  & aqua  corrum pi- 
tur  parfim  vino  aéris , partim 
venenofis  ferpenttbus. 

536.  Strapt  canum  p'itno . Hsec  ex 
primo  Iliados  fumpta  effe  viden- 
tur  , nam  Homerus  peftem  in 
«xercitum  Grsecorum  Apollims  ita 


ImmifTam  defcribens , afTerit  pri- 
mo canes  mulofque  inreriifìe 
S trarr.  Peeudes  ad  terra m pronae 
& cerebro  minus  fr'g’dae  quanx 
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homines  , rise  >• terpus 
hauriebant  , de  ex  bis  prhuuna 
qmbus  odora  vis» 
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A/*,  y?  le  campagne , * & vi//* 

Giaccion  (par fi  i bifolchi  , * g/i  animali  9 
Nelle  città  pia  grandi  a mille  a mille 
Vanno  al  [epolcro  i miferi  mortali  : 

Di  mille  roghi  al  ciel  van  le  faville 
J quai  bafìuno  appena  a principali  ; 

E quei , che  refi  un  vivi  in  varj  lochi , 

Pugnan  per  li  J \ poteri , e per  li  fochi  # 

204-: 

- Soverchio  ardore  intorno  al  cor  raccolto 
Arde , e combatte  il  corpo  intorno  , e 7 core  ; 

E ne  dà  indi-io  manifefìo  il  volto  , 

E r acce/o  color , eh ’ appar  dì  fuore  : 

La  lingua  è grofJa  , afpra  , e 7 7ir  /20/7  fciolc # 

.ZT7  foco  fmpre  in  lui  fi  fa  maggiore  f 

Che  C aura  au [baie  e ria  , eh' in  favor  prende / 

A o/z  £/i  dà  rif rigirio  , /220  7 accende  . 

205 

Tanto  1'  ardore  al  fin  rinforza  , é c/^yc^  5 
gftfd  //  panno  , ^ 7 Z//7 , che  7 //£/2  coperto  ; 
jpoi  ? annojan  le  piume , ^ dfe/  /ewo  , 

E giace  Julia  terra  al  cielo  aperto  , 

A£  /no/ro  i/2  /^/■/•j  y?j , gli  rincrefce  y 
E vuol  gire  a trovar  frefeo  più  ceno  : 

Che  7 terreo  umor  non  fe  il  fuo  caldo  meno  > 

Ma  ben  fcaldò  co  7 foco  egli  7 terreno  • 

206 

Un  cerca  il  fonte  , un  altro  cerca  il  fiume  % 

Per  rimedio  del  caldo  , e della  fete  ; 

Ma  perde  alcun , pria  che  vi  giunga  il  lume  , 

E dà  le  membra  ali  ultima  quiete  ; 

Altri  vi  giunge , e mentre  ber  prefume 
La  fua  Jalute  , bee  1*  onde  di  Lete  : 

Che  7 troppo  freddo , e non  propìzio  rio 
Sparge  n fl  fuo  penfier  V eterno  obblio . . . . 
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Inter  opus  tauros  ; medioque  recumbere  fulco. 
JLanigeris  gregibus  balatus  dantibus  a:gros  540 
Sponte  fui  lanaeque  cadunt , & corpora  tabent . 
Acer  equus  quondam  , magnarque  in  pulvere  fama:* 
Degenerat  palmas  ; veterumque  oblitus  honorum  , 
Ad  pra’fepe  gemit , morbo  moriturus  inerti . 

Non  aper  irafci  meminit,  non  fidere  curfu  54.5; 
Cerva , nec  amentis  incurrcre  fortibus  urli  : 
Omnia  languor  habet  ; filvifque , agrifque , viifque 
porpora  foeda  jacent  : vitiantur  odoribus  aura: . 


J19-  T"ter  oput.  tnfer  aratiduo  • fn  certa  m in  ibu  * , in  quìbut  mi» 
Mtgntiut  in  puhtrt  annui  pulvii  taeiutuc.  . 
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Spinto  nel  fiume  ignudo  altri  fi  getta 
'Da  ir  ardor , dalla  fete  , e dalla  rabbia  , 

Dove  fi  muore , e F onde  agli  altri  infetta  , 

E toglie  l acque  infami  all’  altrui  labbia  : 

Talché  non  refia  di  fofpetto  netta  .._'t 

Aè  la  cafa , nè  l’  acqua , nè  la  fabbia  : 

E fono  in  tante  pani  i morti  fparfi,  ’ 

Che  non  v è luogo  mondo  ove  titrarfi. 

: . 2o3 

Se  V amicizia , o 7 [angue  , o T or  richiede 
Qualcun  , che  cC  Efculapio  imita  f arte  , 

Ed  ei  parla  all’  infermo , e 7 tocca  , e 7 vede  , 

Col  medefimo  mal  da  lui  fi  parte  : 

E quanto  ferve  alcun  con  maggior  fede , 

Tanto  più  tofio  vien  del  morbo  in  parte  ; 

Onde  fugge  ciafcun  flar  loro  apprefio  , 

E cerca  più  che  può  falvar  fe  fiejfo. 

20p 

Ciafcuno  al  proprio  ben  cerca  configlio  : 

Sangue , amicizia  > o impero  alcun  non  firinge  : 

Jl  certo,  e inevitabile  periglio 

Fa  conofcer  quel  eh’  ama  , e quel  che  finge  : 

Lafcia  il  fervo  il  padrone,  il  padre  il  figlio  % 

Talché  molti  7 difagio  al  fin  ne  fpinge  : 

Frova  ognun  varj  antidoti , e d ufare 
Cibi  acri , odori  efperti , ed  erbe  amare , 

210 

Non  han  più  tanto  a cor  gl"  ingordi  avari 
E utile , e cercan  fol  fuggir  quel  danno  : 

Aon  han  pegni  sì  nobili,  e sì  cari. 

Che  non  di  [pregia  , fe  fofpetto  n hanno  : 

Se  un  morto  ha  in  dito  prcfiofì  e rari 
Gemmali  anelli , e poi  gli  eredi  il  fanno  , 

JLafcian , eh ’ altri  gli  foglia  e n abbia  cura  } '■ 

Se  tanto  folle  è alcun , che  sx  affteura . , 
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Mira  loquor  : non  illa  canes  , avida:que  voliicrés  i 
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Entra  per  ogni  cafa  il  morbo , e firugge 
Dì  gente  moltitudine  infinita  : 

Che  i aura  , che  per  for^a  il  petto  [ugge 
Gli  attojca  , e chiama  all’  ultima  partita  ; 

Tal  eh'  ognun  odia  il  proprio  albergo , e'I  fogge  5 
Per  piu  d’ un  uom  che  vi  lafciò  la  vita  ; 

E perchè  la  cagion  non  fanno , ognuno 
Dà  la  colpa  ali  albergo , e non  a Giano  . 

212 

Danno  ali  animo  uìjlo  ogni  contento , 

Ogni  piacer , che  Jan  trovar  più  grato  , 

E per  far  grafia  al  cor  di  miglior  vento  , 

Ne  vanno  al  monte , ali  aere  più  purgato  : 

Ma  ne  trovan  per  tutto , e cento  e cento 
Morti  nel  pian  , nel  monte,  e in  ogni  lato  ; 

Per  tutto  Atropo  ali  uom  tronca  lo  fame , 

Nè  luogo  Jan  trovar , je  non  infame. 

2IJ 

Abbandonalo  il  divin  culto , e 7 tempio 
JRefla , e Jol  i ha  in  cuflodia  Apollo  e Giove  j 
Benché  diventa  pio  talor  qualch'  empio , 

E corre  a Dio  per  far  /’  ultime  prove  : 

E mentre  cerca  di  Jalvar  lo  feempio 
Del  figlio  il  padre , e le  fue  preci  move  « 

Nel  me^o  del  pregar  diventa  muto  , 

E dà  innari  fi  ali  aitar  lo  fpirto  a Pluto  . 

2 14 

O quanti  dal  principio  al  fanto  coro 
Corfitr  d' accordo  al  pio  culto  divino  , 

E mentre  il  braccio  aliava  il  vafo , e i oro 
Per  gittar  fulle  corna  al  toro  il  vino , 

Nel  più  bel  del  mirar  molti  di  loro 
Pur  trafportati  ali  ultimo  de/lino; 

E prima  , che  fentiffe  il  bue  la  J cure , 

Mandar  i alme  alle  parti  inferne  , e J cure  . 
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Dura  fed  in  terrà  ponunt  pracordia  ; nec  fit 
Corpus  humo  gelidum , fed  humus  de  corpore 
fervet  . 360 

Nec  moderator  adeft:  inque  ipfos  fava  medentes 
Erumpit  clades , obfuntque  auttoribus  artes . 

Quo  propior  quifque  eft  , fervitque  fidelius  agro 
In  partem  leti  citius  venit  : utque  falutis 
Spesabiit,  fine-nque  vident  in  funere  morbi,  565 
Induigent  anitnis  ; & nulla  , quid  utile  , cura  eft  : 
Utile  enim  nihil  eft  : paflìm  , politoque  pudore  , 
Fontibus,  & fluviisj  puteifque  capacibuj  hsrent. 


ai 5 Po* 


jjffr.  Moierutar . Med'eu»  imperi-  Mfd'c*  t ìnquit , artes  fui*  prò- 

lor.  Senec.  6.  de  Benef.  cap.  16.  feffonbus  oocent . Pefte  eniramc* 

$ix.  Oifuntjue  «ufttriiut  trttt  • «Lei  quoque  conipietwncur . 
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• * « 

• r.  , ^ , 

*'  Pagando  anch'  io  per  la  mia  patria  il  yoto 

Per  ire  teneri  figli , e per  me  fiejfio , 

Prima  che  il  Sacerdote  almo , e devoto 

1 

Ferifje  il  capo  al  bue , che  m’  era  appreflo  , 
Jl  toro  , che  del  mal  non  era  voto  , 

Cadde  innanzi  all  aliar  dal  morbo  oppreffio  , 
£ fuggir  fe  i mimfiri , e gli  altri  tutti  * 

Chi  al  tempio  il  facrififio  avea  conduca . 

216 

* «*  * 

Qual  /offe  allor , o quale  effer  doVea , 

Ben  puoi  da  te  penjar , l animo  mio  : 
Ovunque  gli  occhi  afflitti  io  rivolgea , 

Nel  gire  9 e nel  tornar  dal  loco  pio  , 

Giacer  per  tuìto  il  popolo  fcorgea  5 
sii  qual  m eleffe  Re  l eterno  ti  io  ; 

E quanto  più  mi  rivolgea  d*  intorno , 

Tanto  più  in  odio  avea  la  luce  5 e"l  giorne  « 

217 

Come  cade  la  ghianda  ben  matura 
Jn  copia  tal  dall * arbor  che  la  forma  > 

Che  chi  vi  va  per  quanto  il  bofeo  dura  i 
E ' sformato  a pofàr  fu  7 frutto  V orma  : 

Così  i figli  animati  di  Natura 
C aggio n fen^a  la  parte  5 onde  han  la  forma  , 
Jn  copia  tal , che  /’  uom  che  vavvi  s e riede  f 
£ sformato  a pofar  fòpr  effi  il  piede  • 

210 


Molti  prigioni  fur  da  me  falvatìy 
Che  dovean  per  giu  finga  aver  la  morte  $ 
E fur  dal  mio  configlio  condannati 
A dover  feppellir  le  genti  morte  : 

Da  quei  fu  varj  carri  eran  portati 
Gl'  infelici  mortai  fuor  delle  porte  9 
Sen^a  altra  pompa  > o funerale  ammanto  9 
Sea^a  altra  compagnia  > jenf  altro  pianto  . 
Tom.  IH.  ' H 


p.  O violi  Nasoni* 

Nec  prius  eft  exftinSa  (ìris  , quam  vita , bibcndo  ; 
(Inde  graves  multi  nequeunt  confurgere  ; & ip- 
fis  570 

Immoriuntur  aquis:  aliquis  tamen  haurit  & illas.) 
Tantaque  funt  miferis  invili  tsedia  letii  ; 

Prolìliunt  : aut  > fi  prohibent  confiftere  vires  , 
Corpora  devolvunt  in  humum . fugiuntque  penate* 
Quilque  fuos:  fua  cuique  domus  funetla  videtur.  >7$ 
( Ec  quia  caufa  latet  , locus  eli  in  crimine  notus . ) 
Semaniir.es  errare  viis , dum  Ilare  valebant , 
Afpicercs  ; flentes  aiios , terrxque  jacentes , 


Hune  v«fdm  eum  pro*ime  (e-  578.  TUmttt  slioi . Lacrymat  mfet 
qnenri  nec  non  & veri.  jyé.  in-  fymptomata  & noras  pedi*  fla- 

ter  fufpeflo*  refe  rendo  cenfet  tuunt  medicami»  filli  • 

Heinfiut . 
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' . 2I£  " • 

De  quali  altri  reflavan  non  fepolti  > 

Altri  (u  varj  roghi  avean  ricetto  , 

Pugnando  i pochi  vivi  per  li  molti 
Adoni  5 eh'  avean  portati  a queflo  effetto  ; 

E tanti  corpi  aveano  ivi  raccolti 

Per  dargli  al  foco , e al  fempiterno  letto  9 

Ch ’ era  a tanti  fepolcr't  il  mondo  poco , 

. E ^ arbore  era  fcarfò  a .tanto  foco  • ‘ . 

•220 

» , r 

Sicché  fe  gli  occhi  tuoi  veder  non  ponn » 

Gli  amici  , che  v’  ave  (li  già  più  d!  uno , 

Vien  che  fur  dati  al  /empiremo  fònno 
Dallo  J degno  implacabile  di  Giano  : 

Or  fe  tu  vuoi  faper  coni  io  fon  donno 
Del  popcl  che  viff  hai  tant  opportuno 
Per  dar  foccorfo  all * Attiche  contefe  , 

Con  brevi  note  io  te'l  farò  pale f e . 

221 

Vinto  io  da  sì  nefando  9 e frano  moflro  9 
Privo  di  fpeme , e carco  di  [pavento 
A l^o  le  luci  al  gloriofo  chioflro , 

E mando  al  del  queflo  pietofò  accento  : 

Padre  del  del  % fe  mai  nel  mondo  noflro 
Degnafli  darti  al  nuotai  contento  % 

S’ è ver  f che  della  tua  flirpe  divina 
Adi  defli  al  mondo  > ed  alla  madre  Egina  ; 

222 

O rendimi  queir  alme  , onde  m hai  privo  f 
•O  me  tnfieme  con  lor  dona  alla  tomba . 

Parlando  appena  a queflo  punto  arrivo , 

Che  con  un  chiaro  lampo  il  del  rimbomba  ; 

E dove  io  fon  fra  mille  moni  vivo , 

Un  folgor  vien  dalla  paterna  fromba  ; 

* E par  che  dica  il  tuono  alto  e veloce  : 
il  cielo  ha  dato  applaufo  alla  tua  voce . 

H ij 
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Laflaque  verfantes  fupremo  lumina  motu  ; 

( Membraque  pendentis  tendunt  ad  fiderà  cadi , 5 85 
Hic  , illic  ubi  mors  deprenderat  ; exhalantes  . ) 
Quid  mihi  tunc  animi  fuit?  an.  quod  debuitefle, 
Ut  vitam  odifl'em  , & cuperem  pars  elle  meorum  ? 
Quo  fe  cunque  acies  oculorum  flexcrat , illic 
Vulgus  erat  ftratum;  veluti  cum  putria  motis 
Poma  cadunt  ramis , agitataque  ilice  glandes . 
Tempia  vides  centra  gradibus  (ublimia  iongis'; 
Jupiter  illa  tenet:  quis  non  altaribus  àllis 


580.  hhmhaqut  peni  tutti  t indulti 
lì  ftdtn  cali.  Ttndtnti 0 fidai 
Florent.  S.  Marci , ttndtntu  fi - 
dai  pri.  Medie,  tindenr ti  fidai 
pri.  Pai.  pendentii  fidai  Itti 
Spirerai*  : alii  aliter . Piget  cnim 
in  his  qui  fquiiiis  haerere  . Eft  vi- 
delicet  verlu*  frutici  dignus  , 
non  Nafoniana  eleganti  . Vtndtn- 
rii . Sufpenfi  undique  , convelli . 
j8i.  Hic  illic  ubi  mors  deprtnitrit 


1 


ubiltuttt . Edam  Me  ejiciendui, 
tanquam  minime  Latini»  , nifi 
emendatone  placet  fuccurri , ot 
refenbatur  : 

Hic,  ubi  mori  ,imimim,dtprem* 
dilli , ctbalantts  . 

587.  Templi  videe  contri.  Virg.  6. 
itneid.  Contri  thtam  miri  rt~ 
I ttondet  (Jnoflii  ttllus  . Contri  • 
É teg'one. 
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t Allegro  .alquanto  il  buon  augurio  io  prendo  j 

Che  dal  del  manda  il  Re  degli  alti  Dei  ; 

E mentre  novi  preghi  al  deio  io  tendo  , 

Che  nfpondan  gli  au^urj  ai  voti  miei , 

Jn  una  antica  quercia  i lumi  intendo  9 

Ch'  ivi  piantar  de’  bojchi  Dodonei  : 

E quello , eh’  io  vi  [cor fi , e che  v ottenni , 

Fu  cagion  y che  felice  in  tutto  io  venni . 

224. 

S cor  fi  un  campo  infinito  di  formiche 
Portar  per  una  via  moli  afpra  e {irata 
Col  picciol  corpo  i frutti  delle  fpiche 
Alla  città , eh'  occulta  ave  ano  eretta ; 

E con  eguali , ed  utili  fatiche 
Avendo  al  ben  comun  la  mente  eretta  , 

Secondo  la  lor  legge , e 7 lor  governo  , 

Si  provvedean  per  la  flagion  del  verno . 

225 

Deh  dammi , io  di  [fi  al  lor  , fornmo  Monarca 
Di  genti  una  Repubblica  sì  grande  % 

E così  indu[lriola , e così  parca , 

Come  quefta  dell’  arbor  delle  ghiande  ; 

Come  quefìa  del  grano  avara , e carca , 

Ch'  apprejla  per  lo  verno  le  vivande  : 

Ed  ecco  fèn^a  vento  alcun  fi  vede  , 

Tremar  quell ’ arbor  dalla  cima  al  piede  ♦ 

226 

Come  il  tronco  remar  fènto  , e la  fronde 
Mi  s ' arriccia  ogni  pelo  , e tremo  ancht  io  ; 

E dopo  nafte,  io  non  faprei  dir  donde. 

Non  jò  che  di  fperan7(a  al  mio  defio  : 

Rado  la  terra , e 7 tronco  , intanto  a fonde 
Jl  Sol  la  luce  all ' emifperio  mio  ; 

E ri  fiorato  il  corpo , e [pento  il  lume  , 

Mi  dà  in  cu  fiodia  al  fanno  , ed  alle  piume \ 

H iij 
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Irrita  thura  tulit  ? quoties  prò  conjuge  conjux  , 
Pro  gnato  genitor,  dum  verba  precantia  dicit , 59® 
Non  exoratis  animarti  finivic  in  aris  : 

Inque  manu  thuris  pars  inconfumta  reperta  eftt 
Admoti  quoties  templis  , dum  vote  facerdos 
Concipit , 5c  fundit  purum  inter  cornua  vinum , 
Haud  exfpedato  ceciderunt  vulnere  tauri*  5*$ 
Ipfe  ego  facra  Jovi  prò  me , patriàque , tribufque 
Cum  facerem  natis,  mugitus  vidima  diros 
Edidit  : & Cubito  collapia  line  idibus  ullis 


J94.  Poft  libar,  m,  avul*  eft  boflia , vino,  eoque  mero» 

fis  ferii;  p:>ft  iirmolaram  , Tale  inter  cornua  fufo  • 

& farre  fronti  inJpctfìs;  piobata 
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Tofochè  il  forino  ha  tolto  alla  natura 
Coi  [enfi  il  lume  interior,  eh'  intende  ; v 

Con  quella  fpeme  chinile  vacue  mura 
Novi  abitanti  di  ora  in  ora  attende  s 
V'ten  nella  fan  taf  a confu  fi , e fura 
Quel  tronco  , u la  formica  or  fale  » or  fende  « 

E gli  ftejf  animai , eh’  uomini  agogno  , 

Mi  moflra  Cullo  ftejfo  arbore  il  fogno, 

«r  '■  ?»  128 

Veggio.:  tremar  dappoi  t arbor  roba  fio  , 

Senta  che  for^a  altrui  gli  faccia  guerra , 

E fa  tanto  crollare  i rami  , e il  fufìo , 

Che  fa  cadere  ogni  formica  in  terra  ; 

Ed  ecco  ogni  animale  un  altro  bufo  , 

Un  altro  volto  , un  altra  frja  afferra  : 

Si  fa  maggiore  , e perde  il  nero  velo , 

Ed  al\a  il  novo  tronco  , e gli  occhi  al  cielo  • 

/•  . 2Zp 

Dì  più  alti  penfier  l alma  fi  vefe , 

E d’  affetto  più  nobile , e più  vago  , 

Fin  tanto  , che  la  fua  terrena  vefe 
Prende  de'  fommi  Dei  la  vera  immago  ; 

E quante  fon  le  trasformate  tefe_. 

Tante  han  di  fervir  me  f animo  vago  : 

Mi  chtaman  Re,  mi  fan  t onor,  che  panno , 
Talché  per  rallegrerà  io  [caccio  il  fonno , 

f ajo 

Mentre  mi  veflo , e degli  Dei  mi  doglio , 

Che  moflrano  al  fantafico  penfero  , 

Quando  non  veggio , tutto  quel  eh'  io  voglio  » 

Mà  non  al  lume  vigilante  e vero  ; 

Sento  maggior  che  mai  /’  umano  orgoglio , 

Chi  ingombra  il  regio  albergo , e ogni  fènderò  : 
Talchi  io  temo  fognarmi , e non  mi  fido 
Dt  me , tanto  al\a  t uom  per  tutto  il  grido . 

H iv 
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Exiguo  tinxit  fubje&os  fanguine  cultros  . 

Fibra  quoque  a:gra  notas  veri  5 monitufque  Deo* 
rum  • - 6oa 

Pcrdiderat  : triftes  penetrant  ad  vifcera  morbi . 
Ante  facros  vidi  projecta  cadavera  poftes: 

Anta  ipfas , quo  mors  foret  invidiodor  , àras  ; 

Pars  anìmam  laqueo  claudunt  ; mortifque  timorertt 
Morte  fuganti  ultróque  vocant  venientia  fata.  605 
Corpora  raifta  neci  nullis  de  more  feruntur 
Funeribus  : ncque  enim  capiebant  funera  porta:  . 
Aut  inhumata  premunt  terras , aut  dantur  in  altos 


4oo.  Fibra  quoque  epa  notar  veri 

perdtdtrat . Prodiderat  fecundus 
Palar.  & teptem  alii  cum  No- 
rico.  Fibra  quoque  .egra  . Viria- 
ta . Notar  veri.  Signa  quibus  ve- 
rum  cogncfcirur . 

éoq..  Mo>  tifque . Annon  iic  furor 
ejly  ne  furiare  meri}  ^Marnai. 


lib.  2.  eptgr.  80,  cujus  tanta  tre- 
pidario  fu  ir  , «t  pecuniam  om- 
nem  in  rr>a;c  jufferit  mergi , ne 
per  ret  ; claflVrn  cremati,  ne  in- 
cendererur.  Florus  lib.  a.  cap.  12. 

6o6*  Feruti  tur  . Htfcruntur  . Nulli  r 
funeribus . Nullis  excquiaium  ho- 
noi’bus  . 
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' Mentre  io  comando , e ancor  mi  mar  avi  olio  9 
Che  s apran  per  veder  feneflre  , e porte  9 
Foco  fe  ni  entra  folo  , il  ter^o  figlio. 

Laddove  io  mi  ve  (ha  con  poca  corte  ; 

E con  allegro  e fi upe fatto  ciglio  , . . 

Padre  , efei  nella  fiala  , e nella  corte  , 

( /f/i  7/ce  ) c/i*  a?  miracolo  vedrai 
Maggior , c/ie  a/  mondo  udito  mai  * 

232. 

/o  gli  dò  fede  , e la f ciò  , mi  gaiii  / 
«Se/zrrt  eh'  altro  da  lui  di  quefio  afcolti 
E veggio  1 fogni  efier  leali , e y/ii 
uomini  infiniti  ivi  raccolti  ; 

E come  prima  nel  fognar  gli  vidi , 

G/i  abiti  raffiguro,  e ancora  i volti : 

Or  ro/Zo , c/i  io  mi  rnofìro  , e ognun  mi  vede  * 
Fi  ver  me  riverente  il  ciglio  , e ’l  piede  • 

23  3 

Quei  eh*  erano  più  degni  , e meglio  ornati 
Di  p refenda  , e di  modi  più  pre fanti  , 

Jnnanfii  al  mìo  cofpetto  avprefentati  , 

Parlar  per  tutti  gli  altri  circofilantì  ; 

E coi  modi  più  gravi  e più  onorati , 

Giurando  con  le  man  fu  i libri  fanti  , 

Mi  chiamar  Re  con  ogni  riverenza  , 

E promifer  per  tutù  ubbidienza  • 

234 

Mentre  per  gire  al  tempio  i paffi  io  movo  , 
Per  ringraziar  la  corte  alma  e divina  , 

Veggo  piena  ogni  via  del  popol  novo. 

Che  7 novo  Re  fa  luta  , e gli  s * inchina  : 

Appena  dove  porre  il  piede  io  trovo , 

Tanto  è 7 popol  che  guarda  , e che  cammina  ? 
E fi  grida  , e fa  fefla  , e tutto  quello  , 

Che  un  popol  fa  , chi 9 elegge  un  Re  novello  . 


HX  . P.  Ovidu  Nasokis 
Indotata  rogos  : & jam  reverenda  nulla  eft  ; 
Deque  rogis  pugnant , alienifque  ignibus  ardent.  610 
Qui  lacryment,  defunt:  indeflet*que  vagantur 
Natorumque  virùmque  anima:  , juvenumque  fe- 
numque . 

Nec  locus  in  tumulos,  nec  fufficit  arbor  inignes. 

Attonitus  tanto  miferarum  turbine  rerum , 
Jupiter  ó,  dixi,  fi  te  non  falfa  loquuntur  615’ 
Dieta  fub  amplexus  iEgina;  Afopidos  iffe  : 

Nec  te , magne  pater  , noftri  pudet  effe  parentem  ; 
Aut  mihi  redde  meos:  aut  me  quoque  conde  re- 
puterò .. 


609.  Indotta.  Ntc  fluire  in  ropum  t\6.  A fati  dot  JEftn* . Afopi 
ingefto  , nec  collati!  munenbus  Efl  enim  Afopus  Boeotia  fluvius 
ab  amici* . in  finuu  Connthium  iabens . 
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Dato  r onore  al  fanto  facnfifio , 

Per  compartir  le  facoltà  del  regno 
Difribuijco  ogni  grado  , ogni  off  fio  , 

E ’l  più  nobil  onor  dono  al  più  degno  ; 

Poi  dividendo  il  campo , e V e di  fi  fio  , 

Fra  confino , e confo  fo  porre  il  fegno , 

E fo , eh’  ognun  del  mio  compartimento 
Secondo  il  grado  fuo  re  fa  contento . 

236 

Confderando  poi  chi  furo,  e come 
Ebber  dui  prego  mio  gli  umani  accenti , 

Per  dimoflrar  l'  origine  col  nome , 

Gli  chiamai  Mirmidon  da'  lor  parenti  ; 

Ed  a quelli  di  pria  travagli , e fome 
Hanno  applicate  ancor  /’  avare  menti  : 

Son  parchi , e cauti , e dati  alle  fatiche  > 

E cupidi  de'  frutti  delle  fpiche  . 

237 

E fecondo  eran  provvidi  , ed  accorti 
Nella  buona  flagion  per  tutto  1’  anno  ; 

Così  fono  oggi  indù f rio f ^ e forti , 

Ed  acquifare , e cufodir  ben  fanno  : 

D'  anni  eguali , e di  cor  ne’  vofìri  porti 
Jn  [occorfo  d’  Egeo  teco  verranno , 

/ quai  nell'  arme  han  tanto  ordine  , ed  arte  y 
Chi  oferian  contro  il  campo  andar  di  Marte . 

238 

Con  quefe , ed  altre  cofe  il  Re  cortefe 
Con  Cefalo  paffar  cercava  il  giorno , 

Finch’  alla  menfa  fplendida  fi  prefe 

Tutto  quel , che  può  dar  la  copia  , e 7 corno . 

Quindi  poiché  Lieo  litio  ognun  refe  , 

Donar  le  membra  al  morbido  foggiorno  , 

E le  fidaro  alL  ofiofe  piume  , 

Fin  chi  a fplender  nel  del  venne  un  fol  lume . 
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Ille  notam  fulgore  dedit,  tonitruque  fecundo; 
Accipio , fintque  ifta  precor  felicia  mentis  6zo 
Signa  tua;,  dixi:  quod  das  mihi,  pigneror,  omen* 
Forte  fuit  juxta  patulis  rarilfima  ramis 
Sacra  Jovi  quercus  de  femine  Dodonaro  . 

Hic  nos  frugilegas  afpeximus  agmine  longo 
Grande  onus  exiguo  formicas  ore  gercntes  , 625 
Rugofoque  fuum  fervantes  cortice  callem  . 

Dum  numerum  miror  : Totidem  , pater  optime  , 
dixi , 

Tu  mihi  da  cives,  & inania  moenia  reple . 


Siq.  Notttn  . Signum  . Fulgore  . 
Fulgori*  fplendore . 

6 2j.  De  femine  Dodoneo . Laus  à 
loco  . Dodona  enim  urbs  eft  Mo- 
loflidis  in  Epiro  , juxta  quarti 
fuit  fylva  Jovi  dicati , in  qua 
columbi*  relponfa  dabanr . Ditta 
autcm  Dodtn » , vel  à Dodono  Jo- 


vis  & Europae  (ilio,  vel  & Dodo, 
ne  fluvio , ut  Srephanus  air  . On- 
de Doioniut  , Dodonmufqut  deri- 
vanfur  . 

616.  Ruqofo  cortice  . Afpero  . 

618  Inerii»  mani».  Homimbus  va- 
cua . 


Dìgitized  by  Google 


Metamorphoseon  Lib.  VIL  -Xl$ 

Ma  poiché  la  fanciulla  di  Tito  ne 
Venne  a dar  bando  alt  ombre  ofcure  e felle  t 1 
E fece  che  fuggirò  il  paragone 
Del  maggior  foco  tutte  l' altre  J Ielle  : 

Hai  taro  prima  in  piè  Butì , e ditone , 

E s ornar  delle  ve  fi  altere , e belle , . w ' 

E giro  a trovar  Cefalo , eh'  intanto 
Jl  corpo  adorno  fea  del  ricco  manto  . 
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Da  quefli , e da  molti  altri  accompagnato 
Al  regio  albergo  il  nunzio  fi  trafporta  : 

Ma  efjendo  ancor  dal  Jonno  il  Re  gravato , 

A tutti  fi  tenea  chiufa  la  porta  : 

Or  mentre  attende  , che  Eaco  fia  levato , 

E per  la  fila  regia  fi  diporta  , 

Ecco  entra  in  fata  Foco  il  ter^o  figlio  » 

Del  Re  , per  gire  a lui  , com  apra  il  ciglio  • 
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Feleo  con  Telamone  erano  intenti , 

Gli  altri  figli  del  Re  d'  età  maggiori , 

A provveder  quell’  armi , e quelle  genti , 

Le  quai  per  quefio  affar  credean  migliori  , 

Perchè  potefjer  gir  coi  primi  venti 
Jn  favor  degli  Achivi  ambajeiadori  : 

Or , come  Foco  appar , fi  vede  ovante 
Con  Cefalo  i due  figli  di  Pollante . 
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Poiché  7 grato  faluto  , e l’  accoglienza 
Fe  quinci , e quindi  ’l  debito  opportuno  , 

E Foco  udì , eh'  alla  reai  pre fenici 
Non  ammetteva  il  fonno  ancor  alcuno  ; 

Si  pofero  a feder , non  però  fen^a 
Servare  il  grado  , e f ordine  d’  ognuno  : 

E fiondo  a ragionar  fermò  lo  (guardo 

Foco  ) ove  in  man  teneva  un  paggio  un  dardo  * 


Digitized  by  Google 


126  • P.  O violi  Nasohis’ 

Intremuit , ramifque  foiium  fine  damine  motis 
Alta  dedit  quercas . Pavido  mihi  membra  timore 
Horruerant  , ftabantque  comi  : taincn  olcula 

terra:  , 6 j i 

Roboribufque  dedi , nec  me  fperare  fatebar  : 
Spcrabam  tamen,  atquc  animo  mea  vota  fovebam . 
Nox  fubit . 6c  curis  exercita  corpora  fomnus  • 
Occupat . Ante  oculos  eadem  mihi  quercus  adefle , 
Et  ramos  totidem  , totidemque  animalia  ramis  6 j 6 
Ferre  fuis  vifa  eli , parilique  tremifcere  motu  , 
Graniferumque  agraen  fubjeclis  fpargere  in  arvis . 


ttf.  fa  tremule  . Firmando  omini  ; nigrum  tempii  tgmen  , prtisn >. 

etiuditis  preeibut . que  per  /errisi  C t/nvetfst . Cacid. 

tf  j8.  Grsniferumquc  . Formica*  . It  4 . 
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‘E  perchè  il  giudicò  fupcrbo , e bello  , 

'E  non  conobbe  l albero,  e 7 colore , 

Chiamò  quel  paggio , e vo//e  in  mano  avello  , 

E riguardar  dappreffo  il  fuo  fplendore  ; 

■E  forte  il  ritrovò  , lucido  , * fnello  : 

«Poi  voi  fé  il  f guardo  all ' ^«ico  Signore  % 

; £ 00/7  fapendo  1 arme  effer  fatale , 

^ ^ ioió  eoo  queflo  fuori  l ignoto  frale . 
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k />’  ogni  arma  atta  alla  caccia  io  mi  dilette  « 

, E che  più  noce  all’  animai  felvaggio , 
iT  </i  diverfe  forme  io  sò  l’ effetto , 

E qual  convienf  al  corno , al  certo , e 0/  faggio  : 
Or  mentre  agli  occhi  miei  dò  per  abbietto 
Quel  dardo  , vi  ii  voy?ro  paggio , 

Trovo  , eh’  al  ferro , alla  figura , e al  legno  , 

Ao  7 potrebbe  Diana  aver  più  degno  . 
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//  yè/ro  i di  sì  raro  , e bel  lavoro , 

.F7  per  quel  y eh’  appar , tempra  sì  dura  , 

( Tal  moflra  leggiadria  1 intaglio  , e /’  oro  ) 

Cfo  farebbe  a V ulcan  f corno , e paura  : 

JVon  può  l' amante  del  primiero  alloro  , 

Che  Jcopre  tutto  il  ben  della  natura  , 

Legno  veder  di  più  vogherà  adorno  v 
Jn  quante  felve  godon  del  fuo  giorno  • 
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Queflo  avanza  il  corgnal , l olivo  , e 7 baffo , 

Aè  foto  ammorba  il  bel  d’ ogni  altra  trave  ; 

Ma  può  far  di  durerà  a par  dell  offa  y 
Ed  a par  delle  perle  il  lume  chi ’ bave . 

Jn  quanto  al  pefo , eh’  io  giudicar  poffo  , 

Non  è troppo  leggier y nè  troppo  grave: 

Jn  fòmma  queflo  dardo  have  ogni  parte  % 

Che  s appartiene  alla  natura  , e all  arte . 
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Crefccre  quod  fubito , & majus  majufque  videfi , 
Ac  fé  tollero  huino,  reftoque  adlìftere  t ranco  ; <>40 
Et  maciem  numerumque  pedum  , nigrumque  co* 
♦lorem 

Ponere  ; Se  humanam  membris  inducere  formam  . 
Somnus  abit  : damno  vigilans  mea  vifa y queror- 
que  f ' ' >'■  . 643 

In  Superis  opis  effe  nihil . At  in  axìibus  ingens  - 
Murmur  erat<  vocefque  horrinum  exaudire  videbar, 
Jam  mihi  defuetas.  Dum  fufpicor  has quoque  fornai, 
Ecce,  venit  Telamon  properus  : foribufqiie  recluiis, 
Speque  fideque  , pater , dixit , majora  videbis  • 


* \ 
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2 + 7 

i Quel  che  7 fece  venir  d arbore  frale  , 

Ha  molto  ben  la  fo'^a  , e 7 legno  intefo  ; 

Perchè  nel  ver  la  fua  grafferà  è tale  , , 

Che  corrifponde  alla  lungheria  , e al  pcfo  : 

E appunto  in  quella  parte  ha  po/lo  li  ale , 

Che  7 tengon  nel  volar  meglio  fo/pefo  ; 

E per  quel , che  7 giudizio  mio  ne  vede  » 

Tutto  è proporyon  dal  capo  al  piede. 
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i Rìfpofe  Butì  al/or  : Queflo  fuo  dardo 
Tutte  le  lodi  tue  vince  d’  affai , 

Chi  oltre  a quel , che  la  man  conofce , e 7 guardo  j 
Un  altra  have  virtù , che  tu  non  fai  : 

E‘  men  ftcuro  il  folgore  , e più  tardo 
Di  lui  , che  non  s avventa  indarno  mai  ; 

E quale  il  fato  fa , chi  al  dardo  arrida  , 

Aon  fi  fuol  mai  tirar  , che  non  uccida  . 

24  9 

Allor  più  caldo  di  fa  per  de  fio 
Acceje  a Foco  il  giovenil  pen fiero , 

Chi  l"  autor  fofje , od  uom  mortale  , o Dio 
Che  7 fece  andar  di  quell’  arbore  altero  : 

Tu  vuoi , eh’  io  rinovelli  7 pianto  mio  , 

Diffe  , non  fen^a  pianto  , il  cavaltero  ; 

E ptaceffe  agli  Dei  , che  privo  fempre 
Stato  fojs  io  delle  fue  dure  tempre  . 
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Ed  ancorché  la  vifla  di  queir  arme 
Del  mio  paffuto  ben  mi  renda  accorto , 

E del  danno  , chi  io  ri  ho , faccia  attrìfiarme , 

Per  tutto , ovunque  vò , fempre  la  porto  : 

Perocché  la  virtù  del  fatai  carme  , 

Che  fe  , eh’  ha  quel  che  trae  , non  fa  mai  torto , 

Mi  perfuade  a trarla  in  ogni  imprefa 
Al  eco  per  altrui  danno , e mia  difefa  . 

Tom.  Ili,  I 
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E^redere:  egredior  ; qualefque  in  imagine  fomni 
Vifus  eram  vidiflc  viros,  ex  ordine  tales  ' '650 

Afpicio  .•  agnoicoque  ; adeunt , regemque  falutant. 
Vota  Jovi  folvo  v populifque  recentibus  urbem 
Partior  , & vacuos  priicis  cultoribus  agros  ; 
Myrnudonafque  voco  * nec  origine  nomina  fraudo, 
Corporu  v idilli  : mores  , quos  ante  gereb  *.nt  ? 6 > 5 
ftunc  quoque  habent  ; parcumque  genus , patienk- 
que  laborum  , . 

Qua:(itique  tenax  , & qui  quarfìta  refervent . 

Hi  tp  ad  bella  pares  annis  auiraiiquc  iequentur; 


\ 


t 


mé 

*1 4 'MfrmtJonafaae  . MvppiMtMf 
i' * Qaor» , ut  0 

, &c.  tg’ncrae  non  , or  eli  , 
in  fabul's , vocantur  Myrnvdo- 
lics , quod  potuto  pefte  abfum- 
pro , ex  vofo  Àa ci,  Jupp  fer  for- 
mica* in  hommes  murarit  : fed 
quod  iorraicarum  in  worem  ter- 


raro  fodiant,  cum  agticu^uran» 
exercenfes , rum  lafertbtis  coéti* 
delirati  in  anrris  (ubretraneis  ha- 
biranres . Srnbo  lib.  3 Ondine» 
Genrem  de  form  os  «ararti  non 
fraudo  nativo  nomine,  Mytuu- 
donas  1»  pvppijxui  voco  • 
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; •'  E fiebben  nel  contar , chi  foffe  il  Nume  * 

Che  il  legno  mi  donò  , eh ’ ha  sì  bel  manto  t 
Sarò  sformato  a far  cY  ogni  occhio  un  fiume  , 

E non  potrò  contarlo  fen^a  pianto  ; 

Vuò  compiacerti , ed  anco  aprirti  7 lume 
Alla  fiorai  del  fato  , e dell’  incanto , 

OndC  ebbe  il  dardo  quel  valore  interno  v 
Che  fu  cagion  del  mio  dolore  eterno . 
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Non  fo , fe  mai  Y orecchie  ti  percoffe 
Di  Procri  il  nome , figlia  cY  Eritreo , 

Sorella  di  colei , che  Borea  moffe 
A rapirla  per  for^a  al  lito  Acheo  : 

Cofìet , qual  la  cagion  dt  ciò  fi  foffe  » 

Amore  , e ’l  padre  feto  mia  moglie  feo  ; 

E in  vero , a par  della  bella  Oncia  , 

Più  degna  effer  rapita  era  la  mia. 

25  J 

Per  la  rara  beltà  , che  feco  nacque  * 

Ch'  ogni  dì  con  Y età  più  crebbe  in  lei  # 

Fui  chiamato  felice  , poiché  piacque 
Al  del  di  darla  a’  defiderj  miei  . 

E in  vero  era  felice  ; ma  dif piacque 
Fortuna  sì  propizia  a’ fommi  Dei'. 

Nè  voglton  , chi  un  nel  baffo  mondo  nato 
Poffa  al  paraggio  lor  dirfit  beato  . 
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Dal  giorno  delle  nojje  il  Re  di  Deb 
Trenta  volte  dal  Gange  ufcì  J "otterrà  , 

Ed  altrettante  alla  fu  a luce  il  velo 
Col  corpo  ofeuro  fitto  pofe  la  terra  , 

Quando  donando  il  primo  albore  al  cielo 
È Aurora  dii  piincipio  alla  mia  guerra  f 
Che  vide  a cajo  me  ne * colli  Imeti 
A dive  fi  animai  tender  le  reti  . 

I ij 
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• Curri  primum  , qui  te  feliciter  attulit , Euru$ 
(Eurus  enim  attulerat)  fuerit  mutatus  in  Auftros  : 
Talibus  atque  aliis  longum  fermonibus  illi  66 1 
Implevcre  diem;  lucis  pars  ultima  menfa: 

Eft  data,  nox  fomms  . Jubar  aureus  extulcrat  Sol  : 
Elabat  adirne  Eurus,  redkuraquc  vela  tenebàt.  • 
Ad  Cephalum  Pallante  fati,  cui  grandior  aetas , 66> 
Ad  referti  Cephalus  , fìmul  & Pallante  creati 
Conveniunt;  fed  adhuc  rcretr  fcpoi  altus  habebat* 

. Excipit  iEacides  illos  in  limine  Pliocus  : 


♦ 


/ 


t 
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Fab.  XXVI.  Arg.  Tal-bus,  8cc.Ce- 
pkalu f de  dortir  interroRatttr  , 
refert  invicem  /Enei  fiho  Pboco 
de  Procride  confuse , & cur  aut 
tmde  tei u m Reterei . Nani  cum 
in  monte  Hymetto  Attica  regio - 
nit  vena' et  ur  , ab  Aurora  oh 
fpeciem  ropruie.1:  qttem  ut  cum- 
perù  De*  Procridis  priorìt  con- 
iugio imr  licitum  ì fé  velie  di- 
verti , ferir,  ut  mutata  fpteie 
rermjfus  Cephalus  Atbenas  con- 
tenderei , ut  eam  pollicùit  mtt- 
neribufque  tentarci,  on  pudici 
ti  ani  Duroni  P'fftt  fervore  . Plu- 
rimi; itaque  rebus  ad  tifimi  fot- 
minarum  comporatis , qui  bus  ca- 
pi puffi  t , fallacia  mente  ni  eli - 
cuit  \ quid  ut  tlla  camper it , à 
marito  fe  effe  dcceptam  , 'pudore 


interrita  ut  eonfveUum  e/ttt  vi- 
tare  pojfit  , alttt  fe  iccondidit  fai - 
tibus  . Ccpbalu:  attterr»  amarit 
impacienti  j , cum  ejus  abfentiam 
'fe*ie  non  poffet , prec'bus  impe* 
travit , ut  al  fe  icdtreti  rever - 
. Jaque  catiem  ei  ded>t  velocijfi - 
mum  & jaculum  inevitabile  # 
quod  nunquam  f ufha  jaceretur , 
66 x.  Lucis  . Dici  pars  major.  Parg 
ultima  . Nàm  piandia  vetuftiori 
aevo  prorfus  ignota  . 

66j.  Paihnte  fati . Pallantis  Afhe» 
nienfìs  filiì  duo  Clytus  & Bures , 
Pand  onis  reg>s  licite*  ; legario- 
nis  (ocm  Cephaium  , naru  urroque 
grandiorem  ma  e acccdunr . I Ile 
cum  iildem  regem  faiutatum  va- 
dit  . 

666.  Ad  regem  * Ad  /Eacuni. 


. s* 
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r Come  nel  volto  mìo  le  luci  intende 
Colei  , eh'  alluma  V aere  ofeuro  e cieco , 

D'  amorofo  de/io  di  me  s'  accende , 

£ mi  rapifee  a for^a  , e mena  feco  : 

Indi  all ’ albergo  fuo  me/lo  mi  rende  > 

£ vuol  dell*  amor  mio  goder/i  meco  ; 

Ed  io  ( [e  lece  in  quefìo  a dire  il  vero  ) 

Mi  moflro  acerbo  al  Juo  dolce  pen fiero  , 

2 5 6 

Con  pace  della  Dea  bella  fia  detto  , 
Sebben  di  gioii  % e rofe  ha  il  volto  adorno  , 
Sebben  quel  lume  ha  il  fuo  divino  a j petto  , 
Ch'  in  del  fi  mojlra  all ’ apparir  del  giorno  y 
Co  nera  fio  all ’ amorofo  fuo  diletto  , 

E figgo  il  fuo  dulciffimo  foggiorno : 

Che  volto  folo  a Procri  era  il  mio  amore  9 
£ Procri  in  bocca  avea , Procri  nel  core . 
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Mentre  con  le  più  candide  parole , 

£ col  più  dolce  affettuofo  modo 
Me  nominando  il  fuo  bene , e 7 fuo  Sole 
Mi  vuol  legar  col  più  j bave  nodo  ; 

Pifpondo  , che  7 mio  debito  non  vuole  , 

CK  al  conjugal  amor  , che  in  terra  godo  , 
Che  d*  un  più  forte  laccio  il  cor  m ha  attorto 
Per  compiacere  a là  faccia  quel  torto  . 
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Poiché  la  Dea  tentò  più  giorni  in  vano 
Per  varie  vie  d!  indurmi  alle  fùe  voglie  y 
Ed  io  non  volli  mai  rendermi  umano  y 
Per  non  far  torto  alla  mia  cajla  moglie  % 
Dìflefe  con  furor  l irata  mano , 

Ed  afferrò  te  mie  terrene  fpoglie  : 

E rendalo  che  m ebbe  al  Greco  lido  , 

Mi  fe  tutto  attriflar  con  queflo  grido . 

1 ir 
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Nam  Telamon  fraterque  viros  ad  bella  legebant. 
Phocus  in  interius  fpatium  pulcrofque  recenus  <>70 
Cecropidas  ducit  : cum  quìs  fimul  ipfc  rcfedit  ; 
Afpicir  iEoliden  ignota  ex  arbore  fa&um 
l'erre  manu  jaculum  , cujus  fuit  aurea  cufpis . 
Pauca  prius  mediis  termonibus  ille  locutus, 

Sum  nemorum  ftudiofus,  ait,  c&’dilque  ferina:;  67$ 
Qua  tamen  è (ìlvà  teneas  haftile  recifum  , 
Jamdudum  dubito:  certe,  fi  fraxinus  eflet. 

Fulva  colore  foret  ; fi  cornus , nodus  inefiet  ; 


£71.  Jtfpicit  IEoliden.  Eiottiden 
legunt  viri  eruditi,  ut  fc  hb. vi. 

E qui  bui  Eionidet  Lt  péli  ut 
te  conjuge  feliu 
Procri  fate  • 


IEoliden . CepHalum  Soli  nepo- 
tem  . 

676.  Qu*  timen . E quo  Iigno  . 
éyS.  S»  cornus , nodus  ineffet  * Cot* 
nus  enim  nodo  la  eft  arb«  • 
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.j  Abbili  la  tua  Procri , e [pregia  ingrato 
Chi  i ama  , e torna  a tuoi  propinqui  guai , 

Che  , [e  non  mente  al  mio  giudizio  il  fato  t 

Non  la  vorrefh  aver  veduta  mai  : > 

Poiché  ni  ebbe  la  Dea  così  parlato  , 

Jnvifibil  feguimmi  ovunque  andai  ; 

E Jolo  allor  vi/ibil  mi  fi  refe , 

Che  ’l  mio  gelofo  cor  le  fei  palefe  : 
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La  Dea  , eh’  è prima  a illuminare  il  cielo  > • 

E che  fen^a  partir  da  me  dtjparfe , 

Col  [ito  verjó  fatai  di  tanto  gelo 
E infiammato  mio  core  offe f e , e fparfè , 

Che  per  timor  del  cor  f ardente  yelo 

Si  flrtnfe , e chtufe  , e più  mi  nocque  , e ni  arfè  : 

Tantoché  7 foco  , e ’l  gel  fe  dubbia  i alma  , 

Chi  aveffe  di  lor  due  nel  cor  la  palma  . 

26 1 

Quella  fleffa  beltà  , che  ’l  cor  m accende , 

Dì  gelata  paura  ancor  l’  agghiaccia  , 

E fa  temer  , che  ’l  bel , eh'  in  lei  rifplende  , 

Anche  altrui , come  a me  diletti , e piaccia  : 

E di  maggior  timor  cofìretto  il  rende 
Jl  parlar  della  Dea , che  i ombre  faccia , 

Che  dice  , eh’  avrò  i alma  amara  , e trifla 
Per  aver  la  mia  Procr't  amata , e vi  fa . 
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Pur  fe  mi  dava  il  fuo  fplendor  fofpetto  , 

Che  non  prende  (fe  il  cor  di  mill’  amanti , 

E che  non  deffe  all’  adulterio  effetto , 

Trovando  al  gufo  fuo  qualcun  fra  tanti  ; 

Per  lei  ficcano  fede  al  dubbio  petto 
J bei  co  fumi  juoi  pudichi , e fanti  : 

Nè  volean  , che  faceffe  il  fuo  cor  faggio 
Al  fuo  jpojò , al  fuo  onor  sì  infame  oltraggio . 
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tJnde  fit  ignoro  , Tei  non  formofius  ifto 
Viderunt  oculi  tclum  jaculabile  noftri  . 6 So 

Excipit  AcLi’is  è fratribus  alter  : & , Ufum 
Majorem  fpecie  mirabere  , dixit , in  ifto  , 
Confequitur , quodcunque  petit  : Fortunaque  mif* 
fum 

Non  regit  ; & revolat  nullo  referente  cruentum  ;•  . 
Tum  vero  juvenis  Nereìus  omnia  qu*rit  : 685 

Cur  fit,  & unde  datum  ; quis  tanti  muneris  auCtor 
Qua;  petit,  ille  refert , fed,  qua;  narrare  pudori  eft  , 
Qua  tuleric  mercede  * filet  ; tactufque  dolore 


f 


t 


é$t.  ABeett.  Atbenìenfibus . Ufttm  • 
Liriliutem  . Alter.  Clytus , vel 
Bures . 

6%z.  Specie.  Pulchrirudine . 
é8j.  Conleqnitur . Viderur  ex  aqui- 
folia  faétum , cujus  meminir  Pli- 
tiius  l.ib.  24.  cap.  13.  BacuJum , 
inquir,  .tei  jaculum,.  ex  ea  fa- 
tìam  i in  quodvis  animai  emif» 


funi  , ctiamfi  cifri  eeeìderit  de»  • 
feftu  mitrentis,  ipfum  per  feto 
recubiru  propius  adlabi . 

685.  Inerti  ut . Phocus  quem  fiiftl»'. 
lit  lE.»cus  ex  Pfamathe  filia  Ne- , 
rei.  Peleum  enim  & Telamonem 
ex  Endeide  Chironij  vel  Scrrooif  ^ 
filia  habuit  • 
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t Pur  quello  effe  re  flato  in  • Oriente  .1  : 

Rapito  da  chi  7 mondo  imperla  , indora  $ - . * 

Jnnanzi  agli  occhi  mi  pone  a fòvente  > 

Jt.  minacciato  danno  dall  Aurora»  . . ......  ^ 

Tantoché  dal  timor  vinta  la  mente  v . 

//2  /*//<>  tf/cJ  intelletto  fuora  » > . . 

/T  Ftv?/r  ferrimi  alle  dannoje  prove  » . ; .. 

fó*  /i/z  , che  r occhio  mio  perpetuo  piove  ; - . - 
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Nella  mente  più  fana  un  defir  folle  

Mi  cade  di  tentar  la  mia  con (arte , 

S*  ella  a'  preghi  d ’ altrui  fi  rende  molle  > 

Con  ricchijfimi  doni  d ogni  forte  : 

Or  mentre  al  modo  io  penjo  , il  ve/  fi  tolte 
L Aurora  , ed  al  mio  lume  apre  lé  porte  ; 

E di f coperto  a me  di  novo  il  volto  , 

Con  quejio  fuon  fa  il  mio  penfìtr  più  folto , 

26  y 

Sebben  dell * amor  tuo  , crude l , non  godo  , 

E fei  ver  me  troppo  afpro  , e troppo  altero  » 

Non  però  vuò  mancar  di  darti  7 modo  , 

Che  dar  può  effetto  al  tuo  novo  penfìero  : 

Perchè  provi , Je  Procri  ofjerva  il~nodo 
IT  Imeneo  , vuò  cangiarti  7 volto  vero  ; 

Ed  ecco  il  vifo  , i abito  e il  cofume  • >. 

Mi  cangia  , e pon  lo  fpecchio  innanzi  il  lume  < 
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Trovo  cangiato  il  volto  » ma  non  T anno  % 

'Vago  cf  un  bel  color  vermiglio  » e bianco  ; 

Ella  fi  vefe  /’  invifibìl  panno  , 

Ma  non  refla  però  d'  effermì  al  fianco  ; 

Mentre  io  mi  guardo  , e penfo  al  novo  inganno  » . 
Veggio  fiotto  il  man  tei  dal  lato  manco  : 

Pendermi  un  picchi  ^ uno  : io  gli  apro  il  fieno  $ 

£ di  fiutole  } e gioje  il  trovo  pieno  n t 


*3 8;  _!?.  Otturi  Nasonis  - 

Conjugis  amiffa: , lacrymis  ita  fatur  obortis: 

Hoc  me  , nate  Dea , ( quis  poflìt  credere  ? ) telata 
Fiere  facit,  facietque  diu,  li  vive  e nobis  69 1. 
Fata  diu  dederint  ; hoc  me  cum  conjuge  cari 
Perdidit  ,*  hoc  utinam  caruiffem  munere  femper  ! . 
Procris  erat  ( fi  forte  magis  pervenir  ad  aures 
Orithyia  tuas)  rapt*  foror  Orithyia?.  695' 

Si  faciem  morefque  velis  conferre  duarum  ; 
Dignior  jpfa  rapi . Pater  Itane  mihi  junxit  Erecfa- 
theus : 

Hanc  mihi  junxit  Amor  : felix  dicebar  , eramque  ; 


4f.  Stit  Dtt . Phocut , fileni  al- 
loquror  Cephalus,  fiJius  fuit /Ea- 
ci  ei  Plainathe  nymph.i  . 

*94;  Procri t orti . Procris  Erech- 
thei  AthenienCum  regia  filia  fuit, 
qu*  cum  Cephalo  nupfiffer,  Au- 
rore odio,  qu*  Cephalum  in  fuo* 
ampleaus  converrete  ncqirvif , lub 
forma  alieni  viri  tr.uneribm  à 
Cephalo  ipfo  tentata  , (idem  ma- 
rito dafam  frattura  videbatur . 
Qura  autem  le  Cephalus  indicaf- 
fet,  autugiens , fvivas  petiir , ac 
Dian*  Comes  effe£h  , tandem 
Cephalo  placafur  , domumque  re- 
yerfa,  marito  & canem  nomine 
Laelapa,  & jacuiun  admuand* 


pulchrirudinis , virtotifoue  dona» 
vit . Cum  autem  cnjufdam  indi- 
ciò  comperilter , Cephalum  cu!» 
quad.m  nym,ha  nomine  Aura 
cor  credi  folitum , dam  eum  in 
fyivas  fecura  , ab  infero  marra, 
eo  telo , quod  ab  ipf»  doro  ac« 
cepcrat,  fu>t  imerfefta  . P> ocnt* 
Redi  ad  lib-  f>.  veri'.  Si. 

697.  Digninr  ipft  topi . Anteponi? 
Cephalus  Procrin  Orvthvi»,  qu:m* 
vi»  ob  pu'chrirudinem  Orvthyi* 
à Borea  vento  rapta  fu  ffe  fera- 
tur.  lfìo  . Procris  Parer  Ertch * 
thtur . Erechtheus  Athenatum  re* 
fuit,  linde  Arhenl  nfes  intcìdui* 
Brcdtiiadà r vocantur.  . - 
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Sicuro  Ji  non  effer  conofciuto , 

All'  Attica  città  drillo  le  piante  : 

E fo  dar  fuore  il  nome , eh’  è venuto 
Un  , che  ha  portate  gioje  di  Levante  . 

Come  al  palalo  regio  fu  faputo  > ' 

Fui  jatto  alla  Reina  andare  ovante  ; 

Re  neh’  a lei  . alle  figlie  , e alle  donzelle 
Aon  Jet  moflra  però  delle  più  belle  . 
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..  Dalla  corte  paterna  io  trovo  lunge  . ■ ..  » 

La  moglie  mia  , che  fi  lamenta , e piange 
Ael  mio  vedovo  albergo  , e il  cor  le  punge 
Gelofia  della  Dea  , che  F ombre  frange  : 

E come  un  peregrino  al  porto  giunge  , 

Che  fappia  dalle  parti  ejfer  del  Gange  , 

L’  accoglie  con  cortefè  , e o ne  fio  invito  9 
E nova  chiede  a lui  del  fuo  marito  . 
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Or  come  fa  , che  un  giojeller  novello 
E’  giunto  d'  Oriente  a ’ liti  Achei , 

Ali  fa  chiamare  entro  al  mio  proprio  oflello 
Con  cafla  conefia  da’  fervi  miei  : 

E con  un  volto  addolorato  e bello  , 

Alentre  vede  i bei  faffi  Nabatei  , 

Con  un  accorto  avvijo  modo  trova , 

1 Che  diede  a me  di  me  medejmo  nova  . 
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Il  dolce  fguardo  > il  modo  e la  parola 
Era  tutto  prudenza  e caflitate  , 

Aè  credea  , che  fidar  voleffe  fola 
Alt  età  mia  la  fua  più  bella  etate  : 

Seco  ave  a quivi  una  Jùperba  J cola 
Di  ferve  di  una  nobil  qualìtatc  { 

Or  nfpondendo  a quel , eh'  ella  mi  chiede  » 

Così  fo  di  me  fieffo  io  fieffo  fede  , 
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P.  O vi  dii  Nasoni  s 

(Non  ita  Dìs  vifuin  ett)  ac  nunc  quoque  forfita» 
eflem  . , 

'Alter  agebatur  poft  pada  jugalia  menfis;  700 
Cura  me  cornigeris  tendentem  retìa  cervis 
Vertice  de  fummo  femper  fiorentis  Hymetti  •» 
Lutea  mane  videt  pulfis  Aurora  tenebris  : » 

Invitumque  rapit . Liceat  rnihi  vera  referre 
Pace  Dea.* , quod  fit  rofeo  fpedabilis  ore,  705'. 
Quod  teneat  lucis  , teneat  confìnia  nodis  , 
Nedareis  quod  alatur  aquis;  ego  Procrin  amabara  : 
Pedore  Procris  erat , Procris  mihi  iemper  in  ore. 


f01'  Stmper  flirentit  metti . Hy-  764.  Jnvitumque  . FormofWTìmo» 
meifus  mon>  cft  Atric* regioni! , aufem  quofque  a De.bus  raptot 

thvmo  (emper  floren»,  ubi&mel  lecere  eft  apud  DeipuolophilUm 

optimum  conficitur,  & puleher*  ltb.  ij.  c»P.  a. 
limum  marmoi  «ffodhur. 


\ 


Digitized  by  Google 


* — ^ • 


MfiTABCORPrfÒJSOM  1' X ì B.  VIL 

* 271  • V .*  * « . • , ’ 

T » . • * s f # / • 

v-  • Quel  gentil  cavalier , di  cui  dimande  * 

Se  mi  rimembra  ben.s  giammai  non  vidi  : 

; ìQuefìo  è ben  ver  y che  nelle  ncflre  bande 
S odori  del  cafo  fuo  famofi  gridi  , . , 

La  Dea  che  il  primo  albor  nel  mondo  [pandi  , 
Ragionari , che  7 rapì  ne  voflri  lidi  ; . ; ^ . v~ 

E perchè  di  beltà  ciafcuno  il  lode  9 : « ■ ,,  • 

E*  che  piace  all*  Aurora  % e che  fe  ’l  gode  # i 

- ‘ 'Sebbe n lo  fteffo  uvea  fentiio  altronde. , f ;v  ■ 
C$e  7 mondo  quei  che  7 vider  , /?’  a vea/?  pieno  j 
Co/we  o</e , 7 /nio  o/  ve/*  rifponde  y 

Tutto  irriga  di  pianto  il  volto  , e //  fino . 

Co/7?e  io  veggio  in  tal  copia  abbondar  t onde , 

Po  fio  appena  tenere  il  pianto  in  fieno  : 

Tal’  io  conobbi  in  lei  ver  me  l affetto  9 
Tanta  per  lei  pietà  mi  prefi  il  petto  . 

27  3 

Benché  la  luce  lagrimofa  e tri  fi  a 
Mofì rafie  il  volto  afflitto  e jcon filato  , * 

Aon  ave  a il  mondo  più  gioconda  vifla  % \ 

Del  fio  pietofi  vifi  addolorato  . 

E amorojà  pietà  col  dolor  mi  fi  a 
Rendean  C ajpetto  fio  sì  vago  , e grato  v 
Che  mentre  fortunata  ebbe  la  J Iella  , 

Non  fi  y s io  la  vedefiì  mai  sì  bella  • 
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La  donna  più  che  puote  afconde  il  pianto  e ' 

E affreno  io  , più  che  poffo  , che  non  piova  ; 

Alha  ella  , e pregia  le  mie  gemme  intanto  , 

Ed  io  faccio  abbondar  la  merce  nova  • r ? 

Poi  dico  : Fa  fcofiar  , Madama  , alquanti 
La  compagnia  che  qui  teco  fi  trova  , * 

Perocché  merce  tal  qui  dentro  annido  , 

Che  ad  ogni  man  non  la  concedo , e fido  % 
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Sacra  tori , co’itufque  novos , thalamofque  recentes , 
Primaque  deferti  referebam  fo&iera  letti  . *710 

Mota  Dea  eli:  5c , Sifte  tuas  , ingrate,  querelas  ; 
Procrin  habe,*  dixiti'quod  fi  mea  provida  mens 
eft , * ■ - 

Non  '-habuiffe  voles  ; meque  illi  irata  remifit . 

Dum  redeo , mecumque  Dea:  memorata  ret ratto  » 
Erte  metus  coepit , ne  jara  jugalia  conjux  7 1 % 
Non  bene  fervaflet  ; faciefque  aetafque  jubebant  . . 
Credere  adulterium;  prohibebant  credere  moreSi 
Sed  tamen  abfueram:  fed  óc  ha:c  erat,  unde  re- 
* Uibam, 

— 9 


710.  frim*  feeder».  Nani  Proendi 
ded:rat  fidetn  fe  cum  alia  malie- 
re  non  coi’urum  . Deferti  Ititi  • 
Derdi£for  uxoria . 

71  a.  Quod  fi  me a provi  ds  mene 
e,ì,  Sed  fi,  inqu't,  pxxv\d:o  fu • 
tura  , cupies  ounquaa  habuifiTe 
Procrin  • ♦ , 


714.  Metum  retrivo  « Mecum  co- 

g;to  . 

718.  Sed  <5 T hree  erte.  Sed  & Au-* 
rora  , à qua  veniebam  » ipù  era£ 
exemplum  adulteri!  • 
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• ’ ®8nt  più  favorito  occhio  4'  e più  degno  x 
C/i  a veder  s era  fatto  innanzi  un  poco  % 
sii  pùmo  , che  li  diè  la  donna  fagno: 

Si  ritirò  da  parte  % e cangiò  loco . • 

Jo  /copro  immantinente  un  altro  legno  , ; . 

£ Jplender  fa  di  *•  varie  gemme  un  foco  ; * 

Ch  avrebbon  fatta  divenire  umana  . . . -, .. 

Ai  bei  preghi  <£  Amor  Palla  , e Diana  / 

( • - - .276  . : ; 

Ella  le  mira  , e poi  del  pregio  chiede  , 
Secondo  or  quejla  , or  quella  in  man  le  viene  ' 
E dice  , mentre  le  vagheggia  e vede  , 

Che  [aria  troppa  fpe/a  al  Re  d’  Atene  : 

Un  mio  caldo  fòfpir  P aria  allor  fede  , 

£ dico  f che  una  donna  il  mio  cor  tiene  y 
Che  s ella  amajfe  me  , come  io  l’  adoro  9 
1+e  potrebbe  comprar  tutte  fan/  oro  , 
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Vergogno  fa  ella  abbajfa  il  vifo  , e il  ciglio  > 
Coni  io  dò  fuor  gli  ultimi  accenti  miei  , 

£ il  Juo  mijìo  color  divien  vermiglio  . 

Pur  non  credendo  , eh * io  dicejji  a lei  $ 

M av veggio  , che  fra  sè  prende  configlio  # 

Come  po/fa  (a per , chi  fia  co  fi  e i , 

Apre  le  labbra  , e dimandarne  agogna  : 

Pur  la  ritiene  il  fen  della  vergogna  . 

278 

La  donna  curiofa  di  natura 
Di  fa  pere  ì penfìer  cf  ogni  altra  donna  , 
Vorrebbe  dimandar , nè  s affacura 
Chi  fia  toflei  9 che  del  mio  core  è donna  : 

• Jo  per  farla  più  vaga  di  tal  cura  , 

' A Plù  juptrbe  gioje  apro  la  gonna  ; 

Con  dir  , Je  fi  mofìrajfe  al  mio  cor  grata  $ . • : : 
Vorrei  che  anda/Je  ancor  di  quefa  ornata , 


.O 
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Criminis  exemplum  : fed  cuncta  timemus  amantes  i 
Qaarrere*,  quo  doleain  , itudeo;  doni  fque  pud i'Cam 
Solfici  tare  fidem  . Favet  huic  Aurora  timori:  721. 
lmmutatque  meam  ( videor  lenfiile  ) figuram  . 
Palladias  ineo  non  : cognofcendus  Athenas, 
Ingrediorque  domum  : culpd  domus  ipfa  carebat; 
Cailaque  (ìgna  dabat , dominoque  erat  anxia  rapto. 
Vix  aditu  per  mille  dolos  ad  Erechtida  facto,  726 
Ut  vidi , obftupui  ; meditataque  porne  reliqui 
Tentamenta  fide:  male  me,  quia  vera  faterei*  f 


4 
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fi*.  Fidi»  Tra  fide»  % Archaifrtins . lor$t . Virgìl.  t.  Geòrgie,  refpict 

Agcll.us  lib.  9.  cap.  14.  Ubrs  veri'.  341.  iib.  3, 

iti  fomniqui  firn  ubi  fitirìf  • ' 
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2 79  * 

Poi  le  figgiungo  : Voi  la  conofcete  , ; 

4 voi  propria  le  portate  affetto  : 

ZT  v*/*  c/fc  io  vod  r^/2fr  le  labbra  chete  , \ 

Per  più  d*  un  ragionevcl  mio  ri fp etto  ; 

£ le  fo  fempre  piu  crefcer  la  fete 
Di  trami  il  nome  incognito  dal  petto  : 

Tantoché  alftn  mi  prega  , ed  ufa  ogn  * opra , 

C/fe  //  nome  della  donna  io  le  di/copra  . 
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Rifpondo  alfine  : ZT  for\a  che  10  m*  arrenda  5 
£ c/i’  io  [copra  1 ardor , c/fe  mi  confarne  • 

JJ/<2  perchè  maraviglia  non  vi  prenda  , 

C#  oMia  4 tropp  alto  obbietto  al^at  il  lume  ; 

Ftfò  c/ier  [oppiate  in  parte  , ond'  io  difenda  , 
Sen^a  [coprirvi  il  mio  paterno  Nume  . 

Diè  quefl  alma  a J offrir  la  Jlate  , e il  verno 
Un  Re , /20/2  v è ignoto,  e vive  eterno  « 

28  1 

ZT  ben  al  gran  valor  veder  fi  puote 
Di  . gemme  e gioje , eh'  io  mi  porto  a canto  9 
£ forfè  ancora  agli  atti , ed  alle  note  , 

Corri  io  non  [on  quell  uom  , che  mofira  il  manto  ; 
Afa  il  grand'  amor , che  m ange  , e mi  percote 
Fa  che  fitto  quefl  abito  ni  ammanto  * 

£ celo  jconofciuto  la  mia  doglia  , 

Per  palefirmi  a lei  quando  il  del  voglia  • 
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La  vidi  a quefio  dir  cangiarfi  un  poco  » 

£ conobbi , che  avea  qualche  timore  , 

Che  quel , che  dijcoprir  le  volea  , Foco 
Aon  ofaffe  tentar  Iti  del  fio  onore  ; 

Ala  effendo  dubbia , al  mio  parlar  diè  loco  i 
Per  conofier  1 obbietto  del  mio  amore  , 

Finché  le  feci  udir  y che  dal  fio  [guardo 

Scoccato  avea  al  mio  cor  Cupido  il  dardo  i 

• ® ••  

Tom.  III.  K 
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Continui;  male  quin  , ut  op  M'tuit , ofcula  ferretti. 
Triftis  erat  : fei  nulla  tamen  formofior  il.à  730 
Elle  potei!;  tritìi  , delìderioque  calebat 
Conjugis  abrepti . Tu  collige  , qualis  in  illa , 

Pftoce  . decor  l'uerit  ; quom  fic  dolor  ipfe  deccbat  a 
Quid  referam , quoties  tentomina  noftra  pudici 
Reppulerint  more.'?  quoties,  Ego,  dixerit,  uni  735 
Servor  , ubicunque  eft  : uni  mea  gaudio,  fervo  ? 
Cui  non  ifta  fide  fatis  experientia  fano 
Magna  foret  ? non  funi  contentus , in  mea  pu- 
gno 


< 


\ 


yji.  Ccnfa/ftt  tlrtpt! , Mariti , quent  fi  audire  mali*  Ciofanum  ex  Va- 

putabar  ab  Aurora  fuiffe  raf  tum  . titano  i Cui  »e«  ifi»  jttii  fidii  . 

737-  Fidt . Ut  modo  veri.  728.  §t- 
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Ben  le  veggio  turbar  col  cor  F a [petto , 
Come  il  mio  dire  a queflo  punto  arriva  : 

E [e  non , che  io  V ave  a pur  dianzi  detto  , 
Ch'  era  la  flirpe  mìa  reale  e diva  , 

Credo  , eh’  avrebbe  fentf  altro  rifletto 
La  luce  mia  della  fua  vi/la  priva  ; 

Pure  avendo  riguardo  al  mio  lignaggio % 

Cercò  con  queflo  dir  farmi  più  foggio. 

23  + 

Ignoto  cavalier , che  7 [angue  mio 
Cerchi  macchiar  col  dono , e con  V inganno , 
E per  dar  luogo  al  tuo  folle  defio 
Hai  mentito  fin  or  la  flirpe , e il  panno  ; 
Tornati  pur  al  tuo  Regno  natio  , 

Dove  all'  onore  altrui  potrai  far  danno  : 
Perocché  fei  [fé  credi  ) in  tutto  cieco 
Dar  quefia  macchia  al  [angue  regio  Greco  % 
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Perchè  la  flirpe  mia  pudica , e monda 
IT  ogni  macchia  , che  [eco  infamia  appone  9 
Non  vuol  y eh*  ad  altro  amor  il  mio  riflonda  ì 
Che  a quel  del  mio  dolcijfimo  conforte  ; 

£ bench*  altri  or  [e  7 goda , e mel  nafeonda  , 
£ forfè  al  [uo  defio  chiuda  le  porte  9 
V uà  però  cafla  a lui  fèrvarmi  , e quale 
Convienfi  alla  mia  flirpe  alma , e reale  • 
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' Prendi  pur  quelle  gìoje , e quelle  [erba 
j4d  altra , che  dia  luogo  al  tuo  appetito  . 

La  regia  flirpe  tua  diva , e [uperba 
Altra  diflonga  al  tuo  lafcivo  invito: 

Ch*  io  farò  Jempre  ad  ogni  voglia  acerba 
Ha  quella  in  fuor  del  mio  dolce  manto  ; 

A lui  voglio  fervar  pudica  , e fida 
Quanta  gioja  d'  amor  meco  s annida  • 

K ij 


S48  P.  Ovitjii  Nasoni* 

Vulnera , dum  cenfu;  dare  me  prò  nocte  padfcor; 
Muneraque  augendo  tandem  dubitare  coégi . 74© 
Exdamo:  Male  te J;us  ego  en,  male  pa&us  adulter 
Verus  eram  conjux  ; me , perfida  , tefte  teneri* . 
Illa  nihil  : tacito  tantuminodo  vi&a  pudore 
Infidiofa  malo  cum  conjuge  limina  fugit  ; 
Ofi’cnsaque  mei  gemi*  orane  perofa  virorum  745' 
Montibus  errabat  ftudiis  operata  Dianae  . 

Tum  mihi  deferto  violentior  ignis  ad  offa 
Pervenit  : orabam  veniam  ; & peccalìe  fatebar . 


74».  Etelam» , mah  palla  tu’» , 
mite  it&u r adulter  . Mira  legio- 
ni] m diverfitas  in  hoc  verlu . ra- 
to i'cr'bendum  , 

Edam o , Mali  t diut  tgo  in  , 
mah  paBut  adular  . 
nifi  malie  , 

Exdama  me  fajftit  , Ego  in 
mah  paliti!  (tei  teli  ut')  adulter , 

Verut  tram  eonjux . 
quod  verum  tR.  Teliti!  adulter . 
Simularus,  intuir,  eram  adulter: 
ied  venie  maritus. 

74*.  Perfida.  Ex  Virgil.  4.  /Eneid. 

Nec  liti  diva  parine  , generi t 
ntc  Dardanui  aulior , 

Perfide . 

744.  l'‘itdi»fa  limina.  In  quìbtrs 
fibi  ftru£lae  infidi*  fuerant . Infi - 
diofa  . Procrìs  ut  h ibet  Ant.  Li- 
berala fab.  41.  pra  pudore  Ce- 
ph  ilum  deferir , A ad  Minoérn 
Creta  regem  confugit , &c.  Ab 


eo  jaculum  & canetn  accipir  , 
quem  nuila  fera  poterar  evitare  . 

745-  0 fi  nfaque  mei.  Quod  me  of- 
fendtfièr . 

746.  Montibut  errabat , Verfui  non- 

nihil  efi  fufpefhis  . Montibus  . 
His  fumptis  , Procrìs  Thorieun» 
Atricx  venit  ubi  Cephalus  habi- 
tabat,  & ci  in  venatione  occur- 
rit  ; fed  mutato , ita  ut  ì nemi- 
ne  agnoicererur , habitu  . Cepha- 
lus  animadverrens  fe  venando  ni- 
hil confcqui , Piocrin  omnia  , ia- 
culi iltius  defiderio  captus  eli. 
Procris  id  ei  promifit  concubitu* 
conditione.  Quarti  ubi  ilic  acce- 
pifler , Procris  fe  prodidir , eiquo 
exprobravit  , quna  serque  ac  ipia 
peccaflir  . Cancm  quidem  & ja- 
cuium  Cephalus  accepit  . Libera- 
li? fab.  41.  / 

747.  l'iole  ut  iar  ignis.  Amor  v*he- 
mentior . 
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287  • 

O penfier  curìofo , o mente  infana , 

Perchè  della  fua  fe  non  ti  contenti  ì 
Avria  potuto  P allude  , e Diana  . 

Rifponder  più  pudichi  e grati  accenti  ? 

Perchè  1*  inganno  tuo  non  s ’ allontana  ? 

Perchè  di  nuovo  la  combatti , e tenti  ? 

Che  non  ti  parti  ? e con  la  vera  gonna 
Non  torni  a goder  poi  sì  rara  donna  ? 

* 288 

Mentre  i diamanti , i rubini  y e i carnei 
Rinchiudo  entro  al  mio  nido , ancor  rif pondo  / 

Che , s*  ella  compiacele  al 9 defir  miei , 

Più  ricca  donna  non  avrebbe  il  mondo  : 

E febben  figlia  ella  è del  Re  <T  Achei  , 

Io  di  tan£  oro  , e tante  gioje  abbondo  , 

Che  delle  cofe  più  rare , e più  belle 
Avance  ria  la  madre  , e le  (ore  Ile  • 

28  9 

E che  per  fiarfi.  fplendida  in  Atene 
Avria  fempre  da  me  dell  oro  in  copia , 

E che  potrebbe  aver  ficura  [pene  , 

Che  non  gliene  farei  patire  inopia  ; 

Ma  che  del  Jùo  contento , e del  fuo  bene 
Non  ne  potea  voler  più  cK  effa  propiai 
E con  quefie  parole , ed  altre  affai 
Io  mi  procaccio  y mifero  , i miei  guai  • 

. 2$>0 

Ognor  più  il  mio  parlar  libero  e fciolto 
E orecchie  e il  core  alla  mia  donna  fiede , 

Tanto  eh'  ella  le  luci  al^a  al  mio  volto  , 

E mi  contempla  ben  dal  capo  al  piede  : 

Poi  riguardando  al  Traino , ove  raccolto 
E 1 il  mio  ricco  tejòry  che  più  non  vede  9 
Getta  un  fofpiro  , e di  parlar  pur  tenta  > 

Comincia  a dir  * poi  tace  , e fi  (paventa , 

tr 

K u) 
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Et  potuifle  datis  fìmili  fuccumbere  culpx  749 
Me  quoque  muneribus  ,•  fi  munera  tanta  darentur . 
Hoc  mihi  confelTo , tefum  prius  ulta  pudorem  , 
Redditur  . & dulces  concorditer  exteit  annos  . 
Dat  mihi  prxterea  , tanquam  le  parva  dedifl'et 
Dona  . canem  munus  : quem  cum  Tua  traderet  illi 
Cynthia  , Currendo  fuperabit , dixerat,  omnes.  755 
Dat  lìmul  óc  jaculum , manibus  quod  (cernis)  ha^ 
bemus  . 

Muneris  alterius  qua;  fit  fortuna  requiris? 
Accipe  ; mirandi  novitate  movebere  fatti  i 


1 

1 

1 

1 

! 


7jt.  KeJJitur  miti.  Ad  me  i«Jit  . Fab  XXVII.  Fc&a  ET  caxk  , u» 
75).  CjHtkié  .(Diana  . (akvm  . 
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25)1 

Mentre  corrotto  il  fuo  fanto  coflume 
Veggio  i e 7 penfier  già  sì  pudico  e faggio  , 
Incontrando  con  lei  lume  con  lume  , 

Scorgo , che  7 fuo  lampeggia  , com  un  raggio  ; 

In  quel , eh*  io  fio  per  far  cT  ogn*  occhio  un  fiume 
Dar  cerca  ella  al  juo  dir  fiordo. , e coraggio  , 

£ dice  alfin  con  un  dir  rotto  , e cheto  : 

Che  cC  effer  giuri  a lei  fido  , e fecreto  . 

292  \ 

Come  ho  feoperto  quanto  agevolmente 
Può  cangiar  donna  cafla  il  Jan  penfiero  9 
L'  invifibil  mia  Dea  , eh*  era  prefente  , 

Mi  trasformò  nel  mio  volto  primiero  ; 

Talché  ella  appena  aprì  l ' infame  mente  , 

Che  io  le  comparfi  il  fuo  marito  vero  . 

Chinò  ciafcun  di  noi  le  ciglia  baffe  % 

Nè  so  chi  più  di  noi  fi  vergognale  • 

La  vergogna , e lo  fdegno  ambi  i cuor  prende 
Ma  fatto  del  mio  cor  fignor  lo  fdegno  , 

Aì^a  ! irata  voce  e la  riprende  : 

Dunque  verrefii  donna  all'  atto  indegno  ? • ' 

All'  atto  , che  la  donna  infame  rende , 

Per  premio , ancorché  ri  acquiflafiì  un  regno  ? 
Allenta  ella  al  mio  dire  al  pianto  il  freno  , 

£ di  lagrime  fparge  il  volto , e il  fino  . 

294* 

L*  in  fidio  fi  poi  fpojo  , ed  albergo  , 

Vinta  dalla  vergogna , ha  in  odio  , e luffa  , 

£ avendo  a noja  ogn  uom  lor  volge  il  tergo  % f 
Ed  a firvir  la  Dea  triforme  puff  a . 

Corn  io  fon  fin^a  lei , di  pianto  afpergo  9 
D afflitta  luce  adolorata  , e buffa  : 

£ quanto  più  di  me  fug°e  ella  il  guardo  , 

Tanto  io  di  lei  più  tri  innamoro  * ed  ardo . 

K iv 
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Carmina  Laiades  non  intelle&a  priorum 
Solverat  ingeniis;  & precipitata  jacebat  76® 

Immemor  ambagum  vatcs  obfcura  fuarum; 

Scilicet  alma  Thcmis  non  talia  linquit  inulta  ; 

Protinus  AÒniis  immittitur  altera  Thebis 

« * 

Peltis  ; & exitio  multi  pecorumque  fuoque 
Rurigene  pavère  feram  : vicina  juventus  76 y 
Venimus,  & latos  indagine  cinximus  agros . 

Illa  levi  velox  fuperab.it  retia  faltu , 

Summaque  tranfibat  pofitarum  lina  piagammo 


ì 


/ 


759.  Carmìni  Nat* Jet  non  Intel - 
letta  priorum  Solvunt  ingeniis  • 
Hzc  nìhili  funt.  Conatus  tamen 
eft  locum  illudrare  Janus  Parrha- 
fìus  EpiO.  Quarlt.  xxxviii.  Quae 
cnim  iftse  Nai'ades  fatidica?  Le» 
gè  minimi  mutatione.* 

Carmina  Lai  a Jet  no n intelletti 
priorum 

Solverat  ingeniis . 

De  (Edipo  Laii  filio  agitar:  fe- 
quentia  diftinltione  funt  juvanda  , 
ut  vares  illa  obfcura , oux  jace- 
bat precipitata,  non  fit  Themis, 
ut  in  vulgati»  libri»,  fed  Sphinx; 
quare,  non  talia  linquit  inulta 
cnm  mciioiibu*  reponeudum  , prò 


noe  talia  ligule  . Omnia  jam  pla- 
na funt  & perfpicua . Inciderat 
tamen  antiquus  quoque  au&or 
argumentorum  in  hafee  fabula» 
editorum,  in  mendofos  codices  % 
ut  errorem  de  Naiadibus  invete- 
ratum  effe  appareat. 

7 66.  Indagine  . Multitudine  homi- 
num  inquirenrium  . Sic  Virgiiius  % 
Saltufque  indagine  eingunt . In- 
dagine . Hominum  , pjagarum  , 
retium  , formidinum  circumdu- 
flu . 

7 58.  Summa  lina  • Summos  funes  5 
metonymia  ed,  ex  lino  cairn  fu- 
nes conficiuntuf . 


/ 


Metamokfhoseo»  Lib#  va 
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La  trovo  alfin  ne9  bofchi  , ove  Diana  . 
Corre  dietro  alla  belva  empia  e veloce  • 
Tofloch'  ella  mi  vede  , e s allontana  5 
La  feguo  ovunque  va  con  quefla  voce  : 

Renditi  , donna  , ornai  benigna  , e umana 
Al  foco  , che  m infiamma  , e che  mi  coce  > 

Fu  il  mio  1*  errore  , e così  affermo  % e finto  D 
£ ti  chiedo  perdono  j e me  ne  pento  „ 
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Tutto  V error  commeffo  è flato  il  mio  , 

E 7 conofco  e 7 confeffo , 7 e 7 ploro 

Nè  fo  trovar  penfier  sì  fanto  e pio 
Che  refìfleffe  a sì  nobil  te  foro  ; 

£ in  quefio  error  farei  caduto  aneli  io 
Per  men  copia  di  gemme  , e per  mand  oro 
Sicché  non  mi  fuggir , ma  meco  godi 
1 dolci  cC  Imeneo  connubi,  e nodi . 
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Il  confeffato  errore  , il  prego  , e 7 pianto 
Co  7 meipp  delle  Ninfe , e degli  amici 
Con  P indurata  mia  moglie  fcr  tanto , 

Che  f cacciò  dal  fuo  cor  le  voglie  u Urici  : 

£ tornata  al  connubio  amato  , e fanto  % 
Menammo  i noflri  dì  lieti , e felici  ; 

Ma  non  fofferfe  il  mio  maligno  fato  y 
Chi  io  fleffi  molto  in  sì  felice  flato  • 
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Mentre  reflar  fe  la  mia  luce  priva 
Del  fuo  divin  fplendor  la  mia  conforte  9 
Ottenne  un  don  dalla  fua  fama  Diva  % 

Forfè  il  più  J ingoiar  della  fua  corte  : 

D’  una  natura  un  can  sì  fiera , e viva , 

Ch*  in  caccia  a ogni  animai  dava  la  morte  : 
Era  d*  ogni  animale  empio  ed  acerbo  , 

Più  forte , più  veloce , e più  fuperbo  * 


•* 


* ' P.  Ovifcu  Nasoni* 

Copula  detrahitur  canibus  , quos  illa  fequentes 
Effugit  , &.  volucri  non  (ecius  alite  ludit.  770 
Polcor  <5c  ipfé  meum  confenfu  Lxlapa  magno  : 
(Muneris  hoc  nomen)  jamdudum  vincula  pugnat 
Èxuere  ipfe  libi  , còlloque  morantia  tendit . 
yix  bene  milTus  erat , nec  jam  poteramus , ubi 
eflet , 

Scire  pedum  calidus  veftigia  pulvis  habebat  . 77  $ 
Ipfe  oculis  ereptus  erat  : non  ocior  ilio 
Halia  , nec  excuflx  contorto  verbere  glandes  , 

Nec  Gortytiiaco  calamus  levis  exit  ab  arcu . 


1 

I 

( 

1 

i 


1 

771.  Ldlàpt.  A velocitate  & impe-  778.  Calemut.  Sagìtta  e*  calamo 
tu  nomen  hoc  ind’tum  fuitcani.  confetta  . Gort/msco  . Cretenfi  . 

771.  Vugntnt  txuert . Conatur  de-  Nam  Gortyn , qua  & Gortfs  di- 
noto51'* . Vinci*  . Lorum  quo  te-  citur  , urbs  eft  Creta  . Cretenfes 
nebatur , vel  iplam  copulam  . aurem  pratcipue  celcbrantut  arte 

777.  Excutf*  . Emide  hindi  glau«  fagittaria  . 
dea  plumbea.  . 
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• ’ 2 s>9  — ; 

r Le  donò  ancor  col  can  feroce  e [nello , 

Quel  dardo  altier  * tien  quel  paggio  in  man* 
Ch*  avanza,  al  volo : o£/7Ì  veloce  augello , 

E per  mio  mal  mai  non  fi  lancia  in  vano  ; 

Ala  poiché  1 amor  mio  leggiadro  * e bello 
Grafia  mi  fe  del  bel  fembiantè  umano , - 

Volendo  del  fuo  amor  fegrio  mofirarme  , 1 

Mi  fe  don  di  quel  veltro  , e di  quell  arme.-  y *~ 

300  • V • - 

O nova  maraviglia , e non  più  intefa  9 
Che  dal  don  della  Dea  Silvana  nacque  : 

Tropp  audacia  in  Beoifia  s'  avean  prefa  , 

Nel  voler  profetar  le  Dee  dell  acque  . 

S*  un  volea  il  fin  faper  d * alcuna  imprefa 
L*  oraeoi  delle  Naiad't  no  7 tacque  ; 

Tanto  eh*  ognun  v ave  a più  fede  , e fpeme- 
Che  né*  rifponfi  pii  dell  alma  Teme . 

301 

La  Dea  che  vede  abbandonato  il  tempio 
Jn  tutto  dal  Senato , e dalla  plebe , 

Per  donar  d futuri  uomini  e f empio  % 

Nel  feriti  pian  della  non  fida  Tebe 
Scender  fa  un  moflro , ch*  importuno  ed  empio 
Tutte  del  fangue  uman  fparge  le  glebe  : 

Gli  uomini  e gli  animali  divora  e f Ir  ugge  , 

Nè  alcun  1 ofa  ferir , ma  ognuno  il  f ugge  . 
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Era  una  Volpe  -oltre  ogni  creder  fella  , 

Di  lupo  il  dente  avea  , cerviero  il  guardo  / 

E in  effer  fiera , cruda  , agile  e [nella  , 

Avanzava  il  leon , la  tigre  , e il  pardo  . ; 

Scorrea  Beofta  e in  quefla  parte  , e in  quella 
Sì  prefla  , cti  era  il  folgore  più  tardo  : 

Struggea  di  fuor  le  gregge , e i fieri  armenti  9 
E dentro  alla  città  1 umane  genti  , • - 


«s*  . .•  P.  Ovidii  Nasonis 

Collis  apex  medii  fubjectis  imminet  arvis; 

Tollor  eò  , capioque  novi  fpe&acula  cursus  : 7%o 
Qua  modo  deprendi , modo  fé  fubducere  ab  ipfo 
jVulnere  vita  fera  * eft  ; nec  limite  callida  recto  , 
In  fpatiumque  fugit  , fed  decipit  ora  fequentis  : 

Et  redit  in  gyrum  , ne  fit  fuus  impetus  hofti . 
Imminet  hic,  fequiturque  parem , ilmilifque  te* 
nenti  ^ 78$ 

Non  tenet,  & vacuos  exercet  in  aera  morfus. 

Ad  jaculi  vertebar  opem , quod  dextera  librar 
Dum  mea , dum  digitos  amentis  indere  tento , 


t 


\ 


980.  Ttllor  in  lune . Tn  iJIum  ver-  788.  Smentir  indire  . Imponére  ; 
ricem  afeendo  . Collera  hunc  Amenta  aufem  funr  Iora , quibus 
Teumtflum  intelligi  poto.  jacult  faciliti*  loogtufquc  «mit- 

r*»-  In  fpttiumqnt  fugit . Loci  in-  tuntur . 
fervallum . 

784.  In  ttyrum . In  orbem . Hefii . 

Cani  Lxiapi . 
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3°3  ” « - 

L*  oppreffe  attor  città  prendon  configlio 
'£)'  unir  e reti , c cacciatori , e*  cazzi  , 

£ liberar  dal  moflruofò  artiglio 
Le  mandre  fuor , dentro  i collegi  umani  : 

Aneli  io  chiamato  al  pubblico  periglio 
Detta  lajfa  , c </c/  <£za/o  a/vno  /c  /zza/zi , 

£ /rc’  apprefento  al  generai  concorfo 

Col  fatai  can  , che  vince  ogni  altro  al  corfi i * 

304 

Tendiam  le  reti , e compartiam  le  luffe , 

/>’  occupar  puff  ognun  fi  Jludia  , e sforma  y 
Perchè  del  moflro  altìer  priva  fi  laffe 
Dall  alma  ria  la  moflruofa  feor^a  . 

Intanto  i bracchi  con  le  te  fi  e baffe 
Cercan  del  fiuto  lor  moflrar  la  for^a  : 

Già  feoperta  è la  fera  , e fi  rifente  , 

£ contro  i cani  ingordi  adopra  il  dente  ? 

305 

Come  il  fero  animai  moflra  la  fronte  » 

E queflo  3 e quel  maflino  affronta  , e fede  , 

Chi  corre  per  lo  pian , chi  Jcende  il  monte  » 

Altri  a cavallo  , altri  col  proprio  piede  ; 

E va  per  vendicar  gli  oltraggi , e V onte 
Contro  r autor  dette  dannofe  prede  . 

Altri  gli  lafcia  il  veltro  > altri  l'  affale 
O co  7 dardo , o con  V affa  , o con  lo  frale  l 

306* 

Sta  il  moflro  alùer  talmente  in  fui T avvi  fi  3 
Ed  è sì  preflo , sì  veloce  * e fnello  , 

Che  non  fi  lafcia  mai  corre  improvvifi  , 

Ma  s avventa  y e ferifee  or  queflo  > or  quello  : 
Rende  a queflo  , e quell ’ uom  fanguigno  il  vifi 
Rende  a queflo  , e quel  can  fanguigno  il  vello  ; 

E così  bene  affalta  * e fi  difende  , 

Cìi  egli  percote  ognun  ; nè  alcun  f offende  . 


1 5 ? .*  P.  O v toi  i Nasoni 

Lumina  deflexi*  revocataque  rurfus  eodem 
Rettuleram  , medio  ( mirum  ) duo  marmora  campo 
Afpicio  ; fugere  hoc*  illud  latrare  putares  • 75H 

Scilicet  invidos  ambo  certamine  curfus 
Elle  Deus  voluit  ; fi  quis  Deus  adfuit'  illis  . 

Hadenus  ; <3c  tacuit . Iaculo  quod  crimen  in 
ipfo  ? . 

Phocus  ait  : jaculi  fic  crimini  reddidit  Jlle  . 7 91 

Gaudio  principium  noltri  fiat , Phoce  9 doloris  • . 

, llla  prius  referam  : juvat  ò meminiile  beati 
Temporis , iEacida , quo  primos  rite  per  annoi 


1 


j 
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790.  Duo  msrrnot ».  Duo  marmo- 
rea Tigna . » 

79$.  Adfuit . Ausilio  Tuif  . 

Fab  XXVIII.  Arg.  Hatfenus;  & 
tacuit.  Cepbalut  cum  Diana  (lui 
dio  feras  affidue  pcrfcqueretur , 
j'apequq  ex  tiimio  ajìu  auram  fa- 
pini  invocatati  nympbam  ali  quii 
arbitranti  votati , Procridi  ejut 
uxori  indicavit . At  illa  non  irti- 
memor  priflini  amoris , dum  vir- 
gulti: fe  reconditi  ut  fpeculare- 
tury  an  ejfet  aliqua  Aura  nomi- 
ne 1 cujut  ille  cupiditate  impili- 
futv  i Je  alienaretur  t Cepbalut 
procul  fpeculatut  vebementiut 
tnoveti  virgulto , dunt.  lacere  fc- 
tam  exijliruat  t to  loco  rotondi * 


tam  1 iaculo  emiffo  conjugem  im • 
pruderti  interferii,  Fertur  outem 
id  telum  cum  cane  ab  eadem  con - 
jttge  Procride  Ceppalo  tributumi 
cu/tts  vim  ob  iram  Aurora , fi- 
mtliter  ut  fera  ab  eo  pereujfa  9 
maxima  cum  lu&u  viri  experta 
e[l , 

794.  HoRcnur,  Locutus  eft  Cepha- 
lus . Crimen . Dixerat  fupra  rerT. 
690.  Hoc  telum  me  fiere  facir. 

795.  Reddidit  ; Rcfpondendo  expo- 
iuit . 

796.  Gaudio , Ita  Diis  placitum  % 
volupfari  ut  moeror  Comes  con»- 
fequatur . Plautus  in  Amphitryo-» 
ne,  & verf.  454.  fupra:  Solltci- 
tumque  ali  quid  latti  interventi  ~ 
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, Quando  tanto  abbondar  vede  la  folta , 

E iC  effer  d'  ogni  ajuto  ignuda  , e fola , 

La  fatai  volpe  in  fuga  il  piede  volta, , 

E in  pochi  folti  a tutti  i can  s tavola  . 

Jl  cane  , e l’  uom  fi  dritta  alla  fua  volta , 

E chi  fa  udire  il  foon  , chi  la  parola  ; 

E a quei  che  i pajfi  guardan  d’  ogni  intorno 
Dan  fogno  altri  col  grido  , altri  col  corno  . r , 

3°8 

Dopo  molto  fuggir , /’  iniqua  e fella 
Belva  verfo  quel  luogo  affretta  il  paffo  , 

Dove  co  7 can , che  Le  lupo  s’  appella  , 

E co  7 dardo  fatale  io  guardo  il  puffo . 

Jl  can  con  fichi l fuon  s ange  , e flagella  , 

E fi  prova  , e fi  duol , chi  andar  noi  laffo  : 

Lo  (lo  a mirar  la  fuga , e 7 moflro  intento , 

E come  veggio  il  tempo  , il  cane  allento . 

Or  qual  farà  de * due  più  preflo  , e forte  ? 

E qual  de  due  ì imprefo  avrà  la  palma  ? 

E uno , e f altro  dal  fato  avea  la  forte , 

L'  uno , e /’  altro  ha  Jatal  la  fpoglia  , e ì alma. 
Queflo  per  dar , quel  per  fuggir  la  mone , 
affretta  più  che  può  la  carnai  ( alma  ; 

E faltan  con  fatai  prefìtta , e poffa 
Ogni  rete , ogni  macchia  , ed  ogni  foffa  . 

3io 

In  metfo  al  campo  un  picciol  colle  fede 
D'  arbori , e d’  ogni  impaccio  ignudo , e netto 
Io  pongo  in  fretta  in  folla  cima  il  piede  , 

£ del  corfo  de’  due  prendo  diletto  . 

La  belva  or  gira  , or  s allontana  , or  rìede 
Eerchè  il  cane  a trafcorrer  fia  co  fretto  ; 

È fpc  ffo  in  quel  v chi  il  moflro  il  cammia  varia  9 
E tenderlo  il  can  fe  7 crede  , e morde  ! aria  . 
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Conjuge  eram  felix;  felix  erat  illa  marito; 

Mutua  cura  duos , & amor  focialis  habebat . 806 
Nec  Jovis  illa  meo  thalamos  pra:ferret  amori  : 

Nec  me  qua?  caperet , non  fi  Venus  ipfa  veniret  5 
Ulla  erat;  arquales  urebant  pedora  fiamma:. 

Sole  ferè  radiis  feriente  cacumina  primis  , 
Venatum  in  filvas  juveniliter  ire  folebam  : 80$ 

Nec  mecum  famulos  , nec  equos , nec  naribus  acrqs 
Ire  canes  , nec  lina  fequi  nodofa  finebam  • . 

Xutus  cram  jaculo  ; fed  cum  fatiata  ferina 


\ 


\ • 

V 

• i * 

* * • , _ 

Vii  Ecco, 


Soó.  Mata»  curs  duo;.  Cum  alter  dieit  intenti,  In  vinte  & ripe - 

con)  ux  de  altero  eft  follicitus  da  feri  ber  e eportet  eque . Carni* 

amantque  tnter  fé  ardentiflìme  . lui  epigr.  71. 

$nx.  Nec  lovit . Nulli  fe  dici;  ma-  803.  JE  quale  s fiamme.  Par  auaor. 
Iter  me*  nubere  malie , Qjtam  807.  Un*  • Reti*  riti  plagi  • 4» 
enibi  ; non  fi  fe  lupiter  ipfe  pe - £n«  * 

ut.  Dieit  fed  mulitr  cupide  quei 


Mi  T A M O K y H O S E Ò M L t B.  VII.  16* 
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Ecco  , che  già  dappreffo  io  gli  riguardo  , 

Dopo  più  d'  una  corja , e più  d’  un  giro , 

Io  tofto  al  laccio  accomodo  del  dardo 
La  mano  , e prendo  ogni  vantaggio  . e tiro  : 

Or  mentre  va  lo  fìral  prefìo  e gagliardo  , 

Far  fi  la  volpe , e 7 can  di  marmo  miro  : 
v Far , che  7 can  fegua  , e d abboccar  fi  f ruggì , 

£ eh'  ella  a più  poter  fi  fenda  , e fuggì . 

312 

Era  fatai  il  mofìro  , e 7 veltro  , eh’  io 
Lafciai , la  fua  virtù  dal  fato  tolfe, 

E perchè  ancor  fatai  fu  il  dardo  mio , 

Far  vincitor  il  fato  alcun  non  volfe  : 

Ma  il  cane , e il  mofiro  perìglio fo  e rio 
In  metpgo  al  corfo  in  duri  faffì  volfe  * 

E fol  jalvò  dal  rio  marmoreo  fiegno 
Con  la  Jleffa  virtù  l’  acci.fo  , e 7 legno  . 

3 i 3 

Sebbene  il  rimirar  mi  fp  tacque  affai 
Sì  ncbil  cane  un  faffo  alpcflre  e duro  , 

Sentii  fummo  piacer , quando  trovai 
Effer  dal  marmo  il  mio  dardo  ficuro  . 

Afferò  me  . di  quello  io  m allegrai , 

Che  il  mio  bel  tempo  fece  ombrofo  c feuro  : 

O me  beato  , fe  rendean  que ’ marmi 
Col  mio  mi  fero  can  pietra  queir  armi . 

3 14- 

Più  felice  uom  non  avea  allori  il  mondo  % 

Che  oltre  eh'  io  del  bel  dardo  andava  altero  , 

Godea  quel  vifo  angelico  , e giocondo , 

Ch'  era  degli  occhi  miei  l'  obbietto  vero  : 

Era  T amor  reciproco  , e fecondo 
Al  giufo  d’  ambedue  fido  pen fiero  ; 

Felice  andava  ognun  della  fui  forte  , 

Io  della  moglie  , ed  ella  del  conforte . 

Tom.  Ili;  L 
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Pextera  eacdis  erat,  repetebam  frigus,  & umbras, 
Et,  qua;  de  gelidis  halabat  vallibus,  auram.  8 io 
Aura  petebatur  medio  mihi  lenis  in  aeftu  : 

Auram  exipedabam  ; requies  erat  illa  labori. 

Aura  ( recordor  enim  ) venias , cantare  folebam  , 
.Meque  juves . intrcfque  finus , gratiTuna,  noftros: 
Urque  facis,  relevare  velis,  quibus  urimur,  a:iius . 
Forlitan  addiderim  ( Tic  me  mea  tatp  trahebant  ) 8 1 6 
iìiunditias  plures  : & , Tu  mihi  magna  voluptas» 
Dicere  (ìm  folitus  : tu  me  reiìcifque  fovefque  : 

Tu  facis,  ut  lilvns,  ut  amem  loca  (ola;  meoque 
Spiritus  iite  tuus  ièmper  captatur  ab  ore. 
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3M  ~ . 

■**  Io  delle  belle  Dee  di  Cipro  , e Deh 
Avrei  j pregiato  il  conjugal  diletto  : 

Non  avrebbe  ella  per  lo  Re  del  cielo , 

A è per  lo  biondo  Dio  cangiato  il  letto  ; 

Così  tutto  quel  ben , che  porge  il  ^elo* 

D'  amor  , godea  ciafcun  con  pari  affetto  ; 

Nè  fo  , fe  7 del , che  il  noftro  ben  comparte , 
Poffa  di  maggior  bene  , altrui  far  parte  . 

3 16 

Speffo  nel  bofco  a caccia  andar  folea 
Nell*  apparir  del  mattutino  raggio  . 

Nè  de  miei  fervi  alcun  meco  volea  9-  - *•  • - > 

Nè  di  cani , o di  reti  alcun  vantaggio  : 

Mi  facea  il  dardo  fol , che  meco  a vea , 

Sicuro  andar  da  qualfivoglia  oltraggio  , 

Nè  mi  togliea  dal  bofcareccio  affa  Ito  , 

Se  non  dappoiché  il  Sol  vedea  troppi  alto  . 

317 

Nell*  ora  % che  più  caldo  il  fol  per  cote  t 
E che  quafi  i juoi  raggi  a piombo  atterra  , 

E fa  L*  ombre  dri^ar  verfo  Boote  * 

E del  più  grande  incendio  arde  la  terra  : 

Io  mi  ritiro  in  parte , ove  non  puote 
Ferirmi , per  la  felva , che  mi  ferra  ; 

E 1'  Aura  , onde  lo  fpirto  , e 7 frefco  prendo  , 
Speffo  con  quefìo  fuon  chiamo , ed  attendo . 

3 13 

Mentre  il  più  caldo  giorno  il  mondo  ingombra  9 
E r aere , e il  bofco  non  fi  move , e tace  * 

Ed  io  fon  corfo  a ripofarmi  all'  ombra  , 

Per  fuggir  dall * ardor , che  mi  disface  : 

Aura  ogni  noja  dal  mio  petto  fgombra  , 

Tu , che  fei  il  mio  rìpofo , e la  mia  pace  $ 

V enga  il  conforto  mio  , venga  quell'  Aura  , 

Che  d'  ogni  noja  il  mio  petto  ri/laura  .... 

L ij 


Digitized  by  Google 


'*64  7?.'  P*  O v 1 1>  1 1-  Nasoni» 

Vocibus  ambigui»  decepram  prxbuit  aurem 
Nefcio  quist  nomenque  aura;*,tam  fa:pe  vocatum 
Effe  putans  Nympha: , Nympham  mihi  credit  amari; 
Crimini  s extern  pio  fidi  tender  arius  index 
Procrin  adit  : lnguàque  refert  audita  fufurrà.  S z\ 
Credula  res  amor  eft;  Cubito  collapfa  dolore, 

Ut  libi  narratur  , cecidit  : longoque  refeda 
Tempore,  fe  miferam  , fe.  fati  dixit  iniqui;.. 
Deque  fide  quella  eft  : & crimine  concita  vano», 
Quod  nihil  eli,  metuit;  metuit  (ine  corpore  no- 
men , . * *•  83© 

Et  doler  infelix  veluti  de  pel  lice  vera  . 
fepe  tamen  dubitar , fperatque  miferrima  falli  ,<  , 


* 


fi*  Nomi».  Aura , quod  nn  ni* 

nus  illi  'fatale  , quam  Auror* 

Sriui  ; namque  Procria  timene 
,uroram , ut  habet  Hygin.  fab. 
iSj.  naturino  tempore  fteact 


«un,  ut  obfervaret , inter  Argui- 
ta delituit  : qu*  virgulti  cura 
Cephalui  moveri  vidrt  , jaculuat 
inevitabile  mifir  , & Procrin  eoa* 
jugeui  (tuia  interfccit . 
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319 

Tu  il  mio  contento  fei , tu  la  mìa  fpene , 

Aura , la  vita  mia  da  te  dipende  J 
Quell’  alma  , che  mi  reggi  , e mi  mantiene  % 

Da  te  lo  fpirto  , e V refrigerio  prende  : 

Però  contenta  il  mio  cor  di  quel  bene , 

Che  per  1'  ardor , eh’  or  il  confuma  , attende  : * 

Vieni  Aura  al  mio  deftr  propria  ed  alma , 

E fa  del  tuo  favor  lieta  quefP  alma  . 

* 320 

Mentre  con  dolce  e affettuofb  accento 
Chiamo  P Aura  propizia  al  mio  foggiorno  , 

Perchè  col  frefeo  fuo  placido  vento 
Scacci  P ardor  da  me  del  metg^o  giorno  : 

Si  (la  un  paflore  ad  afcoltarmi  intento 
Dalle  macchie  nafcoflo  , che  ho  cP  intorno  , 

E / ente  chiamar  l’  Aura , e in  penfier  cade 
Ch’  ella  fia  qualche  Ninfa  , che  tri  aggrade  . 

321 

Quanto  l Aura  chiamar  più  fpeffo  ni  ode  , 

Con  lu finga  sì  dolce  e sì  (oave  , 

E darle  tanto  onore  , e tanta  lode , 

Più  crede  a quel  penfier  , che  prtfò  P bave  : 

E coni  uom  pien  d’invidia,  e pien  di  frode , 

Per  farmi  if  ogni  afanno  infermo , e grave  » 

Alla  città  dal  bufeo  fi  trafporta  , 

E alla  mia  donna  il  falfo  amor  rapporta  . 

322 

Co  fa  credula  è Amore  ; ella  fe  7 crede  » 

E come  feppi  poi  dal  dolor  vinta  , 

E dalla  gelo/ia  della  mia  fede  , 

S"  atterra  tramortita  , e qua/i  eflin  ca  : 

E lofio  che  ’l  vigor  primo  le  rie  de  , 

Chiama  la  fede  mia  bugiarda  e fata  ; 

Straccia  per  gelo/ia  le  bionde  chiome 

D' un  ran*  in  tuito  ì e Jen^a  membra  nome  , 

L ìij 
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Indicioque  fìdem  negat;  & , nifi  viderit  ipfa, 
Damnatura  fui  non  eft  delida  mariti . 

Poftera  depulerant  Aurora:  lumina  nodem  ; 8 j 

Egredior  , filvafque  peto  : vidorqne  per  herbas  , 
Aura  veni , dixi , noftroque  medere  labori . 

Et  fubitò  gemitus  inter  mea  verba  videbar 
Nefcio  qnos  audifl'e.  Veni»  tamen , optima,  dixi* 
Fronde  levem  rurfus  ftrepitum  faciente  caducd  840 
Sum  ratus  effe  feram  , telumque  volatile  mifi  . 
Procris  erat  : medioque  tenens  in  pedore  vulnus , 
Hei  mihi  1 concia  mat . Vox  eft  obi  cognita  fida: 


>)(.  yiibxtue.  Voti  compoj , fatiatus  carde  fcrarum. 
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F ver , ofe  talor  dubita.  , ^ fi  porge 
Da  sè  medefma  alquanto  di  conforto  , 

Nè  vuol  ( fe  1’  occhio  proprio  non  lo  forge  ) 

Creder , eh'  io  le  abbia  mai  fatto  quel  tono  ; 

E però  ajcojamente , come  forge 

L’  Aurora  , e eh’  io  mi  torno  al  mio  diporto  , 

Mi  vuol  feguire  , e flarft  afeofa  in  loco  , 

Che  7 vero  abbia  a J coprir  di  queflo  foco  . 

324. 

L'  Aurora  rapportato  al  mondo  ave  a > 

Che  già  gli  augei  del  Sol  battean  le  piume  t 
E fol  nel  del  Lucifero  fplendea  , 

E flava  per  coprire  aneli  egli  il  lume  „ 

Quand’  io  con  L arma  a me  fedele  , e rea  % 

Che  fu  fatata  dal  triforme  Nume  , 

Ne  vuò  a trovar  le  folttarie  fèlve  , 

Per  dar  la  morte  all'  infelici  belve  . 

3 2 5 

Come  la  preda  al  mio  defir  rifponde , 

E dal  più  alto  punto  il  Sol  mi  vede , 

Jo  fo  , che  i ombra  al  fuo  fplendor  m'  afonde  $ 

E che  la  lingua  la  dolce  Aura  chiede  ; 

Ld  ecco  un  mormorar  di  frafche  , e fronde 
Le  laffe  orecchie  mi  rif veglia  , e fede  : 

Afo  la  tefla  affaticata  , e fianca  , 

E finto  , che  ’l  ronior  punto  non  manca  . 

3 26 

Credi  io  , mi  fero  me  ! che  il  rumor  nafea  , 

Poiché  nel  del  non  (offa  aura , nè  vento  0 
Da  filvaggio  animai , eh'  ivi  fi  pafea  : 

E perchè  verfo  me  calare  il  finto  ; 

Laddove  mormorar  odo  la  fiafea  , 

Subito  il  dardo  di  Diana  avvento  ; 

Ed  ecco  alle  mie  orecchie  fi  tra f porta 
L'  amata  vote  , e dice  : Oime  ! fon  morta . 

i.  iv 
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Conjugis , ad  vocem  prxceps  amenfque  cucurri  ; 
Semanimem  , & fparfas  foed antem  fanguine  ve- 
ftes , 84 > 

Et  fua  ( me  miferum  ! ) de  vulnere  dona  trahentern 
Invenio:  corpufque  tneo  mihi  carius  ulnis 
Sontibus  attollo  ; feiflaque  à pedore  vette 
Vulnera  fava  ligo,  conorque  inhibere  cruorem  : 
!Neu  me  morte  fua  feeleratum  deferat  » oro.  850 
Viribus  illa  carens,  Se  jam  moribunda,  coegit 
Ha-c  fe  pauca  loqui  : Per  noftri  foedera  ledi , 
Perque  Deos  fupplex  oro , fuperofque , meofque  ; 
Per  fi  quid  merui  de  te  bene  ; perque  manentem 
Nunc  quoque , cum  pereo  , cauflam  mihi  mortis  , 
amorem  ; 855 


jj.  Mei  fa  ut . Infero» , ad  quo»  jam  montata  hinc  migro  » v' 


Digitized  by  Google 


Met amorphoseon  Lib.  VII. 

. 327  ’ 

Come  odo  di  colei  la  voce  , oncT  ardo  > t 
Corro  come  infenfaco  incontro  al  grido  , 

E trovo , che  7 , mio . crudo  e in  giu  fio  dardo 
E affato  a Procri  ha  il  petto  amato , e fido  ; 
Ed  abboffando  al  lume  offefo  il  guardo , 

Ah{o  piangendo  un  doloro/o  flrido  ; 

Qual  fato  , foaviffima  con  forte  » * * . ! . 

M'  ha  tratto  a darti  col  tuo  don  la  morte  ? 

zzi  ...  •’  . " . 

Io  tolgo  alla  ferita  il  crudo  telo  , 

E fi  taccio  in  fretta  la  fanguigna  ve  fi  a , 

E avvolgo  intorno  alla  percofia  il  velo , 
Perchè  non  e fca  il  /angue , che  le  refla  : 

Poi  col  più  caldo  e affettuo/o  \elo 
La  Jupplico  con  voce  amara  e mefla , 

Che  lafciar  non  mi  voglia  , e viva , e m9  ame 
Sebbe  n fon  omicida  in  giù  [lo  , e in j ame  • 

Ella  del  fangue  priva  , e della  forila  > 

Al\a  ver  me  l’ indtbilita  luce  ; 

E di  parlarmi  s affatica  , e sforma  > 

E così  7 fuo  timor  dona  alla  luce  : 

Poiché  la/ciar  vuol  la  terrena  fior^a 

Quell 9 alma  , che  negli  occhi  ancor  mi  luce  * 

Come  paffata  alf  altra  vita  io  fono  , 

Contenta  /’  ombra  mia  di  queflo  dono . 

33° 

Se  7 dolce  più  cf  ogni  altro  almo  e beato  > 
Che  7 y bave  Imeneo  fi  porta  [eco , 

Al  defir  tuo  fu  mai  giocondo , e grato  , 
Mentre  il  nodo  P amor  t9  avvin/e  meco  ; 

S’  altro  mai  fi  , eh9  al  tuo  felice  flato 
Gioja  uggiugneffe  , mentre  io  vifii  te  co 
Non  J offrir  , che  giammai  nel  noflro  » letto 

L9  Aura  s9  uni  fca  al  tuo  carnai  diletto . ' 

• * - j * .* 


xyor  J.  P.  OviDM  NaSONIS 
Ne  thaiamis  Auram  patiare  innubere  noftris  ; 
Dixit,  & exrorem  tura  denique  nominis  efl'e 
Et  fenlì,  Si.  docui  : fed  quid  docuifl'e  juvabat  ? 
Labitur;  & parva;  fugiunt  cum  fanguine  vires. 
Dumque  aliquid  fpectare  potè  11  ; me  fpedat  ; & in  me 
Infelicem  animam  noftroque  exhalat  in  ore.  86 1 
Sed  vultu  meliore  mori  fecura  videtur. 

Flentibus  ha:c  lacrymans  heros  memorabat;  & ecce 
iEacus  ingreditur  duplici  cum  prole,  novoque  864. 
Milite  , quera  Cephalus  cum  fortibus  accipit  armis . 


Finis  Libri  VII. 


859.  Latitar . Morìtur  . 

86 1.  JEr  in  me.  Et  pe flore  lapfut 
Exc ipitur  miferi  fpiritut  ore  vi- 
ri . Hoc  autem  ex  more  vetenun 
apud  quos  parens , conjux  , ami- 
cus  Ut  quifque  «rat  charior  , ex- 
pirantem  dcofculatu*  , extremum 
halirum  & fugientem  animam 
©re  excipiebat  i Et  extremut  fi 
quii  fuper  telila:  errst , Ore  le- 
gata . Anna  Didonts  foior , 4. 
JEncid.  * - 


86 1.  Secare.  Pellicis  cura  liberata. 
Jam  enim  ex  Ophalo  copnorerat 
auram  non  effe  nympham  , ue 
ipfa  putabat  ; fed  lenem  vento- 
rum  fiatimi  . Meliore  . Ante  dient 
tnorior , fed  nuli*  peline  Irf*  ; 
He  e fociec  pefiram  te  miti  ttrr * 
Itvem . Hate  eadem  Proctit,  3. 
de  Arte. 

8 66.  Duplici  cum  prole. C um  duo- 
bus  filiis  Telamone  & l’eleo  , 

qui  miiitua  delcfìua  babuerant . 
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L ultime  note  fue  m uprìr  la  mente, 

Che  dell’  amor  dell’ -Aura  ebbe  timore , 

£ che  pensò  , chiamandola  io . fov ente  , 

Ofe  /77’  in  fummo fj e il  cor  novello  amore  > 
ya/v/  venuta  afcofamente  , 

Che  con  1’  Aura  volea  carmi  in  errore . 

Benché  io  talmente  al  ver  la  lingua  fciolfi  ^ 

Che  7 non  vero  foj petto  al  juo  cor  tolfì . 

*.*  • 332  ‘ w 

. Ma  che  frutto  traggo  io  dalle  mie  note , 

Sebben  l’  hanno  il  timor  del  petto  tolto  ì 
£lla  fempre  più  manca  , e più  che  può  te 
Tiene  il  languido  lume  a me  rivolto  : 

Intanto  con  maniere  alme  e divote , \ > 

Spira  P alma  infelice  nel  mio  volto  ; 

È 7 corpo  già  sì  bello  , e sì  giocondo 
Refa  nelle  mie  braccia  immobil  pondo  • 

3 3 3 

Mentre  (lillar  fa  in  lagrime  ogni  lume 
Con  queflo  dir  l’ Ambafciator  d*  Atene , 

Jl  Re  , che  già  lafciate  uvea  le  piume  » 

Con  maefà.fuor  del  fuo  albergo  viene 
Per  gire  al  tempio  a venerare  il  Nume , 

Come  allo  fplendor  regio  fi  conviene  : - 

Vanno  i Re  faggi  ogni  mattina  al  tempio  9 
Per  farfi  altrui  di  ben * oprare  efempio  . 

■ * 334 

L accompagnò  ! Ambafciadore  Acheo  ; 

Coi  cavalie r dell * ifola  più  degni  ; 

Ma  come  Telamone , e il  buon  Peleo 

£ arme  e ì foldati  han  poflo  in  punto  , e i legni  ) 

Penfa  tornar/i  al  fuo  Signor  Egeo 9 

Come  il  prim  Auftro  in  aere  alberghi , e regni  ::  * 

£ fa  imbarcar  l’ induftriofè  genti , 

Per  tornare  al  fuo  Re  co  primi  venti  t 

Fine  del  Libro  Y II? 
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SYNOPSIS.  •. 

^ CYLLA  , Nifus , Perdix , 6*  Meleagri  forores  ia 
volucrej  mutantur.  Atìadnce  corona  in  /iJus\  Na- 
jades  in  Echinadas  : civitas  in  Jìagnum  ; cafa  in 
ttmplum  : Phileman  , & Baucìs  in  arbores  : Pro- 
teus , & Mitra  in  variai  jormas . Daedalus  evoluì 
t labyrimho  : Jcarus  in  mare  decidit . Aper  Ca - 
lydonius  : Amianto.  : Althcea  : Méleager . Erefich- 
thonis  impictas  , & //«/ja  . Eamis  deferiptio  » •'  7 

Jam  nitidum  retegente  diem*,  noclifque  fugante 
Tempora  Lucifero  * , cadit  Eurus  -,  &.  humida  iurgunt 
Nubila  : da nt , placidi  ’curfum  redeumibus  Aullri 
JEacidis  , Cephaloque,  quibus  felicirer  adi  - 
Ante  exfpedatum  portus  tenucre  petitos-.  > 


% • ■ * 

Fab.  I.  Arg.  J.im  nitidum  , &c.  Mi- 
nos  Jevit  & Europe  fili  ut  cum 
prapter  filini»  Androgeon  inre- 
rtmptum  ab  Atbenienfibut  paenas 
ripeterei  , Megaram  , in  qua  ur- 
ti Nifus  regniti!  continui  cum 
Atbenun fieni , obftdtt  : gin  ri- 
pugniti tnirnb  concepirti  acci  fi 
pr*fidiir  boflium  / 1 vifloriam  con- 
fteuturum  . lnter  quei  Se  fili  Ni- 
fi filli  fepe  mteruen  tfctndmi 
dtlecìmdi  gritit  propter  tipi, lem 
‘vocalem  , qui  Apollinit  subire 
pofitut  fonimi  lijecrrtt  , ut  mi - 
mtdvertit  Mi  noi  in  affi  dentini  ur- 
ti Cu!  tu  rigali , bell  inique  rebus 
inttrtffe  , pulcbrituiiint.  ejut  extr- 
fit , (?  curii  pótienii  nullam  -jiam 
ir.  venir  et , ut  xiihrtro  bofiem  fa- 


ceree,  trhum  purpurettm  tbfct - 
dir  genitori  dormienti  , qu*  fu * 
patrie  contmebmtur  . Qjteru  cum 
refiritit  partii  accepto  bolle  *A 
Miuoém  ptrtulifftt  , Uh  impnm* 
factnut  advlrfaius  , novffime  tam 
navigto  ncipere  nolttit  , pur* 
jam  in  èvem  trtntfigurato  , qitim 
Greci  Alieton  dnunt , & pirfc- 
quinte  fliam  , i 111  quoque  in  vo- 
lucrtm  Cirim  tram/igurata  efì •• 
4.  j ’Eacidit,  Ajinenfi  militi  ab  /Es- 
ci fiìiis  Conlcrìpro  . Nani  Tele- 
metri freterque  viete  ed  bella  pe- 
latane, veri'.  «7j.  lib.  pr«ccd. 
j.  Ami  expedatum  . Anftquam  er- 
pc&*arentur  . Portus  peritai.  Ath-v 
nienfes  portus,  quo  pervenite  cu- 
pittane. 
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LIBRO  OTTAVO. 

A R G O M E NT  O . 

l5CIL1'A  divien  con  Nifo  augello  ; e ftelle 
La  corona  fplendente  d’  Arianna  ; 

Perdice  Starna  ; e fon  le  pie  forelle 
Di  Meleagro  augei , sì  il  duol  le  affanna  ; • 
Ifoie  fanfi  molte  Ninfe  belle,* 

Uomini  Giove  , e il  figlio  ; una  Capanna 
Gran  Tempio  ; e Bauci , é Filemone  piante  ; 
Cangia  Metra , e Proteo  fpeffo  fembiante  . 


;f 


ia’  fiammeggiava  V amorofa  fella  , 

E la  vaga  fanciulla  di  Titone 
Si  mofirava  a’  mortai  lucente  , e bella  ; 

JLd  Eolo  aperta  avea  ! atra  prigione 
Al  vento  oppoflo  all'  artica  facella  , 

Che  gelofa  nel  del  fuol  far  Giunone  : 
Quando  fi  tolfe  Cefalo  alle  fponde  , 

E fidò  i lini  al  vento , e i legni  all’  onde . 


2 

Avendo  amile  il  mar , propizio  il  vento». 
Solca  con  tal  prefle\\a  la  marina  , 

Che  difeoperto  il  lito  in  un  momento 
Al  defiato  porto  fi  avvicina  , 

E ja  /'  Attico  Re  reflar  contento 
Del  foccorfo  dell’  /fola  di  Egina  : 

Ea  il  popol  tutto  onor  con  lieto  grido 
A guei , che  per  lor  ben  feendon  fu  7 Udo . 
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Intere!  Minos  Lelégeia  littora'Waftat  : 

Prastcntaquc  fui  vires  Mavortis  in  urbe  - - » 
Alcathoé,  quam  Nifus  habet;  cui  fplen.iidus  oftro 

Inter  honoratos  medio  de  vertice  canos  T. 

*»  * * t 

Crinis  inha:rebat  magni  fiducia  regni . io 

Sexta  refurgebant  orientis  cornua  Phoebes  : 

Et  pendebat  adhuc  belli  Fortuna  ; diuque 
Inter  utrumque  volat  dubiis  Vigoria  pennis  ; 
Regia  turris  erat  vocalibus  * addita  muris  , 

In  quibus  auratam  proles  Latoia  fertur  I 5 

Depofuifle  lyram:  faxo  fonus  ejus  inhifit - 
Sa:pe  illue  folita  eft  afeendere  fìlia  Nili  , - 
Et  petere  exiguo  refonantia  faxa  lapillo  P 


t • 


4.  Lah/tei*  * Megarenfia , à Lelege  * 
qui  ab  /£gypto  advena  Megaras 
inftauravit,  incolafque  à fé  Le* 
legas  nominari  voluir,  cujus  ne- 
potei»  Scironem  & Nifum  de  re- 
gno difeeptantes  arbitrum  dde- 
gerunr  /Eacum  , is  regnum  N.fo 
adjud  cavir.  i’aufan.  in  Afticis  . 

8.  Quém  Nifur  btbet  .•  PofTider . 
Nilus  enim  ex  quatuor  Pandio- 
nis  Athenarum  regis  filiis  unus 
fuit,  cui  (ut  Strabo  narrai  iib. 


9.)  In  regni  divìsone  i Pandione 
iaft a Megera  obtigerunt . /tlcs- 
tboe . Megaris*  etiam  ab  Alca- 
thoo  rertauratis  Se  munifs. 
xo.  M*g»i  fi.lui.1*  rignt.  Quamd'u 
enim  crinem  illum  haberer,  pri- 
va ri  non  porerar  regno.- 
xx.  Sext»  ref  urgebtnt . Sexfo  tnenfe 
polì  ccepram  obGdionem  Megar» 
prodira  tuiflè  air. 

18.  t et  tu  • i’crcutcre  • 


M 1 T A M Ò K ? H o s E O N % I U.  Vili. 
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• # • . j*- 


Cefalo  appena  ha  prefò  il  nuovo  porto , 
Che  il  veditor  e che  dalla 'rocca  fcorge  , 

Fa  con  più  fegni  il  Re  col  volgo  accorto  j : 
Che  nuova  armata  agli  occhi  fuoi  fi- porge  % 
E fa  il  popol  venir  pallido  e /morto 
A*  cla/Je  nemica  ejfer  s accorge  : r 
G/i  tutti  i merli  % . e tutti  i torrioni  . ; 

i 

Son  pieni  di  bandiere  , e di  pennoni  . 

• • * » *•  il  • . *«1/^ 

* < ' ‘ % ♦»  « » ^ f . # < 

Si  fcopron  tuttavia  novelle  antenne  ’j 
Dal  veditor  delle  più  alte  mura  , 

E ci  pon  nove  fra/che  , e nove  penne 
E rende  alla  città  maggior  paura  ; 

Te/èo , che  al  patrio  jen  pur  dianzi  venne  , 
Come  comanda  il  Re  , fi  prende  cura 
Del  governo  dell * arme , e in  ogni  parte  . 
Cerca  dijpor  le  genti  al  fiero  Marte  . 

5 

Non  molto  andò , che  con  un  altro  fegno 
Quel , che  fla  nella  rocca  più  eminente  % 

Fa  noto  al  Re  , * eh*  ogni  /coperto  legno 
Si  comincia  a piegar  verfo  Occidente  : 

Mino s pensò  nel  Megarenfe  regno 
Afficurar  l armata , e la  /ua  gente  , 

E in  quella  parte  difmontare  in  terra  , 

La  qual  credea  acquiflar  con  minor  guerra  . 

6 

Prima  vuol  vendicar  fopra  di  Nifò% 

Che  ? bafion  di  Me  gara  ha  nella  palma  > 
Androgeo  , che  gli  fu  con  fraude  ucci/o , 
Dappoiché  della  lotta  ebbe  la  pai  ma'..  t.  ..  ^ 
Però  cK  avuto  avea  per  certo  avvifa^^  \ % 
Ch’  ei  procacciò,  dì  egli  perde/fe  f 
Né  men  del  Re  d'  Atene  invidiofò 
Cacò  di  darlo  all  ulùtho  ripofo . t 


Mi 
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Tum  cum  pax  eflet  ; bellum  quoque  fope  folebat 
Spettare,  eque  ìlio.  rigidi  certarnina  Martis . ' :o 

Jamque  mori  belli  procerum  quoque  nomina  no- 

. rat  , • ■ 

Armaque  , equofque  , habitufque  , Cydoneàfque 
pharètras . 

Noverat  ante  alios  faciem  ducis  Europan  ; 

Plus  edam  , quam  notte  fat  eft  , -hac iudice  Minos, 
Seu  caput  abdiderat  criftatà  callide  pennis  , z 5 

In  galei  formofus  erat  : feu  fumferat  auro 
Fulgentem  clypeum , clypeum  (umilile  decebat . 

s ».■  


f • 


È 


\ 


7 Ma 


•1.  Miri  Itili . Diufurnifare  belli . 

Pr»cir«w  . Ducum  . 
ta.  Cfdonttfquc..  Crerenfes  à Cy« 
L «Ione  Cret*  urbe  , infri  ad  v. 
1 4«- 

•j-  Ducit . Mmoit  : Jupirer  enim 
e*  Europa  fufcepit  Mmoa , Rha- 


dimantlium  , & Sarpedonem,  ut 
habet  Herodotus  in  Clio,  queo» 
tamen  Homerus  Jovis  & Laoda.- 
mi*  filium  fili /Te  fcribr  lib.  1 6.' 
34-  Plus  ttitm  qutm  nojft  [tt  tft  « 

Naia  cun  ctiam  amabat . 
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* 7 . ’ 

'Ma  i inganna  <T  affai , s*  al  primo  crede 
Fargli  patir  la  deflinata  pena  ; 

Che  febben  facilmente  ei  porrà  il  piede 
Suir  odiofa  e traditrice  arena  . 

Non  potrà  torre  al  Re  la  regia  fede , 

Nè  sfogar  quel  de  fio , che  in  Grecia  il  mena  ; 

Se  non  gli  toghe  un  cria  , eh * ebbe  dal  fato 
Per  ficurtà  del  corpo , e dello  Stato . 

8 

. * » 

. Ma  non  effendo  noto  al  Re  Ditteo 
La  mirabil  virtù  del  crin  fatale  , 

Volle  f montar  nel  lito  Megareo  $ 

E porre  affedio  alla  città  reale  : 

Venne  in  foccorfo  del  Re  Nifo  Egeo , 

Ma  riportò  la  palma  trionfale 
Il  faggio  Re  di  Creta  , che  F afrinfe 
A fare  un  crudo  fatto  d ’ arme  , e 7 vinfe  . 

9 

D * Atene  il  cauto  Re  prudente  e faggio 
Perdura  avendo  ornai  tutta  la  [pene 
Vedendo  del  nemico  il  gran  vantaggio  % 

Col  Re  di  Creta  a quefo  accordo  viene  : 

Promette  a lui  di  dargli  ogn  anno  omaggio 
Di  fette  illufiri  giovani  df  Atene  , 

Acciocché  per  F avuto  in  Grecia  torto 
Si  vendichi  fu  lor  del  figlio  morto  . 

10 

Non  però  di  Megara  il  Re  s arrende  9 
Ma  vuol  veder  di  quella  pugna  il  fine  : 

Tanta  fiducia  , e ficurtà  gli  rende 
Del  regno  , e della  vita  il  fatai  crine  . 

Partir  fi  il  Re  di  Creta  non  intende , 

Se  noi  condanna  all*  ultime  mine  : 

E già  vifio  fei  lune  il  Mondo  avea9 
Nè  F un , nè  F altro  Re  ceder  volea  ; 

Tom.  III.  M 
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Torferat  adductis  haitilia  lenta  lacertis  ; 

Laudabac  virgo  jundam  cum  viribus  artem  . 
Impolito  patalos  calamo  finuaverat  arcus  ; 30 

Sic  Photrbum  .fumtis  jurabat  (lare  fagittis . 

Cum  vero  faciem  demto  nudaverat  a're , 
Purpureufque  albi  itratis  infignia  pidis  : 

Terga  premebat  equi  , fpumantiaque  ora  regebat , 
Vix  fua  • vix  fan#  virgo  Nifeìa  cotnpos  . 3 5 

Mentis  erat  : felix  jaculum  , quod  tangeret  ille. 


« 


» r 


l 


ì 


3*.  Demp:o  re  . Depofira  galea . 
Sfratti  infanta  psiiit  Teri>s  pre» 
ìtnbat  equi . Non  damnat  Heinf. 
bmc  leftionrm  , arrider  tamen 
«luod  pio  divaria  ie&ioneGr*via- 


bus  exhibebat  , pbaleris  pidis  ; 
uf  apud  Maronem  , 

Primur  equum  pbaleris  inftgnem 
vittir  babeto . 


M E T A M 0 F H O S E O N L M.  Vili.  I 7? 

.II  ; 

4 * 

. Dentro  a Megara  . uri  alta  torre  fàrge  » j 
Che  fa  ri  altera  ad  ogni  altera  /corno  , 

Che  la  terra  ineguale  e il  campo  farge  > 

Liquido  e falfo  a molte  miglia  intorno  > !o/  : 

La  cui  parete  della  cetra  porge . ^ L* 

7/  fuon  del  biondo  Dio  , eh  alluma  il  giorno  i 
Già  quando  ivi  s aggiunf e pietra  a pietra  . 

T rafie  a sè  il  fan  dell’  Apollinea  cetra  . 

1 2 

Quando  fe  fare  Alcatoe  quella  torre. 

Chiamò  fra  gli  altri  Apollo  a dargli  ajuto  , 

Jl  qual  volendo  un  fa jfo  in  alto  porre  , 

Appoggiò  alla  parete  il  fa  liuto  : 

Subito  il  muro  il  fan  gli  venne  a torre  9 
E /al  fra  gli  altri  fafii  non  fu  muto  ; 

Ma  da  marmo  y o ri  acciar  percofio  alquanto 
Puro  rendea  di  quella  cetra  il  canto . 

*3 

//  Re , che  della  chioma  altero  andava , 

Ebbe  una  figlia  ri  un  leggiadro  afpetto  , 

La  qual  del  fan  , che  Ì alta  torre  dava  , 

Spefio  prender  fole  a Jommo  diletto  : 

Però  Jovente  in  cima  vi  montava  y 
E dava  luogo  al  gioveriile  affetto  , 

Laddove  percotea  marmi  con  marmi, 

Ed  unta  con  quel  fan  la  voce , e i carmi . 

, 14  ^ 

Ala  poiché  7 Re  Ditteo  mofie  la  guerra 

Per  vendicar  ! uccifo  Androgeo  al  padre  , 

Vi  falla  per  veder  fuor  della  terra 
Le  patrie  urtarfi , e le  nemiche  fquadre  : 

E già  del  campo  altieri  che  Alcatoe  ferra  % 

A molte  fopravvefle  auree  e leggiadre , 

.*  Cono  fava  i più  illufiri  cavalieri  , 

E quei , che  nella  pugna  erari  più  fieri . 

M ij 


ISO  P.  O vi  dii  Nasoni; 

Quaique  manu  premeret,  felicia  fraina  vocabat. 
Impetus  eft  illi,  (liceit  modo)  ferre  per  agmen. 
Virgineos  hoftile  gradus  : eft  impetus  illi , 

Turribus  è fummis  in  G nodi  a mìttere  corpus  4* 
Caftra  ; vel  «ratas  hofti  reeludere  portas  ; 

Vel  fi  quid  Minos  aliud  velit . Utque  fedebat 
Candida  Didaei  fpedans  tenroria  regis; 

Lxter  , ait , doleamne  gerì  lacrymabilc  bellum  f 
In  dubio  eft  : doleo  quod  Minos  hoftis  amanti  eft.  45' 


4»  Cn-jft  Di  Rèi . Cret*  iuMTifr 
wcXmt  eximi*  fuerunr  urbes  Cy- 
don  , Gnoflus , Gorfyn  , Lyftus , 
tnons  Diète  : afque  hinc  poetis 
Cret*  epithcta  . 

41.  fè'ttu  ponti . Ere  & ferro  mu- 
nirai , & teflas  . 


41.  Utf  ut  ftiiitt . Sohtét  non  ma- 
le feptem  vetere»  : &Neapel.fec. 
terr.  Medie,  prò  diversi  legione  • 
4j.  Di  cittì  rtgit.  Cretenfi*  . Nana 
Diète  mons  eft  Creta  • 
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1 

L*  erari  già  noti  gli  abiti  5 * i cavalli  . * 

Zé  divifi  y i color , f argento  y e f oro 
'Che  facean  fregio  a lucidi  metalli y 
Z*  / nomi  y i gradi  , * i pefi  loro  : : , . 

/ze*  conflitti  y e marciali  balli  , 

Quel  che  d'  Europa  già  nacque , e et  un  tordi 
Biù  le  piacea  d ogni  altro  invitto  duce , . . 

/zrai  toglier  da  lui  japea  la  luce » . 

16 

7 fregiato  acciar  d*  oro  y e cT  argento 
Gli  armava  il  petto  , il  volto , e ogni  altra  parte  % 
E di  prudenza  armato  , e d'  ardimento 
Spingea  il  cavai  nell*  avverfario  Marte  % 

Ne  facea  cader  tanti  in  un  momento  9 
Con  tanta  ficurtà , foriera  , ed  arte  y 
Che  7 giudicava  agli  atti  e alla  perfino, 

Jl  fratei  formidabil  di  Bellona 

17 

Snodava  il  braccio  nel  lanciare  un  dardo 
Con  una  leggiadria  tanto  fp edita , 

E 7 facea  gir  sì  ratto , e sì  gagliardo  y 
Sen^a  incomodo  alcun  della  fua  vita  9 
Che  colei , che  v avea  fermo  lo  fguardo , 

Sentia  fempre  nel  cor  nova  ferita  ; 

E tutto  quel  eh*  ufeia  dal  Juo  valore  % 

Contro  lei  nuovo  (Ira  le  era  d*  amore . 


T n 

I O 


Scilla  ( così  avea  nome  la  donzella) 
Mentre  all ’ arco  et  talor  fea  curvo  il  corno 
Onde  ujcian  sì  veloci  le  quadrello , 

Ch*  al  folgore  del  del  fatto  avrian  (corno  ; 
Pareale  alla  maniera  adorna  e bella  y « 

V eder  tirar  t apportator  del  giorno  t 
E*  ogni  atto  fuo  fentiafi  il  cor  conquifò  > 
Ma  molto  più  t / avea  feoperto  il  vifo . 

M iìj 
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Sed  nifi  bella  forent,  nunquid  mihi  cognitus  effet* 
Me  tamen  * acceptd  porerat  dèponere  bellum 
Obfide:  me  comitem,  me  pacis  pignus  habere. 

Si , qua:  te  peperit , talis  , pulcherrime  rerum , 
Qualis  es  ipie , fuit;  merito  Deus  arfit  iniilà,  >0 
O ego  ter  felix , fi  pennis  lapfa  per  auras 
G liofila  ci  pofllm  caftris  infiftere  regis  : . 

Faflaque  me,  flammafque  meas,  qua  dote,  rogarem. 
Velie t emi  ! tantum  patrias  ne  pofceret  arces  • 


? 


s 


47.  Afe  temer» . Et  fané  regum  liberi 
obfides  plerureque  , pacis  & fce* 
derum  pignora  pofctbantur  olim 
& dabantur. 

49.  Qji*  te  peperit . Europa,  ad  v. 
23.  fupra  . 

54.  Emi . Tribus  modi*  apud  ve- 
teres  nuptiae  fiebant . >.  Uju , fi 
muiier  per  annum  unum  cum  vi- 
ro , licer  fine  legibus  fuiflet  ; 2. 
Terre  vel  Confettati one  y cura 
per  Pontificem  Max.  & Dia  lem 


Flamine!»  per  fruges  & molai» 
falla  m conjugebanrur  : ex  quibos 
nupriis  Patrimi  & Matrimi  ap- 
pellabantur . 3.  Cofmptione , at- 
que  i»  manum  conventione,  cum 
ilJa  in  Elise  Jocum , maritus  in 
patris  vcniebar  ; ut  fi  qui»  priòr 
fuerit  dcfuntìus  , locurn  hseredi- 
. tatis  juilum  alteri  faceret.  Ser- 
vius  Perri  Danieli*  . Formulai 
vide  apud  Btifibnium  lib.  6.  - 

• * • m 
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ip  . 

S’  ella  il  vedea  talor  reggere  il  morfò , 

Nel  maneggiarlo  , al  fuo  forte  deftriero  , 

Murato  gliel  parca  veder  fu  7 dorfo  , 

Tanto  vi  flava  fu  coflante , e fiero  . 

O c/fo  7 voltaffe  , o che  7 piegajfe  al  cor  fi  , 

O cA’  <?/  fallo  il  move  fife  alto  , £ leggiero 
Vedea  il  deflrier  fèrvtr  dì  ogn  atto  appieno  ; 

Tanto  ben  s' intenJean  gli  (proni , e 7 freno  • 

20 

Z)’  ogni  maniera  fua  godea  talmente  % 

( in  modo  n era  vaga , f /?<•  fiupiva  ) 

/w  non  poffedea  fona  la  mente  ; 

Anft  sì  i ave  a Amor  del  fenno  priva  , 

Che  vinta  dal  defio  foverchio  ardente , 

Speffo  in  queflo  parlar  le  labbra  apriva  : 

Deh  perchè  non  pofs’  io  metter  le  piume 
Per  goder  più  dappreffo  il  tuo  bel  lume  l 

21 

Perchè  non  ho  per  accofiarmi  1 ale 
Alla  tua  ambrofia , alla  tua  dolce  bocca  ? 

Perchè  non  fon  quel  freno  , o quello  firale  , 

Che  la  tua  bella  man  fofltene  , e tocca  ? 

Perchè  non  lice  al  mio  flato  mortale 
Di  potermi  gittar  da  quefla  rocca  ? 

Nè  tanto  mi  dorria  chi  io  ne  morrei , 

Quanto  che  7 mio  defir  non  empirei . 

22 

Perchè  non  lice  alla  mìa  .regia  forte  , 

Mover  il  piè  per  lo  nemico  campo  ? 

Perchè  le  guardie  , e le  ferrate  porte 
Fanno  al  cupido  amor  trovar  inciampo  è 
Che  s io  poteffi  te  far  mio  confine , 

Per  cui  tutta  di  ghiaccio  ardo  , ed  avvampo  ; 
lo  fpregerei  lì  amata  patria  , e 7 padre , 

Per  introdur  le  tue  nemiche  [quadre . 

M iv 


Digitized  by  Google 


lS4  P./Ovidix  Nasomis 

Nam  pereant  potius  fpcrata  cubilii;  quam  firn  5 $• 
Proditione  potens  : quamvis  farpe  utile  Vinci 
.Vicloris  placidi  fecit  clementia  multis . 

Jufta  gerit  certè  prò  nato  bella  peremto: 

In  caufsàque  valet , cauffamque,  tuentibus  armis  ; 
Ut  puto , vincemiir  : qui  fi  manet  exitus  urbem  ; 60 

Cur  fuus  harc  illi  referabit  moenia  Mavors, 

Et  non  nofter  amor  ? melius  fine  carde , moràque  5 
. Impenslque  fui  poterit  fuperare  cruoris.  , 


55*  firn  predinone  poterti  • fibus  ex  invidia  & infidi is  c*fo  * 

Quam  firn  voti  compos  prodendo  lib.  7.  v.  458. 
panam  : ut  v.  So.  intra  . 4i.  Sunt  M avori.  Sua  potenti», 

38.  Androfico  ab  Atheniei.-.  vis  bellica.  - - 
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Oimè ! debbo  dolermi,  o rallegrarmi , 

Della  dubbio  fa  guerra  , c/$<*  ci  /ii  ? 

jVi  duo/ , che  contro  me  tu  muovi  l armi , 

Che  del  mio  proprio  cor  più  t amo  affai  : 

Ma  per  quaP  altra  via  potè  a Amor  darmi 
Occafìon  , eh'  io  ti  vedefft  mai  ? 

Non  potea  Amor  con  più  prudente  avvifò  . 

Mofìrarmì  il  tuo  valore , e ’l  tuo  bel  vifo,  . I 

Quanto  felice  avrei  la  forte , e Amore , 

Se  7 padre  mio  mancando  dì  coraggio , 

Ornai  ceder  voleffe  al  tuo  valore , 

£ fecondo  il  cor  tuo  pagarti  omaggio  i 

E per  afficurarti  del  fuo  core 

Ti  deffe  me  per  pegno  , e per  ojìaggio  ; 

Che  per  dar  refrigerio  a tanto  foco , 

Troverei  forfè  il  me^o  , il  tempo , e 7 locoi 

iS 

O J opra  ogni  altro  Re  bello  , ed  adorno 
D'  ogni  don  , che  può  il  del  dar  più  perfetto  ; 

O felice  colei , eh'  arricchì  il  giorno 
D'  un  sì  leggiadro , e sì  divino  afpetto  : 

Se  7 Re  del  più  beato  alto  faggiorno 
Degno  degli  occhi  fuoi  la  fece  obbietto  , 

«S ’ ella  avea  il  bello  eguale  al  bello  , onT  ardo , 
Meglio  il  cor  non  potea  locar , nè  7 guardo  . 

26 

O me  tre  volte , e quattro  più  beata 
S' ivi  io  giugneffi , ove  il  penfiero  arriva  , 

Ti  farei  noto  il  fangue  , ond'  io  fon  nata , 

E 7 foco , che  7 tuo  amor  nel  cor  m avviva  : 
Chiederei  con  qual  dote  effer  comprata 
Potria  la  tua  beitela  unica  e diva  ; 

E purché  non  chiedeff  il  patrio  regno , 

D' ogni  altro  mio  tejor  ù farei  degno . 
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Quàm  metuo  certe,  ne  quis  tua  pe&ora,  Minos, 
Vulneret  imprudensl  quis  enim  tam  dirus , ut  in  te 
Dirigere  immitem , nifi  nefcius,  audeat  haftam  ? 66 
Capta  placent , & fiat  fententia  tradere  mecum  . 
Dotalem  patriam  ; finemque  imponere  bello . 

■V erbm  velie  parum  eft  : aditus  cuftodia  fervat , 
Claultraque  portarum  genitor  tenet . Hunc  ego  foluni 
Infelix  timeo  : folus  mea  vota  moratur  . 7 1 

Di  facerent , fine  patre  foreni  ! fibi  quifque  profeto 


v 


68.  Dottlem  patrUm  . In  dofem 


$f.  . Portarum  iogreflui.  . 
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E febben  già  P ardor  fé  vacillarmi  , 

Che  mi  fece  il  pen/ier  ulor  men  fono  ; : 

E diffi , che  per  tua  conforte  farmi , . . 

Ti  darei  con  la  terra  il  padre  in  mano , 

A tanto  error  giammai  non  potrei  darmi , 

Vada  pur  tal  penfier  da  me  lontano  : 

Manchin  prima  le  nofte  % e’I  mio  defio , 

Ch'io  manchi  mai  d'  officio  al  padre  mio. 

28 

Bendi  utiP  è talor  di  dar/i  vinto , 

Che  s bave  il  vincitor  più  dolce  e grato  : 

Già  fu  il  figliuol  al  Re  di  Creta  e finto  ^ 

E la  ragione  è tutta  dal  fuo  lato  ; 

Ed  oltre  a queflo  in  noflro  danno  ha  fpinto 
Sì  numerojo  Jluol , sì  ben  armato  : 

Ch'  oltre  eh'  a giujla  caufa  egli  s’ apprende , 

E arme  ha  molto  migliori , onde  ri  offende  ; 

29 

Se  la  ragion  per  lui  fpiega  le  carte , 

E d’  arme , e genti  è più  fornito  , e forte  , 

La  vittoria  farà  dalla  fua  parte , 

Tutta  avrà  in  fuo  potere  la  noflra  corte  ; 

Or  perchè  voglio  dunque , che  7 fuo  Marte 
E non  che  P amor  mio  gli  apra  le  porte  ? 

E’  meglio  pur , dei  dee  prender  la  terra , 

Che  l'  abbia  fen^a  fangue  , e fèn^a  guerra  . 

30 

CE  io  temo  , che  qualcun  di  colpa  ignudo , 
Mentre  i campi  maggior  la  pugna  fanno , 

Non  pafjì  a cafo  a te  P elmo  , e lo  feudo  , 

Non  faccia  qualche  oltraggio  al  carnai  panno . 

E qual  faria  quell’  animo  sì  crudo  , 

Che  per  eie  fio n ti  feffe  danno  ? 

Qual  mente  sì  crudel  giammai  potria 
far  che  P affa  ver  te  non  fofje  pia  ? 
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Fit  Deus:  ignavis  precibus  Fortuna  repugnat; 
Altera  jamdudum  fuccenfa  Cupidine  tanto 
Perdere  gauderet , quodcunque  obftaret  amori . 7 £ 
Et  cur  ulla  foret  me  fortior  ? ire  per  ignes , 

Per  gladios  aufim . Neque  in  hoc  tamen  ignibus  ullis , 
Aut  gladiis  opus  eft:  opus  eft  mihi  crine  paterno* 
Illa  mihi  eft  auro  pretiofior  : illa  beatam 
Purpura  me,  votique  mei  fadura  potentemi  80 
Talia  dicenti , curarum  maxima  nutrix , 


73.  Ignavie.  Fortunam  Lacedamo- 
nii  admota  marni  invocabanr  . 
Hefiodus  praecipit  agricola  , ut 
ftivam  manu  tenens  vota  nuncu- 
pet  Diti  ac  Cereri . Non  Perfeum 
fugienrem  in  Pydnen  ex  praelio, 
hoc  pratcxtu  , ut  Diis  facrifica- 
ret;  fed  Paulum  flEmilium  ftriflo 
enfe  precantem  pugnanrem  exau« 
divére  Dii,  illique  vi&oriam  con- 
cefcért  . Plutarchus  in  Umilio  • 


Fort  tin*  far  ter  metuit  fg**» 
vos  premit.  Seneca  Med.  159.  — 
Ignavie  precibus  fortuna  reps» » 
gnat . Don  mulit bribui  fupp li- 
citi oc  precibus  ret  magna  ge» 
runxur , fed  agendo  , vigilando» 
que  : ubi  te  femel  tradideris  fo » 
cor  dia  , ntquidquam  deinde  opem 
deorum  implor averi/ , injenji  $p 
ir tti  funt . Saluft. 
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Ogni  ragion  iti  aflringe  , e perfuade , 

C//  /o  /rò/a  «/j  pietà  fondi  ogni  fpeme  , 

Cy$<?  per  dare  ornai  fine  a tanta  clade , 

^7/^  dar  ti  debba  s e la  mia  patria  infieme  • 

Cerò,  vao’  /ir  : nè  vuol  eh ’ a fil  di  fpade 
Siam  tutti  tratti  alle  fortune  e freme  : 

Ala  poco  è quefto  al  mio  voler , che  7 padre 
Mi  vieta  il  pajfo  y e le  fue  proprie  [quadre  * 

32 

Serba  le  chiavi  ei  fol , ftggio  ed  accorto , 

E folo  a fren  le  mie  voghe  ritiene  : 

Così  piactffe  a Dio  che  [offe  morto  , 

Che  non  mi  priveria  di  tanto  bene  ; 

Ala  perchè  da  me  fleffa  io  mi  J conforto 
Se  pojfo  f opra  me  fondar  mia  jpene  l 
Perch ' altrui  chieggio  quel , eh'  è in  poter  mio , 
Poiché  ciafc un  a sè  medefmo  è Dio  ? 

33 

Al  voto  puf  II  animo  e imprudente  , 

Suol  fempre  repugnar  ! afpra  fortuna  : 

S’  altra  fentiffe  al  cor  fiamma  sì  ardente  9 
Sen\a  riguardo  avere  a co  fa  alcuna , 

Tutte  le  cofe  oppofle  alla  fua  mente 
Cercheria  d*  ef  irpare  ad  una  ad  una  ; 

E perdi  a par  d 9 ogni  altra  io  non  ardifeo 
Di  darmi  al  ferro , al  foco  , e a maggior  rifeo  ? 

34 

Ma  tf  uopo  a me  non  è foco , nè  fpada  3 
Per  confeguire  il  fin  del  mio  dtfegno  : 

Bafla  , eh  al  padre  mio  quel  crine  io  . rada  Y 
Che  gli  affi  cura  con  la  vita  il  regno . ‘ ' 

Quel  d!  ogni  cofa  più  lodata  , e rada  , 

Può  far  del  ben  che  brama  , il  mio  cor  degno 
può  la  fua  bella  chioma  aurea  e pregiata 
Piu  d ogni  4 leso  te/or  farmi  beata  , 


• t 
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Nox  intervenir , tenebrifque  audacia  crevit . 

Prima  quies  aderat , qua  curis  feda  diurnis  * 
Pedora  fomnus  habet  : thalamos  taciturna  paterno* 
Intrat . & (heu  facinus!)  fatali  nata  parentem  3> 
Crine  fuum  {poliat;  praidàque  potita  nefandi 
(Fert  fecum  fpolium  ceieris;  progrefl'aque  porta) 
Per  medios  holtes  (meritis  fiducia  tanta  eft  ) 
Pervenit  ad  regem , quem  fic  atfata  paventem: 
Suafit  amor  facinus:  proles  ego  regia  Nili  90 


fj.  Fetali  eri u* . fn  quo  urbi»  fi- 
fa continebantur . Crini»  hic  fa- 
tali» lignificar  fecretum  Nifi  con- 
filium  , quod  in  capite  fummo  . 
Hoc  autem  hoftibus  prodito,  quid 
fupereft,  nifi  urbi»  expugnati 
Georg.  Sabinus , apud  quem  vide 
fimilem  hiltoriam  de  Romilda  Fo- 
ro Julienfi . 

87.  k'trt  fecum  fpeliam  federi/. 


Celeri/ m primo  Mediceo,  priore 
Erfurr.  Calandr.  Juret  Spirenf.  & 
quinque  aliis  : quomodo  & Pri- 
Icianus  agnofeir , & in  teterrimo 
libro  Vivtanus  invenit . Sed  vel 
fic  verium  hunc  tollendum  cen- 
feo . Certe  in  optimo  S.  Marci 
codice  margini  adferiptus  «rat , 
idque  mauu  recentiori . 
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Mentre  t audace  giovane  difcorre  » 

Come  poffa  ottener  le  Jue  venture  » 

Jl  Sol  che  f otto  il  mar  s’  afionde , e corre  » 

Lafcia  f Attiche  parti  omkrofe  , e [cure  t 
Tantocfì  a Scilla  fa  lafciar  la  torre 
La  notte , alma  nutrice  delle  cure  ; 

E crefcendo  le  tenebre  % e Y orrore 

Fer , che  crebbe  anco  a lei  Y audacia y e 7 core  * . 

36 

Già  nella  prima  , e più  morta  quiete 
Avea  fepolti  i miferi  mortali  y 
E fparfi  il  cor  d‘  obbliviofa  lete 
Jl  pigro  fonno  a tutti  gli  animali  ; 

E 7 Re  dentro  alle  mura  più  Jècrete 
Dava  ripofo  a'  fuoi  diurni  mali: 

Quando  ( o troppo  empio  error  ) muta  v arriva 
Scilla  , e del  cria  fatale  il  padre  priva  . 

37 

E coraggiofa  al  mal , pronta  , ed  accorta 
Toglie  le  chiavi  ancor , eh’  ei  non  la  fónte  > 

£ nel  tempo  opportuno  apre  la  porta  , 

E fola  va  fra  la  nemica  gente . 

Per  lo  paterno  crin , che  Jeco  porta  , 

Di  fiducia  sì  grande  arma  la  mente  , 

Ch’  al  Re  ne  va  non  men  calda  , eh'  audace , 

E poi  flupir  con  quefle  note  il  face  : 

3 3 

Jo  Scilla  fin , figlia  di  Nifi  , e vegno  , 

O d‘  ogni  grafia  Re  via  più  eh'  umano  , 

Per  dar  felice  effetto  al  tuo  difegno  , 

E perchè  più  non  Y affatichi  in  vano  ; 

E porto  per  donarti  meco  un  pegno  , 

Col  quale  aver  puoi  la  mia  patria  in  mano  : 

Jn  quefio  crin  purpureo  , eh'  io  ti  moffro  , 

Sia  il  fato , e la  ragion  del  regno  nofiro  . . 
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Scylla , tibi  trado  patriofque  meofque  Penates; 
Pràemia  nulla  peto,  nifi  te:  cape  pignus  amoris 
Purpureum  crinern  ; nec  me  nunc  tradere  crinem  , 
Sed  patrium  tibi  crede  caput  ; fceleràtaque  dextra 
Munera  porrexit . Minos  porrecta  refugit . 9 S 

Turbatufque  novi  refpondit  imagine  facti  : 

Di  te  fubmoveant , o noftri  infamia  fax  li , 

Orbe  fuo  ; tellufque  tibi  pontufque  negenrur . 

Certe  ego  non  pattar  Jovis  incunabula  Creten  , 


39  Mìlt  anni 


yj.  Minor  porretta  refugit . Minos 
unta  fuiffè  juftitij  apud  fiiperos 
fertur  , ut  apud  inferot  jndex  tue* 
rie  conffirutus . Puichre  igitur  de- 
corum  fervat  poeta,  quo  ubique 
Minoém  juftum  e(Te  oftendit . 

9$.  Imagina  . Cogitinone  . Novi 
fatti . InuGtati  iceieris . 

97 . D’i  ti  fubmoveant . Pornam  & 
fuppliciura , quo  oiim  parricida 
•fficiebantur , Scylla  Minoc  im* 
precatur  ■ Corio  namque  infue- 
bantur  cum  fimi» , gallo  , ac  fer- 
vente , ac  io  tutte  fluviumve 


projiciebantur , ne  autcoelum  arci* 
pere  , aut  in  terra , aqua  ve  quie- 
feere  poflènt . 

98.  Orbe  fut . Ad  parricidarura  fup* 
plicium  aliufutn  volunt  : de  eo 
Cicer.  in  oratione  prò  Rote!» 
Amerino . 

99.  Jovis.  Moni  Idaus , ubi,  & 
gentit  amab  ile  noflrn , KL n.  ]. 
Callimachus  hymno  ad  Jo verri  . 
Gyraid.  Syntagm.  x.  Virgil.  Cre- 
ta Jovit  magni  medio  iacee  in- 
foia ponto , Moni  Usui  ubi  (T 
gentit  euntbul»  noftrg , Sm.  3. 
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Miti'  anni  ti  farefti  affaticato  , ' x 

Nè  prefo  avrcfh  mai  la  nojlra  terra , 

Perocché  al  padre  mio  rifpofe  il  fato  : 

Tu  non  farai  mai  fu pe rato  in  guerra  * 

Mentre  un  purpureo  cr  'tn , che  7 ctel  t ha  dato  f 
Che  fra  gli  altri  capei  s afeonde  , e ferra  , 

Saprai  tener  sì  ben  chiufo  e raccolto  x 
Che  non  ti  Jia  d'  altrui  troncato , o tolto . 

40 

Ond*  io  eh ' altro  non  cerco  , e non  defio  , 

Che  di  gradirti , contentar  ti  vol/i . 

Me  n ’ andai  quefla  notte  al  padre  mio  , 

E per  donarlo  a te  V ancifi , e tolfi  : 

Ch'  effondo  tu  fìgliuol  del  maggior  Dio  , 

Come  alla  tua  beltà  le  luci  io  volfi  * 

La  f cor  fi  sì  mirabile , e sì  diva , 

Che  d'  amore  , e di  te  refai  cattiva  . 

41 

Nè  da  quel  giorno  in  qua  beitela  io  veggio  t 
Se  non  la  tua , eh'  a sè  mi  tiri , e chiami  : 

Or , poiché  in  quefto  cria  è il  regai  foggio 
Del  padre  mio  , del  regno , che  tu  brami , 

Prendilo , e in  ricompenfa  altro  non  chieggio 
Se  non  che  tu  mi  fi  gnor  oggi , e m ami  ; 

Così  dicendo  , fende  al  Re  Ditteo 

Con  1'  empio  dono  il  braccio  iniquo  e reo  • 

42 

Tofiochè  il  giu  fio  Re  di  Creta  intende 
E enorme  e infame  vi^io  di  colei , 

Turbato  la  difaccia , e la  riprende  : 

Fuggi  malvagia , e ria  dagli  occhi  miei  ? 

Fuggi  dall'  ira  mia , dalle  mie  tende  > 

Non  converfàr  con  gli  uomini  Dtttei  ; 

O del  jecol  p?  e finte  infamia  * e forno , 

Celati  in  p me  , ove  non  jplenda  il  giorno  •' 

lom.  ili,  N 
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Qua:  meus  eft  orbis  , tantum  contingere  monftrum  9 
Dixit  : ut  leges  captis  juftiffimus  au&or  101 

Hoftibus  impofuit , clafTìs  retinacula  (bivi 
JufTìt  ; & aratas  impelli  remige  puppes  * 

Scylla  , freto  polìquam  dedu&as  nare  carinas  , 

Nec  pra:ftare  ducem  fceleris  libi  pra:mia  vidit  ; . 105 
Confumtis  precibus  violentam . tranfit  in  iram  ; 
Intendenfque  manus  , pallis  furibunda  capillis  , „ 
Quo  fugis , exclamat , meritorum  auctore  relieta  9 


\ 
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, che  non  foì  del  regno  alto  e giocondo  y 
Gli  Dei  gli  empj  occhi  tuoi  privin  per  femprc , 

Ma  ti  neghino  il  mare  , e ’l  nofìro  mondo 
Finché  ’l  compoflo  tuo  fi  sfaccia , e fìempre  : 

Stia  r alma  poi  nel  regno  atro  e profondo , 

Mentre  rotan  del  del  l’  eterne  tempre  . 

V a , che  ’l  tuo  volto  , e il  tuo  fiero  co  fiume 
Giammai  quaggiù  fra . noi  fi  fcopra  al  lume  . 

44 

Quell’  ijo la , eh'  a Giove  il  carnai  chìoflro  , 

L'  origine , la  culla , e ’l  latte  diede  » 

La  nobil  Creta  , e 7 fertil  terrea  noflro 
Dove  mi  dier  gli  Dei  la  regia  fede  , 

Non  vedrà  mai  sì  abbominevol  moflro  t 
Senya  pietà  nel  padre  , e Jen^a  fede  ; 

Poi  comandò  pica  di  ira  . e di  dif petto  , 

Che  la  caccia jfer  via  fuor  del  fuo  tetto, 

45 

Intanto  Ni  fa  , v che  del  cria  s’  accorfe  , 

Che , mentre  egli  dormia  , gli  fu  troncato  , 

E che  diannfi  agli  occhi  a lui  fi  porfe 
Quel  y che  mole  anni  pria  prediffe  il  fato  f 
Come  prudente  al  Re  di  Creta  curfe 
Con  gli  uomini  più  degni  del  Juo  Stato  , 

Ed  inchinoffe  a lui  femf  arme  al  fianco  , 

E poi  gli  diede  in  mano  il  foglio  bianco . 

46 

Dappoiché  7 Re  giufìiffimo  Ditteo 
Le  leggi  impofe  a’  fuperatt  regni  , 

Col  campo  , che  levar  J àbito  feo , 

Prefe  7 cammin  verfo  i Cretenfi  legni . 

Il  vinto  Re  del  popol  Megareo 
L’  accompagnò  con  gli  uomini  più  degni 
Jnfino  al  porto , e tutto  umile  , e fido 
Montar  fu  7 legno  il  vide4  e torfi  al  lido  : 
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O patria:  prxlate  mea: , prxlate  parenti  ? 

Quo  fugis,  immitis?  cujus  viatoria  noftrum  n# 
Et  fcelus  Se  meritum  eft . Nec  te  data  muncra , nec  te 
Noder  movit  amor , nec  quod  fpes  omnis  in  unum 
Te  mea  congeda  ed?  nam  quo  deferta  revertar  ? 

In  patriam  ? fuperata  jacet  ; fed  finge  manere: 
Prodirione  n ea  claufa  ed  mihi . Patris  ad  ora?  n$ 
Qua:  tibi  donavi  ? Cives  odóre  merentem  : 

Finitici  exempluin  metuunt . Exponimur  orba:  : 


ali.  Et  ftelat.  Qui*  prod'dtf  pi» 
treni . Et  merita n, . Quia  Vitto- 
rem  «ffecit  Minoém  . 

I17.  Etpenimur  orbe  Fxponi  enim 
feu  ptojici  non  intanici  ioiuo- 


«lodo,  fed  nruJes  etiara  diceba»- 
tur.  Nofter  in  Triftib. 

Etpofuie  memet  populit  fortuna 
vidtadum . 
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Toflochè  vede  dare  i remi  all*  onde 
Colei  da  cui  fu  al  padre  il  regno  tolto  , 

E eli  al  fuo  amore  il  Re  non  corrijponde  9 
Ma  fen^a  lei  dal  lido  il  legno  ha  Iciolto  , 

Si  /traccia  ad  ambe  man  le  chiome  bionde  % 

«Si  graffa  5 e fi  percote  il  petto  , e 7 volto  ; 

Jn  pane  a/co  fa  agli  altri  /i  ritira  , 

E poi  così  dà  fuor  il  duolo  e i ira  . 

48 

O fordo  più  d*  ogni  crudo  Afpe  , e fero  % 

Dove  mi  la/ci , oimè  ? fon  pur  quell ’ io  , 

Che  ti  fo  gir  della  vittoria  altero 

Col  don  , eh * io  ti  portai  , col  fallo  mio  : 

Ahi  > che  per  foddisfare  al  tuo  penfiero , 

Offeja  ho  la  mia  patria  , il  padre  5 e Dio  ; 

Ed  ho  prepo/ìo  te  per  troppo  amore 

Al  regno  , al  padre  , ed  al  mio  proprio  onore  • 

Oimè!  eh*  eri  venuto  sì  difcoflo 
Con  tanè * or,  tante  genti , e tante  navi  ; 

E benché  ave/Ji  a noi  l ajfedio  po/lo  , 

La  gente , e l * oro  in  van  perdendo  andavi  : 

Nè  mai  n av re/li  il  regno  fottopojlo  , 

& io  non  poneva  in  tuo  poter  le  chiavi  ; 

Nè  il  don  , eli  or  te  ne  fa  portar  la  palma  * 

Nè  tanto  amor  può  intenerirti  l * alma  ? 

Oimè  , che  pur  dove  a pietà  impetrare  , 

L*  aver  /ol  po/la  in  te  la  mia  (peran^a  ; 

Oimè  , crudel , qual  terra  , oimè  , qual  mare 
Darà  ricetto  al  viver  , che  m avanza  ? 

Debbo  alla  patria  mia  forfè  tornare  ? 
j*  Ma  con  che  core  5 oimè  , con  che  baldanza  ì ? 

, e s*  io  fon  quella 
ancella  ? 

N iij 

% 


M 


Se  non  v abbiam  più  imperio 
Che  di  donna  reai  l ho  latta 

• - - f / 
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Terrarum  nobis  ut  Crete  fola  pateret . 

Mac  quoque  lìc  prohibes?  fi c nos,  ingrate  , relinquis? 
Non  genitrix  Europa  tibi5  ied  inhofpita  Syrtis , 120 
Armenia’ve  tigres , Auilrove  agitata  Cbarybdis  * . 
Nec  Jove  tu  natus,  nec  mater  imagine  tauri 
Ducta  tua  eft  : generis  falfa  eft  fabula  veftri. 

Et  ferus  , & captus  nullius  amore  juvenc* 

Qui  te  progenuit , taurus  fuit;  exige  poenas , 125 
Nife  pater  : gaudete  malis  modo  prodita  noftris 


j 


110.  Sed  inbefpité  Sfrtit . Inhofpt- 
ralis  . Accolse  namque  Syrtium  feri 
iunt  , & peregrini*  infeftiflìmi  . 
G (nitri*  . Nec  ubi  Dive  perens , 
Itti  iris  nec  Dtrdanus  * utier  , 


Perfide,  fed  durit  gtnuit  te  esu» 
tibus  borrirti  Caucsfus , tì/rcm - 
rueque  edmtrant  uber tigres  • 
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Ma  poniam  , eh ’ proprio  abbia  il  governo 

E Jia  di  fplendor  regio  alta  , e fuperba  i 
Come  al  cofpetto  mai  n andrò  paterno  , 

Ver  cui  fui  tanto  infida  , e tanto  acèrba  ? 

Dove  ogni  cittadino  , ^7  eflerno  f 

Contro  T eccejfo  mio  l*  odio  ancor  ferba  ? 

Temon  tutti  propinquo  un  cor  tant  empio , 

Pereti  altrui  di  mal  far  non  porga  efempìo . 

52 

Ahi , cti  io  m'  ho  chiufa  ogni  parte  del  mondo 
Perchè  (ola  mi  foffe  aperta  Creta  ; 

Or  fe  7 tuo  cor  ver  me  fatto  iracondo  , 

La  tua  Provincia  ancor  mi  chiude  , e vieta , 

Chi  darà  luogo  al  mio  terreftre  pondo  ; 

Chi  farà , che  ver  me  fi  mova  a pietà  : 

Se  tu  , cti  altier  della  vittoria  vai , 

Per  lo  mio  don  , di  me  pietà  non  hai  ? 

5 3 ; 

Figlio  et  Europa  tu  già  non  puoi  dirti  , 

Di  Jangue  regio  , o di  celefli  Numi  ; 

Ma  ben  ti  partorì  f infida  Sirti , 

Le  tigri  Armenie  in  atri  ifpidi  dumi  : 

£ quando  il  tuo  mortai  formar  gli  Jpirti  , 

Nel  del  reggeano  i più  maligni  lumi  ; 

E ti  diè  il  lor  influjfo  infame  e crudo 
Un  cor  d!  ogni  pittate  in  tutto  ignudo  • 

54  . 

La  madre  tua  non  t ha  {piegato  il  vero  , 

Con  dir  ? che  Giove  a lei  toro  fi  fin  (e  , 

E d'iella  a Creta  dal  Sidonio  impero  , 

Dove  a fuo  modo  poi  sformila  e vinfè  , 

Se  vuoi  fa  per  di  queflo  il  fatto  intero  * 

Con  vero  toro  amor  ligolla  , e firinfe  : 

E certo  fu  , che  i tuoi  parenti  foro 
Una  donna  ferina , un  fiero  toro  4 

N iv 
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Moenia  ; nam  fateor , merui,  & funi  digna  perire. 
Me  tamen  ex  illis  aliquis , quos  impia  lxlì , 

Me  pcrimat . Cur  , qui  vicifti  crimine  noftro , 
Infequeris  crimen  ? fcelus  hoc  patrixque  patrique  * 
Otiìcium  tibi  fit  : te  verè  conjuge  digna  eft , 131 
Qua:  torvum  Ugno  decepit  adultera  taurura  ; 
Diflortemque  utero  foetum  tulit . Ecquid  ad  aures 
Perveniunt  mea  dieta  tuas  ? an  inania  venti 
Yerba  ferunt,  idemque  tuas,  ingrate,  carinas?  13  $ 


tji.  Tirvum  tiurum . Terribikm  afptflu . Ugni , Lìgnea  race»  fora». 
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' 55  . . ' " ; 

O foggette  , infelici^  e trifle  mura  ' 

Va'  me  tradite  • o voi  mefìi  parenti  % 

Godete  della  mia  difavventura , ~ : 

Della  mia  forte  rea , de * /wi^i  lamenti  : . . * * : 

padre  offefo  mio , prendi  ornai  cara  , 
io  fia  donata  agli  ultimi  tormenti  : 
co/ra  un  degli  offe  fi  alle  mie  fi rida  * 

£*  poich'empio  è f errore , m uccida  t 

56 

/a  crudel  ^ che  torni  vincitore 
Per  mejfo  mio , per  /'  empio  error  cK  io  fei  t 
Perchè  mi  vuoi  punir  di  quello  errore  * 

CVfe  r’  orna  di  sì  rari  alti  trofei  ? 

Tu  7 beneficio , e 7 mio  foverchio  amore 
Con  grato  officio  riconofcer  dei  : 

M’  han  gli  offefi  a punir  del  mio  peccate  t 
Ma  non  m amando  tu  ti  mostri  ingrato  . 

57 

Ben  è degna  di  te  la  tua  con  forte  > 

Ben  tu , crudel , di  lei  non  men  fei  degno  » 

Poich'  ambi  l’ alma  avete  d!  una  forte  % 

Ferino  ambi  l ' amor  , ferin  lo  sdegno . 

Le  voglie  di  Pafife  infami  e torte 
La  fecer  della  vacca  entrar  nel  legno  , 

Per  jottoporfi)  o Dei , ( chi  fia  , che  7 creda  ì ) 

A fero  amor , per  darsi  a un  toro  in  preda  . 

58 

Già  r amor  la  tua  madre  a un  toro  volfe  , 

Quando  nel  grembo  fuo  ti  diè  ricetto  : 

La  moglie  tua  non  men  lafciva  volfe 
Gufar  d*  un  toro  il  conjugal  diletto  ; 

E però  r amor  tuo  me-  non  raccolfe  » . x 

Vergine  effendo  , e di  reale  affetto  : * ' 

Che  poi  che  fei' da  tal  ra^a  di j cefo , v • • ■« . / 1 

Forfè  qualche  giovenca  il' cor  t'  ha  prefii  \ . 
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Jam  jam  Pafiphacn  non  eft  mirabile  taurum 
Pra:pofui{Ve  tibi  : tu  plus  feritatis  habebas . 

.Me  miferam  ! properare  juvat  : divulfaque  remi* 
Unda  fonat  ; mecum  fnnul  ah  mea  terra  recedit . 
Nil  agis,  ò fruftra  meritorum  oblite  meorum.  140 
Infequar  invitum  : puppimque  amplexa  recurvam  , 
Per  freta  longa  trahar  . Vixdixerat:  infilit  undas* 
(Conlequiturque  rates  faciente  Cupidine  vires)  ; 
Cnoflìaca:que  hsret  comes  invidiosa  carina: . 


1 


« * * 


142.  ìnftlìt,  Tunc  fufpénf*  novo  tua  virgìnem  vinébra  pedibus  fc 

rifu  crine , ut  cenfct  Ant.  Del-  puppi  in  mare  deje&am  roeifit  . 

riut  de  navi  bui  altit  , Per  mari  Illa  , inquit  Hyginus  , fé  in  maro 

caeruleum  trabrtur  N$/cia  virgo,  pnecipitavir  fab.  198.  Proximus 

Nefcio  cujus  Ciris  . Sed  Apollo-  verfus  Confequiturqut  ratti  cft 

dorui  lib.  j.  Miuoi  Megaria  poti-  #dultcri&ua  & iniulfui  ». 
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Se  la  tua  moglie  con  si  raro  e [empio 
Ad  un  bue  , più  eh * a te  volfe  il  penfìero  : 
Maraviglia  non  è , che  il  tuo  cor  empio 
o Avea  più  del  Jclvaggio  , e più  del  fero  . 

, E fede  ne  può  far  mio  duro  (cempio  , 

Si  Cff  offerto  l ho  il  mio  cor , dato  il  mio  impero  $ . 

E tanto  benefìcio -,  amore  , e fede , 

Non  ha  potuto  in  te  trovar  mercede  . 

60 

Tu  te  ne  vai  , crudel , nè  ti  par  grave 
Lafciarmi  in  tanta  pena , affanno  , e doglia  : 

Ma  ad  onta  tua  > la  tua  non  grata  nave 
Porterà  ancor  la  mia  terrena  fpoglia . 

M’  atterrò  nella  poppa  a qualche  trave  > 

E ti  Jeguiterò  contro  tua  voglia  9 
E dove  ti  farai  dal  pin  portare  , 

Vedrò  trarmi  ancor  io  per  tanto  mare  . 

6 1 

Vede  fermato  il  legno  regio  alquanto  > 

E far  piegata  ancor  la  poggia  > e 1*  or\a  : 

Salta  nell  onde  la  donzella  intanto  , 

Amor  le  accrefce  l animo  , e la  for^a  ; 

* E con  mani , e con  piè  s*  adopra  tanto , 

Che  giugne  al  legno , e tanto  vi  fi  sforma, 

CK  appoggiata  al  timon  tane  alto  poggia , 

Ch'  a un  legno  alfin  non  comodo  $ appoggia  . 

62 

Sta  intanto  il  padre  ritirato  all  ombra 
Sopra  una  torre  ad  un  balcone  , e guata , 

E meflo  dal  dolor , che  7 cor  gl  ingombra  p 
Vede  partir  la  vincitrice  armata'. 

^ Or  mentre  ogni  naviglio  il  porto  sgombra 9 * 

& Vede  l infida  figlia  empia  ed  ingrata  p 

Come  alla  poppa  regia  apprefa  fi  affé , 

* Per  andar  via  con  la  Cretenfe  claffc ♦ ..  ..  * 


Digitized  by  Google 


a©4  ' Pi  O VlDTI  Nasonis  ■ 

Quarti  pater  ut  vidit , (nam  jam  pendcbat  in  auras , 
Et  modo  fadus  crat  fulvis  Halyxctos  alis)  146 
Ibat  , ut  harrentem  roftro  laniaret  adunco . 
llla  metu  puppim  dimittit  : at  aura  cadentem 
Suftinuifie  levis , ne  tangeret  aquora , visa  eft  . 
Piuma  fuit:  plumis  in  avem  mutata  vocatur  150 
Ciris  ; & à tonfo  eft  hoc  nomcn  adepta  capillo . 

Vota  Jovi  Minos  taurorum  corpora  centum 
Solvit , ut  egreflus  ratibus  Curetida  terram 


tqb-  Utl/eetot . Species  eft  aqui!*, 
diri  (firn  a oculorum  acie , librane 
ex  alto  fefe , vifoque  pifee  in  ma- 
ri praeceps  in  cuoi  ruens  , & di* 
feuflis  petìore  aquis  rapiens  . 
aja.  Piuma . Niftis  dum  filiam  per- 
fequitur  : ut  habet  Hyginus  fab. 
198.  in  halyaeton  , id  eft,  aqui- 
lani tnarinam  vetfus  eft.  Scylla 
Clia  in  pifeem  quem  Cirin  vo- 
canf  : hodie  fi  quando  avis  ea 
pifeem  illuni  natanfent  confpcxe- 
rit , mittit  fe  in  aquam  , raptum- 
que  unguibus  dilaniar . In  avem 
alii  . Virgil.  1.  Georg.  Et  prò 
.purpureo  fante  dar  Seglla  capii- 
io  : Quacunque  Hit  levem  fugitnt 
ftett  etthtra  pennit , (fc. 
aji.  Cinto  Acre  tu  «tipi»»,  h.e.  à 

fondendo  , fuit  appellata  . Porro 
quanara  avis  proprie  fit  Cirit , 
apertius  aut  planius  alibi  nufquam 
f raditur  . Ex  noftris  funt , qui 
alaudam  interprerentur . Virgilius 
folitariam  avem  banc  videtur  fa- 
cere  , qui  in  folit  rupibus  ac  (co- 
puli* & littoribus  defertis  , ut  iple 
ait , exigat  *vum  , vertice  in  me- 
dio criftam  purpuream  habens, 
cateris  plumis  varie  coloratis. 
Fab.  II.  Arg.  Vota  Jovi  Mino* . 
Dtfcripttlrns  quemtdmodum  Arit- 
dne  coroni  in  f/dut  fuit  conver- 
fa  , brevtter  commemora t et  qua 
de  Minotsuri  crede  fcruntur . Mi- 
not  enim  viflor  bue  tributo  Atbe- 
nitnfts  prejfit } ut  nono  quoque 


tutto  qattuordecim  nobili  una  li- 
beri , ite  tfl  ftptem  pueri , tc  et- 
ti detti  -jirgincs , forte  duòli  mit- 
terentur  in  C retom  Minotauro 
abjic  tendi  . Tbefeus  igitur  /Egei 
regit  flint , cum  fon  td  e uno 
pervtnijfet , fi  ve  cum  ttntum  de- 
decut , tttittmqut  fuorum  ctlt - 
tnhttcm  ferro  non  pojfet , fpente 
in  Crectm  prcftdui  , Aut  In a 
Minois  regii  firn  tenore  fuo  et - 
ptt  lutili»  fervttut  eli . Nei» 
quo  modo  ér  Minotturum  inter - 
filerei  monfirtvit , & filo  td  jt- 
nutm  fito  i Labytintbo  ì Dedi- 
to estrudo  egrederetur  , ofienddt . 
Qjitre  occifo  Minorano , Arit - 
dnen , unt  cum  Pbedrt  jorort 
tbiucent  in  Disiti  infultm  pri- 
m uni  entvigtvit , ubi  tb  ingrati 
Aritdnt  r elida , cum  fe  defer- 
tttn  quertretur  , opemque  Detrutn 
invocare i , Libero  puri  iti  plt- 
cuit , <5?  e sm  fili  defponfarit , & 
ut  eterni  illiut  tenarie  memori t 
ejfet  , ejur  corontm  in  calum  mi- 
jerit  , cujus  gemme  in  fiellte 
convtrfe  f/dut  corone  fimile  tf- 
fecerunt . 

ja.  Taurorum  centum.  Hecatom* 
ben  fignificar  ; quod  erat  Centura 
boum  sacnficium  . 

51.  Curetida.  Creta  m , quam  in» 
colebant  olim  Curerei  nutriiii  Jo- 
vis , cujus  vagituni  cymbalis  pul- 
fatis,  arqut  «ria  crepitn  diffunu- 
iabant. 
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Aliando  il  padre  afflitto  al  cielo  i lumi  % .. 
Dice  con  grande  affetto  : O fommv  Dei , 

Se  mai  fur  grati  a’  vofiri  fanti.  Numi 
Gl*  incenfi,  i preghi , e i facrifiy  miei  9 
Fate  t che  *1  corpo  mio  s impenni , e impiumi  9 
Sicché  io  poffa  fu  7 mar  punir  cofiei  :■  - 

Date  all * animo  mio  F ali , e la  lena  , 

Siccti  io  le  dia  la  meritata  pena . 

64 

E fpinto  dal  defio  della  vendetta  , 

Che  contro  il  f angue  fuo  proprio  F accende  % 
Sen^a  penjar  fuor  del  balcon  fi  getta , 

E in  aria  ver  la  figlia  il  volo  prende  : 

Or  mentre  più  fi  jcuote , e più  s affretta , 

Vede  , che  due  grand*  ali  allarga , e fende  % 
La  bocca  umana  in  rofiro  fi  trasforma 
Ed  ogni  parte  Jua  d*  Aquila  ha  forma  • 

65 

Ma  non  è la  ver ' Aquila,  che  quefla 
Frequenta  ovunque  il  mare , e 7 fonte  allaga  4 
Ed  agli  augelli  acquatici  è molefia , 

Nè  men , che  degli  augei , del  pefce  è vaga 
Contro  la  figlia  va  crudele  9 e prefla , 

Laddove  giunta  la  percote  9 c piaga  ; 

Co  7 rofiro , e con  gli  artigli  empia  F affluita  $ 
Talch*  ella  il  legno  lafcia , e nel  mar  fai  tu  . 

66 

Ma  di  Nettuno  la  ptetofa  moglie 
Non  la  volle  lafciar  cader  nel  J ale  , 

Anfi  tolfe  anco  a lei  le  prime  fpoglie  9 
E le  diè  per  fuggir  le  penne  , e F ale  : 

Talché  co  7 volo  alF  Aquila  fi  toglie , 

E figge  F altrui  sdegno , e 7 proprio  male  i 
La  jegue  d ira  accefo , e di  difpetto . 

L*  empio  Aquilon  , eh’  oggi  A lieto  è detto  • 


I 


^©6  P.  Ovitm  Nasóni®  " 

Contigit  ; & fpoliis  decorata  eft  regia  fixis . 
Creverat  opprobrium  generis  : foedumque  patebat 
Matris  adulterium  monftri  novitate  biformis  . 156 

Deftinat  hunc  Minos  thalamis  removere  pudorem  j 
Multiplicique  domo , caxifque  includere  tedis  . 
Dacdalus  ingenio  fabrx  celeberrimus  artis 
Ponit  opus:  turbatque  notas,  & lumina  fìexum  160 
Ducit  in  errorem  variarum  ambage  viarum  . 

Non  fecus  ac  liquidus  Phrygiis  Mjcandros  in  arvis 


a j4.  Spoliit . Ex  more  vigori* , adì 
V ir;' ; I.  Ita.  7.  veri’.  183.  & llb. 
ai.  v.  4.  Juven.  io.  Saryr.  5. 
Et  fpoliis  decoroso  t) 1.  Hoilium 
fpoliis  poftes  , sedium  limina  , 
Stria  , ut  enfibus  , clypeis , galeis, 
navium  roftris  Romani  condeco- 
rare confueverunr , qui  bus  anri- 
quitas  venerationem  & majefta- 
tem  augebat  : nec  ea  confumpta 
refici , nec  frafta  redintegran  mos 
«rat  . Eorum  afpe£tus  ad  fimtlia 
facinora  intuentes  faortabarur . 
ijj.  Opprohri um  . Minotaurus  , Mi - 
fiumque  gtnut , prolefif-ie  bifora 
tnis , 6.  Eneid.  aliis 
tantum  ; aiiis  lupcrne  homo , in- 
fera? bos  : fané  fibus  t'.ifiphacs 
ex  Tauo  Minois  duce,  tei  fcri- 
ba , de  qui  fufe  Natalis  Come* 
1.6.  c.  y.  Tzerzes  1.  Chiiiad.  19. 
Ij8.  Cocit  . Occuitis  . Mulnphei- 
ut . DeCretici  huius  Labyrinrhi 
Dardaio  conditi , nec  non  Eayp- 


tiaci , Lemniaci , Italicique  por- 
tento!* mole  , artificio  , finuofi* 
erroribus , &c.  Plinius  l<b  36  cap. 
13.  Virg-  /Eneid.  $.  Ut  quondan» 
Creta  fcrtur  Lab  fr  imbuì  , (Tc. 
CI.  Baconi  Daedalut. 

159.  D tdilut  ingenio.  Dsedalus  ge- 
nere Athemenfis  , ex  ita  unus , 
qui  E recbtbido  vocantur , adeo 
prxclarus  fuir  architeélus , ut  & 
opera  quaedam  miranda  effecerir  , 
& ftatuas  qua  afpicere  , ambula- 
reque  , & fpirare  videbantur,  cf- 
finxrrit . Arque  hinc  D edaleo  vo- 
cant  Greci , opera  nurifior»  ; hoc 
eft , quae  /ponte  l'uà  moventur , 
aut  vocem  edunt. 

161.  Moand'ot . Fluv'us  eft  Phry- 
giae  Mxandros,  qui  faepenmnero 
in  fé  redire  videtur  . I Ili  fimilem 
ait  Labyrinthuin  finite . Hmc  <3c 
M.ei  idroi  vocamus  , quxcunqu* 
involuta  acque  pcrplexa  fune. 
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Diero  alla  figlia  fua  di  Ciri  il  nome 
Dal  crin  tonduto  , e poich*  ebbe  le  penne  9 
JU  ornò  lo  fleffo  crin  le  nove  chiome  , 

Ch'  una  purpurea  crefla  il  capo  ottenne . 

Ha  di  va/  color  le  penne , come 

Le  ve  [li  aveay  quando  a cangiar  fi  venne  : 

Le  re  fi  a il  padre  ancora  empio  nemico , 

£ J erba  contro  lei  lo  [degno  antico  • 

63 

Vergogna  ancor  V afflitta  Scilla  punge 
De  fatti  alla  fua  patria  oltraggi  , e danni  : 
Scogli , e ripe  deferte  abita , e lunge 
Mena  dagli  occhi  uman  i giorni , e gli  anni 
Jl  Re  di  Creta  alla  fua  patria  giunge  : 

£ poich'  ha  dato  pofa  a tanti  affanni  % 

Con  tanta  gloria  , e tanti  altri  trofei  , 

Non  manca  del  fuo  officio  a'  fommi  Dei  . 

6p 

Per  onorar  le  fu  e vittorie  nove 
Di  ricchiffime  fpoglie  i muri  adorna  ; 

Va  con  gran  pompa  al  fanto  tempio , dove 
La  /cure  a cento  buoi  fiacca  le  corna  : 

Ma  febben  tante  in  lui  grafie  il  del  piove  9 
Non  però  lieto  al  regno  albergo  torna  ; 

Con  tanti  (uoi  trofei  fra  je  fi  duole 
Della  crejciuta  fua  biforme  prole . 

Siccome  piacque  al  Re  , che  il  del  poffiede 
Per  uno  /degno  , che  gli  acce/e  il  petto  % 

Già  la  confane  un  figlio  al  giorno  diede 
Ch * avea  dal  merigo  in  fu  vini  1'  a/peuo  • 
Tutto  il  re  [lo  era  bue  dal  fianco  al  piede 
Perpetuo  al  Re  Ditteo  J corno , e di j petto  : 
Molti  anni  prima  il  Re  del  Janto  regno  , 
Najcer  quel  mofiro  fe  per  quefio  Jdegno . 


*P.‘Ovxt>ii  Nasoni*  , 

ludit,  & ambiguo  lapfu  refluitque  fluitque: 
Occurrenfque  fibi  venturas  afpicit  undas  ; 

Et  nunc  ad  fontes , nunc  in  mare  verfus  apertum  » 
Incertas  exercet  aquas  : ita  D^dalus  implet  166 
Innumeras  errore  vias;  vixque  ipfe  reverti 
Ad  limen  potuit  : tanta  eft  fallacia  tedi. 

Quo  poftquam  tauri  geminam  juvenifque  figuram 
Claufit , & Ada:o  bis  paftum  fanguine  monftrum 
Jertia  fors  annis  domuit  repetita  novenis;  171 


1 


71.  Z>o- 


* 


170.  Aftto  fànguine  • Atfientenfi  • 
AH  no . Virg.  6.  flEneid.  & Hygi- 
nus  fab.  41.  quorannis  ieptem 
Athenienfium  liberorum  corpora 
forte  elefta  mirri  devoranda  à 
Minotauro  fcribunt  : nofter  Se  Piu- 
tarchus  in  Thefeo , pubcres  fep- 
tem  mares,  totidem  vircines  no- 
no quoque  anno.  Thefeus  vero 
tniferatus  patnse  condirionem  (ut 
Plutarchus  h .bet  ibid.  Se  Catul- 
lus  in  nupriis)  extra  fortem  ire 
vo'uit  . Ibi  coram  rege  negavit 
tnbutum  aut  ftipend  um  illudde- 
be  ; I tire  , Taurus  M:n  >is  dux  , 
de -tra  iua  fc  jllud  aflerturum  d;- 


xit.  Qui  in  certamine  à Thefeo 
fuperatus  occnbuit  . Minos  Uetus  „ 
oderat  quippe  hunc  Taurum  ut 
adulterimi,  remifit  Athenienfibus 
tributum  . 

171.  T trtis  fort.  Sorte  enim  duce* 
bantur,  qui  mittendi  erant . j In- 
ni s novenit . Poft  novem  annos  . 
Variar  aurem  hoc.  loco  nonnihil 
à caereris  poeta  . Nam  Virgdius  , 
item  Diodo»-u$  atque  ahi  pienotte 
non  nono  demum  anno  , fed  hn- 
gulis  annis,  Arhen*enfiutn  hberos 
in  C retant  prò  triburo  muTos  di- 
cunt . 
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' Jl 

'Dovendo  fare  una  importante  guerra 
Il  Re  Ditteo  volge  alle  Stelle  il  do  , 

Nè  vuol  ufcir  della  Cretenfe  terra , 

Sen^a  placar  co  7 facrifirgo  il  cielo  ; 

Al^a  le  luci , e le  ginocchia  atterra  , 

£ poi  difpiega  al  fuo  concetto  il  velo  : 
Mandami  un  olocauflo , o fornmo  Dio  , 

Chi*  al  del  fupplifca  , e al  defiderio  mio  ; 

J2 

Mancar  non  puote  Giove  al  cor  /incero y 
Al  prego  pio  , dì  al  padre  il  figlio  porge  % 

£d  ecco  un  toro  candido  ed  altero 
Fuor  della  terra  in  un  momento  forge  . 

Subito  il  Re  Ditteo  cangia  penftero  , 

Come  le  fue  bellette  uniche  fcorge  , 

Nè  vuol  donarlo  ali  ultimo  tormento 
Per  migliorare  il  (uo  juperbo  armento . 

Jl 

Fe  poi , che  dalla  mandra  un  altro  toro , 

In  vece  di  quel  bello  al  tempio  venne  t 
Dove  al  fuo  tempo  j ralle  corna  di  oro 
Percoffo  , e morto  fu  dalla  bipenne  ; 

£ ne  fece  oflia  al  più  beato  coro  y 
Con  tutto  quell*  onor , che  fi  convenne  . 

Si  sdegnò  molto  il  mondo  delle  J Ielle , 

Clì  et  non  facrò  le  vittime  più  belle  • 

J+ 

Si  /degna  più  et  ogn  altro  il  fornmo  Giove 
Contro  il  figliuolo , in  cafo  tal  non  faggio  , 

£ parla  irato  a Venere  , e la  move 
A vendicare  il  del  di  tanto  oltraggio  : 

Venere  col  figliuol  j àbito  , dove 

Sta  la  moglie  del  Re  , prende  il  viaggio  , 

CH!  ambo  cerca  macchiar  di  doppio  J corno , 
Perdi  odia  ancor  lo  Dio  9 di  apporta  il  giorno 
Tom.  IX  O 


'jio  P.  0 vi  ut  t Nasoni* 

Utque  ooe  virgineà  nullis  iterata  priorum 
Janua  difficili  filo  eft  inventa  reledo; 

Protinus  iEgides  , rapti  Minoide,  Dian 
Vela  dedit  : comitemque  fuam  cradelis  in  ilio  17$ 
Littore  deferuit . Deferti  , & multa  quaerenti , 
Amplexus  6c  opem  Liber  tulit  : utque  perenni 
Sidere  clara  foret  , fumtam  de  fronte  coronam 
Immifit  casto.  Tenues  volat  illa  per  auras , 17* 

Dumque  volat,  gemma:  fubitos  vertuntur  in  ignes; 


*7*.  XJtqut  epe  virginia  . Portea» 
quam  , inquit  , ausilio  virginia 
Àriadnes  è Labyrinrho  Thefeua 
eli  egrelTus  , navem  confcendit . 
Nullis  iterers  priorum  . Ad  quam 
nemo  eorum  , qoi  priu*  mirti  fue- 
ranr  ab  Arhenienfibus  in  Cretam 
unquam  redire  poruit  • 

174.  M inni  de  . Ariadne,  » qua  gli* 
dium  acceperar , & Slum  exitua 
fui  dueem  . Diam.  Inful.  mari* 
Cretici , in  qua  Ariadne  à The- 
leo  reliÓa  eft . Suor  qui  in  Naso 
infida  : c!<ftam  fera nt  . Defcrtam 
ibi  ortendens  Baccbus  ab  Indi* 
reverfus  in  uxorem  duxir . Faft. 
lib.  3.  epift.  Phardra . Catullus  in 
nuptiis . 

179.  Sumptim  eli  fritti  twiium . 


Illa  corona  dici  tur  ì Vulcano  fa» 
fla  ex  auro  & Indicis  gemmi*  , 
per  quia  Thefeus  exiftimarur  de 
tenebri*  Labyrinthi  ad  lucem  ve- 
ni (Tc , quod  aurum  & gemmar  in 
oblcuro  fulgorem  lumini*  erficie- 
bant . Hanc  autem  coronam  (ut 
ait  Hyginus)  quo  tempore  Bac- 
chu*  ad  Mmoa  venir , Ariadrtai 
muneri  dedit  : qua  delegata  du- 
ri conditionem  non  rteufavit  . 
umpram  ) Siutque  tu*  tecum 
faci tnì  monumenta  Corina , V ul- 
tanut  Peneri  quam  dedit  , ili * 
tipi . Orda  faeit  ; gemmafqua 
novem  ti  ani  format  in  ignee 
Aurea  per  (Iellata  nuuc  micat 
illa  novem  . Faftor.  j.  & CaruL 
in  nupciit  & in  Corona  Berenice*  . 
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Mitamom* hoseon  Lib.  Vili.  ’ 

JS 

Aro/?  fol  la  bella  Dea  porta  odio  al  Sole  % 

Perchè  [coprì  le  fue  V eneree  voglie  : 

Ma  cerca  quanti  fon  di  quella  prole 
Gravar  di  nove  infamie  , e nove  doglie 
Colei , che  di  beitele  uniche  e fole 
Fu  al  Re  di  Creta  già  data  per  moglie } 

La  qual  Pafìfe , fu  detta  per  nome  , 

Nacque  del  chiaro  Dio  dall'  auree  chiome . 

yS 

Venere  adunque  andò  contro  cofteì , 

Per  darle  [ralle  infami  il  primo  vanto  j 
E perchè  il  Re  degli  uomini  Ducei , 

Dovendo  fare  il  facrififio  fanto , 

Tolfe  quel  toro  a’  [empitemi  Dei , 

Ch’  ave  a più  altero  il  cor , più  bello  il  manto  , 

Gli  vol/e  far  veder , eh'  era  fiat’  empio  , 

E eh’  era  me'  per  lui  di  darlo  al  tempio . 

yy 

Mentre  nel  toro  altiero  i lumi  intende 
Pafìfe  , che  fe  ufiir  di  terra  il  cielo , 

Fa  Citerea  , che  l’  arco  il  figlio  tende , 

£ poi  fioccar  contro  la  donna  il  telo. 

Del  toro  allor  la  mifera  s accende , 

E loda  f occhio  , il  volto  , il  corno , e 7 pelo  : 

Già  con  occhio  lafcivo  il  guarda  , e /’  ama , 

E di  goder  di  lui  difeorre  , e brama . 

y 3 

Quando  s’ avvede  alfin , che  il  proprio  ingegno 
Non  fa  dar  luogo  al  troppo  flrano  affetto , 

Confida  con  un  fabb/o  il  (uo  dileguo , 

Che  in  corte  avea  d'  altiffimo  intelletto  : 

Compofe  in  breve  una  vacca  di  legno 
Quel  sì  raro  uom , che  Dedalo  fu  detto  % 

Che  da  se  fi  movea  , da  se  muggiva , 

E parea  a tutù  naturale,  e viva. 

O ij 
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Confiftuntque  loco,  fpecie  remanente  Corona:  5 1 8 i 
Qui  medius  nixique  gemi  eft  , anguemque  tenentis  . 

Dxdalus  interea  Creten  Iongamque  perofus 
Exdlium  , ta&ufque  foli  natalis  amore  , 

Claufus  erat  pelago.  Terras  licet , inquit,  & undas 
Obftruat,at  coelum  certè  patet;  ibimus  illac.  186 
Omnia  poflideat  ; non  pofììdet  aera  Minos  . 

Dixit . óc  iamotas  animum  dimittit  in  artes , . 
Naturamque  novat  : nam  ponit  in  ordine  pennas , 


aSz.  Qui  mediar , &c.  Coronae  fy- 
dus  medium  efle  ait , & ejus  qui 
ir  yera<ri  à Graecis  vocarur , hoc 
eft,  in  genibus,  dcejus,  qui  vo- 
catur  Ophiuchos , id  eft,  anguem 
tenens  . Videatur  Hyginus.  An - 
guem  tenentis  . Ophiuchi  eft  in- 
terpretano , qni  anguirenens  ano* 
(Iris  vocatur  , tenens  mambus 
anguem  medium  corpus  ejus  im- 
plicante™ . 

Fab.  III.  Arg.  Daulalus  interea  . D<f 
dalus  Athenienffs  Eupalami  filius 
cum  Taluni  fororis  filium  optivi* 
indolii  juvenem  per  invidiam , 
quod  ferravi  , O*  circinum  in - 
ventffet  , interemijfe  dice>ctur , 
judicii  eventum  timcnt , in  Cre - 
tam  aufugit  : ejus  vero  opera  fr 
Pafipbae  in  lignea  vacca  inclufa 
rum  tauro  cotvit  , Cr  / Iriadn* 
Tkefeum  fervavtt . cam  Mi - 
nos  refciviffet  , illuni  in  Labf- 
rintbum  una  cum  Icaro  {ilio  con* 


jecit . Djedalus  vero  ingenio  poi - 
lens , pennas  ad  fe  varii  generis 
afferri  curavit , e * quibus  <f?  fibi 
ér  f ilio  alas  confecit  ; itaque  ap - 
tavit  y ut  avium  more  à Creta 
evolarint . Ac  Djedalut  quidem 
quo  voluit , incolutnis  pervenir  , 
lcarus  vero  patrie  mandatorum 
negleRor  , cum  altius  quarn  pa- 
ter evolare  gauderet  , refolutit 
calore  pennis  , in  mare  cecidit  , 
quod  ab  eo  Icariani  , e*  fentert - { 

tia  Ovidii  fuit  cognominatum  . 

185.  Claufus . Creta  inful.  cin£la 
mari . Carceris  item  cuftodia  dau- 
fus  perhiberur,  tum  quia  Pafi- 
phaés  amores  promoverat  , tum 
quod  Ariadna»  & The/èo  iabyrin-- 
thi  veftigia  Óc  exirus  refexerar  . 

189.  Naturamque.  Novitarem  in 
natura  excogiut  : negatum  fcil. 
per  aera  iter  , pennis  non  ho- 
mini  datiS  . 


i 
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79 

Ordina  poi  V artefice , che  v’  enne 
L'  innamorata  , e mifera  Regina  : 

Moffa  ella  dalt  amor  gt  ingombra  il  ventre , 

E 7 fabbro  al  toro  incauto  l'  avvicina: 

Già  il  bue  la  guarda , e fi  commove , e mentre 
Jl  legno  intorno  a lui  mugghia  , e cammina  , 

AlF  amoro fo  affetto  il  bue  s accende , 

E gravida  di  se  Pafife  rende . 

80 

Quel  rnofiro  nacque  poi  di  queflo  amore , 

Ch'  or  rende  così  mefio  il  Re  di  Creta  , 

Perchè  f copre  il  fuo  obbrobrio  , e 7 fuo  difnore , 

Nè  può  r infamia  più  tener  fecreta  , 

Se  non  punifce  lei  di  tanto  errore  . 

Degna  cagion  gliel  difjuade  , e vieta  ; 

Nè  vuol  di  tanta  infamia  punir  lei  , 

Per  non  sdegnar  di  novo  i forami  Dei  , 

8 i 

Fe  far  poi  per  nafconder  tanto  fcorno 
Da  Dedalo  un  diffidi  laberinto , 

Il  qual  di  g'offe , e et  alte  mura  intorno 
Jn  pochi  dì  fu  fabbricato , e cinto . 

Comi  un  dentro  vi  già  , perdea  il  ritorno  > 

E fi  trovava  in  mille  errori  avvinto  : 

Da  mille  incerte  firade  or  quinci , or  quindi , 

Spini  era  or  ver  gl'  Jberi  , or  verfò  gl'  Indi . 

82 

Come  il  fiume  Meandro  erra , e s'  aggira 
Co  ’l  fuo  torto  canal , eh'  al  mare  il  mena  , 

Ch'  or  verfò  ove  già  nacque , il  corfo  il  tira , 

Or  per  traverfo , or  per  la  falfa  arena  ; 

E t acque  in  mille  luoghi  incontra , e mira , 

Che  feguon  lui  dalla  mcdejma  vena: 

Così  vanno  le  vie  ckiuje  lì  dentro 
Or  ver  t efiremo  giro , or  verfo  il  centro  . 

O ii) 
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A minima  coeptas,  longam  breviore  fequenti,  i*o 
Ut  clivo  crevifle  pures  : fic  ruftica  quondam 
Filìula  dil’pa  ribus  paulatim  furgit  avenis . 

Tum  lino  medias  , 5c  ceris  alligat  imas  ; 

Atque  ita  compofitas  parvo  curvamine  fledit , 

Ut  veras  imitentur  avcs . Puer  Icarus  una  19$ 
Stabat  : Se  , ignarus  fua  fe  tradare  pericla  , 

Ore  renidenti  5 modo  quas  vaga  moverat  aura  , 
Captabat  plumas  ; fìavam  modo  pollice  ceram 


/ 


? 


ifi.  Ut  <lsv$  crtv'tjft  putir»  Per 
clivum  afcenditur  , fic  in  alis  il- 
Jis  fattiriis  erat  quidam  penna- 
rum  afcenfus  & gradus  qu'dam  , 
breviores  fecuentibus  longioubns . 
Quod  manitefle  etiam  appare?  io 

i 


fiftula  difparibus  feptem  compa- 
ia cicutis . 

193.  Tum  lino  mediar  . Deinde  % 
inquit  y mediam  pennarum  par- 
tem  filis,  infimam  vero  ceris  ai- 
ligavit  vD*dalus . * 
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Come  f?  il  Tebro  altier  l irata  fronte 
Per  dritto  filo  in  qualche  ripa  fiede , 

Fa  T onda  irata  fua  tornare  al  monte , 

Talch'  et  medefmo  or  corre  innanzi , or  riede  : 

E nel  tornar  la  nuova  acqua , che  il  fonte 
Manda  al  mar  per  tributo  , incontra  e vede  % 

E va  per  mille  firade  attorte  , e falfe  , 

Or  verfo  il  monte , or  verfò  l onde  falfe  • 

84 

Così  l9  accorto  e celebre  architetto 
Di  tante  varie  vie  fallaci , e torte 
Compofe  il  dubbio , e perigliofo  tetto , 

Ch'  appena  ei  feppe  ritrovar  le  porte  : 

Toflochè  in  ogni  parte  fu  perfetto  , 

Vi  fero  il  moftro  entrar  feroce  e forte  5 
Così  per  quelle  vie  cieche  e dubbiofe 
Il  Re  Ditteo  la  fua  vergogna  afcofi  ; 

Già  diventato  sì  crudele  e frano 
Era  il  bijorme  toro , infame  e brutto  , 

Che  fi  pafcea  di  carne , e /angue  umano  > 

D*  ogni  prigion  che  quivi  era  condutto  : 

Il  bue  non  già  per  le  vie  dubbie  in  vano  > 

An-fi  per  l ufo  fàpea  gir  per  tutto  ; 

E in  Creta  quei , eh'  a morte  eran  dannati  > 

A quefio  career  crudo  eran  donati  - 

86 

Quei  giovani , che  fur  dati  d*  accordo 
Al  Re  Ditteo  dall ' Attico  configlio  , 

Trovato  a ’ preghi  lor  nemico  e Jordo 
Il  Re , dijpofìo  a vendicare  il  figlio  1 
Anji  tutti , ove  flava  il  mofiro  ingordo  , » 

Eran  donati  all  ultimo  periglio  « 

Al  Minotauro  il  Re  fpietato  e fello 
Commife  la  vendetta  del  fratello . 

O iv 
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Mollibat , lufuquc  fuo  mirabile  patris 
lmpediebat  opus.  Poftqpam  manus  ultima  coeptis 
Impolìta  eft;  geminas  opifex  libravit  in  alas  201 
Iple  fuum  corpus , motàque  pependit  in  aurà . 
Inltruit  & natum:  Medioque  ut  limite  currast 
Icare,  ait , moneo;  ne,  fi  demiflìor  ibis, 

Unda  gravet  pennas;  fi  celfior,  ignis  adurat.  20 5- 
Inter  utrumque  vola  : nec  te  fpectare  BoÒten  , 

Aut  Helicen  jubeo  , ftri&umque  Orionis  enfem  , 


» 


eoi.  Libnvit  in  alas . Experien- 
tiam  cepit  artificii  fui . Alligati* 
nan.que  Cibi  alìs  illis  fafbnis , fe 
agiratu  illarum  in  aércm  tuftulir, 
iifque  expanfis  aliquandiu  pepen- 
dit . 

204.  Ne.  Pracepta  hac,  inquit  Na- 
talis  Comes  , fi  quis  diligentius 
confideret  , parum  fané  ad  navi- 
gationem  pertinent , ad  inftitutio- 
uem  vira  plurimum',  Jib.  7.  cap. 

lubricus  quippe  eft  fummae 
forrun*  locus , unde  altior  C*- 
]us  (7  impulfn  prétctps  immane 
suina  : locus  infimus  contemptui 
ex  poni  tur  ; medius  tutus  . Ergo  , 
qui  ntque  ferpit  burnì  , ncque 
fiderà  verttce  tangit , Arbitrio 
fapiet  Dtedolus  HI  e me» . Videa- 


fur  CI.  Baeoni  Seylla  8c  Icarus  in 
Sapientia  vet. 

207.  Aut  Helicen , &c.  Helice  ma- 
jor eft  urla  , fic  di&a  ab  Helice 
urbe  Arcadi* , in  qna  Califto  nata 
effe  ferrur . Vel  etiam  à gyro  v 
feu  circuì© , quem  majorem  de- 
fcribir , <juam  urta  minor . Natn 
Gracis  tùlcrm  idem  quod  cir- 
cumago,  ac  roto  fignificat . Stri - 
flumque  Orionis  enfem  * Orion 
«aro  ri  , hoc  eft,  ab  urina 
fuit  cognominatus , quod  ex  Jo- 
vis  &.  Mercurii  urina  fingatur 
narus  , ut  in  quinto  Faftorutn, 
copiofe  narrar  Ovidius . Is  Ve- 
nator tantis  viribus  fuit , ut  nul- 
li fera  fe  ceffarun  jaflaret  • 
Vide  Hyginum  • . 


Mitamoilphosioh  Lii.  Vili, 

8 7 , 

Si  traggono  in  Atene  a forte  ogni  anno  ■ 
Quei , che  mandar  fi  denno  al  Re  Ditteo  ; 
Tutù  in  un  vafo  i nomi  Attici  fanno , 

£ fon  vi  ferini  i figli  ancor  d'  Egeo  . 

Pagati  due  tributi , al  ter^o  danno 
Si  manda  con  fei  giovani  Tejeo  : 

Fu  nella  ter^a  lor  miferia  a cafo' 

Tefeo  con  altri  fei  tratto  del  va  fi  : 

88 

Egli  con  gli  altri  Greci  s * apprefent € 

( Secondo  era  il  coflume  ) al  Re  di  Creta  : 

£ bench*  effer  Tefeo  conofca  , e fenta , 

Non  però  il  crudo  Re  si  move  a pietà . 
Nella  prigìon  > che  tanta  gente  ha  f penta * 
Che  la  via  del  ritorno  afeonde  , e vieta , 
Comanda  il  Re,  chi  ogni  giorno  fi  ferri 
Un  Greco , finché  il  mofiro  ognuno  atterri  i 

Afa  ben  fecpndo  ei  s era  convenuto  » 
Quando  già  s accordò  co  7 Re  et  Atene  » 

S*  a forte  alcun  di  lor  fenf  altro  ajuto 
Contro  il  biforme  bue  la  palma  ottiene  / 

Farà  libera  Atene  dal  tributo , 

E torneranno  alle  lor  patrie  arene  : 

Sicché  5 fe  da  quel  rifeo  amari  falvarfi  9 
Di  fenno  * e di  valor  cerchia  dì  armarfi » 

5>o 

Alentre  cK  innanzi  al  Re  P illuflre  Greco 
Afoffe  la  lingua  fua  con  gran  coraggio, 

E eh*  egli , e gli  altri  fèi  , eh*  ivi  uvea  fico  , 
V e nian  per  non  mancar  del  loro  omaggio  » 

E che  fur  condannati  al  career  cieco  \ 

Venne  a incontrar  Tefeo  raggio  con  raggio 
Con  due , eh*  appreffo  al  Re  fedean  donzelle 
Fanciulle  regie  a maraviglia  belle . 


%it  P.  Òvifci t Nasohi*  ' 

!Me  duce  carpe  viam  . Par  iter  prxcepta  volandi 
Tradit  ; &.  ignotas  hunieris  accommodat  alas . 

Inter  opus  monitufque  genae  maducre  feniles,  210 
Et  patrix  tremuère  manus:  dedit  ofcula  nato 
Non  iterutn  repetenda-  fuo  ; pennifque  levatus 
Ante  volat,  comitique  ' timet  : velut  alesy  ab  alto 
Qua:  teneram  prolem  produxit  in  aera  nido . 
Hortaturque  (equi,  damnofafque  erudit  artcs;  21  $ 
Et  movet  ipfe  fuas , <5c  nati  refpicit  alas . 


a J/tnotst  al*t . Infuefai , baud 
quaqutm  ante  id  tcmpus  ab  u l'- 
Io nottalium  ufurpatas . 

^13.  Ante  volst . Fabulam  hancy 
ipiU  pene  veibis,  vetfibus  non 


pautis  iisdem  babes  a.  de  Arte, 
fi  conferre  libeat:  videantur  Vìr- 
• pii.  é.  IE neid.  Senec.  Oedip.  v. 
891.  & Herc.  Oet.  6 1}.  Sii.  Ita], 
lib.  ».  V.  SS. 
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U una  Arianna , e T altra  Fedra  è detta  , 

« Ma  Fedra  è più  fanciulla , e meno  intende  : 

Scocca  Amor  nella  prima  una  faetta , 

£ di  Tefeo  di  /àbito  /’  accende  ; 

> Jl  Greco  , febben  Fedra  più  V alletta.  , - - • 

Da  (aggio  ad  Arianna  il  guardo  rende, 
j Che  è bellìffima  anch'  ella  , e v'  ha  più  fede 

Per  f amor , che  già  in  lei  cono/ce , e vede . - 

9i 

La  beltà  di  Tefeo , £ ardire , * i/  (inno. 

La  lingua  ornata  , i regj  fuoi  coflumi  , 

Coa  mille  rare  grafie , c£'  a lui  deano 
Quei , che  più  fon  nel  del  benigni  Numi , 

' Talmente  arder  di  lui  la  figlia  fenno , 

/70/7  />o/fa  t/a  /ai  togliere  i lumi  : 

Z>i  modo  che  in  amar  vinfe  et  affai 
Ogni  altra  , che  d'  amore  arfe  giammai . 

9ì 

Subito  che  Tefeo  dal  Re  fi  parte 
Dìfcorrendo  fra  sè  la  dubbia  forte , 

E fi  va  immaginando  il  modo  , e /*  arte% 

Che  7 può  involare  alla  propinqua  morte  \ 

Compar  la  regia  vergine , e in  difpane 
Gli  dice  , fe  vuol  farla  fua  conforte  , 

Da  J campargli  darà  la  vìa  ficura 
Dal  bue  biforme , e dalle  falfe  mura , 

5>4 

Tefeo  promette  , e prende  il  giuramento , 

5’  ^//a  i/  ypaó  rom>  a/  doppio  empio  periglio  , 

Z>i  farla  fpofa  , e dar  le  vele  al  vento  , 

£ condurla  in  Achea  fui  fuo  naviglio. 

£'  ver  , eh’  ei  molto  avria  più  il  cor  contento 
v Quando  poteffe  Ippolito  fuo  figlio 

* Leggiadro  J opra  ogni  altro  e valorofo  , 

gi  Legar  con  la  f ore  Ila , e farlo  fpofo  . .. 
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Hos  aliquìs.  tremuli  cum  captat  arundine  pifces* 
Aut  paftor  baculo  , ftivxve  innixus  arator  , 

Vidic Se  obftupuitj  quique  arthera  carpere  poffent, 
Credidit  effe  Deos.  Et  jam  Junionia  laevà  220 
Parte  Samos  fuerant,  Delofque,  Parofque  relieta:  : 
Dextra  Lebyathos  erant , foecundaque  melle  Caly— 
dne. 

Cum  puer  audaci  coepit  gàudere  volatu  , 
Deferuitque  ducem  : coelique  cupidine  ta&us 
Altius  egit  iter.  Rapidi  vicinia  Solis  225 


jaao.  Junonia  Ssmtt . Junoni  dicata, 
nAm  ibi  Juno  & cara  & educa- 
ta , & Jovi  uxor  tradita  dicitur . 
Eft  aurem  infoia  Cari*  adjacens  . 

AIA-  Sturi  Lit/niiii  mi . Lcbyn* 


tbot  infoia  eft  una  e*  Cycladi. 
bui . Strabo  inter  Sporadaa  re— 
cenfet , ut  & fequentem  . Cil/Jnr  . 
Calydne  quoque  infoia  eft  Cy. 
ci  ad  uni  una,  meliii  ferii  • 
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La  poco  accorta  vergine  a Tefeo 
Giura  di  pregar  lei  con  ogni  affetto , 

Per  dif porla  a paffar  nel  lito  Acheo  , 

E darla  fpofa  al  figlio , eh’  egli  ha  detto . 

Poiché  Arianna  del  figliuol  d’  Egeo  , 

Si  tiene  affiorata  , aperfe  il  petto , 

E il  modo  eli  moftrò  di  falvar  l’  alma  , 

E d'  ufeir  di  quel  career  con  la  palma  . 

5)6 

Gli  apre , come  potrà  nel  dubbio  fpcco 
Far  la  fera  crudel  rimaner  morta } 

Poi  dagli  avvolto  un  fil , che  7 porti  feco , 

E che  1’  attacchi  al  legno  della  porta  ; 

E che , mentre  va  dentro  al  career  cieco. 

Lo  fvolga  per  la  via  fallace  e torta  : 

E che , facto  a quel  bue  /'  ultimo  incarco , 

Se  avvolge  il  fil,  farà  renduto  al  varco, 

97 

Secondo  che  la  vergine  ? informa , 

5’  arma  Tefeo  , eh’  entrarvi  ama  primiero , 

Ed  officura  la  dannata  torma , 

Che  vivo  non  vedranno  il  mofiro  altero  : 

E ove  fi  a /*  uom , che  doppia  bave  la  forma  t 
Se  n entra  il  valorofo  cav alierò , 

E lega , e fvoglie  il  Un  nel  cieco  chiofiro } 

Finché  giugne  , ove  fila  t orribil  mofiro  . 

Con  1’  arme  e co  7 parer  della  donzella 
Va  contro  il  crudel  toro  il  guerrier  forte , 

£ in  modo  il  punge  , lacera , e flagella , 

Che  in  breve  il  dona  alla  tartarea  corte  : 

Poi  dove  il  fil,  che  accumula,  il  rapella , 

Dopo  vario  cammin  trova  le  portei 
Al  Re  col  capo  in  man  del  mofiro  riede , 

E di  torna  fi  alla  fua  Patria  chiede  . 
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Mollit  odoratas  pennarum  vincula  ceras. 

Tabuerant  cera:  s nudos  quatit  ille  lacertos  ; 
Remigioque  carens  non  ullas  percipit  auras . 
Oraque  cerulea  patrium  clamancia  nomen 
Excipiuntur  aqui:  qua:  nomen  traxit  ab  ilio . 230 
At  pater  infelix  , nec  jam  pater , Icare , dixit , 
Icare , dixit  , ubi*  es  ? qua  te  regione  requiram  ? 
Icare , dicebat  : pennas  afpexit  in  undis 
Dcvovitque  fuas  artes j corpufque  fepulcro 


a*S.  Rmigtifut . AppoGte  ; ut  etìam 
Virgil.  4.  tneid.  Rtmigium  alt- 
rum  , in  eadem  re  : rralatione  re- 
ciproci à nav  bus  ad  volatum  , & 
conrra  irìtfvyni  iptr/toìn  ipinr'c- 
l*t<u . Cfchylus  in  Agamemn. 
de  accipitnbut . 


ajo.  Qjt*  ntmin  trttit  at  il  lo  . 
Nam  mare  Icarium  ab  Icaro  fuit 
appellatasi , ur  lentie  O.dius  ; 
letrut  Utrii t nomina  ftcit  a- 
quii . 
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Non  fpiace  al  Re,  nè  della  fé  vien  manco , 

Che  fia  l’ infame  bue  di  vita  privo  , 

Che  gli  parca  , che  il  fuo  deforme  fianco 
Vivendo  il  fuo  dìfnor  tenejfe  vivo  ; 

Vuol , che  ogni  Greco  fia  Ubero , e franco  , 

£ che  pojja  tornare  al  lito  Achivo  : 

Tefeo  raccoglie , e feco  a menfi  il  tiene, 

E dal  me  fio  tributo  affolve  Atene . 

100 

Dal  Re , mangiato  che  ha  , licenza  prende 
Tutto  alla  preda  Jua  pregiata  intento , 

Che  di  partirfi  in  ogni  modo  intende 
La  notte  ifìejfa , fe  7 comporta  il  vento  : 

Ala  pria  in  difparte  la  vergine  accende 
A fuggir , come  vede  il  giorno  f pento  ; 

Ed  a menar  la  Jua  forella  feco  , 

Per  r effetto  che  fa,  fu  il  legno  Greco i • 

101 

Come  vede  Arianna  il  giorno  morto , 

Con  la  fare  Ila  fua , che  difpoft  bave  , 

Lafcia  la  terra  , e il  padre , e corre  al  porto  t 
E monta  afcofamente  in  fulla  nave  ; 

Subito  chi  effer  vede  il  Greco  accorto 
Di  così  ricca  merce  il  legno  grave  , 

Snoda  le  vele  al  vento , e fugge  via  , 

E prende  terra  alf  ifola  di  Dia. 

102 

Fa  toflo  un  padiglion  tender  fui  Udo  , 

Che  , fin  eh'  apporti  il  giorno  il  novo  lume  , 

Con  f incauta  fanciulla  il  Greco  infido 
Si  vuol  goder  f infidiofe  piume  : , 

Ella , che  il  fuo  amor  credè  un  vero  nido 
D’  ogni  geniti , di  ogni  reai  cofiume  , 

Al  fuo  fìnto  parlar  prefi  andò  fede > 

All' empie  braccia  fue  fi  dona  t e credei 
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jCondidit , & tellus  à nomine  di&a  fepulti . aJS' 
Hunc  miferi  tumulo  ponentem  corpora  nati 
Garrula  ramosi  profpexit  ab  ilice  perdix.* 

Et  plaufit  pennis , teftataque  gaudia  cantu  eli . 
Unica  tunc  volucris , nec  vila  prioribus  annis , 
Fa&aque  nuper  avis  , longum  tibi , Daedale , crimen . 
Namque  huic  tradiderat,  fatorum  ignara,  docendam 
Progeniem  germana  fuam  , natalibus  a&is 
jBis  puerum  fenis , animi  ad  praxepta  rapaci* . 


v 


/ 


*17.  Viri!» . Quem  hicTalum  fub- 
inde  vocat  Regius  , alii  Calum 
vocant , nonnulli  etiam  Perdicem  . 
Ac  Perdici*  nomen  i pie  etiam 
Ovidius  comprobare  videtur  , 
quando  intra  ait  : 

Nomtn , quoi  & tnrt , remtn- 
fit. 

Vide  Rhodigin.  lib.  19,  cap.  %(. 
•42.  Progtniem.  Sororis  fuz  Perdi- 
ci* filium  (alti*  Talum  , aliis  At- 
talum  vel  Acalum  , Paufanias 
Calum  vocai  tumulumque  cjut 


ioj.  Tefe» 


oflendit , roder  infra  Perdicela 
nominat  , Nomtn  tvi , quod  6 r 
tnte , rtmtnfit)  arti*  fuse  fibi  di- 
fcipulum  de  tefto  per  invidiarli 
dejccit  , quia  ferram  & circinum 
invenerat  : judicn  leveritatem 

Athenis  metuens  ad  Minoen  Crz- 
tz  reaem  confugit  ; inde  jam  ad 
Cocalum  in  Siciliani . 

*43.  Bit  fenit  nttthi ut  sSit . Gr- 
affi*. Naius  enim  erar  annos  duo- 
dec<m  T alus  ; cuna  Dedalo  fuit 
commeudarut . 
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1°3 

Tefeo  , che  tutto  ave  a rivolto  il  core 
rAll'  altra  affai  più  giovane  (orella  , 

La  qual  quel  crudo , e traditor  d*  Amore 
Fece  parere  agli  occhi  fuoi  più  bella  ; 

Tolto  eh*  ebbe  alla  vergine  quel  fiore  > 

Che  la  fe  fin  allor  nomar  donzella  , 

£ nel  Jonnó  fepolta  efffer  la  vide  * 

Lafciò  con  muto  piè  le  tende  infide  • 

10  4 

Tacitamente  al  legno  fi  trafporta  , 

£ fa  J piegar  l in fidio fo  lino  : 

LI  vento  il  gonfia  a lui  propìzio  y e porta 
Ver  la  prudente  Atene  il  crudo  pino  ; 

Piange  l altra  donzella  , ci  la  conforta , 

£ non  fi  J copre  il  raggio  mattutino , 

Che  la  dijpone  a tutte  le  jue  voglie  , 

£ fecondo  il  defio  la  fa  fua  moglie  • 

105 

Già  la  ( Iellata  Dea , che  7 giorno  afonde  9 
Splender  vedea  le  fue  tenebre  alquanto  ; 

£ già  l*  Aurora  , e le  fue  chiome  bionde 
All*  erbe , ai  fior  fean  rugiadofo  il  manto  ; 

£ volando  gli  augei  fra  fronde  » e fronde 
Facean  del  novo  albor  fefla  col  canto  : 

Ogni  mortai  dal  placido  foggiorno  , 

Chiamato  alle  fatiche  era  del  giorno  • ; 

106 

Quando  Arianna  mìfera  fu  fciolta 
Dal  fonno  che  lo  [pitto  avea  legato  , 

Aè  del  tutto  ancor  de  [la  , il  vifo  volta 
Dove  crede  trovar  l amante  ingrato  * 

Stende  l acce  fa  man  più  d*  una  volta  f 
Poi  cerca  in  vano  ancor  dall  altro  lato  : 

Jn  van  per  tutto  i piè  move  , e le  braccia 
Talché  l timor  del  tutto  il  fanno  faccia. 

Toni.  HI.  ? 
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Ille  etiam  medio  fpinas  in  pifce  notatas 

Traxit  in  exemplum  : ferroque  incidit  acuto  245 

Perpetuos  dentes  ; Se  ferra:  repperit  ufum  . 

Primus  Se  ex  uno  duo  ferrea  brachia  nodo 
Vinxit  , ut  , acquali  fpatio  diilantibus  illis, 

Altera  pars  ftaret  ; pars  altera  duceret  orbem . 
Dardalus  invidie;  facraque  ex  arce  Minerva:  2>o 

Praxipitem  mittit , lapfuin  mentitus  : at  illum  , 
Qua:  favet  ingeniis  , excepit  Pallas , avemque 


944*  Uh  tthtn  medi»  fptntt . Tt-  247.  Et  tt  uno  duo  . Illum  eircìni 
ium  ferr*  fu  irte  eit  mrenrorem  quoque  inveutoren»  fuiflé  ail  poe- 
ad  nerapium  illius  fpin»  qust  eft  ta  . 
ia  medio  pilcium  . 
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5’  al^a , / ammanta  , e co/*  s avventa 
Dal  fatto  poco  pria  vedovo  letto  ; 

E 7 crine  , e 7 panno  inconta  , i/  allenta 
Ad  ogni  meflo , ^ dolorofo  affetto  : 

E va  [pinta  dal  duol , la  tormenta  , 

Stracciando  il  cria  , <r  percottendo  il  petto , 

£ dando  al  del  mille  angofciofe  [Irida, 

Dove  Inficiato  uvea  la  nave  infida  . 

10S 

Guarda  s altro  veder , che  7 Z/7o  puote , 
altro  veder  , c/$<?  7 Ziro  tfieffo  . 

E alte  fue  J Irida  -,  e le  dolenti  note 
E amato  nome  in  van  chiamano  fpeffo  : 

Quel  fuon  nel  cavo  [affo  entra , e percote , 

E il  [affo  per  pietate  il  chiama  anch'  effo . 

Ella  chiama  Tefeo  : Tefeo  la  pietra  ; 

Nè  quella , o quefla  la  rifpofia  impetra . 

io<> 

Mentre  corre  per  tutto , e il  fuo  cordoglio 
Sfoga  con  alte  fi rida  , al^arfi  fcorge 
Un  afpro  , inculto  e ruinofò  foglio  , 

Nella  cui  cima  arbufio  alcun  non  forge  y 
Percoffo  dal  maria  continuo  orgoglio  , 

E curvo  , e molto  in  fuor  [u  7 mar  fi  porge'. 

Su  per  1'  erto  cammin  montar  fi  sforma  , 

E 1’  animo  eh'  elT  ha , le  dà  la  for^a  . 

1 1 o 

Quivi  ella  vide , o pur  veder  le  parve  , 

( Che  la  luce  ancor  dubbia  era  del  cielo  ) 

Per  gire , u già  nel  del  Califio  apparve , 

Un  legno  aver  fidato  al  vento  il  velo  : 

Taf  io  il  vivo  color  dal  volto  [parve  , 

E cadde  in  terra  più  fredda , che  7 gelo  ; 

E atterra  , e d’  ogni  Jenfo  il  duol  la  priva , 

£ poi  lo  fiejjo  duol  la  pugne , e avviva . 

P i) 


Digitized  by  Google 


228  P.  Ovidii  Nasonis 

Reddidit , & medio  velavit  in  aere  pennis. 

Scd  vigor  ingemi  quondam  velocis  in  alas, 

Inque  pedes  abiit:  nomen,  quod  & ante,  remanfit. 
Non  tamen  hxc  alte  volucris  fua  corpora  tollit , 256 
Nec  facit  in  ramis  altoque  cacumine  nidos  ; 
Propter  humum  volitat , ponitque  in  fepibus  ova  ; 
Antiquique  memor  metuit  fublimia  casus . 

Jamque  fatigatum  * tellus  /Etnica  tenebat  260 
Pxdalon  ; & Cumtis  prò  fupplice  Cocalus  armis 


\ 


*54.  Sed  vigor  ingenti . Sed  vis , 
inquit,  & acrimonia  inpeniiTali 
pueri  in  alas  & pedes  avis  tran- 
itvic . Perdices  enim  acerrimi  fune 
& volatus  & curfus  . 

ajS-  Nomen  quei  & ante  remanfit • 
Nam  Talos  Perdix  quoque  fuit 
cognominatus  . 

Fab.  IV.  Arg.  Jamque  fatigatum , 
&C.  Oeneut  Partbaonii  filine  , quia 
in  [acri fido  cogendortim  fruilnum 
cenfulto  prarerierat  Dianant  , aver 
ai  e a miffut  efi  , qui  Cai f doni* 
agro!  vallarci . Perjeverante  atitcm 
O eneo  in  defaeplti  De* , Mclcager 
jujfu  parenti t convocati t princi- 
pi bit  t Crxci*  aprum  venati  ag- 
gi eff  ut  tji,  cum  qttibus  Andina 


Sciane!  flit  ett  Arcadia  dipref- 
fa , qut  prima  aprum  vulnera- 
vit , cujttr  virtutem  (7  fpeciem 
miratili  Meleager  , interempt * 
apro  exuvits  ei  conceffit , quar 
Plcxipput , Toteut  , (7  Agtnor 
Tbtfiii  filii  virgini  ereptai  cum 
interini  rependerunt . At  Altbté 
mater  Meleagri , ut  fratrum  c*- 
dem  accepit  , fiipitem  fatslem 
couditum  à Parcit , in  quo  v ta 
Meleagri  conrinebafir  , fiamma 
peruffit . Q_uu  confuntpto  Meleager 
exdntiui  efi , linde  joraret  citi r 
fendo  in  avet  flint  converf*  , 
qua  ì frane  Meleagrides  cogno- 
minautur , Lact. 
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III 

Si  leva  , e con  quest7  ira , e quejìo  sdegno 
Scopre  il  dolor  che  Jìrugge  il  cor  profondo  ; 

Dove  fuggi  crudel  ? guarda  , che  7 legno 
Non  ha  il  numero  suo  , non  ha  7 suo  pondo  : 

Non  fon  sì  gravi  i membri  , eh*  io  jo [legno  , 

Che  debbian  l*  arbor  tuo  mandare  in  fondo  . 

Se  l*  alma'  mia  , crudel , fe  ne  vien  reco; 

Perchè  non  fai , che  il  Juo  mortai  fia  J eco  ? 

1X2 

Non  dei  soffrir  , che  vaga  del  Juo  obbietto 
T*  abbia  F alma  a feguir  fuor  del  fuo  nido  . 

Così  del  crudo  fuo  nojofo  affetto 
Fa  rifuonar  d*  intorno  il  mare  , e 7 lido  : 

£ per  cote  le  man  , per  co  te  il  petto , 

E col  geflo  accompagna  il  deb  il  grido  ; 

Porta  vìa  intanto  l*  Auflro  empio  e veloce 
L*  Attiche  vele , e la  Cretenfe  voce . 

113 

Viflo  poi , che  la  voce  afflitta  e meffa 
Di  paffar  tanto  in  là  for^a  non  have , 

Accenna  con  la  mano , e con  la  vefla  , 

Chi  effi  han  lafciato  in  terra  un  della  nave  ; 

La  nave  fe  ne  va  felice  e prefia  , 

ATè  vuol  per  cenni  altrui  farji  piu  grave  : 

E mentre  ella  più  accenna  y e si  querela  > 

Vede  in  tutto  [putir  l*  ingrata  vela  • . 

114 

Gli  occhi  per  tutto  il  mar  raggira , e volta  , 

Stride  , e fi  fede , e 7 cria  rompe  , e disjace  : 

Corre  di  qua , di  là  , chiama  ed  afcolta  , 

Or  al^a  il  grido , or  dà  l*  orecchie  f e tace  : 

Come  maga  fuol  far  , quandi  ebbra  , e //ulta  * 

Lo  Dio  eh*  ha  in  [èri  vaticinar  la  face , 

Che  fparfo  il  crin  fra  varj  cerchi , e fegni 

S*  aggira  , e grida , e fa  miti*  atti  indegni . 

— • • • 
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Mitis  habebatur  : jam  lamentabile  Athena» 

Pendere  defierant  Tiiefeà  laude  tributum  . 

Tempia  coronamur:  bellatricemque  Minervam 
Cum  Jove  Difque  vocant  aliis,  quos  fanguine  voto, 
Muneribufque  datis,  & acetris  thuris  adorant.  266. 
Sparferat  Argolicas  nomen  vaga  Fama  per  urbes . 
Thefeos  : & populi , quos  dives  Achaia  cepit  , 
Hujus  opem  magnis  imploravére  peridis  ; 

Hujus  opem  Calydon*  quamvis  Meleagron  haberet* 


The  fé»  làude . Thefei  virtute . 
Thefei  aufem  virture  Minotaurus 
fuit  infcrfe£lus  . H*c  vero  ad 
conne&endas  fabulas  narranfur . 
fendere  tributum  ) Perfolvere  tri- 
butum ob  cadem  Androgei  Athe- 
nienfibus  à Minoe  impofirum  . 

V ito  f*7)£uinc  • Vi&imanyn 


quas  voverant  fi  Thefeus  vittor 
ex  Creta  reverteretur . 

268.  Divet  Achei» . Potens  Grecia  • 
zóf»  lmploravere*  Cum  lacrymis 
petiere  hujus  opem  . Calydon  urbs 
eft  /Etolise,  a Calydone  Endy- 
siionis  vtl  /EtoJi  fibo  appellata 9 
linde  Calydonius  declinami* 
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115  - 

Talor  guardando  il  mar  fu  7 [affo  fiede  , 

Con  lo  fpirto  sì  ftupìdo  , e sì  laffo , 

E così  ferma  (la  dal  capo  al  piede , 

Che  non  par  men  di  pietra  ella , che  7 [affo  : 

Sta  così  alquanto  , e poiché  si  ravvede  > 

Ver  r albergo  notturno  affretta  il  paffo  , 

E crede  ancor  trovarlo , e fi  conforta , 

Nè  la  fperan\a  in  lei  del  tutto  è morta  . 

116 

Ma  quando  poi  la  /ve murata  porge 
Dentro  alle  tende  in  ogni  parte  il  lume  , 

E fra  i due  lini  ancor  tepidi  Jcorge , 

Ch'  ivi  non  gode  il  fuo  Tefeo  le  piume  : 

Jn  lei  r ira  1 e il  dolor  maggior  ri  forge , 

E d‘  ogni  luce  fa  di  nuovo  un  fiume  ; 

Dove  alfin  fi  pofar  V ingrate  membra  , 

Si  pofa  -,  c’I  fuo  dolor  così  rimembra  . 

1 17 

O falfo  albergo  de  ripofi  miei , 

Quanto  il  tuo  onor , quanto  il  mio  flato  effendi , 

O quanto  ingiuflo  , o quanto  infido  fei  % 

O quanto  mal  al  tuo  dover  intendi  ! 

Jerjera  alla  tua  fe  due  ne  credei 
Or  perchè  nel  mattin  due  non  ne  rendi  ? 

Tu  manchi  troppo  alla  ragione , e al  vero , 

Se  7 depofito  mio  non  rendi  intero  . 

1 1 8 

Dove  hai  posto  , infedel , che  più  non  veggio  t 
Del  depofito  mio  la  maggior  parte  ? 

Dove  , oimè  ! per  ragion  decorrer  deggio 
Jn  quefla  incolta , e fo/ttaria  parte  ? 

QueJT  ifula  non  ha  pretorio  fèggio  , 

An*i  mancando  di  cultura  , e d!  arte , 

D'  ogni  commercio  uman  la  credo  ignuda , 

E albergo  cC  ogni  fera  orrenda  e cruda  . 

E iv 
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Sollicita  fupplex  petiic  prece . Caufla  petendi  27 1' 
Sus  erat  , infeftx  famulus  vindexque  Diana: . 

Oenea  namque  ferunt , pieni  fucceffibus  anni , 
Primitias  frugem  Cereri,  fua  vini  Lyaco, 

Palladios  flava:  latices  libafle  Minerva;.  275- 

Coeptus  ab  agricolis  Superos  pervénit  ad  omnes 
Invidiofus  honos  : folas  fine  thure  relidas 
Preterita;  cetlafle  ferunt  Latoidos  aras . 

Tangit  & ira  Deos . At  non  impune  feremus  ; 


37*.  Famulus . Quo  Dima  in  ulci- 
fcenda  injuria  fua  tanquam  fa- 
mulo & carnifice  ufa  eft . Vide 
Natal.  l:b.  7.  c.  3. 

*71- Pieni  fuccejjibus  anni  . Ob  ple- 
nam  & uerfcftam  illius  anni  fer- 
filitarem  . 

374.  Frinì  itiat  frugum  Ctrtri  . Fru- 
gtm  reftins  unus  Mediceui  & 
unus  Voflianus . Sequentia  con- 
firmant , vi  né  L/ao  : fiugem 
vina  primitias . Fall.  11. 


Primitias  Cereri  ferra  rtftSs 
dabant  . 

Primitias  frugum).  Prima  nam- 
que frumenta  matura  Cereri  di- 
cabantur,  ut  vina  Baccho , oleum 
Minerva . 

375.  Palladios  latices  . Oleum  dicit 
à Pallide  inventum  . P tlladies 
latices  . Sic  Virgil.  Laticemque 
hyaum  : prò  vino  . 

278.  Latoidos  . Diana  Elia  Laton*  . 
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n<>  , 

Qui  non  fon  navi , e fon  cinta  dal  mare  * 

Nè  qui  /pero  rimedio  a tanta  doglia  : . 

NI  a poniam , chi  un  Nocchier  vegga  arrivare  t 
Che  per  pie  tate  all  isola  mi  foglia  ; • 

Jn  qual  arena  mi  farò  portare  ? 

Qual  terra  troverò  , che  mi  racco  glia  ? 

Debbo  tornare  al  monte  patrio  d Ida , 

Dove  al  fratei  fui  cruda , al  padre  infida  ? ; 

1 20 

Quandi  io,  Tefeo  , col  filo  , e col  configlio 
T0IJ1  alla  patria  tua  si  dura  legge  f 
Giurafìi  per  lo  tuo  mortai  periglio 
Sul  libro  pio  , che  full * aitar  fi  legge  , 

Che  mentre  non  prendea  dal  corpo  esigilo 
Lo  fpirto  > che  ’l  mortai  ne  guida , e regge , 

Sempre  io  la  tua  farei  vera  conforte  9 
Nè  a te  mi  potria  torre  altro , che  morte  . 

1 21 

Ma  non  fon  però  tua , bencK  ambedui 
Viviam  , fe  fi  può  dir  però  che  viva 
Donna  fepolta  dal  f pergiuro  altrui , 

E d ogni  uman  commercio  in  tutto  priva  : 

Deh  , perchè  io  ancor  col  mio  fratei  non  fui 
Da  te  donata  alla  tartarea  riva  ? 

Che  s aveffi  anco  a me  la  vita  tolta , 

Saria  la  fede  tua  rimafa  feto  Ita . 

1 il 

Nè  folo  innanzi  agli  occhi  mi  apprefento 
La  morte  , eh*  ho  a patir  , che  fia  folo  una  ; 

Ma  quanto  flrafio  , e mal , quanto  tormento 
Può  dar  la  crudeltade  , e la  fortuna  : 

Co  7 penfier  veggio  colma  di  fp a vento 
Mille  forme  di  morte  > empia  ciafcund  ; 

E 7 tardar  fuo  di  mal  mi  fa  più  copia  % 

Che  non  farà  dappoi  la  morte  propria  , 
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Quaquc  inhonorata:  , non  & dicemur  inulta: , 280 
Inquit:  & Onéos  ultorem  fpreta  per  agros 
Mifit  aprum  , quanto  majores  herbida  tauros 
Non  habet  Epiros  ; fed  habent  Siculi  arva  minores  ; 
Sanguine  Se  igne  micant  oculi , riget  horrida  cervix  : 
(Et  feta;  denfis  fimiles  haftilibus  horrent:)  2%$ 
Stantque  velut  valium,  velut  alta  haftilia  fetae. 
Fervida  cutn  rauco  latos  ftridore  per  armos 
Spuma  fluir  : dentes  aiquantur  dentibus  Indis  . 


2S3.  MtriiJt  Epirut . Herbofa . Epj. 
rus  frequenter  prò  ea  poni  tur  re- 
gione, qua  & Chaonia  appella- 
ta . 

285.  Ut  fere  rif  iài r . Dtnfit  non* 
nulli . Cxterum  verfum  hunc  de- 
lendum  effe  eontendit  Heinl.  cum 
codiccs  non  pauci  proxime  lequin* 
lem  perperam  onattUEt . 


288.  Dentiti// . Rlephantmi» . Cali* 
domi  apri  dentes  afportavit  Ce- 
lar Aiiguflus  devi£lo  Antonio  . 
Paufan.  Arcad.  è quibus  nEus  ia 
tempio  Liberi  patris  fufpenfus  in 
hortis  Oefaris  erat  unius  pedis  8t 
quadranti* . Natai.  Comes  iib.  7* 
cap.  4. 
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. 123  . 

Lupi  affamati  e rei  veder  mi  pare  > 

Ufcir  di  folce  macchie  , over  fotte rr a , 

Or/i  y Tigri , e Leon  , fe  pur  cibare  • 

Quefì  /fola  ne  fuol  per  farmi  guerra 
Dicon  ancor  \ che  fuol  talvolta  il  mare 
Mandar  le  Foche  , e le  Balene  in  terra  : 

E alfin  di  quefli , e ciafcun  altro  male  9 
Un  fol  ri  ho  da  patir , ma  non  fo  quale . 

124 

Ma  , s io  difcorro  ben , non  è la  morte 
La  pena  , eh'  in  me  può  cader  più  rea  : 

Quanto  faria  peggior  l'  empia  mia  forte , 

Se  capitaffe  qui  fufla  , o galea , 

E fosse  ferva  di  sì  vii  coorte 
Chi  comandava  all ' Isola  Ditte  a , 

Del  Re  faggio  Ditte 0 la  vera  prole  9 
Gli  avi  eccelfi  di  cui  fon  Giove , e 7 Sole  ; 

Che  peggio  aver  poiria  , fe  / offe  ferva 
Degl  infami  ladron  della  marina 
Colei , che  nella  terra  di  Minerva 
Jnfìeme  effer  dovea  moglie , e Reina  ì 
Venga  prima  ogni  fera  empia , e proterva , 

E mi  condanni  all ' ultima  ruina , 

E faccia  il  dente  fuo  contento  e fa  fio 
Del  mifer  corpo  mio  con  ogni  flrafio . 

126 

Queft  aere  , quefla  terra  , e quefli  lidi 
Mi  minaccian  crudeli  ogni  empio  danno  : 

Or  fupponiam  , che  quefta  terra  annidi 
Quegli  animai , che  più  degli  altri  fanno , 

Come  vuoi  più  , che  I uomini  io  mi  fidi 
Poiché  nafee  da  un  uom  sì  crudo  inganno  ? 

Ben  cieco  è l occhio  mio  9 $ ancor  non  vede 
Quanto  può  donna  ad  uom  pr^fiar  di  fede  • 
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Fulmen  ab  ore  venit  : frondes  afflatibus  ardent  : 

Is  modo  credenti  fcgetes  proculcat  in  herba,  290 
Nec  matura  metit  fleturi  vota  coloni , 

Et  Cererem  in  fpicis  intercipit  : area  fruftra, 

Et  frullra  exfpectant  promifl'as  horrea  mefì'es. 
Sternuntur  gravidi  longo  cum  palmite  footus  9 
Baccaque  cum  ramis  femper  frondentis  oliva:.  29  y 
S&vit  & in  pecudes  : non  has  paitorve  canefvc , 
Non  armata  truces  poifunt  defendere  tauri . 


1 


289.  Fulmen.  Ab  impeto,  credo, 
ardenti  & calido  ori?  afflatu  .* 
namque  fronder  afftatibut  ardent 
& lib.  io.  ver f.  55».  Fulmen  ba~ 
beni  acret  in  adunca  dentista 

0fti  ; & Faftor.  2.  Fulminee  #*• 


leret  diffipat  ore  c*nes\  & Mar- 
tiajis  lib.  ir.  epigram.  70.  Fui* 
minto  fpumantir  apri  funi  denrw 
perita . Oppian.  3.  Cyneg.  vide 
quae  ad  veri.  305.  lib.  s. 
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Volc(fe  Dio , eh'  Androgeo  mio  fratello 
Mai  non  aveffe  il  tuo  regno  veduto ,* 

Che  non  /’  avrebbe  il  Greco  empio  coltello 
Jri  sì  tenera  età  donato  a Fiuto  : 

Aè  veduto  io  t’avrei  nel  patrio  oflello 
Per  foddisfare  al  funeral  tributo  , 

Aè  men  per  torti  a così  gran  periglio 
T'  avrei  dato  il  mio  fi  fi  nè  il  mio  con  figlio» 

128 

O cor  pien  di  perfìdia  , o vifo  finto  , 

O infamia  J ingoiar  de’  tempi  noflri  , 

S’ io  ti  tolfi  all’  error  del  laberinto  > 

Ond’  è 1 eh’  a quinci  ufeir  tu  a me  non  moflri  ? 

5’  al  toro  te  tols  io  che  t avria  vinto  , 

Come  preda  me  fai  di  mille  mostri  ? 

S’  ho  il  cor  mo firato  a te  fedele  e puro  , 

Perchè  Jei  fiato  a me  fai  fi  , e /pergiuro  ? 

129 

O traditore  , e d'  ogni  nome  indegno  , 

Che  juol  quaggiù  fra  noi  portare  onore , 

Dunque  , perch'  io  ti  die ' /’  arme  , e f ingegno  , 
Che  ti  traj/er  del  career  vincitore  ; 

Dunque , perch ’ io  t ho  liberato  il  regno 
Da  tributo  sì  rio  , da  tant'  orrore  ; 

Dunque  per  darti  in  tanta  imprefa  aita  % 

Ali  dai  la  morte , ov  io  ti  dici  la  vita  ? 

130 

M a ben  vegg'  io  , che  mi  lamento  a torto , 

Che  fin  ~a  il  modo  mio  , fin  fi  il  mio  lino 
Avreflt  il  bue  men  forte , e meno  accorto 
Condotto  al  fin  del  fio  mortai  cammino  : 

E come  egli  giammai  t avrebbe  mono , 

. Ch'  hai  il  cor  dì  ferro  , e ’l  petto  adamantino  ? 

E tu  , sendo  sì  fai  fi  c a fiuto  Greco , 

■}  Sarefii  u/cito  ancor  d error  più  cieco  » 
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Diflfugiunt  populi  : ncc  fe  , nifi  mocnibus  urbis 
Ette  putant  tutos  ; donec  Mele^gros , & una 
Leda  manus  juvenum  coiere  cupidine  laudis.  300 
Tyndaridx  gemini,  fpedatus  caftibus  alter, 

Alter  equo  , prima:que  ratis  molitor  I’àfon  , 

Et  cum  Pirithoo  felix  concordia  Thefeus , 

Et  duo  Theftiadx  , prolefque  Aphareia  Lynceus  , 
Et  velox  Idas,*  6c  jam  non  foemina  Carneus,  305 
Leucippufque  ferox  * , jaculoque  infignis  Acallus  , 


\ 


geo.  manut . Elefla  juvenum 
multifudo,  vide  Hygin.  Fab.  175. 

301.  Tfttiàrid*  gemini . Caftor  & 
Pollux  gemelli  Tyndari  filii,  ac 
Led*  purati , cum  effent  Jovis, 
quorum  alrer  pugil  fuir  praecla* 
rus , Caftor  autem  domitor  equo» 
rum  . Ct.Vbut . Armis  quibus  pu- 
giles  uruntur  . Fuerunt  aurem 
Caeftus  , lora  quaedam  cruda  in- 
futis  plumbei;  giandibus  rigonfia, 
quae  manibus  inducenres  pugiles, 
inter  fe  dimicabant. 

301.  Primorque  ratis  molitor  J a fon  , 
Argo  navem  , cujus  cxtruendae 
au&or  fuit  Jafon  . Molitor.  Fa- 
bricaror  . Primjeque . Lib.  6.  v. 
ultim. 

303.  C-nn  .PiritJjoo . Felici  ter  concor- 
des  Thefeus  & Piri'hous. 

304.  £f  proles  Enbyreia  L/nccttr . 
Éphyrea  qu.dem  legitur  , ut  ab 


Ephyre  urbe,  quae  nunc  Coriit- 
tbus  dicitur,  dedinetur , fed  mi' 
hi  reite  Aphareia , ab  eo,  qui 
hoc  opus  è Latina  in  Graecara. 
linguam  vertir , legi  videtur  , uc 
intelligamus  Lynceum  acufiftimi 
virus  hominem , Apharei  filium 
fuifle.  Tbefliad.e . Toxeus  & Pie- 
xippus  Theftii  filii , avunculi  Me- 
leagri . 

305.  Èt  velox  Idss  . Frater  Lyncei  , 
ut  fupra . Et  iam  non  faentina 
Caneur . Hic  Elafi  filius,  &.  ini— 
tio  foemina  fuit  : poftea  autem  a. 
Nepruno  oblato  ei  virio  , prò  vir- 
ginirare  donum  hoc  recepir , ut  è 
faentina  in  marem  converterefur , 
&.  à relis  vulneribufque  inviola- 
hilis  foret . Hujus  filius  Coronus 
fuit  qui  cum  Argonauta  in  Col- 
chos  profedus  eft  • 


Metamórfhoseon  Lib.  Vili. 

j 3 1 

Sonno  crudel , che  nel  notturno  ohblio 
Tenefii  l'  alma  mia  fepolta  tanto , 

Che  non  potei  fentir  lo  fpofò  mio , 

Che  per  fuggir  mi  fi  levò  da  canto  : 

O venti  troppo  pronti  al  fuo  defio  , 

O troppo  offiftofi  al  nofiro  pianto  : 

O troppo  ingtufli  , o troppo  infami  venti  % 
Che  defle  ajuto  a tanti  tradimenti . - 

132 

O man  cruda  e fallace  , che  ’l  con  forte 
Mi  promettefli , e la  miglior  mercede  ; 

E poi  me  co 'l  fratei  donafli  a morte , 

Con  le  percoffe  lui  , me  con  la  fede  : 

Oimè  , che  congiurar  nella  mia  forte 
Tre  per  mandarmi  alla  tartarea  fede  , 

E contro  una  fanciulla  , quel  che  panno , 

Han  fatto  tre  , la  fede  , il  vento  , e ’l  fon  no  , 

133 

Oimè  f morrommi  in  quefie  arene  efierne  « 
E pria , che  venga  la  mia  luce  ofcura  , 

Io  non  vedrò  le  lagrime  materne  * 

Nè  la  materna  fua  pie  tate , e curai 
E di  firani  animai  tane  , e caverne 
Saran  dell'  offa  mie  la  f e poi  tur  a : 

Dunque  , crudo  Tefeo  , queflo  deferto 
Vuoi  far  degno  fepolcro  a tanto  meno  ? 

134 

Tu  te  n andrai  fuperbo  al  patrio  lido  , 
Portando  in  man  la  vincitrice  palma  s 
Dove  ti  daran  grafie  , onore , e grido , 

Ch'  abbi  levato  lor  sì  grave  falma  : 

Tu  conterai , com ’ entro  al  dubbio  nido 
Al  mifèr  fratei  mìo  togliefii  f alma  ; 

E come  poi  per  vie  dubbiofe , e torte 
Sape/li  vincitor  trovar  le  porte  . 


Digitized  by  Google 


1 


bió  P.  OviDlI  Nasonis 

Jiippothoofque , Dryafqae , & cretus  AmyntòrS 
Phoenix  % . 

Adorktarque  pares , & miffus  ab  Elide  Phyleus  * ; 
Nec  Telainon  aberat , magnique  creator  Àchillis  : 
Cumque  Pheretiado  òc  Hyantéo  lolao  310 

Impiger  Eurytion , 5c  cutìii  invi&us  Echion , 
Naryciufque  * Lelex  , Panopeufque , Hyieufque  , fe- 
roxque 

Hippafus  , & primis  etiamnum  Neftor  in  armis  . 

Et  quos  Hippocoon  antiquis  millt  Amyclis  * ; 
Penelopefque  iocer , cum  Parrhafio  Ancaeo , 315 


• ; 


507.  Hippotboofqtte  Dryafque . litri- 
ufquc  meminit  Hyginus  cap.  173, 
Et  cretus  Amyntore  Phoenix  . 
Amynroris  filius,  qui  impellente 
marre,  pofteaquam  cum  peilice 
Sili us  rem  habuifTet,  imprecatio- 
nes  patria  effugiens,  ad  Peleum 
pervenit , à quo  ( ut  narrat  Ho- 
merus ) hofpirio  benigniflìme  fu- 
fceptus,  Àchillis  educandi  infti- 
tuendique  curam  fufcepit . 

308.  AHoridteque  partns . Par  fra- 
trum  Aftoridum  defignat,  Eury- 
tum  nempe  & Ctearum  , qui  ab 
Hercule  poflea  occifi  , ur  de  A&o- 
re  Eìienfi  fit  fermo  . Nam  Attorie 
Phithii  filios  praeter  Menoctium  & 
Eurytionem  nullos  invenio . Eury- 
tionis  autem  paulo  poli  ftet  mentio. 

309.  Nec  Telamon  aberat  magnique 
creator  Àchillis . Telamonem  & 
Peleum  fratres  infelligit , quorum 
alrer  Ajacis , alter  Àchillis  pater 
iuit , ambo  autem  filii  lEaci  • 


> 

[t  iy.  Quivi 


310.  Cumque  Pberetiade . Admetum 
intellige  , Pheretis  filium  , cujus 
uxor  Alceftis  fuit . Et  Hyante 0 
Jolao  . Boeotio  . Hvantes  enim  po- 
puli  flint  Boeoti*  . Fuit  autem  hic 
Jolaus  Iphicli  filius , Amphitrionis 
nepos , qui  Herculi  in  interficicn- 
da  hydra  operasi  navavit . 

311  . Impiger  Eurytion . Iri  filius, 
qui  fuit  Attorie  . Curfuque  invim 
iìur  Ecbion . De  Mercurii  filio 
Echione  etiam  Hyginus  meminit 
inter  venatores  Calydonii  apri , 
quanquam  illic  corrupte  fcriptam 
eft  Hecion , prò  Echion  . 

313.  Feroxque  Hippafus  . Hippali 
etiam  Hyginus  meminit  inter  ve- 
natores apri , euraque  Euryti  fi- 
lium dicit . 

313.  Parrbafio . Arcade:  infra  verf. 
391.  Penelopes  focer  . Laertes 
Ulyflis  pater  . 
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Quivi  avrai  dalla  patria  onore  , e gloria  > 

Se  rido  per  te  da  tanto  obbligo  fcìolta  ; 

JEd  io,  che  fui  cagion  della  vittoria  , 

Me  ne  farò  qui  morta , e non  fepolta  : 

Ravviva  almeno  ancor  la  mia  memoria , 

E dì , eh'  io  mi  fidai  , femplice  e folta  ; 

E poiché  defi  al  tuo  defr  effetto  , 

Mi  lajciaf  i in  quefl’  Jjola  nel  letto  . 

136 

Conta  fra  tanti  tuoi  trionfi , e fregi 
Quefl'  altro  tuo  degniffmo  trofeo  : 

La  fiirpe  iniqua  tua  non  vien  da  Regi  , 

Tu  non  fofli  giammai  figliuol  d’  Egeo  . 

Giammai  non  fu  , come  ti  vanti,  e pregi » 

Tua  madre  della  fiirpe  di  Pitteo: 

Tu  non  fofli , cruiel , mai  figlio  d’  Etra  , 

Ma  ben  d’  un ’ afpra  in  mar  dannofa  pietra . 

137 

Lafcia  di  novo  il  letto  , e fullo  fcoglio 
Monta  , e fi  fiede , e firide  •>  e chiama  , e guarda  ì 
Ed  or  con  prego  dolce , or  con  orgoglio 
Chiama  la  fede  fua  fa! fa  , e bugiarda  : 

Eco  , dì  ave  pietà  del  fito  cordoglio  , 

Dice  il  medefmo  a neh'  ella , ma  più  tarda  ; 

E mentre  eh'  ella  J Iride  , e fi  percote  , 

Rifponde  alle  per  coffe , ed  alle  note  • 

Deh  fojfi  fol  da  me  tanto  divìfo , 

( Dtcea ) che  dalla  poppa  della  nave 
Poteffì  il  pianto  udir  , vedere  il  vifo  , 

Quanta  doglia  apprefenta  , e quanto  pavé , 

Che  muterefii  il  tuo  crudele  avvifo  , 

E di  tornar  non  ti  parrebbe  grave : 

Ma , poiché  1'  occhio  tuo  non  è prefente , 

Guardami  almen  con  l occhio  della  mente . . 

Toir..  Ili.  Q 
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Ampycidcfque  fagax , & adhuc  à conjuge  tiitus 
Oeclides . nemorifquc  decus  Tegeara  Lycari . 

Rafilis  huic  fummam  mordebat  fibula  veftem; 
Crinis  erat  fìmplex  nodum  collectus  in  unum  : 

Ex  humero  pendens  refonabat  eburnea  larvo  320 
Telorum  cuftos  : arcurn  quoque  laeva  tenebat . 

Talis  erat  cultus  : facies , quam  dicere  verè  * 
Virgineam  in  puero,  puerilem  in  virgine  poffes  i 
Hanc  pariter  vidit , pariter  Calydonius  heros 


31^.  Tt  adhuc  a coniuge  tutut 
Oeclides . Amphiaraus  Occlci  fi- 
]ius.  Ampfcidefque . Mopfus  va- 
te* , Ampyci  filius  . Aibuc . Non- 
dum  ex  Eriphyle  axore  proditus 
Adrafto  Argivorum  regi  Amphia^ 


raus  vates , praeferus  fe  non  redi* 
furiim  à bello  Thebano. 

317.  Ttge<ea  Lfccei  ; Aralanta  e* 
Tegea  urbe  Arcadi».. 

324.  Calydonius  btros  . Mclcagcr* 

r « •«  r i • ; ■* 
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Riguarda  col  penfìer  l amaro  pianto , 

Che  flracc'tando  i capei  dagli  occhi  verfo  ; 
Riguarda  col  penfìer  V inculto  manto  , 

Come  da  pioggia  effe r dal  lutto  afperfo . 

Dif corri , quanto  io  t ho  chiamato , e quanto 
Ti  chiamo  ancor  con  vario  e flebil  verfò; 

£ quanto  ancor  da  lamentar  mi  avanza , 
JPoicK  ho  perduto  infi.no  la  fperan^a . 

140 

Deh , torna  ornai  Tefeo  prima  chi  io  cada 
Sola  in  tanta  miferia  in  un  deferto  : 

£ poiché  'l  merco  mio  poco  t aggrada  , 

Io  non  ti  prego  più  per  lo  mio  merco  ; 

Ti  prego  per  onor  della  tua  jpada , 

Che  da  te  tanto  mal  non  fia  J offerto  ; 

Che , s io  non  ti  falvai,  non  fei  di  forte , 
Chi  io  ne  dovejfi  aver  però  la  morte . 

141 

Deh , fe  alcuna  pietate  il  cor  ti  punge 
Rivolta  a me  la  de  fiata  prora , 

E febben  fei  da  quefla  fola  lunge  , 

Non  dubitar  di  non  venire  ad  ora  ; 

£ come  la  tua  nave  al  lito  giunge , 

Se  trovi  f alma  del  fèto  albergo  fuor  a , 
Prendi  almen  I*  offa , e come  fi  conviene  t 
Doni  alla  moglie  tua  fepolcro  Atene  . 

142 

Mentre  così  la  fventurata  piange  r 
E in  varj  luoghi  fi  trafporta , e duole  * 

E del  dolor , che  la  tormenta  , ed  ange  , 
Pan  fede  le  percoffe , e le  parole  ; 

Lo  Dio , che  già  fu  vincitor  del  Gange , 
Come  la  fua  buona  fortuna  vuole  » 

Fede  paffando  lei , che  fi  querela  , 

E fa  voltare  a quel  cammin  la  vela  * 
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Optavit  renuente  Deo:  flammafque  latentes  3 2 $ 
Haufit , & O felix,1  fi  quem  dignabitur , inquit, 
Illa  virum!  nec  pi  ara  finunt  tempufque  pndorque 
Dicere:  majus  opus  magni  certaminis  urget . 

Silva  frequens  trabibus,  quam  nulla  ceciderat  aetas , 
Incipit  à plano,  devexaque  profpicit  arva . 330 

Quo  poftquam  venere  viri , pars  retia  tendunt  : 
Vincàia  pars  adimunt  canibus:  pars  preffa  fequuntur 
Signa  pedum , cupiuntquc  fuum  reperire  periclum. 
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#*5.  F Itmmafque  lattnttt  liufit . Venifft  JF.uttn  Triitno  ì fé  ir 

Occultimi  amorem  concepir.  _ guint  eretum  , 

#*«•  Si  fucm  dignibitHr  ifi»  , Virg.  Eni  fe  ptitcré  vi  n J igni  tur 
4-  £n«id.  ( * /ungere  Dido , 
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Tofìo  che  Bacco  almo  e giocondo  intende  r‘- 
Jn  giovane  sì  bella  i vaghi  lumi*..'  • . > < 

Ed  ode  il  gran  dolor , eh'  entro  l-  offende , 

E vede  gli  occhi  fuoi  filila  fi  in  fiumi, ; 

E [ente  , che  la  fua  fiirpe  difende  . , 
due  sì  chiari , « gloriofi.  Numi  ; 

Di  lei  s' infiamma  , <r  /a  conforta , ? prega  ( 
Tanto  eh’  alfine  al  fuo  voler  la  piega  . . , :.,v 

2T  , che  dapprincìpio  , co/ntf  quella  , 
la  fede  dell  uom  provata  ave  a , 

Si  moflrò  ver  Lieo  cruda  e rubella  , 

E poco  del  fuo  amor  conto  tenea  ; 
urla  Bacco  » che  difpofio  era  di  avella ,• 

Chiamò  la  bella  ed  amorofà  Dea  f 

Alle  fue  no^e  , e a lei  la  cura  diede 
Di  dijpor  la  donzella  a nuova  fede  . 

145 

Venere , che  di  Bacco  è fernpre  amica 
Ed  è fenf  e fio  men  vetfofa  e calda  , 

La  donna  , allor  del  novo  amor  nimica  , 

Con  preghi , e [guardi  pii  move , e nJcalJa  ; 

La  piaga , eh ’ ella  ave  a cf  amore  antica  * 

La  Dea  di  propria  man  medica  e falda  ; 

E poi  con  ogni  fuo  più  caldo  affetto 
Cerca  con  novo  firal  piagarle  il  petto. 

E per  mofirare  a Bacco , che  febbene 
E'  la  fpofa , eh’  ei  vuol , nipote  al  Sole  , 

Non  però  verfo  lei  quell  odio  tiene  , 

Che  ver  f altre  ha  della  medefma  prole  : 

£ per  dotar  di  più  fondata  j 'pene 
La  donna  , mentre  ancor  ceder  non  vuole  , 

Una  bella  corona  al  fuo  cria  toglie , 

E ti  orna  il  capo  a lei,  che  vuol  far  moglie  i 
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Concava  vallis  crat , qua-fe  demittere  rivi 
Afiiicrarit  pluviali^  aqua:  \ tenet  ima  laéun*  $ 3 $’ 
Lenta  falix , ulva:que  leves  , jtincique  paluftres , • 
Viminaque,  & longà  parva:  fub  arundine  cannae. 
Hinc  aper  excitus  medios  violentus  'in  hoftes 
lertur  , ut  excuffis  clifi  riubibus  ignes  . 

Sternitur  incuriu  nemus,  & propulsa  fragorem  340 
Silva  dat . Bxclamant  juvenes  : prartentaque  forti 
Tela  tenent  dextrà  ■ iato  vibrantia  ferro . ••  - - ^ 
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Que[la  corona  avea  fatta  Vulcano 
Col  lavor  > eh'  ei  fapea  più  diligente  > 

E v*  avea  pofle  intorno  di  fùa  mano 
Le  più  pregiate  gemme  <T  Olente: 

Nè  v'  era  in  tutto  il  regno  almo  fovrano 
Più  preyofo  don  , più  rifplendente  ; 

E ben  da  creder  $ ha , poiché  ei  con  fine 
La  je  d*  ornarne  alla  fùa  donna  il  crine  • 

148 

Per  un  tempo  non  crede , an\i  contende 
La  giovane  del  principe  Ditteo  : 

Ma  a tanti  preghi , e doni  alfin  $ arrende 
Da  Venere  infligata , e da  Lieo  ; 

Dello  Dio  fempre  giovane  s ' accende , 

E deir  amor  fi  feorda  di  Tefeo  . 

La  fpofa  Bacco , e afeofo  il  maggior  lume 
Felici  fa  di  lei  le  proprie  piume  . 

149 

Per  contentarla  più  Bacco  poi  volfe 
Far  fempre  il  nome  fuo  fplender  nel  cielo  » 

E r aurea  fùa  corona  al  bel  cria  tolfe , 

Ed  a farla  immortai  rivoltò  il  \elo\ 

Al  del  ver  quella  parte  il  braccio  fciolfe  9 
Onde  Settentrion  n ’ apporta  il  gelo  : 

Prefe  al  del  la  corona  il  volo  > e corfe 
V er  dove  Arturo  fa  la  guardia  all  Orfe . 

15° 

L aurea  corona  al  del  più  ognor  fi  fpinge 
E di  lume  maggior  fè  fteffa  informa  ; 

E giunta  preffo  a quel  > che  7 ferpe  firinge  » 
Ogni  fùa  gemma  in  foco  fi  trasforma  : 

Un  fregio  pien  di  flelle  or  la  dipinge  » 

E dì  corona  ancor  ritte n la  forma  ; 

Laddove  quando  il  Sol  la  notte  appanna , 

La  vede  il  mondo , e chiamala  di  Arianna  . 


Digitized  by  Google 


'3* § ' P.  O vi  dii  Nasoni  s 

llle  ruit  , fpargitque  canes  , ut  quifque  ruenti 

Obftat  : & obliquo  latrantes  dilli  pat  iclu  . 

Cufpis  Echionio  privnìim  contorta  lacerto  345 
Vana  fuit , truncoque  dedit  leve  vulnus  acerno. 
Proxima  , lì  nimiis  mittentis  viribus  ufa 
Non  foret , in  tergo  vila  elt  hxlura  petito  * 
Longius  ìt  : auctor  teli  Pagafaus  Iafon  . 

Phoebe , ait  Ampycides  , fi  te  coluique  , coloque  ; 
Da  mihi , quod  petitur,  certo  contingere  telo.  351 
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Vinto  eh'  ebbe  Te  fio  f alta  perìglio > : • . i 

£ <£2/  tributo  liberata  Atene  : ; 

Dedalo  avendo  in  odio  il  lungo  efglio  , , 

E Creta , e 7 72c?  Ditteo , c/fe . 7 ritiene  * 

^ penfar-  cominciò  y con  qual  configlio  . • • 

Potrebbe  torfi  alle  Cretenfi  arene  : . 7 v • < ' 

7 /?<?  1 amò  per  lo  fuo  raro  ingegno  y ; 1 

À’é  7 W/ff  mai  lafcìar  partir,  dal  regno  • ; ; v . 
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Dedalo  già  dalla  Palladia  terra 
Fu  d’ un  jublme  ingegno  al  mondo  dato  , 

7T  alta  rocca  in  terra 

Un  fanciul , d ' una  fua  forella  nato  : 

Ala  non  volle  però  mandar  fotterra  • 

Tanto  alto  ingegno  f Attico  Senato  ; 

Ala  la  debita  pena  moderando  , 

Gli  diè  dalla  città  perpetuo  bando  *. 
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Era  il  regno  di  Creta  allora  amico  , 

E collegato  all'  Attico  governo  , 

Ck ' Atene  ancor  con  animo  nimico 
Androgeo  non  avea  dato  all'  inferno: 

Or  dovendo  lafciare  il  feggio  antico 
Dedalo  , e gire  in  un  paefe  ejlerno  , 

Pensò  d ' andare  alla  Cretenfe  corte  , 

E preffo  a tanto  Re  tentar  la  forte  ; 

Più  d ' una  fatua  al  faggio  Impera  dorè 
Di  fua  man  fabbricò  , che  parea  viva  , 

Per  poter  grafia  un  dì  col  fuo  favore 
Dal  bando  aver  y che  della  patria  il  privai 
Ala  come  il  Re  conobbe  il  fuo  valore  y 
E r arte  fua  miracolofa  e diva  , 

In  tanto  amore  y in  tanta  grafia  il  tolfe  , 

CK  indi  laftar  partir  giammai  no  7 volfe  » 
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Qua  potuit , precibus  Deus  annuit  : i&us  ab  ilio  , 
Se d fine  vulnere  aper  : fermili  Diana  volanti 
Abftulerat  jaculo  : lignum  fine  acumine  venit . 

Ira  feri  mota  eft , nec  fulmine  lenius  arfit  : 355 

Lux  micat  ex  oculis  , fpiratque  è pectore  fiamma. 
Utque  volat  moles  adducto  concita  nervo  , 

Cum  petit  aut  muros,  aut  plenas  milite  turres; 

' In  juvenes  certo  fic  impete  vulnificus  fus 
Fertur;  & Eupalamon  Pelagonaque  dextra  tuentes 


1 * 

1 • * • 

5J7.  Molet.  Saxea,  ballila  aut  alia  . direxerant,  cujus  comua  hi  duo 
machina , cmiflfa  . tuebantur.  Destri  tuentet  Cor- 

3<o.  Destri  • Aciem  ncmpe  in  apatia  ntt* , Dextruna  cornu  difendente*  • 
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Ma  Dedalo , che  ardea  di  ritornare 
Al  patrio  fen  , quanto  potea  più  prejlo , 

Fra  fe  difcorre  di  voler  tentare 

5’  appreffo  a un  altro  Re  può  ottener  quejìo  : 

A eli’  Afia  egli  v or  ria  poter  poffare  , 

E quivi  il  Juo  valor  far  manifefioy 
E poi  per  mejfo  della  fua  virtute 
Impetrar  grafia  per  la  fua  fatate. 

i>6 

Ma  chiufo  era  dal  mar , nè  alcun  fu  7 legno 
Torre  il  volea  per  lo  reai  fofpetto  : 

Ah  dov  è , difje , il  mio  folito  ingegno  ! 

Dunque  io  farò  qui  feco  al  mio  difpettol 
Pofficda  pur  la  terra  , e il  falfo  regno 
Quel  Re , eh’  a tutti  ha  il  mio  partir  difdetto  ; 

Il  del  già  non  pi  ffiede , e per  lo  cielo 
Portar  vuò  in  aria  il  mio  terreflrc  velo . 

1 57 

Pon  tutta  a quefto  fin  la  mente , e ? arte  % 

E di  paffar  nell’  Afa  in  tutto  vago  , 

Come  può  torfì  alla  Cretenfe  parte 
Penfa  , e paffar  sì  fpayofo  lago  . 

Degli  augei  più  veloci  a parte  a parte 
Comincia  ad  imitar  la  vera  immago  ; 

E <f  alterar , e di  formar  pon  cura 
Aerea , più  che  può y la  fua  natura. 

158 

/ più  veloci  augelli  fpiuma  , e fpenna  % 

Che  il  volo  han  più  fublime , e più  lontano  : 

Pria  comincia  a inveflir  la  minor  penna , 

E va  crefcendo  poi  di  mano  in  mano  ; 

Tantoché  la  maggior  /'  a fella  impenna , 

Impiuma  la  minor  /'  efirema  mano  : 

Così  il  bicorne  Dio  pary  eh'  in  un  flrìnga 
Di  calami  inegual  la  fua  firuiga  . 
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Con  la  cera , e col  lin  f unifce , e lega , 

E dov  è d'  uopo , le  comparte  , e ferra  : 

Indi  le  man  le  curva  alquanto  , e piega , 

Imitando  ogni  augel , che'  men  s’  atterra  ; 

Aè  co/a  al  bel  lavor  ricufa  , e nega , 

Che  7 po/fa  torre  all * odiofa  terra  : 

Ed  è ogni  parte  fua  sì  ben  diflinta  , - : 

Che  la  natura  par  dall' arte  vinta. 

1 60 

Icaro  un  fuo  fìgliuol  tutto  contento 
Guarda  , come  i fanciulli  han  per  coflume  , 

Se  può  imitare  il  padre  , e fe  dal  vento 
Vede  levare  al  del  talor  le  piume 
Corre  lor  dietro , e le  raccoglie , e intento 
Ferma  nel  bel  lavoro  il  vago  lume ; 

E la  cera  addolcendo , anch’  ei  s' adopra , 

E Jludia  d imitar  la  paterna  opra  . 

1 6 1 

Non  fipendo  trattar/i  il  fuo  periglio  , 

Si  gioca  intorno  al  padre , e fi  trafilila , 

E co'  fuoi  giuochi  il  curiofo  figlio 
Talor  qualche  difegno  al  padre  annulla  : 

Poiché  del  fabbro  accorto  il  dotto  ciglio 
S’  accorge , eh'  al  lavor  non  manca  nulla , 

Si  vefie  1’  ale  induflrioje  e nove , 

Che  vuol  veder  le  fue  dannofe  prove  . 

162 

Imita  i veri  augelli , e i vanni  fiende , 

Ed  aliga  il  corpo , indi  il  fofiien  su  l’  ale  ; 

E battendo  le  piume  al  cielo  afeende  , 

E gode , e si  rallegra  del  fuo  male . 

L’  ale  , che  fe  per  Icaro  , poi  prende , 

E gliele  vefie,  e fa  che  in  aria  fiale: 

E di  volar  gC  infegna  , come  fuole 
Fare  ogni  augello  alla  fua  nova  prole  * 
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Imminet  exitio,  fidenfque  recentibus  armis  370 

Othriadae  magni  roftro  femur  haufit  adunco . 

At  gemini  nondum  ca:leftia  fiderà  fratres  , 

Ambo  confpicui  nive  candidioribus  alba 
Ve&abantur  equis:  ambo  vibrata  per  auras 
Haftarum  tremulo  quatiebant  fpicula  motu . 375 

Vulnera  feciffent  ; nifi  fetiger  inter  opacas 
Nec  jaculis  iflet , nec  equo  loca  pervia  filvas . 
Perfequitur  Telamoni  ftudioque  incautus  eundi , 
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Come  hanno  infume  il  del  trafcorfò  alquanto , 

E ’l  fabbro  d’  ambi  il  voi  ficuro  fcorge , 

Difende  in  terra t e poi  non  fen^a  pianto 
Queflo  ricordo  al  mifir  figlio  porge  : 

Vedi  , figliuol  t che  ’l  novo  aereo  manto 
Per  l' aere , onde  volìam , ne  guida  , e fcorge  + 

E condurranne  in  breve  al  lito  amato, , 

Se  faprem  confervarlo  in  queflo  flato. 

164 

Prendere  il  volo  a me-no  aere  conviene  , 

Che , fe  ci  avviciniam  foverchio  al  mare  , 

La  piuma  aggraverà , la  qual  fofìiene  , 

E ne  torrà  la  forila  del  volare  : t 

Ma  fe  troppo  alt  insù  battiam  le  penne , 

La  cera  il  Sol  farà  tutta  disfare  ; 

E difgiugnendo  a noi  le  penne  unite , 

Farà  cadérne  in  grembo  ad  Anfitrite . 

165 

Dritta  continuo  al  mio  volar  la  luce  , 

CK  io  so  per  l alto  del  le  vie  per  tutto, 

Dove  Orlon,  dove  Califfo  luce , 

E dove  del  mio  voi  poffo  trar  frutto  : 

Dappoiché  7 troppo  coraggio fc>  duce 
Ebbe  de  fuoi  ricordi  il  figlio  in  frutto  , 

Mentre  bacìo  Ilo , e gli  affettò  le  piume , 

La  man  tremogli , e lagrimogli  il  lume  . 

"166 

Poichì  ha  mo frati  i fuoi  propinqui  danni 
Al  figlio , fa  che  f eco  in  aria  a fende  , 

E batte  verfo  Ionia  i novi  vanni , 

Che  dij montar  fopra  quel  regno  intende  : 

Aon  credendo  il  figliuol  d!  accortar  gli  anni 
Il  medefno  cammin  per  f aria  prende  , 

Laf  ia  Rìtìnna  Dedalo  , e s’  invia  » 

E gaffa  fopra  l’  /fola  di  Dia . , 
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Pronus  ab  arborea  cecidit  radice  retentus  ; 

Dumi  levat  hanc  Peleus  ; celerem  Tegeaea  fagittam 
Jmpofuit  nervo , finuatoque  expulit  arca  . . 3 % 1 

Fixa  fub  aure  feri  fummum  delirio git  arando 
Corpus,  5t  exiguo  rubefecit  fanguine  fetas; 

Uec  tamen  illa  fui  fucceffu  hetior  ictus  , 

Quam  Meleagros  erat . Primus  vidill'e  putatur , 335 
Et  primus  fociis  vifum  oftendifle  cruorem  ; 

Et , Meritum  , dixiflc , feres  virtutis  honorem  t 
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II  pefcator , che  [ulto  fcoglio  fiede  , 

E la  tremante  canna , e /'  a/wo  adopra  , 

Stupi/ce  di  quegli  uomini , che  vede 
Con  1 ali , 5 vo/ar  /o/?ra  . 

Fa  fermare  il  bifolco  a tori  il  piede  , 

E per  mirargli  lafcia  il  folco , e 1’  opra  : 

Tutti  per  rimirargli  aliano  i lumi  , 

Conchiudon  poi  , che  Jian  celefli  Numi . 

368 

Già  fcpra  Paro  ave  a fnello  ■»  leggiero 
E quefli , quei  P aure  celefli  prefe  j 
Quando  del  volo  audace  Icaro  altero  , 

Velia  vifla  del  del  troppo  s accefe  ; 

£ fpinto  in  fu  dal  giovenil  penfiero  , 

Troppo  vicino  al  Sol  le  penne  flefe  : 

S’  accoflò  troppo  alla  diurna  luce, 

E lajciò  mal  per  lui  l’ incauto  Duce  • 

lóp 

Il  Sole  il  dorfo  al  giovane  percuote  , 

E le  compofle  cere  abbrucia  , e fonde  ; 

In  van  P igriude  braccia  Icaro  fcuote  , 

6"’  ajuta  in  van  per  non  cader  rielP  onde  : 

E aure  con  P ali  più  prender  non  puote  , 

E cade  , e chiama  il  padre „ e 7 mar  P afconde  ; 

Vicino  a terra  fur  P 1 carie  Jorne 

Tolte  dal  mar , cn  a lui  tolfe  anche  il  nome .. 

170 

Intanto  P infelice  padre  il  ciglio  , 

Come  jpefjb  folea  , rivolge  indietro , 

E quando  in  aria  più  non  vede  il  figlio  > 

Con  me  fio  il  chiama  , e lagrimevol  metro  ; 
p mentre  biafma  P arte  , e 7 fuo  con/iglio  ? 

Vede  notar  Ju  7 liquefatto  vetro 
La  piuma,  che  nelP  aria  noi  foflenne , 

Perché  vicino  al  del  troppo  fi  tenne  • 

Tom.  Ili,  ' R 
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Erubu2re  viri  ; feque  exhortantur , óc  àddunt 
Cum  clamore  animos  , jaciuntque  fine  ordine  tela. 
Turba  no^'et  ja&is  : & , quos  petit , impedir  idus . 3 5*0 
Ecce  furens  centra  fua  fata  bipennifer  Arcas, 
Dilcite  foemineis  quàm  tela  virilia  pr^ftent , 

O juvenes . operique  meo  concedite , dixit  . 
lpfa  fuis  licet  hunc  Latonia  protegat  armis  ; . 

Hunc  tamen  inviti  perimet  mea  dextra  Diana.  395 
Talia  magniloquo  tumidus  memora verat  ore  : 


388.  Ertilrftrf  viri . Puduif  , inquif , 
viros  forfes  aptura  à virgine  pri* 
mum  fuifle  percuflfum. 

391.  Arcar.  Ancasu#  ex  Parrhafia 
opp.  & regione  Arcadi* , Lycurgi 
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Jonius  m catalogo , & Paufania* 
in  Arcadicis  : namque  & altee 
crat  Neptuni  film*. 
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Del  poco  cupo  mar  vicino  al  lido 
Piangendo  il  fabbro  il  fuo  fanciullo  tolfe  , 

E /'  ifòla , ove  il  fuo  funebre  nido 
Fondagli , il  nome  ancor  d"  Icaro  volfe  : 

Mentre  il  chiudea  nel  marmo  , allegra  un  grido 
Una  flarna  , che  7 vide  in  aria , jciolfi  ; 

Nè  fot  di  tanto  mal  fi  moffe  a pietà  , 

Ma  mojlrò  a molti  fegni  efferne  lieta . 

Ben  con  ragion  de'  tuoi  pianti  fune/li 
S’  allegra  quell'  augel , che  t ode  e vede  , 

Dedalo  , che  fai  quanto  l'  offendevi , 

E quanta  infamia  il  mondo  te  ne  diede  ; 

Ben  ti  fovvien , che  già  un  nipote  avefli , 

Che  fidò  tua  forella  alla  tua  fede  : 

QuefT  è 1’  augel , che  del  tuo  mal  fi  gode  , 

Per  la  tua  crudeltà  , per  la  tua  fole . 

Mo/l'ò  queflo  figliuol  sì  raro  ingegno  , 

Che  diè  la  madre  al  fabbro  ingtuflo  e rio , 

Ch’  ognun  facea  giudizio , che  più  degno 
Stato  faria  del  fuo  maeflro , e fto\ 

Dodici  volte  fiato  era  nel  fegno 
Del  fuo  afeendente  il  luminofo  Dio  , 

Quando  et  fu  dato  al  fio  crudele  in  mano  » 

Perchè  apprende (fé  l’  arte  di  Vulcano  . 

Sì  bene  in  breve  il  buon  fanciullo  intefè 
La  for^a  della  lima  , e del  martello , 

Che  fe  fiupir  il  maftro  ognor , eh' intefè 
Gli  occhi  nel  fuo  lavor  pregiato  e bello  ; 

Ma  quel , che  f empio  fio  d’ invidia  accefe , 

E contro  il  fangue  proprio  il  fe  rubello , 

Pur  due  , eh'  ufeir  del  fanciulle  fio  fènno  , r 

Sfornenti  ignoti  al  fabbro  ancor  di  Lenno  ; 

R ij 
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Andpitemque  manu  tollens  utraque  fecurim  ; 
Inftiterat  digitis  primos  fufpenius  in  artus . 
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Concidit  Anca:us  , glomerataque  fanguine  multo 
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Nota  più  volte  la  dentata  fpina 
£/$<r  rnefto  del  doffo  il  pefce  fende  , 

£ co/7  /a  mente  fu  a qua  fi  divina 
A quel , oA<?  /vzd  fervir , £ efempio  intende  : 

Aljìn  dà  lieto  il  foco  alla  fucina  , 

Poi  00/7  la  force  il  ferro  accefo  prende; 

Sopra  r in  cu  de  poi  tanto  il  cafliga  , 

Che  ’l  fa  venire  in  forma  cf  una  riga  i 

U<> 

Poi  con  la  dotta  ed  induflriofa  lima 
Vi  va  formando  un  dopo  f altro  il  dente  ; 

La  tempra  indi  gli  dà , che  idonea  fìtma  y 
E nell’  onde  il  fa  entrar  roffo  e lucente  : 

Su  qualche  debil  legno  il  prova  prima , 

E trova , che  il  fuo  ingegno  a lui  non  mente  ; 

Anfi  che  tal  virtù  nel  fuo  dente  bave  , 

Che  fega  il  faffo , e la  nodofa  trave . 

Due  ferri  eguali  poi  da  un  capo  avyinfé , 

Che  la  forma  tenean  quafi  del  chiodo  , 

E dal  lato  più  groffo  in  un  gli  flrinfe 
Con  un  foave  e maeflrevol  nodo  : 

Coi  lati  acuti  7 cerchio  poi  dipinfe  , 

E di  farlo  perfetto  apprefe  il  modo  , 

Tenendo  di  quei  due  fiabile  un  corno , 

E con  V altro  tirando  il  cerchio  intorno . 

Ver  fa  il  maeflro  fuo  tutto  contento 
LI  femplice  fanciullo  affretta  il  paffo 
Per  palefargli  il  nobile  flromcnto  , 

Che  parte  agevolmente  il  legno  , e il  faffo  ; 

E perchè  vegga , come  in  un  momento 
Può  far  perfetto  il  cerchio  col  com paffo  y 
E dove  averne  onore  , e lode  intefe , 

D' invidia , e crudeltate  il  fabbro  accefè  . 

K iij 
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Pars  anima:  confitte  mea:  ; licet  eminus  ette  406 
Fortibus  : Ancseo  nocuit  temeraria  virtus  . 

Dixit  , & a'ratà  torfit  grave  cufpide  cornum  : 

Quo  bene  librato , votique  potente  futuro  , 
Obttitit  efculea  frondofus  ab  arbore  ramus.  410 
Mifit  & iEfonides  jaculum  : quod  cafus  ab  ilio 
Yertit  in  immeriti  fatum  latrantis , inter 
Ilia  conjectum , tetlure  per  ilia  fixum  eft  . 

At  manus  Oenidae  variar  , miififque  duabu$f 


4»*.  Cornum,  Corneum  buffile,  ex  410.  Efcule 0 orlon . Bfculus  , ar- 
corno  arbore.  Virg.  a.  Georg.  Et  bor  eft  glandifera  Jovi  dicara  . 
tono  bello  Cornus . flEneid.  9.  ve-  411*  JEftnides  . Jafon  /Efonis  fi- 
Ut  Itolo  cornus,  12.  ffneid.  fo-  iius  . 
nitum  dot  (Iridalo  cornus.  ( fè- 
rola) flirt  & ferro  munita. 
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IJ9 

/’  invidia  il  core  al  fo  diftrugge  , e rode  > 

Che  vede  ben  che  il  fuo  veloce  ingegno 
Avrà  maggior  onor  col  tempo , e lode 
Di  lui , che  allor  tenuto  era  il  più  degno  : 

Pur  loda  il  fuo  difcepolo , e con  frode 
Cerca  di  darlo  al  jotterraneo  regno. 

Nella  rocca  di  Palla  un  dì  1'  afferra , 

E dalla  maggior  cima  il  gitta  in  terra  . 

180 

Ma  Palla  , eh*  ama  ogni  raro  intelletto , ' 

Che  cerca  dar  qualche  nov  arte  al  mondo  9 
Gli  cangiò  in  aria  il  fuo  primiero  afpetto  y 
Perchè  non  giffe  a ritrovare  il  fondo  : 

E veflendo  di  piume  il  braccio  , e 7 petto  9 
Soflenne  in  aria  il  fuo  terreftre  pondo  ; 

E del  veloce  ingegno  il  raro  acume 
Fe  traf portar  ne'  piedi  , e nelle  piume  . 

1 8 1 

Per  dice  , pria  che  trasformaffe  il  ciglio , 

Nomoffi , e 7 proprio  nome  ancor  poi  tenne  ; 

E perchè  le  jovvien  del  fuo  periglio  , 

Non  ofa  troppo  al  del  levar  le  penne  : 

Il  nido  fuo  dai  roftro  , e dall ' artiglio 
Fatto  V abete  altier  mai  non  foflenne  : 

Teme  i troppo  elevati  arbori , e V uova 
In  terra  entro  alle  fiepi  a fonde , e cova . 

182 

E fe  allor  s*  allegrò  del  crudo  fc empio 
La  fama , che  7 dolor  del  fabbro  udio  , 

N’  ebbe  cagion  * che  fu  ver  lei  troppo  empio  y 
Menu'  ella  fu  fanciullo  , il  crudo  fio  . 

Poiché  7 padre  fe  dir  f efequie  al  tempio  % 

Quanto  al  primo  cammin  cangiò  de  fio  , 

E ver  ! ifola  pia  prefe  la  firada , 

CU  altera  è ancor  della  più  nobil  biada  . 

R iv 
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Hafta  prior  terrà,  medio  ftetit  altera  tergo.  415 
Nec  mora:  dum  f«t'vit,  dum  corpora  verfat  in  orbem  , 
Stridentemque  novo  fpumam  cani  fanguine  fundit, 
Vulneris  auctor  adeft,  hoftemque  irritat  ad  iram 
Splendid^que  adverfos  venabula  condit  in  armos  . 
Gaudia  teftantur  focii  clamore  fecundo , 420 

V ictricemque  petunt  dextra;  conjungere  dextram  : 
Immanemque  ferum  multa  tellure  jacentem 
Mirantes  fpe&ant  ; neque  adhuc  contingere  tutum 
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185 

All  amata  Sicilia  al  fin  arriva 
Stanco  già  di  volar  Dedalo , dove 
Del  volo , e delle  penne  il  doffo  priva  , 

Nè  cC  uopo  gli  è di  andar  cercando  altrove  , 

Che  quivi  appreffo  al  Re  talmente  viva 
La  jama  delle  jue  (ìupende  prove , 

£ con  tal  premio  Cocalo  il  ritiene., 

Che  riveder  più  non  fi  cura  Atene . 

1 84 

Te  fio  al  fuo  regno  intanto  era  venuto , 

IT  trionfò  di  gemme  adorno  , e d‘  auro  , 

Che  uvea  dal  lagrimcvole  tributo 
Sciolta  la  patria  , e uccifo  il  Minotauro  ; 

Onde  onorato  il  fuo  nome  , e temuto  , 

Gloriofo  ne  già  dalli  Indo  al  Mauro  , 

£ in  fomma , ogni  repubblica  , ogni  regno  „ 
Teneva  lui  fra  piu  forti , 7 più  degno  . 

185 

Or  mentre  i fanti  facrifìy  fanno 
Nella  prudente  Atene  in  varj  lochi, 

£ in  onor  degli  Dei  celefli  danno 
Mina , e ìncenfo  a mille  altari , e fochi  ; 

£ dopo  allegri  il  dì  paffando  vanno 
In  conviti , in  teatri  , e in  varj  giochi , 

Giugne  un  ambafciatore  , e invita  il  figlio 
D'  Egeo  d'  efporfi  a non  minor  periglio . 

186 

Il  darfì  Tefeo  a dure  ìmprefe  fpeffo  , 

La  fama , che  per  tutto  i vanni  fleje , 

Oprò  , che  7 Re  di  Calìdonia  oppreffo 
Da  un  grave  danno  in  fuo  foccorfo  il  chiefe 
Or  come  giunfe  il  Calidonio  meffo  , 

E 7 forte  Tefeo  il  lor  bt fogno  in  te  fé , 

T atta  avendo  alt  onor  la  mente  accefa  , 

Lieto  4 accinfe  alla  propofla  imprefa . 
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Elie  putant , fed  tela  tameri  fua  quifque  cruentami . 
Ipfe  pede  impofito  caput  exitiabile  preflìt  : 425 

Àtque  ita  , Sume  mei  fpolium  , Nonacria , juris , 
Dixit  , & in  partem  veniat  mihi  gloria  tecum , 
Protinus  exuvias  rigidis  horrentia  fetis 
Terga  dat,  Stmagnis  inlìgnia  dentibus  ora. 

Illi  lattiti#  eft  cum  munere  muneris  aucfcor.  450 
Invidere  alii  ; totoque  erat  agniine  murmur . 

E quibus  ingenti  tendente*  brachia  voce , 


ì 


4*4 .Tela  tamen  fua  quifque  truen • 
rat . Cruenrant  cum  primo  Bafi* 
Jeenfi  & quinque  aliis  . 

41 6.  Nonacria.  Atalanta.  Nonacris 
mons  Arcadi*  frigidiflìnu  Srygis 
•qua  famofus  , Spotium  mei  juris  • 


Quod  jure  Ipfo  mihi  debetur;  nam 
Mcleagcr  aprum  inferfecerat . 

Exuviar  . Tergus  & capui 
apri  . ' 

419.  Terga  dat • Tcrgora,  & pch 
lem  apri  • 
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187 

Guafìa , e difìrugge  il  Calidonio  campo 
Un  troppo  crudo  , un  troppo  orribil  mojlro  , 
Jncontro  al  cui  furor  non  trova  fcampo 
Nè  ingegno  uman  , ni  fero  artiglio  , 0 rojlro  , 
Arman  già  i Calidonj  più  d un  campo 
Per  fargli  /'  alma  ufcir  del  carnai  chioflro  , 

E fempre  rotti  fur  dal  dente  fello, 

Che  di  Diana  fu  sferra  , e flagello  . 

188 

Eneo , che  quivi  uvea  lo  fcettro  in  mano  9 
In  troppo  grande  error  lafciò  caderje  : 

Diede  agli  Dei  le  lor  primizie  , e 7 grano 
Alla  Trinacria  Dea  nel  tempio  ojferje  . 

Fe , eh'  ebbe  il  primo  vin  lo  Dio  Tebano  , 

E fubito  , eh'  in  olio  fi  converfe 
La  prima  oliva  , andò  con  pompa , e fede , 
Ed  al  Palladio  aliar  f offerfe  % e diede  . 

189 

L ambiyofò  onor  corfe  , e pervenne 
Di  tempo  in  tempo  ai  lumi  alti  del  Cielo  ; 
Ed  ogni  Dio  nella  memoria  tenne 
Del  devoto  cultor  P amore , e ’l  feto  : 

Gr  ìncenfi , i fochi  pii  fòl  non  ottenne 
L' aitar  deir  alma  Dea  , che  nacque  in  Deio  » 
Sdegnata  ella  contro  Eneo  ì lumi  ftffe , 

( Che  f ira  ancor  gli  Dei  perturba  ) e diffet 

19  o 

Benché  fola  io  non  onorata  vada  , 

Non  però  andar  non  vendicata  voglio  , 

Ma  ben  , che  la  tua  ingrata  empia  contrada 
Provi  il  furor  del  mio  Jdegnato  orgoglio  ; 

E in  vece  della  fua  vendetta  , e fpada , 
Mandò  per  generai  danno  , e cordoglio 
Un  Cinghiai  così  fier , di  tal  po fianca  , 

Che  di  gran  lunga  ogni  credenza  avanza. 
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Pone  àge , nec  titnlos  intercipe  foemina  noftros  , 
TheftiadUe  clama nt  ; neu  te  fiducia  forma: 

Decipiat , longèque  tuo  fit  captus  amore  43'5 
.Audor:  Se  huic  adimunt  munus,  jus  muneris  illi. 

Non  tulit  ; & tumidi  frendens  Mavortius  irà , . 

Difcite  raptores  alieni , dixit , honoris  , 

Fada  minis  quantum  diftent  : haufitque  nefando 
Pedora  Plexippi,  nil  tale  timentia , ferro.  44.0 
Toxea,  quid  faciat,  dubium,  pariterque  volentem 

i 

1 
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433.  Pont . Depone . Nojlrot  tini  tot . 
Noftrum  onore m , nffftram  glo- 
riam  . F amiti a . Cum  quodam 
conrempru  Araiantam  fmm  inani 
vocant . 

434.  7 iediada . Plexippus  , J;  To' 
xeni  Theflii  filii . Nec  te.  Nec 
fruftra  fk  forma  , qua  freta  con- 
fidi» , fruflrt  fit  aut  longe  for- 
mat tua  amator  ab  ausilio  tibi 
ferendo.  Arias  ad  Perfeum  1.  4. 
v.  Ó50.  Hinc  quoque  vede  prccul  \ 
me  longe  plori»  rerum  , Sfuat 
mentirle,  ait,  /cupe  t iti  Juptter 
•/•fit  ; & Turnus  ra.  ATneid.  v.  51. 
Langt  Hit  De»  matte  arie  , &(• 


Qnin  & Diodonis  lib.  5.  refert 
Aiih**  frarres  Aralantat  , cum 
in  Arcadiam  reverfa  eflet,  terput 
apri  abftulifTe;  apud  quem  legc 
rotarti  fab.  or  & Homerum  II.  9. 
& Ant.  Liberali»  Mctamorph. 
fib.  a. 

437.  Non  tulit . Non  pafTus  efl  Ata- 
Jantcni  monete  fraudar! . Jfjwr- 
titts  . Bellicofus  , Marti  fimilis 
Meleager  . Mavortiut  . Aìlhtea 
eadem  nofle  concepit  ex  Oeneo 
& Marte.  Hyg'n.  Fab.  171. 

439.  Nefando  ferro  . Nefario,  im- 
pio . Nam  Plexippus  Meleagri 
avunculus  crat. 
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JO  erbofa  Epiro , od  altro  umido  loco  * 

Toro  non  vide  mai  di  tanta  alterai 
sfavilla  il  guardo  altier  di  j angue  , e foco  , 

La  dura  ajpra  cervice  ogni  arma  fpre^a  ; 

La  /puma  con  crugnir  Juperbo  , e roco 
Fa  il  dente , eh'  ogni  acciar  più  duro  fpc{\&  , 
Che  non  invidia  all * Indico  Elefante , 

Che  di  durerà  vince  ogni . diamante . 

i $2 

Sembran  le  fete  una  battaglia  fretta , 
Quando  han  le  [quadre  al  del  V arbore  aliato: 
Spira  la  bocca  il  foco  , e la  fletta  , 

E i frutti , e gli  animai  Jlrug°e  col  fiato  • 
Contro  Cerere  irato  il  corfo  affretta  , 

E le  toglie  la  fpiga , e 7 feme  amato  ; 

E 7 granajo  , che  vacuo  fi  ritrova  > 

Digiuno  afpetta  in  van  la  meffe  nova . 

193 

Il  fuperbo  Cinghiai  corre  per  tutto 
Di  Calidonia  il  mi fr ab il  regno  , 

E togliendo  a Lieo  maturo  il  frutto , 

Priva  i mortai  del  lor  liquor  più  degno  ; 

V olge , come  ha  Lieo  rotto , e diflrutto  , 

Contro  P Attica  Dea  P ira  % e lo  f degno  , 

E fa  , che  nega  il  cenfo  alla  [ita  Diva  * 

Che  maturò  per  lei  la  grata  oliva  . 

194 

Cerere , Bacco , e Palla  abbatte  , e sforma p 
E diflrugge , e disfa  con  ugual  legge  \ 

Poi  fen^a  P alma  fa  re  far  la  fiordo. 

Delle  non  forti , e fruttuofe  gregge  : 

Nè  maflin , nè  pa/lor , nè  arte  3 o for^a 
A tanto  orrore  , a tanta  furia  regge  ; 

Nè  gP  indomiti  tori  f e d* ira  ardenti 
Difender  ponno  i piu  fuperbi  armenti  . 
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Ulcifci  fratrem , fraternaque  fata  timentem  , 

Haud  patitur  dubitare  diu  : calidumque  priori 
Ca:de  recalfecit  conforti  fanguine  telum  . 

Dona  Deura  templis  nato  vidore  ferebat  , 44$ 

Cum  videt  extindos  fratres  Althara  referri . 

Qua:  plangore  dato , mceftis  ululatibus  urbem 
Implet , & auratis  rnutavit  veftibus  atras . 

At  fimul  eft  audor  necis  editus,  excidit  omnis 
Ludus  : & à lacrymis  in  poena:  verfus  amorem  eft. 


444.  Confitti.  Fratello • 441*  Editti*  Difiui , mmtiatw. 
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Al  popol  non  vai  più  for^a  , o confidilo , 
Ma  corre  , dove  il  caccia  la  paura  : 

Nè  la  forte  città  /ugge  il  periglio  , 

Nè  ficuro  fi  tien  dentro  alle  mura  . 

Pur  d*  Eneo  alfine  il  coraggiofo  figlio 
Di  torre  il  mofiro  al  dì  fi  prefe  cura  : 

E t Achea  gioventù  ragunar  feo , 

Fra  quai  f ambafciator  chiamò  Tefeq . 

196 

Fu  Meleagro  , il  giovinetto  altero  , 

Figlio  et  Eneo  nomato  , il  qual  s accinfe 
Per  tor  di  vita  il  mofiro  orrendo  e feroy 
E t Achea  nobiltà  tutta  vi  fpinfe  : 

Ogni  famofo  in  Grecia  cavaliero 
Contro  il  mofiro  infelice  il  ferro  firinfe  y 
Fra  quali  andò  quel , che  fi  fe  bifolco 
Allorché  tolfe  il  vello  , e t oro  a Coleo  . 

1 97 

Il  gemino  valor , eh*  oggi  in  cìel  luce , 
Dal  ylo  delt  onor  fuafo  , e fpinto  , 

Vi  corfe , io  dico  Cafiore  > e Polluce  . 
Peritoo  ancor  di  vero  amore  avvinto 
A quello  invitto  e gloriofo  Duce  y 
Che  fu  però  t errar  del  labe  rimo  : 

D altier  Leucippo  y e Acaflo  il  fier  vi  venne 
CE  al  trar  del  dardo  il  primo  loco  ottenne  . 

i$8 

Il  Signor  della  caccia  ancor  vi  chiede 
Phffippo  il  forte  , e 7 fuo  fratei  Toffeo  ; 

Ed  Ida  altier  del  fuo  veloce  piede , 

E 7 fier  Linceo  , che  nacque  et  Afareo  ; 

E quello  , al  quale  un * altra  forma  diede 
Nettuno , già  donzella  , ed  or  Ceneo  : 

Quel  Dio  la  trajje  al  conjugal  trafiullo  v 
E in  ricompenja  poi  la  Je  fanciullo  • 


% * _ _ r 
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Stipes  erat , quem , cum  partus  cnixa  jaceret  45  f: 
Theftias  in  flammam  triplices  pofuére  sorores  ; 
Staminaque  imprefio  fatalia  pollice  nentes  , 
Tempora  , dixerunt , eadem  lignoque  tibique  , 

O modo  nate , damus  . Quo  poftquam  carmino 
dido  455 

Excefsérc  Dea:  ; flagrantem  mater  ab  igne 
Eripuit  torre  n , fparfitque  liquentibus  undis  . 

Ille  din  fuerat  penetralibus  abditus  imis  : 
Servutufque  tuos , juvenis , fervaverat  annos  : 


- • . > 


% 
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451.  Stbet  . Alfhae*  Meleagrum 
cn'xae  apparuerunr  in  regia  Par- 
ex:  qua  fata  infantis  ira  cecine- 
runt . Clotho  d'xit  eum  genero- 
fum  fu'urum  , Lachefis  forfem  , 
Arropos  firiontin  ardentem  afpe- 
xu  in  foco,  de  air:  Tarodii)  hic 

vivet , quamdiu  hic  mio  confina- 


ptus  non  fuerit.  Hoe  Alrhaea  ma- 
fer  cum  audiviflét  , exiluit  de  le- 
tto , atque  titionem  extinxir  , 
eumque  in  regia  media  obruit 
fatalem  , ne  ab  igne  obrueretur. 
Hvgm.  fab.  191.  Partut  enixa 
The  Hat  ) Alrhaza  Thefti  fili»  puc. 
rum  Cairo  & puerpera  * 
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Ecco  vi  gi  tigne  Ippotoo  con  D riante  , 

E con  Fenice  a quejla  imprefa  arride  : 

Volfe  a quefto  cammin  con  lor  le  piante 
Mene  fio , e Fileo , il  qual  nacque  in  Elide  ; 

E con  Ameto  1*  Jolao  dante, 

E dalla  moglie  ancor  ficuro  Eclide  • 

Eutithion  vi  fe  di  voi  tragitto , 

Con  Echion  , che  fu  nel  corjo  invitto  . . 

200 

Non  men  Lelege , e dico  dri^an  la  fronte 
Per  riparare  a Calidonj  danni  : 

Ed  dppalo , ed  Anceo  dal  Lido  monte 
Corre  a provar , come  il  Cinghiale  alunni, 

E Panopeo  coi  due  di  dppocoonte 

Figli 9 ed  faggio  Ne  fior  ne*  fuoi  primi  anni  : 

Laerte , e Mopfò  , e poi  con  altri  mille 
Ttlamon  giunfe , e 7 gran  padre  d Achille  , 

201 

Al  fin  la  bella  vergine  A tal  anta 
Defio  d*  onore  a quejla  imprefa  accende . 

Vefle  (uccinta  e lucida  V ammanta , 

Che  di  varj  color  tutta  rifplende  : 

Vien  con  maniera  in  un  gioconda , e pinta  * 

Ed  in  favor  del  Re  fi  mofira,  e rende ; 

E arco  , e V andar  promette , e 7 bello  afpetto 
In  giovanti  valore  alto  intelletto  . 

202 

Sebben  la  vifia  eli * ha  vergine  e bella , 

Non  1*  ha  del  tutto  molle  e femminile  : 

Ma  ogni  fua  parte  , fuorché  la  favella , 

Par  di  un  fanciullo  ingenuo  almo  e gentile  ; 

Nel  volto  impreffo  par  di  una  donneila 
Narcifo  il  bel  nel  fuo  più  verde  Aprile  ; 

Raffembra  a tutti  un  naturai  Narcifo , 

Che  imprefja  una  donzella  abbia  nel  vifo  • 

Tom.  Ili,  S 

« 
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Protulit  hunc  genitrix , txdafque  in  fragmina  poni 
Imperat  : & poiitis  inimicos  admovet  ignes  . 46 1 

Tum  conata  quater  flammis  imponcre  ramum , 
Coepta  quuter  tenuit  ; pugnant  materque  (ororquc. 
Et  diverfa  trahunt  unum  duo  nomina  pedus . 

Saepe  metu  fcelerjs  pallebant  ora  futuri  : 46  j 

Sarpe  luum  ferv^ns  oculis  dabat  ira  ruborem  . 

Et  modo  nefcio  quid  ihnilis  crudeie  minanti 
yuitus  erat  ; modo  quem  miiereri  credere  pofl'es  : 
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. Scherno  diè  già  quefla  fanciulla  al  mondo 
Tre  lujlri  pria  nella  città  Tegea  . 

Come  vede  quel  vifo  almo  e giocondo 
Jl  figlio  altier  della  crudele  Altea y 
Sente  pnffar  per  gH  occhi  al  cor  profondo 
La  fiamma  del  figliuol  di  Citerea  : 

Ben  potrà  y dice , quei  lodar  fua  fòrte  , 
ella  alcun  degnerà  farfi  conforte . 

204 

Ma  F opra , ove  F onor  lo  /prona  y e Jpiuge 
Dal  fuo  maggior  piacer  F invola  , e /via  ; 

Contro  il  crudo  nemico  il  ferro  flringe  , 

E per  diverfi  calli  ognun  v invia . 

Tutta  d ’ intorno  una  gran  felva  cinge , 

CH  eletta  per  fua  fianca  il  verro  avta  : 

Dell  empia  tana  fua  tengon  le  chiavi 
Le  folte  /pine  , e F elevate  travi . 

205 

L antica  felva  infin  al  del  s eflolle  , 

Ed  una  larga  valle  afeonde , e chiude . 

La  pioggia  , eh * ha  da  queflo  y e da  quel  colle  y 
Vi  conferva  nel  meyo  una  palude  : 

Laddove  il  giunco  ddicato  e molle 
Forma  le  verghe  fùe  di  fronde  ignude  ; 

Quivi  fra  falci,  e fra  paluflri  canne 
Stavano  allor  F infidiofe  parine  • 
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PoicK  han  la  felva  cinta  d*  ogn  intorno 
Gli  uniti  cacciatori  arditi  e accorti, 

Altri  rtpon  frali*  uno  , e F altro  corno 
Della  bicorne  forca  i lini  attorti  ; 

Altri  cerca  coi  can  , dove  (aggiorno 
Facciano  i denti  ingiuriofì  e forti  : 

Altri  cerca  al  fuo  onore  altro  con  figlio  y 
E brama  di  trovare  il  fuo  periglio * 

S ij 
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Cumque  ferus  iacrymas  animi  ficcaverat  ardor, 
Inveniebantur  lacryma:  tamen  : utque  carina , 47# 
Quam  ventus,  ventoque  rapit  contrarius  xùus  , 
Vini  geminarti  fentit , paretque  incerta  duobus  : 
Theftias  haud  aliter  dubiis  affedibus  errat , 

Inque  vices  ponit  5 pofitamque  reiufcitat  iram  ; 
Incipit  effe  tamen  melior  germana  parente:  4 75' 

Et  , confa nguineas  ut  fanguine  leniat  nmbras  , 
Impietate  pia  ert  ; nani  poftquam  peftifer  ignis  . . 


1 


♦f  *•  Vjm  gtmifism . Duplicem  vio- 
lentiam  , & venti  & aftus  maris  . 

4 77*  Imfietétt  pi*  efi . Pi»  vidctur 


fui  He  Altfcaea  frafrum  cstdem  ut* 
dicendo;  ini pi»  filium  notando. 


✓ 
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Metamouphoskon  Li».  Vili.  *7? 

Segue  Echion  con  mole  altri  la  traccia 
De  bracchi , che  n han  già  l' odor  fintilo , 

E fra  i più  folti  fpin  fi  jpmge  , e caccia  , 

Tantoché  giunge  al  paludojo  lieoi 
Ed  ecco  geme  un  can  , latra  , e minaccia  % 

Poi  da  molti  altri  è il  fuo  gemer  (eguieo  ; 

Tantoché  7 gran  bajar  lor  fede  acqui  fi  a , 

Che  r empia  belva  han  già  trovata , e vifla  , 

208 

Tofloché  i cani  ingiurtofì , e fidi 
Indizio  dan  della  trovata  belva  > 

Si  fenton  mille  corni , e mille  / Iridi  ' 

In  un  tratto  affordar  tutta  la  Jelva . 

Da  tutti  i lati  a ’ paludo/L  lidi 

Si  corre , e ver/o  il  ver  re  ognun  s infi  Iva  : 

E già  di  can  sì  groffo  fiuolo  è giunto  9 
Che  t ogni  lato  é minacciato * e punto . 
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Coni  ei  vede  de 9 cani  il  crudo  affé  dio  , 

E tante  I ogni  intorno  armate  mani  , 

E finte  i gridi , i corni , / morfi , e 7 tedio 
Di  tanti  y che  intorno  ha  , feroci  alani  9 
Ricorre  all ’ ira  , e al  f olito  rimedio  * 

E altero  invefle  uomini , ed  arme , e cani  : 

Ed  empio  , e fello  trafporear  fi  laffa 
Contro  ognun , che  ver  lui  lo  Jpiedo  abbuffa  ( 

210 

Corre  alP  irreparabile  vendetta 
Con  tal  furor  lo  fpaventofo  mojiro  , 

Che  fembra  il  foco , il  tuono  * e la  faetta  ; 

Che  corra  in  un  balen  1*  etereo  chiojlro  ; 

Quando  a cacciare  i nuvoli  s' affretta  - 

Da  un  lato  V Aquilon  , dall ' altro  l’  Oflro  9 
Efce  de'  nembi  il  foco  9 e fede  t e (ìridi  : 

Così  vola  il  Cinghiai , frane , ed  uccide  * ' ' ; 
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Convaluit , Rogus  ifte  cremet  mea  vifcera , dixit  . 
Utque  marni  dirà  lignum  fatale  tenebat  3 
Ante  fepulcrales  infelix  adftitit  aras  ; 480 

Paenarumque  Dea:  triplice*  furialibus  , inquit  , 
Eumenides , facris  vultus  advertite  veftros  . » 

Ulcifcor  facioque  nefas  ; mors  morte  pianda  e(t  : 
In  feelus  addendum  fcelus  eft  , in  funera  funus. 
Per  coacervatos  pereat  domus  impia  ludus . 485 

An  felix  Oeneus  nato  vittore  fruetur  > 


480.  Sepulclrslet . Qui*  in  hoc  igne , tur  effe  , Tifiphone , Aleflo , & 
dum  ft'pircm  cxurir,  A)tha?a  fi-.  Megara  . 

Jium  occtdit , & ipfius  quafi  cor-  482-  Advtrtite . Convertire.  Furia • 
pus  exurir , venufte  fcpulchrale*  libus  Jacrtr  . A furore  & indi» 
aras  nominar.  gnationc  provcnientibus  . 

481.  f'cenarumque  De a triplice t • 483.  Mors  morte  pianda  tjl . Caedes 

furias  infernale» , qua  tre*  dicun-  frattum  motte  filli  purgando  eft  • 
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Crucciato  or  quinci  $ or  quindi  adopra  il  dente 
Nel  cane  , e nell  accia r lucido  , e bianco  • 

Ferito  un  veltro  là  gemer  fi  /ente , 

£ va  leccando  I mpiagato  fianco  : 

Quel  maftin  tutto  aperto  fa  un  torrente 
Di  /àngue  > e giace , e geme  , e vienfi  manco  s 
Si  vede  V uom  , che  V affaltò  col  ferro , 

Ferito , e l acciar  torto  , e rotto  il  certo . 

212 

Mentre  correndo  il  porco  i cani  atterra  * 

E 'l  bofco  rifinar  fa  d' alte  /Irida , 

T raffi  Echion  da  parte  > e 7 dardo  afferra , 

£ 7 manda  in  aria  acciocché  7 moftro  uccida  % 

' Ma  troppo  in  alto  l afta  da  sé  sferra  % 

E puff  a /opra  il  perfido  omicida  ; 

/)’  acero  dopo  incontra  un  groffo  piede , 

E in  vece  del  nemico  un  tronco  fede  . 

213 

L*  ifteffo  avvenne  al  guerrier  di  Teffaglia , 

A quel , chi  al  mar  moflrò  la  prima  nave: 

Dal  forte  braccio  impetuofo  fcaglia 
Un  dardo  più  mortifero  , e più  grave  : 

Forniva  con  quel  colpo  la  battaglia  % 

Se  più  baffo  fetta  ; V acuta  trave 
Pa/sò  di  là  dal  porco  empio  e fifa  aggio  % 

Jnfino  alle  midolle  , un  groffo  faggio . 

214 

Mopfo  figliuol  et  Ampico , e Sacerdote 
D ’ Apollo  aì  del  la  voce  al^a , e t afpeuo  > 

Febo  , fi  l * oftie  mie  fante  e devote 
Commoffer  unqua  il  tuo  pietofò  affetto , 

■ Concedi  a quefte  mìe  fupplici  note  > 

CK  io  primo  impiaghi  alt  inimico  il  petto  : 

Dar  cerca  al  prego  effetto  il  chiaro  Nume  , 

* Ma  v*  è , chi  'tronca  al  fuo  de  fu  le  piume . 

S iy 
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Theftius  orbus  erit  ? mclius  lugebitis  ambo  ; 

Vos  modo  fraterni  manes  , animxque  rccentes , 
Oilìcium  fentite  meum  : magnoque  paratas 
Accipite  inferias  , uteri  mala  pignora  noftri.  45x1 
Hei  mihi  1 quo  rapior  ? fratres  ignofcite  matri  . 
Deficiunt  ad  coepta  manus  : meruifle  fatemur 
lllum  , cur  pereat:  mortis  mihi  difplicet  audor. 
Ergo  impune  feret  ; vivufque  , & vidor , & ipfo 
Succefl'u  tumidus  regnum  Calydonis  habebit?  4^5 


4*7.  Tlt/h'ut.  Parer  raeiit , & fra-  recens  admiffi. 

trum  Plmppi . & Toxeos . 4g,.  . Propri,  fili!  nece. 

488.  Rieintts . Novi  Orci  incoi* , 
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Come  ha  incoccato  il  Sacerdote  il  dardo , 
Fd  ha  ben  prefa  al  fuo  ferir  la  mira  , 
Quanto  può  fende  il  braccio  men  gagliardo  3 
E più  che  può  * col  dejìro  il  nervo  tira  : 

Lo  Jlral  del  divin  folgore  men  tardo 
Volando  freme , e alla  fua  gloria  afpira  : 

Ma  tolfe  nel  volar  la . Dea  di  Deio 
Jd  acuto  ferro  alt  innocente  telo  . 

216 

Lo  J Irai  fen*a  la  puma  il  moflro  giunge y 
Per  torgli  [ alma , e averne  il  premio  crede  9 
E gli  dà  nella  fronte  y ma  no  7 punge  y 
Che  quel  gli  manca  , onde  forando  fede  « 

Sf  accrefce  l*  ira  al  porco  , e poco  lunge 
Eupalamcn  con  più  compagni  vede , 

Che  fermi  al  varco  fan  coi  ferri  baffi , 
Perchè  il  nimico  lor  quindi  non  pajfi . 

217 

Ne  lumi  del  Cinghiale  arde  , e rìfplende 
L ’ ira  * e dal  cor  profondo  efala  il  foco  \ 

Già  contro  i forti  (piedi  il  corfo  fende  , 
Fremendo  con  grugnir  fuperbo  e roco  : 

Ed  in  un  tempo  ifleffo  è offefo , e offende  9 
E alfin  {mal  grado  lor)  guadagna  il  loco . 

E'  la  lor  foqa  a tanto  orrore  imbelle  * 

Nè  può  il  ferro  paffar  la  dura  pelle . 

218 

Le  ^anne  altero  arruota  , e et  ira  freme  9 
E manda  Eupalamon  ferito  in  terra  ; 

Poi  fa  , che  Pelagon  talmente  geme , 

Che  non  ha  più  a temer  della  Jfua  guerra  i 
Lo  fieffo  orrore , e fra  fio  il  figlio  teme 
Lppocoonte  , e al  corfo  fi  di  (ferra  : 

E arriva  il  moflro , e 7 punge  nel  tallone  / 

E manda  [alma  fua  (ciotta  a Plutone » 


iti  P.  Ovidm-Nasonis 

Vos  cinis  exiguus , gelidxque  jacebitis  umbra? 
Haud  equidem  patiar  . Pereat  fceleratus  : Se  ille 
Spemque  parris  . regnique  trahat , patriaeque  ruinam  t 
Mens  ubi  materna  eft?  ubi  funt  pia  jura  parentum? 
Et  , quos  fuftinui , bis  mensum  quinque  labores  ? 
O utinam  primis  arfifles  ignìbus  infans  : 501 

Idque  ego  palla  foretti  ! vixifti  munere  noftro  : 
Nane  merito  morière  tuo:  cape  premia  fatti; 
Bifque  datam  , primùm  par  tu  , mox  ftipite  rapto  , 


< 


496.  Gelidaqut  fieebitis  timbra  . 

Umbra  ntc  g-lida  nec  cal'da:  (ed 
' ad  morfem  refpic’*ur  , tjuar  cum 
ftipore  venir,  & corpus  privarum 
anima  fripidum  relmquit  . 

458.  Sprmqnr  . Erint  Oeneo  ex  AI- 
thara  & aiii  filii , ab  Ant.  Libe- 
ral' nominati  ; Phereus  , Agelaus  , 
Toxeus,  Clvmenus,  Ik  Periphan- 
tes . Summi  tamrn  Oenei  fpes 
in  Meieapro  , utpote  Martis  pro- 
le , fupra  ad  verf.  437.  ve- 
runi audi  ipfum  L'ber-lent  . Oi 

•xaiitt  Sir-Tis  xtt  1 e'uWci  K»f- 

?rif  xvrnrKi  rS  Theflii 

lilii  ac  lePqui  Cuietes  pellrm 
irvadunt  , d midium  prarifoiuro 
ad  le  pertirere  d'ernres  ; led  Me- 
le.iper  vi  ea  ademit  , ac  fido* 
Theflii  orcidir . Hinc  bellum  in- 
tei Curetta  &Calydonios  omini: 


ad  quod  Meleager  prodire  noluif, 
iratus  ob  diras  quibus  ipfum  ma- 
ter  ptopter  fiatrum  necem  devo- 
verat . Cum  aurem  Curetes  ur- 
bem  jam  capturi  eflTent  , uxor 
Cleopatra  ei  peifuafir,  ut  Caly- 
dontos  tyeretnr.  Egreffus  contr* 
Curctas , prriit,  cremata  à roa- 
tre  face  fatali:  (de  qua  fupra  ad 
v.  4jr.)  Reitqui  etiam  Oenei  filii 
in  ea  pugna  mortem  oppetienmr . 

500.  Mtiiftrn  . Libri  aiiquof  à 
Ciofmo  citati , fk  Mia.  habent 
Menfrt  bit  quinque  . Excufi  ora- 
res  nien/nm  retinent,  Prifcianl 
freri  aufloritate  , qui  1.  7.  men- 
jum  h'C  prò  menfium  poni  ait  . 

joi.  Mnnere  nt/ito-,  Quir  (Epiteti* 
leu  tortem  in  hunc  uique  dieiu 
feltravi . 
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Se  non  avea  Nejìor  V occhio  al  fuo  /campo , 

Non  avria  il  tenp  mai  [eco lo  [corto  , 

Non  vedea  mai  et  intorno  a Troja  il  campo  p 
Ma  rimaneva  in  quella  felva  mono  : 

Andò  il  mojlro  crudel  menando  vampo 
Contro  Ne/lor  fin  da  fanciullo  accorto  ; 

Ma  [aitò  (òpra  un  gran  troncone  a tempo  9 
Per  non  far  tono  al  fuo  prefi ffo  tempo  • 
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E ben  a tempo  vi  fi  trovò  [opra , 

Che  giunto  il  moflro  il  guarda  empio , e fi  sforma 
Di  fargli  ancora  oltraggio  , e irato  adopra 
Jl  dente  altier  nell 9 innocente  feor^a  : 

Veduto  poi  y chi  ei  perde  il  tempo  ? e t opra , 
Rivolge  contro  i can  l ira  , e la  fionda  y 
Che  gli  fon  fempre  al  fianco , ma  sì  lunge , 

Che  T infelice  ^ anna  non  vi  aggiunge . 

221 

Impetuofo  il  fier  Cinghiai  gli  affale  9 
E quefloy  e quel  men  defìro  alcanna,  e uccide* 
Infinito  è il  languir  y eh1  in  aria  fale 
Di  quefio  , e di  quel  can , che  geme  , e J Iride  3 
Con  lo  fpiedo  altre  volte  empio  e mortale 
Orifia  va  ver  le  | anne  omicide  : 

Ribatte  il  colpo  il  porco  empio , e felvaggio  , 

E toglie  al  forte  pugno  il  ferro  , e 7 faggio  • 
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Corre  poi  fbpra  il  fuo  nemico , e 7 patte 
Col  dente  altier  da  genitali  al  petto  ; 

E gli  fa  [aitar  fuor  l*  intera  parte  , 

E morto  il  dona  al  fanguinofo  letto  : 

1 due  fratei  y che  fra  Mercurio  y e Marte 
Non  avean  anco  il  trasformato  aspetto  , 

Gli  eran  con  l’  afia  in  man  tremoli  a*  fianchi , 

Su  due  deflrier , via  più  che  neve  bianchi  » 
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Redde  animam,  vel  me  fraternis  adde  fepulcris.  5051 
Et  cupio , & nequeo . Quid  agam  ? modo  vulnera 
fratrum 

Ante  oculos  mihi  funt , & tanta:  ca:dis  imago  : 
Nunc  animum  pietas,  maternaque  nomina  frangunt; 
Me  miferam  ! male  vincetis , fed  vincite , fratres  , 
Dummodo,  qux  dedero  vobis  folatia,  vofque  510 
Ipfa  fequar , dixit  : dextràque  averfa  trementi 
Funereum  torrem  medios  conjecit  in  ignes . 

Aut  dedit  , aut  vifus  gemitus  elt  ille  dedifle 


S0?*  Et  cupio  . Fratres  nichel  fub- 
intellipafur . Et  nequeo  . Non  pof* 
futn  in  igne  m conjicere  torrem 
pierete  , qua  filium  proicquor* 
impedita  • 


51  r.  jfverfs.  Dolens  & invita  e* 
more  funebri.  Aver  fi  tenue*  e ft- 
rem,  6.  #neid. 

512.  Funereum  . Fureftum  , fune» 
rifquc  ac  morti  1 Meleagri  caufam. 


Mitamouphosiom  Lii.  Vin.  aJj 
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E farìan  forfè  flati  i primi  a torre 
'La  vita , o almeno  il  /angue  al  mojlro  altero  j 
Ma  il  folto  bofco , ove  il  cavai  lor  corre  t 
All'  afìa  , e al  cor/o  lor  rompe  il  fentiero  : 

Difpofio  è in  tutto  Telamon  di  porre 
Jl  moflro  in  terra , e corre  ardito,  e fero : 

Ma  dà  <f  intoppo  in  un  troncon  coperto , 

E cade , e perde  il  de  fiato  meno  . 
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Che  in  quel , che  Peleo  il  vuol  al*ar  da  terra , 
La  vergine  Atalanta  un  dardo  incocca , 

E r arco  incurva , e poi  la  man  riferra  % 

E fa  nel  nervo  libera  la  cocca  : 

E ambrziofo  fìral  come  fi  sferra  , 

Conofce  ben  » eh'  in  van  f arco  non  j cocca  t 
E certo  di  ferir  batte  le  piume , 

E toglie  il  J angue  alt  inimico  lume  . 

225 

Il  moflro  , che  forar  fi  fente  il  ciglio  , 

Per  la  doglia  improvvija  il  capo  fcuote , 

$’  aggira , e fi  dibatte  , nè  configlio 
Da  gittar  via  lo  fìral  ritrovar  puote  : 

La  vergine , che  vede  il  pel  vermiglio 
E girarfi  l Cinghiai  con  fpeffe  ruote , 

Gode , che  t arma  fua  primiera  colfe  , 

E prima  al  crudo  verte  il  f angue  tolfè  . 

226 

Nè  men  s allegra  il  giovane  Signore 
Di  Caltdonia  , che  primier  s'  accorfe  ; 

E mofbò  primo  il  virgmal  valore 

A'  fuoi  compagni , e ’l  J àngue  » che  fuor  corfè  : 

Ben  n'  avrai  ( diffe ) il  meritato  onore , 

V edrai , eh’  indarno  il  del  qua  non  ti  feorfe  , 
Vermiglio  a molti  il  volto  invitto  refe% 

Poi  tutti  al  perighofo  affai to  accefe . 


I 
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Stipcs  : & invitis  corrcptus  ab  ignibus  arfìt . | 

Infcius  atque  abfens  flamini  Meleagros  ab  illa  ji> 
Untar , & coecis  torreri  vifccra  fentit  , . 

Ignibus:  at  magnos  fuperat  virtute  dolores  . . 

Quod  tamen  ignavo  cadati  6c  fine  {inguine  leto, 
Moeret,  & Ancaii  felicia  vulnera  dicit . 5*5* 

Grandaivumque  patrem , fratretnque , piafque  forores 
. Cum  gemitu , fociamque  tori  Vocat  ore  fupremo  ; 
Forlitan  6c  matrem . . Crefcunt  ignifque  dolorque  , 


l 


518.  Quod  tinteti . Inique  ttmen  & 
*gre  fert  eam  fibi  obvenire  mor- 
teci , inertem  & languidam  , in 
qua  non  fit  virtuti  lu*  exercend* 
locus . Ariftoteles  lib.  3.  Ethic. 
Nicomach.  cap.  6 . 

51».  Crefcunt  ignifque  dolorque  . 
Inteftinus  dolor  ad  modum  flam- 
nix  in  titione  & cr«*fcenris  & de- 
crefcentii  inrendebatur  & remit- 
tebarur.  Crefcunt.  Torris  hic  fa- 
talis  refpicere  videtur  efifigiem  ali- 
quara  ex  arte  malefica  . Si  quem 
enim  immutare,  infirmare,  aut 
etiam  perimere  volunt  malefica , 
imaginem  ejus  ex  cera  , luto  aut 
plumbo  effingunt , perori  nomea 
infcribunt,  exorcizant  , fub  fimo 
vel  ad  lentum  focum  tabefcere 
finunt,  perforatum  aut  acubus  pec 
latera  transfixum  : «ofier  epift. 
Hypfipylcs  , Devovet  abfenter  ,/<- 
mulacraque  cerea  fingiti  Et  mi * 


a * 


ferunt  tenuti  in  itcur  urget  #- 

cus  , & 2.  Faftor.  Quodque  pici 
obflrinxit  ; quod  acu  ttajecit  abe- 
ti a , Obfutum  mentba  torre t ab 
igne  caput.  Virgil.  Eclog.  8.  Li- 
mus  ut  bit  durefcit , & b* c ut  ce- 
ri» liquefcit  , (sre . ex  Thcocriti 
Idyl.  2 . Ut  tStii  t ««pò  ty» 
&c.  Horat.  Satyr.  8.  lib.  x.  Lama 
(sr  effigie!  eroi,  altera  cerei  . Ta- 
cit.  A un  al.  z.  fuper  morte  Ger- 
manici : reperiebantur , inquit , io- 
lo  ac  parietibus  erutae  hu mano- 
rum  corporum  reliqui*,  carmina, 
& dcvQtiones , & nomcn  Germa- 
nici plumbeis  tabulis  infculptum, 
femiufti  cinerea  , ac  tabe  obruri  , 
aliaque  maleficia,  &c.  Sed  adì 
Sprangerum  x.  p.  Mallei  venet. 
quseft.  x.  c.  ut»  Mejerum  1.  a8. 
Delriura  3.  Difq.  Magic,  p.  x. 
quaeft.  3.  le£t.  4.  & 5.  Grillandone 
q.  j.  Petti  Abani  cxpcrimwiU. 
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Si  fan  f un  V altro  core , e innanzi  vanno 
Contro  la  belva  infidiofa  e truce  , 

E tutti  al  corpo  fuo  cercan  far  danno 
Da  quella  parte , ove  perdè  la  luce. 

Nè  però  Jìrada  ancor  trovar  fanno 

Da  tor  per  fempre  a lui  l’ aura,  e la  luce\ 

Percuoton  mille  fìrai  i irjuta  vefle  ; 

Ma  /'  un  i altro  impedifce , e non  invefle  , 

223 

Ecco  contro  il  fuo  fato  il  corfo  affretta 
Jl  gloriofo  ed  infelice  Alceo , 

E con  ambe  le  mani  al^a  un  accetta, 

E s avvicina  al  moflro  orrendo  e reo  : 

Quefia  farà  ben  meglio  la  vendetta  , 

Dice  , che  ’l  dardo  virginal  non  feo  ; 

State  a veder , fé  con  queft  arme  il  domo , 

E Je  vai  più  cC  una  donzella  un  uomo  . 

229 

5’  opponga  pur  Diana  co  ’l  fuo  feudo , 

Difendalo  , fe  può  , dalla  mia  fir^a  , 

Ch’  or  ora  il  fo  reflar  dell'  alma  ignudo  , 

E acquiflo  al  mio  valor  f irfuta  Jcor^a . 

Or  mentre  di  calare  il  colpo  crudo 
Col  fuo  maggior  potere  Alceo  fi  sforma, 

Jl  porco  contro  lui  fi  fpinge , e ferra  , 

E fa  cadere  in  van  la  feure  in  terra . 

230 

Col  curvo  dente  in  quella  parte  il  fende , 

Che  ’l  cor  e 1 membri  interni  a fonde , e copre . 

La  piaga  f infelice  in  terra  fende, 

E le  parti  f crete  allarga  , e feopre . 

Or  mentre  , chi  a quel  Dio  t anima  rende , 

Che  fuol  giudico  far  delle  noflre  opre  : 

Petitoo  o vuoi , che  ’l  porco  empio  i affanni , 

0 fi  vuol  vendicar  di  tanti  danni  • 
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Languefcantqae  iterum;  fimul  eft  extinchis  uterque  * 
Inque  leves  abiit  paulatim  fpiritus  auras . 

Alta  jacet  Calydon  : lugent  juvenefque  fenefque , > 2s' 
Vulgufque,  pròcerefque  gemant;  IciiTxque  capillos 
Planguntur  matres  Calydonides  Evenina* . 

Pul vere  canitiem  genitor  vultufque  feniles 
Fcedat  humi  fufus;  fpatiohimque  increpat  sevum  . 
Nam  de  matre  manus , diri  Ubi  confcia  facti,  530 

Exegit  poenas , acfco  per  vifcera  ferro . • 

• * % 

•»  . * 
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515.  Paulatim  cand  prunài»  velan-  Tentinus  confirmat,  cnm  glofla  , 

se  fàvillà  Alt » jàctt  Cài/don . ' Evenós  e fi  fiuvius  : inde  fune 

Hic  vcrfus  in  primo  Palat.  non  ditte  Evenne  mttres  . Scribe  : 

ex  fiat  ; in  fchedis  Theàtinorutn , Planguntur  matres  Calydenidet 

Urbinati,  altero  Hamburgenfi  , Evenirne,  Piangi  enim  prò  fé 

& uno  Bononienfi  margini  erat  piangere , ut  & alibi  nofter . 
adfcriptus  ; & eft  proftélò  adul-  528.  Pulvere  canitiem.  Parer,  in- 
terinus , quod  inconcinna  repeti-  . . quit  , Oeneus  pulvere  caput  fa- 

tio  rS  paulatim  fatis  evincit . ciemque  deturpat . Hoc  cnim  m 

527.  Plangunt  era  fimul  matres  Ca-  ruagnis  moeroribus  fiebaf  apud  prì— 

lydonides  . Oeneus  ) Calydonides  fcos  . Spatiofumque  . Neftor  apud 

beu  beu  plurimi  veteres  . Alii  Ce-  Juvenalem  Sat.  io.  qurerit  cur  bare 

lydonides  Euveive  ; unde  repo-  in  tempera  duret , Qjuod  facinus 

nendum  facile  videtur  .•  Piange - * dignum  tam  longo  admiferit  fvo. 

bant  matres  Calydonides  Evenir  jjx.  Atto  . Laqueo  vitam  finivit  » 
ti*  j quod  optimus  s.  Marci  Fio-  * ioquit  Diodorus  Sic.  Jib.  5. 
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Con  r ajla  tridentata  affretta  il  corso , 

Dove  s è fatto  forte  il  suo  nemico  ; 

Ma  tosto  pone  al  suo  furore  il  morso 
Teseo  suo  vero  e cordiale  amico  : 

Dov' è gito  ( gli  dice  ) il  tuo  difcorfo  ? 

Dai  tu  perduto  il  tuo  confi  gl  io  amieoi 
Non  dee  f uom  forte  mai  prender  duello 
Con  animai  di  lui  piu  Jone  e fello . 

232 

L'  uom  fàggio  dee  ( sia  quanto  vuol  gagliardo  ) 
Simil  fere  domar  col  proprio  ingegno  . 

Con  Ì uom  convìen , che  f uom  non  sia  codardo , 
Se  vuol  falvare  , o guadagnare  un  regno  : 

Mentre  che  7 perfuade  , avventa  un  dardo  , 

Che  giunfè  a punto  al  deflinato  fegno  ; 

Ma  non  ferì  il  Cinghiai , che  cT  ira  accefo 
Avea  contro  un  gran  velcro  il  corfò  prefò  . 

233 

Gli  folta  il  veltro  intorno,  e 7 mofbo  fero 
Ovunque  il  can  fi  volge  , il  capo  gira  : 

L'  ardito  intanto,  e forte  cav alierò 
Della  prudente  Atene , un  dardo  tira , 

E dato  al  fegno  deflinato  e vero 
Avrebbe  , u 1‘  occhio  avea  prefa  la  mira  ; 

Ma  il  can  s’ oppose  in  quel , che  7 braccio  ei  fciolfè  « 
E falvò  a lui  la  vita , e a fe  la  tolfe  . 

234 

L ardito  Mele  agro  avea  più  volte 
Cercato  d'investir , ma  fempre  in  vano  : 

Jl  moto  del  Cinghiai , le  piante  folce 
Sempre  in  van  fergli  ufeir  i arme  di  mano  ; 

Due  diverfè  arme  ultimamente  tolte , 

La  prima  vuol , eh'  invefla  di  lontano  : 

Ubbidì fee  ella , e fora  , e prende  albergo 
Nel  Juo  pur  dianzi  inviolabil  tergo. 

Tom.  III.  T 
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Non  mihi  fi  centum  Deus  ora  fonantia , lingua: 
Ingeniumque  capax,  totumque  Helicona  dediflet  ; 
Triitia  perfequerer  miferarum  dieta  fororum  . 
Immemores  decor is  liventia  pectora  tundunt  : 535 
Dumque  manec  corpus  , corpus  refovcntque  fo- 
ventque  ; 

Ofcula  dant  ipfi , pofito  dant  ofcula  le.rto. 

Poit  cinerem  , cineres  hauilos  ad  pectora  verfant  : 
Aftufa:que  jacetit  tumulo  $ lìgnataque  faxo  539 
Nomina  complcxx , Iacrymas  in  nomina  fundunt . 


537.  LtRo . Funebri  pberefro.  Ipft 
Itelo.  Sic  diilingue  . Ofcula  dant 
*pfi , id  eft  , Mejeagro  (cu  corpo- 
tì  , pofiro  dant  ofcula  ie£ì:o  . Ut 
airerum  ofcula  ad  corpus  , altc- 
rum  ad  lc&um  referatur . 


5 lo-  Jffuftqtte  . Incumbentes  , in- 
stata:, proftrafae . Nonrn * faxo  . 
Signa  . Epitaphuim  in  f.rxo  Icul- 
prum , in  41:0  nomcn  M;kag 

erat . 
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Quando  ei  vide  al  Cinghiai  vermiglio  il  dojj'o , 
E che  punto  dal  duol  s aggira , e jcuote  , 

Con  f ahr  arma , eh'  ha  in  man  , gli  corre  addogo  , 
E la  sinistra  parte  gli  percuote  : 

Eajja  il  juperbo  acctar  la  carne  y e P offa  , 

Aè  il  coraggioso  cor  rcffler  punte  . 

Jl  porco , mentre  può  , Ji  duole  , e langue  , 

Eoi  cade  , e manda  juor  la  vita  , e 7 J angue , 

2 3 6 

Ognun  con  le  parole , e con  le  ciglia 
Delle  fue  lodi  al  vincitor  compiace  : 

O onun  s’  allegra , e ognun  fi  maraviglia 
Dell’  animai , eh' in  tanta  terra  giace. 

Ancor  ternon  toccarlo  , pur  vermiglia 
Sicuro  al  fin  ciafcun  P arme  Jua  Jace  : 

Ognun  jebben  non  ha  la  fera  estinta  > 

Brama  del  Jangue  suo  l'  arma  aver  tinta , 

2ij 

dila  più  db  ogni  altro  al  vincitor  dà  lode 
La  gru-teja  vergine  Atalanta  . 

D accejo  amante . che  la  mira , e eh'  ode 
La  joave  parola  accorta  , e (anta  : 

JJentre  fu  pilo  la  vagheggia  , e gode  , 

Don  fui  capo  al  Cinghiai  del  piè  la  pianta  ; 

E con  grata  favella , e dolce  vifìa 

Sol  la  Jua  diva  allegra  , e gli  altri  attrìfa . 

i 3 i 

Poìch'  è piaciuto  alle  (uperne  felle 
Di  dare  effetto  al  mio  nobil  penderò  , 

Sì  denno  a me  cjuefle  onorate  e belle 
Spoglie  , che  fede  poi  faran  del  vero  : 
do  dico  del  Cinghiai  1‘  i'futa  pelle 
Col  capo  ancor  delle  fue  ^ anne  altero  ; 

E ur , perchè  il  dardo  tuo  P impiagò  pria  , 

V uò  teco  compartir  la  gloria  mia  . 

T ij 
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2^2  P.  OVIDII  NaSOMIS 

Qms  . ParthaÓnix  tandem  Lntonia  clade 
Exfatiata  doinus , prxier  Gorgenque  nurumque 
Nobilis  Alcn  ena:  , nati*  in  corpore  pennis 
Allevar . & lon^as  per  brachia  porrigit  alas  ; 
Corneique  ora  facit  . verfafque  per  aera  mittit . 

Interea  Tnefeus  (odati  parte  laboris  546 

Fuiutus,  Erechthéas  Tritonidos  ibat  ad  arces . 

CI.  uiu  iter,  fecitque  moras  Achelòus  * eunti  ? 
Imbre  tuinens . Succede  meis , ait  , inclvte , tectis  - 


541.  Nurumque . Dejaniram  , uxo- 
rem  Herculi»  : beneficio  Bacchi  id 
fadlum  (dìcir  Ant.  Liberali;  cui 
eam  gratiam  Diana  fecerat . Re* 
Jiquae  in  Meieagrides  avcs  verlse , 
de  quibus  Plm  lib.  io.  cap.  a 6. 

544.  Alle va' . In  aerem  follie  . 

545.  Comeaque  or*  facit.  Hoc  eft  , 
ora  in  roftra  convertir  . Verfafque 
per  aeri 1 mittit . In  sves  com* 
murata*,  quae  Meieagrides  à Me- 
Jeagro  fratte  fuerunt  cognomina- 
ta . De  qubus  Plinius  lib.  deci- 
mo, capite  vigdìmo  fexro. 

Fab.  V.  Arg.  Intesa  Thelèus  . Mi- 
ré  piantéfi*  quinque  Naiadum 
tranfmutationem  in  infoiai  enm 
J operi /re  fabula  poeta  connetìit . 
Inrerfetio  n»mque  Caljrdonio  *pre% 
7 he fieus  eum  Atbenat  rediret  , 
forte  Achelout  fiovìus  flit  oli  ant 
ab  Acarnania  di-lerminant  fic  in- 
tumulili,  ut  totus  tranfttus  non 


viieretur . ìnvitatut  igitur  The- 
feus  à fiumi  ni  t Dea  Acheloo  do— 
mum  illius  intravit , tanti [per 
illic  futurus , dum  tuto  tranfire 
poffet . Com  ver * poi}  ceenam  The- 
feut  in  mare  projpicienr  vidi  fife  t 
infoiai  quafdam  , Acheloum  ro - 
gavit  y quot  ili*  effent , ac  qum  , 

nomine  apùellarentur  : cui  Ache- 
lout re/vondit  . Naiader  quinque 
ftt'lfe  illorum  lucorum  accnlar  9 ; 

qrie  cum  aliis  Diis  fie  fpreto  fi- 
eri fi  caffè  ut  , rat  cum  locis  fui r im 
mare  i fe  indignato  fuiffe  prò - 
voluta r,  ac  in  in/ olir  quinque 
nomine  Echinadss , (5  finis  (T 
fluftibut  mirimi  fuijfe  difettar  * 

546.  Sodata . Conficiendi  apri  la- 
bore fun&os  , quem  lociuoi  & 
auxiliarem  Meleagro  tulerat . 

547.  Erecbt'jear . Athenas  Ertchtheo 
oiim  regnata* . 
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Subito  fa  levar  l*  orrida  Jpoglia  , 

E dandola  co  7 a//j  /^j  dW, 

D*  allegrerà  empie  lei , </’  invidia  e doglia 
Gli  altri  di  Calidonia  , che  ne  priva  : 

Dif piace  a tutto  il  fuo  popol , che  voglia 
Del  bel  trofeo  la  fua  patria  nativa 
Spogliar , per  darlo  alla  Nonacria  parte  > 

Che  non  uvea  nella  vittoria  parte  . 

Disse  Plefippo  a lei , eh*  un  de*  fratelli 
Era  d*  Altea , di  Mele  a grò  madre  : 

Non  ti  penfar  deir  onorate  pelli 
Le  mura  ornar  del  tuo  Nonacrio  padre  : 

Non  creder , bendi  i tuoi  lucenti  e belli 
Lumi  con  le  fattele  alme  e leggiadre 
Abbian  del  mio  nipote  accefo  il  core  , 

Privar  la  patria  mia  di  tanto  onore  . 

. a 24- 1 

E contro  r fervi  con  gran  furia  vanne 
Dell*  innocente  giovane  Tegea  % 

Che  cura  avean  delle  dannofe  f anne 
Donate  a lei  dal  gran  figliuol  d * Altea  ; 

Le  toglie  lor  per  for^a  , e cura  danne 
Al  fuo  frarei  Tosseo  , eh*  appreffo  avea  • 

Per  vendicar  la  vergine  quell*  onta 
Stringe  la  fpada  , e 7 fuo  nemico  affronta  ; 

Ma  Meleagro  alti  e r , che  7 tutto  feorfe  , 

La  confanguinità  po/la  in  obblio  , 

Vinto  dall*  ira  minacciando  corfè , 

E con  lo  fpiedo  ingiuflo  uccide  il  fio  . 

Poi  del  fratei  più  giovane  s*  accorfe  9 
Che  contro  gli  venia  crudele  e rio  ; 

E fatto  in  tutto  di  pietà  rubello , 

Lo  Jlefe  morto  appreffo  al  suo  fratello  . 

T vi 
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Cecropida;  n re  te  committe  rapacibus  undis.  550 
Fcrre  trabes  folidas , obliquaque  volvere  magno 
Murmurc  faxa  i'olent . Vidi  contermina  ripa; 

Cuna  gregibus  (tabula  alta  traiti  : nec  fortibus  illic 
Profuit  armentis , nec  equis  velocibus  elle . 

Adulta  quoque  hic  torrens  nivibus  de  monte  folutis 
Corpora  turbineo  juvenilia  vortice  rnerfit . 556 

Tutior  eft  requies , (olito  dum  (lumina  currant 
Limite  ; dum  tenues  capiat  fuus  alveus  undas . 


55^.  Turbinio  vortice.  In  modum  Dum  intra  ripa*  iquis  imminuti* 
turbini*  (e  volvente.  fe  rtcipunt . 

SJ7-  Solite  dum  limite  currtnt. 
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Intanto  Altea  , che  la  vittoria  ìntefa  * 

Del  figlio  avea  contro  il  nefando  moflro  9 
Al  tempio  va  di  fanto  ^ e lo  acce  fa 
Col  grato  don  di  gemme  ornata , e d*  oflro  9 
Ed  ode  per  la  via , quanto  l ha  offe  fa  ■ 

Quel  eh  ella  già  portò  nel  carnai  chiostro  : 
Intende , che  7 figliuol  dall  ira  vinto 
Ila  l uno  y e l*  altro  fuo  firatello  eflintOm 

24-4 

Compare  in  qtieflo  la  bara  fiunebre 
Per  gli  occhi  juoi  troppo  infelice  obbietto  : 

Subito  ella  afa  il  grido  muliebre , 

Si  Jlr accia  i crini , e fi  percote  il  petto  . 

Le  donne  fue  come  infenfate , ed  ebre 
Moflran  vìnte  dal  duol  l interno  affetto  : 

Subito  gittan  via  le  vefli  allegre , 

E cangiati  le  dorate  in  gonne  negre . 

24  5 

La  madre  un  pe^o  fi  confuma  , e piange  > 

Come  il  fraterno  amor  ricerca  > e vuole  9 
E fi  graffia  le  gote  , e 7 capei  frange , 

E v accompagna  i gridi , e le  parole  : 

Dall  ira  vinta  poi , forila  è che  cange 
Il  pianto  in  quel  defilo , eh 1 accender  fiuole 
Gl  irati  alla  vendetta  , in  quel  de  fio  > 

Ch  ogni  più  fanto  amor  manda  in  obblio  . 

24Ò  ... 

Ve  fitto  ch  ebbe  Altea  del  carnai  manto 
Quel  figlio , eh  or  gli  ha  fatto  il  doppio  fcorno  » 
Pregò  le  Dee  con  verfo  um  'tl  e fanto  9 
Che  volgon  delle  vite  il  fiufo  incorno  9 
Che  le  doveffe  far  palefe  9 quanto 
Il  fuo  picchi  figliuol  godrebbe  il  giorno  • 

Venner  le  tre  Jorelle  al  prego  giujìo  * 

E pofèr  falle  fiamme  un  verde  arbufìo  . 

T iv 


' P.  Ovidii  Naso  ni  s • 

Annuit  JEgides . Utarque  , Acheloc , domoque 
Consilioque  tuo  , refpondit  ; & ufus  utroque  eft  . 
Pumice  multicavo , nec  lxvibus  atria  tophis  561 
St  ruota  fubit  : molli  tellus  erat  humida  mufco  : 
Summa  lacunabant  alternò  murice  conche. 

Jamque  duas  lucis  partes  Hyperione  menfo , 
Difcubuére  toris  Thefeus  comitefque  laborum:  565 
Hac  Ixionidcs  , illa  Troczenius  heros 
Parte  Lelex3  raris  jam  fparfus  tempora  canis. 


5^1.  Nec  lev  ih  ut  atri*  tophis  , 
Afpcr:s  , impolitis  . Topkus  eniin 
Japis  eft  cavernof’us  . Defcribir 
autera  poeta  fpeluncam  fluraini* 
25eo  convenienrem  . 

3^3.  Murice.  Mure»  autem  genus 
eft  codile* , unde  fif  purpureus 
color  . Lacunabant  . Lacunaria 
rumina  dlftinguebantur  aifernis 
murice  &concba  quafi  teflelatim  . 

$6a-J inique.  Aliufum  videtur  ad 
Romanum  morem  , quo  difeum- 
bcie  /oliti  /'ub  tenia  diei  parte 


fu perdite . Hyperion  autem  filius 
Cadi  ex  Tirea  forore  , quam 
flctn&uetj  vocar  Diodorus , genuit 
Solem  & Lunam  . Sol  autem  ipfc 
Hyperion  didus . 

5 66.  Hac  lxionides.  Pirithous  Txio- 
nis  filius,  perpetuus  The/ei  comes  . 
Il  la  7 r areni  us  heros  Parte  Lei  ex  . 
A T roezene , ubi  Pittheus  regna- 
vit  : five  ille  Pitthci  filius  , /Ethrx- 
que  frater  fuir . Seti  de  Leiegc 
iupra  aunoravirau*. 


Mjtamouphosion  Lib.  V1IL  2J>7 

24 y ' 

Volgendo  il  fufo  poi  T avara  palma , 

Differì  Tu,  eh'  oggi  fèt  comparfò  al  lume  % 

Sappi  , che  dal  tuo  petto  uscirà  l’  alma  , 

Tofìochè  7 foco  il  ramo  arda  , e confarne  : 

Tornar  poi  nella  patria  eletta  ed  alma 
Le  Parche  , e prefìa  Altea  la/ciò  le  piume  » 

E con  le  mani  inferme  il  tij^o  Jìrinfe  , 

E poi  d’  acqua  lo  fparfe  , e 7 foco  efìinfe  • 

, 248 

E come  accorta  afeofe  il  fatai  legno 
Per  confervarlo  in  un  fecreto  loco. 

JVon  era  in  tutto  il  Calidonio  regno 
Parte , che  men  tener  do  v effe  il  foco  , 

Or  sì  s'  avviva  in  lei  /’  ira  , e lo  fdegno , 

Che  vi  può  la  pietà  materna  poco'. 

Trova  1’  afeofo  muro  , e Juor  ne  tira 
LI  ramo  , e accender  fa  i infame  pira , 

2 4P 

Z’  a fi  a al  fuoco  vuol  dar , che  /*  alma  chiude 
Del  figlio  , eh'  i fratei  mandò  fotterra  , 

Perchè  le  membra  fue  di  fpirto  ignude 
Refiino , e vengan  poi  cenere  , e terra  : 

Tre  volte  con  le  man  profane  e crude 
Per  gittarlo  nel  foco , il  ramo  afferra; 

E tre  volte  le  vieta  opra  sì  indegna 
Qualche  poco  d'  amor , eh'  ancor  vi  regna  . 
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Albergano  la  madre , e la  forella 
Due  diverfe  perfone  in  un  foggetto  , 

E movono  in  un  core  or  quefle  , or  quella 
Quando  il  più  pio  , quando  il  più  crudo  affetto  , 
Ed  or  la  voglia  J anta , or  la  rubella 
Cerca  di  dominare  il  dubbio  petto'. 

Il  cuore  or  C omicidio  approva , or  vieta  > 

Secondo  vince  in  lui  /’  ira , o la  pìèta . 
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Quofque  alios  parili  fucrat  dignatus  honore 
Amnis  Acarnanum  lxtifllmus  hofpite  tanto. 
Protinus  appofitas  nuda:  veftigia  Nymplix  ^70 
Inftruxere  epulis  menfas  : dapibufque  remotis 
In  gemma  pofoére  menta  . Tum  maximus  heros 
iEquora  profpiciens  oculis  iubje&a , Quis , inquit , 
Ille  locus  ? digitoque  oftendit  : & , Infoia  nomen 
Quod  gerat  illa,  doce ; quanquam  non  una  videtur 
Amnis  ad  hxc,  Non  eft,  inquit,  quod  cerninius  , 
unum.  575 


( 


57*.  Geruntg  . Phiala  gemmea,  po» 
t«us  quam  gemmata,  ut  qua  flu- 
viatili Deo  conveniat  magis . Sic 

Verrina  6.  erat  «tiara  vas  via*- 


rium  , ex  una  gemma  praprandi 
trulla  excavata  . Nec  hi  bit  è 
tua  divite  nojìr » ftds.  Froperf. 
lib.  3.  el.  4. 
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Spejffo  timor  del  fuo  futuro  errore 
Le  fc i dt  neve  diventar  la  fronte  ; 

La  pingon  poi  di  j angue , e di  furore 
L ’ incrudelito  cor  , gli  fdegni , e l ' onte  : 

Se  7 pianto  /ecco  vien  dal  troppo  ardore , 

Sorger  Ji  vede  poi  novella  fonte  ; 

Le  pinge  il  vi/o  or  l*  odio  , or  il  cordoglio  ; 

Que/lo  d'  affetto  pio , quello  d'  orgoglio . . > 
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Come  talor  fe  la  corrente  y e 7 vento 
Fan  tra  lor  guerra  all * agitata  nave  , 

Pria  cede  il  legno  all*  onde , e in  un  momenti 
$'  arrende  alla  procella  , eh ’ è piu  grave  ; 

E in  breve  tempo  cento  volte  e cento 

Or  V onda  . or  l aura  in  /un  dominio  l’  have  .* 

Tal  deli  affitta  Altea  i ambiguo  ingegno 
Or  vinto  è dalla  pietà  , or  dallo  /degno, 
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Al  fin  la  veglia  più  malvagia  e ria 
Con  più  vigor  le  domina  la  mente  y 
Ed  empia  vien  per  voler  effer  pia , 

E placar  de"  f ratei  le  membra  /pente  : 
dà  i affetto  materno  in  tutto  obbha  y 
Ed  è miglior  /or  eli  a , che  parente  • 

Or  come  vede  il  fuoco  andare  al  cielo  y 
Così  alla  mente  Jua  dijcopre  il  velo  : 

2 ^ 4 

Poicfi  arfi  i miei  fratei  da  queflo  foco 
Saranno  , e eh ’ io  vedrò  cenere  farne  , 

S’ io  poffo  il  reo  por  nel  mede/rno  loco  , 

Aon  debbo  già  Jcr.^a  vendetta  andarne  : 

Dunque  fta  ben  , Je  per  placargli  un  poco 
Fo  pane  al  rogo  lor  di  quella  carne  , 

Che  queflo  fpirto  rio  nafeonde , e chiude  > 

CK  ebbe  contro  di  lor  le  mari  sì  crude  . 
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Quinque  jacent  terra;  : fpatii  difcrimine  fallunt  ; 
Quoque  minus  fpretac  fadum  mircre  Dianx , 
Naides  ha:  fuerant  : qua;  cum  bis  quinque  juvencos 
Madaflent , rurifque  Deos  ad  facra  vocaffent , 5 So 
Immcmores  noftri  feftas  duxere  choréas. 

Intumui  : quantunque  feror , cum  plurimus , unquam, 
Tantus  eram  ; pariterque  animis  immanis  & undis 
A filvis  filvas , &.  ab  arvis  arva  revelli . 

Cumque  loco  Nymphas , jnemores  tum  denique 
nortri , 585 


* 


j?S.  Fatfam . Vtndi&am,  qua  fu'  con*  58$.  Menarti  tum  dtnitjue  noltri . 

femptura  ulta  eft  in  Oeneo  & <ui*  . Tumdemum  intellexerunt , quem 

j8i  lmmtmiret  . Eaaruiffe  aliquan-  per  ludibriutn  de  d i > s ajteftibus 

do  videntur  fonte»,  neque  tivù-  iahenararum  ptittftiiflènt . 
los  tuo» , ut  ptiu* , ja  Acheloma 
devexifle • 
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E con  quel , eh * avea  in  man  » celefie  ramo 
Si  volfe  a ' fonerai  altari , e dijfe  : 

Voi  tre  Dee  delle  pene  eterne  chiamo , 

Ch'  avete  da  punir  le  noftre  riffe  , 

Mentre  1'  inique  e/equie  fpedir  bramo  y 
Tenete  alquanto  in  me  le  luci  fijfe  : 

E date  alla  mia  mano  ardire  , e for^a  , 

Che  doni  ai  fochi  rei  la  fatai  feor^a  . 
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Fate  me  y inferne  Dee  , sì  ardita  e forte  * 
Ch'  al  foco  ardifea  dar  la  carne  propria  , 

Che  con  la  morte  io  vuò  placar  la  morte , 

Ed  all'  efequie  far  d*  ejequie  copia  : 

E poiché' l dà  la  mia  perverfa  forte y 
Aon  voglio  al  fallo  far  del  fallo  inopia , 

Per  mille  pianti  raddoppiati , e mille 
Questa  fiamma  crude l vuo * 5 che  sfaville  • 
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Adunque  il  Re  dì  Caltdonia  altero 
Della  vittoria  andrà  del  crudo  figlio  ? 

E Te fiio  il  padre  mìo  con  manto  nero 
Baffo  avrà  fempre  , e la  grimo fo  il  ciglio  ? 
Meglio  è , che  t uno  , e l*  altro  provi  il  fero 
Della  fòrte  crudel  funebre  artìglio  , 

E vadan  ambedui  colmi  di  pianto , 

Avendo  afflitto  il  core , ojcuro  il  manto  • 

258  ' 

Or  voi  pur  dianzi  dal  mortai  fofiegno 
Sciali  anime  prendete  il  buon  defio  y 
L'  efequie , che  vi  compra  oggi  il  mio  fdegno 
Col  Jangue , e non  con  l'  or  del  figliuol  mio  : 
E 0,0  del  ventre  mio  1*  iniquo  pegno  y 
La  materna  pietà  pofia  in  obblio  : 

Per  la  troppa  barbarie , eh'  in  lui  feorgo  0 
A divorare  a quefie  fiamme  io  porgo  . 


502  P.  OVIDII  NaSONIS 

In  freta  provolvi  : fluCtus  nofterque  marifque 
Continuain  diduxit  huminn  ; partefque  refolvit 
In  tot  idem  , metiiis  quot  cernis  Ecliinadas  undis  . 

Ut  tamen  ipfe  vides , procul , en  procul  una  rece'ìit 
Infula  grata  mihi  . Perimelen  navita  dicit  . 55.10 

Huic  ego  virgineum  dilecfcx  nomea  ademi . 

Qtioi  pater  Hippodamas  xgrè  tulit:  inque  profundum 
Propulit  è (copulo  paritari  corpora  natx  . 

Excepi  ; nantemque  ferens  , O proxmia  ca:Io 


l 
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585.  Flutfut.  Tnfulas  has  ante  oftia 
Acheloi  limus  vi  fluvii  adve£ìus 
con ge flit  : Strabo  I.  io.  Quin  & 
alibi  emergunt  infoia?  ; vel  aqua 
recedente,  vel  fpiriru  , qui  tense 
includitur,  terram  ipfam  protru* 
dente  & attollente  . 

5S8.  Medi  ir  quot  cernir  Ech  inadat 
undir  . Echinades  , quae  & Echi- 
na  dicuntur,  funt  ad  ofhum  A- 
chcloi  /Etolias  fluvii , qui  limum 
aflidje  invehendo  ijìas  eflfecifle  vi- 
detur  . D-£tse  funt  ab  Echino  quo- 
dam  vate  . 

Fab.  VI.  / Irg . Ut  tamen  ipfe  vides . 
Perititele  Hippvdamantis  fil  a ab 
Ac  beino  Vtm  pajfa  , i Ja*o  à pa- 


tte in  mare  fuit  precipitata . 

Acbclout  vero  de  amie a [alme 
aJntodum  ftilhcttus , Neptunum 
roeavit , ne  eam  /ubmergi  paté- 
retur  , fed  et  aut  Incttm  praheret , 
• ut  ipfam  locum  effccrct  : preci • 
but  igitur  Achelot  mot  ut  Picptu- 
nut , eam  tu  tnfulam  haud  lonm 
ge  ab  Echinadibus  dtjìantem  cuti i- 
tnutavtt . 

590.  Ferimelen . Tnful.  maris  Jonii 
imam  Echinadum  , ante  os  finus 
Connthuci  . 

593.  Peritura  corpora  nata  . Pari- 
tura  unus  Leidenfis  & alter  TwiS- 
deniui  ; & placet  . 
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Oimè  ! dunque  avrò  il  cor  tanto  inumano  ì 

Dove  mi  lofio  tra] portar  dall  ira  ? 

Perdonate  * fratelli , alla  mia  mano  , 

Se  da  cotanta  infamia  fi  ritira  : 

Ben  fa  , che  7 jace  il  Juo  delitto  in  fan  o 

Degno  di  perder  l’  aura  > ond!  ei  refpira  ; 

Ala  non  le  par  ragion  , nè  giufla  voglia  , 

C/i  io  , che  - già  il  diedi  al  mondo , al  mondo  il  toglici , 

260 

Dunqii  ei  di  tanto  error  fe  ri  andrà  fciolto  , 

E fen^a  i miei  fratei  godrà  la  lucei 
Per  la  vittoria  tumido  nel  volto  9 
Per  ejfer  fol  di  Calidonia  Ducei 
E 7 corpo  voflro  or  or  farà  Jepolto 
Nel  rogo  , che  per  voi  s’  accende  , e luce  i 
E voi , per  cui  lo  del  piu  non  fi  volve  , 

Giacerete  fredd ' ombre  9 e poca  polve  i 

26  1 

Nò  , muoja  pur  lo  {cellerato , e cieco , 

Aluoja  per  man  dell  infelice  madre  > 

E la  ruina  della  patria  j eco 

Tiri  con  la  (peran^a  alta  del  padre  ; 

Vada  pur  a goder  lo  Stigio  Jpeco  , 

E lafci  7 regno  in  vefli  ofcure  ed  adre  . 

Alifera , che  vuoi  far  ? chi  ti  trajporta  ? 

La  materna  pietà  dunqu  è in  te  morta  ! 
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Dunque , empia  madre  , a mente  non  ti  torna 
Quanto  per  lui  {offerto  il  tuo  {è no  haveì 
Che  nove  volte  nnovò  le  corna 
Delia  , menti  egli  il  {en  ti  fece  grave  : 

Dunque  da  tanto  mal  non  ti  dijlorna 

L età  (ua  pueril , già  sì  foave  i 

Dunque  il  mio  cor  colui  d ’ arder  non  teme  $ 

Jn  cui  del  regno  fuo  fondò  la  fpeme? 

i 

1 
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Regna  vag* , dixi , fortite  9 tridentifer , undac , "5^5' 
In  quo  definimus  , quo  facri  currimus  amnes , 
(Huc  ades , atque  audi  placidus  Neptune  precantem .) 
Huic  ego  , quam  porto , nocui  : fi  mitis  , óc  arquus  , 
Si  pater  Hippodamas , aut  fi  minus  impius  eil'et , 
Debuit  illius  mifereri  ; ignofcere  nobis  . . 600 

After  opem  ; merfarque  precor  feritate  paterna 
Da  , Neptune  , locum  : vel  fit  locus  ipfa  licebit . 
Hanc  quoque  completar  : movit.  caput  xquoreus 


595.  Tridentifer  . Tridens  quem  ha-  fpeftent  • Cuterum  verfum  pro- 
bet  Neprunus  prò  fceptro,  tripli-  * xime  prsecedentem  , cujus  inihutn. 
cem  illius  oftendit  poteftatem  , cft  , Huc  sdir , atque  audi , fpu- 


597.  Huc  aies . Ex  precantium  for-  603.  Hanc  quoque  completar . Hoé 
mula,  Dea*  orantium  ut  adfint . eli,,  poftquam  .in  infulam  erat 


rex  , 


tollendi  fcil.  aequoris,  placandi  , 
fcrvandi  . 


rium  ac  proinde  cjicienduni  effe 
cenlet  Heinf. 


95 9.  Si  mitit . Sir  mitir  Cantabrig. 
&.  plurimi  ahi , ut  Neptunum  hac 


converfa.  Penmelen  enim  , ut  re- 
liquas  Hchmadas  Acheious  alluir  • 
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Piace fife  agli  alti  Dei , che  ne’ primi  anni 
r Quando  queflo  troncon  fu  dato  al  foco  » 

t Vi  (lo  avejji  di  te  gli  ultimi  danni , 

Quei  , che  temo  vedere  in  queflo  loco'. 

Che  laj ciato  ave  fi’  io  battere  i vanni 
Al  lume  , che  n ave  a già  rofo  un  poco . 

Tu  vivi  per  mio  don  , eh'  io  l ho  (offerto  j 
a Ma  muori,  fe  morrai , per  lo  tuo  meno • 

264 

L'  alma  ave/li  da  me  la  prima  volta , 

Quando  col  parto  mio  t offerfi  al  lume  : 

L‘  altra  , quando  fu  poi  la  verga  tolta 
Al  foco  , e eh’  io  lafciai  per  te  le  piume . 

Or  fe  F alma  io  ti  loglio , e vuo' , che  fciolta 
Dal  fuo  mortai  vada  al  tartareo  fiume  : 

Se  tu  fe’  ingrato  ; ingiufia  io  già  non  fino , 

Se  r avefii  da  me  due  volte  in  dono . 

26  s 

Rendi  ornai , disleal , /'  anima  , rendi , 

E tu  Parca  crudel  tronca  lo  filarne . 

Ah  madre  iniqua  e ria  , che  fare  intendi  ? 

Vuoi  diventar  per  tal  vendetta  infame  ? 

Non  vedi  tu , quanto  te  filefifa  offendi , 

Se  feiogh  al  figlio  7 fio  vìtal  legame  ? 

M fiera  il  veggio  : ah  quanto  è il  mio  cordoglio , 
Che  vuo e non  poffo  ; e poi  pofifo , e non  voglio  » 

ZÒO 

fi  Pria  le  fraterne  piaghe , e l empia  morte 

Si  fanno  innanzi  al  mio  vedere  interno , 

E l ira  in  me  rfiufeitar  sì  forte , 

Che  vuol , eh'  io  doni  il  mio  figlio  ali " Inferno  j 
Ma  rende  al  rio  penfier  la  man  più  forte 
Dell  infamia  il  umor,  l amor  materno'. 

E mentre  dice  ognun  le  ragion  fue  , 

’l  Io  mi  con  fimo , e vivami  intra  due . 

> Tom.  Ui.  V 
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Concuffitque  fuis  omnes  affenfibus  undas  . 

Extimuit  Nymphe  : nabat  tamen  . Ipfe  natantis 
Pedora  tangebam  trepido  falientia  mota;.  606 
Damque  ca  contredo , totum  durefcere  fenfi 
Corpus,  Se  inducU  condi  praxordia  terra. 

(Dum  loquor , amplexa  eft  artas  nova  terra  natantes  , 
Et  gravis  increvit  mutatis  infida  membris.)  610 
Amnis  ab  his  tacuit  : fadum  mirabile  cundo*  . 
Moverat . Irride t credentes  ; utque  Deorum 


éo$.  Extimuit  N/mpie  . Aut  hi  qua- 
tuor  yerlus  funt  foIJendi  prò  fu- 
perfluis,  aut  itti  duo,  quorum 
mitium  Dum  loquvr:  ne  bis  idem 
dicat . Miro*  interpretes  hoc  non 
vidifTe . 

éo 6.  Salienti» . Palpiranfia  ; id  quoti 
timore  percuflis  accidere  foJet. 
P e flora  . Prsecordia  . 

Fab.  VII.  Vili.  & IX.  Atg.  Am- 
nis , &c.  Juppiter  Mercuriut 
in  bominum  figurar  vtrfi , in  re- 
gione Pbrjgis , cum  animar  in - 
eolarum  reperti  à nullo  altro  ex - 
gtperentur  bofpitia  , a Pb demone 
& Battcide  bofpitalifftme  funt  ex~ 
tepxi , & cum  maxima  voluntate 
rtbut  burnì  libur  ad  viflum  tzr 
necejfariis  fim’-liciffimot  animar 
pauptrum  reperti  J'uns,  £rgo  ut 


% * 


numen  ac  vim  oflendrrent  fu  am, . 
fevocotir  fenibut  in  excelfiorcnx 
collem  , cafem  eorum  in  templum 
converterunt , eofque  ipfos  optator 
antijliter  [aerati  loci  pr<e'1ittrunt : 
ita  ut  cum  feneflute  foluti  ef-' 
fent , in  arborei  converter entur  t 
ut  Phtlemon  cederet  in  illtcem  , 
Sancir  in  tiliam.  Oppidum  au - 
tem  eorum  t quod  cateror  cives 
inbofpitalet  babuerat , aquarum 
multitudine  obrutum  , flagnune 
faflum  e/l . 
fu  Faflum  mirabile.  Malim  [*• 
rum  , ur  & libro  IX. 

Dumque  refert  Jole  fatum  mi- 
rabile . 

, nani  faflum  mirabile  veteres  iliic 
pleriqqp . 
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Ma  voi,  per  maggior  mia  no) a e tormento  » 

Cari  fratei  rì  avrete  alfin  la  palma  , 

E forfè  avrò  dappoi  tant ' ardimento  , 

Cti  aneti  io  lafciar  vorrò  Ì umana  falma  : 

Per  far  ognun  di  voi  di  me  contento  , 

Vuò  far  , che  fegua  voi  la  fua  trift  alma  ; 

Con  quefìo  dir , voìfe  alle  fiamme  il  tergo  f 
E diede  in  me\\o  al  foco  al  ti\\o  albergo . 

z6% 

O diede , o parve  pur  , che  per  la  doglia 
Scoiendo  il  foco  un  /Irido  il  ramo  deffe , 

Ma  la  fiamma  empia  fu  contro  fua  voglia  , 

Poiché  non  potè  far , che  non  l * ardesse  • 

Sentì  il  figlio  d*  Eneo  C umana  fpoglia 
( Benché  lontan  da  quelle  fiamme  fie/fe  ) 

Ardere  , e J enti  ancor  l' interno  petto 
E/fer  da  foco  occulto  arfo , ed  infetto  • 

2 69 

Non  fa  già  la  cag'ton  del  troppo  ardente 
Dolor , che  dentro  gli  confuma  il  core  : 

Pur  col  valor  dell * animo/a  mente 
Si  sforma  fuperar  V afpro  dolore  ► 

S ’ attrifìa  bene  affai , che  sì  vilmente 
Sen^a  far  guerra  , e fen^a  sangue  more  ; 

Alceo  chiama  felice , e ogni  altro  Duce , 

Cui  tolfe  il  rio  Cinghiai  £ aura  > e la  luce  • 

2J0 

Chiama  vinto  dal  duolo  il  padre  antico  > 

Ogni  fratello  chiama , ogni  f or  ella  , 

La  compagna  del  letto , il  fido  amico  : 

E più  d' ognun  la  madre  in gi  ufi  a e fella  è 
Jl  foco  ad  ambidue  crudo  nemico 
Difirugge  Meleagro , e la  facella  ; 

E del  ramo , e dell 9 uom  fu  il  viver  corto , 

Cti  un  restò  poca  polve  % e t altro  morto. 

V ij 
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Spretor  erat , mcntifque  ferox  Ixione  natus  ; 

Fida  refers.  nimiumque  putis,  Acheloé , potentes 
Elie  Deos , dixit  ; lì  dant  adirmi  ntque  figuras  . 6ij 
Ooftupucre  omnes , nec  talia  dida  probarunt  ; 
Ante  on  nefque  Lelex  , animo  maturus  & sevo, 
Sic  ait  : immenfa  eft  , finemque  potentia  cocli 
Non  habet , <5c  quicquid  Superi  voluére , peradum 
eft  . 6 1 

Quoque  minus  dubites , tilix  contermina  quercus 
Collibus  eft  Phygiis,  modico  circumdata  muro  . 


#»j.  ltitnt . Ixionii  RIìus  tt  Ce»-  tonfercptores  inducuDtarà  poèti s. 

tauiorum  genere,  qni  Superùm  at  & CycJope*. 
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Giace  V aha  Città  , piangon  le  mura  5 
Verfan  le  torri  altere  in  copia  il  pianto  9 
La  giovenile  età  y P età  matura , 

La  nobiltà , la  plebe  ha  nero  il  manto  . 

Delle  donne  più  pii  la  turba  ofcura 
Fa  gir  le  J ìride  al  regno  eterno  , e finto  : 

Batton  le  mani , e 7 fen , flraccian  le  chiome 
Chiamando  fpeffo  in  van  P amato  nome , 

2J2 

Il  vecchio  Re  con  grido  afflitto  , e laffo 
Biafma  i troppi  anni  fioi  , jua  tri/la  forte  % 

Che  deve  un  fio  figliuol  chiuder  nel  [affo  * 

Ch'  era  in  sì  verde  età  sì  faggio , e forte  : 

Altea , cK  al  comun  pianto  ha  volto  il  puffo 
E fi  « eh'  effa  è cagion  della  fia  morte , 

Al^a  la  man  f che  diede  il  figlio  a Piato  > 

E piaga  il  trifìo  cor  col  ferro  acuto . 

273 

S*  io  cento  lingue  aveffì , e cento  petti  > 

E volto  in  mio  favor  tutto  Elicona  , 

E cento  dei  più  rari  alti  intelletti  , 

Chi*  in  capo  mai  d ’ allor  portar  corona  ; 

Non  potrei  dire  i doloro  fi  affetti , 

Onde  P alta  città  tutta  rifiona 
D ' uomini  , di  matrone  9 e di  donzelle  » 

Ma  più  delle  mefiiffime  Jorelle  . 

2-74 

Depofio  il  gefìo  regio , il  regio  fine , 

Si  danno  in  preda  a ogni  atto  indegno  , e : tifino 
Fanno  oltraggio  al  bel  vifo  , alP  aureo  crine , 

E percuotonfi  il  petto,  e mano  a mano  : 

E filando  fipra  lui  piegate  e chine . 

Ckiaman  fòvente  il  nome  amato  in  vano\ 

' E mentre  il  corpo  in  cener  non  fi  sface  , 

Gli  fin  ’ tutte  (P  intorno  , ovunque  giace . 

Y ”j 
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Ipfe  locum  vidi  : nam  me  Pelopeia  Pittheus 
Milit  in  arva , fuo  quondam  regnata  parenti . 
Haud  * procul  hinc  ftagnum , tellus  habitabiiis  oiim  ; 
Nunc  celebres  mergis  fulicifque  paluftribus  unda: . 
Jupiter  huc,  ipecie  mortali,  cumque  parente  626 
Venit  Atlantiades  politi*  caducifer  alis . 

Mille  domos  adicre  , locum  requiemque  petentes  : 
Mille  domos  clauscre  fera:  ; tamen  una  recepit, 
Parva  quidem , ftipulis  Se  canni  teda  paluftri . 6 30 


#11.  ftlettìa . I«  Phrygìam  , re- 
gnatimi Tantalo  Peloni!  patri  . 
Putii ur.  Trceien  & Pitrheus  Pe- 
lopis  filii  fuere  i Pifatide , quo- 
rum ille  urbem  fibi  cognominali 
reliquit  ; hic  ei  (uccedens  ibi  re- 
gnavit.  Tefte  Strab.  lib.  8.  Fuit 


& Pittheus  pater  £thr*  qu*  ma- 
ter  Thtfei  . 

itj.Suo  parenti.  Pelopi . Nam  Pif«« 
theus  & T roczen  Peiopis  filii  fue- 
re , ut  Strabo  narrar . 

<17.  Atltntiadet  ctduciftr  . Mercu- 
ri u*  caduccum  geren*. 
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Apptna  il  corpo  in  cener  fi  rifiolve  , 

Che  7 vafó  a gara  prendon  , che  la  ferra , 

E al  petto  firingon  la  funebre  polve  , 

Mentre  che  7 loco  pio  non  la  f otterrà  ; 

Ma  come  il  f affo  poi  gelido  involve 
Le  membra  trasformate  in  poca  terra , 

Da  lor  le  flrida , i moti , e 7 pianto  impetra 
Lo  fcritto  nome , e la  norata  pietra . 

ij6 

Poich'  alla  Dea  di  Deio  offefa  parve 
D'  ejfer  contro  d’  Eneo  sfogata  appieno  , 

Fe  che  la  piuma  alle  forelle  apparve 

Del  morto  , e n'  ornò  lor  le  braccia , e 7 fieno  ; 

E fiatta  ognuna  augel  , fiubito  fiparve  , 

Ed  allentò  per  i aria  ai  vanni  il  freno. 

Tutte  a un  tratto  laficiar  l’  uman  Jplendore , 

Dalla  nuora  d Almeno  , e Gorge  in  fiore  . 
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L’  augel , che  M elea gride  s’ appella  , 

Dal  fratei  Meleagro  ha  prefo  il  nome  : 

Eifp tende  affai  la  fua  penna  novella  , 

Che  leva  al  del  le  fine  terrene  fonie  ; 

Ch'  è vaga  , varia , colorata  e bella  , 

Ed  ha  la  ere  fi  a invece  delle  chiome  : 

Di  fipefie  di  gallina  è rara  e nova , 

Benché  , come  il  fagian , dipinge  l’  o va  . 

2j8 

Corti  ebbe  Tefieo  viflo  il  Cinghiai  morto  , 

Mofirato  il  fuo  buon  cuor  commiato  preje  , 

Aè  fi  trovò  prefiente  al  danno  , e al  torto  > 

Onde  la  cruda  madre  il  figlio  offeje . 

Per  ritrovar fi  in  breve  al  patrio  porto 
Per  altro  fuo  difegno  il  cammin  prefie  : 

Bendi  Ache/oo  , eh’  avea  la  fua  contrada 
Tutta  allagata , gl’  impedì  la  firada  . 
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Sed  pia  Baucis  anus,  parilique  aitate  Philemok 
Illà  funt  annis  jun&i  juvenilibus  ; illà 
Confenuére  casa:  paupertatemque  fatendo 
Eftecérc  levem , nec  iniqua  mente  ferendam  ; 

INec  refert , dominos  illic , famulofne  requiras  ; 6 $ $' 
Tota  domus,  duo  funt:  idem  parentque  jubentque. 
Ergo  ubi  Caclicolae  parvos  tetigére  penates  , 
Submifloque  humiles  intrarunt  vertice  poftes  ; 
Membra  fene*  polito  juffit  relevare  fedi  li , 
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Vede  Achelooy  lo  Dio  proprio  del  fiume  % 
Che  7 cavalier  d*  Atene  è giunto  al  puffo , 

E fe  : fcorge  uomo  , o legno , intende  il  lume 
Per  poter  por  nelt  altra  ripa  il  paffo  i 
Allor.  temendo  il  grato  e amico  Nume  , 

Che  no  7 dia  t onda  al  regno  o fiuto  e baffo , 
Corte  fi  e pio  fi  gli  fa  incontro  , e vede  , 

Se  può  con  queflo  Juon  fermargli  il  piede  ; 

280 

Non  ti  fidar  guerrier  Cecropio  alt  onde  9 
Che  sfor^an  troppo  rapide  le  navi , 

E eh'  han  portate  al  mar  le  proprie  fponde  , 
Con  t elevate  lor  fuperbe  travi  . 

Ogni  tetto  vicino , ogni  altra  fronde , 

Con  le  parti  , eh*  avean  più  dure , e gravi , 

E con  gli  armenti  fleffi , e coi  paflori , 

Tutti  ho  vifli  portarne  in  grembo  a Dori . 

28 1 

Nò  al  can , nè  agli  altri  bruti  il  nuoto  valfe 
Nè  giovò  alt  uomo  il  fio  faggio  di  fior  fi  : 

Tanti  ne  fur  donati  alt  onde  filfe  % 

Quanti  rapinne  il  furiofi  corfi  . t 

Se  del  configlio  altrui  giammai  ti  calfe  > 

Metti  guerrier  al  tuo  defire  il  morfi  : 

Mentre  t onda  va  fuor  del  proprio  lido , 
Piacciati  y eh*  io  t' alberghi  entro  al  mio  nido  •' 

232 

Per  fuggir  il  guerrier  tanto  periglio  , 

Per  farfi  grato  a quel , che  7 perjuade  , 

Lieto  rijpofi  : Al  tuo  parer  ni  appiglio  y i 
Mentre  che  t onda  tua  sì  fiera  cade  : 

Accetto  la  tua  ca[a  , e 7 tuo  configlio , 

Finché  fìcure  fian  t ondo  fi  firade . 

Per  mano  il  fiume  il  prende , e 7 mena  fico 
Dentro  al  fio  cavernofi  umido  ficco  t 


314  . P.  Ovidii  Nasomts 

Quo  fuperinjecit  textum  rude  fedula  Baucis.  640 
Inde  foco  tepidum  cinerem  dimovit , & ignea 
Sufcitat  hefternos  , foliifque  & cortice  ficco 
Nutrit , & ad  flammas  anima  producit  anili  : 
Multifidafque  faces , ramaliaque  arida  teCto 
Detulit,  & minuit,  parvoque  admovit  aèno . 645 
Quodque  fuus  conjux  riguo  collegerat  horto , 
Truncat  olus  foliis . Furcà  levat  ille  bicorni 
Sordida  terga  fuis , nigro  pendcatia  tigno  ; 
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Entrari  <£  una  in  un'  altra  le  fpclonchc , 
Dove  r altero  Dio  fi  pofà , e chiude . 
Comparton  tutto  il  del  diverfi  conche  , 

Che  ’l  tufo  adornan  cavernojo , e rude  : 

Le  gocce  altre  continue , ed  altre  tronche 
Van  per  diverfi  rivi  alla  palude  ; 

E da  cento  antri , e cento  fen^a  lume 
S’  uniscon  t onde  in  un  , che  fanno  il  fiume 

Lieto  il  cortese  Dio  di  tanto  Duce% 

Con  ogni  fludio  ad  onorarlo  intende  ; 

Però  con  tutti  i fuoi  Tefeo  conduce , 

Dove  nell  antro  fuo  più  il  giorno  fplende  , 
Che  f occhio , onde  una  fianca  have  la  luce  t 
Verfo  infinito  mar  lo  fguardo  flende  : 

Quivi  J 'piegar  con  volto  onefio  e chino 
Le  Ninfe  fulla  mensa  il  bianco  lino . 

285 

Comparfer  le  vivande , e 7 Nume  accorto 
Fece  alla  menfa  pria  feder  Te  fio , 

Poi  Peritoo  con  Lelege , nè  torto 
Del  loco  , nè  alla  età , nè  al  grado  fio  ; 
Poiché  dier  loro  il  debito  conforto 
Col  raro  cibo  il  più  dolce  Lieo , 

Venne  il  guerrier  cC  Atene  a cafo  a dare 
L'  occhio  in  metfo  al  balcon , che  guarda  il 

286 

E levando fi,  alquanto  alto  dal  figgto , 

Jl  braccio  verfo  il  mar  tefe  » e la  mano  : 

Di  grafia , diffe  poi , Signor  ti  chieggto  , 
Che  per  tua  cortefia  mi  facci  piano 
Jl  nome  di  quell’  /fola  , eh’  io  veggio , 

Che  mi  par  molto  grande  di  lontano  ; 

Per  farlo  allor  lo  Dio  refìar  contento  ( 

Fe  rifonare  il  del  di  quefì  accento  . 


31$ 
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Servatoque  din  refecat  de  tergore  parretn 
Exiguam  ; fedamque  domar  ferventibus  undis . 
Interea  medias  fallnnt  fermonibus  horas,  651] 
Sentirique  moram  prohibent . Erat  alveus  illic 
Fagineus , curvà  davo  fufpenfus  ab  anfa  : 

Is  tepidis  impietur  aquis  , artufque  fovendos 
Accipit.  In  medio  torus  eft  de  mollibus  ulvis  65  y 
Impofitus  ledo , fpondà  pedibusque  falignis  . 
Vedibili  hunc  velant , qu^t  non  nili  tempore  fello 


\ 


\ 


6 J4.  Artufaut . Prifcus  ili*  mos  fuit 
lavandi  hofpitrs  . Athenaeus  lib.  t. 
cap-  9.  «x  Hom.  j.  OdyfT 
#5S-/n  medio.  Leflum  componunf, 
in  quo  fcilicet  Dii  ad  menfara 
accumbant  : leélo  in  medio  fo- 
rum , feu  culcitara  (lemnnr , non 
piuma  , vel  molli  fomento  fartam  : 
Uà  ulria,  qua  fuot  berta  patti* 


ftre» , & Juncii  • Huic  loco  non 
belle  Heinfius  litem  interdir  . 
Sponda  . Sic  appellami  nrrumque 
Itili  latus  . Illud  vero  non  ex  ar- 
bore uietiofa  conftabat  , ftd  e 
rudi  (alice,  liti  & Jefìi  pedes, 
fi  ve  fukra.  ytjiit . Stragula . Ta- 
rai . 
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Un  fot  luogo  non  è , come  ti  credi  : 

Dì  molto  /'  occhio  tuo , Tefeo  , t inganna , 

Che  quelle  fon  cinque  /Jole  , c/i<r  vcdV, 

.yT/a  la  diflam^a  il  tuo  vedere  appanna  : 

Or  poiché  tua  mercè  , qui  meco  /tedi  f 
Ed  ogni  prudeni  uom  f ofio  condanna , 

Ti  vuo ’ contar  V origine  onde  nacque 
Ciajcuna  dì  queir  /Jole  in  quefl'  acque . 

288 

Quelle  Naiadi  fur  di  più  d"  un  fonte , 

Antico  tributario  del  mio  fiume , 

Ch’  a dieci  tori  già  rupper  la  fronte , 

E quei  diero  all’  aliare , e al  Jànto  lume , 

Della  Jelva  gli  Dei  tutti  , e del  monte 
Euro  invitati  e ogni  altro  agre f e Nume  , 

Al  prandio  , al  ballo , ed  all’  officio  pio  : 

Sol’  io  fcordato  fui , eh'  era  il  lor  Dio . 

2 

Io  che  7 difpre^o  mio  chiaro  cono  fio , 

Più  che  non  Jet  giammai  , m ingro/fo , e fdegno , 
E d’  ira , e di  furor  gonfio , e <?i  tojco 
Non  fol  levo  al  terrea  la  biada  , e 7 legno  : 
uWa  /og/io  i/  campo  al  campo  , e 7 bojco  al  bofeo , 
£ gli  Jpìngo  per  fiotta  al  falfo  regno  ; 

£7  Jcaccio  ancor , dimcj/a  ogni  pietate , 

Coi  proprj  lochi  lor  le  Ninfe  ingrate. 

2po 

Ztf  dono  appena  al  mare  > e a me  le  loglio  , 

C^<?  /’  onda  JalJa  al  mio  voler  rifponde , 

£ W/7W  yico  i/  fuo  col  nofiro  orgoglio  , 

C/ic  d'iato  a quel  terrea  novelle  fponde  ; 

E dividendo  1‘  un  dall1  altro  J cogl  io , 

Eormiam  le  cinque  Echinade  Julf  onde  » 

Che  quelle  fur  , c/i'  a/  (acrtfiyo  loro 

Negato  al  nofiro  aitar  f incenfo , c 7 ra/»,  i .. 
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Sternere  confuèrant;  fed  & harc  viHfque  vetufque 
Veftis  erat,  letto  non  indignanda  faligno. 
Accubuére  Dei:  menfam  fuccinda  tremenfque  660 
Ponit  anus  ; menfa:  fed  erat  pes  tertius  impar  .* 
Tetta  parem  fecit  ; qua:  poftquam  fubdita  cimim 
Suftulit , arquatam  menta:  teri'ere  virentes  . 

Ponitur  hic  bicolor  fincera:  bacca  Minerva  , 
Conditaque  in  liquidi  corna  autumnalia  farce , 66  j 
lntubaque , &.  radix , 6c  ladis  malia  coadi  ; 


i 


46i-  Clivum  . In*qualit»tem  menf# 
clivum  appellar  . 

<64-  Bicolar  . Oliv*  viridet  & ni- 
gr*:  hic  aurem  fruflus  & arbor 
intimerai*  virginia  l’allados , lib. 
é.  v.  77.  . 


66$.  Tace . Qua  condita  fervantur. 

666.  Intubatiti  & radi*  . Intubum  t 
quod  & cicoreum  vocarur , herb* 
e fi  agreflis  . Latiti . Calcui  recena  . 
LaRanttm  metani  appeilat  Mat- 
titi. lib.  1.  epig.  44. 


Digìtized  by  Google 


I 


Ma  V Jfola , che  alquanto  è lor  distante  f 
Non  fu  dall 9 ira  mia  donata  all ' acque  : 

Ma  ben  dal  troppo  crudo  Jppodamante , 

Di  cui  la  fventurata  donna  nacque  . 

Già  il  fuo  leggiadro , anfi  divin  fembiante 
Tanto  alle  luci  mie  cupide  piacque , 

Chi  ignuda  entro  al  mio  letto  averla  volfi , 

£ 7 bel  nome  di  vergine  le  tolfe . 

2£2 

Perimele  di  lei  fu  il  proprio  nome  ; 

Or  fubito  , che  7 padre  empio  sf  accorfè 
Dal  fallo  fuo , la  pre/e  per  le  chiome  , 

E fu  quel  monte  firajcinolla , e corfe  : 
Scagliando  poi  le  non  più  grate  forne 
Dal  ruinofo  fcoglio  al  mar  le  porfe  ; 

Jo  cor/i,  e d*  ajutar  cercai  il  Juo  nuoto , 

E diffi  al  Re  del  mar  fido  , e devoto  : 

293 

Fratello  altìer  di  Giove , a cui  la  fòrte 
Diede  il  tridente  in  man , che  regge  il  mare  $ 
Onde  noi  Dei  delF  onde  erranti  e torte 
Tributo  ti  foglia  m perpetuo  dare  ; 

S9Ua  quefla  fanciulla  dalla  morte  , 

. Ch'io  fei  per  troppo  amor  per  for^a  errare  : 

Se  7 dritto  mio  maggior  mai  ti  rendei  y 
Moflrati  grato  a me ^ pietofo  a lei. 

2c>4  ' 

Poiché  le  ha  tolto  il  core  empio  paterno 
D’  albergar  piu  nella  terrena  riva  , 

Tu  che  di  tanto  mar  tieni  il  governo  , 

Non  far , che  fia  nel  fai  d*  albergo  privai 
Falla  nel  tuo  gran  regno  un  loco  eterno  9 
Sicché  la  (ua  memoria  almen  fia  viva  . 

Piegò  Nettuno  il  volto  al  prego  fido  , 

F fé  tremar  cf  intorno  il  mare  * e 7 lido  ; 
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Ovaque , non  acri  leviter  verfata  favilli  r 
Omnia  fi&ilibus . Poft  haec  cadatus  eàdem 
Siftitur  argilld  crater  ; fabricataque  fago 
Pocula,  qua  cava  funt,  flaventibus  illita  ceris . 67© 
Parva  mora  eft  , epulafque  foci  mifere  calentes  : 
Nec  longa:  rurfus  referuntur  vina  fenectae; 
Dantque  locum  menfis  paulum  feducta  fecundis  • 
Hic  nux  , hic  mifta  eft  rugofis  carica  palmis , 
Prunaque , & in  patulis  redolentia  mala  caniftris,  675 


S6g.  Sìflìtur  . CoIIocafur  in  menta. 
Apparatimi  aurera  menfae  ruftic* 
eleganter  eflfìngit  poeta. 

*73.  Dantque  locum . Hic  verfus 
precedenti  videtur  preponrndus  . 
Secundis  . Cornas  apud  Roma- 
nos  tres  fuiflc  , nemini  non 
notum  . Ante  ccenam  promulfi- 
dem , fi  ve  guftum  . x.  Coenz  ca- 
put , ex  cibis  firmi?  & precipuis. 
j.  Bellaria  , live  mcnfas  Iccundas  . 


/ 

/ 

%r 

*9i-  n 


6y 4.  Carica . Ficus  eft  à Ctryca, 
Laconie  loco,  ubi  optime  naf- 
cuntur,  denominata,  qua?  quia 
optime  funt  ficee,  bine  ufus  ob- 
tinuit  ut  caryce  prò  ficubus  fic- 
cis  accipianrur.  Vide  Phnium  li- 
bro decimo  tertio  capire  quinto  , 
li b.  15.  cap.  J9.  Ruuofit  palmir  - 
Cum  frutt’bus  palme  rugofis  & 
ficcis  , quos  nunc  vulgo  da&ylos 
vocant . 


I 
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LI  gran  romor , che  piu  crudel  minaccia , 

Le  dà  maggior  timor , maggior  fofpetto  ; 

Pur  fi  fojhen  col  nuoto  in  falle  braccia , 

Per  non  gire  a trovar  dell'  onde  il  letto  : 

A neh'  io,  perchè  dal  mar  vinta  non  giaccia , 

Con  man  fofìegno  il  palpitante  petto  ; 

£ ognor  mi  par  fentir  con  più  furore 
P attere  all'  infelice  il  polfo , e il  core . 
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Alentre  per  falvar  lei  pongo  ogni  cura  , 

AH  par  più  non  fentir  carne  , ma  pietra , 

E che  ’l  bel  corpo  ognor  via  più  s indura  , 

E che  ogni  membro  fuo  crefce , e s impietra  ; 

Talché  l' intellettiva  alma  natura 
E>t  formarfi  una  nuova  J fola  impetra  . 

Fatta  alfìn  larga  , ed  alta , e di  più  pondo , 

Col  piede  andò  a trovar  del  mare  il  fondo  . 
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Poich'ebbe  così  detto  il  fiero  Fonte , 

E moflrando  pietà  nel  volto , tacque  ; 

Ognun  devoto  al  mar  driyò  la  fronte  , 

£ venerò  di  cor  lo  Dio  dell'  acque  : 

Sol  difpreyttò  le  maraviglie  conte 

Quel  y che  fratei  de’  rei  centauri  nacque  ; 

Aè  creder  volle  alle  cangiate  forme , 

Sebben  più  d’  un  fratti  vide  biforme, 

29Z 

La  flirpe  eh'  a fchernir  Pericoo  sforma , 

Aon  rnen  gli  Dei  del  fuo  padre  Jffione , 

Fe  , che  diffe  Acheloo , troppo  gran  foryx 
Doni  al  fratei  di  Giove  y e di  Plutone  , 

Se  vuoi  che  puff  a altrui  cangiar  la  feotya  , 

E donar  altre  forme  alle  perfone  : 

E’I  modo  y e ’l  rifo  , e 7 mover  delle  ciglia 
Empiè  ognun  di  terrore  , e maraviglia  > 

Tom.  HI.  X 
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Et  de  purpureis  colleda:  vitibus  uva: . 

Candid us  in  u;edio  favus  eli.  Super  omnia  vultus 
Accefiere  boni;  nec  iners  pauperque  voluntas. 
lnterea , quotics  hauftum  cratera  repleri 
Sponte  fuà?  per  feque  vident  fuccrefcere  vina,  65o 
Attoniti  novitate  pavent  * manibufque  fupinis 
Concipiunt  Baucifque  preces  timidufque  Philemon: 
Et  veniam  dipibus  9 nullifque  paratibus  orant . 
Unicus  anfer  erat , minima:  cuftodia  villa , 


$y%.  Nec  teiere  . Voluntas  eft  , qua  684 . Cufìcdi*  . Canìbufque  ftgtuìer 
•pud  no*  ponit  beneficino!  • Sen.  tnfer  • 7.  599.  lib,  a* 

Bcncf.  f.  cap.  xi« 
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Sdegnosi  il  fiume  entro  il  fuo  cuore  alquanto , 
Ma  non  ne  diè  già  nella  fronte  avvi/o  , 

Che  cercando  onorar  Tefeo  più  fantoy 
Soffe r/è  dal  suo  amico  ejfer  dcrifo  : 

Ch'  avrebbe  forfè  a lui , per  moflrar  quanto 
Far  puoie  un  Dio  , cangiato  il  fenno , e il  vifi>  ; 
Ma  Lelege  più  vecchio , e al  del  più  fido  % 

Cercò  l' empio  far  pio  con  queflo  grido  . 

300 

Del  del  la  forila  ogni  potenza  eccedei 
Ciò  che  voglion  gli  Dei , Peritoo  faffi  : 

E poco  ha  fido  il  cor  colui  che  crede  , 

Che  non  poffbn  cangiar  in  piante , e in  faffi  ; 

E per  farti  di  ciò  più  certa  fede  y 

Sappi , eh’  un  alta  quercia  in  Frigia  (loffi , 

Ch'  appreffò  ad  una  tiglia  i rami  fuoi 
Stende  , ch  ' uomini  fur , come  or  fiam  noi  t 

301 

Oltre  la  tiglia  è /’  arbor  delle  ghiande , 

Dove  la  forma  a due  già  fu  cangiata  ; 

V è un  altra  maraviglia  non  men  grande , 

Una  palude  in  un  momento  nata , 

U la  Folìce  , e 7 Mcrgo  or  l’ ali  fpande  » 

E già  fu  fertil  terra , ed  abitata  : 

Mi  vi  mandò  mio  padre,  e vidi , e ìntefi 
Quel , che  per  ben  comun  vìen  > chi  io  pale  fi  . 
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La  fila  il  Signor  celefle  un  giorno  il  cielo  t 
Per  voler  fare  efpericn^a  in  terra , 

Se  V uom  ver  la  pietate  accefo  ha  il  Tgtlo  , 

O s’ alla  cadiate  il  paffo  ferra'. 

E prefo  di  uom  mortai  l’  ajpetto , e ’l  pelo  , 

JVell'  Afta  , in  Frigia  co  7 fìgliuol  s’ atterra  ; 

E mof Irono  cercando  all'  altrui  porte , 

Chi  tmpov enti  ftan  dall’  empia  forte  . 

X ij 
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Quem  Dis  hofpitibus  domini  macbarc  parabant:  6f  $ 
Die  celer  penna  tardos  a:tate  fatigat , 

Eluditque  diu  ; tandernque  eli  viftis  ad  ipfos 
Confugiile  Deos  . Superi  vetuere  necari  ; 

Piqué  iumus  , meritafque  luet  vicinia  paenas 
I rupia  , dixerunt  : vobis  immunibus  hujus  6$o 
Elie  mali  dabitur;  modo  vellra  relinquite  tecta, 

Ac  noltros  comitate  gradus , Se  in  ardua  montis 
Ite  fiumi.  Parent  ambo,  bacuiifque  levati,  . 


éfl»  Ite  firmili  perenti  & Dlfpr*» 
euntibm  ambo 

Membra  levant  baculis : tardi - 
quo  jenilih  ts  anni t 
Ni  turi  tur  longo  vijligia  ponete 
cl'  vo . 

Versus  medius  in  optimo  Fioren- 
tino S.  Marci,  Neap.  Spiren(ì,& 
uno  Mediceo  , tn.mu  rccenriori 
•dfcriprus  eft  margini  : & puro 
toilendum  : primus  fio  in  eodem 
5.  Marci  codice  exhibebarur, 

Ite  [intuì  : parent  ambo  , baca - 
lijque  levatif 

fro  levati , quod  difettici  Spirea- 


fis  Agnofcir  ; atque  ita  in  Neapol. 
etiam  videtur  exarafum  fuifìe  y 
erat  enim  erafa  vetus  leélio.*  il- 
lud , tardiqtte  fenilibrtt  annìt  y 
nugatoris  commentum  eft,  nani 
fenio  confe&os  fuiffe  fam  Bauci- 
da  quam  Pbilemonem  jam  fupra  . 
non  (emel  monuerat , jamque  & 
tardot  atate  vocarat  ; nec  opus  eo 
Dls  prxetintibur , cura  & Deo» 
iuffìlfe  ut  (e  com’farentur , òc  il- 
io* paruiffe  prcmilerir  : prò  tri- 
bus  itaque  vcrfibus  duo , quos  «x- 
hibuimus  in  contextu , fuat  re- 
ponendi . 
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Poco  a Mercurio  lf  eloquenza  giova. 

Nel  raccontar  la  lor  fortuna  avverfa  : 

A mille  > e mille  porte  fi  fa  prova  , 

Per  tutto  la  pietà  trovan  dijperfa , 

Nè  fra  mille , e mille  uomini  fi  trova 
Un  , che  non  abbia  V alma  empia  e perverfa  $ 
Ognun  nega  al  lor  vetro , ed  al  lor  facco 
( Benché  n ’ abbondi  affai)  Cerere  e Bacco  . 
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Alfine  ad  una  picciola  capanna 
E afcofo  Re  del  del  col  figlio  arriva , 

La  qual  di  paglia , e di  paluflre  canna  y 
E da'  lati , e di  f opra  fi  copriva  : 

Quivi  [coprendo  il  duol , che  7 core  affanna  f 
La  vera  carità  ritrovar  viva  , 

Pur  da  Fileno  , e Rancide  raccolti , 

CK  eran  confòrti  già  molti  anni , e molti  • 
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Da  lor  la  povertà , eli  ognuno  abborre * 

Con  lieto  e fanto  cor  [offerta  fue.  : 

Di  quel  che  manca  , i un  l altro  {occorre  > 

E giova  a ’ due  con  le  fatiche  fùe  : 

Servi  5 e fi gnor  cercar  lì  non  occorre  , 

Tutta  la  cafa  lor  non  fon  , che  due  : 

Quel  che  comincia  l un  , /’  altro  al  fin  manda 
E da  due  s ubbidifee  9 e fi  comanda  . 

$06 

Come  pofer  gli  Dei  lì  dentro  il  piede  3 
E antico  Filemon  cor  te f è e faggio  , 

Che  i peregrini  affaticati  vede 

Non  dagli  affanni  fol  » ma  dal  viaggio , 

Per  ciaJJiedun  di  lor  porta  una  fede 
D un  mal  difpofìo  , e ben  tarlato  [aggio  5 
Toflo  ! opra  vi  pon  l * accorta  moglie  , 

Per  fargli  ripofar  due  vecchie  J foghe  . 

X il; 
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Nituntur  longo  veftigia  ponere  clivo . 

Tantum  aberant  fummo , quantum  femel  ire  fagitta 
Miffa  poteft  : iìexère  oculos  , & merfa  palude  656 
Camera  profpiciunt  ; tantum  fua  tecta  manere . 

Dumque  ea  mirantur , dum  deflent  fata  fuorum  j 
Illa  vetus  dominis  etiam  cafa  parva  duobus , 
Vertitur  in  templum  : furcas  Tubiere  columnat  ; 700 
Stramina  tìavefcunt , adopertaque  marmore  tellus  , 
Caiatxque  foxes , aurataque  teTa  videntur . 


4ft.  Dum  dtfttnt  fu*  futrum  . de!.  Thuan.  Neapol.  prim.  Palar. 
Merfét  vidtnt  quuruntque  [un  pi*  prim.  Medie,  cum  oéto  aliis  . 
tulmin*  vili*.  Hic denno  verlum  700.  Fare**.  Cervi  lignei  tranfeunt 
ejicit  Heint'.,  ìdque  n auUoritate  in  marmorea*  columnai. 

«triufquc  Hamburg.  Oxon.  Aron* 
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Prende  la  vecchia  poi  l’  aride  legna  , 

E inginocchion  de/la  il  carbone  , e 7 foco  : • 

E fa  che  Y un  troncon  Y altro  fofiegna , 

Ma  in  modo  , eh'  alla  fiamma  abbia  a dar  loco  ; 
Nel  carbon  vivo  poi  mandar  s’ ingegna  • 

Lo  /pino  unito  fuo  fenile , e poco , 

Perchè  co  7 fuo  vigor  la  frafea  accenda  , 

E ri/oluto  in  fiamma  arda  . e ri/plenda  . 
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Un  picchi  rame  concavo  indi  appende 
Alla  fuligtnofa  atra  catena  , 

Pien  d’  una  pura  fonte  , dove  intende 
Di  far  bollir  la  rufiicana  cena  : 

Nel  picchi  orto  intanto  il  vecchio  prende 
Di'  molte  erbe  opportune  ogni  man  piena , » 

E le  porge  alla  moglie  , e aneli  ei  s‘  adopra  , 
Perdi  ogni  erba  fi  purghi , e ponga  in  opra  • 
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Quell'  erbe  , che  vuol  por , fceglie  la  moglie 
A cocer  per  la  cena  , e Y apparecchia  : 

Filemone  il  radicchio  in  un  raccoglie 
Con  la  finifira  man  debile  e vecchia  ; 

La  de  [Ira  col  col  tei  taglia  le  foglie  > 

E dalle  affai  minute  ad  una  Jecchia  , 

E le  la/cia  purgar  nell’  onde  chiare , 

Perchè  poi  nel  mangiar  fian  meno  amare  • 

Prende  poi  7 vecchio  la  bicorne  forca  , 

E va , dove  gli  è d’ uopo  , f7  capo  leva  , 

E guarda  in  alto , ed  uno  uncino  inforca  , 

Cfi  una  fpalla  di  porco  alto  teneva  , 

Dal  fumo  , e dalla  polve  ofeura  , e /porca  : 

La  prende , e col  colici , eh’  a lato  aveva , 

Ne  taglia , e purga  una  mettano  fetta , 

E dalla  al  rame  poi  purgata  e netta  . 

X iv 
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Talia  cum  placido  Saturnius  edidit  ore  : 

Picite , jude  fenex , <3c  foemina  conjuge  judo 
Pigna  y quid  optetis  . Cum  Baucide  pauca  locutus  , 
Conlilium  Supcris  aperit  commune  Philcmon:  7 odi 
EiTe  facerdotes  , delubraque  vedrà  tueri 
Pofcimus  ; &.  quoniam  concordes  egimus  annos , 
Auferat  hora  duos  eadem , nec  conjugis  unquam 
Buda  mex  videam,  neu  fini  tumulandus  ab  illi. 
(Vota  fides  fequitur  : templi  tutela  fuére;  711; 


/ 
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Perché  non  paja  a lor  luogo  il  fog giorno 
1,  Talvolta  [doglie  alta  fua  lingua  il  nodo , 

s E va  pajjando  l oftofo  giorno 

Con  rufliche  J emende  , e roj^o  modo  . 

IT  era  un  gran  vafo  lavorato  al  torno 
Di  faggio  y eh’  appiccato  era  ad  un  chiodo  ; 

Z’  empie , poiché  la  vecchia  /’  ha  ben  netto  , 

3 D' acqua  , eh'  uvea  J caldaia  a queflo  effetto  • 

312 

La  porta  a foreflierìy  e lor  rimembra  % 

Che  giugnendo  all'  albergo  il  viandante 
Dee  talvolta  lavar  le  [lanche  membra  , 

E ri  fiorar  1’  affaticate  piante  ; 

Que/ìa  agli  Dei  ben  carità  raffembra 
D'  anime  veramente  elette  e [ante  : 

Accettano  il  cortcfe  almo  cojìume  , 

Indi  entran  nelle  lor  povere  piume. 
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Nel  letto  dì  fecch'  erba  di  palude , 

Che  di  falce  avea  i piè  » /’  affé , e le  fponde , 
Vanno  a pofar  gli  Dei  le  membra  ìgnude 
Su  7 poflo  bianco  Un  f opra  le  fronde  . 

Fralle  due  tele  alquanto  groffe  e crude  , 

Ma  di  bucatOy.il  lor  corpo  s affo n de  ; 

Copre  la  tela  poi  cC  una  vii  vefla  , 

Clì  ufavan  porvi  7 giorno  della  fefla  : 
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Pon  la  fuccìnta  vecchia  il  defeo  intanto 
Che  pofa  fu  tre  gambe  male  intefe  , 

E 7 teryo  piede  bave  ineguale  alquanto  y 
Pcnchè  un  rotto  piattello  eguale  il  refe  : 

Patta  la  menfa  egual , di  lino  un  manto 
Bianco  . ma  rotto  alquanto , vi  difìefe  ; 

Con  le  man  poi  , ver  la  pietà  non  fcarfe  f 
Di  menta , e varj  fior  tutta  la  fparfe  . 


Digitized  by  Google 


5j&  P.  Ovini  Nasoni  j 

Donec  vita  data  eft  : annis  a:voque  foluti 
Ante  gradus  facros  cum  ftarent  forte , locique 
Narrarent  cafus  ; frondere  Philemona  Baucis  , 
Baucida  confpexit  fenior  frondere  Philemon . 715' 

Jamque  fuper  geminos  crefcente  cacumine  vultus, 
Mutua  , dum  licuit  , reddebant  dieta  : Valeque  , 

O conjux  $ dixére  fimul  ; fimul  alxlita  texit 
Ora  frutex . Otlendit  adhuc  Tyaneius  illic 
Incoia  de  gemina  vicino?  corpore  truncos . 7x0 


! 

i 


S 


Tarfum,  urbetn  Cilici*  ; Apollo» 
bio  ali'mno  nobilif  . Qui  veto 
Tyareius  poluerit  oOecdere  reta 
ir  Phrvgia  geftam  , non  video, 
n fi  fotte  alia  fit  in  Phrygia  Ty*« 
na. 


yi*.  Anni  e evoqtir  foluti . Malitn 
tnnie  ftnioque  foluti.  Heinf. 

714-  FrcnHere  . Philemona  in  ouer- 
eum  , Baucida  in  tiliam  mutatam 
ferunt  . 

719.  Tf  tutine . Tyana,  utbs  Cap- 
pucci» , media  intet  Calaream  8t 
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Due  vafi  ave  a di  terra  cotta  e dura 
Da  ber , V un  novo  in  tutto  , e /’  altro  ufato  , 
Gli  lava  con  la  fonte  frejca  e pura  , 

E pon  la  miglior  coppa  da  quel  lato  , 

AW  qual  dovean  ri  fioro  alla  natura 

Dar  gli  ofli  , che  già  il  letto  avean  la  fidato  , 

. E per  ridirlo  all’  alme  alte  e divine  , 

Volean  del  loro  amor  vedere  il  fiine . 
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In  una  fi retta  rete  f infoiata 
Il  vecchio  pon  , che  7 fonte  ancor  bevea , 

La  qual,  febben  minuta  era  tagliata , 

Non  però  della  maglia  uficir  polca  : 

Come  ve  P ebbe  dentro  avviluppata , 

Mfiò  la  deflra  man , che  7 Un  tenea  , 

E non  lafciò  di  raddoppiar  le  fcoffe% 

Che  7 bevuto  liquor  fuor  non  ne  fioffe  : 
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La  fida  indi  in  una  conca  ampia  , e profonda 
L'  erba  cader , che  dalla  rete  folve  ; 

Poi  di  Palla  il  liquor  fa  che  v abbonda 
Col  mar  ridotto  in  jafio  , e dopo  in  polve  : 

Con  due  coltelli  poi  fa  , eh’  ogni  fronda 
Ha  P olio  , e 7 jal  che  vuol  : tanto  la  volye  ; 
Pi  fipnrge  poi  del  trasformato  vino , 

Che  fiortiffimo  ave  a fopra  il  cammino  ; 

313 

Fatte  lavare  in  un  catin  le  mani 
Jgli  ofli  accolti , a menfia  ambi  gli  chiede , 

E con  accenti  in  un  rojji  , ed  umani 
Prefenta  lor  la  più  onorata  fede  ; 

E i lini  dona  lor  men  rojfi , e flrani , 

Qual  gli  può  dar  lo  flato  , eh’  ei  poffiede  : 
Benché  non  fi  può  dir , che  in  queflo  manchi , 
Che  3 fie  fon  ro\\i  e g™ffiy  almen  fon  bianchi , 


Digitized  by  Google 


E52'  P.  O vi  dii  Nasoni* 

Hax  mihi  non  vani  (neque  erat  cur  fallere  Vellent) 
Narravcre  fenes  : equidem  pendentia  vidi 
Serta  fuper  ramos  ; ponenfque  recentia , dixi  : 

Cura  pii  Dìs  flint , Se  , qui  colr.erc  coluntur 
Delìerat  ; cun&ofque  & res  & moverat  auctor  : 
Thefea  precipue 3 quem  facta  àudire  volentem  726 
Mira  Deum  , nixus  cubito  Calydonius  amnis 
Talibus  alloquitur  : Sunt3  ò fortiflìme*  quorum 
Corina  fenici  mota  eft , &.  in  hoc  renovamjne 
manfit . 


Fab.  X.  Èrg.  Hac  milii  non  vanì . 
Acltcous  inter  . tpulas  Tl-efeo  , 
e/uem  rtctperat  iojpitie , enarrane 
t»r  qui  in  alienam  figurarti  ver - 
tijfent  jè,  miranti  cafus  morta - 
lium  y itiatn  ani  in  plures  fiqu- 
rat  altieri  nt  ref'ert  : tir  fretta  AV^- 


tuni  filìum , folittim  ntedo  in  ittm 
venem  , modo  Itontm  , interduna 
in  aprvm  , alias  in  auguttn , & 
estera  ammalia  converti , qutbnx 
tnfidtantes  pojfet  eludete  . 

^^7,  £*l/denitis  amnis . Achelous. 
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Chiamati  grati  gli  Dei  la  fama  vecchia  > 

Che  voglia  aneti  ella  ornai  gufar  la  cena  • 

Crac  ella  al  grido  lor  porge  l*  orecchia  , 

E la  fronte  jenil  lieta  e fèrena  : 
ti  Pur  di  privare  innanzi  s ’ apparecchia 
;i  La  pentola  de  cibi  , ond'  ella  è piena  ; 

Ma  fa  quattr  ova  pria  le  feconde  e [che  , 

3 Cti  erano  in  uno  ijlante  calde  > e frefchc  • 

Ì 320 

Prende  deir  erba  aneti  ella  , e vuol  gufarne  9 
E mangia  un  poco  , indi  a fervir  s ’ i/7Wa  ; 

/:  Vc2  per  l erbe  colte  , £ per  la  carne  : 

S'  affide  alfa  aneti  ella  in  compagnia  . 

Jn  quanto  al  via  può  fòl  del  nuovo  darne 
La  non  trovata  altrove  cor  te  fa  *, 

Jyur  tutto  quel , cti  è in  cafa  , allegri  danno 
Con  quel  modo  miglior , che  potino , e fanno  ; 

321 

Porta  il  buon  vecchio  alla  feconda  menfd 
Coi  frutti  il  latte  condenfato  , e duro  , 

E oliva  9 il  pomo , //  pero,  e ciò  che  penfà 
Di  trovar  dentro  al  fuo  povero  muro  ; 

E fpogha  la  fua  rufhca  difpenfa 

Di  ciò , che  v ha  più  dolce , e più  maturo  » 

Giove  per  la  pietà , che  veduto  bave. 

Non  trovò  mai  l ’ Ambrofa  sì  foave  . 

322 

.#/«z  f opra  ogni  altro  frutto  più  gradito 
Fu  il  volto  allegro , e 7 non  bugiardo  amore  , 

.£*  benché  [offe  povero  il  convito , 

Non  fu  la  volontà  povera  , e 7 w ; 

,/J/cZ  C/fe  /a  conforte  col  marito 

Empiè  di  maraviglia,  e di  flupore , 
r Fu  il  vin  , 06’ a ritornar  più  non  vi  s' ebbe  ^ 

E più  che  fe  ne  bevve,  più  ne  crebbe . 
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Sunt,  quibus  in  plures  jus  eft  tranfire  figura*:  7 3 or 
Ut  tibi , complexi  terrara  maris  incoia  , Proteo  ; 
Nam  modo  te  juvenem , modo  te  videre  lonem , * 
Nunc  violentus  aper  : nunc,  quem  tetigiiTe  timerent , 
Anguis  eras  ; modo  te  faciebant  cornua  taurum 
Sxpe  lapis  poteras  9 arbor  quoque  fsepe  videri  .735 
Interdum  , faciem  liquidarum  imitatus  aquarum  f - 
Flumen  erat  : interdum  undis  contrarius  ignis  • 


73».  Ut  tibi  ctmplexi  ttrrtm  nitrir 
incoi»  Proteu . Protcus  Oceani  & 
Tethyos  fuit  filius , ut  in  Theo- 
gonia  Hefiodus  (cribif.  Fuit  au- 
tem  vates  clariflT.  Iliaeis  tempori- 
bus , qui  fé  in  varias  mutabat  fi- 
gurar : vide  Nata!.  Jib.  8.  myth. 
cap.  8.  Complexi  ferrar» . Nam 
terra  infima  eft  omnium  elemen- 
torum  , quam  ita  Oceanus  com- 
pleftitur , ut  aér  Oceanum  , aé- 
rem  sether , «therem  c celimi . Pro - 
tea  • Re*  ^Egypti , Cefes  ; Gracis 
*lvf  di&us,  & Deus  maris; 
uem  fé  in  varias  mutafife  formas 
ngunt  : Homer.  Odyft.  4.  Or- 
pheus  in  hymn.  Àriftoph.  in  Ra- 
nis.  Virg.4.  Geòrgie,  quem  non- 
nulla Magica  arre  fe  in  eas  for- 
mai nuua ile  feiunt  • flato  m 


Euthydemo  tradit  Sophiftam  fuif- 
fe  . Rethorem  alii  & dicendi  peri- 
tum  i Politicum  alii  , qui  arte 
varia  prò  re  ac  tempore  Rempubl. 
adminiftrarir . Ad  regum  intigni» 
referunt  alii,  quae  fubinde  immu- 
tantur  , nunc  tauri , &c.  Lucia- 
nus  de  faltatore  interpreratur  va- 
rias figurar  reprafentante  . Tzer- 
tzes  X»  nmrofttttrtr  vaticinantem 

Ì>er  pelves  fuifte  arbitratur.  Phi- 
ofophum  fuifte  putanr  alii , de' 
variarum  rerum  natura  difleren- 
tem . Ponticus  Heraclides  in  li- 
bro Homéric.  allegoriarum  , Se 
hunc  fequutus  Clarifl".  Fr.  Baco- 
nus  in  Sap.  vet.  interpretantur  in- 
forni e m rerum  Materiam  , varia-'-, 
tum  formarum  lulcepribilcm  » 
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Come  veggon  da  sè  crefcere  il  vino , 

Per  1’  alca  novità  timidi  alquanto , 

Alandan  col  volto , e col  ginocchio  chiné 
Subito  preghi  al  regno  eterno  e fanto  : 

Confi glian  poi , eh'  al  culto  alto  e divino 
Denrio  la  forma  al\ar  del  carnai  manto  ( 

E foddisfar  d'  un  ja grifi  fio  pio 
Al  fempiterno  e glorio/o  Dio. 

S24 

Facea  cuflodia  al  lor  povero  tetto 
Un  papero , che  Jol  s ave an  fèrbato  , 

E peri  far  darlo  al  regno  alto  ed  eletto , 

Non  avendo  olocauflo  più  pregiato  : 

Ala  l’  augel  per  lo  lor  picciol  ricetto 
Fuggendo  già  da  queflo  , e da  quel  lato  , 

E prefio  , e j nello  per  gli  aerei  vanni 
Stancava  ambedue  lor  tardi  per  gli  anni  . 

Al  fin  fuggì  lo  sbigottito  augello  , 

E in  grembo  al  maggior  Dio  cercò  falvarfe  : 
Nè  volle  ei,  che  rende ff e il  pio  coltello 
Del  /angue  fuo  le  pietre  fante  fparfe  ; 

Ala  pre/o  il  primo  fuo  fpleridor  più  bello, 

E lajciata  la  forma  , ondi  uomo  apparfe  , 

Si  palesò  col  fuo  figliol  , e diffe , 

Che  verjo  il  monte  ognun  (eco  ne  gtffe . 

3 26 

Come  fanno  veder  Giove  col  figlio 
Ai  vecchi  il  volto  non  veduto  unquanco , 
Fan  riverenti  le  ginocchia , e 7 ciglio  , 

E quafi  al  troppo  ardor  fi  vengon  manco  : 
Poi  ( èguendo  di  lor  C uttl  con  figlio  » 

Sollevan  col  bafion  l antico  fianco , 
Sformando  fi , u lo  Dio  lor  corame (s  have  % 
Portar  l afflitto  corpo , e di  anni  grave  .. 
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Nec  minus  Autolyci  conjux  Erifichthone  nàta* 
luris  habct  : pater  hujus  erat , qui  numina  Divum 
Sperneret , <5c  nullos  aris  adoleret  honores  . 740 

Ule  etiam  Cereale  nemus  violafl'e  fecuri 
Picitur  ; & lucos  ferro  temerafle  vetuftos . 

Stabat  in  bis  ingens  annofo  robore  quercus  , 

Una  nemus  ; vitta:  mediani , memorefque  tabella?* 
Sertaque  cingebant  voti  argumenta  potentis  . 74 * 

Sa'pe  fub  hac  Dryades  feftas  duxere  choreas: 


327.  Lungi 


Fab.  XI.  Arg.  Erifichtbone  nata . 
Ertficbtbon  Tcjfolut  fuit  Deorum 
centemptor , qui  cum  Cereri  ne - 
ititi  s confecratum  , ac  in  e a quer- 
cini , in  qua  nympba  babitabat , 
fuccidijfet , tìamadryaiet  illorum 
montium  incoia  ad  Cererem  con - 
menerunt  , precantes  ut  tantam 
tmpietatem  ulcifceretur . E*  vero 
& fu a & tìamadry  aduni  confa 
mora  , numinum  contemptorcm 
Eriftcbtboncm  novo  pocna  genere 
ajftdua  videlicet  fame  cruciare 
decrevit  . Fabula  Erijicbtbonit 
defcribitur  a pud  Callimacbum  in 
by inno  C treris  , 

73S.  Antelici . TloXvytofòi* t fecun- 
dnm  «empiimi  adjicitur  Metra  , 
filia  Erifichthonis  , qu*  nnpfit 
Aufolyco  patri  Anticleae,  quae  U.yt- 
fis  mater,  se  datura  ed  in  tcm- 
moi  exeoipium  • 


740.  Arie  adoleret  bonoret . Odore s 
vetuftiores  plerique  . Virgilius  ta- 
men  /En.  in. 

Junoni  Argiva  jujlor  adolemut 
bonoret  . 

741.  Nemut  Cereale . Cereri  corife» 
cratum  . 

744.  Una.  Quae  una  nemoris  inftar 
erat  : vide  Jul.  Scalig.  Poetic.  Jib. 
5.  c.  8.  Memorar  tabella  • Memo- 
riam  eorum  continentes  , qui  ope 
illius  nvmphae  compotes  voti  fa» 

fuifTent . 

745.  Voti  ardimento  . Atabtjfiarte  9 
donaria  ab  iis  fufpenfa  qui  Cere- 
ri? ope  votorum  compotes  tue- 
runt.*  fic  v.  5 6.  fupra.  De  pla- 
tano à Xence  torquibus  & armil- 
Jis  ornata  , flF.lian.  lib.  a.  Var. 
cap.  14.  Sed  & norum  eft  de  mo- 
re fuipendcndi  mcraorura  tabeila- 
xum . 
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3f7 

Lungi  un  tratto  eran  d'  arco  al  fornaio  monte  ò 
Quando  i vecchi  abbuffato  i lumi  indietro, 

Cader  fèntendo  un  ruinofo  fonte , 

£ 1 F alte  J Irida  un  dolorofo  metro  ; 

£ della  patria  lor  F altiera  fronte 
Veggon  disfarfi  in  liquefatto  vetro  : 

£ r alte  torri  lor  di  mura  ionude 

D 

Formarfi  in  un  momento  una  palude . 

3 28 

Mentre  con  gran  fiupor  guardan  le  nove 
Onde  , chi  afcondon  F infelice  terra , 

£ ’l  mifer * occhio  lor  continuo  piove , 

Piangendo  i fuoi , che  7 lago  in  ghiotte  e ferra  } 

Sol  la  capanna  lor  veggon  di  Giove 
Fuggito  aver  F ir  re  par  ab  il  guerra  : 

E che  fecondo  al  etcì  s innalza  F onda  , 

S'  al^a  F unni  tugurio , e non  $ affonda  . 

3 29 

In  me*?o  al  lago  un ’ ifoletta  forge  , 

Che  la  dibil  capanna  alta  fofliene  , 

£ mentre  quefla  e quel  F occhio  vi  porge  % 

Vede  eh'  in  breve  un  altra  forma  ottiene  » 

Farfi  le  forche  fue  colonne  feorge 
D ' elettijjimo  marmo  , e 7 tetto  viene 
Cupola  di  s : grande  e bel  lavoro  , 

Che  par  da  lungi  una  montagna  cF  oro . 

330 

Le  corna  delle  forche  cangiar ? foggia  * 

£ fan  fi  capitelli  di  gran  pregio  , 

Le  funghe  , ove  la  cupola  s'  appoggia  , 

Si  fan  cornice  , ed  architrave  , e fregio  . 

Dentro  , e di  fuor  più  d ' una  fatua  alloggia 
Sacrata  a 9 Numi  del  divin  collegio  : 

Vi  forge  un  ponte  ancor  I un  nobil  f affo , 

Che  dona  per  poffare  al  tempio  il  puffo  . 

Tom.  III.  Y 

* • X N 
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Sarpe  edam,  manibus  nexis  ex  ordine,  trunci 
Circuiere  modum , menfuraque  roboris  ulnas 
Quinque  ter  irnplebat  ; nec  non  & citerà  tanto 
Silva  fub  hac  . filva  quanto  jacet  herba  fub  omni. 
Non  tamen  idcirco  ferruin  Triope'ius  illa  751 
Abllinuit , famulofque  jubet  {uccidere  facrum 
Robur  ; Se  ut  juflos  cantari  vidit  , ab  uno 
Edidit  ha;c  raptà  feeleratus  verba  fecuri  : 

Non  diletta  Dea;  folum  , fed  et  ipfa  licebit  7 5 j 


7J t‘Trì°ptiut.  Triopa  filius,  fic  enim  Tzetzes  in  Lycophronem . Alii 
lubilituunt , Drjopejui,  id  eft,  Theflilus. 
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331 

» 

Il  vecchio  Filemon  tutto  tremante , 

3 Dando  alla  fida  fua  con  forte  efempio t 
s 3 i/  finocchio  , e le  parole  fante 

•j  Manda  con  fido  core  al  novo  tempio  : 

Aliar  lo  Dio  , eh ’ o//a  citcade  errante  • 

Fece  fentir  dell  onde  il  crudo  feempio  y 
Si  volje  ai  due  > cK  avean  sì  ardente  il  f elo y 
£ coj2  aperfe  al  fuo  concetto  il  velo  : 

332 

Anime  grate  al  del , y£  i/  noflro  fdegno 
Sommerga  have  a ragion  f empia  cittate , 
a me  /a  cor  pietofo  e degno , 

Che  tutto  è carità  , tutto  bontate , 

Vogliam  pria , che  torniamo  al  /anta  regno  > 
Rimunerar  di  tanta  alta  pietate  : 

Però  il  voflro  de  fio  fatene  aperto , 

Sicuri  d'  ottener  ! amato  meno . 

33  3 

Si  confìgliar  T anime  elette  alquanto  9 
Poi  d' ambo  Filemon  feoperfe  i voti  : 

Fanne , Signor , del  tempio  altero  e finta 
( Sebben  ne  fiamo  indegni  ) Sacerdoti  : 

Fa%  che  cu/lodi  fiam  noi  due  di  quanta 
Rinchiudon  quefli  fajfi  alti  e devoti  ; 

£ perchè  viffo  abbiam  concordi  gli  anni  f , 

Fa , che  uri  ora  medefma  il  dì  n appanni  * 

3 3 4 • 

Non  far  9 cK  io  vegga  mai  la  pirra  acceft 
Della  mia  dilettiffima  conforte } 

Non  foffrir  y chi  ella  alla  mia  tomba  inteft 
Pianga  la  mia  prima  venuta  morte . 

Poiché  la  lor  preghiera  ebbero  inteft 
Gli  Dei , tornato  alla  celefte  corte , 

Avendo  fatto  al  lor  prego  devoto 

Grafia  * e favor  dell  uno  , e l altro  voto  . 

X i j 
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Sit  Dea  , jam  tanget  frondente  cacumine  terram  ; 
Dixit  ; Se  , obliquos  dum  telum  librat  in  ictus  , 
Contremuit , gemitumque  dedit  Deo'ia  quercus  : 

Er  pariter  frondes,  pariter  pallefcere  glandes 
Coepere,  ac  longi  fudore  madefeere  rami.  760 
Cujus  Se  in  trunco  fecit  manus  impia  vulnus  ; 
Haud  alirer  fluxit  difeufsd  cortice  fan?uis  , 

Quam  folet  , ante  ara^  ingens  ubi  vittima  taurus 
Concidit , abruptà  cruor  è cervice  prot'ufus.  764 


■a  . 


75*-  De*»*  qutreus . mr'è  r~t  A*5(.  bes  Ilb.  vr.  verf.  114.  & apud 

Certalt  ntmut  piulo  ante  dixe-  Auionium  EpUt.  v.  ad  Theoncm  . 

xat.  Dnìdi  prò  Prole  rpina  hi* 
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335 

Mentre  l * aura  fpirò  dentro  al  lor  petto  * 

Cuflodi  jur  del  tempio  amato , e divo  ; 

Ma  dappoi  che  quel  tempo  fu  perfetto  * 

Che  7 corpo  lor  dove  a mantener  vivo  , 

Deli  umano  penfier , intelletto 
1!  uno  y e 1*  altro  di  lor  rimafè  privo , 

AV/  modo  , c/i’  io  ^/ro , nel  punto 
Secondo  dagli  Dei  fu  lor  promeffo  . 

3 36 

Stando  ambo  innanzi  alle  gran  porte  a piede 
Dei  gradi , ove  fla  un  pian  fra’l  tempio , c7  otfdfe, 
Ztf  donna  far  del  fuo  marito  vede 
J canuti  capei  fìlveflra  fronde  ; 

E mentre  il  guarda  , e la  cagion  nc  chiede  , 

L arbor  ved*  ei  , che  la  fua  donna  afeonde  ; 

E più  , eh  un  mira  e attende  al  fin , che  h efee  f 
Più  vede y che  la  felva  abbonda  e crefce . 

3 37 

Vuol  toflo  quefìa  , e quel  mover  le  piante 
Per  far  l off  fio  altrui , che  fi  conviene  % 

E trova  mentre  penfa  andare  avante  y 
Che  /'  afeofa  radice  il  piè  ritiene  ; 

Accorti  del  lor  fin  , con  voci  fante 
Rendon  grafie  alle  parti  alte  e ferene  : 

E un  dice  all'  altro  y Vale , e non  s arre  fa  * 

Mentre  il  comporta  lor  la  nova  vefla  . 

3 3 3 

Il  Frigio  abitator  la  maraviglia 
Racconta  ancor  ( s un  va  da  quelle  bande  ) 

Che  fu  la  donna  pia  converfa  in  Tiglia , 

E Filemon  nell'  arbor  delle  ghiande  : 

Ed  io  , che  già  v andai , con  quefle  ciglia 
Veduti  ho  i J acri  voti  , e le  ghirlande 9 
Che  7 fido  peregrin  portar  fi  sforma 
Agli  Dei , che  fan  chiufi  in  quella  forila  , 

• • « r •»«  * 

Y 11) 
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Obftupuere  omncs  : aliquifque  ex  omnibus  audet 
Detenere  nefas,  fa:vamque  inhibere  bipennim  . 766 
.Afpicit  hunc  , Mentifque  pia:  cape  pra:mia  , dixit 
Thedalus,*  inque  virum  convertit  ab  arbore  ferrum, 
Detruncatque  caput , repetitaque  robora  cxdit . 
Editus  è medio  fonus  eft  cum  robore  talis  : 770 

Nvmpha  fub  hoc  ego  funi  Cereri  gratiffima  ligno, 
Qua:  tibi  facto  rum  poenas  inftare  tuorum 
yaticinor  moriens  noftri  folatia  leti. 


7<fS.  T beffala? . Erifichrhon  . 

J7 1.  Nympht  . Servius  ad  edogam 
io.‘  Virgilii , Nymphae,  inquif  , 
Hanaadryades  funr , quae  cum  ar- 
boribus  nafcuntur  & pereunt , 

TV  ttfttt  ietti  r>jf  ó fvcf  : qtulis 
fuit  tilt , quarti  Krifichthon  occi- 
dir  \ qui  cum  aiborcm  inciderec , 


& vox  inde  empir,  & fanguis* 
fìctit  docet  Ovidius . Et  Scaliper 
Jib.  5.  Poérices  cap.  S.  Nudis 
Callimachi  rebus  Ovidius  addit 
ornamenta  : veluti  cum  orationem 
attribuit  Nympha?  ; Callimachus 
lolun)  , «À- 

A#<r  • 
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3 3 9 

Mi  fu  da  prude  ntiffime  per  fané 
Vecchie , e d’  afpeito  venerando  e grato  9 
Che  non  foglio n parlar  Jen^a  ragione  9 
Tutto  que(ìo  ni  ir  a col  raccontato : 

Anch'io  vi  pofi  Ì ultime  corone , 

E dijfi. , poiché  7 mio  prego  ebbi  dato  , 

Poich ' e (fi  onor  già  diero  al  finto  coro  , 

Sia  quello  fleffo  onor  dato  a neh"  a loro  . 

340 

La  cofa  in  sè  , la  grand"  età  , /’  afpetto 
Del  faggio  dteitor  mojje  ogni  core  : 

Ma  più  d*  ogni  altro  a Te  fio  accefe  il  petto 
Ch ' agli  Dei  ne  rendeo  lode , ed  onore  . 

Il  fiume  Cahdonio  che  7 diletto 
Conobbe  appten  dell*  Attico  Signore  , 

Per  farlo  più  fìupir  , ver  lui  s affiffe  , 

E poi  con  dolce  Juon  così  gli  dijje  : 

341 

Grand * è il  poter  d*  un  Dio  , quando  trasforma 
Quei , eh*  han  l’interna  mente  in  tronchi , e in  fiffi% 
E fatto  eh’  uno  è tal , più  non  mov  orma , 

Arnfi  in  eterno  o legno  , o foglio  fi  affi  : 

Ma  quando  un  fanno  andar  di  forma  in  forma , 

E quel  che  piace  a lui , continuo  faffi  ; 

Quefia  è for^a  maggior , che  in  un  momento 
Un  può  cangiarfi  in  cento  forme , e in  cento . 

342 

Proteo  è di  quei , che  far  ciò  ponno  , oggi  uno  , 
Che  fuole  indovinar  gli  altrui  fecreti , 

E guarda  il  grande  armento  di  Nettuno , 

E già  deli  Ocean  nacque  , e di  Tetti 
Quefli  , fecondo  a lui  viene  opportuno  , 

Per  torfi  in  tutto  agli  uomini  indifiretiy 
Or  fi  trasforma  in  un  giovane  acerbo , # 

Ed  ora  in  un  Leon  fero  e fuperbo  . 

Y iv 


1 

344  P.  O v i d t i Nasonis 

Perfequitur  fcelus  ille  fuum:  labefarìaque  tandem 
lctibus  innumeris,  adduetaque  funibus  arbor  775 
Corruit , & multam  proftravit  pondere  filvam . 
Attonita:  Dryades  damno  nemorifque  fuoque , 
Omnes  germana;  , Cererem  cum  veftibus  atris 
jMoerentes  adeunt;  poenamque  Erifichthonis  orant. 
Annuit  his  , capitifque  fui  pulcherrima  motti  780 
Concitili  t gravidis  oneratos  meffibus  agros  : 
Moliturque  genus  pocna:  miferabile , fi  non 
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Quando  la  fama  in  ogni  parte  fparfe  , 

Che  'l  fàggio  Proteo  predicea  il  futuro  , 

Da  mille  , e mille  regni  ognun  comparfc 
A dimandar  di  qualche  dubbio  ofcuro  : 

Ond'  ei , cercando  come  liberar fe 
Da  tanti , che  v andar , che  troppi  furo  y 
Ottenne  dalle  parti  alte  e tranquille 
Poter  cangiar/i  in  mille  forme , e in  mille  « 
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Or  quando  il  rilevar  non  era  one/lo 
Qualche  fecreto  in  pregiudizio  altrui  : 

O quando  troppo  alcun  gli  era  moleflo  y 
Per  torlo  in  un  momento  agli  occhi  fui , 

Face  a l'  a [petto  fuo  grave  e mode  fio  > 

Parer  crudele  e furiofo  a lui  ; 

Facendofi  or  Cinghiai  crudo  e iracondo  , 

Ora  un  dragon  da  far  terrore  al  mondo . 
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Talvolta  un  par  di  corna  al  capo  impetra  % 
Che  toro  il  fa  parer  fero  e robujlo  : 

Talvolta  giace  una  infinfibil  pietra  , 

Talvolta  d arbor  forge  altero  un  fuflo  ; 

Come  poi  fi  di  far  bora  , o fi  fpetra , 

Se  qualcun  • altro  è nel  pregarlo  ingiufio  > 

Si  fonde  e fparge  in  copiofò  fiume  , 

O fi  rifolve  in  fiamma  accefa , e in  lume  . 
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Nè  filo  al  faggio  Proteo  il  del  compiacque 
Di  tra  sformar  fi  in  qualfivoglia  forte  ; 

Afa  a Afe  tra  ancor  eh ’ al  gran  Nettuno  piacque 
Che  d Autolìco  Emonio  fu  confitte  : 

Cofiei  9 che  d Erefitone  già  nacque  f 
Dal  grato  Dio  della  marina  corte 
Di  trasformaci  in  ogni  forma  ottenne 
E vi  dirà  f origine  onde  venne . 
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Ille  fuis  efìet  nulli  miferabilis  actis , 

Peftiferà  lacerare  Fame . Qua;  quatenus  ipll 
Non  adeunda  Dex  5 (neque  enim  Cereremque  Fa- 
meinque  785 

Fata  coire  (ìnunt)  montani  numinis  unam 
Talibus  agredem  compellat  Oreada  didis  : 

Bft  locus  extremis  Scythix  glacialis  in  oris  , 

Trifte  folum  , derilis  , fine  fruge,  fine  arbore  tellus; 
Frigus  iners  illic  habitant,  Pallorque,  Tremorque, 
Et  jejuna  Fames:  ea  fé  in  prxcordia  condat  791 


* 


7S7.  Ore$Js  . Nympharo  mnntanam  . 
QrotJes  namque  monriurn  iunt 


nytnph»,  «jr«  ri  $fut , hoc  cft 
à monte  cognominai». 
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Non  fu  fra  tutte  V anime  nefande 
Più  nefando  uom  del  padre  di  cofìei  : 

Fra  gli  altri  viy  fuoi  non  fu  il  più  grande 
Difpreyxator  del  culto  degli  Dei  . 

Tagliò  fagli  altri  un  albero  di  ghiande 
Ne  bojchi , cK  in  Tefjaglia  bave  colei  9 
Che  con  benigno  core  , e lieta  vifìa  * 

Ojferje  all*  ufo  uman  la  prima  arifla . 
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Mandava  il  groffo  ceppo  inferiore 
Jnfno  al  del  la  cima  alta  e fuperba  : 

Gian  le  radici  al  tenebrojo  orrore , 

Dove  han  1 alme  piu  ree  pena  più  acerba  ; 

£ tanto  quella  felva  era  maggiore  > 

Quanto  la  felva  era  maggior  dell ' erba  , 

E i rami  fuoi  fean  ombra  a tanto  fuolo  , 

Cti  era  una  felva  intera  un  tronco  filo  » 

3 4P 

D’  un  alma  Ninfa  albergo  altero  e degno 
Era  V incomparabil  quercia  antica 
Che  la  vita  comune  ave  a col  legno  v 
Molto  diletta  a Cerere , ed  amica  : 

E infinite  corone  facean  fegno  , 

Qual  di  pampino  ordita , e qual  di  fpica  , 

Coi  voti , che  cingeano  il  ceppo  annofo , 

CK  era  dentro  a quel  tronco  un  Nume  a fio  fi)  • 

3 $° 

Speffo  dove  il  facrato  arbore  adombra  , 
Legar  le  Dr'tade  pie  palmà  con  palma  \ 

E col  ballo  onorar  la  fua  fant  ombra  , 

E la  fua  deità  prjjjoifia  ed  alma  : 

Poi , per  fa per , che'fpafio  il  tronco  ingombra 
Che  di  rami  fofìien  sì  grave  filma  , 
per  delle  man  legate  una  catena , 

£ bafiar  tutte  a circondarlo  appena  % 
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Sacrilegi  federata  jube;  nec  copia  reram 
Vincat  eam , fuperetque  meas  certamine  vires: 
Neve  via:  fpatium  te  terreat  ; accipe  currus  : 
Acape,  quos  fra-nis  alte  moierére  draconcs;  795 
Et  dedit . Ula  dato  fubveCta  per  aèra  curru 
Devenit  in  Scythiam  ; rigidique  cacumine  montis 
(Caucafon  appeilant)  ferpentum  colla  levavit  : 
Quacfitamque  Famem  lapidofo  vidit  in  agro, 
Unguibus  &.  raras  vellentera  dentibus  herbas.  800 


/ 


7fS'  Drsctnet.  Cereri*  iupales  lib. 
5.  v.  <41.  firmino!  De*  fertilit 
• nguet  Ttnribnt  ad  movie  , fre- 
tti laue  coerente  or*  , Et  medium 
cali  et rrrque  per  ter*  vc8*  ejl . 
Sic  & Tnprolemo  dedit  currum  , 
alati  rrahebant  dracone», 


quo  reflua  mortale*  agrìculfuram 
doceret . 

798.  C au  cafon  appelline  . Canea  Tu» 
mori*  e(l  Scyth'se  omnium  altil- 
lìmus,  perpetuitene  nivibus  te- 
tìus  . Serttentum  coll * levavit. 
Id  eft,  ademit  iit  jugura. 
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Ma  non  refi  a però  P inìquo , e crudo 
JDi  comandare  al  fervo  , che  l'  atterri  , 

E nella  fiotta  , eh'  al  troncon  fa  feudo  t 
Cominci  a dar  co’  più  ficurì  ferri. 

Fifiryo  , che  non  è di  pietà  ignudo , 

Si  ritien  et  oltraggiare  i (acri  cerri  : 

Gli  toglie  egli  di  man  la  feure  a for^a , 

E con  queflo  parlar  dà  nella  fior^a  . 

Staf  j aerata  pur  P altera  fronda 
Alt  inventrice  della  prima  biada  , 

Che  vuò  ancorché  la  Dea  vi  fi  na fionda  , 

Che  la  fuperba  cima  in  terra  vada  : 

Come  vede  la  quercia  alca  e feconda 
La  f cure  a fiat , perchè  fui  tronco  cada  , 

Tremando  geme , e in  fudor  piove  il  lutto  » 

E vien  f morta  la  fronde  , il  ramo  , e 7 frutto 

3 S 3 

Qual , fi  7 montone  al  fanto  aitar  fi  punge  » 
Sparge  il  roffo  liquor , che  in  vita  il  ferba  : 

Così  , come  al  troncon  la  fiure  giunge  , 

E vi  fi  ficca  dentro  empia  e fuperba  , 

S’  apre  la  vena  , e manda  il  fangue  lunge  , 

E macchia  <£  ogn  intorno  i fiori , e l’  erba  ; 

£ tutti , che  v'  avean  volte  le  ciglia , 

IV’  ebber  mìfe  ricor  dia  , e maraviglia  . 

35  + 

Fra  tanti  un  pur  vi  fu  , che  ne  7 riprefi , 

Cli  ardì  vietar  , che  non  ferifje  il  cerro  : 

Di  fife  et  % volgendo  a lui  le  luci  acce  fi , 

Che  n hai  tu  a far , s'  io  qui  percolo , ed  erro  ì 
E dalP  atbor , eh’  aver  dovea  P offefe  , 

Eivolfe  a lui  lo  felle  rato  ferro  ; 

E avendo  all'  infelice  il  capo  aperto  , 

Diffe  : Del  tuo  cor  pio  queflo  fìa  il  merlo  : 
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Hirtus  erat  crinis  ; cava  lumina  : pallor  in  ore  : 
Labra  incana  lìtu;  (cabra  rubigine  fauces: 

Dura  cutis , per  quam  fpectari  vifcera  poffent  : 

Ofl'a  fub  incurvis  exftabant  arida  lumbis: 

Ventris  erat  prò  ventre  locus  ; pendere  putares  3o$ 
Pectus  t Se  à fpina:  tantum  modo  crare  teneri  . 
Auxerat  articulos  macies  , genuumque  rigebat 
Orbis , Se  immodico  prodibant  tuberà  talo . 

Hanc  procul  ut  vidit  (neque  enira  eft  accedere  juxta 
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Poi  tornando  a ferir  la  fìnta  trave 
Col  mede  fimo  fuo  rancore , e [degno  , 

Quefìa  voce  n u[ ci  me  fa  e foave  : 

A inj a fon  io  y eh'  albergo  in  quefo  legno  % 
àrnica  della  Dea  , che  tien  le  chiave 
Deir  abbondanza  del  terreflre  regno  ; 

Or  morendo  t annuncio  , che  di  cono 
La  pena  avrai , che  mena  un  tanto  torto . 
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Segue  egli  di  ferir  f degnato  ed  empio  , 

Ed  ogni  fervo  juo  fa,  che  [eco  erra  , 

Che  , fatti  accorti  dal  paffuto  e f empio  , 

Fan  con  mill ' altri  colpi  al  tronco  guerra  : 

G.à  già  minaccia  il  ruinofo  jeempio 
L’  arbor  Juperbo , e già  la  cima  atterra  t 
E j chiama  più  d'  ogni  altro  altero  e groffo 
Alili*  altre  piante , a cui  ruina  addojjo  . 

357 

Le  Deità  mefe  y e attonite  del  danno 
Commcffo  dal  facrilego  omicida , 

Squarciano  i bei  cria  d'  or , fquarcìano  il  panno  9 
Piangendo  la  forella  amata  e fida  : 

S' ornan  di  ve/ìe  ofeure  , e in  fretta  vanno  » 
Empiendo  il  del  di  doloroje  [Irida , 

E fan  la  fertil  Dea  del  danno  accorta  y 
Perch  abbia  a vendicar  la  Jelva  morta . 
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L*  alma  benigna  Dea  dall*  ira  vinta  , 

Ch'  ogni  mente  più  pia  talor  commove  , 

Conferite  lor , eh*  ogni  pietà  fia  efìinta 
Ver  1*  offenfor  del  /unto  arbor  di  Giove  : 

E fra  sè  voi  ve  alla  vendetta  accinta  , * 

Le  pene  y che  può  dar  più  crude  e nove  • 

Mille  pene  han  da  far  pie  tate  altrui , 

Aè  degno  di  pietà  poffon  far  lui . 


wì  P-  o VI  DII  NaSONIS  w 

Aufa)  refert  mandata  Dea:  ; paulumque  morata  8 1 ò 
Quamquam  aberat  longè  , quamquam  modo  vene- 
rat  illue  , 

,Vifa  tamen  fendile  Famem  ; retroque  dracones 
Egit  in  Hannoniam  verfis  ftiblimis  habenis. 

Dieta  Fames  Cereris  (quamvis  contraria  femper 
Illius  eft  operi)  peragit  ; perque  aèra  vento  8 1 5 
Ad  juffam  delata  domum  eli  : & protinus  intrat 
Sacrilegi  thalamos , altoque  iopore  folutum 
(Noftis  erat  tempus)  geminis  amplectitur  alis  ; 


/ 


*ij.  In  JErnonttm  . Theflaliam, 
qua  fapius  nomina  mufavit . Nam 
& Pelalgicum  Argos  , & HeJlas  , 
& Dryopis  Grada  , & Hel- 
lenis  à regibus  fuit  cognominata  . 
tx 4.  Qjttmvis  contraria  femper  II- 
lius  eji  speri , Ncque  enim  ubi 


funt  fruges,  qua  funt  open  Ce- 
reris, ibi  Fames  poteft  eflfc  . Fru- 
ges  praererea  à Cerere  invenfas  , 
Fames  aflìdue  confumit . 

81 6.  Ad  juffam  deisti  dQtnum  ajt  f 
Erifichrhouis  • 


) I 


Metamorphoseon  Lib.  Vili.  j$5 

35  9 

Ri [olve  al  fin , che  le  (ue  crude  pene 
Debban  venir  dalla  nojofa  Fame  , 

£ che  quanto  più  fa  le  canne  piene  Y 
Tanto,  più  da  mangiar  dimandi  , e brame  : 

Siedi  alfin  conjumato  ogni  Juo  bene  % 

Rompa  alla  vita  ria  Cloto  lo  fame . 

Fra  mili  altri  tormenti  acerbi  e rei  , 

Quejio  più  piacque  ali  Amadriadi , e a lei . 

360 

E fé  alla  Fame  Cerere  prefente 
Potè  [fé  fare  alquanto  , e Jopportarla , 

Ov'  ella  ha  fempre  a flutto  e ingordo  il  dente  Y 
Sarebbe  ita  in  per  fona  a ritrovarla  : 

Or  poiché  7 fato  eterno  noi  confnte , 

Vuol  y dì  una  alpefre  Dea  vada  a pregarla  5 
E con  que/le  parole  accorte , e pronte 
La  Dea  del  pian  mandò  la  Dea  del  monte  . 
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Sta  neli  e frema  Sciria  un  monte  alpefro  p 
Che  * i ogni  pianta  fruttuofa  è ignudo  Y 
Sterile  d’  ogni  Jpiga  , e ben  terreflro  , 

Per  lo  freddo,  che  v ha  Y maligno  e crudo » 

Nel  luogo  ivi  più  ferii  e e men  deflro 
Contro  7 freddo  alla  Fame  un  antro  è feudo  p 
Sottopo/ìo  alle  nevi , al  ghiaccio , e d venti  p 
Dove  batte  il  Tremor  continuo  i demi . 

\ 
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Ferma  nel  trifo  volto  il  vifo  alquanto  % 

£ dì  da  parte  mia , eh ' entri  nel  petto 
Di  qutl  che  fece  oltraggio  alì  arbor  fatico 
Per  fare  alla  mia  Jelva  onta  , e dii petto  $ 

E 7 J accia  dal  digiun  difrugger  tanto  Y 
Che  vinto  Jia  dall ' affamato  affetto  : 

Sicché  a furiar  la  jua  digiuna  fcor*a 
N.tn  ha  ih  7 le  mie  /pigile  Y e la  mia  for-a  . 

ìli  Z 
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Seque  viro  infpirat  , faucefque  , & pe£tus  & ora 
Atflat  ; & in  vacuis  fpargit  jejunia  venis . 8 20 

Functaque  mandato  foecundum  delerit  orbem  ; 
Inque  domos  inopes  alìueta  revertitur  arva  . 

Lenis  adhuc  fomnus  placidis  Erilìchthona  pennis 
Mulcebat  : petit  ille  dapes  fub  imagine  fomni  , 
Oraque  vana  movet,  dentemque  in  dente  fatigat 
Exercetque  cibo  delufum  gutture  inani:  826 

Proque  epulis  tenues  nequicquam  devorat  auras  . 
Ut  vero  eft  expulfa  quics,  furit  ardor  edendi; 
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Perchè  il  lungo  cammin  non  ti  fpaventi 
Dovendo  ire  a trovar  V artico  polo  , 

Prendi  col  carro  mio  gli  aurei  fer penti  , 

E ver  la  fredda  Sciita  affretta  il  volo  : 

■Drift  ella  il  voi  contro  i più  freddi  venti , 

E gìugne  al  monte  abbandonato  e falò  ; 

E vede  lei  , che  fior  de/t  antro  flajfi 
Paf cendo  il  fuo  digiun  fra  f cogli , e faffi . 

3 64 

Ogni  occhio  infermo  fuo  fi  (la  fepolto 
In  una  occulta  e cavcrnofa  foffa  : 

Raro  ha  l’ incolto  crin  , ruvido  e fciolto  ; 

E di  J angue  ogni  vena  ignuda  e [coffa  : 

Pallido  , crefpo , magro  , ofcuro  ha  il  volto  y 
E della  pelle  fbl  ve  fitte  l'  offa  ; 

E delf  offa  congiunte  in  varj  modi 
Trafpajon  varie  forme  , e varj  nodi  • 

36j 

Delle  ginocchia  il  nodo  in  fuor  fi  fende  » 

E per  le  fecche  cofcie  par  gonfiato  ; 

La  poppa  eh'  alla  cofla  appefa  pende  y 
Sembra  una  palla  a vento  fen^a  fiato  : 

Ventre  nel  ventre  fuo  non  fi  comprende  * 

Ma  il  loco , u par  che  fta  già  ventre  flato  ; 
Rafjembra  in  fomma  /'  affamata  rabbia 
D’  offa  una  notomia , che  l’  anima  abbia  • 

366 

Come  r Orcada  Dea  di  lei  s’  accorge  , 

Si  fla  tutta  paurofa  , e non  s’  appreffa  : 

Che  con  tal  rabbia  trangugiar  la  forge , 

Che  teme  forfè  effer  mangiata  anch’  effa  ; 

E per  non  s affamar , lontan  le  porge 
Con  breve  dir  1‘  ambafeeria  commeffa . 

Pur  fbben  vide  a lei  lontan  la  fronte  t 
Tornò  quafi  aff  amata  al  patrio  monte  . 

2 H 
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Perque  avidas  fauces , immenfaquc  vifcera  regnat; 
Nec  mora  : quod  pontos , quod  terra , quod  educar 
acr , 830 

Pofcit , & appofitis  queritur  jejunia  menfis  ; 

Inque  epulis  epulas  quxrit  : quodque  urbibus  efle , 
Quodque  fatis  populo  poterat , non  fuftìcit  uni  ; 
Plufque  cupit , quo  plura  fuam  demittit  in  alvum . 
Utque  fretum  recipit  de  tota  flumina  terra,  835 
Nec  fatiatur  aquis,  peregrinofque  ebibit  amnes: 
Utque  rapax  ignis  non  unquam  alimenta  recufat, 
lnnumerafque  trabes  cremat  ; óc  , quo  copia  major 
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Sebben  P ingorda  Fame  è ognor  contraria 
AU ’ opre  fante  della  Dea  Sicana  > 

Non  ha  in  quefìo  da  lei  la  mente  varia , 

An  fi  corre  a infettar  P alma  inumana  : 

Ne  vien  contf  Auflro  a voi  fendendo  P aria , 

E giugne  alla  magione  empia  e profana , 

E ritrova  , eh'  un  fonno  alto  ed  intenfo 

Ha  tolto  a quell’  empio  uom  la  mente , e 7 fenfo , 

368 

Con  P arrabbiate  man  tutto  P abbraccia , 

Ch’  ad  infettarlo  in  ogni  parte  a f pira  , 

E foffa  pur  nell’  infelice  faccia  , 

E dentro  al  petto  Juo  fe  fhffa  j pira  ; 

E mentre  eh'  egli  P aura  or  prende  , or  faccia  . 

Lo  fpirto  della  Fame  inghiotte , e tira  : 

Si  cangia  il  fangue  in  aere  , e fuor  ne  viene , 

E ’l  fffo  della  rabbia  empie  le  vene . 

3 6j> 

Com  ogni  vena  fua  fan'  ha  digiuna  > 

E impreffo  il  cor  delP  arrabbiata  voglia  , 

Torna  agli  [cogli  fuoi  per  P aria  bruna  t 
A cor  la  ferii  fua  radice  , e foglia  : 

La  nova  cP  Ere fi ione  fortuna 

Già  P e fca  in  fógno  a maf  icar  P invoglia  ; 

£ fecondo  che  7 fogno  il  cibo  fìnge  , 

//  dente  v affatica  , e P aura  Jlringe  . 

370 

Ma  poich'  infeme  il  fonrio  , e ’l  fogno  fparf , 

E [enti  quell'  ardor  y eh’  entro  P arrabbia  , 

Fece , che  in  copia  la  vivanda  aoparf  , 

E ne  fe  dono  all’  affamate  labbia  : 

Ma  quanto  più  mangiò  , tante/' più  n arf , 

E crebbe  del  mangiar  maggior  la  rabbia 
Cerere  ,•  e Bacco  , e con  la  copia  ’l  corno 
Donato  al  ventre  a uria  tutto  m un  giorno  , 

Z iif 
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Eft  data  ; plura  petit  , turbàque  voracior  ipfa  eft  : 
Sic  epulas  omnes  Erifichthonis  ora  profani  840 
Accipiunt  ? pofcuntque  fi  in  ul  ; cibus  omnis  in  ilio 
Cauiìa  cibi*  eft , femperque  locus  fa  inanis  edendo . 
Jamque  fame  patrias  altique  voragine  ventris 
Attenuarat  opes  ; fed  inattentuata  manebas 
Tum  quoque  , dira  fames  ; implacata’que  vigebat  845 
Fiamma  gul«e . Tandem  , demiilo  in  vilcera  cenfu  9 
Filia  reftabat  , non  ilio  digna  parente  : 

Hanc  quoque  vendit  inops.  Dominum  generofa  re- 
cufat  , 


t 


r 

4 


ttf.DemìJfo  in  vifeeré  etntu  . Con- 
fimi pto  patrimonio  . 

Ì4*.  Hanc.  If.  Tze'zes  ad  illa  Ly- 
CODhronis  T*if  ‘iraircpópl v £«**- 
arapetf  Xxp-rttpi  a' (&•  T , n r 
ù\Qa'i<n  rais  kmò  tipipu*  Efc'w iì— 
mt  aMnutrx.1*  attuateti  Tretlpof, 
voc  .t  hanc  Mn?p*r  & (palpa- 
mi* luiifc  ait,  qu«m  in  vari»» 


animalium  forma»  mutatam  pater 
vendidit , quae  pauio  poli  reccpta 
fua  forma  ad  panem  reverfaeft. 
Ant.  Liberalis  T no» 

minar  , &.  qua:  prò  muliere  ven- 
dita , mox  in  virimi  murata , pa- 
tri fuo  bine  alimenta  fuppcdita- 
rit  • 
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371 

Se  fi  diporta , o fe  negozia  , o J, lede , 

O fe  per  ripofar  fi  dona  al  letto  , 

E defìo  , e in  fogno  la  vivanda  chiede  , 

Nè  fa  fio  render  può  l’ ingordo  petto  : 

Ciocché  la  terra  , e 7 mare , e 7 del  pojfiede 
Dimanda  , e dona  all ' arrabbiato  affetto  ; 

Nè  i pefci , nè  gli  auge't , nè  i grofji  armenti 
JBaflan  per  fatollar  gli  avidi  denti . 

372 

L armento , il  pefce , il  gran , la  vigna  > e ’l  frutta 
Supplir  non  ponno  al  ventre  fuo  digiuno  . 

Fa  gire  ognor  per  ì avido  condutto 
Vivanda  nova  al  fuo  corpo  importuno  ; 

E quel  > che  può  fupplire  al  popol  tutto , 

Non  può  ( eh’  il  crederla  ! ) fupplire  ad  uno  ; 

Che  mentre  gode  il  cibo  > il  cibo  brama , 

E quanto  più  trangugia , più  s’  affama  . 

373 

Siccome  il  mar  nel  fuo  capace  fèno 
Tutti  i fumi  terreni  inghiotte , e ferra  y 
E fatollar  giammai  no  7 ponno  appieno 
Tutte  ì acque  perpetue  della  terra  : 

Così  il  mijer  mortai  non  è mai  pieno , 

Sebben  cibo  perpetuo  il  dente  afferra  ; 

Che  non  fol  l’  efea  in  copia  a lui  non  giova  , 

Ma  fere  induce  in  lui  d’  alti  e fa  nova  . 


Come  mai  non  ricufx  il  bofeo  , e i e fa 
La  fiamma  , cK  alta  al  del  manda  la  vampa  % 
Ma  il  novo  cibo  aggiunto  fay  che  ere  fa 
Tanto  maggior  la  Jua  vorace  lampa  ; 

E quanto  più  la  felva  in  lei  rinfrefea  % 
Tantopiù  ne  divora , e più  s avvampa  l 
£ chi  7 cibaffe  creferebbe  il  foco  , 

Tantoché  7 mondo  a lui  farebbe  poco  . 

1 iv, 
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Er  vicina  fuas  tendens  fuper  a?qu0ra  palmas» 

Eripe  me  domino,  qui  rapuu  premia  nobis  850 
Virginitatis  habes , ait  : ha:c  Neptunus  habe^at. 
Qui  prece  non  fpreti , quamvis  modo  vifa  fedenti 
Eiìet  hero , formamque  novat , vultumque  vigerli 
Induit , & culrus  pifcem  capientibus  aptos . 

Hanc  dominus  fpe&ans,  O qui  pendentia parvo  8>s 
iEra  cibo  celas,  moderator  arundinis,  inquit  » 

Sic  mare  compofitum,  fìc  tibi  piicis  in  undà 
Credulus , & nullos , nifi  fixus  , fentiat  hamos  • 


*ji.  Keptumti  hhhr . E*po-  t$g.  JErg  e Ho.  Hamos  *reos,  «ut 
nit  poeta  id  quod  pueila  tacue*  ferreo*  . Quiqut  ttgis  porvi r t trs 
rat,  i Nepruno  fui  (Te  raptara  . ricurvo  »/>#/.  Far». 

Hero.  Domino,  cui,  à pitr# 
trifichthone  fucrat  vendita. 


Digitized  by  Google 


Metamorpioseo»  Lib.  vili.  3 6 1 

37ì 

Così , fe  V infelice  il  cibo  prende  , 

Ed  alla  gola  cupida  compiace , 

Non  la  jatolla  , antg  /’  ardore  accende , 

E maggior  for^a  accrefce  alla  fornace  : 

E più  che  le  porge  ejca , più  n attende , * 

E diventa  più  rapida  e vorace  ; 

Nè  può  fupplire  al  fuo  arrabbialo  ylo 
Quanto  può  dar  la  terra , il  mare , e ’2  cielo . 

376  . . ; 

Già  in  buona  parte  diminuto  ave a 
La  facoltà  ricchiffima  paterna  , 

Nè  però  diminuta  effer  vedca 
Per  tanto  divorar  la  fame  interna  : 

Nè  r inghiottir  perpetuo  empir  potè  a 
La  fernpre  voracijfuna  caverna  ; 

Ma  appena  al  paflo  ave  a dato  ricetto, 

Che  Ji  dolea  d'  aver  digiuno  il  petto  . 

Ili 

Poiché  giù  per  la  canna  ampia  e profonda 
Tutto  il  fuo  patrimonio  ebbe  mandato  , 

Gli  reflava  una  figlia  alma  e gioconda  , 

Non  degna  di  tal  padre  , e di  tal  fato  ; 

Or  poiché  d’  altro  bene  ei  non  abbonda  > 

Per  Joddisfare  all’  avido  palato  , 

Con  la  folita  mente  empia  e proterva 
Vende  la  carne  propria , e falla  ferva  . 

378 

Ella  , che  generofà  a maraviglia 
Era , ed  uvea  la  Jervitute  a noja , 

La  lingua  al  Re  del  mar  volfe  , e le  ciglia  } 

Chi  ebbe  da  lei  già  T amorofa  gioja  : 

Qualche  partito  , o Dio  dell’  onde  , piglia  , 
jilla  ria  fervitù  , che  sì  tn  annoja  ; 

E s’ io  ti  piacqui  mai,  per  premio  chieggio % 
fhe  mi  involi  a colui , cui  feryir  deggio . 
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Quae  modo  cum  vili  turbatis  vede  capillis  859 
Littore  in  hoc  fteterat , (nam  ilantem  in  littore  vidi) 
Die  ubi  fit  : neque  enim  veftigia  longius  exftant . 
Illa  Dei  munus  bene  cedere  fentit  ; & à fé  • 

Se  quaeri  gaudens  9 his  eli  refecuta  rogantem  : 
Quifquis  es  * ignofeas  ; in  nullam  lumina  partem 
Gurgite  ab  hoc  liexi,  ftudioque  operatus  inhaefi.  865 
Quoque  minus  dubites , fic  has  Deus  aequoris  artes 
Adjuvet  5 ut  nemo  jamdudum  littore  in  ilio , 

(Me  tamen  excepto)  nec  foemina  conftitit  ulla  ; 


Mbtamoifhoseoh  Lib.  Vili.  363' 

179 

Non  difpre^a  il  fuo  prego  il  Re  deli P onde , 

E bendi  al  juo  fi  gnor  fofs'  ella  avance  , 

Subito  cangia  a lei  le  chiome  bionde , 

E ’l  fuo  leggiadro  angelico  fembiante  ; 

E /orto  un  volto  d"  uom  la  donna  ajconde , 

Ch’  bave  una  canna  in  man  lunga  e tremante  9 
Con  cui  fui  lido  s' affatica , e pejca , 

C mando  in  grembo  all'  onde  il  ferro  , e i e/ca , 

380 

Lo  flupid'  uom  , che  più  colei  non  vede , 

Con  cui  credea  goder  i infami  piume  , 

S’  aggira  intorno  , e guarda , e indietro  riede , 

£ «0/1  riveder  l'  amato  lume  . 

Poiché  quivi  non  feorge  altro , «e  chiede  1 
-4/  pe/cator  del  tridentato  Nume  : 

Dimmi  , /*>  7 7?<r  del  mar  jetnpre  fta  reco , 

Dove  è gita  colei  , dì  era  qui  meco  ? 

351 

5<r  7 ognor  ti  fia  muto  , e compoflo  , 

E all'  e/ca  dia  favor , cta 7 pefee  appella  , 

Z?ov’  la  donna  il  fuo  volto  nafcvflo  * 

CA’  innanzi  a me  venia  povera  e bella  ? 

Non  fo  , dove  il  fuo  piede  abbi  ripollo  f 
Più  lunge  non  appar  f orma  novella  : 

Se  ’l  pejce  i e/ca  tua  credulo  imbocchi  , 

Dimmi , come  m è /par/a  innanzi  agli  occhi. 

352 

Conofce  allor  , che  ’l  Re  deli  onde  Me  tra 

La  grafia  , onde  pregò  , i have  conce (fa  , 

E s allegra  fra  sé,  mentre  egli  impetra 
Da  lei  , che  nova  a lui  dia  di  /e  fìeffa  ; 

E con  que/ìo  parlar  da  sè  i arretra  , 

E al  proprio  albergo  il  fe  tornar  fenf  effa  : 

Jgnoto  peregrin  di  que/te  fponde , 

Lo  non  ho  gli  occhi  mici  tolti  a queff  onde . 
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Credidit  ; & verfo  dominus  pede  preffit  arenarci  , 
Elufulque  abiit:  illi  Tua  reddita  forma  eft  . 870 

Aft  ubi  habere  fuam  transformia  corpora  fentit , 
Sa’pe  pater  dominis  Triopeida  vendit  : at  illa 
Nunc  equa  , nunc  ales , modo  bos , modo  cervus. 
abibat  , 

Prxbebatque  avido  non  jufta  alimenta  parenti . 

Vis  tamen  illa  mali  poftquam  confumferat  omnem 
Materiam , dedentque  gravi  nova  pabula  morbo,  876 
Ipfe  fuos  artus  lacero  divellere  morfu 
Ccepit  : & infelix  minuendo  corpus  alebat  ; 

Quid  moror  externis  ? etiam  mihi  f&pe  novandi 


<7*.  Tntpe'ido . Erifìchthon  , ubi 
bona  fua  omnia  Juxu  dilapidafler , 
demum  & filiam  proftituir  : il- 
lius  vero  *tatts  homines  anre 
cuias  pecunias  pecora  alialque 
jnerces  invicem  peimutabant.  II- 
Ja  iraque  ab  hoc  accepra  ove 

j C aJ*°  » a^a  a^'s  mer- 
cede, * lum  & paterni!  lubvenic 


inediae  : afque  hinc  natam  fabu* 
lam  aif  If.  Tzetzes  in  locum 
modo  dìftum  Lycophronis. 

874.  < Vi»?»  ju/la.  II of  j,  & dolo  ma- 
io quelita . 

876.  Pabula  morbo . Monflro  altet 
Erfurtanus,  qua  vox  Naloni  fa- 
milixris. 
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E così  il  Re  del  mar  porga  a quefl'  arte 
Quel  liberal  favor  , eh*  io  le  defio  , 

Come  d * uorn  non  ho  viflo  in  quefìa  parte 
Altro  fegnal  , che  il  tuo  vefìgio  , e il  mio  ; 
Scornato  il  comprator  da  lei  fi  parte  , 

Serica  poter  dar  luogo  al  fuo  de  fio  ; 

Ed  ella  , che  di  lui  più  non  ved'  orma  % 

Si  fente  ritornar  la  prima  forma  . 

384 

Quindi  ritorna  , e conta  al  fuo  parente , 

Coni  ella  apparfe  or  pejcatore  , or  donna  : 

Come  da  lei  /’  ingordo  padre  fente  , 

Che  può  , fe  vuol , cangiar  l’  umana  gonna , 

Cof  retto  dalla  fame  immantinente 
E a , eh'  un  novo  fgnor  di  lei  s' indonna  : 

Cangia  ella  , per  juggir , l alme  e leggiadre 
Membra  , e fi  fa  giumenta  y e torna  al  padre  « 

385 

Vende  poi  7 padre  e cinque  volte , e fei 
F amabil  vifo  , e d*  ogni  grafia  adorno  ; 

E quanto  pregio  aver  puote  di  lei , 

Tanto  al  ventre  ne  dà  lo  feffo  giorno  • 

Ufando  ella  i fuoi  inganni  ingiufi  e rei  , ' 

Tutti , che  la  comprar , lafciò  con  forno : 

Or  bue  fi  fece  * or  cervo  , ed  ora  augello 
Per  dar  l'  efea  non  giufa  al  padre  fello  • 

386 

Ma  poiché  fu  feopeno  il  crudo  inganno  % 

Onde  acqui/lò  le  fraudolenti  cene , 

E 7 morbo  intento  ,al  de/linato  danno 
Gli  rende  più  che  mai  vote  le  vene  : 

Contro  il  proprio  Juo  corpo  empio  , e tiranno 
Fe  delle  membra  jue  le  canne  piene  ; 

Tantoch ' alfn  la  fio  lo  fiuto  in  grufo  9 
Fa'  denti  prop/j  il  lacerato  bufo  . 
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Corporis  , 6 juvenes,  numero  finita  poteftas.  S8® 
Nam  modo , quod  nunc  funi  , videor  : modo  fie* 
dor  in  anguem  : 

Armenti  modo  dux  vires  in  cornua  fumo  . 
Cornua , duna  potui  , nunc  pars  caret  altera  telo 
Frgntis , ut  ipfe  vides;  gemitus  funi  verba  fecuti . 


Finis  Libri  Vili. 


(So.  0 } avene r.  Thefeum  & Lelega 
alloquitur  Acheolus  . Numero  * 
Non  infinita , ut  Proteo  & Me- 
tro ; i'cd  numero  prolcripto , ter- 


nario fc.  in  fiominem  * taurum  t' 
anguem  ; qu*  ad  fiuviorum  ima» 
gincs  pcrtincnt,  ut  in  lib.  fc<}« 
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Sicché  non  foì  Proteo  fe  fleffo  afconde  , 

E fi  ve/le  quel  pel , che  più  gli  è grato  : 

Ma  come  avete  intefo  , il  Re  deir  onde 
Conce [fé  alt  amor  fuo  lo  fleffo  fato  ; 

Ma  , perchè  cerco  io  tram'  efempj  altronde  ? 

Non  foglio  aneli  io  cangiar  figura  , e flato  ì 
Ma  il  mio  poter  tani  olirà  non  fi  flende  , 

E foto  il  volto  mio  tre  forme  prende  . 

338 

Perchè  in  tutto  talor  forma  ho  di  un  fiume  > 
Talvolta  in  un  Serpente  io  flommi  avvolto  ; 

Talor  celo  entro  un  Toro  il  divin  lume , 

Ondi  è che  oggi  di  un  corno  ho  privo  il  volto 
Volea  ancor  dire  il  Calidonio  Nume  , 

E forfè  come , e quando  gli  fu  tolto  ; 

Ma  in  queflo  il  cor  gli  fi  commoffe  tanto , 

Che  non  potè  tenere  in  freno  il  pianto . 


Il  fine  del  Libro  Ottavo  ; 


Digitìzed  by  Google 


P.  OVIDII  NASONIS 

metamorphoseon 

liber  nonus. 


S Y N O P S 1 S. 


A 


JL  CHELOUS  cum  Hcrcule  de  pugnai  ; ejus  cornu 
mutatur  in  Cornu  copiar . Hercules  vencno  exun- 
clus  in  Deum  iransformatur  : Galanthis  in  rnufle - 
lam:  Dryope  in  aròorem  : Byblis  in  fontcm\Jo- 
laus  fenex  in  adolefcentem  : Alcmxunis  filli  pueri 
in  juvenes  . Jphis  ab  Ifide  fervatur  . 


Qua  gemitùs,  truncxque  Deo  Neptunius  heros 
Caufl'a  rogat  frontis  : cum  lìc  Calydonius  amnig 
Coepit  , inornatos  redimitus  arundine  crines . 
Trifte  petis  munus  : quis  enim  fua  prailia  vidus 


Fab.  I.  Arg.  Quae  gtmifus , &c. 
Hercults  ludtm  cum  Achtloo  in 
hujut  volurninit  imiti  iti  deferì- 
Ut  1 1 tt , ut  & li  tram  libro  , & 
fibuhm  fibule  clegantcr  corine- 
Hit,  viritfq'ic  Aditivi  transfi- 
guntioncs  inter  lutdandum  is- 
pirili . Cui n enim  Dcianirtm 
Oenei  Calfdonie  regis  filimi  etnn 
Tu  ti  li  i t alili  Hercules  Achcloufque 
periilfeni  ; nirginit  pater  decre- 
vit,  ut  it  illa  potiretur , qui  in 
Inde  certamine  fuptrior  ejfet  . 
Cum  igitur  alii  ceffi!] ent  •>  Hrf- 
tnlts  atout  Acbelout  ineunt  lr<- 
Btrn  : in  qua  cum  alter  virtute 
Juperior  tjfct  , Acbelout  ad  ruta c 
enei  Jccurrit  , ac  cum  fé  & in 
Mngtniii , (se  in  t tur  uni  fruite 


mutaJTet  , vìHut , aheroque  cornu 
mutilttut , pudore  ft  in  juum 
fiuviwn  ccniecit . Nympb e vero 
cornu  illud  (ufcipicntet  , omni 
fruii  riunì  genere  replcverunt  , cor- 
nuque  copia  tepellaverunt . yiJe 
Era f.  in  proverbio  copie  cornu  . 

i.Trunce  fonti  t . Mutilata,  alter® 
enim  cornu  carebat  . Neptuntut  . 
Theleus,  Neptuni  ab  Sgeo  pa- 
tte , nepos  . 

3.  Arundine.  Arundìnibus  & {sli- 
tti* prictexuntut  majorum  tiuvio- 
rum  ripae:  bine  tic  ip(ì  arundincis 
corni*  redimiti  à poe'is:  cn.n 
tenui 1 glauco  vclabat  e ni  tei:*  Cjr- 
baj-.s,  Or  cr.'Mt  umbro, a tcgtbjt 
annido.  Vitg  3.  jfneu. 
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S.  vele  in  varie  fornre  AcMoo  «vere; 

Ed  in  velen  mortai  di  Nello  il  fangue  : 

In  fcoglio  Lica  ; Alcide  in  finto  Nume; 

Galantide  in  Muftella  , odiofa  all’  angue. 

Son  Loto  , e Driope  piante  ; età  , e coftume 
Cangia  Jolao  . che  dianzi  vecchio  langue  ; 

Uomini  fan  li  i figli  d’  Almeone  ; 

Bibli  è converfa  in  fiume  ,*  Ifi  in  garzone . 


7 


esf.0  eh'  ode  i fofpiri , e'I  pianto  vede9 
Che  afeonder  cerca  il  Caltionio  fonte  , 

Lafcìa  , che  fi  riabbia  alquanto , e chiede 
Con  modi  , e con  parole  accorte  e conte 
Qual  fìa  ! ajpro  dolor  che  il  cor  gli  flede  % 

£ chi  d'  un  corno  gli  privò  la  fronte  : 

Et  ! inornato  crin  prima  raccoglie 

Era  canne  in  cerchio , e poi  la  lingua  / doglie \ 

2 

Dura  grafia  mi  chiedi  in  que/ìa  parte , 

E gravar  non  mi  puoi  di  maggior  pondo  : 

E chi  conter  la  mai  quel  fi  bil  AI  urte  , 

Dove  da  falò  a fol  Ju  pojlo  in  fondo  ? 

Eur  ti  conterò  tutto  a parte  a parte  > 

Perchè  fu  il  vìncitor  sì  raro  al  mondo  ; 

Ch'  a tanto  incarco  il  perder  non  m arreco  % 
Quanto  ad  onor  /’  aver  pugnato  feco  . 

Toni.  III.  A a 
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Commemorare  velit  ? Referam  tamen  ordine  : nec 
tam  > 

Turpe  fuit  vinci»  quam  contendine  decorum  eft* 
Aiagnaque  dat  nobis  tantus  folatia  vidor  . 

Nomine  lì  qua  fuo  tandem  pervcnit  ad  aures 
Peianira  tuas;  quondam  pulcherrima  virgo, 
.Multorumque  fuit  fpcs  invidiofa  procorum  . io 
Cutn  quibus  ut  foceri  domus  eft  intrata  petiti  ; 
Accipe  me  generum  , dixi  , Parthaòne  nate . 

Dixit  de  Aicides  .*  aiii  cefsère  duobus . 


7.  Téntut  • Quantus  Hercu-  to!!if  vifto  , cu!  contìeit  ì ma-» 

ics  fmt  . Mtsntj/te  . l'udorcm  gn*  ac  nobili  ounu  vinci. 
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Credo  , che  intefo  avrai , ( che  non  è molto ) 
Che  d ' Eneo  Re  di  Calidonia  nacque 
La  bella  Dej unirà , il  cui  bel  volto 
A mille  amanti , e al  forte  Ercole  piacque  : 

Nè  de  fuoi  dolci  nodi  io  reflui  J ciò  Ito , 

Ma  del  fuoco  d'  Amore  arfi  in  queff  acque  ; 

Co m pur/i y poiché' l mio  lume  la  vide  , 

Dov  era  il  padre  , e con  mill  altri  Alcide  • 

4 

Di  quei,  che  lei  volean  chieder  confòrte , 
Prefi  dulie  bellette  uniche  e nove , 

Non  vi  fu  alcun  sì  coraggiofo , e forte  5 
Che  non  cedeffe  al  gran  figlio  di  Giove . 

Solo  io  volli  con  lui  tentar  la  forte , 

E delle  for^e  fue  veder  le  prove  : 

E in  prejen^u  d'  Alcide  mi  converfi 
Al  Re  fuo  padre , e genero  m offerfi  # 

5 

Mi  riguardò  il  rivai  con  qualche  file g no , 
poi  volto  al  vecchio  Eneo  l'  affetto  , e 7 ^elo , 
Ea  della  figlia  tua  me  ( diffe  ) degno , 

Degna  y che  focero  abbia  il  Re  del  cielo  : 

E qui  contò  le  forye , e 7 grande  ingegno  , 

Che  tanti  moflri  ave  a fatti  di  gìelo , 

E eh'  avea  fuperata  ogni  maligna 
Jmprefa , impofla  a lui  dalla  matrigna , 

6 

Gli  dico  air  incontr  io>  che  un  uom  mortale 
Fa  grand * error , fè  fi  pareggia  a un  Dio  : 
Non  1'  avea  ancora  il  fuo  corjo  fatale 
Fatto  di  quei  del  regno  eterno  e pio  : 

Lo  fon  fignor  d’  acqua  infinita , e tale  % 

Che  fa  chiaro  per  tutto  il  nome  mio  , 

E vò  per  lo  tuo  regno  ili  ufi -e  e altero , 

Né  genero  di  te  farò  firanis.ro  t 

A x ij 
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Ille  Jovem  focerum  dare  fe,  famamque  laborum , 
Et  fuperara  tua:  referebat  jufl'a  noverca:.  15 

Contra  ego . (turpe  Deum  mortali  cedere  duxi  : 
Nondum  er.it  ille  Deus)  Regein  me  cernis  aquarum 
Curlibus  obliquis  inter  tua  regna  fluentem  ; 

Wec  gener  externis  hofpes  tibi  millus  ab  oris, 

Sed  popularis  ero,  & rerum  pars  una  tuarum.  20 
Tantìim  ne  noceat . quod  me  nec  regia  Juno 
Odit , & omnis  abelt  juli'orum  poena  laborum  i 


14-  Ftmtmqtit  Itltrum  . Summim* 

qnt  Grarvianus  elegantcr.  JLjA»- 
rum . Quo»  ipfe  Junoni  «prò* 
b’-an^  rcceniebit  moneoj  , inf. 

v-  18». 

15.  Novtr.0 . Junoni»,  cujut,  per 


Euryflheum  juflu  , tot  labore» 
fubiit . 

17.  Nonium  . Nondutn  erat  in  nu- 
mrrum  IJoorum  rei  a t Ut  : A»  ti'%- 
mrtt  ejut  habet  infra  v.  240. 
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7 / 

E s' ei  fi  gloria  aver  con  mille  moflri 

Durata  per  Giunon  tanta  fatica , 

Tutto  il  fuo  dir  non  vuò  , eh'  altro  ti  moflri 
Se  non  eh'  egli  ha  la  Dea  del  del  nemica  : 

Non  noccia  almeno  agli  altri  merli  no  fi  ri 
S*  ho  fempre  a ' voti  miei  Giunone  amica  ; 

Nè  mi  convien  y per  ubbidire  a lei  , 

Ef pormi  a mille  danni  ingiufii  e rei  • 

8 

Se  per  far  tue  le  fue  membra  leggiadre  y 
Tu  per  la  nobiltà  vuoi  farti  avanti  ; 

Se  la  moglie  cC  Anfitrio  a te  fu  madre  , 

Come  vien  tu  da*  regni  eterni , e fanti  ? 

Che  fe  vuoi  dir , che  Giove  ti  fia  padre , 

Difcefo  d’  adulterio  ejjer  ti  vanti  : 

E fe  pur  vuoi  negar  cF  effer  bafiardo  , 

Ti  fai  del  maggior  Dio  figliuol  bugiardo  ; 

9 

AI entre  il  cerco  abbaffar  con  quefl*  oltraggio  9 
V olge  ver  me  la  vifla  ofeura  e fella  ; 

£ nel  parlar  di  me  più  parco  , e faggio  y 
Sen^a  dar  biafmo  a me  così  favella  : 

E a for^a  a me  fervir  fuole , e *1  coraggio  y 
E più  pronta  ho  la  man  , che  la  favella  $ 

E pur  eh*  abbatta  te  con  quefla  palma  9 
Abbi  pur  tu  nel  favellar  la  palma  , 

10 

Tutte  ignude  egli  area  le  braccia , e il  petto  ; 
Sol  d*  un  fero  Leon  fi  copria  il  dorfo  y 
La  cui  tefla  crudel  con  crudo  a f petto 
Gli  armava  il  capo  , e quel  tenea  col  morfo  : 

La  pelle  inferior  copria  F obbietto  , 

Che  vergognofo  fa  F uman  difeorfo  ; 

Così  vefiito 9 e tutto  il  re  fio  ignudo 
V er  me  fi  mojfe  impetuofo  e crudo  . 

A a iij 
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Nani  quod  te  jadas  Alcmena  matre  creatum  $ 
Jupiter  aut  falfus  pater  eft  , aut  crimine  verus; 
JVlatris  adulterio  patrem  petis  : elige,  fidimi  zf 
Elle  Jovem  malis  , an  te  per  dedecus  ortum . 

Talia  dicentem  jamdudum  lumine  torvo 
Spedat;  6c  accenfa:  non  fortiter  imperat  ira: 
Verbaque  tot  reddit:  Melior  mihi  dextera  lingua. 
Pummodo  pugnando  fuperem  ; tu  vince  loquendo . 
iCongrediturque  ferox  • Puduit  modo  magna  locutum 
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li 

lo  che  conofco  in  lui  1 accefc  voglie  * 

Chf  ha  di  mandarmi  perditore  in  terra  : 

Per  guadagnar  la  defiata  moglie , 0 

Non  con  altra  ragion  , che  con  la  guerra  > 

Getto  dal  dojfo  mio  le  verdi  fpoglte  , 

E ciò  , che  con  la  man  meglio  s afferra  ; 

E Jol  lafcio  al  mio  corpo  tanta  fronde  > 

Che  quel  3 che  dehbe  ogni  uom  celar , ni  a fconde. 

1 2 

Le  gambe  allargo , e in  terra  ben  le  fondo , 

E oppongo  ( poiché  non  abbiam  alti  arme  ) 

Le  braccia , e in  ogni  parte  altier  rif pondo  % 

Nè  lafcio  al  fero  afpetto  fpaventarme  : 

E giro  il  corpo  , e Ì occhio  , e fo  fecondo 
Veggo  aggirar  fi  lui  per  afferrar  me  ; 

Nè  mcn  di  lui  dijpofìo  alla  contefa  y 
Cerco  d’ effer  il  primo  a far  la  prefa . 

13 

Poiché  f vede  aver  tentato  in  vano 
Di  imprigionarmi  or  l*  uno  > or  Ì altro  braccio  t 
, P e rocchi  a lui  fa  fdrucciolar  la  mano 
11  continuo  j udore  , ondi  io  mi  sfaccio  9 
Alquanto  fi  ritrae  da  me  lontano  ; 

E perchè  più  il  mio  umor  non  gli  dia  impaccio 
China  le  mani  a terra , e fi  risolve 
D' empir  le  palme  fue  di  Jecca  polve  . 

14 

Aneli  io  mi  chino  , e coraggio  fo  il  guardo , 

E con  la  terra  fo  la  man  più  franca  : 

Per  a ferrarmi  ei  vien  fero  , e gagliardo  , # 

Or  con  la  defra  palma  9 or  con  la  manca  : 

Le  braccia  oppongo , e in  lui  fermo  lo  / guardo 
Acciocché  non  mi  f tinga  o il  collo  , o i anca  ; 

E mentre  i un  con . /’  altro  $’  incatena  9 
Ei  me  di  polve , io  lui  jpargo  d' arena  . 

A a iy  i. 
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Cedere  : re, ‘eri  viridem  de  corpore  veftem  , 3 2 

Braciiiàque  oppofui , tenuique  à pedore  varas 
In  ftatione  manus , 3c  pugna:  membra  paravi . 

Die  c^vis  h.iufl:o  Ipargit  me  pulvere  palmis  ; 3 

Inque  vicem  fulva:  jadu  flavefcit  arena: . 

Et  modo  cervicem  , modo  crura  micantia  captat, 
Aut  captare  putes  : omnique  a parte  lacellìt . 

Ale  mea  defendit  gravitas,  frullraque  petebar  . 35» 
Haud  fecus  ac  moles,  quam  magno  murmure  fìudus 


\ 


33.  V*rgt . Incurvata*  fnftar  varo» 
rum,  qipbus  cura  obforta . 

3S-  Ille  cavi? . Lu&afuri  oieo  aut 
ceiomaff  munpebanfur  , quo  , po- 
tis  fltparis  conrinerefur  fudor  ; 
namqnr  ci  hoc  Rifluente  laflìru- 
®°  • Lucan.  I» b.  4 v.  622-  Lx.i>au- 
fitqnc  v *r/m  , Anrcum  Hercules, 
quod  ceher  ttthelitm  illi  Predi- 
da  , Cr  zel-dur  feffo  de  tei  pere 
l'iJor  : rum  ur  eJaberenfur  appre- 
hcndenfiuin  anrnponirtannn  ma* 
nus  i demque  ut  iinxuretur  cuti* 


adverfus  ventos  & frigus . Quod 
nfi  ipfi  fe,air,eriam  alipfae  aut 
ceromatift*  pulveie  legitime  in- 
fperfiirenf,  adverfarii  fe  invicetn 
ja£ta  arena,  han^  «pptog  vocabanf  , 
conlperlerunt  : ut  corpora  oleo  Se 
ceromafe  lubrica  muruas  palaertri* 
tarum  prehenfìones  admitferenf  : 
quamvis  ploriofum  «rat  bmhÌ* 
vincere:  ft'Jin.  li b.  35.  c.  11.  de 
Dioxippo  pancrariafte,  vide  Hier. 
MetcutiaJem  lib.  z.  de  arteGynv* 
«artica  cap.  f. 
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Mitamouphosbon  Lib.  IX.  3 .77 

is 

Egli  , che  del  lottare  era  maeflro  , 

E fupea , dove  più  a'  offende  altrui, 

Al' annoda  con  la  manca  il  braccio  deflro . 

Stringo  io  co  7 pugno  deflro  il  manco  a luì  ; 

E bench'  io  fìa  più  greve  , egli  è più  deflro  , 

E meglio  jcorge  gli  avantaggi  fui  . 

Or  mentre  l'  inimico  ognun  refpinge  , 

E un  braccio  Jciolto , e t altro  ancor  fi  ftringe  . 

ló 

Facciam  larga  la  lotta  , ognun  le  piante 
Ben  fonda  in  terra  , e flaffi  in  fui?  avvifo  . 

Egli  mi  jpinge,  e mentre  io  fio  coflante , 

E lui  rejpingo , mi  coglie  improvvifo , 

E con  gran  scoffa  a sè  col  capo  avante 
Ali  tira  , e fui  per  dare  in  terra  il  vifo  : 

Con  tal  forila  ver  sè  la  fcoffa  diede  , 

Pur  la  graverà  mia  mi  tenne  in  piede  . 

17 

Ci  ritiriamo  alquanto  ognun  da  parte  , 

Per  interrar  la  rugiadofa  palma  ; 

Dappoi  torniam  di  novo  al  fero  Marte , 

E ci  abbracciam  per  riportar  la  palma . 

Gamba  ei  con  gamba  annoda  , e con  queff  arte 
Cerca  atterrar  la  mia  più  grave  filma  ; 

E poiché  quefla  lotta  non  gli  giova  , 

Diverfl  modi  un  dopo  f altro  prova. 

18 

Come  il  furor  dell'  onde  il  duro  (coglia 
Ribatte  , e 7 pefo  proprio  il  fa  Jìcuro , 

Così  ribatteniT  io  l’  accefo  orgoglio 
D'  Alcide  , e flava  ponderofo  e duro  -. 

Un  altra  volta  ancor  da  lui  mi  fcioglioy 
E poi  di  raffrontarlo  m afficuro  ; 

E in  queflo  membro,  e in  quello  il  pugno  incarno , 
E cerco  d'  atterrarlo , e fcmpre  indarno . 
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Oppugnanti  manet  illa,  fuoque  eft  pondere  tuta 
Digredimur  paulum  : rurfumque  ad  bella  coimus , 
Inque  grada  itetimus  , certi  non  cedere  ; eratqae 
Cum  pede  pes  jundus , totoque  ego  pedore  pronus 
Et  digitos  digitis,  & frontem  fronte  premebam.  45Ì 
Non  aliter  fortes  vidi  concurrere  tauros , 

Cum  pretiam  pugno:  toto  ni  t idilli  ma  faltu 
Expetitur  conjux  : fpedant  arnienta , paventque 
Nefcia  quem  maneat  tanti  vidoria  regni . 
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. 19 

Come  toro  con  toro  ardito  e forte 
E due , e tre  volte  ad  incontrar  fi  torna , 

Per  guadagnar  fra  molte  una  confane, 

Ch’  afe  mòra  lor  d!  ogni  beltà  più  adorna  : 

Stan  gli  armenti  a guardar  la  dubbia  forte > 

E chi  di  lor  più  dure  avrà  le  corna  , 

Chi  farà  il  del  della  vittoria  degno 
Di  tanto  amato  e preftofo  regno . 

20 

Così  ciafcun  di  noi  per  quella  fpofa  , 

Che  ne  par  J opra  ogni  altra  unica  e bella  i 
Si  (lacca  due , e tre  volte , e poco  pofa  , 

Che  cerca  d’  attaccar  pugna  novella  . 

Jl  padre  della  vergine  amorofi 

Stava  intento  a mirarci , e v era  ancK  ella  ; 

E con  la  corte  fua  flava  in  penfiero , 

Chi  la  vittoria  avria  di  tanto  impero. 

21 

Fa  tanto  alfin  cK  al  mìo  collo  $ appiglia 
E con  le  forti  man  Y annoda , e tira  : 

Mi  guafla  la  corona  , e mi  fc  a pi  glia  ; 

E già  sì  forte  alla  vittoria  ajpira  , 

Ch ’ ognun  y eh’  è intorno , mormora  , e bisbiglia  * 

Ch’  io  perderò  la  lotta , e Deianira  ; 

Che  le  jue  man  , che  fean  chinar  la  fronte , 

Tal  pefò  avean  y cK  era  men  greve  un  monte  ; 

- 22 

Refpirar  non  mi  lafcia  , e ognor  più  il  collo 
M’ aggrava  , e con  maggior  vigor  l’afferra  : 

Jo  pur  m ajuto , e m affatico  , e crollo  , 

Perchè  Y onor  non  abbia  et  delia  guerra . 

«7 

Qui  convien  dir  il  ver  , Y ultimo  crollo  9 
Ch’  egli  mi  diè , mi  fe  baciar  la  terra , 

E non  sen^a  roffor  di  rabbia  accefò 
A gtacer  mi  trovai  lungo  e difìcjo , 
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Ter  fine  profpedu  voluit  nitentia  contri  50* 

Rejicere  Alcides  à fé  mea  pedora:  quarto 
Excuti  t amplexus  , addudaque  brachia  folvit  ; 
Impulfumque  manu  (certum  mihi  vera  fateri) 
Protinus  avertit  9 tergoque  onerofus  inhafit  • 

Si  qua  fìdes  , (neque  enim  fidi  mihi  gloria  voce  551 
Quaritur)  impofito  preifus  mihi  monte  videbar  • 
Vix  tamen  exferui  fudore  fluentia  multo 
Brachia  ; vix  folvi  duros  à corpore  nexus . 
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' Tofiochè  di  cadere  Ercol  mi  sforma , 

Air  arte  propria  mia  la  mente  intendo  f 
E febben  fono  inferior  di  for^a  y 
Non  però  mi  pacifico , e ni  arrendo  : 

Ali  cangio  quella  , eh’  or  mi  vedi , feor^a  p 
E di  un  crudo  Jerpente  il  volto  io  prendo  , * 

E di  man  gli  e(co  fibilando  , e ardente , 

E gli  armo  contro  a un  tratto  il  tofeo , e 7 dente  • 

24 

Quando  un  dragon  mi  feorge  eff  er  Alcide , 
jE*  contro  il  fùo  valor  movere  altr  arme  , 

Mi  guarda  , ? [chi  va  il  morfo  mio  e [òrride  % 

E mi  dice , Acheloo , credi  farmeì 
Fanciullo  e [fendo  ancor  , mia  madre  vide  , 

Ch! ’ io  feppi  da  due  ferpi  liberarme  ; 

Quefta  tua  forma  alla  mia  deflra  è nulla  p 
Chi  io  fèrpenti  domai  fin  nella  culla  ; 

E benché  sì  gran  ferpe  ora  ti  moflri  9 
Ch’ i più  lunghi  dragon  vinci  d’ affai  * 

Qual  parte  sarai  tu  de’  crudi  moflri , 

Ch’  io  nel  lago  Lerneo  vinfl , e domai  ? 

Tu  con  un  capo  Jòl  qui  meco  gioflri , 

E’  Idra  cento  ne  avea  , nè  la  J limai  : 

E per  ognun , eh’  io  ne  troncai  di  cento  % 

Ne  ridi  nafeer  due  di  più  j pavento . 

2 6 

Sebben  cader  a lei  più  capi  feorfi , 

Non  mai  ri  ancifi  alcun  fen^a  due  eredi  : 

Ognor,  eh’  io  f oltraggiai  , favor  le  porfi  5 
C/i  a me  nimici , a lei  Joccorfo  diedi . 

Fin  pofi.  alfine  a fuo  ’t  infiniti  morfi  t 
E morta  me  la  fei  cadere  a’  piedi  : 

Sebbene  ebbe  dal  fato , e dalla  fòrte  p 
Che  più  , che  fi  feria  9 venia  più  forte  . 
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Inftat  anhelanti , prohibetque  refumere  vires  , 

Et  cervice  mea  potitur  • Tum  denique  tellus  6o> 
Preda  gena  noftro  eli  ; 5c  arenas  ore  momordi . v 
Inferior  virtute  meas  devertor  ad  artes  ; 

Elaborque  viro  longum  formatus  in  anguem.  • 

Qui  poltquam  fiexos  finuavi  corpus  in  orbes  , 
Cumque  fero  movi  linguam  ftridore  bifulcamj  6* 
Riiìt , &.  illudens  noflras  Tyrinthius  artes , 
Cunaruin  labor  eft  angues  Superare  mearum , 


. • > 
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fV  yLon€am  • Ai»  *«* 

r»5*  rxtXiorvTa,  propt**r  longitu- 
dincm  , obliquos  & finuofos  fle- 
xus  aflimulanrur  fluvii  anguibus. 
Sfrab.  io.  de  hoc  eodem  Acheioo 

loC  Ut  US • 


6j.  Cunsrum.  Tnfans  in  cunas  eli— 
fit  angues  duos  à Junone  immif* 
fos  . Plaut.  Amphitryon.  A£l.  5. 
Fhiloftr.  Icon.  Hetc*  in  cuoia . » 


Metamorphoseom  Lib.  IX.  381? 

Se  i Idra  che  prendea  forati  dal  male  9 
'Domata  , e fetida  luce  alfin  rendei  ; 

Ben  di  te  avrò  la  palma  trionfale  , 

Ch'  una  minima  parte  (ei  di  lei  ; 

E più. , che  la  tua  forma  non  è tale , 

Ala  dragon  faljo  , e trasformato  fei. 

Se  contro  i ferpi  naturali  ho  vinto  , 

Che  farò  , je  avrò  contro  un  ferpe  finto  ? 

28 

Or  mentre  il  falfo  mio  vipereo  morfo 
S’  arma  contro  il  valor  vieppiù  eh’  umano , 

E ferpendo  ver  lui  (piego  il  mio  corfo , 

Ed  et  mi  f chiva , e’I  mio  penfìer  fa  vano ; 

Cerca  di  pormi  entro  alla  bocca  un  morfo  , 

E cluuja  al  dente  mio  flende  la  mano  . 

Jo  vò  per  afferrarla,  e di  lungo  erro, 

Ch ’ egli  apre  il  pugno  , e fa  chi  un  Uno  afferro  . 

Del  manto  del  Leon  credo , che  tolfe 
Quel  lin  , eh' ’ uvea  dentro  al  fuo  pugno  afeofò  ; 
Dappoi  chi  imprigionò  fecondo  ei  volje 
La  tela  oppojlo  il  dente  infidiofo , 

Fra  le  due  man  mi  Jlrinfe  il  collo,  e avvolfe , 

E mi  diè  qua/i  ali  ultimo  ripofo  . 

E area  , eli  una  tenaglia  mi  flringeffe  , 

Talmente  mi  tenea  le  fauci  oppreffe  . 

30 

Io  con  la  coda  pur  rn  ajuto , e fcuoto 
Ter  ufcirgli  di  man  con  molta  rabbia  , 

E i indurite  gambe  gli  percuoto  , 

JS è poffo  trovar  via  , che  a lafciar  rii  abbia  ; 
ailfin  , cangiando  forma,  mi  hjcuoto , 

E già  col  piè  del  bue  J lampo  la  f abbia  : 

«$’  allarga  il  volto , e fa  eli  egli  apre  il  pugno  9 
Ed  io  col  corno  altier  di  novo  pugno  . 
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Dixit  : & , ut  vincas  alios , Acheloe  , dracones  9 
Pars  quota  Lernxae  ferpens  eris  unus  Echidna:? 
Vulneribus  foecunda  fuis  erat  illa  : nec  ullum  7& 
De  centoni  numero  caput  eft  impune  recifam  ; 
Quin  gemino  cervix  haerede  valentior  eflet . 

Hanc  ego  ramofam  natis  è ca*de  colubris , 
Crefcentemque  malo  , domui , domitamque  peremi . 
Quid  fore  te  credas , faifum  qui  verfus  in  anguem  7 S. 
Arma  aliena  moves?  quem  forma  precaria  celat? 
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f 


éj.  "Ecbidn * . Hydr*  , Excetrae, 
numcrofi  mali , cui  refefto  uno 
capite,  repuilulabant  duo,  quos 
hic  appellar  geminum  hseredem . 
Ex  frequenti  amputatone  potuit 
à fepteno  (uo  ad  cenrenarium  ca- 
pitum  numerutn  excrefcere,  fed 
adi  Mythologos  . 

71.  De  centum  numero  • Scribe, 


Centeno  è numero . De  numero 
capitum  Hydr* , non  convenir  in- 
ter fcriptores,  centena  tamen  illi 
à plerifque  afltgnantur  • 
pa.  Gemtao  btrede . Duobus  fuc- 
celforibus,  nam  uno  capite  reci- 
fo,  duo  renafeebantur . 

73.  Ramofam  . Multa  capita  voluti 
latnoi  habentem. 
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Toflochè  un'  altra  forma  mi  po/fiede , 

£ cìì  ho  dì  bue  le  corna  , il  volto , e il  pelo  f 
si  fretto  contro  lui  l’ irato  piede > 

Per  torlo  fulle  corna  , e darlo  al  cielo  ; 

Di  novo  ei  ride , f ubilo  che  vede , 

Ch’  io  copro  l’  alma  mia  fott’  altro  velo , 

E moflra  al  vifo , e al  ciglio  men  di  prima 
Tener  del  corno  mio  cura , nè  /lima  . 

32 

Mentre  eh'  io  corro , ei  /la  fermo  all’  incontra'. 
Ma  come  appreffo  a lui  condotto  ho  il  puffo , 

Si  trae  da  parte  , e meco  non  fi  feontra  , 

Talch’  io  per  foraci  trafportar  mi  laffo  . 

Poiché  il  primo  difegno  non  m incontra  , 

D'  aliarlo  al  del , perchè  ruini  abbuffo  , 

Penjo  voltarmi , e ritentar  di  nuovo  ; 

Ma  un  corno  nel  voltar  prigion  mi  trovo . 

33 

Che  trafeorfo , eh'  io  fui , dietro  mi  venne  , 
Talché  mi  giunfe , ed  afferrommi  un  corno  . 

Subito  eh’  io  (emù  , che  ’l  pugno  il  tenne  , 

Mi  foffty  e invan  girai  la  fronte  intorno  , 

Aè  di  poterla  fprigìonar  m'  avvenne  j 
Anfi  per  doppio  mio  tormento  e ] corno , 

Nel  raggirarmi  /’  altro  corno  prefe , 

£ alftn  per  for^a  in  terra  mi  dtfìefe . 

34 

Io,  che  cangiarmi  più  non  po(fo  il  manto  , 
Cerco  Iridarmi , e liberar  la  te/la  , 

£ contea  il  fuo  poter  mi  J cuoco  tanto , 

Ch’  egli  mi  rompe  un  corno , e in  man  gli  refìa  : 
Mentr’  egli  l'alba  all'  occhio  , e ’l  mira  alquanto, 
Ne  van  le  Ninfe  a luì  con  prece  one/la , 

£ impetrarlo  al  mio  mal  grafia  , e perdono , 

£ il  coma  tolto  a me  chieggono  in  dono  . 

Tom.  ài,'  B b 
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Dixerat , 6c  fummo  digitorum  vincula  collo 
Injicit . Angebar , feu  guttura  forcipe  prefl'us 
Pollicibufque  meas  pugnabam  evellere  fauces  . 

Sic  quoque  devilo  reftabat  tertia  tauri  So 

Forma  trucis  ; tauro  mutatus  membra  rebello . 
Induit  ille  toris  à-lxvà  parte  laccrtos,  . 
Admifiumque  traliens  fequitur  ; depreufaque  duri 
Cornua  figit  humo , meque  altà  tìernit  areni . 

Nec  fatis  id  tuerat  : rigidum  fera  dexteracornu  . 8 y 


♦ ' 
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Ercole  altier  de  guadagnati  onori 
V er  me  fu  pio  , verfo  le  Ninfe  grato  ; « 

Elle  lui  coronar  di  palme  , e allori  y 
E 7 celebrar  con  verfo  alto  ed  ornato  : 

Di  fuor  poi  7 corno  ornar  d'  erbe  , e di  fiori  t 
E dentro  d’ ogni  frutto  piu  pregiato  ; 
jy  ogni  più  grato  don , eh ' offre  , e difpenfit 
L Autunno  in  copia  alla  feconda  menfa  . . 

36 

La  più  prudente  Ninfa  « e meglio  ornata  9 
Coronata  di  fior  lo  fparfo  crine , 

Dalle  più  belle  Ninfe  accompagnata 
Sacra  con  cerimonie  alme  e divine 
Jl  corno  alla  Dea  fertile  e grata , 

La  cui  felice  copia  è fenica  fine  ; 

Talché  la  Dea  contraria  dell ' inopia  > 

Dal  corno  mio  y più  ricca  oggi  ha  la  copia  • 

37 

Io  mi  trovai  feornato , e fèn^a  moglie  y 
Con  doppio  difonor , con  doppio  affanno  y 
Bendi  oggi  con  corone , e canne , e foglie 
Di  falce  afeondo  alla  mia  fronte  il  danno  : 

La  notte  afeofè  avea  V acce fé  fpoglie 
Del  biondo  Dio  con  tenebrofo  panno 
Quando  onorò  con  gli  altri  il  grato  fiume 
Tefeo  col  cibo  pria  y poi  con  le  piume  . 

Benché  promi fe  lor  nel  novo  giorno 
Di  contar  quel  eh’  avvenne  al  forte  Alcide  : 

Ala  come  fuor  del  mar  di  raggi  adorno 
E apportaior  del  dì  da  lor  fi  vide  > 

Far  più  non  fi  curar  fico  foggiamo  y 
Poiché  lor  l’  onda  il  puffo  non  recide * 

Tefeo  con  gli  altri  al  juo  cammin  fi  tenne  , 

Scriba  udir  quel  y che  poi  d Et  cole  avvenne * 

Bb  ij 
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Dum  tenet , infregit , truncaque  à fronte  revellit  . 
IMaides  hoc,  pomìs  5c  odoro  flore  repletum, 
Sacrarunt , divefque  mco  bona  Copia  corna  * eft . 
Dixerat  : at  Nymphe  ritu  fuccinCta  Diana; 

Una  miniftrarum  , fufis  utrimqae  capìllis  , 90 

Inceflìt,  totumque  tulit  pr&'divite  cornu 
Autumnutn,  <3c  menfas  felicia  poma  fecundas. 

Lux  fubit  : & , primo  fcriente  cacumina  Sole  , 
Difcedunt  juvenes  $ neque  enim  dum  fluminapacem  , 


87.  Nttdef . Àmalthea  aufem  vel 
capra , vel  Nympha  Meliflì  filia 
ubera  Jovi  infanti  pra*bu»fle  dici- 
tur , qua  gratia  & ipia  à Jovc 
coelum  fortito  inrer  fiderà  relafa 
eft,  iJliufque  cornu  forte  avulfum 
hoc  munere  denaturo  , ut  quic- 
qu»d  optaiet,  inde  enatceretur , 
oppletum  ufque  pomis , omniqnc 


Autumnalium  fru&uum  genere. 
Ovid.  Faft.  5. 

pi.  Totani  autumit'im  % Omnes  au- 
fumni  fru&us.  Secundas  menfas* 
Prima  meni*  carnium  erant  , fc- 
cundae  pomorum  . 

94 .Juvenes.  Thefeus  , Lelex  , Piri- 
thous , & comiratus  corucn  . U S. 
v.  j6S. 
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Perocché  febben  Ercol  fu  sì  forte  > 

Che  vinfe  in  guerra  il  C alido nìo  Dio% 

E per  premio  acqui fìò  quella  con forte , 

Che  potea  far  più  lieto  il  Juo  de/io  : 
galla  non  foggia  moglie  ebbe  la  mone  , 
Ael  celebrare  al  del  l'  off  fio  pio  , 

Che  un  dubbio , ond*  ella  ajficurar  fi  volfe  * 
A sé  il  marito  , a lui  la  vita  tolfe  • 

40 

Della  nova  vittoria  Ercole  altero 
Tornava  con  la  fpofa  al  patrio  regno  , 

Ma  r onda  Evena  gli  tagliò  il  fènderò , 
Superba  ufcita  allor  fuor  del  fuo  fegno  . 
Egli  per  tutto  dà  1’  occhio  , e il  penfiero  5 
Se  v è per  paffar  lei  ponte  y nè  legno  ; 

E mentre  cerca  in  ogni  parte  il  lido , 

Aeffo  incontra  gli  vien  , Centauro  infido . 

Neffo  , non  men  d*  Alcide  , aveano  prefo 
I bei  lumi  di  lei  , le  chiome  bionde  , 

E ver  lui  diffe  all*  empia  frode  intefo , 

Se  a nuoto  ti  dà  il  cor  paffar  quejl ' onde  5 
La  donna  tua  per  me  fia  leggier  pefò  y 
E per  tuo  amor  darolla  all*  altre  fponde . 

Or  fe  di  te  non  hai , ma  di  lei  tema , 

Fa , che  la  donna  a me  la  groppa  prema  ; 

42 

Ercol . che  non  temea  per  sé  dell * acque  y 
Ma  bramava  per  lei  trovar  foccorfò  ; 

Poiché  paffar  la  al  rio  Centauro  piacque  > 

L*  affife  j opra  il  fuo  biforme  dorfo  . 

Queflo  alla  donna  fua  penfier  dif piacque , 
Che  del  fiume  temea  l*  orribil  corfo  : 

Aè  men  del  moflro  rio  temenza  ave  a > 

Che  fapca  y che  per  lei  d'  amor  ardea  . 

BbUJ 
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Et  placidos  habeant  lapfus,  motxque  rcfidant,  95 

Opperiuntur  , aqua!.  Vultus  Achelous  agreftes. 

Et  lacerum  cornu  mediis  caput  abdidit  undis  . 
Hunc  timen  ablati  domuit  ja&ura  decoris; 

Cartera  folpes  erat  : capitis  quoque , fronde  falignà , 
Aut  fuper  impolìtd  celatur  arundine  damnum . 100 

At  te  ; Nelle  ferox , ejufdem  virginis  ardor 
Perdiderat  volucri  trajedum  terga  fagitta . 

Namque , nova  repetens  patrios  cum  conjuge  muros. 


9*.  Agreflet . Deforme*  cornu  alte- 
ro avulfo  . Horatius  quidem  epift. 
ad  Augii!!.  lib.  2.  efgre/lem  Cj- 
clopa  dicit  ; & Saf.  5.  I;b.  t.  Ser - 
nitnrum  rogtr  Cicerrum  cui  de- 
turpati fuir  front  exelìe  Campani 
fruirti  cornu  , Pajlorem  faltaret 
un  Cfdopa  . 

VJ-  Et  lacerum  . ClariflT.  Baconu*  in 
Ver.  Sap.  fabulam  hanc  ad  belli 
expeditìones  & apparafus  ; ad  im- 
prefliones  invadenti* , (udinentis 
lubrerfugia  fpeflare  cenfet . 

99-  Capitit  quoque  fronde  f aliena. 
Foeditatem  capirij  ex  abiaro  cor- 
nu  , corona  faligna  aut  arundinea 
occulrabar . Sic  calvirium  fuum 
Julius  Calar  laurea  gedanda  te- 


gebat . Vide  Sueton.  eap.  45.  Sa- 
ligna. Vide  qua  ad  v.  3.  libri 
hujus. 

Fab.  II.  Arg.  At  re  NefTe  ferox  , & c. 
PoJÌ  btc  1 iiflor  Hercules  cum  De- 
ianiram  Nejfo  Ceni  auro  commi  fi f- 
ftt , ut  e am  Evcnum  amnem  , 
qui  initio  Lpcermat  erat  nomi- 
nami , tranfveieret , & ille  fpe - 
eie  capcut  putii*  flexitui  crranr 
quareret  locum  comprimerteli  ■ il- 
la fidem  mariti  implorante , fa- 
gittit  tum  confixit  : qui  cum  tx- 
piraret  , veflem  fuam  cruentivi: 
Deianiraque  dedit , indicavitque 
remedium  / ore  erga  conjugem  de- 
ferti amorir:  qui  tamen  cruori » 
ventiti  ceffi  parttm  . 
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Ma  come  figgi*  « non  effondo  cena 
Ch'  ei  doveffe  mancar  della  fua  fede  , 

Non  volle  al  fuo  conforte  fare  aperta 
La  piaga  , eh’  al  Centauro  amor  già  dieae  • 

Per  ifchivar  qualche  battaglia  incerta , 

Sulla  fua  groppa  timida  (i  fede  ; 

E prega  , mentre  pajfa , ì fommi  Dei , , 

Che  rendan  fulvi  il  fuo  marito  , e lei . 

44 

Ercol  con  gran  vigor  la  ma**a , e T arco 
Getta , e volar  gli  fa  nel i altra  fponda  : 

Poi  del  leone  , e del  turcaffo  carco 
A nuoto  va  contro  il  furor  dell’  onda  , 

Nè  cerca  , dov  è più  ficuro  il  varco  , 

Ma  dove  di  più  giri  il  fiume  abbonda  ; 

E ad  onta  della  piena  alta  e fonante  , 

Nella  ripa  di  là  jerma  le  piante . 

45 

Riprefo  V arco , e la  fuperba  trave  > 

Della  fua  fida  fpofa  ode  la  voce  , 

E vede  il  moflro  rio  , eh’  in  groppa  l’  bave  t 
Che  via  fugge  con  lei  crudo  e veloce. 

Tofio  lo  fguardo  fuo  fevero  e grave 
Diventa  ofeuro  , orribile  e feroce  : 

Lo  frale  incocca  , e dietro  al  moflro  infido 
Move  1’  offefo  piè  con  queflo  grido  : 

% 46 

Dove  fuggi  $ ladron  » dove  ti  porta 
Del  tuo  piè  cav alita  la  falja  J pene  ì 
Dove  poni  , crude l , la  vera  f corta 
D’  ogni  ripofo  mio , ci  ogni  mio  bene  ? 

E pur  ti  dovrian  far  la  mente  accorta 
Del  padre  ingiuflo  tuo  i eterne  pene  ; 

Che  per  lo  fuo  adulterio  nell'  inferno 
Rotato  ha  fernpre , e roterà  in  eterno. , 

Bb  iv 
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Venerat  Eveni  rapidas  Jove  narus  ad  undas. 
Uberius  folito  nimbis  hyemalibus  aucìus , 105 

Vorticibufque  frequens  crat , atque  impervius  amnis; 
Intrepidum  prò  fé , curam  de  conjuge  agentem 
NelTus  adit,  membrifque  valens,  fcitufque  vadorum; 
Oftìcioque  meo  ripa  filìetur  in  illa 
Harc,  ait , Alcide:  tu  viribus  utere  nando  . no 
(Pallentcmque  metu,  tìuviumque,  ipfumque  timen- 
tem) 

Tradidit  Aonius  pavidam  Calydonida  Nello. 


164-  Even! . lEfoli*  fl.  qui  prius 
Lycormas  diftus  . 

108.  Sci  tu  fotte . Portitor  quippe  tra* 
jiciendi  fluvii  «rat. 
in.  Pilltnttmqut  tutta  , fiuvinnt- 
qui  timtnttm  . Veruftiores  pleri* 
que  hunc  veifnm  prsponunt  illi, 
•ujut  initium  : Trtdtdit  Acntut . 


Heinf.  cum  alila  multis  ab  alieni 
manu  procufum,  cenfet  deìendum 
elTe . 

J12.  A uni  ut . Hercules  oriundut  The- 
bis  in  Bocotia , qua:  & Aonia  . 
Ctlfdonid» . Deiaairam  è Caly. 
clone  . 
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Se  penfi  di  fuggir,  molto  t*  inganni , 

Col  tuo  cavallo  il  meritato  male  3 

Che  s io  non  ti  potrò  giugnere  , i vanni 

Ti  giugneran  del  mio  veloce  frale  : 

Perchè  la  donna  fua  fugga  quei  danni  , 

Che  le  può  dare  il  Juo  dardo  mortale , 

Prende  f òpra  la  fpofd  alta  la  mira , 

E f arco  più  che  puote  incurva  , e tira  • 

48 

Sopra  i capei  della  fua  donna  bella  $ 

Mentre  il  Centauro  rio  più  il  corfo  affretta  , 

Nel  tergo  umano  avvelenata  e fella 
Pere  la  velociffima  faetta  • 

Com  ei  [ente  lo  jlral  , fra  sè  favella  , 

Non  vuò  però  morir  fen?{a  vendetta  : 

GT  ìnfanguinati  lini  al  doffo  toglie , 

E così  inganna  poi  r Erculea  moglie  . 

49 

Quefla  del  (angue  mio  vermiglia  fpoglia 
Ha  in  sè  virtù  mirabile , e valore , 

Che  verjo  chi  la  dona  , accende  , e invoglia 
Chi  in  don  l * ottien  del  più  poffente  amore  . 

Or  fe  giammai  dall’  amorofa  voglia 
Sarà  per  tempo  alcun  prefo  il  tuo  core  > 

Dona  a quel  eh’  ami  il  mio  fangue  qui  fpurfò  ± 

E 7 vedrai  dal  tuo  amor  legato  , ed  arfo  • 

DO 

Che  pure  da  tua  parte  il  dono  ei  prenda  % 

Sarai  delF  amor  fuo  fuor  di  Jofpetto , 

Che  fol  di  te  forjf  è eh’  Amor  1’  accenda  , 

E che  d’  ogn  altro  amor  privi  il  fuo  petto  : 

Perchè  il  tuo  dubbio  cor  veda  , ed  intenda  % 

Quanto  foffe  ver  te  caldo  il  mio  affetto  , 

/nuanci  al  mio  morir  , cui  vicin  fono  , 

T ho  voluto  arricchir  di  queflo  dono  • 
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Mox , ut  erat , pharetràque  gravis  , fpolioque  leonìs; 
(Nam  clavam , & curvos  trans  ripam  miferat  arcus) 
Quandoquidein  cocpi , fuperentur  flumina , dixit  .115 
Nec  dubitat  ; nec  qua  lìt  clementiffimus  amnis 
. Qua:rit  , <5c  obfequio  deferri  fpernit  àquarum . 
Jamque  tenens  ripam  * miflos  cum  tolleret  arcus,. 
Conjugis  agnovit  vocem  : Neffoque  parante 
Fallere  depofitum  , Quo  te  fiducia , clamat , 1 20 

Vana  pedum , violente,  rapit  ? tibi,  Nette  bifonnis* 
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La  Jcmplice  cT  Eneo  credula  figlia  , 

Che  la  virtù  mentita  al  rnoflro  crede  , 

Jl  faljo  don  dal  no  Centauro  piglia  , 

£ in  pane  il  chiude  poi , che  non  fi  vede  : 

Jl  figlio  d'  Jjfton  chiude  le  ciglia  , 

£ manda  l’  alma  alla  tartarea  fide . 

Giugne  Alcide  alla  fpofi  , e via  la  mena 
Ver  la  città  , che  tee  dell’  onda  IJ mena  . 

5» 

P affati  non  che  gli  anni , erano  i luflri 
Dal  dì  , eh'  ei  giunfi  fpofo  alla  fùa  terra  , 

E già  facean  d'  Alcide  i fatti  illufìri 
Stupir  del  fio  valor  tutta  la  terra  ; 

Ch'  ovunque  avvien  , eh'  Apollo  il  mondo  ìllufiri  p 
Chiare  memorie  avean  della  fia  guerra  : 

Ai  fol  pugnato  avea  per  tutto , e vinto  , 

Ma  1'  odio  ancor  della  matrigna  eflinto  . 

53 

Quando  ei  tornato  vincitore  un  giorno , 

Vinta  r Ecalia  , e la  città  <f  Erìto  , 

Sopra  il  monte  Ceneo  1’  altare  adorno  , 

Di  Giove  intendea  farvi  il  fiero  rito  : 

E già  la  Fama  avea  fparfo  d' intorno  , 

Ch'  Alcide  in  quella  pugna  avea  rapito 
Detta  per  nome  Jole  , una  donzella  , 

Sopra  ogn'  altra  fanciulla  adorna  , e bella  . 

54 

Or  quando  vuoi  dopo  tanta  fatica 
Render  onor  col  ficrififio  al  padre  y 
Che  fe  tanto  di  lui  la  forte  amica  , 

Che  potè  fiperar  /’  Ecalìe  fquadre  : 

Fa  un  fedel  fervo  fio , nomato  Lica  , 

Gir  per  le  vejli  pie  , ricche  e leggiadre  « 

Che  ferva  te  gli  avea  la  moglie  intanto  , 

E che  al  culto  firvian  fedele  e finto. 
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Dicimus exaudi , nec  res  intercipe  noftras . 

Si  te  nulla  mei  reverenda  movit;  at  orbes 
Concubitus  vetitos  poterant  inhibere  paterni. 

Haud  tamen  effugies , quamvis  ope  fidis  equina . 125 
Vulnere  , non  pedibus  te  confequar:  ultima  di&a 
Re  probat  ; & mitra  fugientia  terga  fagitti 
Trajicit  . Exftabat  fermai  de  pedore  aduncum  ; 
Quod  fimul  evulfum  eft , fanguis  per  utruinque 
foramen 

Emicnit , miftus  Lernad  tabe  veneni.  130 


taj.  Orfot . Rota , cui  pater  ruus  127.  Re  probat . Multi  et  vttufhtn 
iTion  ama  us  vetfatufque  aflidue  ti  bus  Res.  Heinf. 
ob  ìoterpellatam  Junonem  , te  mo* 
neat.  Infra  lib.  x.  ».  4*. 
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La  gelofa  confine  9 eh'  ave  a incefi 
Dalla  bugiarda  ognor  crefiiuta  fama  > 

Che  avea  del  fio  marito  il  pecco  acce  fi 
La  gran  beltà  dell*  acquifiata  dama  : 

Pria  che  il  fervo  leal  gravi  del  pefi 
De ’ panni , che  il  conforte  af pecca  e brama  , 
Chiede  fe  Iole  è bella  , e con  qual  modo 
Prefi  abbia  Alcide  all ' amorofo  nodo  . 

56 

Per  code  il  fervo  accorto  ogni  fi fp etto  , 

Toflo  che  il  cor  di  lei  gelo  fi  vede  : 

Giovane  ( diffe  ) è d'  un  gentile  afpetco  , 

Non  però  di  bellona  ogni  altra  eccede  ; 

Nè  pare  agli  occhi  miei  sì  raro  obbietto  , 

Ch*  ei  debba  a voi  per  lei  mancar  di  fede  • 

Quel  che  ne  penfa  far  , dir  non  fiprei , 

Nè  che  n arda  <T  amor  creder  potrei . 

5J 

Sebben  penfa  dì  dar  qualche  conforto 
Alla  fifpetta  donna  il  rneffo  fido  , 

Non  può  far  che  non  creda , e forfè  a torto , 
Quel  che  fparfo  n avea  la  fama  , e il  grido  : 
Per  non  far  del  fio  pianto  il  fervo  accorto , 
Mentre  incende  bea  (mar  lo  fpofi  infido  , 

Va  in  parte  ( e dice  a lui , eh*  ivi  f attenda  ) 
IT  fi  poffa  doler  , chi  ei  non  intenda  . 

5S 

Dunque  è pur  ver  y che  qttefla  Jole  ferba 
Per  fie  delizie  il  mio  folto  marito  ? 

CU  e fendo  bella  , e nell * età  più  acerba  , 

Può  dar  decito  al  fio  folle  appetito  : 

Ed  una  infume  andrà  lieta  , e fu per b a 
D * un  amante  sì  forte  , e sì  gradito  ? 

Ed  io  , che  fin  la  fia  pudica  moglie , 

N*  andrò  priva  di  lui  > colma  di  doglie  ? 
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Excipit  hunc  Neflìis  : Neque  enim  moriemur  inulti , 
Secum  aie;  & calido  velamina  tinda  cruore 
Dat  munus  rapta: , velut  irritameli  amoris . 

Longa  fuit  medii  mora  temporis  : adaque  magni 
Herculis  implerant  terras,  odiumque  noverca . 135 
Vidor  ab  Oechalia  Cenxo  facra  parabat 
Vota  Jovi  , cum  Fama  loquax  prarceifit  ad  aurcs, 
Dei'anira  tuas,  (qua:  veris  adderc  falfa 
Gaudet  3 óc  è minima  iiia  per  mendacia  crefcit)  7 . 


131.  Neque  enim . Morifurus  ex  vul- 
nere  , inquit  Diodorus,  pollicitus 
eft  ei  fé  amoris  medicamenrum 
tradirurum  , quo  nullam  praerer 
le  mulierem  Hercules  aliam  ap- 
peterer . 

Fab.  III.  Arg.  Longa  fuir  medii , 
&c.  Eodem  tempore  cum  Hercules 
in  infulam  Eubaeam  per  Occhi- 
li* regnum  Euryti  trafecijj'et , (y 
Jolen  fili  sm  ejus  dilc&am  trahe - 
ret  in  pstrism  , prior  conjux 
lUetamra  , ut  audtt  animum  viri 
i fe  effe  mutstum  , tunicam  fi- 
eri ficaturo  lavi , Lich * famulo  , 
dedtt  ei  perferendam  : qua  ille 
honoratus  vota  religionemque  pia- 
ret  \ esm  indutus  cum  ad  aratri 
accejfiffet  , profecans  etti  , fiam- 
ma vejis  incéluit  , (y  Urtiti 


vene  no  contatta  htfit  vi  feerique 
In  maximo  itaque  cruciata  cum 
k corpore  ejus  evelli  nequiret  ' 
Licham  acerbijfimi  muneris  rcum 
projtHum  k fe  Euboico  mari  mer- 
fit:  quem  innoxium  culpte  Tetbyr 
vertit  in  fcopulum , concbis  mu- 
r/cibufque  vtjìitum  . 

136.  Cen*o  lovi . Jupiter  Cenaeus  à 
Cenaeo  promontorio  Euboeae  eft 
ditìus  , ubi  ab  Oechalia?  expu- 
gnatione  Hercules  reverfus  Jovi 
aram  exrruxit . Vitlor  . Euryrum 
Oechalia?  Euboi'ca?  regem  ( quod 
Iolen  filiam  fibi  uxorem  negave- 
rat  ) cum  filiis  interfecit  Hercu- 
les , lolem  caprivam  lecum  ab-’ 
ducens  . Legarur  argumencum  ad -, 
Trachinias  Sophocjis , de  Diodoc.  * 

lt  j*  » * h > 
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1 ' *9 

Non  tien  con  queflo  dire  il  vifo  afciutto , 

Ma  fparjo  , e pien  di  copiofo  pianto  ; 
i E chiama  il  fuo  conforte  ingrato  in  tutto , 

E gli  dà  fra  gl’  infidi  il  primo  vanto  : 

Diffe  ( vedendo  poi  fenf  alcun  frutto 
,,  Le  lagrime , ond  è molle  il  vifo , e il  manto  ) 
Non  moverà  il  mio  lutto  Ercole  a pietà , 

Ma  la  nemica  mia  farà  ben  lieta . 

60 

Miglior  rimedio  qui  trovar  conviene  , 

Qui  il  pianto  in  tutto  ho  da  lafciar  da  parte  : 
Nè  debbo  io  far  querela  ; oppure  è bene 
Ch’  io  taccia  , ed  ufi  aneli  io  la  froda , e i arte  ? 
E come  il  tempo  comodo  mi  viene , 

Vendichi  appien  le  lagrime  . eh'  ho  fparte  ? 

Ma  deggio  intanto  al  Caliionio  regno 
Tornarmi  l o paffar  qui  i ira  , e lo  fdegno  ? 

6 1 

Ma  non  debbo  mofìrar  , com  io  fon  quella  , 
Che  nacqui  già  della  crudele  Altea  ? 

E che  di  Meleagro  io  fon  forella  , 

Che  fe  bere  a due  fù  i onda  Lecca  ? 

Non  debbo  io  far  ver  lui  l’  alma  rubella  , 

6”  egli  ha  ver  me  la  mente  ingiufla  e rea  > 

S’  ella  ucci/è  già  il  figlio  , il  figlio  il  fio  , 

Ben  torre  a due  flranter  l'  alme  pofs  io  . 

62 

Se  f effetto  farà  come  io  vorrei , 

E farà  /'  errar  mio  pari  alla  voglia  , 

Farò  vedere  al  mio  marito , e a lei 
Quel  che  può  far  la  muliebre  doglia  : 

Nè  mi  torrò  dai  nuovi  penfier  miei  , 

Cli  alle  lor  membra  l’  anima,  non  foglia  : 

NI  "fi  re  rò  lor  con  più  d'  un  corpo  ejangue,t 
Quel , eh’  è far  onta  al  CaUdonio  fangue . 
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Amphitryoniaden  Joles  ardore  teneri . 140 

Credit  amans  : Venerifque  nova:  perterrita  famà 
Indulfit  primo  lacrymis,  fìendoque  dolorem 
Ditfudit  miseranda  futuri  : mox  deinde  , Quid  autem 
Flemus  , ait?.pellex  lacryinis  lxtabitur  iftis  ; 

Qua:  quoniam  adventat  , properandum  , aliquidque 
novandum  eft  , 14.5 

Dum  licet , & nondum  thalamos  tenet  altera  noftros. 
Conquerar,  an  fileam?  repetani  Calydona,  morerne? 
Excedam  te^tis  ? an , fi  nihil  amplius,  pbftem? 


I 


1 

6 3.  Afa 


* 4* ♦ fl'ndoque  dclonm  Diffiditi  patrem  reverfa,  vacuam  domum 
Lenivit , confolata  eft , niinuit  : novis  nuptiis  relinquam/  an  Me* 

juxra  iliud  Ovrd.  b Icre  licet , fleti-  leagri  fororem  me  approbans  ul- 
do*cffte  A'ffwdtmut  tram  . clfcar  conjugem  meuin  òc  pelli* 

*47-  Morerne  ..  Maneamne  io  aedibus  ceni  ? 

Jicrculii?  Reparti  • Utruinne  ad 


L 
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Metamorphoshom  Li  b.  IX. 

i 63 

Ma  non  è degno , eh'  io  del  mio  conforte  » 
Serica  tentar  qualche  parer  più  giuflo , 
il  Dia  così  toflo  alla  fpietata  corte 

Di  Stige  1‘  alma  , ed  alla  tomba  il  bufo  -, 
t S’  han  rimedj  a tentar  di  varia  forte 
5 Per  torlo  a queflo  amor  indegno  e ingiuflo  , 

i,  E s avvien  poi , che  pur  la  tenga  , e l’  ami  , 

f Tutti  i modi  a tentar  s hanno  più  infami . 

64 

Dopo  vario  peofar  , le  cade  in  mente 
Della  camicia  eh'  ebbe  dal  Centauro  , 

La  cui  virtù , per  quel  eh'  ella  ne  j ente  > 

Può  dare  al  morto  amor  forila  , e riflauro  : 

Già  molto  prima  da  una  fua  fervente 
L’  ave  a fatta  adornar  di  feta  , e d'  auro  , 

Jl  cui  ricamo  d or , d oflro , e di  feta 
Lo  fparfo  f àngue  all ' occhio  afeonde  , e vieta  . 

Poiché  la  donna  dal  Centauro  intefe , 

Che  il  fangue  al  morto  amor  potea  dar  for^a  9 
Perchè  non  foffe  fchiva  all’  occhio , prefe 
Parer  di  dare  al  fangue  un'  altra  f correa  ; 

, E con  vermigli  fior  tale  il  Un  refe , 

Ch'  ogni  occhio  a creder  , che  vi  guarda , sforma  : 
Che  i vaghi , e fparft  fior  , eh'  ornano  il  panno  » 
Non  deano  altrove  far , che  dove  fanno  . 

66 

Morì  dappoi  la  mi  fera  donzella  , 

Ch’  ebbe  del  fuo  lavoro  il  panno  pieno  ; 

Ma  la  figlia  d Eneo  fi  pensò,  eh' ella 
Moriffe  d’altro  mal,  che  di  veleno'. 

Quando  la  freccia  avvelenata  e fella 
Pafsò  il  Centauro  rio  dal  tergo  al  fino  , 

Del  tojco  empio  dell’  Idra  il  fangue  fparfe  , 

E queflo  fu  il  ve  le  a che  la  danna  arje . 

Tom.  iX.  C c 
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Quid  fi  me , Meleagre  , tuam  memor  efl'e  fororem , 
Forte  paro  facinus;  quantunque  incuria  poffit,  150 
Foemineufque  dolor  , iugulata  pedice  teftor? 

In  curfus  animus  varios  abit  : omnibus  il  li 
Prartulit  imbutam  Netfeo  fanguine  veftem 
Mittere , qux  vires  defedo  reddat  amori . 
Ignaroque  Licha:,  quid  tradat  nefcia , luctus  155 
Ipla  fuos  tradit  ; blandifque  miierrima  verbis 
Dona  det  illa  viro , mandar . Capit  infdus  heros , 


*j».  Omni  tur . Jovi  facra  fafturus 
Hercules  in  Cenzo  Euboeae  pro- 
montorio , Lycharn  fervimi  ad 
Detanirani  inThraciam  m>Gt,  ut 
ei  vef*em . qui  in  facrs  uri  con- 
fueverar , affcrret . Hate  quurn  an- 


xie  ( ut  babet  Sorkocfes  in  Tra- 

chiniis  ) inqnirendo  ex  Lvcha  in- 
tellex  1 (Ter  de  amore  lol<-i,  ut  re- 
tineret  ipla  Hercuiii  unorem  , 
vellrm  medicarti  ne  (iji  à Nello 
dato  tiactain  Hercuii  tnifit . 
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67 

Celò  per  vendicar  fi  il  moflro  il  vero, 

E la  ve/ie  9 che  vide  avvelenata , 

Diede  alla  donna  incauta  con  penfiero , 

Che  , [e  mai  gelofìa  f offe  in  lei  nata  r 
Z’  aveffe  a dare  al  juo  manto  altero  y 
Per  tffer  più  da  lui  <T  ogni  altra  amata  : 

Per  quefla  Jlrada  il  moflro  empio  previde 
Di  far  morire  il  fuo  nimico  Alcide . 

Ali  fera , il  tanto  lag  rimar  che  giova  ? 

Ondi  è che  turbi  il  tuo  flato  tranquillo  ? 

Quefla  , che  amica  fai  d*  Alcide  nova , 
tipofa  al  comun  fighuol  farà  dett  Ilio  : 

Deh  , non  venir  alla  danno  fa  prova  y 
Che  della  morte  jua  cerchi  veflillo  ; 

Che  come  Lica  a lui  porti  le  (paglie  , 

Alifera  perderai  d’  effer  fua  moglie  • 

69 

La  gelofa  conforte  alfìn  conchiude 
Di  dare  al  fervo  ! infelice  manto  , 

Nè  fa , che  quelle  ve  fi  inique  e crude 
Non  fon  cagion  I amor , ma  ben  di  pianto . 

Le  porta  Lica  * e fulle  carni  ignude 
Per  celebrare  il  facrififio  fanto  » 

Ponfele  Alcide  y come  a lui  rapporta 
Il  meffo  della  donna  poco  accorta  . 

7a 

Veflito  cK  ha  I avvelenato  lino  y 
La  felva  fplender  fa  fu  i fanti  marmi, 

E 7 core  t e gli  occhi  al  pio  culto  divino 
Intende  , e canta  i gloriofi  carmi . 

Sparjo  appena  v avea  ! incenfo  y e il  vino  # 

Che  il  punjer  del  velen  le  fpietate  armi  : 

Dal  foco  accefo , e dal  calor  del  petto 
Scaldoffì , e prefe  for^a  il  Uno  infetto  . 

Cc  ij 
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Induiturque  humeris  Lernara:  virus  Echidna:  ; 
Thura  dabat  primis,  & verba  precantia  , flammis; 
Vinaque  marmoreas  patera  fimdebat  in  aras:  160 
Incaluit  vis  illa  mali  , refolutaque  liammis 
Herculeos  abiit  late  diffufa  per  artus . 

Duna  potuit , folitd  gemitum  virtute  reprefTIt . 
Vieta  malis  poftquam  eft  patientia  , reppulit  aras; 
Implevitque  fuis  nemorofum  vocibus  Oeten  . 105 

Nec  mora,  letiferam  conatur  feindere  veltem  : 


1 


158.  Lemjne.  Vcftem  Ulani  (ibi  i 
Dcianira  raiflam , Herculis  fagit- 
fis  , Hvdra  felle  tin&is , & cruo- 
re Nelli , ut  ad  verf.  131.  fupra , 
& nota  pr«ced. 

*6 5.  Oeten.  Quaeret,  inquif  MicyJ* 
Jus,  quifpiana  ; unde  nobis  Her- 
cules in  OEta  , qui  modo  in  Eu- 
nuca > Rem  expediet  Diodor.  1.  3. 
& in  Sophocìis  Triclinias  argu- 
racntum.  InvaJcfoente  venera  vi 


& dolore,  Hercules  Lycham  re- 
ftis  latorem  » quamvis  infeium  , in 
mare  prarcipitavit  .*  dimiffb  inde 
exercitu  , in  Trachiniam  profe- 
£ìus , Delphos  mitrit  Lycinium  dg 
Iolaum  confulturos  de  morbi  re- 
medio  . Juber  Apollo  eum  in  Oeta. 
ingentem  liniere  pyram  , de  reli- 
qu;s  Jovi  curam  fore  . Oeten  Ocre 
mons  eft  Theftaliaj,  morte,  rogo* 
& fepulchro  Herculis  ciarus. 
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La  for^a  del  veneri  più  ognor  s*  accende  % 

E con  più  rabbia  le  Jue  membra  affale  ; 

Aè  fol  la  pelle  all*  infelice  offende  , 

Ma  paffa  infino  all  offa  9 empia  e mortale . 

Col  f olito  valore  ei  fi  difende  ; 

E tace y e fuperar  pur  cerca  il  male  : 

E pur  vorria  dentro  al  carnai  fuo  nido 
Tener  per  for^a  in  freno  il  pianto,  e il  grido . 

72 

Ma  fu  talmente  al  fin  piagato  il  dorfo 
Dal  crudo  ardor  dell  infettato  velo , 

Ch * alla  bocca  allentò  per  for^a  il  morfò  % 

E lafciò  andar  l irate  / Irida  al  cielo  : 

Licino  y e un  altro  poi  move  col  corfò 
Ver  le  rifpofle  del  Signor  di  Deio , 

Per  impetrar  rimedio  all  empia  pcfle  > 

Che  rende  al  corpo  fuo  f ignota  vefle  . 

73 

Vinto  poi  dal  dolor  , l ignoto  panno 
Dal  corpo  offefò  fuo  flracciar  fi  sforma  y 
E in  vece  di  giovar  maggior  fa  il  danno , 

Che  flraccia  j èco  ancor  l umana  feor^a  : 

Crefce  al  mijer  mortai  r ira  , e l affanno  , 

Crefce  al  crudel  velen  l odio  , e la  for^a  > 

E con  tal  foco  a lui  piaga  la  pelle  , 

Che  fa  le  f Irida  andar  fin  alle  fi  e Ile  . 

74 

Tende  poi  verfo  il  fempiterno  regno  , 

Con  queflo  dir  l addolorata  palma  : • 

Codi , Giunone  del  mio  tormento  indegno , 

Di  vedermi  disfar  la  carnai  (alma  : 
i Safta  il  tuo  crudo  cor , fa  fa  il  tuo  fdegno  0 

Vedi  patir  la  miferabil  alma  : 

Codi  vedendo  il  mio  fin  empio  e rio , 

Aver  rii  puf  lo  in  tutto  al  tuo  de  fio  . 

C c 11) 
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Qua  trahitur  , tra  hit  illa  cutem  ; foedumque  relatu , 
Aut  hxfet  membris  fruftra  tentata  revelli  ; 

Aut  laceros  artus , & grandia  detegit  oda  . 

Ipfe  cruor , gelido  ceu  quondam  lamina  candens  1 70 
Tincta  lacu,  ftridit , coquiturque  ardente  veneno  . 
Nec  modus  efl;  : forbent  avida:  prxcordia  fiamma;  ; 
Coeruleufque  fluit  toto  de  corpore  fudor; 
Ambuftique  fonant  nervi  ; caxàque  medullis 
Tabe  liquefa&is , tendens  ad  fiderà  palmas , 175 
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E s impetrar  pietà  l'  empia  mia  forte 
Puote  ancor  da  quel  cor  . eh'  odio  mi  tiene  9 
Tu  , che  d'  ogn  empio  cor  m odj  più  forte  , 
Togli  quejl’  alma  afflitta  a tante  pene  : 
Perocché  il  don , eh'  io  chieggio  della  morte  , 
E'  don  , che  alla  matrigna  fi  conviene  ; 

Deh  non  mancar,  poifhè  il  mio  male  è tanto , 
Che  può  Jperar  fin  da'  nemici  il  pianto  . 

- - J<> 

Dunque  in  Egitto  debellai  queir  empio 
Bufiti  , eh'  avea  il  cor  sì  crudo  e frano , 

Che  i peregrin  ficea  morir  nel  tempio , 

E tutto  lo  fpargea  di  fangue  umano  ? 

Dunque  feci  d'  Anteo  l’  ultimo  feempio , 

Ch’  era  non  men  di  lui  crudo  e profano  9 
E tolfi  al  feme  uman  danno  sì  certo , 

Per  averne  dal  del  poi  queflo  merco? 

yy 

Uccifi  pur  quel  forte  Gettone , 

Che  con  tre  corpi  all'  uom  folea  far  guerra  ; 
Domato  il  can  trifauce  di  Plutone 
Rendei , quando  paffar  volli  J otterrà  : 

Le  ricche  poma  d'  or  tolfi  al  dragone , 

Quando  co'  piè  calcai  /'  EJperia  terra  ; 

E tante  prove  , e ìmprefe  alte  e divine , 
Menan  d'  aver  sì  mijerabil  fine  ? 

y 8 

Non  fuperai  quel  bue  nel  Ditteo  fito  » 

Che  diè  tane’  alme  al  regno  atro  e profondo  ? 
Non  fa  1’  Elide  quel  chi  io  fei  di  Erito , 

Che  diflruggea  col  fuo  crudi  arco  il  mondo  ? 
Non  fa  f Arcadia  , e lo  Stinfalio  tuo  9 
S’ io  tolfi  lor  f infòpportabil  pondo 
Degli  augei , che  dt  ferro  avean  le  piume , 

Le  cui  grandi  ale  al  Sol  togheano  il  lume  ? 

Cc  ir 
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Cladibus  , exclamat  , Saturnia , pafcerc  noflris  : 
Pafcere  , & hanc  peftem  fpecìa , crudelis , ab  alto  , 
Corque  ferum  fatia  ; vel  fi  tniferandus  & botti, 
(Hoftis  enim  tibi  fum)  diris  cruciatibus  a'gram , 
Invifamque  animam,  natamque  laboribus , aufer . 180 
Mors  mihi  munus  erit  : decet  hxc  dare  dona  no- 
verca ni  . 

Ergo  ego  focdantem  peregrino  tempia  cruore 
Bufìrin  domui  ? faqvoque  alimenta  parentis 
-Anta:o  eripui  ? nec  me  pattoris  Iberi 


i*]6.  Saturnia  . Juno  nocifura  ut  piu* 
rimuni  Saturnia  à poetis  appel- 
larur . 

bufìrin  domai ♦,  Bufìris  Ncp» 
tuni  fuir  fili us  ex  Libya  (ufceptus, 
qui  cura  in  >Egypfo  tyrannidcm 
exerceref , hofpitefque  ad  provo» 
candam  Nili  inundarionem , infer 
quos  & Thrafium  , à quo  id  fue* 
rat  edoétus , immolarer,  ab  Her- 
cule  aris  impofitus,  fuir  jugula- 
tus . S*vo  . Antaeus  Libvjc  fuit 
gipas , qui  emnes  provocabat  ad 
Jullam  , viftofque  inrerficiebaf . 
At  Hercules  cum  ilio  congrtffus. 


animadvertif  eum  quotiens  ier- 
neretur  , valentiorem  lurgere . Ter- 
ra enim  , cujus  eraf  filius , vires 
fiibminiftrabaf  . Eum  igitur  Her- 
cules altius  (ublatum  emiftere  fpi- 
ritum  coègit  . Parenti r.  Terrae 
marris . dt  intenta.  Vires  renova- 
fas  ex  ta&u  terrae.  Lucan.  lib.4. 
v.  Ó30. 

JS4.  Paflorit . Geryonis,  qui  cura 
fratribus  duobus  unammirer  im- 
peravi 5.  InflT.  Hifpanise.  De  ani- 
ma vegetativa,  fenfiriva,  ratio- 
nali  intciligunt  Phyfici. 


4°9 


Mstamok*hoseon  Lib.  DC, 

J9  . 

, Faccia  il  bofco  P attento  per  me  fede  % 

Faccialo  ogni  p a fior , eh*  ivi  foggiorna  , 

£7/  etó/  /7/i  forte  il  cor , />/£  pronto  il  piede 

0 ZW  cervo , /vi  Z*  oro  avea  le  corna  . 

„ A chi  regge  a ne  ir  Amatoria  fede 

Tolfi  la  cinta  e l*  oro  , ondi  era  adorna  : 
Domai  i Centauri  non  domati  unquanco  p 
£ tolfi  r alma  al  lor  biforme  fianco . 

80  • 

Condujfi  ad  Eurifleo  vivo  il  Cinghiale  p 
Che  della  bella  Arcadia  era  il  flagello  , 

E fu  la  vifla  fua  fuperba  tale  , 

Che  s ajeofe  Eurifleo  per  non  ve  dello  : 

Quel  Jerpe , che  prendea  for^a  dal  male  * 
Vinfi , che  per  lo  danno  era  più  fello , 

Che  raddoppiava  ognor  V and f e crefle  , 

E d*  un  alma  privai  ben  mille  tefie . 

8 1 

Non  vid*  io  quei  cavalli  alteri  e crudi , 
Che  in  Tracia  fi  pa/cean  di  carne  umana  § 
E mille  corpi  lacerati  e ignudi 
Giacerfi  entro  alla  lor  nefanda  tana  ? 

Non  tolfer  V alte  mie  fatiche  , e fludi 
A loro  ed  al  lor  Re  C alma  profana  ? 

Non  fu  cagion  queflo  medefmo  Alcide , 

Che  il  lor  prefepio  più  quel  mal  non  vide  ? 
f $2 
* Qucfìc  rnedefme  braccia  non  fur  quelle  3 

Che  fecer , che  il  leon  Nemeo  mono? 

1 La  cui  fuperba  e fmifurata  pelle 

Fu  tal , che  fece  un  manto  al  corpo  mio  f 
Non  fei  puff  are  all*  ombre  ofeure  e felle 
L*  alma  di  Caco  a ber  /’  eterno  obblio  ? 

E fe  il  del  va  di  tante  (Ielle  adorno  y 
No*l  foficnrù  io  su  quefie  fpalle  un  giorno? 


\ 
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Forma  triplex  ; nec  forma  triplex  tua , Cerbere  9 
movit?  185 

Vofne  manus  validi  preflidis  cornua  tauri? 

Vedrum  opus  Elis  habet , vedrum  Stymphalide* 
und£  5 

Partheniumque  nemus?  vedrà  virtute  relatus 
Thermodoutiaco  caelatus  baltheus  auro  , 

Pomaque  ab  infornai  male  cuftodita  dracone?  i$o 
Nec  mihi  Centauri  potuère  rendere  ? nec  mi 
Arcadia;  vadator  aper  ? nec  profuit  Hydrac 
Crelcere  per  damnum  % geminafque  refumere  vires* 


x 96.  Tauri,  Ignìvomi,  <}uem  iratus 
M;noi  Neptunus  in  Cretam  im- 
mifir . rofne  manti r . Taurus  qucm 
Pafiphaé  amavit , è Cr*ta  in  Pe- 
loponnefum  ad  Euryftheura  ab  Her- 
cuie  firn  adduftus. 

187.  Veftrum  . Augi»  rcgis  Elidos 
' Pabulum  expurgatum  . Stympb *• 
Itdet  . Aves  humanis  vcfcenres 
ca>nibut,  ad  Stymphalum  lacura 
Arcadi» . 


188.  Pgrtbeniumtfue . Mons  Arcadi», 
ubi  cervam  «ripedem  cepir. 

189.  Tbermodontiaco  . Hippolyt*  re- 
gin» Amazonum  ad  Thermodont» 
fi.  Scyrhi»  habitantium . 

191.  Nec  mihi  Arcadi*  va  fìat  or  m- 
per . Maximus  aper,  Arcadiant 
vaftans,  ab  Hercnle  vivus  ad  Eu- 
ryftheum  fuir  ndduélus  . Centauri . 
Phoius  & ahi  nubigen»,  ebrii  • 
xyz.  H/drs . Verf.  é ^ iupra. 


* 
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83  ‘ 

L irata  empia  ver  me  moglie  dì  Giove 
Ornai  di  tanto  comandarmi  è fianca  : 

Ed  io  che  fei  le  comandate  prove  , 

E alma  ho  più  al  far  che  mai  difpofia  e franca 
Ma  quefie  pefii  mie  crudeli  e nove 
Fan  la  for^a  del  corpo  inferma  e manca * 

Nè  1'  arme  , e le  man  pronte , e t alma  ardita 
Ponno  al  mìo  novo  mal  porgere  aita . 

84 

Io  dunque,  o Dei  della  celefie  corte 5 
Che  di  mofiri  sì  rei  purgato  ho  il  mondo , 

Debbo  con  sì  infelice  e cruda  morte 
Paffar  dal  primo  al  viver  mio  fecondo  ? 

E god raffi  Eurifieo  valido  e forte 
Un  tranquillo  ripofo  almo  e giocondo  , 

Jl  qual  non  folo  ai  mofiri  non  fa  guerra  f 
Ma  ognor  di  nove  infamie  empie  la  terra? 

8 $ 

E farà  poi  quaggiù  chi  creder  poffa  , 

Che  fiano  Dei  ? che  fia  ragion  nel  cielo  ì 
Sente  in  queflo  V ardor  , eli  è giunto  allf  offa  * 

Dar  più  duolo,  e più  danno  al  carnai  velo: 

Qual  toro  > che  J entità  ha  la  percoffa  , 

E finte  ancor  fui  dojfo  affiffo  il  telo  , 

Nè  vede  il  feritor , $ aggira  , e fiuote , 

Nè  da  torfi  a quel  mal  via  trovar  puote . 

36 

Così  ne  va  V addolorato  Alcide 
Per  torfi  a tanto  mal  girando  il  monte  , 

E f chiama  abeti  e ceni , e corre , e {Iride , 

E le  man  verfo  il  del  al^a  9 e la  fronte . 

In  queflo  a cafo  Lica  afiofo  vide , 

Che  per  quel  mal  facea  dogai  occhio  un  fonte  ; 
he  a afeofo  il  figuia  fidò  e leale , 

Nè  il  potendo  ajutar , piangea  il  fuo  male  « . 


v*< 
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Quid?  cum  Thracas  equos  humano  fanguine  pingue? , 
Plenaque  corporibus  laceris  prxfepia  vidi,  195 
Vifaque  dejeci , dominumque  ipfosque  peremi  ? 

His  elifa  jacet  moìes  Nemexa  lacertis  ? 

Hac  cadum  cervice  tuli  ? defeda  jubendo  eft 
S&va  Jovis  conjux  : ego  fum  indefetfus  agendo . 
Sed  nova  peilis  adeft,  cui  nec  virtute  refilti,  zoo 
Nec  tclis  armifve  poteft  : pulmonibus  errat 
Ignis  edax  imis*  perque  omnes  pafcitur  artus. 


1514.  QpìJ?  cum  Tfjncst.  Diome*  fuit  fpolìatus. 
dcs  rex  Thracise  , qui  hofpites  198.  Cacl'im  cervice . Vice  Atlanti*, 
equis  fuis  lacerandos  objici»*baf  , de  quo  lib.  a.  V.  2|f.  & lib.  4* 
ab  Hercule  & vita , & equis  ipG»  v.  6 j<. 
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37 

E fecondo  il  dolor,  che  il  punge  e fiede, 

Muffa  avea  contro  il  cor  l ira  e la  rabbia . 

Move  in  fretta  ver  lui  l' irato  piede  , 

E in  queflo  empio  furore  apre  le  labbia  : 

Dunque  tu , Lica , in  cui  maggior  la  fede 
Avea,  ni  hai  dato  un  don  , eh’  a morir  n abbia  ? 
Si  feufa  Lica , e trema  , e s’ inginocchia  T 
E cerca  umil  baciar  l'  alte  ginocchia  . 

88 

Non  afeolea  ei  le  feufe , e non  le  intende , 

Ma  da  sè  in  tutto  ogni  pietà  rimoia  , 

Vinto  dal  duo/  per  un  de’  piedi  il  prende  , 

E quattro  e cinque  volte  in  aria  il  rota  : 

Poi  con  ogni  poter  le  braccia  fende  , 

E duna  al  del  l’ impallidita  gota  ; 

Nè  il  di  fa  con  tal  furia  al  cielo  afpira , 

Quando  al  fin  del  girar  la  fromba  il  tira  « 

Come  in  aria  talor  T umida  pioggia 
Da’  venti  freddi  fi  congela  , e indura  , 

Tal  Lica , mentre  al  del  per  l’  aria  poggia  , 

Per  lo  freddo  eh’  egli  ha  dalla  paura , 

Gelando  va  con  difufata  foggia 
L’  umide  vene , e la  carnai  natura  : 

E poi  nel  mar  d’  Eubea  cadendo  abbuffo , 

Per  lo  avuto  timor , giugne  di  faffo . 

9° 

Dov'  aneli  oggi  fi  vede  in  rne^o  ali  onde 
Un  breve  fcoglio  d'  elevato  afpetto 
Ch’  alla  forma  deli  uom  tutto  rijponde , 

E fi  conufce  il  volto , e ’l  fianco  , c'I  petto  : 

Jl  refio  del  coloffo  il  mare  ajconde , 

E come  aveffe  il  fenfo , e /’  intelletto  , 

Teme  il  Nocchier  toccarlo  ; e ’l  chiama  ancora 
Lica , ma  tien  da  lui  lunge  la  prora , 
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At  valet  Euryilheus  ; & funt , qui  credere  poflìnf 
Ette  Deos?  dixit  : perque  altum  faucius  Oeten 
Haud  aliter  graditur , quam  fi  venabula  tigris  10$ 
Corpore  fixa  gerat , fadique  refugerit  audor . 

Sx-pe  illuni  gemitus  edentem  , fxpe  frementem , 
Sxpe  retentantem  totas  incingere  veftes , 
Sterneutemque  trabes;  irafcentemque  videres  . 
Montibus,  aut  patrio  tendentem  brachia  callo  aio 
Ecce  Lichan  trepidum , 6c  laùtantem  rupe  cavati 


aoj.  At  vii  et  EtiTflìheut . Hle  fuit  vari*  pericula  adire  Juffit . 

Stheneli  Myctnarum  regis  filius,  m.  L/cism . Internai , lupr.  « 
^ui  impellente  Junone  Hetcuienj  »$j. 
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Corri  Ercole  ha  nel  mar  lo  J cogito  poflo  9 

Dal  rimedio  fatai  Licinio  viene  : , 

E dice  , che  l*  oracolo  ha  di/ poflo , 

Se  vuol  dar  fine  Alcide  alle  fue  pene  > 

Vada  Jul  monte  Eteo  piu  che  può  toflo , 

E quivi  avendo  al  del  volta  ogni  /pene  , 

Faccia  un  rogo  fuperbo , aho  e funejlo  , * . . 

E dopo  lafci  al  del  cura  del  re  fio  . 

9* 

Coni  eì  fa  degli  Dei  la  fama  mente , 

Con  Filoteie  figlio  di  Peante  , 

Paffa  non  molto  mar  verfo  Ponente  , 

E /opra  il  monte  Eteo  ferma  le  piante  : 

Dove  la  /cure  , e la  fua  voglia  ardente 
Fa  giù  cader  le  più  fuperbe  piante  ; 

E fecondo  gl*  impon  lo  Dio  di  De  lo  , 

Fa  fuperba  una  pira  aliare  al  cielo  • 

93 

Ma  non  manca  però  F intenfa  doglia 
Che  rende  al  cor  lo  fmi furato  ardore  : 

An-i  il  velen  dell * odio/ a fpoglia 

Par , eh*  or  cominci  a fiat  nel  fuo  vigore  ; 

Talché  la  fatta  pira  Alcide  invoglia 
A mandar  l*  alma  del  fuo  albergo  fuore  : 

Già  delle  piaghe  fue  la  cupa  fo/fa 
Lafcia  in  parte  veder  le  fue  grandi  offa  . 

9\ 

Stride  il  liquor , che  dalle  piaghe  abbonda  % 

E per  lo  corpo  mifero  cammina  ; 

Come  quando  fi  pon  nella  fredd*  onda 
Jl  ferro  tratto  allor  della  fucina  : 

Talch * ognor  vien  più  larga  , e più  profonda 
La  piaga  s e tende  all*  ultima  ruina  . 

• Tutto  l'occulto  foco  il  eoa,  e fi r ugge > 

E 7 mi/er  Jangue  fuo  divora  3 e /ugge  , 
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Adfpicit  ; utque  dolor  rabiem  collegerat  omnem  : 
Tune  , Licha,  dixit,  feralia  dona  tulifti  ? 

Tune  me*  necis  au&oreris?  Tremit  ille,  pavetque- 
Pallidus;  & timidè  vcrba  excufantia  dicit . • 215 

Dicentem  , genibufque  manus  adhibere  parantem , 
Corripit  Alcides  ; & terque  quaterque  roratum  * 
Mittit  in  Euboicas , tormento  fortius  , undas . 

Ille  per  acrias  pendens  indurnit  auras . 

Utque  ferunt  imbres  gelidis  concrcfcere  ventis,  220 


$5  DiJ corre 


aiS.  Tormtnto  fortiat  . Validiu* 
uam  aiachina  bellica:  In  Eu - 
oiets  ondar . In  mare  Euboicum  . 
Nam  Ceoscum  ptomontormm , ubi 


Hercules  facrificaturus  . pelle  cor- 
reprut  eli , imminet  Euboico  ma* 
li. 
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Dìfcorre  alfin  nel  fuo  penfìer  profondo  , 

Che  i alto  rogo  il  ctel  gli  abbia  commeffo  , 
Accìocch’  ardendo  il  fuo  terrefìre  pondo 
Foli  1’  eremo  al  ben  dal  del  promejjo  : 

Ond'  eì , eh'  uvea  già  forfo  , e vinto  il  Mondo  % 
Folle  ancor  nel  fuo  fin  vincer  fe  fìeffo  , 

E diede  a Filate  te  i dardi , e /’  arco , 

Che  dovean  far  di  nuovo  a Troja  incarco . 

96 

E dolce  diffe  : o caro  amico , e fido , 

Ti  dò  dell'  amor  mio  quefio  per  pegno . 

E tufo  eh’  io  fui  rogo  il  fianco  annido  $ 

Col  foco  alluma  il  fabbricato  legno  ; 

Perocché  del  mio  padre  il  fanto  grido 
Chiama  il  mio  [pino  al  fempiterno  regno 
Bacia  il  fuo  amico , il  qual  piangendo  il  mira  3 
Poi  con  invitto  cor  monta  la  pira  . 

97 

La  pelle  del  Leon  fopra  vi  fende  , 

Sopra  la  clava , poi  la  guancia  poja  ; 

E con  quel  lieto  core  il  fuoco  attende , 

Con  qual  fuolfi  afptttar  la  nuova  fpofà . 

La  pietra  Filotete  , e 7 ferro  prende  , 

E la  favilla  trae  nel  j affo  a/cufa  : 

Poi  di  più  ardor  fefìefjo  il  fuoco  adorna  , 

E contro  chi  lo  fprefta  , at^a  le  corna  . 

9 3 

5’  alja  la  vampa  al  ciel  femprc  maggiore , 

Crefcon  per  ogni  via  le  fiamme  nove  : 

Quando  vider  gli  Dei  con  tanto  ardore 
Jl  fuoco  andar  contro  il  figliuol  di  Giove  ; 

Sentir  di  lui  pietà  , noja  , e ti  more  % 

Che  7 mondo  liberò  con  tante  prove  : 

E moflrando  eia  [cu  n pietojo  il  ciglio  % 

Raccomaniaro  a Giove  il  p’oprio  figlio  : 

Tom.  Ili.  D d 
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Inde  nives  fieri  ; nivib  ;s  quoque  molle  rotatis 
Adltringi  &.  fpifsà  glomerari  grandine  corpus  : 

Sic  illum  validis  aduni  per  inane  lacerris , 
Exfanguemque  metu  , nec  quicquam  humoris  ha- 
bentcm  , 

In  rigidos  verfum  filices  prior  edidit  a'tas . 225 

Nunc  quoque  in  Euboico  fcopulus  brevis  emicat 
altè 

Gurgite  ; & humanae  fervat  veftigia  forma: . 

Quem  , quafi  fenfurum  , nauta:  calcare  verentur, 
Appeìlantque  Liciua.  At  tu,  Jovis  indyta  proles. 


* 


sif.  Jppellsntqtie  JJehan . Sive  à 
quoti  èpfxì<rtuy  hoc  eft , 
impellere,  arque  imperum  tacere, 
fignìficar  ; five  eriam  à forma, 
«aia  Grscir 


hoc  eft  abrupfum  ac  truncum , 
fignificat . Ut  intelligatous  fcopu- 
lum  hunc  à reliquo  Ceojeo  , ve» 
lut  abruprum  queadaru  & de t ran- 
ca tua  apparcre  • , 
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Jl  Re  del  elei , che  vede  il  grato  affetto  , 

Che  tnojlra  al  figlio  il  coro  alto  ed  eterno , 

Dtffe  : Sommo  piacer  m' ingombra  il  petto  , 

Per  la  grata  p'età  , eh’  in  voi  dij cerno:  ' 

Jmmenfa  finto  al  cor  gioja  , e diletto  , 

Che  7 gran  Rettor  del  regno  almo  e fuperno 
Sia  con  grande  onor  da  ognun  chiamato 
Padre , e Rettor  d' un  pio  popolo,  e grato. 

io  0 

Mi  piace  , che  la  mia  divina  prole 
Ancor  ficura  fia  col  favor  vofiro  : 

Ma  la  salute  fua , poiché  ven  dole , 

Sta  per  torv  il  timor  nel  penfier  nofiro  : 

E quel  eh'  ha  f operato , ovunque  il  Sole 
La  terra  alluma  , ogni  periglio  , e mofiro , 

Quefio  novo  tormento  e fi  ima  poco  , 

E vuol  la  fionda  ancor  vincer  del  foco  . 

101 

La  parte  , che  rìtien  grave  , o materna  f 
Può  [ol  fintir  la  fir^a  di  V ulcano  , 

Ma  quella  parte  , eh’  ha  dal  padre  interna  , 

Non  può  perire  , e l’  arde  il  fuoco  in  vano  : 
Perocch’  è inviolabile  ed  eterna  , 

E bramo  torta  al  fuo  carcere  umano , 

Acciocch’  al  regno  , ond ’ ha  principio  , torni  , 

E del  juo  chiaro  lume  il  cielo  adorni  . 

102 

E come  la  fua  invitta  e nobile  alma 
Scarca  farà  dal  fuo  mortai  tormento  , 

Vuò  , che  venga  alla  patria  eterna  ed  alma  , 

E credo , che  ogni  Dio  ne  fia  contento  : 

Che  , s’  et  portò  laggiù  per  noi  la  palma 
Di  mille  imp'efe  carche  di  f pavento  » 

Giufìa  cufa  mi  par , che’l  fuo  gran  lume 
Nel  etcì  Ttfplc  ìda , e fia  celefle  Nume  . • 

Dd  ij 
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Arboribus-  cxfis  , quas  ardua  geflerat  Oete*  230 
Inque  pyram  ìtrudis;  arcus,  pharetramque  capacem, 
Regnaque  vifuras  iterimi  Trojaua  fagittas 
l'erre  jubes  Parante  fatimi  ; quo  fiamma  miniftro 
Subdita  : dumque  avidis  comprenditur  ignibus  agger  ; 
Congeriem  filva;  Nemexo  veliere  fummam  235 
Sternis  ,,  Se  impofità  clava:  cervice  recumbis 
H nifi  alio  vultu  . quam  fi  conviva  jaceres 
lnter  piena  meri  redimitus  pocula  fertis . 


ì 


1 


\ 


*32.  Ssgrttét  ititum  vi  furar,  Fri- 
irinn  qutdem  fapifne  Herculis 
Trojana  rema  videre  , cura  iple 
lina  curo  Telamone , & Argonauti* 
Trojam  expugnavrt  ; deinde  cura 
ob  Heien*  raprum  duce  Againe- 
ranone  luir  delefa  . Nam  cum  ora.* 
culum  accepiffent  Graeci , fine  fa- 
gittis  Herculis,  Trojam  capi  non 
pofle  , miffus  eft  Uiyffes  , qui  Phi- 
loélcten  una  cum  fagtrns  illis  ad 
exercifum  Graecorum  adducercr . 
Fabula  hac  fra&atur  k Sophocie  • 
Reguaque.  Prius  enim  «pugni- 


rant  Trojam  fub  Laomedonfe. 
In  far is  autem  effe,  Ttojain  ca- 
pi non  poffe  lecundo  ab  Agamem- 
none  ik  Gtaecis  Helenam  rcperen- 
tibus  , ablquc  Herculis  fagirris  , 
l’b.  13.  v.  49  & 400. 

234.  Pentite  . Phjlo£>  >ten  , qui  facetn 
rooo  fubjecit,  vid.  Sophocl.  l’hi- 

lo  a. 

235.  Nemeso  veliere.  Pelle  Nemeaei 
ieon’s . 

23 6.  Clava.  Clava  Herculis  infi- 
gne  , ur  fulmen  Jovis,  Neptuni 

tridcns , &c. 

# » * 


Metamoufhoseom  Lib.  IX. 

IOJ 

E ì ovvie  n , alcun  Dio  qu  affli  fi  doglia , 
Chi  egli  jra  gli  alni  Dei  fplenda  ancor  Dio  ; 
Ben  potrà  de  juoi  premj  aver  gran  doglia, 

Ma  non  già  mover  me  dal  pen/ier  mio  : 

E farò  , che  7 vedrà  contro  fua  voglia 
Star/i  fra  quei  del  regno  eterno  e pio  , 

E 7 merco  ancor  faprà  , eh’  al  cielo  il  chiama 
E ’l  approverà  Dio  , Jebben  non  l'  ama  . 

104 

Gli  Dei  tutti  affentir  con  lieto  volto 
A quel , che  f ar  dì  Alcide  il  padre  eleffe  : 
Giunone  ancor  moflrò  piacerle  molto  , 

Mentre  affermò  , eh'  entro  alle  fiamme  ardeffe  : 
Ma  quando  udì  , eli  in  del  foffe  raccolto 
E che  di  felle  anch'  et  vi  njplendeffe  , 

Tra  sè  biafimò  lo  Dio  degli  altri  Dei , 

Che  vide , che  nel  fin  Jol  diffe  a lei . 

103 

L'  ardente  fiamma  avea  di  frutto  intanto 
Tutto  quel , che  Vulcan  fi'ugger  potè  a , 

E già  lafciato  Alcide  il  carnai  munto 
Più  la  materna  effìgie  non  uvea  : 

Sol  quel  , che  fava  in  lui  perpetuo  e fznto  , 
Del  juo  lume  divia  tutto  fplendea  , 

E lajciavan  veder  le  forme  nove 
Sol  la  divinità  , dì  ebbe  da  Giove  . 


1 oó 


Cerne  fe  7 doffo  fuo  la  (erge  priva 
Del  manto  , dì  uvea  già,  ji  rinovella. , 

E colto  il  vecchio  vel , che  la  copriva  , 
Vieti  piu  force  . più  giovane , e più  bella  : 
Tal  i effìgie  d'  Alcide  , eterna  e diva  , 
Tolto  il  xel , che  coprìa  ì interna  fella  > 
Più  Muffire  oprar  di  pria  , fi  fa  maggiore , 


E mena  più , di  ognun  le  faccia 


onore  . 

D d iij 
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Jamque  valens , & in  omne  Iatus  ditfufa  fonabat , 
Securofque  artus  , contemptoremque  perebat  240 
Fiamma  fuum . Timuère  Dei  prò  vindice  terra: . 
Quos  ita  (fenfìt  enim)  lato  Saturnius  ore 
Jupiter  alloquitur  : Noftra  ed  timor  ide  volaptas  , 
O Superi  , totoque  libens  mihi  pectore  grator  . 
Quod  memoris  populi  dicor  re&orque  paterque  ; 24  5 
Et  mea  progenies  vedrò  quoque  tuta  favore  cd. 
Nani  quanquam  ipfius  datur  hoc  nnmanibus  a&is  , 


Fab.  IV.  Arq.  Jamque  valens , &c. 
Tandem  Hercules  in  OetaThef- 
fali*  monte  pr*Jlru£lo  rogo , ac 
fagittit  traditi  t PbiloSiet*  Potèn- 
ti f filìoy  qui  e flit  pyran  Jiruxe- 
rat , fiammit  exuflut  e/ì  , it a ut 
immortalitatit  deorum  ju r i Jo- 
ne i»  Ceelo  reci  per  et , £r  aliquan- 
do  placata  I unone  , fili*  ejufde>nt 
nomine  Hcbe  y iungcrttur  . Deia- 
ntra  autern  re  audita  ipfa  [e  in- 
terferir. 


24*.  Pro  vindice.  Pro  fallite  vin- 
dici* ac  liberatori  ferrar  totius . 

245.  No /ir  a eji  , timor  t/ie  , volup - 
tat . Fungifur  officio  Jupifer,  & 
hunc  prò  filio  Deorum  rimorern 
fibi  gratum  accidere  confiretur , 
ut  iìgnum  fcilicet  benevolenti*  in 
illum  , & in  fe  ut  parrem  illius  . 

244.  Grator  . Gratulor.  Gratulor  & 
grator  promilcuè  ufurpaot  autlo- 
rcs  antiqui. 


0 
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. 107 

few*  */fcir  della  terrena  ve  (le  . 

JW«?  //  Rettor  del  cielo  il  fgliuol  privo  5 
yVr  2fo/*a  i/  chiama  al  regno  alco  e celeflt 

Su  7 carro  trionfai  pompo fo  e divo  1 

^//a  Zi/”*?  v/ci/2  <//  7 Ielle  il  yejle  , ..  . 

Secondo  andò 9 mentre  quaggiù  fu  vivo; 

Col  piè  finifro  il  capo  al  drago  aggrava  «. 

Titn  t un  pugno  il  leon  , /’  alno  la  clava  • ... 

108 

CW*  r alme  locar  celefli  e fante 
La  nuova  effigie  fua  nel  più  bel  mondo  ? 

Gravò  tanto  le  (palle  al  vecchio  Atlante  9 
Che  quafi  foftener  non  potè  il  pondo  : 

Sebben  non  dijje  il  fgliuol  di  Pedate  , 

Che  pafsò  Alcide  al  Juo  viver  fecondo  , 

Com*  ei  gli  ave  a commeffo  ; il  mondo  accorto 
Quando  più  no  7 rivide  9 il  tenne  morto  • 

109 

Che  portato  la  Fama  ave  a per  tutto  9 
Non  fen^a  unìverfal  cordoglio  * e pietà  9 
Dove  il  don  di  quel  liti  lf  ave  a condutto  9 
E come  9 e con  chi  andò  nel  monte  di  Era  « 

Non  fi  fppe  altro  poi  : commun  fu  il  lutto 
Sol  ne  tr.ojhò  Euiifeo  la  fronte  lieta  y 
Che  per  la  gelofia  , eh'  avea  del  regno  9 
Mojlrò  d!  e ffer  ne  allegro  a più  d un  fegno 

1 10 

Nè  fol  di  queflo  ei  fol  s allegra , e ride 
Ma  fol  perfegue  ancor  mortai  nemico 
J figli  9 che  re  far  del  forte  Alcide  9 
Ch ’ eran  fuggiti  al  regno  di  Cefo  : 

Quando  la  madre  Jua  priva  e ffer  vide 
De  nipoti  ? e di  lui  l'  albergo  antico  9 
Di  sì  degno  fghuol  pianfe  la  morte  ? 

De  mpvu  l 9 chilo  , e /'  empia  forte  . 

r 4 * Dd  iv 


• • «V  «t 


r 
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Cbligor  ipfe  tamen  . Sed  enim  , ne  pecora  vano 
Fida  metu  paveant  , Oetxus  fpernite  flammas  * > 
Omnia  qui  vicit , vincete  quos  cernitis  , ignes  : *2>d 
Nec  nifi  materna  Vulcanum  parte  potentem 
Sentiet;  xternum  e(l,à  rr.e  quod  traxit,  & expers* 
Atque  immune  necis , nullique  domabile  fiamma. 
Idque  ego  defundum  terra  cxlcftibus  oris- 
Accipiam  , cundifque  meum  lxtabile  fadum  255 
Dis  fore  confido . Si  quis  tamen  Hercule , fi  quis  * 


1 


« 


*48.  0 bliger  ipfe  unum.  EgO  t *• 
men  me  vobis  debere  fareor. 
aji.  Materna  parte . Ex  parte  cor- 
poris , quod  à matre  fumpfit. 
334. CsleQihns  orit . In  catinai  . Nam 
(ut  rcfcti  Diodorus)  poA  cxuilum 


. Herculia  rogura  accedente  lolao  , 
ut  offa  coii'gcrer  , cum  militimi 
prorfus  repertum  foret,  credidc-  ^ 
runr  Herculem  lecundum  or  a cu  ^ 
limi  in  Deos  tranciatimi  , illique 
ut  ketoi  U età  leccia  ut . 
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- ; -,  * I III  v , 

Sol  neh F albergo v avea  . la . mefla  Iole  * 

Che  d'  1 lo  figìiuol  d'  Ercole  era  moglie  ; 

La  qual  nel  grave  fen  tenea  la  prole  % 
is  già  te  me  a delle  propinque  doglie  : ' * 

Or  mentre  Almeno  nnfera  fi  dote , 

0/5’  <z  M/7/0  A?  wo/rtf  non  la  toglie , 

guardando  il  fen,  eh'  avea  la  nuora  % 

Che  del  fu  o partorir  vicina  è f ora  . 

211 

E avendo  in  mente  ancor  T afpro  tormento  , 

Che  (enti  quando  al  mondo  Ercole  diede  » 

Dijje,  tenendo  in  lei  lo  (guardo  intento  % 

Prego  ogni  Dio  della  fuperna  fede , 

Che  di  placar  Lucina  Jia  contento 
Ch'  abbia  nel  partorir  di  te  mercede  , 

Che  non  abbia  ver  te  quell * empia  mente  f 
Ch'  ebbe  ver  la  tua  fòcera  innocente  • 

113 

Apollo  il  fin  premea  del  novo  fegno  9 
Dai  dì , che  mi  fe  grave  il  maggior  Nume  i 
E giunto  era  quel  tempo  illufìre  e degno  9 
Che  dove  a dare  il  grande  Alcide  al  lume  : 

Ed  io  eh'  avea  nel  fen  sì  raro  pegno  , 

Con  immenjo  dolor  premea  le  piume  9 
E ben  vedeafi  al  ventre  ampio  e ripieno  9 
Che  Giove  era  l*  autor  di  tanto  Jeno  . 

1 14- 

Era  dal  troppo  duolo  ornai  sì  vinca  9 
Ch * io  non  porea  più  [offerir  le  pene  9 
E non  fo  come  io  non  runafi  ejhnta , 

E tremo  ancor  9 qualor  me  ne  Jòvvtene  : 

Serte  volte  avea  il  Sol  la  terra  cinta , 

Dal  Gange  andando  in  ver  l*  E [perle  arene  % 

Sette  volte  la  Dea  , efi  o/cura  il  giorno  ; , . . „ 

Menato  il  carro  avea  fidiaco  intorno  * . • ••’ 
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Forte  Deo  doliturus  erit , data  prxmia  nolet  : 

Sed  meruiffe  dari  fciet , invitufque  probabit  . 
Afienscre  Dei  : conjux  quoque  regia  vifa  eft 
Cxtera  non  duro , duro  tamen  ultima  vultu  260 
Dicìa  tulifle  Jovis  , feque  indoiuiffe  notatam . 
Interea  , quodcunque  ftiit  populabile  damma; , 
Mulciber  abftulerat;  nec  cognofcenda  remanfit 
Herculis  effigies;  nec  quidquam  ab  imagine  du&um 
Matris  iiabet;  tantumque  Jovis  veftigia  fervat.  z6y 


•/ 


262.  Populabile.  Delebile. 

atfj.  Jpvit  vejligi».  Similitudincift 


Jovis.  Nani  uf  Jupiter,  Deus  eft 
cffc&us  Hercuiet  • 


Met  am  o lt  ph  oseqn  LlB.  IX.  4 27 

, ' ' •*  . 1 . ' 

2T  oocor  /’  infopportabil  mio  dolore 

Mi  face  a al  cielo  al^ar  continuo  il  grido , 

Nè  v era  modo  a far  , c^7  parto  fuor C\ 

Poteffe  ufcir  del  Juo  materno  nido  : 

* Ben  chiamava  io  Lucina  in  mio  favore , 

Le  man  tendendo  al  Regno  eterno  e fido\  * • 

£ ben  corfe  Lucina  a tanto  affanno  , 

Ma  non  già  per  mio  ben  f ma  per  mio  danno . 

i ió 

Fu  da  Giunon  mandata  allor  cofìei  * 

Giu  non  per  gelofia  m odiava  a mone , 

Che  non  volea . che  i novi  pani  miei 
Doveffer  poi  goder  la  fatai  Jone  : 

Tu  dei  Japer , eh * un  giorno  agli  altri  Dei 
Diffe  il  Rettor  della  celejìe  corte  : 

• Quel,  che  verrà  nel  tal  tempo  alla  luce % 

Sarà  dell 9 alma  Grecia  il  maggior  Duce  • 

Onde  Giunon  , che  non  volea  , che  7 figlio  > 

Ch'  uscir  dovea  di  me  , tal  fato  aveffe  , ; 

Fra  sè  dif corfe , e prefe  al  fin  con  figlio 

Di  far , che  7 parto  mio  rinchiufo  Jleffe  ; ' 

2?.  lei  non  fen^a  mio  mortai  periglio , 

Mandò,  che'l  mio  figliar  tardar  doveffe  , 

Fintantoché  7 figliuol  di  Steneleo 
Nafceffc  , che  fu  poi  1’  empio  Eurifleo  • 

1 1 8 

Lucina  in  forma  d!  una  vecchia  viene 
Per  efeguir  di  Giano  il  crudo  avvifo  : 

Siede  Jull'  ufeio , e incatenate  tiene 

Sul  ginocchio  le  man,  fu  7 pugno  il  vijb ; 

£ fenf  aver  riguardo  alle  mie  pene , 

Perchè  il  parto  da  me  non  fia  divifò  , 

Dice  il  verfo  opportuno,  il  qual  f or f bave 
- Di  far,  che  ’l  fianco  mio  mai  non  fi  [grave  ; 
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Utque  novus  ferpens  , pofità  cum  pelle  fenecM  , 
Luxuriare  lolet  ; fquamàque  nitere  recenti  : 

Sic  , ubi  mortales  Tirynthius  exuit  artus  ; 

Parte  fui  meliore  viget , majorque  videri 
Coepit , Se  auguftà  fieri  gravitate  vcrendus . 270 

Quem  pater  - omnipotens  . inter  cava  nubila  raptum, 
Quadrijugo  curru -radiantibus  inrulit  aftris. 

Senfit  Atlas  pondus.  Neque  adhuc  Sthenelei’uS  iras 
Solverat  Euryftheusj  odiumque  in  prole  paternunx 


*70.  A n gufi  a fi  fri.  Nempe  calo  do* 

nandus  ; ree  Di  is  folum  , (ed  & 
fato  fun&is  augura  & major  ima - 
fto  Humana  tnbuitur  à poetis  & 
hiftoricis . 

*72 • Qjiadrijugo  curru  . Triumpha- 
li.  Innuit  enim  Herculcm  cum 
maxima  gloria  friumphantnm  mo- 
re in  caeìum  fuifle  lublarum  ■ 

*73.  Sthentltius  iras  . Stheneli  fi- 
lius  Euryft.  verifus  ne  Herculis 
progenies  pafrem  ultura  fe  regno 
exucret  , Hyllum  Herculis  fil.  & 
Licymmi  bberos  & Iolaum  qui 
Arhenas  confugerant  popolcit , ar- 
ma minatus,  nifi  (ibi  redderenfur  : 
à Thefeo  famen  & Athemenfibus 
adjuti  Euryflhoim  fiiftulerunf  . 
Diodor.  1 b.  5.  & Liberali*  Fab.  33. 

Fab.  V.  & VI.  Arg.  In  prole  . Hae 
autem  a poeta  referuntur  , ut  fa - 
ci  li  us  tonneeiat  cum  Jupcnenbus 


Calantbidit  minilira  A lente  tue  mu- 
ra tiontm  in  mufiellam  . fcam  Ale- 
mena  cum  parere  non  pofftt , Lu- 
ci ttam  Deam  , qua  parcntthux 
praeffe  d;citur  , invocava  ; acca 
quidem  venit  luticnis  juffu  pat- 
tuiti .impeditura  . Cum  igitur  iit 
vetula  figuram  converfa  ante  ja- 
nuam  Aicmena  ita  federet  \ ut 
tnanum  digiti*  cancellatim  jun - 
Hit  genita  tenerer  , forte  Cialan- 
tbit  mini/ira  fufpicata  catti  tll* 
gejlu  domina  , quo  minus  pare- 
ret , effe  impedimento  , [affo  ex 
tittnciavit  Alcmtnam  pariti  fcht- 
tam  . Qjtcd  cum  Dea  acctpiffer  , 
furrexit , fìatimque  Aicmena  Her - 
ctilem  peperit.  Caterum  Dra  in- 
dignata fe  à Galantb.de  illufam  > 
quam  primum  tllam  in  tnufiel- 
lam  ca  conditione  convertit  , us 
parerci  ere  quo  futrat  ttutntha  « 
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Io  qui  mi  sformo , e chiamo  in giu/lo , e ingrate 
Giove , che  7 fuo  figliuol  da  me  non  toglie  : 

E colma  di  dolor  bramo  , che  7 fato 
Mi  toglia  con  la  morte  a tante  doglie  : 

Ma  tutto  è invan , che'l  core  avea  indurate 
Del  maggior  Dio  i invidio/a  moglie  : 

E pure  i miei  lamenti  afflitti  e laffi , 

Movean  di  me  a pietà  le  mura  e i [affi. 

110 

Ogni  madre  più  nobile , e più  degna , 

Ch ’ albergar  suol  nella  dittate  /Jmena , 

Prega  ogni  Dio  di  cor , che  nel  del  regna  , 

Ch’  abbia  pietà  dell7  infelice  Almena  : 

Cerca  ognuna  dami  animo  , e s’ ingegna 
Per  vane  vie  d’ alleggerir  mia  penai 
Ma  Lucina  fi  fta  Jecondo  l'  ufo  , 

E tìen  il  pugno  incatenato  e chiu/ò . 

1 21 

Galantide  miniflra  ardita  e accorta 
• Del  mio  fedel  Marito  Anfitrione  , 

Che  Japea  in  parte  V odio  , che  mi  porta 
Per  gelofia  la  querula  Giunone  : 

Vedendo  far  colei  fuor  della  porta  * 

Preje  fra  sè  qualche  foj pigione  : 

E più  , che  flava  affi  fa,  e avea  raccolto 

Tutto  in  un  gruppo  il  feno , il  pugno , e 7 volto  » 

122 

Cadde  a quefìa  miniflra  nella  mente  , 

Che  fa  qualche  malvagia  incantatrice, 

E tanto  più , che  mormora  fa  il  dente  t 
E non  Ji  può  jentir  quel,  eh7  ella  dice  : 

Se  n7  entra  in  cafa  pria , come  prudente  * 

Tutta  lieta  efee  poi  , tutta  felice , 

E con  i allegra  Jua  favella  , ^ vi/?2  ; 

vecchia  iti  un  momento  inganna  y e atirifla , 
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Exercebat  atrox  ; at  longis  anxia  curis  273' 

Argolis  Alcmene  > queftus  ubi  ponat  anilcs  , 

Cui  rcferat  nati  teftatos  orbe  labores  , 

Cuivc  i'uos  cafus , Iòlen  habet . Herculis  illam 
Imperiis , thalamoque  animoque  receperat  Hyllus , 
Impleratque  uterum  generofo  germinejcui  fic  2B0 
Incipit  Alcmene  : Faveant  tibì  numina  faltem  ; 
Corripiantque  moras  , tum  cum  matura  'vocabis 
Pra-pofitam  timidis  parientibus  liithyiam, 


’V 


\ 


1 


iyS-  Ar/>olit  Alcmene.  Argolica, 
qua  poli  mortem  Herculis  The- 
bas  protetta , illicque  uiortua  di* 
vinos  menar  Irono res  . 

277.  Te'lttot  labores . Celebrati  at- 
que  confeflTa  certamina  . 

278-  Herculit  illam  . Hyllus  Iolen 
fibi  à patri  donatam  in  uxorem 
duxerar,  gravidamque  fecerat . 

179.  Hfllut . Herculis  ex  Deianira 
tuie  tilius . 

283.  Ihti/sm . Ilirhyia  Dea  eft  » 
qua  parientibus  prateSé  d eitur , 
quam  notlri  Lucinam  appe  lant , 
quod  in  luccin  nalcentes  ptedu- 
cat . Eadem  cum  Diana  exitlima- 


ta  . Orpheus  frymno  i.  Plato  in 
Theieteto  ait  Dianam  cum  Aeri- 
li* fit  , partuum  tutelam  fufeepif- 
le . Callymachus  hymno  ad  Dia- 
nain  ; quod  eam  Latona  marer 
citra  dolorerà  gettane  in  utero 
& ptperetit  . Melius  Philofophi 
ad  Lunae  , qua  eadem  cum'  Du- 
na , potentiam  referunt  , qua, 
ut  Tim.  lib.  a.  cap.  ioa.  tee- 
mineum  molle  8c  nofturnum  fi- 
dus  humores  lolvir,  fcrtibuscon- 
cipiendis  edendilque  accommoda  . 
Horat.  od.  22.  lib.  3.  & in  cairn. 
Seculari . 
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Qual  tu  ti  /la , cui  noto  era  il  periglio  , 

Ch'  alla  padrona  mia  dovea  tor  /’  alma , 

«Sm  //«a  ornai , oV  or  ora  ha  fatto  il  figlio  , 

Ed  ha  /gravato  il  fen  di  sì  gran  falma  . 

La  Dea  per  maraviglia  inarca  il  ciglio , 

E vuol  levar/ii  e batter  palma  a palma  t 
E V una , e t altra  man  me  fa  divide , 

Ed  io  dò  fuora  il  mio  figliuolo  Alcide. 

124 

Tofiocchè  la  Minifira  effer  la  vede 
Levata , e non  flar  più  ferma  in  queir  atto  % 

Se  n entra , e trova  il  figlio  ufeito , e crede , 
Ch'abbia  giovato  a me  quel  , chi  ella  ha  fatto: 
Subito  lieta  fuor  rìdendo  riede , 

E trova  il  volto  antico  , e con  trafitto  , 

E la  deride , e chiama  vecchia , e infuna  , 

E frega  , e incantatrice  inetta  e vana . 

La  chioma  fua  la  Dea  f degnata  prende  , 

Come  il  fuo  ri/o , e 7 fuo  difpre^o  mira , 

E fu  'io fa  in  terra  la  difende  , 

E quinci , e quindi  la  firafeina  , e tira  : 

Con  pugni , e calci  poi  la  batte , e offende  , 

E sfoga  il  cruccio  muliebre , e l’  ira  . 

Si  vuol  levar  la  mifèra  , e fi  trova 
Una  per  fona  aver  picciola  e nova  . 

126 

Le  braccia  fi  fan  pii , la  chioma  bionda 
D'  un  biondo  e vago  pel  la  fa  coprire  , 

La  figura  del  corpo  è lunga  e tonda  , 

Ed  ha  poca  per  fona,  e molto  ardire  ; 

£ perchè  la  Jua  pena  corri/ponda 
Alla  bugia , eh'  a lei  fe  il  pugno  aprire , 

Nel  partorir  la  Dea  Jt degnata  vuote , 

Chi  onde  ufi  la  menzogna , efea  la  prole  . 
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P.  O vi dii  Nasoni s 

Quam  rmhì  difficilem  Junonis  gratia  fecit . 

Namque  laboriferi  cam  jam  natalis  adefl'et  2S5 
Herculis , <3c  decimum  premeretur  fidere  fignum  , 
Tendebat  gravitas  urerum  mihi . quodque  ferebam. 
Tantum  erat  , ut  poffes  audrorem  dicere  tedi 
Ponderis  elle  Jovem;  nec  jam  tolerare  labores 
Ulterius  poteram.  quin  nunc  quoq;  frigidus  artus,  290 
Dum  loquor  , horror  habet  ; parfque  eli  meminille 
doloris.  . * 

Septem  ego  per  noCtes , totidem  cruciata  diebus  5 


# 


l 


127.  OdOy 


a.%  5.  Labori  feri . Laboribus  nati , ut  fnum  . Hoc  cfi , cum  jam  deci* 
fupra  v.  180.  dì us  agerctur  mcnfis  . 

186.  S/dere  • Sole  . Et  decimum  fi- 
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127 

' O.Zf> , ch’altro  Donnola  fi  chi  ima» 
di  u fella  qui  duoli  uomini  fu  detta  , 

Le  nojìrc  t afe  ancor  frequenta  , ed  ama  y 
F.  molto  della  cauta  fi  diletta  , 

E sì  i onor  nelle  fue  imprefe  brama  . 

Ch'  infitto  i crudi  ferpi  impugna  , e afpetta , 
E per  quel , chi  alcun  ru/iico  ini  dice  , 

Sopra  ogni  augello  ha  in  odio  la  cornice  * 

dii’  incrtbbe  in  vero  affai  della  fua  fotte  , 
Ch'  oltre  di’  io  la  tcnca  come  forclla  , 
di’  uvea  rubata  all’  evidente  mone 
Con  la  fugace  fua  mente  , e favella  . 

Or  pteghiam  , fiotta  , la  ce/e/le  corte  , 

Che  quella  , che  furai  , prole  novella 
Efca  a goder  fetida  tua  doglia  il  mondo  , 

E l favor  di  Lueina  abbia  fecondo  . 

129 

Preghlam  , difs'  ella  , ancor  /’  eterna  cura  % 
Che  f odio  di  Giu  non  ver  noi  fu  (perito  » 
Sicché  la  prole  mia  nafea  ficura  , 

C!se  già  nel  (en  matura  aver  mi  fenro  : 
dia  colei , che  cangiò  forma  , e natura  , 
Lltnovel/a  il  mio  duolo  , e ’l  mìo  tonnetto  : 
Che  mia  forella  Dtiope  mi  rimembra  , 

C/i  innanzi  agli  occhi  miei  prefe  altre  membra 

1 30 

E poiché  paffon  te  com mover  tanto 
E>'  una  mini  (ira  tua  le  forme  nove  , 

Non  li  maravigliar  del  molto  pianto  , 

Che  7 mio  dolente  cor  per  oh  occhi  piove  z 
Ch'  una  fordla  mia  jote  altro  manto 
Lo  vidi  , v tò  contarli  come  , e dove  , 

Se  l toteofo  dolor  , che'l  cor  pn^ute  > 

Potrà  dir  luogo  all'  affannate  note . 

Tom.  ili.  E e 
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Fella  mali*,  tendenfque  ad  cxlum  brachia  , magno 
Lucinam  Nixofque  pares  clamore  vocab.im  . 

Jila  quidem  venit , fed  prarcorrupra  . meumque  25)5 
Qua:  donare  caput  Junoni  vellet  iniqua: . 

Utque  n eos  audit  gemitus  ; fuofedit  in  illa 
Ante  fores  ara  ; dextroque  à poplite  la*vum 
Preli.t  • enu , digitis  inter  fé  pectine  junctis  , 
Suitiuuit  partus  : tacita  quoque  carmina  voce  500 


*94.  Lueinam  netofque  parer . Tri. 
Medie,  fec  Palat.  & duo  alii . 
ut  Nixos  Deos  intelligar  pu-rpe- 
riis  prarfidrnfts  : de  q ibus  v'dca- 
tur  Feftu'  in  N x t Un  . qu»nquam 
is  tres  fuifle  comend  r , ur  forre 
fir  legendum  , Lu  tnam  Nixo/que 
pari  clamore  Nam  in  uno  nodro 
nixu/q^e  parnn  , in  Spircnfi  . Ne- 
xatque  pan , in  Murari  exccrpfis 
ac  uno  Baiil.  rurjut  panens  i in 


Graviano,  nixufque  parer  , com 

GiofT  , i//oi  dea:  in  priore  Twi- 
(drn'O  nexcfquc  pa>e<\  fed  rmen- 
datura  nixi/que:  addito  fchoiio  , 
h'ex>  futtt  Di  , qm  conneciunt 
membra  mul/erum  fai  ut»  ad  par* 
tum  , unde  dicamur  nexi  , N/xuf- - 
que  parer  : duo  funt  fratret , Dii 
partut  , ficut  & Lucine  . 

300  Su  linuit  partut.  Qiufuor  ve- 
teres  ttixut , nani  partus  icquitur  • 
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131 

Ebbe  il  mio  padre  Eurìto  uri  altra  figlia 
Drìope  , ma  non  però  della  mia  madre  : 

Stupir  fiaccano  ognun  di  maraviglia 
Le  fiue  rare  beitele  alme  e leggiadre  : 

Pria  che  facejfie  a lei  cangiar  famiglia 
Il  troppo  tardo  a maritarla  padre , 

Il  biondo  Dio  , chb  a noi  diflringe  l’  ore , 

La  vide , e 7 virginal  le  tolfie  onore  « 

132 

Ma  fiu  di  sì  fublime  , e raro  ingegno  , 

Di  sì  gentile  , e gloriofò  afpetto  , 

C/i  ogni  uom  db  Ecalia , o d'  altro  eflerno  regno  : 
Bramava  averla  , e fiar  comune  il  letto  . 

Fra  molli  alfin  ciafcun  più  illuflre , e degno 
Andrenion  fiu  da  miei  parenti  eletto  , 

Cui  piacque  tanto  J eco  efifier  legato  , 

Che  fiopra  ogni  uom  dicea  d efifier  beato  ; 

133 

Limpido  nell ’ Ecalio  un  lago  fiede 
Cinto  di  dolci  e ameni  colli  intorno  , l 

Lo  cui  Cito  fiecondo  efifier  fi  vede 
D ’ arbori , e valli  , e vaghi  prati  adorno  y 
Cominciando  de*  colli  al  bafifio  piede  , 

Fin  dove  più  fiuperbo  aliano  il  corno  , 

Son  mini , e fanno  un  cerchio  ameno  e vago  9 
A gu  fa  db  un  teatro  intorno  al  lago . 


134 


Era  venuta  Driope  a quefle  fiponde 
Per  onorar  col  cor  devoto  , e grato 
Con  ghirlande  di  fior  tefifiute  , e fronde 
Le  Dee  , eh/  abita n C onda  , il  colle . e 7 prato  : 
Calcando  i fiori  già  vicino  all'  onde 
Con  un  fighuol , che  in  fien  s'  avea  portato  9 
Ch ’ ancor  C anno  primier  non  avea  pieno  y 
Soave  pefio  al  fiuo  candido  fieno . 

* i“*  • • » 
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Dixit  : Se  inceptos  tenuerunt  carmina  partns. 

Nitor.  Se  inarato  facio  convicia  demens 

Vana  Jovi:  cupioque  mori  ; moturaque  duros 

Verba  queror  lilices  : matres  Cadneides  adirne; 

Voraque  lufeipunt;  cxhorranrurque  dolcmem.  305 

Una  mi  ni  lira  rum  media  de  plebe  Galanthis , 

Flava  comas , aderat . faciendis  Uremia  jullìs  ; 
Otìiciis  diie*la  fuis;  ea  lentie  iniqui 


1 


jO».  Vana  cnitv'cr*  . Conv'ciiini  prò- 
priì  eli  rrulediftum  . Qjod  Ciccio 
exjJircar  in  Orar.  prò  .Vlurvn.  Si 
ve  ì objicirtir  , vebemencis  accu- 
fétrrit , fan  falfo , maledici  Con- 
vntato-it.  De  nle  eriain  conren- 
tionein  voci*  figiifìcAt  , quali  con- 
vocruni , live  ab  uno,  live  pluri- 
bus  toil.iut  clamor  . Cic.  pio 


Arch.  /in  tu  exiQimat  fette  fr.i~ 
tuoi  u nire  r tarli  ani  iv-Tc  conte n- 
t ione- 11,  n'fi  ex  hoc  forenji  /he— 
pitti  r eUciamur  t aurei  comji~ 
ciò  dcfejf e Coti  1/ utelcant . 

304 .Verbi  aneto'.  Figurate  diCliim 
eft  Verbis  emm  quen  , conquc- 
rique  di  in  ulu  . 
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135 

Mentre  a veder  del  munte  il  ptj.no  , e l'  erto  , 

Le  luci  vaghe  (ue  move  per  tutto  , 

Trova  , che  7 pii  del  gran  periglio  incerto 
Vicino  a un  Loto  ha  il  fuo  mortai  condutto  » 

Che  ’l  bel  purpureo  flore  uvea  già  aperto  , 

Speme  a’  mortai  del  fuo  futuro  frutto  : 

Stende  ella  il  braccio  , e prende  il  fior  vermiglio 
Ter  dar  trafìullo  al  fuo  ve^ofo  figlio. 

136 

Volli  io  , che  v’  era  , far  lo  fleffo  , e porfi 
La  man  per  corre  un  ramufcel  col  fare  T 
Ala  dove  ruppe  Driope  , il  ramo  Jcorf  y 
Che  fp  trgea  il  [angue  a fpeffe  goxie  fiore  : 

Com  io  di  tanta  novità  m’  accorfi  y 
Divenni  un  giel , tremò  la  mano  , e 7 core  : 

LI  fufìo , e 1 rami  fuoi  tremar  non  manco  , 

E venne  il  fior  purpureo  infermo  e bianco. 

13  7 

Loto  una  Ninfa  era  in  quel  tronco  afeofx 
Secondo  poi  contaro  i tardi  agrefi  , 

Che  fen*a  farla  il  Re  degli  orti  fpofa  , 

Volle  feco  tentar  gli  alti  inonejli  : 

Ella  alla  parte  eterna  e glonofa 
J preghi  fuoi  mandò  fanti  ed  onefìi: 

In  quel  troncon  gli  Dei  /’  umane  fonte 
Gli  ajcofcr , che  di  lei  poi  tenne  il  nome  -. 

13S 

Come  la  mia  ferrila  il  ramo  [chiama  * 

E che  fi  vede  infanguinar  la  palma , 

Che  non  fapea  , che  la  fiorita  pianta 
Dcffe  nel  f angue  il  proprio  albergo  all’  aitila  : 

Chiede  perdon  con  prece  one/la  e [anta  , 

Poi  [volger  vuol  da  lei  la  carnai  falma  ; 

E nel  girar  del  corpo , e della  te  fa 
Trova  , eh’  una  radice  il  piè  gli  arre  fa • 

£ c iij 
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4.38  P.  Ovidii  Nasonis 

Nefcio  quid  Junone  gerì  : dumque  exit  ? <5c  intra t 
$a:pe  fores  ; Divam  relìdentern  vidit  in  ara;  310 
Brachiaque  in  genibus  digitis  connexa  tenentem  : 
Et  , Qualunque  es,  ait,  domina:  gratare  ; levata  eft 
Argolis  Alcmene  : potiturque  puerpera  voto. 
Exìiluit,  jun&afque  manus  patefada  remifìt 
Diva  potens  uteri:  vinclis  Ievor  ipfa  remiflts.  315 
Ninnine  decepto  riiìlle  Galanthida  fama  eli . 


f 

♦ 

, 1 

i 


t 


3»o.  Divtm  . Lucinam  . «ju*  Nafoni  Galanthis.  Nicandro 

314.  Exfil/it  junftafque  manus  in  apud  Anton  inun» 

patefaba  venti fit . Narrat  fabulam  Libcralcm  Galantina*  eft  Prati 
JLibanius  in  Diagcmafis  à Leone  fili». 

Allatio  editis , ubi  Acalanthis  ed , 


I 


\ 


Digitized  by  Google 


MlTAMOUTHOSION  LlB.  IX.  439 


J39 


D' al^ar  pur  ella  il  pie  fi  p'ova  , e sforma , 
Ala  comportar  no  7 voi  l*  avida  terrai 
An*i  le  barbe  Jue  fa  con  piu  forfi 
Abbarbicaci,  e penetrar  j otterrà  : 

Già  il  novo  legno , e f importuna  fiotta 
Le  gambe  in  un  troncone  afconde  , e f erra  9 
più  ognor  la  carne  » e 7 jangue  fi  dij perde  > 

E trave , t fcor^a  vien  Juccoja  e verde  . 

140 

Quando  ella  guarda , e vede  il  crudo  effetto  , 
Che  fitto  novo  manto  i piedi  afconde , 

Con  l'  una  mano  accofia  il  figlio  al  petto , 

Vuol  con  lf  altra  fbacciar  le  chiome  bionde  ; 

E trova  dì  ira  acceja  , e di  dij  petto  , 

Che  trae  dal  cnn  la  man  piena  di  fronde  : 
Poiché  dal  ramo  il  cnn  fi  vede  tolto  , 

Fa  più  che  può  te  oltraggio  al  fino  e al  volto » 

141 


Il  picciohJklio  s a cui  dier  nome  Anfifi  , 
Che  Jol  cot  anto  pio  chiede  , e favella  , 


Al  fio  fililo  fino  accofia  il  vifo , 

E figge  in  van  la  ruvida  mammella : 

Tutto  vid  io:  ma  qual  prendere  avvifò 
Per  falvar  te»  polca  , cara  jorellaì 
Pur  con  le  braccia , e piè , ti  tenni  avvinta  » 
E teco  effer  bramai  dal  tronco  cinta . 

142 

Col  noflro  padre  in  que/ìo  il  fuo  conforte 
Giunfer , che*l  cammin  nvfbo  avean  figuito  : 
Chieggon  di  Driope . ed  io  ì empia  Jua  fitte 
Breve  racconto,  e lor  1* arbore  addito: 

Subito  al  pianto , e al  grido  apron  le  porte 
Gli  fconjolati  fuoi  padre , e marito  ; 

Le  braccia  danno  al  me^o  arbore  intorno  p 

Baciando  il  vifi  ancor  bello  ed  adorno . 

J £ e iv 
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Ridentem  , prenfamque  ipfis  Dea  fava  capillis 
Traxit.  de  è terra  corpus  relevare  volentem 
Arcuir:  inque  pedes  mutavit  brachia  primos  , 
Strenui  ras  antiqua  manet  : nec  terna  colorerò  3 zo 
Amiscre  fuam  : forma  ed  di  ver  fa  priori  . 

Q.\x  . quia  modici  paricntetn  juverat  ore, 

Ore  pariti  noftrafque  domos,  ut  & ante,  frequentar. 
Dixit  : Se.  j adtnoaitu  veteris  commota  mi  ni  lira: , 


310.  Strtnuittt.  Ftirrst  enim  fs- 

c’mJ  s ft.tnut  jrijf,,  . C'Utm. 
h.  va  erma.  , qui  color  mxfleli- 
nu' . Liberali*  in  Idem  mutatali 
referr . 

325.  0,t  firit.  fFque  veruni  per 
coire,  ac  per  os  (arrre. 
b<d  lune  color  à natura  rnulMa- 
n m , cu*  cani  os  fuos  qrondie 
tt.ir.sfi  1 un"  . tmirantqiie  federo  , 

( reione  anflore,  quein  C’fat  l’Iin. 
1.  29  c.  p.  4.  Qmn  jpja  decies  in 
d e mutar  loctim  . 

F-b.  VII.  Vili  K IX.  /!,v.  D xit 
& adinon  rii  veteris  commora  „,i- 
flilll*,  &C.  Drjopt  Eurjii 


forar  Toltt  y AnJramonir  confa» , 
qt'am  ahtt  dlexrrst  Aprilo  cum 
a i l'tum  facarutn  nympbit  do 
"*  fe  ent  vetrjftt , ex  ért>or 
Loro  ( tn  quant  Loro  , fugrem 
Prispt,m  , erat  tran* figurata  ) rs- 
tììum  dccerp-Jfet  , quo  parvum  fi- 
Itutit  n>mint  / ini  brjon,  quarti 
jteum  tule>at , odicela  c r , qutm 
Jtn*  a' borir  extirerat  V‘olat>ixy 
frutice  b.rfit  ttifixa  . ] uter  qu<e 
do*n  ca  Iran  joror/t  iole  refe*c 
A h tncn&  , loldut  Hercttlir  & Hc- 
ber  filmi  tn  amiquém  prie  matti 
fr atufufut  fi. {a  rigami  con) agi 
prsmijcrdt . 
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La  fventurata  Dnope , come  vede 
Ve 'fa'  dagli  occhi  in  tanta  copia  il  pianto 
Al  padre  > alla  farella  . a chi  la  diede 
Già  per  conforte  il  matrimonio  Janto  : 

Con  l"  occhio , eh'  ancor  libero  pcfficile 
Sparge  un  rivo  maggior  fui  novo  manto  : 

E pouh  al  dir  la  via  non  gli  è ancor  chiufa 
Con  queflo  amaro  duol  fe  fh  (fa  jcufa . 

1+4 

Vi  giuro  per  l'  eterno  alto  Motore  , 

Ch'  io  non  ho  fatto  a quella  Ninfa  torto , 

E eh’  innocentemente  io  col/i  il  fiore  , 

E contro  ogni  ragion  tal  pena  io  porto  : 

5’  io  mento  , piova  in  me  tanto  if  a > dorè  , 

Che  rcfli  1'  arbor  mio  sfondato , e morto , 

E l’  uom  che  primo  arriva  in  queflo  loco  , 

M’  offenda  con  le  feure , e doni  al  foco  . 

i + 5 

Prendete  ; manto  il  mio  picciolo  infante  , 

Che  nel  ruvido  sen  non  ben  fofìegno  , 

Che  jervando  il  coflumc  delle  piante  , 

Le  man  fon  rami  , e al  del  s’ al*an  di  legno'. 

Pur  mel  tenga  qualcun  fernpre  davante 
Mentre  il  molle  occhio  mio  del  lume  è degno 
E fate  poi  , che  fatto  a que/ìa  fafea 
La  nutrice  che  avrà , Jovente  il  pafea  . 

146 

E quando  andar  potrà  pìcciol  fanciullo  , 

Tv  fio  ch'ohm  f colar  la  fcola  Jgornbra  , 

Fate , eh' a prender  venga  il  fuo  traftullo 
P'elfo  alla  madre  fu  1 folto  queft'  ombra  : 

E che  7 fuo  volto  uman  qui  venne  nullo 
Ditegli , che  queft’  atbor  me  /’  ingombra  : 

E mi  falliti  come  madre  e dica  : 

Qual  bojco  la  mia  madre  afconàcy  c implica. 
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147 

E perchè  a lui  non  Jia  cangiato  il  buflo  y 
Quando  gli  accade  andar  talvolta  attorno , 

Due  , che  verfo  gli  arbori  Jia  giujlo  , 

Nè  cerchi , che  il  lor  ramo  il  faccia  adorno  : 

E tenga  certo  pur , che  in  ogni  arbujlo 
L alma  di  qualche  Dea  faccia  foggiorno  y 
E per  falvar  le  fu  e membra  leggiadre  , 

Penfi  a quei  fior , che  già  colje  la  madre  • 

148 

Dolce  confòrte  mio , padre , e forella 
Da  me  prendete  V ultimo  J aiuto  , 

Che  già  mancar  mi  fento  la  favella  y 
Per  1’  arbore  , che  troppo  è in  fu  crefciuto . 

Or  fe  non  vuol  la  mia  forma  novella y 

Che  il  volto  inchinar  poffa  ancor  non  muto y 

Aliate  voi  le  membra  al  bacio  mio 

Col  figliuola  che  già  fei , che  ’l  baci  anch  io  • 

149 

E fe  qualche  pietà  vi  move y e regge  , 

Fate  le  nove  mie  membra  ficure , 

Con  la  fedel  cuflodia , e con  la  legge y 
Dalla  man  , dalla  falce  , e dalla  fcure  : 

E gli  armenti  lontan  filano  y e le  gregge  f 
Nè  fian  le  fronde  mie  le  lor  paflure  ; 

Rendete  il  verde  legno , ov * io  mi  ferro  y 
Dal  rnorfo  y e dalla  man  falvo  y e dal  ferro  i 

15° 

Non  vi  poffo  altro  dir  y che  me  ne  priva 
La  fcor^a  che  fa  all 9 alma  un  altro  ch'io f Ira  ; 
Togliete  dalla  mia  luce  ancor  viva 
La  man  y che  fèn^a  il  fanto  officio  vofiro 
Vien  per  chiuderla  il  legno  y il  qual  già  arriva 
Al  mento  , e tutto  afconde  il  corpo  noflro  \ 

E in  quefio  perde  il  dir  y nè  più  fi  dole  » 

E lafita  a noi  le  firìda  y e le  parole  t 
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Excipit  Andracmon  ; & habetur  conjuge  felix  : 

Ert  lacus,  acclivi  devexo  marcine  formam 

il 

Litroris  clEicicns : fuminum  myrrera  coronant.  335 
;Venerat  huc  Dryope  i’atorum  nefcia  ; quoque 
lndigncre  magis,  Nymphis  latura  coronas  . 

Inque  limi  puerum,  qui  nondum  impleverat  annum , 
Dulce  ferebat  onus:  tepidique  ope  lactis  alcbat. 
Haud  procul  à ilagno,  Tyrios  imitata  colores,  340 


/ 


335.  Vyrtctj.  Mrnus  efl  atbor  Veneti  dicata  : unde  mj'rtetum  locus 
xnyrtig  confitus  dicirur. 


r 
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151 

Mentre  la  mefia  e lagrimofa  figlia. 

TS  Etito  il  fuo  dolor  conta , e rinova  , 

E gli  a f cinga  la  foce r a le  ciglia  , 

Ancorché  1'  occhio  Juo  non  meno  piova  ; 

Una  improvvifa  e rara  maraviglia 

Fa  , eh’  un  congiunto  lor  eh’  ivi  fi  trova  , 

Jn  un  momento  un  altra  forma  prende , 

E in  me^to  del  dolor  liete  le  rende  . 

132 

Era  quefii  /ciao  canuto  e bianco , 

Che  fu  ne'  tempi  fuot  di  gran  valore 
Aà  potè  a fare  all ’ Idra  ejangue  il  fianco 
L’ alt  ter  juo  fio  jen^a  il  co/lui  favore. 

Or  mentre  eh'  ei  fi  f la  debile  , e fianco  , 

La  gioventù  racquifìa  , e il  primo  onore  ; 

E forte , e altier  fi  trova  all'  improvvijo  , 

Con  la  prima  lanugine  nel  vtfo  . 

153 

Nè  fol  fi  trova  aver  nuovo  l’  afpetto , 

Ma  con  nuovo  defio  , nuovo  pcnfiero  , 

E dov  effe r folea  pien  di  fofpetto , 

Timido  , tardo  , avaro  , afpro  e jevero  ; 

Bruma  or  la  compagnia  , cerca  il  diletto ? 

E ] pregia  l util  fuo  vano  e leggiero  ; 

E chi  ’l  vuol  guadagnare  , e piacer  farli  t 
Sol  dell ’ onore  , e del  piacer  gli  parli  . 

I 54 

Quefla  comparfa  fubiio  ventura 
Tvlje  alle  me/le  donne  il  duolo  , e il  pianto  ì 
Poi  he  la  fua  miglior  forma  , e natura  , 

Splender  farà  l’albergo  Erculeo  alquanto  ; 

Alcide  fu , che  in  del  fi  prefe  cura, 

JJi  torre  a Jolao  l’ infermo  manto  ; 

Alcide  in  terra  , e in  ciel  t amò  sì  forte  * 

Che  ottenne  quefìo  don  dalla  conjoite  . 
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In  fpem  baccarum  florebat  aquatica  loros; 
Carpferat  hinc  Dryope , quos  oblcdamina  nato 
Porrigeret , tìores , & idem  fadura  videbar  ; 
Namque  aderam . Vidi  guttas  è flore  cruentas 
Decidere,  &.  tremulo  ramos  horrore  moveri.  345 
Scilicet  , et  referunt  tardi  nunc  denique  agreftes , 
Lotis  in  hanc  nymphe  , fugiens  obfcoena  Priapi , 
Contulerat  verfos  fervato  nomine  vultus. 


341.  Aquàtica  loto t.  Just»  aquaj 
nafcens . Fuit  autem  Loto:  nvm* 
pha  , quara  cum  inlequeretur  Pria* 
pus  , ur  eam  comprimerei , rni- 
leratione  Deoruw  in  arborcm  lui 


nomini*  converfa  ert  . 

347.  Oitcarna  brupi . Priapus  aliterà 
Bacchi  & Veners  fil'us  fui r , qui 
ob  n'01  im  ficundirarem  horto-* 
rum  Deus  fuit  exiiìimatus . 
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PoìcK  Ercol  privo  fé'  del  mortai  velo 
La  di  V ulcan  nel  monte  d'  Età  , 

E eterno  Dìo  nel  più  beato  cielo 

Con  fronte  ! abbracciò  benigna  , e lieta  : 

Dappoi  parlò  con  tanto  affetto , e j elo  y 
Che  je  Giunone  intenerir  di  pietà. , 

Ed  accettò  per  figlio  Alcide  , e in  fede 
D’  amor  la  figlia  Jua  Jpo/a  gli  diede  . 

Giunone  ebbe  una  figlia  fen^a  padre  , 

Bella  quanto  altra  il  ciel  giammai  ne  vide  • 

Le  cut  rare  bellette  alme  e leggiadre  , 

Fan , che  la  gioventù  governi , e guide  ; 

Qucfia  in  ftgno  d' amor  legò  la  madre 
Col  Nume  Jatto  in  ciel  beato  Alcide  , 

E r odio , che  gli  acce f e un  tempo  il  core > 

Tutto  fu  poi  concordia , e vero  amore  • 

M7 

Fatte  le  no^e  , e q uel  diletto  pre/o , 

Che  può  dare  una  Dea  bella  ed  eterna  , 

Com  ha  dalla  con  forte  Ercole  intefo  , 

Ch'  ella  la  gioventù  guida  , e governa  ; 

Ver/o  il  congiunto  juo  d'  amore  accejo 
Scopre  con  preghi  a lei  la  voglia  interna  9 
Che  poich'  ella  dà  legge  ai  più  belli  anni  f 
Privi  Io  Ino  de'  juoi  canuti  affanni . 

MS 

Non  nega  di  Giunon  la  bella  figlia 
LI  primo  don  , eh'  a lei  chiede  il  conjorce  % 

Ma  con  di  tutti  invidia  e maraviglia , 

Fa  venire  /olao  giovane  e forte : 

Ala  ben  per  V avvenir  partito  piglia  y 
Di  non  romper  mai  più  la  fatai  forte  , 

E della  gioventù  tener  ben  cura , • * 

Ma  lajciar  fare  il  corso  alla  natura  « J>> 
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Nefcierat  foror  hoc  . qua;  cum  perterrita  retro 
Ire  & adoratis  veilet  difcedere  Nympnis  , 350 

Hx'ferunt  radice  pedes:  convellere  pugnat  ; 

IVec  quicquam  , itili  fu  ir.  ma , mover.  luce  refc.it  ab 
imo  , 

Totaque  paulatim  lentus  premit  inquina  cortcx  . 
Ut  vidit  ; conata  manti  laniare  capilios  , 

Fronde  inanimi  implcvit:  frondes  caput  omne  te- 
nebant . . 355 

At  puer  Amphiflos  (namque  hoc  avus  Eurvtus  illi 


351.  Mrfcrunt . Seti  audi.itnus  Li» 

beinlcm  : Ambili  ùis  urbem  in  Oera 
condì.).! , monti  ipfi  eogiinm  nem, 
ib  que  <epnavit . fornir  bc  Apnl- 
lim  m Drynp’dc  regione  rcmpmm 
In  q iod  cum  le  c mnili'kr  D'.o- 
pe , H ima.irvade»  b ntvo.enpa  in- 
dulse eam  l ap'.iriuu; , ai  ir,  f^iva 
occuirarunt , loco  e u»  amo  ve) 
popuio  *¥*>(?  p.-'idi.fta  a:quc  ex- 


citata i terra,  ac  prope  arboreti» 
fonte.  IraDrvope,  naturi*  muta- 
tione  de  mortali  tafta  eli  nvm- 
phu . Amphi'tu,  Nvmrh.s  rain  be- 
ne de  mar  e Ina  mercnt  bu^  fcin- 
plurn  polnir , & certamn  cimile 
mdlfii.r  , quo  mulie’em  accedere 
netar,  qnod  Drvopen  ANvmnhia 
f b at  m ()■•«  vitr'.inu  i'.  ul  s tu» 
dtearunt , ac. 
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is  9 

Or  mentre  col  giurar  chiuder  la  porta 
Vuol  per  ogni  mortale  a tanto  dono  y 
S’ oppon  la  fatai  Temi . e noi  comporta  y 
E dice  : non  giurar , eh'  ancor  vi  fono 
Due  figli  infanti  , il  cui  fato  non  porta , 

Che  fìan  dal  ciel  la] ciati  in  abbandono  ; 

An^i  egli  vuol , quando  fa  7 tempo  giunto  * 

Che  vengan  forti , e giovani  in  un  punto  » 

xóo 

E toflo  fa , che  fi*  chinate  il  vifò , 

Già  Polinice  a Tebe  il  campo  ha  f pinco, 

V ' fendo  1*  un  fiate l dall*  altro  u cci[o , 

O^nun  del  par  fia  vincitore  , e vinto  ; 

Dove  f perchè  più  il  ciel  non  fia  de  tifò 
Sarà  il  fier  Capa  neo  da  Giove  e finto  : 

Le  cui  juperbe  e fopr aumane  prove 
Altri  non  potrà  mai  vincer . che  Giove  .* 

16 1 

Anfiarao  profeta  ili  ufi  re  e degno , 

Ch*  andrà  contro  Jua  voglia  a quella  guerra  i 
Sarà  inghiottito , e dato  al  baffo  regno 
Dalla  jubito  aperta , e chiufa  terra  : 

Dove  non  fen^a  juo  dolore  9 e fdegno 
Vivi  i due  Genj  fuoi  vedrà  fot  terra , 

E 7 foco  , ck * arderà  la  carnai  falma  , 

Eogo  al  corpo  farà  , tormento  all * alma  • 

162 

Indi  il  figliuol  deir  inghiottito  mago  9 
Nominato  Almeon  quand ’ avrà  feorto 
Dalla  terrena  e / ubica  vorago 
Reflare  il  padre  fuo  (epolto , e morto  ; 

Ucciderà  della  vendetta  vago  , 

Per  vendicare  un  torto  con  un  torto , 

La  madre  , e farà  in  un  pietofo  e rio  , 

A ella  madre  crudel , nel  padre  pio  . 

Tom  III.  V f j 

« v 

I 

* 
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Addiderat  nomen)  materna  rigefcere  fentit 
Ubera  : nec  fequitur  ducentem  laQeus  humor  : 
Spedatrix  aderam  fari  crudelis;  opemque 
Non  poteram  ubi  ferre , foror  : quandunque  va- 
lebam , 3óo 

Crefcentem  truncum  ramofque  amplexa  morabar: 
Et  (fateor)  volui  fub  eodem  cortice  condi . 

Ecce  vir  Andrjemon  - genìrorque  mifcrrimus , adfunt: 
Et  quterunt  Dryopen  : Dryopen  quarentibus  illis 
Oftendi  loton  ; tepido  dant  ofcula  ligno  : 365 


I j*.  Ducentem . Trahenrem  , fugen-  borem  . 

rem  ub»ra.  LtSleut  humor  . Pe-  3 6j.  Vir . Maritus  Dryopei . Geni- 
riphraGs  eft  latti*  . »or  . Euryrus . 

3<i.  Morther . Impedì  edam  ne  trun-  3^5  Loton  . In  quam  modo  erat  ma- 
cus  creicerer:  eificere  conabar,  tata, 
ut  tardili»  mutaretur  foror  in  ar- 
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16} 

Perocché  quando  avrà  il  profeta  letto  $ 

Ch’  in  quella  ìmprefa  ci  dovei à morire } 
ò"  afeonderà  per  non  ejjer  co /ire  no 
£>'  andare  a farfi  fubito  inghiottire  : 

Ma  l'avarizia  ingombrerà  si  il  petto 
A Enfile  jua  moglie  , che  f coprire 
Le  farà  il  loco  , ov  ei  farà  coperto , , 

Per  un  ricco  monti  , eh’  a lei  jia  offerto  • 

164 

Quel  bel  moni! , che  fabbricò  Vulcano 
Con  tante  gemme  pre^io/e  , ed  arte  , 

E eh’  alla  jpofa  diè  del  Re  Tebano  , 

Che  fu  fgha  di  Venere  , e di  Marte  , 

E d'  Argia  , moglie  , capitato  in  mano 
Di  Polinice , ed  ella  l’  ha  in  dtjpartc 
Ad  Eri  file  offerto  con  propofìo  , 

Che  moflri  Anfiarao , dov  è nafeofio  . 

l6s 

E pnich'  avrà  feoperto  il  fuo  conforte 
Enfile  , e farà  dal  figlio  uccifit , 

LI  crudo  autor  della  materna  morte  , 

La  niente  da  fé  fleffo  avrà  divi  fa  , 

E con  le  Dee  della  tartarea  corte 
L’  ombre  materne  il  pugneranno  in  guifa 
Che  fuor  del  fenno , e della  patria  ufeito 
Un  tempo  andrà , poi  fi  farà  marito  . 

166 

La  bella  Alfeftbea  faggio  e gioconda  , 

Dotata  <f  ogni  ornato  e bel  cofiume  , 

• Di  Fiegeo  figlia  il  purgherà  nell'  onda, 

Paterna  , e poi  godrà  J eco  le  piume  ; 

Ed  ei  , perchè  il  fuo  amore  a quel  nfponda  ; 

Ch'  al  fuo  intelletto  avrà  rendalo  il  lume  . 

Di  quel  munii  f ardile  il  collo  avvolto  , 

CE  avrà  con  f alma  alla  tua  madre  tolto . 
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Atfufique  fuae  radicibus  arboris  hxrent  ; 

Nil  nifi  jam  faciem , quod  non  foret  arbor  , habebas  9 
Cara  foror  : lacryma:  verfo  de  corpore  fadis 
Irrorant  foliis;  ac,  dum  licet,  oraque  pra-ftant 
Vocis  iter,  tales  erfunJit  in  aera  queitus:  370 

Si  qua  fides  miferis,  hoc  me  per  numina  juro 
Non  ir.eruiflfe  nefas  : patior  fine  crimine  pcenam  . 
V iximus  innocua:  : fi  mentior  , arida  perdam , 


fff.Su*  rtJicihut . Fili*  feìl.  Sper*  371.  Neftt . Poenam . 

chii,  Mxnr  Andratmonis  fuerat.  lanoiua.  Nnlium  hominem  , 

*<8.  Cara  Jtrtr , Forilo  Loti  Jtr»r . «ut  Deum  offendi  . 
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167 

Poi  quando  un  tempo  avrà  il  fuo  amor  goduto? 
E Jpento  in  parte  il  de  fide  rio  ardente 3 
Non  gli  parendo  ancor  d'  effer  venuto 
Al  fan  penfier  dalla  fua  prima  mente  ; 

All  oraeoi  n andrà  per  novo  ajuto  , 

Ed  ei  rifponderà  : che  7 mal  che  fente  f 
Convien , fe  vuol , che  a lui  la  mente  /grave  » 

Che  nel  fiume  Acheloo  fi  purghi * e lave . 

168 

Onde  Almeon  3 che  del  fuo  primo  onore 
Vorrà  integrar  lo  flupido  intelletto  , 

S'  andrà  a purgar  nel  Calidonio  umore  , 

Dove  V accenderà  novello  affetto  : 

Che  7 vago  vifo  il  faretrato  Amore  , 

Farà  vedergli , e piagherà  gli  il  petto  * 

Dell ' ignuda  Calliroe  , come  nacque  * 

Mentre  a nuoto  godrà  le  patera  acque  • 

l6p 

E non  fi  partirà  da  quelle  fponde , 

Che  per  ifpofa  F otterrà  dal  padre  : 

E poi  purgato  dalle  jocere  onde  , 

Si  godrà  le  bellette  alme  e leggiadre  : 

E le  fue  membra  e (fendo  atte  e feconde  , 

La  farà  in  breve  di  due  figli  madre  y 
Detto  Acarnana  F un  , F altro  Anfotero  , 

Ch ’ in  un  di  acquifierà  gli  anni  y e 7 penfiero  , 

1 70 

E poiché  ella  del  bello  avrà  fentito  y 
Al orni , eh*  all'  altra  moglie  il  collo  adorna  , 
Pregherà  dolce  il  fuo  dolce  marito  y 
Che  dtlF  oro  fatai  la  faccia  adorna  ; 

Or  menti  ei  per  averlo  andrà  in  quel  fitto  , 

Dove  la  prima  fua  moglie  foggiorna  , 

Da  figli  di  Fiegeo  , eh'  avuto  avvtfo 
Del  novo  amore  avran , per  via  fia  uccifo . 

Ff  iij 
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Quas  habeo  , frondes  ; & c&sa  fecuribus  urar. 
Hunc  tanqiì  infanteria  maternis  demite  ramis,  $75 
Et  date  nutrici  : notlràque  fub  arbore  fape 
Lac  facitote  bibat , noftràque  sub  arbore  ludat  : 
Cumque  loqui  poterit , matrem  facitote  ialutet , 
Et  tridis  dicat,  Latet  hoc  fub  ftipite  mater. 
Stagna  t imen  timeat;  nec  carpat  ab  arbore  fìores  : 
Et  iiutices  omnes  corpus  putet  effe  Dearuni.  3$i 


3S0.  Stagni.  Meo  monitui  esemplo. 


Metamorphoseon  Li  b«  IX,  4$  $' 

• 

171 

Te  me  no  , ed  Ajjione  ambi  fratelli  % 

Poicli  Almcone  avran  dato  all'inferno * ’ 

Calliroe  aliando  i rat  languidi  e belli  , . 

Efclamerà  con  preghi  al  padre  eterno  , 1 

Che  doni  a figli  .funi  , eh’  han  gli  anni  imbelli  , 

Gli  anni  i chi  han  for^a  , ardire  , ira  , e governo  x 
Perche  chi  vendicò  del  padre  il  torto , , 

Non  fila  , / ^<7  figli»  invendicato  y e morto . 

172 

2?  per  giufla  cagion  quel  Dio , c/5<?  /a  gaz 
&/<?/  dar  ne’  tempi  fuoi  gli  alti  fecreti  > 

Quel,  che  può  da  la  fua  figlia (Ira,  e nuora , / 

Vorrà  che  di  Calliroe  il  pianto  accheti  > 

*//  quel  ? c/fe  «e'  allora  * allora 
Più  brama  , ella  vedrà  gli  occhi  fuoi  lieti  ; 

C/i  i/2  a/2  ^j/^/2  robufii  e forti  > 

Da  poter  vendicar  del  padre  i torti . 

173 

Sicché  Ebe  non  giurar , che  F alta  cura 
Moffa  la  lordila  preghi , e da  ri f petti) 

Suole  il  corfo  impedir  della  Natura  , 

E far  degli  altri  Jovr  umani  effetti  > 

Come  ha  la  metamorfofe  futura 
Narrata  Temi  ai  puri  alti  intelletti , 

E che  fi  cangi  altrui  talvolta  il  pelo  , 

Gran  mormorio  s udì  per  tutto  il  cielo . 

174 

Che  , s*  alla  nuora  regia  era  permeffo 
Di  dar  talvolta  altrui  F età  più  bella  , 

Si  dolean  tutti  in  del , perchè  conce (Jo 
Non  era  a ognun  quel , che  potea  far  ella  , 

Ed  altri  rinnovar  volea  je  fleffo  > 

Chi  7 padre , chy  il  cugin  , chi  la  f orella  : 

E parlavan  tra  lor  non  ferina  J degno  , 

Ch' era  già  il  del  tirannide , e non  regno. 

D/  Ffiv  4 
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Care  , vaie , conjux , Se  tu  germana  , paterque  : 
Qu  is  lì  qua  eli  pietas , ab  acuta:  vulnere  falcis  , 

A pecoris  morfu  frondes-  defendite  noftras . 

Et  quoniim  mihi  fas  ad  vos  incumbere  non  eft , 385 
Erigite  huc  artus,  Se  ad  ofcula  noftra  venite, 
Dum  tangi  pollum  , parvumque  attollite  natum . 
Plura  loqui  nequeo  : nam  jam  per  candida  mollis 
Colla  lioer  lerpit  ; fummoque  cacumine  condor  . 


385  .Incumbere . Detniffere  me  non  389-  Lilgr  . Cortex  . Condor,  Invol- 
poflum  ut  vos  completar  • vitur  corticc  meum  caput  • 
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E che  fbl  Giove  , e il  figlio  Ercole , ed  Ebci 
Potean  far  cht  volean  degli  anni  altero , 

E far  maravigliar  Calhroe  , e Tebe , 

Di  lolao , d Acarnana  , e d’  Anfotero  : 

E dice  ano  i più  illufiri , e ancor  la  plebe , 

Che  Giove  era  parlai , non  giu  fio , e intero  : 

E dal  proprio  intereffe  ognun  tirato 
Tarlava  contro  Giove  , e contro  il  Fato  . 

176 

Saturno  fi  dolea  et  efjer  sì  fianco  , 

Sì  vecchio  , freddo  , inutile  e mal  fano , 

Che  mai  purea  più  trar  l'  antico  fianco 
Per  lo  viaggio  fuo  tanto  lontano  : 

Vedendo  il  fuo  Titon  canuto  e bianco 
L'  Aurora  , le  parea  pur  troppo  ftrano  % 

Sì  bella  effendo , e di  sì  vago  afpetto 
D'  avere  uvm  sì  dij utile  nel  letto . 

177 

Cerere  a Jafto  fuo  t antiche  membra , 

Che  nel  fuo»  primo  fior  tanto  le  piacque , 

Cerca  rinov  Alar  , che  fi  rimembra 

Del  tanto  dolce  amor  , che  da  lui  nacque , 

Riguardando  Erictonio  , a Vulcan  fembra  , 

Che  fe  lolao  sì  vecchio  al  fio  dij piacque-, 

Sì  vecchio  il  figlio  a lui  dispiace  ancora , 

E chiama  Giove  in giu (lo , e la  Jua  nuora  . 

178 

Quella  Dea  ancora  a quefla  parte  arrife , 

Cui  colje  in  fallo  quel  , che  7 mondo  aggiorna , 

E vote  a a neh'  ella  patteggiar  d"  Anchife  t 
Di  poter  dare  a lui  l'  età  più  adorna  ; 

La  gran  fedifion  , che  in  del  fi  mife , 

Più  ognor  contro  di  Giove  al^à  le  corna  : 

Ognuno  ave  a parenti , o amici  imbelli  » 

A’  quai  bramava  dar  gli  anni  più  belli . 
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Ex  oculis  removete  manus  :,fine  munere  veltro  3^90 
Contegat  indurìus  morienti*i  lumina  ^oxtex  ; * 

Delìerant  flmnl  ora  loquit  tìm\il;.  eUe  : diuque 
Corpore  mutato  rami  caluere4:rpcentes . 

Dumque  refer^loje  fatum  miferabile , dumque 
Eurytidos  lacrymas  ^admo&ó  pollice  ficcat  3^5 
Alcmene  , tìet  .dc  ipfa.tainen:  compei'cuìt  omnein 
Res  nova  triftitiam:  nam  limine  comiitit  alto 


1 


« 


390.  Stne  munere»  Oculos  morien- 
fium  claudere  erat  picfatis  cffi- 
cium  , quod  ad  quemque , ur  erat 
fanguine  aut  afónTare  proximus  , 
fpe£labat  .*  quod  offioum  hic  fu- 
pervacuum  ait  * ubi  corre»  id 
praeftat . 

3 95*  Eurjtidut . Joles  Euryti  fili*, 


fu*  nurus . 

$ 97-  Nstn  limine  eonflìtit  etto 
Jolaus  (uf  fcnbit  Solinus)  Iphicl 
Herculis  fratris  fuir  HJius  « qui 
cum  ad  decrepitarti  perveniate 
«rateiti  4 Herculis  precibus  ab  He- 
be  juvenili  «tati  fuit  reftitutus  • 


mg  a 


Metamouphosiok  Ltb.  IX.  45> 

I7J> 

E vi  fu  qualche  Dio  forte  e robuflo  , 

Ch'  osò  dì  dir , ma  ne'  cerchj  in  diparte  , 

Erti  ifi  ornai  quel  Re  d'  efjer  Auguflo  » '■  1 

Che  le  grafie  del  Ciel  sì  mal  comparte ; 

Ed  elegga/i  un  Re , che  fia  piu  gtufìo  : 

Afa  Giove  avendo  appnffo  Ercole , e Marte  % 

Con  fronte  irata  a tutti  l parlar  vieta , ? ..  •*, 

E con  quejle  parole  ognuno  acheta . 

180 

5’  alcuna  riverenza  al  Re  fi  porta , 

Tacete  , e date  a me  /'  orecchie  intanto  : 

Ditemi , ciechi , e dove  vi  traf porta 
E'  ambi^ion  nel  regno  eterno  e janto  ? 

Puot'  tjjer  mai  che  la  cele/le  porta 
Chiudi  alma , che  di  sè  prefuma  tanto 
Ch’  o/i  parlar  ne ’ regni  alti  e beati 
Di  voler  Juperar  gli  eterni  fati  ? 

1 8 1 

Dacché  fu  F alto  ciel , fu  il  fato  eterno  , 

E ' l fato  è quel , che  ha  in  Tebe  fatto  oprarme  , • 
Che  giovane  lolao  gli  anni , e'I  governo 
Riabbia  ancor , non  la  fuperbia  , e l’  arme  : 

Vuol  del  fato  il  decreto  alto  , e fuperno  , 

( Come  ha  di  Temi  a noi  predetto  il  carme  ) 

Che  i figli  d'  Almeon  troppo  per  tempo 
Dcbban  far  foryi  alla  natura , e al  tempo  . 

182 

Voi  regge  il  fato , e me , per  far  che  meglio 
Ve  7 comportiate  > e contro  andar  non  pofjo  : 

Ch'  a Raduniamo , e ad  Eaco  infermo , e veglio 
Ea  troppa  età  non  curverebbe  il  doffo  : 

E s’amate  di  ciò  più  chiaro  jpeglio , 

V olgete  gli  occhi  alquanto  al  Re  Alinoffo  , 

Che  vecchio , e infermo  opprcffo  è dalla  guerra, 

E fe‘  col  nome  fol  tremar  la  terra  . . , , 
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Pxne  puer  , dubiàque  tegens  lanugine  malas 
Ora  raformatus  primos  Iolaus  in  annos . 

Hoc  illi  dederat  Junonia  muneris  Hebe  , 40& 

Vieta  viri  precibus:  qua:  cum  jurare  pararet 
Dona  tributuram  pofthac  fe  talia  nulli  ; 

Non  eli  palla  Themis  . Nana  jam  difeordia  Theba: 
Bella  movént  , dixit  Capaneufque  nifi  ab  Jove  vinci 
Haud  poterit  : ibuntque  pares  in  vulnera  fratres;  405 


j fi.  Duhi t hnugint . Qu«  vi*  vide* 
batur  ob  tcnuiratem  . Pene  puer  . 
Iolaus  ex  lene  denuo  puberratem 
adeptus , quod  de  eo  linsitur  , 
quia  in  aerate  fenefta  multa  & 
egregia  facinora  geffit  . 

Fab.  X.  Arg.  Hoc  illi  dederat  Ju- 
nonia muneris  Hebe.  Ctllirboe 
Acbeloi  tinnii  flit , A lem  toni  t 
fui  mtterno  [inguine  ifptrfut  in 
Actrniniim  fe  contulerti , ut  tx- 
pitretur , conjugium  inir , ex  eo- 
fue  duo  t fi  hot  edidit . Qui  cum 
per  felltcitm  k Vbtgeo  , CUJUl 
tute  filitm  bibutnt , ejfet  acci- 
fu r , petit  Hit  k Jove  ut  liberit 
fuit , ut  ultoret  nitrii  effent , in- 
noi  tdjiceret.  Ergo  ut  id  conse- 
gui poffent  , Dei  vtlunttte  ex 
putriti 1 in  tdolefcentet  fe(lum 
e/l  ut  cederent . 

403  .'Vbtmit.  Dea,  qu*  fas  juber , 
nefas  vetat , vaticinii  & oracult 
prsefei  ut  ad  1.  i.  v.  321.  vide 
ctiam  qu»  Gyrald.  ij.  Synt,  Se 


Jac.  Boiflàrd.  de  Divinat.  Man» 
jtm  d: [cor die  Tbekt  belli  mo- 
vent . Amphiaraus  Oiclei  filius  , 
var.es  clarifltmus , cum  fe  à bel- 
lo Thebano  non  reverfururo  prae- 
vididet , à Polynice  nullis  preci- 
bui  adduci  poterar  , ut  illi  inte- 
re/Tet . Quare  l'olynices  aureurn 
illnd  monile  à Venere  Hermione 
dono  datum  , Eriphyl*  Amphiarai 
uxori  , quo  belli  fcietarem  viro 
perfuaderer , largitus  eli  . Cum 
vero  eo  tempore  Amphiaraus  , 
Adraflufque  de  regno  dilTenrirent  , 
ad  Eriphylen  Amphiarai  uxorem  , 
Adraftique  fororera  iudicium  om- 
nium dìfTenfionum  detulerunt . II- 
la  vero  prò  Amphiarao  quidem 
fententiam  tulit , led  ut  belli  The- 
bis  inferendi  focius  adjutorque 
eflTet . Carerum  Amphiaraus  exi- 
flimans  fe  ab  tixore  proditum  , 
Alemanni  (ilio  mandavi! , ut  poti 
fuum  obitum  Eriphylen  necatet  «. 
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1*3 

£ y?  rivolgerete  a Creta  il  ciglio  , 

Vedrete  y come  ognun  fchernifce  e !pre\\a 
Jl  mio  impotente  e abbandonato  figlio 
Per  r affannata  e debile  vecckic^a  : . 

Che  quando  agli  anni  dar  poteffi  efiglio  9 
Farei  tornarlo  alla  fua  prima  altera  y 
Nè  Mileto  ardirebbe  il  fuo  cognato 
Di  volergli  involar  l alma , £ A>  fiato  ; 

184 

/ egli  guerreggiar  per  i tropp  anni 
Non  può  , yirò  % che  col  favor  del  cielo 
Sarà  provi  fio  a'  fuoi  Cretenfi  danni 
Col  più  rapido  ardor  % che  jpegna  il  gìelo . 

Subito  monta  i piu  fublimi  [canni , 

Dov  è ripoflo  il  più  dannofo  telo y 
E fatto  innanzi  al  tuon  (plendere  il  lampo  , 
Avventa  irato , ov$  ha  Mileto  il  campo . 

185  , 

Quando  da  pria  gli  Dei  volfer  la  luce 
Ver  Creta  % e rider  dij predato , e abietto 
Quel  Re , che  fu  sì  chiaro  e invitto  duce  » 

Ogni  fedifton  J cacciar  dal  petto  : 

E fi  piegar  di  non  dare  alla  luce 

Quel  che  già  detto  avean , cK  ebber  fofpettoi  • 

E tanto  più  , quand 9 ei  s armò  la  mano 
Dell  arme  inevitabil  di  Vulcano  • 

186 

Mandato  Giove  un  folgor , ne  rafforza 
Ut?  altro , e un  altro , e via  balena , e tuonai 
E dando  al  forte  braccio  ognor  più  for^a  y 
La  terra . d’  ogn  intorno  , e 7 cielo  introna  y 
Talché  Mileto , e 7 campo  al  corfò  sforma  : 

Ognun  le  [quadre  , e gli  ordini  abbandona  9 
E 7 /oco , cà*  dal  del  sì  ardente  piove  y 
Ognun  cerca  fuggir  y /zza  /70/z  Ja  dove • 
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Seductaque  fiios  manes  tedure  videbit 

Vivus  adhuc  vates:  ultufque  parente  parentem 

Natus  erit  faclo  pias  & fceleratus  eodem  : 

* 

Attonitufque  malis  , exul  mennfque  domufque  , 
Vultibus  Humenidum,  matrifque  agitabitur  umbris 
Donec  eum  conjux  fatale  popofcerit  aurum:  41  j 

Co^natumque  latus  Phegeius  hauferit  enfis . 

Tura  demum  magno  pctet  hos  Acheioia  fupplex 


' \ 


40 6.  SubJufta  ttìlurt . Nam  Iliadi 
ter  a ablorprus  eft  Amphiaraus. 

407.  Vivus  ad  bue . Praecepif  (ilio 
Alcmaoni , ut  morrem  iuam  ma- 
tris  morte  ulcifccrcrur  : quo  fa&o 
Alcmaeon  (uriis  agifatus  morbi 
reinedium  quali  vi  t à l’hegeo  , cu- 
jus  fili*  Alphefibaa,  quam  in 
uxorem  Huxerat,  monile  illud  fa- 
tale drdit.  Sed  ubi  apud  Ph  pcum 
non  invenirct  morbi  mediani , 


ab  oraculo  monifui  fe  ad  Acbe- 
loum  contulit  , cujus  filiam  Cal- 
lirhoen  cum  amaret , ilia  aurem. 
ab  eo  pofeerer  monile;  ad  Alphe 
(iboeam  contendit  ab  ea  repentu- 
rus  illud  . 

408  Natus . Filius  Amphiarai  Ale— 
maron;  qui  patrem  ulcilcendo  pi- 
us , occidendo  vero  matrem  , im« 
pius  fui  de  judicatur  • 
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187  ’ 

L uno  abbandona  P altro  , e per  falvarfi 
Corron  , chi  quà  , chi  là  per  varj  lochi , 

E molti  in  varie  forme  refluo  arfi  , 

Secondo  varia  il  del  le  pietre , e i fochi  : 

Quei  9 che  vivi  ancor  fon  , trovanfi  [par fi 
' Tutti  9 chi  quà  , chi  là  Jmarritt  , e pochi  : 

M lieto  vede  ben , che  quel  flagello 
Gli  vien  9 perdi  al  cognato  egli  è ribello  f 

1 83 

Tojlo  eh  è manca  il  fulminar  de  IP  aria  , 

La  poca  gente  fua  , che  viva  refla  9 
r Vedendo  la  fortuna  aver  contraria  , 

Per  andar  verjo  il  porto  infìeme  apprefla  : 

E trova  , che  la  fiamma  empia  avverfaria 
Con  la  fervente  e jubita  tempefìa 
Difirutte  ha  le  galee  9 rotte  le  navi , 

E affé  , e l'  antenne , e P elevate  travi  . 

189 

Fra  tutti  i grofji  legni , e le  triremi , 

Che  7 fulminar  del  del  difirutti  avea  % 

Appena  tanta  ciurma  9 e tanti  remi 
Trovò  da  porre  in  punto  una  galea  : 

Di  quei  5 che  non  reflar  delP  alma  feemi  " 

Dalla  fiamma  del  del  crudele  e rea , 

Fatta  una  ciurma  a una  galea  s attenne  9 
Chì  avea  ancor  falvi  gli  arbori , e P antenne  . 

190 

L armata  avea  nel  porto  di  Fenico  : 

Perocch'  avendo  prefo  il  regno  tutto  , 

Vicino  a queflo  porto  y il  fuo  nimico 
Jn  un  fprte  caflel  s era  ridutto  : 

Da  queflo  porto  mijero  e mendico  f 
Poiché  7 foco  del  del  P ave  diflrutto  9 
Sol  con  una  galea  for[  è che  luffe 
* Quel  regno  9 eh1  affatto  con  tanta  claffe  . 
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i ib  Jove  Callirhoé  natis  infantibus  annos . 

Jipiter  his  motus  , privign*  dona  nurufque  41  1 
Iraxipiet;  facietque  viros  impubibus  annis . 

Hax  ubi  faticano  venturi  prxfcia  dixit 
( )re  Themis  ; vario  Superi  fermone  fremebant  : 

It  , cur  non  aliis  eadem  dare  dona  liceret  , 
Murmur  erat:  queritur  veteres  Pallantias  annos  420 
ionjugi/ ette  fui:  queritur  canefcere  mitis 


1 


415.  P rivigni  don § nurufque . P ri- 
vigna  ex  fcriptis  . Hebe  privtgna 
Jovis  , quod  ex  Junone  nata  fit: 
nurus  , quod  uxor  Herculis  . 

Fab.  XI.  Arg,  Hsec  , &c.  Miletus 
ex  in f ut*  Creta  in  Ajtem  prò  fé» 
fìur  , Hi  urbem  fui  ntnninit  con - 
flit  ut  t : buie  ex  Maandn  fili*  na- 
ti funt  Byblit  & Caunur  : ex  bit 
Byblit  cum  fratrem  corportli  a- 
more  potiur  quam  pio  patrioque 
smore,  diligerei,  net  vej  antan» 


l£l  Di 


eupiditatis  tompefceret , stque  per 
litterst  deteìandum  amorem  in- 
dtcavijfet,  fu  fieli  ve  fonia  ipfc 
injiintius  patriam  profugtt . Qj*enm 
illa  duna  velligiit  perfequttur  9 
multar  permen/a  gemer,  novif - 
fime  tu  Canoni  venir , tbique  of— 
fiduo  moerore , & fi- tu  fatigstm 
Cum  conadijfer , nynipberum  Lr- 
legeidum  mtjertcordi*  exotrantit 
lacrynue  in  fontem  conver)<e  fune  9 
qui  domina  nomine  ejfet  inftgnis  • 
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t 


; 


I^l 


* Di  notte,  come  pori*  il  fuo  de  (lino 
Fa  vela  , a melodi  dttft  la  prora  , 

£ pajja  il  capo , eh'  ha  nel  fuol  mancino  % 
Pria  eh * a fplender  del  del  venga  l * Aurora  ; 
Verjo  levante  poi  prende  tl  cammino  ; 

Ed  avendo  al  juo  fin  propizia  l'  ora  , 

Si  trova  giunto  all ’ apparir  del  lume 
Sopra  la  bocca  del  Mefialio  fiume . 

1 y 2 

Poiché  Pcacciato  dal  cetefle  grido 
M lieto  fu  di  Creta  , ave  a fi  eletto 
Pafiar , come  premea  di  Cuma  il  lido% 

Dove  ha  Meandro  il  raggirato  letto  : 

E quivi  intende  a far  fi  un  nuovo  nido 
Per  qualche  fuo  particolar  rijpetto: 

E con  veniale  coreggia  re  intorno 

Creta 9 dov  ella  è volta  al  me\\o  giorno , 

Come  ha  dunque  papato  Pefichione , 

Dritta  a greco  il  cammin  col  vento  alt n or^a  , 
E mentre  il  promontorio  di  Leone 
Cerca  acquiflare  , il  vento  al^a  9 e rafior^a  , 
Tantoché  in  poppa  alla  galea  fi  pone  t 
E go/ifia  il  tcjo  Un  con  tanta  f>r^a  , 

Che  fperan  pria  'che  venga  ojcuro  il  cielo  » 
Pafiar  , Je  non  Pano  9 almeno  Am  pelo . 

194 

Già  fi  chinava  il  Sol  verjò  la  fera  » 

E potè  a flar  tre  ore  a reflar  morto  9 
E r aura  era  refiata  sì  leggiera  9 
Che  7 lino  ave  a di  già  piegato  , e attorto  ì 
E già  il  legno  ad  Ampelo  arrivato  era  9 
Ma  forger  non  voJea  , nè  pigliar  porto  ; 

E gir  pi  rito  fio  al  bujo  , e ' con  fatica 
Folca  , ch~  prender  l’  fola  nemica  • 

Tom.  ili.  G g 
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Iafonia  Ceres  : repetitum  Mulciber  xvum 
P ifcit  Ericnthonio  . Venerem  quoque  cura  futuri 
Tangit , 5c  Anchyfse  renovare  pacifcitUT  annos . 
Cui  ìtude  t , Deus  omnis  habet:  crefcitque  favore 
Turbida  feditio;  donec  fua  Jupiter  ora  426 

Soivit  : & , O , noftri  fi  qua  eft  reverenti»  ; dixit , 
Quo  ruitis  ? tantumne  fibi  quis  pofle  viderur , 

Tata  quoque  ut  fuperet?  fatis  Iòiaus  in  annos , 


é 


/ a fan  i a . Jovis  e*  Eleélra  fi-  41*.  Fatti  lolau r in  annoi  rediit  . 
liani  Cereri  sdamatimi,  » qua  Reviruir,  recepir  juventutem  lo» 
genuit  Plutum  . la  ut  latri  volentibus  . 
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• 195 

Ma  intanto  un  Greco  Jpaventofò  e tetro 
Jn graffa  il  mare , e move  al  legno  guerra  , 

E dubbio  il  fa , fe  de  tornare  indietro  9 
O de'  afferra' fi  alla  nimica  terra  l 
a Ma  del  mar  groffo  il  paventofo  metro 

Gli  moflra  , eh’  è men  mal  > s egli  s’  afferra  : 

, Perocché  correria  per  /’  aria  bruna 

Con  troppo  gran  periglio  la  fortuna . 

1 96 

Or  mentre  di  dar  fondo  il  buon  Nocchiero 
Jn  qualche  fen  coperto  fi  procaccia , 

Da  tramontana  forge  orrido  e altero 
Un  vento  , che  dall ’ ijola  lo  fcaccia  : 

Subito  il  buon  Nocchie r cangia  pt n fiero  * 

£ volta  verfo  /’  Africa  la  faccia  : 

E fa  cammin  contrario  al  feto  difegno  , 

Per  dar  men  noja  al  combattuto  legno  * 

197 

La  traverfia  di  Greco  in  tutto  manca  t 
E vien  fol  da  maefbo  , e tramontana  : 

E l’ onde  femp/e  più  rompe  , ed  imbianca  f 
E 7 legno  piu  dall’  /Jole  allontana  : 

Me  n di  quel , che  vorria  , tee  n/i  a man  manca 
Per  la  for-^a  di  Circìo  iniqua  e frana  : 

Jl  mifero  Nocchier , eh’  è accorto , e faggio , 

Si  toglie  men  che  può  dal  fuo  viaggio . 

19? 

Con  poca  vela  va  tifi fetta  , e biffa , 

Ed  all ' arbor  maggior  dà  fól  quel  vento  * 

Che  fa  , che  la  Galea  divide , e pajfa 
Le  gran  botte ■ del  mar  con  men  tormento  1 
Dell’  umil  turba  sbigottita  e laffa 
Star’ al  fuo  officio  ognun  fi  vede  intento  : 

Sta  ognun  pronto  al  fervido , al  quale  è buono p 
i'  Per  ubbidir , purché  s udiffe , al  Juono  . 

Gg  ij 
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Quos  egit,  rediit  : fatis  juvenefcere  debeat  430 
Callirhoe  geniti  ; non  ambinone , nec  armis . 

Vos  etiam , quoque  hoc  animo  meliore  feratis  , 
Me  quoque  fata  regunt  : qua:  fi  mutare  valerem  , 
Nec  noftrum  feri  curvarent  JEacon  anni  : 434 

Perpetuumque  a:vi  iìorem  Rhadamanthus  habcrct 
Cum  Minoé  neo  : qui  propter  amara  fene&a: 
Tondera  defpicitur  ; nec , quo  prius , ordine  regnat 


Metamokphoseon  Lib.  IX.  46> 
>99 

Ma  tanto  orgoglio , e orror  nei?  aria  front 
Sì  grande  è il  mormorio  delle  rou’  onde  # 

Del  grido  uman  , della  galea  , che  geme 
Nella  prua  , nella  poppa  , e nelle  fponde , 

Col  romor  delle  corde  unito  infume , 

del  fifchietto  il  fuon  fra  lor  s'  afconde  , 

E non  che  in  prora  quei  , che  ha  lui  fon  preffo  » 
Non  ponne  udir , ni  quel  che  7 /aro/?a  /y?^ . 

200 

dffa  dove  il  fuon  non  vai , fupplifce  il  grido  ì 
E perchè  il  mar  già  qualche  remo  ha  rotto , 
Accenna  con  la  mano , al^a  lo  flridà  , 

Cfc  dentro  il  palamento  fia  ridotto  : 

Lo  fìuol  poi  ver  la  prora  fchiavo  ; e infido 
Fa  sferrar  tutto  , e imprigionàr  di  folto , 

Perchè  sferrato  infieme  non  s intenda , 

E per  la  libertà  V arme  non  prenda  . 

2 01 

L'  onde  una  appreffo  al T altra  eran  sì  fpeffe , 

E tanto  alcun  talor  tenean  coperto , 

Che  non  avea  donde  fpirar  poteffe  ; 

E fur  cagion  , che  7 capitano  ejperto 
T>i  sferrar  fol  quei  della  prora  eleffe  , 

Ma  non  che  fleffer  franchi  al  dij coperto  , 

E tanto  più  , eh'  avean  gli  ondofi  torti , 

Già  dentro  alla  Galea  , due  Jchiavi  morti , 

202 

Ancorché  chiufi  fan  tutti  i portelli  t 
E flian  di  folto  a lume  di  candela  ; 

Sebben  v’  han  (opra  le  bovine  pelli  » 

Onde  ogni  feffo  lor  meglio  fi  cela  : 

Pur , quando  entran  del  mar  gli  afprì  flagelli 
Qualche  poco  et  umore  indi  trapela  : 

Ma  quei  di  folto  v han  gli  occhi , e t orecchie 
E con  fèffole  , e fpugne  empion  le  fecchie . 

G g iij 
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Dida  Jovis  movere  Deos  : nec  fuftinet  ultus 
(Cum  videanr  felios  Rhadananthon  & iEacon  annìs. 
Et  Mino.i)  queri  ; qui,  dum  fuit  integer  arvi,  440 
Terruerat  magnas  ipfo  quoque  non  ine  gentes. 
Tunc  erat  invalidus;  Dcionidcnque  juventa: 

Robore  Miletum  . Pnoeboque  parente  fuperbum  , 
Pertimuit  : credenfque  luis  infurgere  regnis  , 

Haud  tamen  eli  patriis  arcere  penaubus  aui'us.  445 
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441.  Deìofiidtmgui  , Deiones  « 
Phoebo  filium  , qui  Minoe  jam 
fenefcenre , Cref*  regnum  inva- 
dere moliebarur,  verum  à Jove 
dererrifus  in  Afiam  navigans  Mi- 
ktum  urbem  condidit  ; ibi  ex 
Cyajnee  Nympha  gcnuit  gemello! 


Caunum  8c  BvbHda  . Ant.  Libe- 
rali! refert,  Miletum,  confulenre 
Sarpedone , in  Cariam  prcfugilTe, 
ibtque  Eidorheam  Enrti  Carom 
regis  (èltam  uxorem  duxiflè  , b. 

3°. 

443.  Milttttm . Milito*  un us  meus  » 
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Con  occhi  d’  Argo  guardati  quei  di  [opra  i 
Ch'  ogni  rimedio  lor  fia  fatto  a figno , 

E che  per  gìttar  V acqua  il  balcon  s opra% 

Quando  men  nocer  può  f ondofò  J 'degno  : 

Citrato  il  mar  nel  mar , fan  che  fi  copra 
Jnchiodan  poi  le  pelli  / opra  il  legno 
Con  chiodi , che  non  fan  nel  legno  foffa$ 

Afa  faltan  tutti  fuor  con  una  J coffa  . 

204 

La  notte  già  col  tenebro/ò  manto 
£jer  tutto  l*  aere  avea  renduto  o/curo  9 
E 7 vento  e 7 mar,  ere fciuto  era  altrettanto  f 
E fatto  il  lor  periglio  men  fìcuro  : 

Solo  un  conforto  è a lor  rimafo  in  tanto 
Notturno  fi r a fio  , periglio fò , e duro 
Ch * hanno  il  mar  largo , e per  l * ondofo  orgoglio 
Trovar  non  ponno  infino  al  giorno  foglio  • 

to> 

Vuol  nella  prima  guardia  della  notte 
Il  Comito  alternar  la  poggia  , e t or^a  9 
E mentre  il  credon  far,  del  mar  le  botte 
Copron  la  ciurma  , e 7 vento  alfa , e rafforf  a $ 
Tantoché  fa  cader  V antenne  rotte  , 

E tanto  del  cader  grande  è la  for\a9 

Che  fiorpia y e uccide,  e fa,  eh*  in  poppa  e*n  prora 

LI  le  ano  morto  un'  altra  volta  mora • 

206 

Fa  il  buon  padron  con  f affannato , e roco 
Strido  levar  la  vela  del  trinchetto , 

Ed  appreffo  al  grand!  arbor  le  dà  loco 
Per  far  minor , che  puote  il  fuo  fojpetto  v 
E del  rabbiofo  vento  fol  quel  poco 
Prende  9 eh'  a lui  può  far  più  fido  effetto  , 

E intanto  il  rotto  mar  rompendo  paffa 

Con  la  poppa  9 C la  prora  or  alta , or  baffi  • , 

Gg  iv 
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Sponte  fugis . Milete  , lui  ; celerique  carini 
metins  aquas;  & in  Afide  terra 
^ania  conftituis  . p<  lìtoris  habentia  noiren  . 

Tì'h  • ’J  ' j m fec,uitur  PJtri*  curvamina  ripa; 
Filu  vlaundn  toties  redeuntis  eodem  , P * 

Co  nira  Cvanfe , portanti  corpora  fonti  , * 

kV,  !dj.  cum  "aui'°  prolem  eft  enix , gemellarti 
£y  s in  exe‘nPl0  elt>  ut  ameni  concella  puell^': 


Smin/à  Alt"»  ^‘dri  firuT'.rPm*  **“  » *Ite“ 
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Il  romore  è infinito , e i aria  è nera , 

E non  fi  vede  il  cenno  , e non  s intende  t 
Nè  fi  può  riparare  all'onda  altera , 

Che  ogrior  con  più  furor  freme  , ed  offende  ; 

NI  a il  balenar  , che  fa  l’  eterea. [pera 
Di  così  fp'ffì  fuochi  il  cielo  accende  » 

Che  f copre  il  mare » e 7 cielo  di  ogn  intorno  , 

E fplender  fa  di  mejfa  notte  il  giorno . 

208 

Ma  7 notturno  fplendor  moflra  il  lor  danno , 

Che , fe'l  verno  crude l molto  ancor  dura% 

Far  refifìen^a  al  mar  p à non  potranno  $ 

Che  già  la  morte  lor  veggon  ficura  : 

Veggon  i che  tutto  il  morto  perdut  hanno  % 

Nè  potrà  riparar  t umana  cura  : 

Dappoiché  l mar  lor  tutto  il  morto  ha  tolto» 

Che  ’l  vivo  ancor  non  refìi  al  fin  Jepolto . 

209 

Feggon , mentre  arde  il  lampo  in  ogni  parte  ; 
Del  legno  imprt  ffa  /’  ultima  mina , 

Lo  fchtfo  tolto , e rotte  antenne , e fòrte , 

Dall'atra  tempefìvfa  onda  marina : 

Pur  quel , eh'  in  poppa  gli  officj  compone  , 

Chiede  alla  gelofia , che  gli  e vicina  , 

Come  fa  la  trireme  acqua  di  fono , 

£ s alcun  legno  v è fdrufeito , o rotto . 

210 

Quel , che  fono  alla  poppa  in  guardia  fieda  ; 
Dimanda  a quel  di  metfo  il  punto  tfleffo , 

La  camera  di  met^o  ne  richiede 
' La  fianca  della  prora , che  gli  è appreffo  : 

Da  prora  a poppa  la  parola  riede , 

Che  legno  non  v è ancor  rutto , nè  feffo  : 

Gran  ventura  è la  lor , poiché  fi  trova 
Efjer  la  lor  galea  fpalmata , e nova . 
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Byblis  Apollinei  correpta  cupidine  fra  tris , 

Non  foror  ut  fratrem,  nec  qua  debebat,  amavit. 
Illa  quidem  primo  nullos  intelligit  ignes:  456 

Nec  peccare  putat,  quod  liepius  ofcula  jungat: 
Quod  fila  fraterno  circumdet  brachia  collo  : 
Wendacique  diu  pietatis  fallitur  umbra . 

Paulatim  declinat  amorj  vifuraque  fratrem  460 
Culta  venir } nimiumque  cupit  formofa  videri; 
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Sebben  in  fu  7 mancar  dall'  aer  chiaro , 
Per  aver  men  travaglio  , il  buon  Nocchiero  % 
Dii  molte  cofe  al  mar  crudo  ed  avaro  f 
Per  far  re  fi  are  il  legno  più  leggiero  : 

Or  sì  dijfial  vede  il  fua  riparo , 

L 7 vento  sì  rabbiofo  , e 7 mar  sì  altero  , 

Ch'  ogni  più  ricca  merce , ond'  egli  è onufìo , 
Dona  all’  ondojo  orgoglio  avido  , e'ngiuflo, 

212 

L Aurora  già  per  fare  al  giorno  (corti 
Il  volo  avea  ler  /'  Oriente  prefo  , 

Ala  il  volto  ofcuro  , e l’ abito  , che  porta  , 
A'o/j  //  Juo  bel  color  vario  , ed  accefo  , 
Alofìra  7 ci^/io  «/o/or , /a  guancia  ha  fmorta  t 
Gravi  ha  le  ve  (li , f 7 et  in  d'  umido  pefo  , 

E r ali  nuvoloje  , ond ’ ella  poggia  , 
Alinaccian  per  quel  dì  grandine  , e pioggia . 

Si  Arrò  i/  So/ , /no  me  fio  e lagrimofo  , 

Cinto  di  nubi  , e mey{o  afeofo  il  lume  » 

E nel  levar  fi  % alquanto-  di  ripofo 
Prefero  i venti  , e le  falate  Jpume  : 

Ala  rivolgendo  il  buon  Nocchter  dubbiofo 
Per  lo  confufò  del  /’  afflitto  lume , 

Sebbene  il  vento  , e 7 mar  non  è tant ’ alto  , 
Par  che  rema  entro  al  cor  di  novo  affalto  . 

214 

Bonaccia  a poco  a poco  il  mare , e 7 V£/wo 
Al en  grave  V aura  vien  , /77c?/7  a/ro , i/  mare  i 
Tantoch’  un  refla  muto  , <?  /'  altro  fpento  ; 

/)/  J opra  il  Sole  , <?  7 del  lucido  appare  : 

/a  i/  Nocchter  metter  fuora  il  palamento  » 

E la  ciurma  dì  j otto  Jprigtonare  : 

La  toglie  j otto  alla  prtgion  di  certo  , 

E dalla  J opra  alla  prigion  di  ferro  -, 


47* 
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Et . fi  qua  eft  illic  formofior  , invidet  ili!  ; 

Sed  nondum  manifefta  fibi  eft  ; nullumque  fui)  ilio 
Igne  facit  votum  ; veruntamen  aeftuat  intus  . 

Jam  dominum  appcllat:  jam  nomina  fanguinis  odit: 
Byblida  jam  mavult,  quam  fe  vocet  ille  fororem.  466 
Spes  tamen  obfcoenas  animo  dimittere  non  eft 
Aufa  fuo  vigilans  : placida  refoluta  quiete 
Sa:pe  videt , quod  amat  : vifa  eft  quoque  jungere  fratti 


4(3.  Sed  nondum  efl  manife/fs  fili . ertt  is  amor,  ut  propferet  votum 
Nondum  irquit  fe  amore  captam  aliquod  fufciperet , quod  faceto 
effe  intelligìr  . Nullumque  fui  foient  qui  venemcntcr  amant , ' 
ilio,  Quod  nondum  tam  roagnua 
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21  > 

Nel  conquaffato  legno  me’  che  fanno  9 
Dan  luogo  a'  remi , e fan  (iridar  la  prora , 

Fra  Circio , e Tramontana,  e via  ne  vanno  , 
Finché  miniftra  al  Sol  vien  la  terf  ora  : 

Fd  ecco  vien  per  loro  ultimo  danno 
Un  fuperbo  Auftro  impetuofo  fuor  a , 

Le  nubi  fp^fe  fubito  d' intorno 

Tolgono  agli  occhi  loro  il  cielo  , e ’l  giorno  ; 

216 

Rafforza  il  vento  rio  torbido  e fero , 

E in  un  momento  il  mar  rompe  , e confonde  % 

Al\a  r irato  mare  il  grido  altero  , 

E manda  fin  al  del  Juperbe  /’  onde  : 

Apron  le  nubi  ’l  panno  ofcuro  , e nero , 

E danno  il  pafjo  alle  cele/li  gronde  : 

E mentre  freme  ingiù  la  pioggia  , e ’l  gielo  , 

Di  mille  tuoni , e fuochi  avvampa  il  cielo  . 

ti7 

Toflo  con  minor  vela  il  vento  prende 
In  poppa  il  legno  fianco , afflitto  e rotto  , 

E dentro  il  palamento  fi  difende  , 

E ciò  che  ’l  Nocchie r dice  efperto  e dotto  : 

Sciolta  dal  firro  poi  la  turba  rende, 

E falla  ad  un  ad  un  ferrar  di  fiotto  , 

E tutto  in  opra  pon  l’  ingegno  % e T arte  t 
Per  vincer  contro  il  mar  sì  fiero  Marte . 

2 1 8 

Dal  giel , dalla  procella , e dalla  pioggia  % 

E dall’  onda  juperba  ed  inumana 

P^r ceffo  il  mtjer  legno , or  cade  , or  poggia , 

E prende  il  cammin  dritto  a tramontana'. 

Quatte  ore  andò  con  la  gonfiata  poggia 
Con  i onda  ognor  più  incrudelita  e frana  , 

Dal  cominciar  della  feconda  guerra , 

Sen^a  J coprir  la  de  fiata  iena  , 
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Corpus;  & erubuit,  quamvis  Copiti  jacebat.  470 
Somnus  abit  : lilet  illa  diu  ; repetitquc  quietis 
Ipfa  fu*  fpeciem  ; dubiàque  ita  mente  profatur  : 
Me  raiferam  ! tacita:  quid  vult  libi  nodis  imago  } 
Quatti  nolim  rara  fit  » cur  harc  e^o  f >mnia  vidi  ? 
Ille  quidem eft  oculis  quamvis  formofus  iniqui#:  475 
Et  placet , & pofl'um , lì  non  lìt  frarer  , amare  ; 

Et  me  dignus  crat  : verum  nocet  elie  fororem  . 
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Quel  gran  cammin , eh'  in  una  notte  corfè 
Jl  giorno  , tacqui fìò  tutto  in  pocK  ore  , 

Che  mentre  dal  fentier  dritto  fi  torfe , 

Men  che  potè  il  Nocchier , fi  fpinfe  in  fuore  ; 

Ma  poiché  gire  al  fuo  cammin  s accorfe , 

E in  tanto  male  il  vento  ebbe  in  favore  % 
L’antenna  da  rifpetto  al  tronco  fir  infe  , 

E con  vela  maggior  la  quercia  fpinfe. 

22  o 

Dappoiché  di  lontan  vide  lo  fcoglio , 

Cercò  il  padron  d’ avvicinar  fi  al  lito  , 

E mentre  che  fendean  f ondojo  orgoglio , 
Difcorreano  fra  lor  qual  foffe  il  filo  : 

Carpato  dice  alcun  ; ma  fe  fu  7 foglio 
Conofcer  eh’  era  Cafo  , il  più  perito  .* 

Si  Jpinge  a quella  volta  il  buon  Nocchiero , 

Per  di  (coprir  quel , che  s è appo  fio  al  vero  . 

221 

Non  molto  va , eh’  un’  /fola  a man  manca 
JRiconojce  il  Nocchier  molto  maggiore  , 

Per  dar  ripofo  alt  alma  afflitta  e fianca  t 
La  prima  è più  propinqua  , ma  minore  : 

Ma  per  quel , eh’  al  di  frutto  legno  manca 
L’  altra , eh’  è detta  Carpato  , è migliore , 

Nè  molto  dal  cammin  torcendo  il  legno , 

Solca  ver  la  miglior  [ nndofo  fdegno  . 

222 

Col  vento,  e la  fortuna  in  poppa  filare 
Non  potea  un  ora  il  legno  a prender  terra  , 
Quando  ecco  vien  crudel  la  botta  , e ’l  mare , 

E ’l  mifero  timon  dal  legno  sferra  ; 

Nè  più  potendo  la  galea  voltare 
La  vela  per  traverjo  il  vento  afferra  ; 

E grava  /'  arbor  tanto  , e ’l  fa  sì  chino , 

Che  ’l  rompe , e dona  al  mar  l’  arbore  t e ’l  lino. 
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Dummodo  tale  nihil  vigilans  commettere  tentem; 
Sa:pe  licet  limili  redeat  fub  indagine  fomnus . 
Teltis  abeft  fonino,  nec  abeft  imitata  voluptas.  480 
Prò  Venus , 5c  te  iera  volucer  cum  matre  Cupido, 
Gaudia  quanta  tuii  l qaam  me  manifefta  libido 
Contigit  1 ut  jacui  totis  refoluta  medullisl 
Ut  roeminide  juvat  \ quamvis  brevis  illa  voluptas, 

Noxque  fuit  pra;ceps,  & coeptis  invida  noftris.  48) 

* • 

* • ♦ • ♦ *4  » 

» « 

«•  ‘ 

* t 


. zìi,' Bea  I 

} 


Digitized  by  Google 


i 


i» 

ii 


a, 

l 

B 


» 


Mitamomhoseo»  Li  b.  IX,  4! V 

223 

Ben  fi  veggon  perduti , il  mare  , e ’l  venta 
E’  più  che  foffe  mai  fuperbo , e grave  : 

L’  altro  timon  le  grojje  onde  , e ’l  tormento 
Tempo  non  dan  , eh’  al  fuo  luogo  s ìnchiave  ; 

Or  mentre  fa  ciafcun  certo  argomento , 

Che  ’l  mar  gli  affondi , e fla  piàngendo  , e pavé  • 
5’  apron  le  nubi  » f danno  al  Sol  paffaggio  , 

Ed  ei  nella  galea  fplender  fa  il  raggio , 

224 

Quando  Mileto  il  vivo  ardor  paterno 
Nella  morta  galea  rifplender  vede  , 

Le  mani  afa , e le  luci  al  regno  eterno ; 

E al  Sol  mercè  con  quefle  note  chiede  : 

Padre  , [e  pure  è ver  , che  ’l  fen  materno 
Del  tuo  feme  divin  quaggiù  mi  diede , 

Rivolgi  alquanto  a me  pietofò  il  lume , 

E falva  il  J angue  tuo  da  quefle  Jpume  . 

22) 

Jl  Sol  y eh’  al  fuo  viaggio  intento  e fifo 
Talor  non  guarda  all'  opre  de’  mortali , 

Quando  apre  l'  occhio  al  doloroso  vifo 
Del  fghoy  e feorge  i fuoi  propinqui  mali, 

Muffo  a pietà  con  ben  fondato  avvifò 
A tre  de'  raggi  fuoi  fa  batter  l’  alt  : 

E ne  manda  uno  ad  Eolo  , e 1’  altro  dove 
Alberga  il  Re  del  mare  , e 7 tengo  a Giove 

226 

Giove y che  feorge  liberata  Creta, 

Tuoi , eh'  allo  Dio  del  lume  fi  compiaccia  : 

E con  la  vifla  fua  gioconda  e lieta 
Tutte  a un  tratto  dal  del  le  nubi  faccia  : 

Compiace  anch  Eolo,  e i venti  irati  acqueta, 

E lajcia  in  un  balen  l aere  in  bonaccia  : 

Manda  Tnton  lo  Dio  del  f il jo  regno  y 
Che  faccia  ritornar  l’  onde  al  fuo  fegno , 

Tom.  TI.  Hh 
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O ego , fi  liceat  mutato  nomine  jungi  , 

Quam  bene , Caune , tuo  poter  am  rwrus  effe  parenti! 
Qaam  bene,  Caune,  meo  poteras  gener  effe  parenti! 
O inaia , Di  facerent,  effent  communia  nobis; 
Prater  avos  : tu  me  veliem  generofior  effes . 490 

Nefcio  quam  facies  igitur  , pulcherrime , matrem  : 
At  mihi,  qua:  male  finn»  quos  tu,  forxita  parentes, 
Nil nili  frater  eris:  quod  obeit , id  babebimus  unum. 
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491  • Qtttd  obet  id  btbebimut  unum  . n»  : potei!  t amen  reponi  , id  iè* 
JHjec  olendola  iunt , tur  adulteri-  bcbimus  un*.  ■» 
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Prende  lofio  Triton  la  conca  attorta 
Pronto  verfo  il  fuo  Re  devoto  , e fido, 

F donando  lo  fptrto  all’  aura  morta  , 

Fa  dalt  un  polo  all'  altro  udire  il  grido  : 

Poi  rende  con  la  voce  ogn  onda  accorta  f 
Che  debba  ritornare  al  proprio  nido  : 

Si  f piana  l onda  a poco  a poco  , e tace , 

£ lajcia  il  legno  in  mar  dd  tutto  in  pace . 

228 

Come  manca  del  mar  1‘  afpro  -tormento  , 

AI  e eco  n fenya  indugiar  /’  altro  timone  : 

E perchè  loffia  in  aere  un  dolce  vento  ; 

Ch’  ha  volto  il  foffio  ver  Settentrione  , 

Legan  la  rotta  antenna  in  un  momento 
Al  tronco  , che  refìò  dell’  artimone  : 

E di  più  peipfi  di  legnami  , e tele 
Rtfan  /’  antenne , gli  a>borì , e le  vele  . 

229 

Giunti  che  fono  a Carpato  , il  pavefè 
Legano  in/ieme  , e ’l  fan  notar  nell’  onde  : 

Che , poiché  ’l  mar  per  se  lo  fchifo  p'efe  , 

Via  da  jmontar  non  han  migliore  altronde  . 

Vi  calar  poi  più  d’  un  , eh’  in  terra  fceft  , 

E legò  il  laccio  alte  propinque  j pondi  : 

Qui  ’l  legno  Ji  fornì  parte  per  parte 
Vi  vele  t antenne  , remi , arbori , e fitte . 

2 30 

• Dal  Uro  con  buon  tempo  il  Un  poi  fciolfè 
LI  provtdo  Nocchiero  , ed  ujcì  fuori  ; 

E al  vento  rnac/Ual  la  mira  tolje  , 

E jolcando  andò  il  mar  fra  Sime  , e Dori  ; 

Paffuto  eh'  ebbe  Gnido  , egli  rivolfe 
Agli  Sciti  la  prua  , la  poppa  a’  Mori , 

E via  folcando  il  liquefatto  vetro 
Lafciò  mille  ‘folcite , e fogli  addietro . 

H h ij 
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Quid  mihi  fignificant  ergo  mea  vifa?  quod  autem 
Somnia  pondus  habcnt  ? an  habent  &.  fomnia  pondus? 
Dì  meliusl  Di  nempe  fuas  ha  boère  forores  . 49  6 

Sic  Saturnits  Opim  junrtam  (Ibi  fanguine  duxit , 
Oceanus  Tethyn,  Junonem  recdor  Olympi. 

Sant  Superis  fua  jura  : quid  ad  cadeilia  ritus 
Erigere  humanos;  diverfaque  toedera  tento?  500 
h\x t noftro  vetitus  de  corbe  fugabitur  ardor  ; 


4fg.  Dii  nempe.  Velociut  tf  pra~ 
viut  conrumpunt  vitiarum  rifW* 
pie  , maquis  cum  fubesnt  animai 
auHaribut . 

497.  Sic  Saturntii  Oditi.  Opis  fili» 
fitit  Caeli  * q ime  Saturno  fratti  nu- 
pu  multos  6i;os  procreatiti  alio 


nomine  Rica  ì poeti*  recata  & 
Cfbclc  , & magna  mafer  . 

49  S.  T et bin  Junonem  . Sororena  . 
Ocemut  Tetù/n.  Terhy*  C*rli  & 
Veftx  filia  Oceano  fratrl  nupGt  , 
eique  maximam  nympbaiu®  niui- 
titudtnem  peperit . 
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. Da  man  defìra  lafcìò  A'i/ìri , e Claro  , 

E Lerìa , e Porno  e a quel  Udo  pervenne , 

Dov  Icaro  del  del  (overchio  avaro  , 

Sformò  a cader  le  troppo  aliate  penne  : 

E avendo  il  mar  tranquillo  , e V tempo  chiaro 
In  breve  nel  canal  di  Scio  fi  tenne  . 

V er  Greco  folcò  poi  /’  ondofa  (puma  , 

Ed  in  Eolia  alfin  pervenne  a Cuma  . 

232  * 

Dopo  tanto  viaggio , e tanta  guerra 
Sentita  ora  dal  fuoco , ora  dall'  acque  , 

Smonta  Mileto  a Cuma  , e va  per  terra  : 

£ di  fermar  fi  in  Frigia  al  fin  gli  piacque  , 

Dove  il  Meandro  sì  s'  aggira  , ed  erra  , 

Che  par , che  torni  fpeffo  , ove  già  nacque 
E una  città  , eh'  in  breve  fu  perfetta  > 

Fondò  , che  fu  da  lui  Mileto  detta . 

235 

Or  camminando  per  diporto  un  giorno 
Per  ! aggirate  vie  del  patrio  fiume  , 

Incontra  un  volto  angelico  ed  adorno  , 

E vien  feco  a incontrar  lume  con  lume  : 

Le  parla  , e in  J olitario  entran  foggiorno , 

E premon  ! erbe  in  vece  delle  piume  } 

Figlia  era  di  Meandro  la  donzella. 

Detta  per  nome  Ciane , adorna  e bella  . 

234 

Ebbe  dì  quefia  una  gemella  prole  , 

Dotata  d'  ogni  grafia  illuflre  ed  alma  ; 

E sì  le  lor  beitele  uniche  e Jole 
Crebber  che  fopra  tutte  ebber  la  palma  : 

E ben*  del  f angue  ufeita  effer  del  Sole 
D'  ambi  parea  la  carnai  ve/le , e f alma  : 

Tanto  faper  , tanto  fplendor  raccolto 
Avean  nel  lume  interno  ; e nel  bel  volto  , 

H h iij 
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Aut.  hoc  fi  nequeo,  peream  precor  ante;  toroque 
Mortua  componar  ; pofit&que  det  ofcula  frater  . 
Et  tamen  arbitrium  quarit  res  ifia  duorum  . . 
Finge  piacere  mihi  : l'celus  elle  videbitur  illi.  505 
At  non  JEolida:  thalarr.os  timuère  fororum  . 

Unde  fed  hos  novi?  cur  ha:c  exempla  paravi? 
Quo  feror?  obfcaena  procul  hinc  difcedite  fiamma: 
Kec  j nifi  qua  fas  eft  germana , frater  ametur . 


50 6.  JEoliJe  , Quia  ramen  , ubi  Ma*  reus  vero  fuga  iìbi  tonfu!uìt;vi- 

carcus  ex  forore  Canace  filium  detur  Bjbjts  muititud'n'»!!  ufa  nu- 


fulcepir , /bolu  $ ind  gnafus  gla- 
dium  fili*  mi(ir , quo  adverfus  fe 
uteretur  inceiim  vindice,  Maca~ 

V # 
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E un  fu  garzone  , e Cauno  fu  nomato  t 
E altra  fu  detta  Bibli , e fu  fanciulla  : 

E s’  et  d’  ogni  beitela  era  dotato  ; 

Ella  ogni  altra  beltà  fea  parer  nulla  : 

E dacché  /’  uno , e /’  altra  ebbe  Inficiato 
Ea  prima  età  del  latte  , e della  culla  , 

5’  amar  tf  un  vero  amor  sì  caldo  ».  e interno  . 1 
Quanto  altri  mai , d'  amor  però  fraterno  . 
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La  donna  che  nell!  odio  , e nell!  amore 
1 ! uom  di  natura  più  coflante  avanza  , 

Avea  più  del  fratello  accefo  il  core  , 

Però  di  buona  e lecita  fperan^a  : 

Pur  non  penfando  a difoneflo  ardore  » 

Talvolta  fi  prendea  troppa  baldanza  , 

E per  dar  grafia  alla  camicia  , e al  manto  9 
Trovava  via  d'  avvicinarfi  alquanto . 

*17 

Venere  contro  ognun  grand!  odio  avea  , 

Che  traeva  dal  Sol  b alma  , e la  carne  * 

E come  occafion  fe  le  porgea  , 

Non  volea  mai  fen^a  vendetta  andarne  : 

Or  quando  vide  , eh'  a coflei  piacea 
Tanto  il  fratei  , volle  più  flrafiio  farne  » 

Che  non  fe  della  fa  , quando  amò  il  toro  * 

Per  dar  maggior  infamia  al  j angue  loro  . 

Subito  entrar  negli  occhi  del  fratello 
E irata  Citerea  fa  il  fuo  Cupido  : 

Va  la  Jorella  mifera  a vedello  , 

Mojfa  da  fànto  amor  fraterno  e fido  ; 

Rimira  l’  occhio  grafo (o  e bello  , 

Nè  fa  , eli  allora  Amore  ivi  abbia  il  nido  : 

E arco  fiocca  ver  lei  /àbito  amore  » 

E fa  lo  fhal  pajfar  per  gli  occhi  al  core  . 
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Si  tamen  ipfc  mei  captas  prior  effet  amore,  510 

Forfitan  illius  poil'em  indulgere  furori . 

Ergo  ego,  quern  fueram  non  reje^ura  petentem, 
Ipfa  petam  ? poterifne  loqui?  poterifne  fateri? 
Coget  amor  ; poterò  : vel , fi  pudor  ora  tenebit , 
Littera  celatos  arcana  fatebitur  ignes  . s 1 S 

Ha:c  placet , hxc  dubiam  vincit  fententu  mentem . 
In  latus  erigitur  ; cubitoque  innixa  finiftro  , 


5,p  5/  tt>rntn . Et  eaptum  Byhlidis  nirratioaibui  refert  Phot, 
a mote  Caunum  fuilfe  ex  Cononi» 
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Bìbli  non  fa  , che  V amorofo  dardo 

? E abbia  di  reo  de  fio  piagato  il  petto  : 

£ quando  a riveder  torna  il  bel  guardo  ; * 

jj  Ben  fa  , che  vero  fia  fraterno  affetto  : 

^ Or,  mentre  cieca  del  penfìer  bugiardo 

j '.Corre  all'  irragionevole  diletto  , 

S*  adorna  prima  , e poi  dolce  favella  9 
£ parer  brama  a lui  faconda  e bella . 

24-0 

E fe  talvolta  a forte  il  fratei  vede 
Qua  Uh'  altra  vagheggiar  bella  fanciulla 
£ per  acquifìar  grafia  , amore , e fede  , 

Seco  con  modi  onejli  fi  tra  fi alla  : 

Gli  ha  invidia  : e fe  in  di f parte  il  fratei  fede  j 
S*  accofla , e 7 bel  del!  altra  in  tutto  annulla  % 

£ dice  ogni  difetto , e forfè  vero  , 

Chi  ave  colei  nel  volto  , e nel  penfiero . 

241 

Voi  , cui  la  Cìpria  Dea  non  è nimica  # 

Da  quefto  infame  amor  prendete  e (empio  ; 

E fate  > che  la  mente  alma  e pudica 
Scaccia  da  sè  l*  amor  nefando  > ed  empio  : 

Chi  cerca  far/i  di  forella  amica  , 

Acqui  fa  dell*  infamia  il  grave  fcempio  ; 

E non  fi  può  fcufar , come  coflei  , 

Ch ’ al  Jan  penfier  centrar  ')  ebbe  gli  Dei  : 

242 

Locate  il  naturai  caldo  defio 
In  quel  fedel  amor  beato  e fanto , 

Ch * approva  il  mondo , la  natura  y a Dio  9 
Onde  Imeneo  ne  forma  il  carnai  manto  : 

Ogni  altro  amore  è felle  rato  , e rio  , 

£ fcorge  P alma  al  fmpiterno  pianto  , 

E innanzi  a quei , che  ancor  godono  il  giorno  9 
Macchia  f onore  altrui  d * eterno  forno  < 
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Viderit:  infanos , inquit,  fateamur  amores: 

Hei  mihi  ! qaò  labor  ? quem  mera  mea.  concipit 
ignem  ? 

Et  meditata  manu  componit  verba  trementi  * 5 20 
Dextra  tenet  ferrum;  vacaam  tenet  altera  cerami. 
Incipit  ; 6c  dubitat  : fcTÌbit  ; cbmnatque  tabeilas  : 

Et  notat;  Se  delet:  mutat;  culpatque  , probatquer 
Inque  vicem  .fumtas  ponir,  pofitafqoe  refamit. 
Quid  velit , ignorai  ; quicquid  fattura  videtur  , 5 *5 


* ».  • » 

# 

* 

1 

c 


•t 


t 


‘ * * 


v.  * 


* 


f • * — r • . 


/ 


\ 


% 


52*  Cerém  . Ceratam  tabella  al  9 sequabant  9t  levi  gai)  mi  t ad  feria* 

quam  rurfus , (ì  quid  deletum  vel-  tucani  novam»  ^ 

Jent  obtuia  & plana  ftyii  - patta  * 
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. Non  fi  conosce  Bibli , e fu  H fine  , 

Al  qual  1'  occulta  fua  facella  intende  : 

Ma  loda  le.  belletfe  alme  e divine  i ' 

£ dentro  maggiormente  amor  l accende  : 

I)à  diverf  ornamenti  al  manto  # al  crine  , 

£ ognor  più  bella  al  Juo  fratei  fi  rende  t 
Signor  già  il  chiama  , e da  fignor  già  il  pregia  9 
£ i nomi , che  dà  il  /angue  , odia 9 e dif pregici . 

244 

Quando  ode , che  7 fratei  foror  la  chiama 
Jn finito  dolor  nel  fuo  cor  (ènte  » 

Che  le  rimembra  quel . elìcila  non  brama , 

Quel  nodo  , eh*  han  dal  medefmo  parente  : 

Pur  jebben  tanto  il  mira  9 e tanto  l ama , 

De  (la  ha  dal  rio  penfier  volta  la  mente  : 

Aon  oja  9 mentre  il  dì  viva  la  tiene , 

Di  dare  albergo  alla  nefanda  /pene  . 

24*  - 

Ala  quando  avvien  t che  le  cadenti  (Ielle 
Spargon  /opra  di  noi  l onde  di  L»ete  > 

F tutte  P anioni*  e le  favelle 

Fan  per  tutto  refiar  fopite , e quiete , 

E Bibli  dalle  luci  amate  e belle 
Si  parte  3 e daffi  aneli  ella  alla  quiete  ; 

Secondo  che  7 de  fio  la  punge  9 e fede  f 
Sovente  P Amor  fuo  nel  fogno  vede  . 

246 

Nè  fol  le  par  d*  amarlo 9 e di  vedello  9 
E di  fiupir  del  fuo  divino  aj petto  , 

Ma  d ’ abbracciarlo  9 e poi  gtr/en  con  elio  9 
E goder  (eco  alfin  P infame  letto  : 

Pur  fi  rimembra  in  quel  9 che  gli  è fratello  f 
E benché  7 Jonno  ancor  P ingombri  il  petto  f 
Per  la  vergogna  fa  vermiglio  il  volto  > 

E fa  refiare  il  cor  dal  fanno  f iotto , 


49*  P.  O vibii  'Nasoni* 

Difplicct  : in  vultu  eft  audacia  mifta  pudori , 
Scripta  foror  fiierat  *.  vifum  eft  delere  fororem, 
Verbaque  correAis  incidere  talia  ceris: 

Quam  , nifi  tu  dederis  , non  eft  habitura  falutera, 
Hanc  tibi  mittit  amans  : pudet  ah  , pudet  edere 
nomen  / , .530 

Et , fi  quid  cupiam  , quaeris  ; fine  nomine  veliera 
Poffet  agi  mea  caufla  meo:  nec  cognita  Byblis 
Ante  forem  , quam  fpes  votorum  c$rta  fuiilet . 
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» Dappoìcli ' infieme  il  forino  , e 7 fogno  [parve  p 

Stette  un  gran  tempo  sbigottita , e muta  : 

É!  E poichì  entro  alla  fua  memoria  apparve 
::  E immagin  , che  fognando  avea  veduta  ; 

Dove  quella  beltà  goder  le  parve  , 
it  La  qual  non  avea  mai  defla  goduta  : 
fe  La  biafma  , la  rimembra  , e la  r appella  , 
h E dentro  al  dubbio  cor  così  favella  : 

248 

Mifera  me  $ che  fogni  iniqui  e rei , 

Turban  la  mente  già  pudica  ed  alma  ? 

E fanno  ingiufli  i caffi  penfier  miei  , 

E (C  illecito  amor  m accendon  f alma  ? 

Giammai  non  piaccia  a’  [empitemi  Dei  $ 

Ch'  io  gravi  /’  onor  mio  di  sì  ria  fai  ma  : 

Aon  piaccia  al  gloriofo  alto  governo  , 

Ch'  altro  fa  l’  àmor  mio , eh'  amor  fraterno  3 

242 

E bello  fopra  ogn  altro , e in  vero  è tale  t 
Che  coflringe  il  nemico  anco  a lodarlo , 

E fe  fratei  non  foffe  al  mio  mortale  , 

Spo/o  potrei  meritamente  amarlo  : 

Fugga  pur  via  /'  affetto  empio  e carnale , 

Aon  mai  più  il  fogno  rio  venga  a dcflarlo  p 
E refa  quell’  amor  fido  e pudico  , 

Che  1’  ama  aver  fratello , e non  amico . 

ISO 

Ma  purdì  abbia  il  penfier  lodato  e fanto  » 
Mentre  contemplo  il  dì  la  fua  beitela , 

Perchè  debb'  io  fpregiar  quel  fogno  tanto  « 

Che  tri  ha  fatto  fentir  sì  gran  dolce\\a  ? 

Serica  eli  offenda  il  mio  terreno  manto  , 

Mi  dà  il  Jogno  quel  ben , che  più  amor  pretta 
A è può  al  mio  amor  trovarfi'l  più  bel  modo  > 
Che  7 cor  non  pecca  , io  non  offefa  ’l  godo  . 


Digitized  by  Google 


’4?4-  Pi  Ovt  t>u  Nasonis 

!E(Te  quidem  Ia:fì  poterant  tibi  pectoris  index. 

Et  color.  &.  macies,  & vultus,  & humida  faepe  535* 
Lumina,  nec  cauffa  fufpiria  mota  patenti  ; 

Et  crebri  amplexus  ; & qu^ , (ì  forte  notarti , 
Ofcula  fentiri  non  elle  foioria  poffent . 

Ipfa  tamen,  quamvis  animo  grave  vulnus  habebam, 
Quamvis  intus  erat  furor  igneus , omnia  feci,  >40 
(iunt  mihi  Pi  teftes)  ut  tandem  fanior  efferu  : 
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5’  al  foave  d’  amar  fommo  diletto 
Non  Ji  pervien  , fe  non  a coppia  a coppia  , 

Poiché  v’  è neceffario  jyà  d'  un  petto  , 

Con  teflimon j amor  gli ‘amami  accoppia  : 

Ma  fenf  arbitro  alcun  % fen^a  (of petto 
di  fogno  col  mia  amor  mi  lega  , e addoppia  ; 
Lontano  è il  te/limonio  al  mio  trafiullo  , 

Ma  l imitato  amor  non  è già  nullo  . 


252 

O dolce  fogno  , o Venere  , o Cupido  , 
Quanto  fu  il  mio  piacer  , quanto  il  mio  bene  , 
Mentr  ebbe  il  fonilo  enti  al  mio  petto  il  nido  , 
E fe  del  dolce  fin  lieta  la  fpene  : 

O quanto  ancor  piacer  nel  core  annido  , 

Quando  di  parte  in  parte  men  fovviene  : 

Eu  breve  il  mio  diletto  , ma  sì  grato  , 

Che  più  nel  del  gli  Dei  non  1’  han  beato . 


O invidiofa  al  mio  flato  felice 
Alba , eh  aprifli  a’  miei  lumi  le  porte  : 

O quanto  erra  d'  affai  c 'tafcun  , che  dice  , 
Ch‘  una  immagine  il  fanno  è della  mone  ! 
Che  l efjer  de  fio  è una  morte  infelice  , 
Soggetta  ad  ogni  eflrema  ed  empia  forte  » 
Scarca  d affanni  almen  la  notte  ho  pofa  , 
E venir  mi  fa  7 fanno  allegra , <r  fpofa  . 


Fu  l mio  beato  fogno  breve  e finto , 

Ma  7 vegghtare , * 7 dolore , è lungo , è vero  : 

Or  s è sì  dolce  un  ben  corto  e dipinto , 

Che  tnojtra  il  foga o al  non  de  fio  pen fiero , 

Che  furia  , fe  7 mio  amor  teneffi  avvinto  ‘ 

Gran  tempo  , quando  ho  fciolto  il  fenfo  , e intero  ? 

Ben  da  me  poffo  immaginarmi  quanto 

Sta  il  ver  piacer  d’  Amor  , Je  7 finto  è tanto  ■. 
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Pugnavique  dia  violenta  Cupidinis  arma 
Eifugere  infelix  ; <Sc  plus , quam  ferre  puellara 
Polfe  pates , ego  dura  tuli  : fuperata  fateri 
Cogor,  opemque  tuam  timi&s  expolcere  votis.  $45 
Tu  fervare  potes  , tu  perdere  folus  amantem  , ‘ 
Elige  utrum  fucias:  non  hoc  inimica  precatur: 
Sed  qux , cum  tibi  fit  junctiflìma  , junctior  ette 
Expetit  i & vindo  tecum  propiore  Jig  ari . 
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Deh  torna  dolce  fanno  , e dà  ancor  loco 
Con  quel  finto  tra  fi  allo  al  grande  ardo»  e : 

Ma  mentre  fon  nell'  amorofo  gioco  , 

E godo  il  maggior  ben  , che  porga  amore 
Del  mio  tanto  piacer  ti  caglia  un  poco  , 

Lafcia  dentro  sfogar  f accefo  core  : 

Se  in  fogno  Ipofa  a lui  vivo  , e rifpiro , 

Non  far  , eh’  io  porti  invidia  al  Tuffo , e al  Ghiro , 
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5'  io  provo  nel  vegghtar  noja , e tormento , 

Che  7 mio  error  vero  feorgo , empio , e mortale  % 

E fe  nella  quiete  ho  il  cor  contento  , 

E un  piacer  finto  annulla  ogni  mio  male  : 

Sia  tutto  finto  ciò  eh'  io  veggio , e (ento  , 

E 7 ver  longo  da  me  dinieghi  l'  ale  ; 

Ed  ogni  opra , eh’  io  feorgo , o d altri  , 0 mia , 

Sia  tutta  finfion  , tutta  bugia , 

O s'  io  finger  poteffi  in  qualche  modo  , 

Dolce  amor  mi»  , di  non  t effer  fonila  » 

Col  dolce  £ Imeneo  legame  , e nodo 
Godrei  la  vifla  tua  Joave  , e bella  : 

Che  la  beltà  , che  tanto  ammiro , e lodo  , 

Non  faria  ver  la  fpoja  empia  e rubella  : 

Ni  fpregierefli  farti  al  padre  mio 
Genero  , eh'  è figliuol  del  piu  bel  Dio  » 

2 i'6 

Oimè , perchè  non  fer  gli  eterni  Dei 
Era  noi  comune  ogni  fortuna  , e co  fa 
Da  padre  in  fuor , che  ben  trovar  faprei 
Modo  di  farmi  a te  compagna , e fpofa  ? 

O che  rara  fortuna  avrà  colei , 

Beata  fopra  ogni  altra , e gloriofa  , 

Che  godrà  le  tue  membra  alme  e leggiadre  » 

Mentre  far  la  vorrai  confètte,  e madre. 

Tino.  111.  U 
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Jura  fenes  norint  ; Se  quid  liceatque,  nefafque,  550 
Fafque  fit  inquirant;  legumque  esamina  ferventi 
Conveniens  Venus  eli  annis  temeraria  noftris. 
Quid  liceat , nefcimus  adhuc  : & cun&a  licere 
C.reuimus  : & fequin.ur  magnorum  exenipla  Deoruni; 
Nec  nos  aut  durus  pater  . aut  reverentia  fama:,  555 
Aut  timor  impedienti  tantum  ablit  caulla  timendi. 
Pulcia  fraterno  fub  nomine  furta  tegemus. 


yjo.  Jutt.  Juris  lepumque  apice*  mmìttt 
norint  & oblervent  ficci  fenes.*  JJ4.  Ditrum  . Saturni , Jori*,  Ore*» 
nos  flore  «tatis  noilrse  utamur . ni,  qui  inai  habuere  ioioies,  ▼. 
Nat  vìvtmut  amemu r.  Ma-  458. 
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Or  c A'  importuno , oi/n^ , c/i<?  d’ir  vorranno 
JL'  immagini , cAe  7 fonno  mi  diptnfe  ? 

//dfl  forfè  i fogni  for^a  ì e fe  pur  l hanno , 

Qual  forila  ha  quel , che  col  mio  amor  mi  flrinfe  ? 
Se  fejjero  i mortai , quel , in  del  fanno , 

Io  potrei  giudicar , 7 ver  /ni  yfo/é  , 

05e7  fogno  , cA'  al  mio  amor  frettami  avvolfe 
I futuri  Imenei  dìmoflrar  volfe . 
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Ma  poiché  non  è lecito  a'  mortali , 

Che  co!  fratei  la  donna  s accompagni  % 

Voglion  dir  forfè  i miei  venuti  mali  , 

Che  di  già  fan  , eh’  io  mi  lamenti , e lagni  > 

£ dier  luogo  agli  affetti  almi  e carnali , 

Perchè  di  maggior  pianto  il  volto  io  bagni  > 

E mi  han  fatto  goder  di  tanta  gì  fa  , 

Perchè  priva  di  lei  Jenta  più  no) a . 
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Quanto  è miglior  della  terrena  legge 
Quella , che  ferva  la  cele/le  corte  , 

Che  per  quel , che  di  lor  chiaro  fi  legge  > 

Spojan  le  lor  congiunte  d‘  ogni  fòrte: 

Volle  quel  Dio  , che  /’  univerjo  regge  » 

Della  jorella  propria  effer  con  forte: 

Fe  JpoJa  Opi  Saturno , e /’  Oceano 
$ unì  con  Teli  t e pur  l’  era  germano  » 

26*2 

Ma  che  cerchio  dal  ctel  prendere  efempioì 
Non  Jon  fra  7 cielo  , e noi  le  ragion  pari , 

Non  dobbiam  venerar  nel  divin  tempio 
L'  opre  degli  alu  Dei  fu  i loro  altari  ? 

Ala  a voler  fare  un  aito  infame  ed  empio , 

Da  quel  che  fan  gli  Dei\  già  non  s 1 pari  f 
Che  dar  non  ponno  i nojlrt  animi  erranti 
Ragion  de  lor  mijlerj  eterni  e fanti  * 

! * T * • 
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Eft  mi  hi  Iibertas  tecum  fecreta  loquendi . 

Et  damus  amplexus  ; &.  jungimus  ofcula  Corani  l 
Quantum  eft , quod  defa  \ miferere  fatentis  amoretti* 
Et  non  fa  (Tura: , nifi  cogeret  ultimus  ardor  : ^61 

(Neve  merere.  meo  fubfcribi  caufa  fepulcro). 

Talia  nequicquam  perarantem  piena  reliquit 
Cera  manum  : fumuiufque  in  margine  verfus  ad» 
hajfit . 

Protinus  impreffa  fignat  fna  crimina  gemma*  $,6$ 


360  Qutrttum  efl  quitti  àeftt}  Ac  fi 
diceret , parum  adirodum  deeft 
ad  explcndum  amorem  noftrum  • 
Qjiantum  . Infra  qua  fuor , ex  quin- 
tile ìilis  amandi  lincisi  vdum  , 


anoqnium  , taluna  , ofculum  fine 
fufpicione  licer  conGllerc  : cur  non 
tk  quintam  ? 

565.  Getnmt . Annulo  , figiilo  in» 
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lo  vò  per  ogni  via  f cacciar  dal  core 
Queflo  nefando  e fcellerato  affetto  ; 

O fe  far  no  ’l  potrò  , crefca  il  dolore  , 

E dell ’ aura  virai  privi  il  mio  petto  : 

Che  fen^a  biafmo  mio , fen-^a  difnore , 

Quando  farò  dentro  al  funebre  letto , 

Del  mio  dolce  fratei  f ostro  , e 7 cinabro 
Darà  gli  ultimi  baci  al  morto  labbro. 

264. 

Orsù  poniam , ch'io  di [cacci ar  non  voglia 
Dal  petto  il  folle  amor , che  ’l  pugne , e fede  9 
Convien  , eie  un  voler  cada  la  voglia 
Di  due , /e  vao/e  awor  la  fua  mercede  : 

Come  farà  il  de  fio  , cA’a  c/ò  m’ invoglia 9 
Ch ' abbia  l’  amato  mio  la  feffa  fede  ? 

Parrà  a me  giuflo , <r  7 pregherò  , m'ame9 
Nefando  a lui , nè  vorrà  farft  infame . 
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Aon  faria  però  il  primo,  il  quale  ofaffe 9 
Nel  letto  entrar  della  forella  propia  : 

Si  dice  pur  che  Mac  arco  v entra [fe , 

E eh’  ella  del  fuo  amor  le  feffe  copia  : 

E t ancor  Bibli  il  fuo  fratei  tentaffe  , 

Forfè  di  sè  non  le  farebbe  inopia . 

Ma  folta  , che  vad’  io  cercando  efempj  , 

Che  fon  da  ognun  tenuti  infami  ed  empj  ? 
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Fuggan  pur  via  da  me  gr  infimi  ardori  f 
E $'  armi  il  cor  di  voglie  one/le  e fante  , 

E dando  e/ilio  a ’ ditone  fi  amori , 

6’  ami  come  fratei,  non  come  amante  ; 

Ben  potrei  aver  pietà  de’  fuoi  dolori , 

S'  avtfft  egli  tl  mio  amor  bramato  avante  ; 

E bene  il  core  avria  tropp'  empio  e fello , 

Chi  lafciaffe  perire  il  fuo  fratello. 

I i ii) 
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Quim  tinxit  lacrymis  : linguam  defecerat  humor . 
Deque  fuis  unum  faniulis  pudibutida  vocavit  : 

Et  pavidum  blandita,  Fer  has , fidi  (Time , noftro,' 
Dixit , & adjecit  poli  longo  tempore  , fratri . 

Cum  daret;  elapfa;  manibus  cecidère  tabella:.  570 
Ornine  turbata  eft:  mifit  tamen  : apta  minifter 
Tempora  nactus  adit  ; traditque  latentia  verba. 
Attonitus  lubita  juvenis  Msandrius  irà , 


57*.  Juvtmit.  Ciuui  Mnandri  nepM.  . 
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Or  fe  non  faria  one/fo,  eh*  io  foffriffì 

Di  veder  con  fumare  il  mio  germano  ; 

Perchè , $ io  i amor  mio  gli  difcopri/Ji, 

Non  dovrebb'  ei  ver  me  moflrarfi  umano  ? 

Meglio  faria  per  me  , fe  farlo  ardi/Jì , 

CH  io  medefma  il  mio  amor  gli  fejji  piano  ; 

Ma  potrai  tu  parlar  ? ben  poco  accorta  ' \ 

Sei , fe  pale/i  un  mal , che  tanto  importa . 
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Ma  vuò  parlargli , e feguane  che  vuole , 

E dirgli , che  7 fuo  amor  fol  bramo , e pregio  , 

Ma  potrà  mai  la  nipote  del  Sole 
Macchiar  la  luce  fua  di  sì  gran  fregio? 

Chi  ti  darà  la  voce  , e le  parole 
Da  indurre  a tanta  infamia  il  /angue  regio  ? 

Non  vedi , tu , eh'  ei  sì  pregiato , e raro 
Avrà  rifpetto  al  fuo  /angue  sì  chiaro  ? 
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Non  però  dì  pietà  farà  sì  ignudo , 

Ch ’ abbia  a lafciar  morir  la  fua  f or  ella  ; 

Che  fa  ben  , che  non  vale  elmo , nè  feudo 
Contro  r empie  <£  amore  arme  , e quadrella  ; 

Se  non  potrà  moflrare  il  colpo  crudo , 

La  debil  voce , e timida  favella , 

Pregherò  tutta  umil  la  penna  , e 7 foglio  , 

Che  J coprano  in  mio  nome  il  mio  cordoglio  • 
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Quejt  ultimo  parer  , che  la  configlia , 

Vincer  la  dubbia  innamorata  mente  \ 

Lafcia  le  piume  a un  tratto  , e 7 manto  piglia  9 
E fe  Ì ammanta  intorno  folamente  ; 

E fen^a  ornare  il  bel  crine , e le  cìglia  , 

La  /età  , il  panno , l'  or  , la  guancia  , e 7 dente  / 
Spinta  dal  grande  ardor , che  la  confuma  , 

Prende  una  man  l*  acciar  7 l altra  la  piuma  • 

I i iv 
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iSrojicit  acceptas , ledi  fibi  parte , tabellas  : 

Vixque  manus  retinens  trepidantis  ab  ore  miniftrb 
Duna  licet , ò verità:  federate  libidinis  audor,  576 
Etfuge,  ait  ; qui,  fi  noftrum  tua  fata  pudorem 
Non  traherent  secum,  pjenas  mihi  morte  dedifl'es: 
Ille  fugit  pavidus  : dominaeque  ferocia  Cauni 
Dida  refert  : palles  audita,  Bybli , repulsa:  580 

Et  pavet  obfefl'um  glaciali  frigore  pedus . 
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Dove  ha  da  fcriver  comoda  s'  affide 
E la  manca  appoggiata  al^a  la  penna  ; . t 
La  de  (Ira  fa  , che  7 ferro  la  divide  • 

Ael  me^o  della  gola  ; u * 1'  occhio  accenna  y 
Jn  forma  d*  obelifco  la  recide  , 

E poi , che  gli  ha  ben  rafà  la  cotenna , 

Sull*  unghia  manca  grojfa  il  dital  prende  » 

Dove  col  ferro  poi  la  j punta , e fende . 

272 

Ael  vafo  f ovf  è 1*  inchwjlro , //?<#  /a  tinger 
E avendo  (opra  il  foglio  i lumi  intenti y 
Ambi  ì gomiti  appoggia  , e 7 foglio  ptnge  9 
E in  varj  modi  accoppia  gli  elementi  ; 

Le  fillabe  > che  unite  in/ieme  fùnge  , 

Dimoftran  le  parole , e i accenti  ; 

£ ctf/77£  i/  fuo  concetto  ha  in  un  congiunto  z 
Aon  manca  del  fuo  fegno  , e del  Juo  punto . 

27  3 

E’  ver , c7<f7  07^2  770/,  00/2  /*  piace  % 

E raccoglie  a difcorrer  V intelletto  ; 

Come  ha  penfato  alquanto , e fi  compiace  > 

Spiega  nel  foglio  il  fuo  noto  concetto  ; 

Aon  molto  fa , che  7 /7#ovo  ancor  le  fpiace 
7 qualche  altro  penfier  fa  dubbio  il  petto  : 

D 9 un  vergognofo  ardir  ha  il  volto  acce/o , 

E'I  pugno  Jcrive , trema  , e fla  fòfpefo  ; ; 

2J4* 

i? 7/fl  /zo/7  quel , che  fi  vuole  : 

Aè  forma  può  trovar . che  non  la  mute  ; 

La  carta  nelle  jue  prime  parole 
Così  parlò  con  voci  aperte , e mute  : 

Sebben  fcrivendo  tua  forella  fuole 
Af andarti  da  principio  la  fa  Iute  ; 

Poi  7 forella  non  vi  brama , 

iT  in  quella  vece , /wa  cAtf  r’  ama , 
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Mens  tamen  ut  rediit  ; pariter  rediére  furore?  : 
Linguaque  vix  tales  i&o  dedit  aere  voces  : 

Et  merito  ; quid  enim  temeraria  vulneris  hujus 
Indicium  feci?  quid,  qua:  celanda  fuerunt,  $85 
Tarn  cito  totnmifi  properatis  verba  tabellis? 

Ante  erat  ambiguis  animi  fententia  di&is 
Pr&’tentanda  mihi  : ne  non  fequeretur  euntem  , 
Parte  aliquà  veli , qualis  foret  aura  ? notare 
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Qttsltt  faret  tur»  . Qualis  fo-  ingenti  fui,  & mor  : Ovidii  Me- 

ret  Cauni  voluntas-  Parte.  Alle-  de»  videtar  mtki  ojìendere  ,qu*n- 

poria  pulchre  continuata  fe  teme-  tum  vir  ille  prcejìare  potucrit  , fi 
» ntaris  in  fcribendo  arguit  .*  mox  indento  fuo  temperare,  quam  in - 

augurii  male  fervati  , efiei  enfin  dulgere  maluijfet . Et  hic  lane 

improbat , nuncium  importunum  . fatendum  , lafcivire  ipfius  in- 

; Lafcivior  aliquanxo  efl  O vtdttts , genium  , naUum  feit  materiam 

inquit  Fabiua  lib.  io.  Inftjturio-  Icquacrm  & genio  tuo  affinali  • 
num  cap.  a.  nimius  nmater 
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Palchi  più  cofe  eli"  have  aggiunte  , e tolte  » 
Secondo  il  caldo  amor  le  perju.ide , 

La  legge  tutta  quattro y * cinque  volte  » 

£ quattro,  e cinque  volte  aggiugne  , e radei 
Poi  la  rijcrive  in  note  aperte , <?  fciolte , 

£ quel , cA’  aggiunfe , <?  «/  [emenda  cade  f 

Aon  ha  per  or  falute  onde  ti  feriva  9 
Ch’  ogni  falute  jua  da  te  deriva . 

276 

Piaceffe  al  del  y che  fen^a  il  nome  mio 
Poteffe  quefla  mia  caufa  trattarfi , 

E certa  foffi  pria  del  tuo  cor  pio  , 

Che  ventffe  il  mio  nome  a palefarfì. 

Or  s’ aver  non  può  luogo  il  mio  defio  : 

Se  i verfì  miei  fon  del  mio  nome  fcarfi , 

Piòli  è colei , che  te  nel  fuo  cor  tiene  , 

£ eh’  ha  fondato  in  te  tutta  la  fpene . 

2 77 

Ella  è colei , che  Y ama , e eh ' ha  f colpita 
Nel  cor  Y immagìn  tua  divina  e bella  : 

Ella  è che  t’  ama  più  della  fua  vita , 

D'  amor  più  caldo  affai , che  di  forella  , 

E ben  moflrai  , eh’  avea  Y alma  ferita 
Al  volto  J morto  f al  pianto  , e ailla  favella  ! 
E i tanti  baci  , e le  parole  tante 
Non  fur  già  di  forella  , ma  d'  amante  i 
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E bendi  io  mi  fentìffi  acce  fa  Y alma  $ 

E flrugger  dentro  il  già  ferito  córe  : 

Con  la  virtù  già  mia  pudica  ed  alma 
Pugnai  per  difcacciar  sì  fatto  ardore  ; 

Ala  alfine  amor  ne  riportò  la  palma  y 
Che  poffon  troppo  in  noi  Y arme  d’ amore  ; 
Pur  te’l  dican  per  me  gli  eterni  Dei, 

Che  refifler  cercai  più  eh'  io  potei , 


50S  Pi  OviDTI  'NaSOKIS 

Debueram  ; tutoque  mari  decurrere  : quae  mine 
Kon  exploratis  iniplevi  Hnteà  ventis,  55 i1 

Auferor  in  fcopulos  igitur,  fubmerfaque  foto 
Obruor  Oceano  : ncque  habent  mea  vela  recurfus  ; 
Quid  quod  & ominibus  certis  prohibebar  amori 
Indulgere  meo  , tum  cum  mihi  ferre  jubenti  551' 
Excidit , & fecit  fpes  noilras  cera  caducas  ? 

Konne  vel  illa  dies  ftterat , vel  tota  voluntas, 


Non  txplerstìt  N0„  intera»  Quel  roluntit». 
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♦ Fei  più  che  far  non  puote  una  fanciulla  * 

Contro  il  colpo  d ' amor  poffente  e crudo  ; 

Ma  quel  poter , eh'  ogni  potenza  annulla  , 

Più  forte  ebbe  il  fuo  flral,  cK  io  lo  mio  feudo  ; 

E la  grafia , eh'  io  vuò , non  faria  nulla  , 

Se  tu  il  mio  cor  veder  potejfi  ignudo  y ... 

Ch'  alla  bontà  vedrefi  ivi  dipinta , . 

Che  contro  il  mio  voler  mi  chiamo  vinta  i 
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Con  quel  timore  * ed  umiltà , che  deggio  * 

Ti  difeopro  il  mio  colpo  afpro  e mortale  ; 

E fol  quella  pietà  di  cor  ti  chieggio , 

Che  può  dar  la  falute  a tanto  male  ; 

Sol  la  beltà , che  in  te  contemplo , e veggio  t 
Sanar  può  il  cor  dall * amorojo  frale  : 

Eleggi  tu  y che  in  te  (la  la  virtute , 

Che  mi  può  dar  la  morte  , e la  falute  . 

28 1 

Colei  non  £ è nemica  , che  de/la , 

Che  7 prego , che  ti  manda , approvi  e lodi  ; 

Ma  brama  per  congiunta,  che  ti  fìay 
Che  la  leghin  con  te  più  fretti  nodi : 

Sappiano  i vecchi  la  ragion  più  pia  , 

Che  vuol  y che  (unto  amor  gli  Jpoji  annodi  ; 

Ma  non  vuol  V età  nofra  altro  configlio , 

Se  non  quel  y che  ne  dà  Venere , ed  figlio  , 
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Cerchino  i vecchi  7 lecito , e V ingiù fio  y 
Qual  via  s' ha  da  tener , qual  da  fuggire  : 

Ma  V anno  più  pojfente  y e più  robujlo 
Al  dolcijfimo  amor  deve  ubbidire  y 
Jl  vecchio , poiché  f alma  ha  inferma  9 e 7 bufo  f 
Quel  che  più  far  non  può  y vieta  col  dire , 

Che  fappiam  noi , eh * amor  fa  il  finto , 0 t empio  ? 
Segui  am  pur  degli  Dei  f eterno  ejempio  , 
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Sed  potius  mutanda  dies*  Deus  ipfe  monebat; 
Signaque  certa  dabat  * fi  non  male  fana  fuiflem  » 
Et  tamcn  ipfa  loqui . nec  me  committere  cera:  600 
Debueram , pra:fenfque  meos  aperire  furores  . 
Vidiffet  lacrymas:  vultus  vidifiet  amantis  . 

Plura  loqui  poteram  , quam  qua:  cepére  tabellac  ; 
Invito  pomi  circumdare  brachia  collo  ; 

Ampieciique  pedes:  affufaque  pofcere  vitam:  6 0$ 
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Forfè , che  noi  dovremo  aver  fofpeuo 
Del  padre , de'  congiunti , e dell'  onore  ? 

Tu  vedi  quel , che  nell’  altrui  cofpetto , 

N’ è lecito  di  far  fèn-^a  roffore: 

Sol  ne  manca  il  dolcifftmo  diletto , 

Che  dà  il  più  dolce  pregio  , eh’  abbia  amore  : 

E ’l  piacer , che  n avrem  foave  e certo  , 

Sotto  il  fraterno  amor  terrem  coperto  . 
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Gli  abbracciamenti , / baci  * e le  parole 
Son  nulla  fen^a  il  lor  più  dolce  frutto  y 
Sol  ne  manca  quel  bene , onde  amor  Juole 
Render , chi  ’l  puote  aver , beato  in  tutto  : 

Deh  veramente  Jcefa  alma  dal  Sole 
Abbi  pietà  d’  un  core  arfo  e diflrutto  ; 

Nè  creder  , che  ’l  juo  amor  ti  confeffaffe, 

Se  7 forte  ultimo  ardor  non  lo  s fon  affé  . 
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Quel  ben  , eh’  ha  poflo  in  te  /’  alma  natura , 

Per  bear  qualche  donna  amata  e bella  , 

Di  che  prender  maggior  dovrebbe  cura  , 

Che  di  bear  la  Jua  cara  forella  ? 

Quel  ben,  eh’ ha  in  sè  la  giovenil  figura 
Dt  quefla  acce  fa  e mijera  donzella . 

Se  dee  beare  un  bel  fembtante  umano  , 

Chi  meglio  dee  bear  , che  ’l  fuo  germano  t 
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Se  alF  età  giovenìle  avrai  riguardo 
Del  bel  Jangue  del  Sole  illufìre  e regio  > 

E fé  nel  volto  mio  terrai  lo  Jguardo  , 

Vedrai , eh'  io  non  fon  donna  da  difpregio  : 

E fé  vuoi  dir  , che  s io  sfavillo , ed  ardo , 

V un  per  lo  bel , eh'  è in  te  di  maggior  pregio  » 

A un  è però  sì  vii  la  mia  belle^a , 

Che  non  v abbi  a trovar  giqjaì  e dolce\\a  . 
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Et,  fi  rejicerer,  potui  moritura  videri. 

Omnia  fecifiem  , quorum  fi  lìngula  duram 
Flettere  non  poterant , potui  fient  omnia  , mentem  ; 
Forfitan  & miflì  fit  quaedam  culpa  miniftri . 

Non  adiit  apte  : non  legit  idonea  , credo  , 6 1 o 

Tempora  : nec  petiit  horamque  animumque  va- 
cantem  . 

Ha:c  nocuère  mihi  : neque  enim  de  tigride  natus 

Nec  rigidas  filices,  folidumve  in  pectore  ferrum* 

• / 
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Z)^  non  chiudiamo  a quel  gran  ben  le  pone , 
di  due  la  beltà  può  dare  a dui:  , 

E fe  pojfum  bear  la  noflra  forte  , 

Non  ci  curiam  bear  la  forte  altrui  : 

Deh  non  ti  far  cagion  della  mia  morte  , 

Che  non  ti  abbi  a doler  poi  di  colui  , 

Che  fcriverà  : Stà  Bibli  in  quefìo  avello  , 

Dall'  empio  core  uccifa  del  fratello . 

Poich’ebbe  pieno  il  foglio  in  ogni  parte % 

E la  fua  volontà  contata  intera  ; 

Piegò  r infami  e dolorofe  carte  \ 

E con  la  gemma  poi  fegnò  la  cera: 

Trova  un  mini  [Irò , e diedi  in  difparte  , 

( Il  volto  vergognofa , e la  maniera  ) 

Tu  , porta  quefla  al  mio  : ma  alfin  non  giugne  % 

E dopo  tempo  affai , fratei  v aggiugne  . 

2 .>9 

Mentre  la  carta  al  fuo  mini fi ro  porge, 

Li  non  la  prende  a tempo  , e cade  in  terra  g 
Come  cader  la  mifera  la  feorge , 

Prende  augurio  entro  il  cor  di  nova  guerra  r 
Jl  mini  (Irò  s inchina  , indi  nforge 
Col  foglio , che  1’  error  nefando  ferra  : 

Ritrova  Cauno  , e 7 rende  irato , e me  fio 
Col  verfo  , che  v or ria  i infame  inceflo  . 

290 

Il  pudico  fratei  dall’  ira  vinto  , 

Letto  eh’  egli  ha  /’  indegno  e rio  cordoglio  , 

Di  rabbia  e ardore  il  bel  vifò  dipinto  ; 

Straccia  , e via  getta  in  mille  pani  il  foglio-  : 

E quel  mifer  miniflro  avrebbe  ejìinto , 

Se  l’ onor  non  tenea  ! accefo  orgoglio  ; , 

Pur  per  coprir  ! error  della  forella 
Al  miniflro  di  lei  così  favella  ; 

Tom.  14.  K £ 
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Aut  adatrenta  gerit  : ncc  lac  bibit  ille  leama:. 
Vincetur:  repetendus  erit  : nec  tardia  coepti  615 
Ulla  mei  caparri;  dum  fpiritus  irte  manebit . 

Nam  primum.  (lì  fata  mihi  revocare  liceret) 

Non  coepide  fuir:  ccepta  expugnare  , iecundum  eft.  ' 
Quippe  nec  ille  poteft  (ut  jam  mea  vota  relinquam) 
Non  tair.en  au  forum  femper  ir  e m or  elle  meorum  . 

• Et,  quia  delìerim,  ievitcr  volutile  videbor  ; 62* 


<i>.  tarpi*  *Kp»t**r* . Ineoept»  perfif-*—  . 
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Fuggi*  malvagio  e rio  dalla  mia  vifla% 

O/i  con  tanto  error  venirmi  avanti  ? 

E dì , eh  io  la  farò  dolente , e tnfla , 

E che  la  pena  avrà  dell'  altre  erranti , 

Se  quel , ch'ella  ha  perduto  , /7q/*  r acqui/la»  . 

£ ^?c>co  /e  varran  le  feufe , £ i pianti  : 

T mudo  ei  f ugge  , tf  /if/i  > 7 fuo  difegno 

A ’afea  da  qualche  fuo  perduto  pegno . 

25)2 

Or  menu’  ella  fi  ve  [le  , e 7 cri/7<?  adorna  , 

JF7  a//o  J pecchia  tien  la  fronte  oppofìa  , 

£ per  mojlra/i  a lui  più  bella , e adorna  ; 

Fa  , eh’  ogni  gemma  fua  fia  ben  difpofla  , 

//  fervo  , cvfe  ^or/d  /a  carw  , fo/77a  , 

£ /e*  riporta  la  crudel  rifpofìa  * 

E come  egli  fìracciò  le  note  impreffe  * 

E quel , che  diffe  a lui , che  le  diceffe , 

29  3 

Come  ode  Btbli  le  repulfe  , e V onte  * 

E eh’  ha  comprefo  ben  quel , eh’  ei  dett’  have  ^ 

Si  [ente  impallidir  la  mefla  fronte  > 

E trema  tutta  , e vien  di  gelo  , e pavé  , 

Dona  comiato  al  fervo  , e fa  , eh'  un  fonte 
Di  lagrime  il  bel  vijo  , e ’l  fen  le  lave  % 

Come  la  mente  poi  torna  , e rifpira  , 

Torna  ancora  il  furor , /’  ardore  , e l'  ira . 

Tofìo  dalF  ira  moffa  , e dall'  ardore 
Con  lo  J 'pino  vita l i aere  percote  : 

E fa  fonar  la  debil  voce  fuore  , p 

In  quefle  mefìe  e dolorofè  note  : 

Meritamente  fprt\\a  egli  il  mio  amore  : " 

Temeraria  eh'  io  fui  : perchè  fei  note 
Quelle  fiamme  impudiche  e fcellerate , 

Che  nel  mio  cor  dovea  tener  celate  ì 

K k ij 
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j\ut  etìam  tentafle  illuni , inndiifque  petifle . 

Vel  certè  non  hoc  , qui  plurimus  urit  $c  uffitr 
Pcclora  noiìra,  Deo,  Tei  vieta  libidine  credar  . 
Eenique  jam  nequeo  nil  commififi'e  nefandum.  62  y 
Er  fcripfi,  & perii,  temerata  ett  nortra  voluntas, 
Uc  nihil  adjiciam  , non  poflum  innoxia  dici. 

Quod  fu  per  ed  > mukaui-  eli  in  vota  , : in  crimini 
parvum  . ' ' 

Dixit:  &.  (incerte  tanta  eft  difeordia  mentis) 

I s 

, ( 

f > ; * " 

. r.  <.  • 

• V % * . * v 
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295  ’ . 

Troppo  fui  prefa,  mi  fera , a far  pieno 
Di  tanto  errar  il  foglio  infume  ed  empio  $ 

Dovea  prima  9 eh'  aprir  l' acce jo  feno  > 

C0/2  qualche  finto  altrui  tentarlo  efempio  : 

Pria  eh ' allentare  alla  mia  vela  il  fieno  , 

amava  in  mar  fuggir  f ultimo  f compio  , 

Penjar  dovea  con  più  d*  uno  argomento 
Al  camrnin  dubbio , alla  fi  agio  ne , e al  vento  ; 

. 29ó 

Nonrfpoffo  or  più  fuggir  l ira , e l orgoglio , 

Del  vento  empio , e del  mar  l ultimo  J degno  : 

Or  a percoter  vò  nel  duro  f cogito  , 

Non  ho  più  in  mio  poter  la  vela  , e 7 legno  : 

O folle  amore , o fcellerato  figlio  ; 

Come  feoprifii  altrui  penfier  sì  indegno  ? 

O non  prudente  , e [cellerata  mano 
Come  ardifii  un  amor  notar  sì  infuno  ? 

Dai  trìfii  auguri']  oimè , mi  fu  di  fletto 5 
S’  avtfiì  avuto  il  fenno  in  poter  mio , 

Di  compiacer  allo  sfrenato  affetto  9 
Di  pale  far  V illecito  de  fio  : 

Dovea  pure  all ' augurio  aver  rifpetto  % 

Cader  vedendo  il  foglio  ingiù  fio,  e rio 
E dovea  fceglier  piu  felice  giorno  , 

Per  trarlo  all * amorofo  mìo  foggiamo  . 
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Non  dovea  far  giammai  veder  imprejfil 
Pa  mente  mia  nell ’ odiofe  carte  ; 

Dovea  la  mente  j coprire  io  fieffa  , 

Jn  qualche  luogo  comodo  in  dif parte , 

Che  da  foverchto  amor  l alma  mia  oppreffi 
Veduto  avria  dall  onde  9 eh'  avrei  [parte  9 
E da’  [ofpiri , e dalla  vi  fi  a e [terna 
Veduto  appieno  avria  la  fiamma  interna . 

• ’ ‘ ' ( U9 


Digitized  by  Google 


jll  P.  Ovion  Nasoni* 

Cum  pigeat  tentatfe , libet  tentare  : modumque  6 3 o 
Exit } & infelix  committit  fa.’pe  repelli . 

Mox  ubi  finis  abeft  ; patriam  fugit  ille , nefafquèt 
Inque  peregrina  ponit  nova  moenia  terrà  . 

Tum  vero  moeftam  tota  Miletida  mente 
Defedile  ferunt  : tum  vero  à pedore  veftem  6 3 5 
Deripuit  ; planxitque  fuos  furibunda  lacertos  . 
Jamque  palam  eli  demens  ; inconceflamque  fatetur 


f;>.  f striane . Caunus  terrai»  de- 
/eruit . Dolori  bus  inde  plurimi* 
affe&a  Bybils,  paternam  & ipf* 
domum  teliquìt,  & per  deferta 
diu  oberrans  & propter  frullato* 
amores  animo  fratta,  nexo  de 
aona  laqueo , ex  nuce  feipfam 
fufpendit . Inde  ab  illa  flcnre  flu- 
xerunt  iaeryma  , & fona  hinc 
enafus , quem  Byblida  indigena 
seauaaat.  Ha*  l’hatiai  ex  Ca- 


none. Aliter  Liberali*,  ut  mox 
ad  v.  <53.  Mox  ubi  finii  abeti  . 
Deinde  , inquit , eum  nullus  finis 
iiaponitur  Byblidos  flagitio,  Cau- 
nus patriam  reliquie . 

<33.  Inque  peregrina  . .In  Caria  ur- 
bem  edificavi,  quam  de  nomine 
luo  Caunum  appellavit , & «fia- 
te & suturano  pefliferam  . 

634.  Miittida . Byblida  Mi  Itti  fi- 
lini. 
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25?9  : 

Potea  molto  più  dir  la  mia  favella 
Di  quel , che  cominciò  lo  fcritto  carme  : 

£ s al  mio  amore  uvea  i alma  tabella  $ • 

Potea  in  ajuto  mio  movere  altr  arme  : 

Potea  abbracciar  la  gola  amata  e bella  $ 

£ s egli  volea  pur  da  -sé  ] cacciar  me , 

Potea  atterrarmi  a fuoi  piè  tramortita  9 
Ed  impetrare  ai  morti  [piriti  vita  ; 
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Avrei  provato  ogni  forte  opportuna  , 

Moflrata  a me  dall'  a moro  fa  jpemet> 

E fe  pur  no  7 moveano  ad  una  ad  una , 

Moffo  forfè  l1  av riano  unite  infume  : 

Ala  forfè  colpa  v’  ha  1'  afpra  fortuna  , 

Forfè  chi ’ altro  penfier  1'  alma  or  gli  preme  » 

Aè  af penar  jeppe  il  mio  meffo  indijcreto , 

Ch * aveffe  il  cor  più  libero  , e più  lieto . 
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Queflo  è quel , eh*  a me  nocque , e eh*  a lui  [piacque 
Che  fu  il  miniflro  mio  male  avvertito  : 

Egli  prefentò  il  foglio  , e non  fi  tacque , 

Mentre  eh*  egli  ebbe  l*  animo  impedito  , 

Che  però  d*  una  tigre  egli  non  nacque  $ 

La  madre  d*  un  Uon  non  V ha  nutrito  ; 

Aon  però  mofra  il  fuo  nobil  fembìante 
Aver  di  ferro  il  cor , nè  di  diamante . 
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Ma  vuò  che  refi  ad  ogni  modo  vinto  , 

Vuò  di  nuovo  con  lui  tentar  la  forte; 

E mentre  1*  alma  il  cor  non  lafcia  e finto  9 
Jo  vuò  [eco  pugnar  co  fante  e forte ; 

Poiché  7 foglio  il  cor  rio  moflrò  dipinto  , 

.Vuò  t imprefa  fegutr  fin  alla  morte ; 

Aon  dovea  cominciar , nè  il  core  aprire  * 

Ma  poiché  cominciai  * convie n feguire  • 
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Spem  Veneris  : fine  qua  patriarci  , invifofque  penates 
Dclerit  ; Se  profugi  fequitur  veftigia  fratris . 

Utque  tuo  mota: , proles  Semeleia  , thyrfo  640 
Binaria:  celebrami  rcpetita  triennia  Bacchi  ; 

Byblida  non  aliter  latos  ululaflc  per  agros 
Bubaiìdes  vidère  nurus  : quibus  illa  relidis 
Caras , oc  armiferos  Lelegas , Lyciamque  pererrat.' 
Jam  Cragon , Se  Lyuiiren , Xanthìque  reliquerat 
undas , 64  > 


V 


#4».  lfmtris . Thraci*  • Tr  tennis . 
Trieterica  Gnece  dicuntur  : eo 
quoti  retrio  quoque  tono  celebra* 
renfu r : 

<4;  HuhtfuUs  . Cari*  . Bubafu* 
Cari»  regio  eft . 

<44.  Csrss . ropuluui  Cari*  ia  Afta , 


lib.  S.  v.  t.  Et  srmìftrot  Lele * 
gir.  Lelcp.es  popuii  funt  Cari* 
belli  coli  (Vi  mi . 

<45  lam  Crtgon  . Cragus  moni  eft 
Lyci*  Apollini  tacer , qui  prò* 
monroria  ofto  habete  ictibitur, 

ac  ejuldew  soffi tou  uibcm  . 
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Che  febben  lafcierò  T ingiufìa  imprefa  9 
Non  però  appreffo  lui  farò  qual ' era  ; 

Li  farà  ognor  ver  me  la  mente  acce  fa  , 

L' alma , * che  in  me  vendrà  non  cafla  e intera  ; 

E ne  farò  fchernita , e vilipefa 
Come  inonefla  , inflabile  e leggiera  ; 

Terrà  > eh'  altro  in  fuo  luogo  abbia  tentato  % 

E Jia  con  fraude  giunta  al  voto  amato  ♦ 
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Non  crederà  , che  quel  poffente  Dio  , 

Che  con  sì  ardente  fiamma  arde  il  mio  petto 
Quel  caldo  abbia  creato  in  me  defìo  , 

Che  m ha  fatto  f coprir  l ' ingiufìo  affetto  ; 

Ma  eh'  all ' amor  credejji  iniquo  , e rio  , 

Vinto  dalla  luffuria , e dal  diletto  , 

E quel , che  non  potei  già  aver  da  lui , 

Con  fraude  ognor , ch’io  vuò , l'abbia  cC  altrui , 
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non  potrò  mai  piu  dirmi  innocente 
Di  quelt  error . che  fa  /’  alma  impudica  : 

Che  fe  non  peccò  il  corpo  errò  la  mente  * 

E di  forella  amai  di  firmi  amicai 
E febben  ora  il  cor  fen  duole  , e pente  * 

E alma  in  tutto  però  non  è pudica  ; 

Nè  mai  d*  error  fi  dirà  in  tutto  fciolta 
L' anima , che  peccò  fol  una  volta  . » 
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E fcrìff  5 e dimandai  di  far  F incefo , 

Nè  poffo  far  , che  putta  ei  più  mi  chiame 
In  tutto  è violato  il  core  oneflo , 

E ancorché  più  non  pecchi  * io  fono  infame  z 
Meglio  è eh'  io  provi  lui  far  di  fon  e fio , • > - • 

E ripregar  , che  m accareye  , e m ame  : , 

Ch ' io  non  avrò  a temer  la  fu  a rampogna , 

Se  parte  aneli  egli  avrà  nella  vergogna  » 
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Quoque  Chimera  jugo  mediis  in  partibus  ignem* 
Pe&us  5c  ora  lese , caudam  ferpentis  habebat.  .* 
Deficiunt  filv*  : cum  tu  lafiata  fequendo  • 

Procidis  ; & , dura  pofitis  tellure  capillis , 

Bybli  taces  ; frondefque  tuo  premis  ore  caducas . 650 
Saepe  etiam  Nymphas  teneris  Lelegeides  ulnis  . 
Tollere  conantar:  faqpe,  ut  moderetur  amori, 
Pra-cipiunt;  furdaique  adhibent  folatia  menti. 


» « • 


446.  Qhtmert . Chim*ra  mons  eft 
Lyciae:  qui  ut  ff.tna  in  Sicilia, 
fumum  ac  flammarum  globoa  e- 
anicrir-*  Id  quod  poetis  cauiàm 
praebuir , ut  fìngerenf  Chimarram 
eflc  moqftrum , partem  anrerio- 
rem  leonis  habens  , flammas  evo- 
mentem  , medium  ac  ventrem 
capras,  peftenorem  draconis . 

Sape . Cum  vero  iudies  magis 
urgerct  maina  gcniu*,  inquit  Li « 


beralis , noftu  ftatuit  feipfam  dt 
<axo  praecipirem  dare  : proxi- 
mum  ergo  montero  confcendir. 
Nyniph*  autcm  miferaras  eam. 
cohibuerunt  , & Byblidem  im- 
morralifare  donata  m in  fuum  fo- 
dalirtum  « Hamadryadum  adfci- 
verunt . Liquor  è faxo  ilio  diftil- 
lans , in  hunc  ufque  diem  ab  in* 
colia  appella  tur  lacr/m*  B/ Mi- 
di*. 
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E'  pochijjimo  error  quel , eh'  a far  re  (la  % 
Grandiffimo  è F acquiflo , s*  io’l  commovo  . A 
O donna  infuna  , e che  difeordia  è quefla  , ... 
Che  nel  tuo  ingiù  fio  cor  dif corro  , e trovo  ? ; 

Ti  penti  dell 9 illecita  richiejla  , . 

E pur  ti  piace  ritentar  di  nuovo:  . 

Solo  il  ritrova e move  il  f tbil  metro  , 

E mille  volte  è ributata  indietro  . 

308  * 

Quando  il  fratei  la  vede  in  tutto  in  fan  a 9 
Fuggendo  al  j angue  proprio  fare  oltraggio  , 

JLajaa  infieme  la  patria  , e la  germana , 

Poiché  7 penfier  di  lei  non  può  far  jaggio  : 

Da  lei  fecretamente  s allontana , 

E (erma  alfin  in  Caria  il  (uo  viaggio  : 

E fonda  per  fuggir  F incejìo  indegno 
Lontan  da  lei  nova  diade , e regno  . 
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Quando  più  Bìbli  il  Juo  (ratei  non  vede  f 
E della  Jua  partita  appieno  intende  , 

Nella  camera  fu  a (e  creta  rie  de  > 

E dà  fuor  quel  dolor , eh 9 entro  I9  offende  9 
Straccia  F aureo  capello  e 7 petto  fede  , 

E muta  più  che  può , lo  (Irido  rende  : 

Che  non  è ancor  sì  fuor  delF  intelletto , 

Che  J coprir  voglia  altrui  F infame  affetto  • 

* 10 

Pii  eh 9 ella  puote , affrenna  il  grido  , e 7 pianto 
Ma  penfa  ben  partir  fecretamente , 

Come  il  del  mojìri  lo  (iellato  manto  9 
E feguir  lui  fra  la  (Ir antera  gente  : 

E pianger  per  le  [eh  e , e fi  rider  tanto  , 

Che  sfoghi  appien  la  dolorofa  mente  : 

Pur , metitr  è giorno  , il  (uo  dolor  raffrena  % 

Che  teme  l ceppi , e i ferri,  o maggior  pena  ♦ 


5*4  - Ov-iwì'i -Nasóni ì ■ 

Muta  Jacet  : viridefque  fuis  terit  unguibus  hcrba* 
Byblis:  & humeciat  lacrymarum  gramina  rivo.  6^5 
Naidas  his  venam  , qua;  nunquam  arefcere  poflet , 
Suppofuiile  ferunt;  quid  enim  dare  majus  habebanO 
Protinus  , ut  fedo  picea;  de  cortice  gutta: , 

Utve  tenax  gravida  manat  tellure  bitumcn  -, 

Utve  fub  adventum  fpirantis  lene  Favoni  660 
Sole  remollefcit , qua:  frigore  conftit  unda , 
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/ Come  col  nero  vel  la  notte  adombra  . 

Il  noflro  almo  emifperio  della  terra  , 

E che  7 forino  a mortali  7 y^/ar/b  ingombra  f , 

Mentre  dan  pofa  alla  diurna  guerra  ; 

Z>i  ^ /a  donna  il  patrio  albergo  fgombraf 
E fola  9 e muta  va  fuor  .della  terra  : 

£ allontanata  in  jolttario  Udo  9 • ' ;* 

‘ Dà  luogo  alle  querele  , al  pianto  , e al  grido  a 

3 12 

Ptfr  la  via  dubbia  va  la  notte  tutta , 

In  tutto  fuor  de  fuoi  refi  co  fiumi  , 

E fi  ride  , e puff  a mifera  e di  [Ir  ulta  , 

Per  jelve  9 e per  ombro/i  ifpidi  dumi  : 

E come  dalla  via  varia  è condutta  , 

Or  guay^a  , or  fopra  i ponti  paffa  i fiumi  : 

E per  quef  eh'  ebbe  del  fratello  avvifo , 

Tien  fetnpre  a inetto  dì  voltato  il  vifo  . 
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Ben  conofee  ella  alle  fìelle  diverfe , 

Che  cerca  in  cìel , qual  fia  la  parte  auflrale  ; 

Ala  poiché  f avo  fuo  fi  difeoperfe , 

E al  giorno  per  lo  del  fe'  batter  ! ale  * 

Dal  Sole  entro  alle  felve  fi  coperfe  % 

Sempre  fi  ridendo  il  fuo  dolore , e male  : .... 

E fe'l  di  giu  n 1 affai , le  frutte  acerbe 
Le  danno  il  cibo  , e le  radici , e ! erbe  : • ■ -v 

./  314  . . ' ’ 

Piit  eh * ella  può , dagli  uomini  s afeonde  * 

Sol  fi  paleja  a qualche  paflorella  : 

Alle  dimande  altrui  poco  rifponde  * 

E con  lo  J irido  fol  piange  •>  e favella  ; 

: Straccia  con  ambe  man  le  chiome  bionde  9 

E dopo  il  petto  , mi  fera  , flagella  : 

Ben  veggon  tutti  agli  atti , al  volto , e al  pannò  ; 

C fi  ella  è gran  donna , e soffre  un  grand ’ affanno 
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Sic  hcrymis  confumta  fuis  Phoebeia  Byblis 
Vertitur  in  fontem  , qui  nunc  quoque  vallibus  illis 
Nonen  haber  doni.ue;  nigraque  Cab  ilice  manata 
Fama  novi  centum  Creta:as  forfitan  urbes  66$ 
Impleflet  monftri  ; fi  non  miracula  nuper  . 

Ipl  -fide  mutati  Crete  propiora  tuliflet. 

Proxima  Gnoflìaco  nam  quondam  Phsftia  regno'-. 
Progenuit  tellus*,  ignoto  nomine  Ligdum  ; 


$6t.  Thtebeia  Byblis  • Phoebi  Re- 

ptis  . 

Fab.  Xfl.  Arg.  Fama  novi  centuria 
Crttseas  forfitan  urbes , &c.  Pb*- 
floi  oppidum  fuit  in  infui a Cre- 
ta, hic  Lf&ut  generojte  flirpis 
se  pr * ìantii  fidei  , cum  petiijfet 
i Teletbufa  conjugt,  ut  fi  putì - 
h m ptrerer , necaret , fi  autem 
puerum  , /obo lem  patri*  jervaret, 
& uterque  cum  prò  cafu  futuro 
lacrymat  dedijfent , mater  ncqui- 
ini  tnferre  manus  fili * , lfidem 
in  malis  babuit  auxili» , cujut 
polli c iti f illa  infantem  prò  pue- 
ro , decepto  patte  filli  opinione  , 
nutrivit . ltaque  cum  *tas  matu- 
ra nuptiit  increvijfet , nibil  fu - 
' fpicant  pater , obfiri&ut  fide  con- 
, fugit , lantben  ex  Tbelejle  geni - 
tam  defpondit , qui  inter  fe  dune 


gravi  amore  premerentur  , maai - 

me  Ipbis  ( hoc  enim  pater  nomi- 
ne avi  eum  voeari  voluerat')  & 
trepidante  etiam  matte  ne  Iphin 
fucile  cum  infamia  reperiretur  % 
eadem  Dea  fuit  auxilio : nam  tic 
totit  nuptiit  fugati  pojfent  , lfbjn 
in  puerum  transfiguravit  . 

66$.  Cr*t*at  Unde  Miletus  colo- 
niam  deduxerar  in  Afiam  v.  444. 

668.  rb*!ha  tei  lui . Phaeftus  urbe 
fuit  Cretae  à Minoc  edificata,  Si 

' à Gortyniis  delera  . Gnofiiaco  re- 
gno. Gnoflos  una  fuit  ex  prseftan- 
tibus  Cretae  urbibus . 

669.  Nomine  . Hunc  Ant.  Liberali* 

nowinat  Lamprum  , uaorem  Ga- 
lateam  , filiam  Leucippum  , Deun* 
auxiliarem,  qua  noiiro  llis  , La-- 
tonaca . 4 < , 
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; ' ::  : 3*5  . *. 

La  cercan  con  filar  le  fanno  onore  t . 

Le  danno  il  cibo  9 e 7 tu  fico  conforto\  .. 

Di  pale  far  l'  amor  già  dubbio  ha  il  core  > 

AccioccK  ognuna  al  fio  fratei  dia  torto  : 

Pur  fi  raffrena  , e dove  il  fio  dolore 
La  guida  , va  toflo  che  7 giorno  è morto  : 

E puff  a il  fiume  , e fior  re  il  monte  % c*l  piano > _ 
Ver  dove  trovar  crede  il  fio  germano  • 

316 

Patìfce  dal  digiuno , e perde  il  fonno  ; 

E 7 dolor  fimpre  in  lei  fi  fa  piu  intenfi  $ 

Talché  le  membra  afflitte  andar  non  ponno  , 

Come  comanda  , e vuol  V ardore  irnmenfo  , 
Tantocchè  7 ferino  al  fin  non  è piu  donno 
Della  ragion  , ma  fi  dà  in  preda  al  fin  fi  9 
E /copre  , / altri  ben  non  gliel  dimanda , 

JJ  ardor  della  fia  mente  empia  e nefanda . 

317 

Stride  * e chiama  il  fratello  in  gin  fio , ed  empio 
E chiede  * e vuol , eh  ognun  le  dia  ragione , 

E fa  flupir  del  fio  nefando  efimpio 
Le  Bubafide  nuore , e le  matrone  : 

/’  intelletto  perduto  , e 7 duro  fiempio 
Ben  mover  a pietà  può  le  perfine  ; 

Ma  il  non  conceffo  amor  le  dà  tal  sfregio , 

Che  * fibben  h han  pietà , t hanno  in  difpregìo  ; 

Con  quel  furor,  che  le  Baccanti  vanno 
Di  pampino  9 e di  fiondi  ornate  , e d*  afla , 
Quandi  onor  fanno  a Bacco  ogni  terf  anno  % 

E la  mente  han  dal  vin  corrotta  e guafia  ; 
Stridendo  ella  ne  va  carca  <f  affanno , 

Sen^a  la  mente  aver  figg'ta  , nè  cafia  ; 

E jcopre  con  quei  modici  fio  dolore , 

Che  fi  conviene  a chi  del  finno  è fiora 


1528  I*.  Ovini i Nasoni* 

Ingenui  de  plebe  virum  : nec  cenfus  in  ilio  670 
Nobilitate  fua  major  : fed  vita  fidefque 
Inculpata  fuit  : gravida:  qui  conjugis  aure* 

Vocibus  bis  movit;  cum  jam  prope  partus  adeflet: 
Qua:  voveam  duo  funt  : minimo  ut  reievere  labore 
Utque  mirem  parias  : onerolior  altera  fors  eft:  6 75 
Et  vires  Natura  negat  : quod  abominor  , ergo 
Edita  forte  tuo  fuerit  li  focmina  partu  ; •- 
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Già  ly  armigero  Lelega  Inficiato , 

E la  Caria  s uvea  dietro  alle  j palle t 
Crago  avea  tri  Licia  % e Limire  paffuto 
Di  Xanto  ancor  la  futtuo/a  valle  ; 

E col  piè  proprio  il  fuo  mortai  portato 
slvea  per  ajp’O  e fattcojo- calle  y 
Eia  dove  la  Chimera  fa  quel  monte  r 
CE  ha  di  Uon  la  mojlruoja  fronte  .. 

520 

Paffuto  il  monte  r che  7 fu  premo  a [petto 
Ha  d un  crude l leon ,,  che  7 foco  /pira  , 

E cE  ha  di  capra  il  pel \ cK  ha  (otto  al  petto  * 

E d un  crudo  drago n la  coda  aggira  , 

Si  dà  fuor  delle  felve  al  verde  letto 
Dal  carnmin  fi anca  > dal  dolor  , dall’  ira  > 

E benché  dìa  ripofio  al  carnai  munto , 

Non  per  queflo  può  darlo  al  duolo  , e al  pianto 

3 zi 

Cercar  P accorte  Najade  fovente 
Di  tor  Paffuto  corpo  all  erbe , a' fiorii 
E dar  conforto  alla  f ordita  mente > 

E pio  rimedio  ai  defiuti  amori  . 

Giace  ella  muta , flupida , e dolente  9 
E gli  occhi  un  rio  perpetuo  fp argon  fuori 
E mentre  in  pianto  il  duol  fi  difàcerba  , 

S’  irrigan  del  fuo  pianto  i fiori  y e P erba  *. 

322 

Le  Najade  vedendo  in  tutto  privo 
Di  f°r\a  il  corpo  juo  languido  e fianco  t 
Per  fare  il  nome  eternamente  vivo  , 

Dov ’ ella  fiefe  il  travagliato  fianco  9 

Per  del  juo  pianto  il  copiojo  rivo 

D'  onde  abbondar , che  mai  non  venner  manco  y 

S'  oppojero  al  juo  pianto  una  gran  vena 

D'ondey  che  foffe  0 gnor  fenile  y e piena . 

Tom,  III.  L I 
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(lnvitus  mando  : pietas  , ignofce)  necetur  : 
Dixerat:  & lacrymis  vultum  lavere  profuds,  67* 
Tarn  qui  mandabat,  quam  cui  mandata  dabantur  . 
Sed  tamen  ufque  fuum  vanis  Teletliufa  maritum  * 
Soilicitat  precibus  ; ne  fpem  fibi  ponat  in  ardo. 
Certa  Tua  elt  Ligdo  fententia  : jamque  ferendo 
Vix  erat  illa  gravem  maturo  pontiere  ventrem  ; 
Cum  medio  nodis  fpatio  fub  imagine  fomni  685 
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3*3 

Qual  dalla  fiorila  incija  efce  la  pece  * 

Qual  dalla  terra  gravida  il  bitume  , 

Qual  onda  y che  già  neve  il  verno  fece , 

L’  aujìro  col  caldo  Sol  fonde  y e con  fu  me y 
Tal  la  mi  fera  Bibli  fi  disfece , 

/j  7 pianto  col  fudor  can grolla  in  fiume, 

Ritien  la  fonie  il  nome  , e quelle  valli 
Con  puri  irriga  , e liquidi  cri  falli* 

3 24 

La  fiamma  dell  ingiù fo  ed  empio  affetto  l 
Onde  Bibli  7 fratei  tentato  uvea  , 

£ del  fuo  trasformato  in  fonte  afpetto , 

Che  7 forfo  al  Liceo  ruflico  rendea , 

Tutto  maravigliar  fe  il  mondo  , eccetto 
La  donna  y e V uom  dell  ifola  Ditte  a , 

Per  più  ragioni  il  bel  regno  di  Creta 
Maraviglia  di  lei  non  ebbe , o pietà . • 

325 

La  prima  fu  y eh*  ognun  fapea  del  regn* 

Li  odio  » chi  al  padre  avea  l alto  Motore, 

F tenean  certo , che'l  ce  le fi e J degno 
Aveffe  infufo  in  lei  1 ingiù  fo  ardore  ; 

JVè  men  n ebbe  pietà  per  l atto  indegno 
Che  fe  M lieto  contro  il  lor  Signore , 

Che  vedendolo  infermo , s*  era  armato 
Per  torre  il  regno  al  fuo  proprio  cognato  • 

3 26 

L altra  cagion  , che  non  diè  maravigliti 
All  ifola  Dittea  , che  folto  il  monte  , 

Chi  ha  il  capo  di  leon , la  fianca  figlia 
Si  foffe  affifa  , e trasformata  in  fonte  , 

Fu , che  in  una  plebea  cafa  , e famiglici 
Donna  fèn^a  cangiar  l umana  fronte  , 

Sformò  nel  regno  fieffo  la  natura , 

Come  piacque  alla  Dea  7 che  ri  ebbe  cura  • 

Ju  I ij 
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Inachis  ante  torum  x pompa  comitata  fuorum , * 
Aut  lletit , a ut  vifa  'eli  : inerant,  lunaria  fronti 
Cornua  , cum  fpicis  nitido  tìaventibus  auro  , 

T.r  recale  decus  ; cum  qua  latrator  Anubis  , 
Sanctaque  Bubaftis*,  variufque  coloribus  Apis  : 690 
Quique  premit  vocem , digitoque  lilentia  fuadet  ; 
billraque  erant  , nunquamque  fatis  quxiìtus  Ofìris, 
Plenaque  fomniferi  ferpens  peregrina  veneni. 


6t6-  Intchtt . Ifis , ex  Io  Tnachì  fi- 
li», ut  lib.  i.  v.  719.  Hanc,  in- 
tuir Diodorus  I b i.  alii  Ificlem, 
aiii  Cererem  , & Thrfmophorara, 
Lunam  al  i,  nonnuli  Junonem  : 
opportune  itaque  adeli  parrurien- 
ti  , & >n  fomnit.  Namque,  ut 
ibidem  Diodorus , in  fomnis  opi- 
tuiatur  eis  quos  cenfuetit  dgnos  . 

<87  L"»«i it . ifidis  fiinulachrum 

muliebre  erat  cornutum  . Hero- 
dorus  in  hurerpe  . Colebatur  au- 
tem  Ifis  fub  fpecie  bovis , cujus 
corniculara  forma  referret  Lunam; 
ut  &.  Ofiiis  iub  fpecie  bovis, 
cujus  cornua  piena  orbe  coeunfi» 
reprael'enrarent  Solerti  . Alii  autu- 
mant  per  vaccaio  Ifin  lignificali 
A pvpfum  Ofiri id  eli,  Soli  lup- 
poli! am  , vel  Ofiri,  id  eli,  Ndo 
inundatam  . 

<88.  Cum  fpieit.  £ft  Ifis,  quae 
Giteca  lingua  dicitur  Atj/aifVi:;  , 
id  eli , Cerea  . 

<8c ■ R tptle . Diadema  cornitularum 
vel  eri.im  afprdibus  redimitum , 
quartini  duo  eriguntur,  qua!  Lu- 
tiam  referant . Jlnnbit.  Deus  *v»* 
five  ille  fignificer  tem- 
pus , vel  Horizontem , vel  Nilum, 


vel  Mereurium  , vel  Canem  (Iel- 
la m , qui  Soli»  recedili  & Nili 
inundarionis  rem  pus  denotar. 

6 fi.  Silique-  Harpocrates  , Deuc 
filent'i  , qui  digito  ori  admoto 
taciturnità!'!  fymbolum  efl  . * 

6 fi-  Siliraque  erànt . Tympana  . Erat 
enim  crepitaculum  aeneum  , cujus 
agitatione  fon  rum  reddebanr,  in 
facri  Ifidis  folemne  . Nunqus.  que 
ftctt  qutfttut  Ofiris  ■ Deus  eft 
ff.gvptiorum  ifidis  maritus  , quem 
lìngulis  quibulque  antlis  4gyptii 
& amiflum  maxuno  cum  maerore 
qimunt  , & inventimi  maxima 
cum  lartitia  perfequunrur  . Non 
tantum  annuis  facns , fed  fingu- 
lis  is  ritus  apud  ffgyptios  facer- 
dores  fuir  , ut  cum  Heru  prodi- 
renr , mox  cum  Iscritta  & cantu 
redirent  : imitante*  hoc  Ifidis  ex- 
emplum  . 

péj.  R/ena^ue  fomtn  ferie  veneni t . 
Afp:s  cujus  morfu  homines  ran- 

' quam  fopiti  moriuntur.  Micyllus 
crocodilum  inteliig’t , cujus  ve- 
neno'us  morfus  mlanabilis  . Urrà- 
que  /Egvpt'is  indigena,  aliis  ter- 
ris  peregrina. 
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• • 3'-7 

Or  fe  il  fonte  B ibleo  novo  e fecondo  , 

A tutto  il  mondo  rn  aravi  alia  porfc  , 

Eccetto  a Creta  , fu  , che  tutto  il  mondo 
Non  vide  quel , cA’  a Creta  fio  occorfl . 

Per  i] gravar  tre  donne  d’  un  gran  pondo 
Jfide  a tempo  apparve , e le  fóccorje  ; 

La  qual  fe  sì  gran  dano  a una  fanciulla  , 

Che  Creta  più  non  fi  fìupì  di  nulla. 

328 

Vìvea  nel  territorio  allor  di  Feflo 
Della  plebe  un  buon'  uom , nomato  Litio  ; 

Fu  d incolpata  vita  , accorto , e onefo  ; 

Ada  far  per  povertà  volle  un  delitto  ; 

Or  quanto  fu  incolpevole  nel  reflo  , 

Tanto  queflo  a gran  biafmo  gli  fu  ferino , 

Poiché  quel  mal  col  tempo  venne  in  luce , 

Al  qual  la  povertà  volle  effer  duce . 

329 

Vedendo  grave  alla  fua  moglie  il  fianco , 

Con  queflo  fuon  f orecchie  le  percote , 

Due  voti  io  bramo  ; un  faccia  il  tuo  fen  franco 
Sen^a  Jentir  le  dolor ofe  note  : 

L'  altro  è , che  7 parto  tuo  non  abbia  manco 
Quel  don  , che  7 pel  donare  fuole  alle  gotte  ; 

£ come  il  terjo  luflro  abbia  fornito , 

Sia  buon  per  prender  moglie , e non  marito. 

M° 

Tu  fai  di  quanto  pefo  è una  zittella , 

Quando  la  povertà  ne  dà  tormento  : 

Or  fe  pur  vuol  la  forte  iniqua  e fella  , 

Che  7 parto  non  prometta  il  pelo  al  mento , 

( Perdonami  pietà  ) di  lei  rubella 

Fatti , e fa  il  lume  fuo  del  lume  J pento  ; 

E giunto  a queflo  fegno  il  parlar  frange  ; 

E chi  parla , e chi  afcolta  } il  danna  * e piange  i 

L 1 iij 


Digitized  by  Google 


•554  P.  Ovtdu  Nasósis 

Cum  velut  excuffam  fonino , & manifefta  videntem 
Sic  affata  Dea  eft:  Pars  ò Telethufa  mearam,  69  $ 
Pone  graves  curasi  mandataque  falle  mariti  . 

Nec  dubita,  cum  te  partu  Lucina  levarit, 

Tollere  quicquid  erit . Dea  fum  auxiliaris,  opemque 
Exorata  fero:  nec  te  coluific  querèris 
Ingratum  numen : monuit , thalamoque  receflìt . 700 
La:ta  toro  furgit , purafque  ad  fiderà  fupplex 


*9t.  De»  fum  tutilittis . hi  id  al' 
Judit , quod  (ut  fcribit  Diodorus) 
JEgyprii  afFcrunt , Jfidem  plurimo* 
rum  invenrriccm  fuifle  ad  niorbos 
medicamenrorum  , & medicine 
arti  multa  conrnliJTe  : quam  im- 
mortali tate  quoque  potitam  gau- 


dere  honinum  cuìtu  , inque  eorum 
valetudine  precipue  vetfari,  quin 
etiam  in,  fomnis  palai*  eiaopitu- 
Jari , quoj  cenfuerit  dignos  . Tol- 
leri . Educare  , non  esponete  » 
non  intetbeere. 
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* . *?l 
Pregi  al /or  Tele  tu  fa  il  fuo  eoa  forte  , 

Che  non  fi  fondi  in  si  mi  fera,  fpeme  , 

Che  fen^a  dare  alla  for  figlia  morte  9 

Ben  pafferan  le  l or  fortune  e fi  re  me  : 

Sta  r uom  nel  fuo  parer  coflante  e forte  , 

E mentre  il  vuol  ridir , piangono  infieme  : 

Prega  ella,  che’l  fuo  mal  vede  vicino , 

E Egizia  Dea  del  fuo  favor  divino  . 

33- 

Mentre  la  me^a  notte  a cader  mena 
Le  prime  flelle  apparfe  in  oriente  , 

E 7 fonno  agl’  animai  lo  fpirto  affiena  , 

Onde  altri  non  intende  , altri  non  fente , 

La  donna  vinta  dall ’ acerba  pena  , 

Al  fònno  diè  P affaticata  mente  , 

E vide  9 eh ' al  fuo  letto  /fide  apparve , 

O , fe  pur  non  la  vide  , almen  le  parvel 

Degli  ornamenti  regj  ella  era  adorna  , 

Che  dan  le  cerimonie  altere  e fante  : 

Le  fpighe  , e P oro , e le  lunari  corna 
L ornan  la  fronte,  ed  fuo  nobil  fèmbiante  i 
A nubi  il  can  fede l [èco  fòg giorni  9 
Che  fuol  cufiodia  a lei  far  fempre  ovante  : 

V ' è Bubafii  la  Dea , è quel  bue  fanto 
Api,  eh * ha  così  vario  e bello  il  manto 

334 

V*  è quel  , eh * al  labbro  fuol  tenere  il  dito  i 
Che  moftra  altrui , che  pian  P aura  refpiri  ; 

V’  ha  ancor  gli  ufati  fiftri , e v ha  il  marito  9 
Jl  non  appien  giammai  cercato  Offri  : 

5 La  peregrina  ferpe  il  facro  rito  . 

11  'Non  vuol,  che  jfen^a  lei  s*  offe r vi  , e miri  ; 

\ Or  alla  mente  fu  a qual  foffe  de  [la 

'»  La  Dea,  con  queflo  fuon  fi  manifefla  : 

L l ir 
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Crefla  manus  tollcns,  rata- fmt  Tua  vi  fa  precatur; 
"Ut  dolor  increvit  ; feque  ipfum  pondus  in  auras 
Expulit , 6c  nata  eft  ignaro  firmili  a patri  ,* 

JuTit  ali  ni  a ter , puerum  mentita;  fideinque  705 
Kes  habuit  : neque  erat  facìi  ni(ì  confcia  nutrix . 
Vota  pater  folvit , nomenque  ini  poni  t a vi  timi . 
Iphis  avus  fuerat  : gavifa  eft  nomine  mater , 

Quod  commune  foret , nec  qUenquam  falieret  ilio . 


1 


701.  Rat a fmt.  Exitu  fpfb  compro- 
benrur . Viderur  aurem  Telechusa 
putarc  non  fatis  potenrem  effe 
Ifìdem  , nifi  coeleflibus  etiam  an- 
nuentibus  ejus  promiflts . 

70|.  Segue . Cirra  opcm  obfletrr* 


eiam  , ne  qua  forte  comporti* 
forni  inani  natam  patri  indicaret  : 
confcia  tantum  nutrice . 

709.  Qjiod  covi  ninne  foret . Pucro  & 
puellsr:  nam  Ipbts  tam  focmina 
quam  ma»  appellati  poteft. 


537 
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O Teletufa  mia  devota  e fida  f 
Da  parte  poni  oon't  timore  , e noja  ; 

Nè  ti  curar  farti  al  marito  infida. 

Quale  il  parto  fi  fia  , non  far  che  muoja  : 

Son  Dea  > eh’  a chi  nel  mio  poter  confida  , 

Ajuto  foglio  ognor  portare  , e gioja  : < - 

Nè  d’  aver  ti  dorrai  Y altare  ornato 
Di  lume  , incenfo,  e mirra  a un  Nume  ingrato  « 

336 

Detto  eli  ebbe  così , la  Dea  difparfe , 

E'I  fanno  lajciò  lei  libera  e viva  , 

E tal  fu  la  pietà  , che  ’l  petto  gli  arfe , 

Che  la f data  di  sè  la  piuma  priva  , 

Piegate  le  ginocchia  , ov  ella  apparfe , 

Prega  di  cor  la  glonofa  Diva , 

Che  quel,  eh * ha  il  fogno  a lei  mofirato  , approvi , 
E al  mal  che  non  vuol  far  , rimedio  trovi  . 

337 

Trova  jua  confidente  una  ofìetricc  , 

E appien  del  fuo  penfier  la  rende  accorta  t 
Che  Jervia  ancor  col  latte  di  nutrice , 

E lei  vuol  fola  al  letto  arbitra  e feorta  , 

Crefcon  le  doglie , e al  giorno  almo  e felice 
Dal  chioflro  ojcuro  il  pefo  fi  traf porta  : 

Figlia  fi  trova  , e la  nutrice  mente, 

E fa  creder  chi  è mafehio  al  fuo  parente  . 

33  8 

Il  padre  fult  aitar  fa  batter  V ale 
Al  foco  , e poi  dall1  avo  Ifi  Y appella  : 

La  madre  è lieta , poiché  il  nome  è tale , 

Che  fi  conviene  alY  uom  , e alla  donzella  ; 

Jfi  la  madre  fua  propria  e carnale 
Lafcia , ed  ha  dalla  balia  la  mammella , 

La  qual  lontan  dal  padre  la  fanciulla 
Tutti  gli  anni  nutrì  eh ’ a man  la  culla  -, 


; P.  Ovidh  Naso  n t s 
Impercepta  pia  mendacia  fraude  latebant . 710 

Cultus  erat  pueri  : facies  , quam  five  puellae , 

Sive  dares  puero , fieret  formofius  uterque  . 

Tennis  interea  decimo  fuccelTerat  annus'; 

Cum  pater,  Iplii,  tibi  flavam  defpondet  I'ànthen: 
Inter  Phoeftiadas  qua:  laudatifliìma  formae  715! 
Dote  fuit  virgo , Di&ao  nata  Telette . 

Par  a-tas,  par  forma  fuit;  primafque  magiftris 


7ii5.  Tiifìtù  T 'delle . CrefenG  : k 
Diète  namque  monte  Cret*  Di- 
fi*u  r declinatur. 

7r7-  frinitati  e.  Difcipiina  piane 
l aconica  ; fiquidem  in  iifdem 


gymnaGi»,  fub  iifdem  magiari* 
anium  imbiberint  dementa  f> ran- 
da virgo , boriti  fque  puer  , ut  ha- 
bet  Mattialii  lib.  8.  epigr.  j. 
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339 

Con  pia  fraude  F infame  oltraggio  , 

E fero  al  padre  rio  pietofo  J corno  : 

E già  nel  me  fé  il  qual  precede  al  Maggio  ; 

Dal  dì , che  il  fuo  natal  diede  Ifi  al  giorno  9 
Tredici  volte  il  pin , F abete , e 7 faggio  , 

Avena  di  nove  chiome  il  capo  adorno : 

Ed  ei  nel  volto,  v*fer  le  grafie  il  nido , 

Avea  Venere  impreffa , e 7 Juo  Cupido  . 

34.0 

Piaga  un  immagin  Zi  ufi,  un  altra  Ape  Ile  ; 

E fan  Venere  vergine  > e Narcifo  , 

E ignude  mofìrin  le  lor  membra  belle  , 

E non  manchi  al  lor  corpo  altro  f che  7 vifo 
Se  F aria  a lor  daran  f che  fer  le  felle 
Piover  fopra  cofei  dal  paradifo  ; 

Ognun  dirà  Narcifo  , e Citerea 
Altro  vifo  , che  quel  > non  vi  volea  ; 

34i 

DappoicK  all*  ufo  uman  la  Dea  Sicana 
Sopra  duo  luflri  diè  la  ter^a  arifa  > 

Dal  dì  5 che  la  (imbianca  alma  ed  umana 
Il  mondo  allegro  fè  della  fua  vifa  ; 

Il  padre  Litto  la  fua  mente  (piana  , 

E rende  la  conforte  aff  itta  e trifla  , 

Mentre  le  dice  allegro  il  core  , e 7 ciglio  , 

CK  ha  dato  moglie  a lei , che  crede  un  figlio  : 

34*  f 

Ho  , dice  , al  fìgliuol  noflro  oggi  trovata 

Una  fpofa  leggiadra  , accorta  e onefla  , 

Nobil  fecondo  il  noflro  (lato  , ornata  > 

D’  ogni  maniera  affabile  e modefla  : l 

E*  quefla  1 ante  di  T 'eie (le  nata  , 

l Za  cui  boutade  a tutti  è manifefa  : ■■ . 

Sicché  abbi  F occhio  a quel , che  fi  richiede  , , ) j 

Che  toflo  ejeguireni  la  data  fede  . . - , . « f 
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Accepére  artes  dementa  a:tatis  ab  isdem 
Mine  amor  ambarum  tetigit  rude  pe&us  : & xqmim 
Vulnus  utrique  tulit,  f'ed  erat  fiducia  difpar.  720 
Conjugii  padxque  expedat  tempora  ta:d2c  : 
Quamque  virum  putat  effe,  fuum  fore  credit  Ianthe. 
Iphis  amat,  qua  poffe  fruì  defperat,  & auget 
Hoc  ipfum  flammas  ; ardetque  in  virgine  virgo  • 
Vixque  tenens  lacrymas , Quis  me  manet  exkus  , 
inquit, 


fJucU  ctifptr  . Nam 
■•phi»  diffidebat  fc  viri  officio  fungi 


pofTe . Iantlie  fero  confr»  Gdebae 
le  miniera  auJicris  fatta  obi t uiani . 
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343 

L’  afflitta  Tele  tu  fa  il  volto  lieto 
Moflra  , ma  dentro  il  cor  J ente  la  doglia  * 

Che  teme  , eh'  a f coprir  s’  abbia  il  fecreto , 

Ch’  afeofo  fla  fotto  mentita  fpoglia : 

Pur'  con  giudizio  f ubico  e difereto  , 

Dice*  eh’  alquanto  ancor  penjar  vi  voglia , 

Che  ’l  figlio  è delicato  , e deflofo  , 

E in  troppo  verde  età  vuol  farlo  fpofò  i 

244 

Staffi  nel  fico  parer  coflante  Lino  , 

E vanne  intanto , ove  il  negorio  il  chiama  ; 

E lafca  la  moglie  col  core  afflitto , 

Che  d!  allungar  le  notfe  intende  , e trama  : 

E ricorda  alla  Dea  Santa  et  Egitto 

Quel , che  già  le  promi fe  f e quel  che  brama  ; 

E col  ginocchio  umil  , col  cor  intenfò 
Dona  il  foco  all’  aitar  col  facro  incenfò  . 

345 

Jfi , febben  fapea , eh'  era  donzella  % 

Non  re  flava  però  d'  arder  d' amore 
Della  promeffa  a lei  fpofà  novella  % 

E molto  pria  comune  era  t ardore  : 

Era  ciaf  cuna  a maraviglia  bella  , 

Ed  ambe  eran  d’  età  fui  più.  bel  fiore  : 

E da  primi  anni  converfando  infìeme  , 

Reciproco  l' amore  era  , e la  fpeme . 

346 

Jfi  mentre  flngea  d' effer  fanciullo  , 

A più  et  una  donzella  accefe  il  petto  ; 

E l'ultimo  bramar  feco  traflullo  , 

Quel , che  può  dare  amor , maggior  diletto  ; 

Ed  Ifl  il  lor  defio  non  rendea  nullo 
Col  moflrarfi  contrario  al  loro  affetto  : 

Ma  folea  con  parer  ben  finto  , e faggio  $ 

Lafcivo  rifcomrar  raggio  con  raggio . : 
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Cognita  quam  nulli,  quam  prodigiofa,  novaeque 
Cura  tener  Veneris?  fi  Dì  mihi  parcere  vellent  : 
(Perdere  debuerant:  fi  non  & perdere  vellent;) 
Maturale  malum  faltem  & de  more  dediflent . 

Nec  vaccam  vacca: , nec  equas  amor  urit  equaruni . 
Urit  oves  aries  : fequitur  fua  foemina  cervum.  731 
Sic  <5t  aves  coeunt  ; interque  ammalia  cunda 
Foemina  fcemioeo  correpta  cupidine  nulla  eft . . 


7*3.  Nttursh , Ut  tiri,  non  virgìnia  amore  cape  rifar* 
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34J 

Or  mentre  per  mofìrar , che  la  fua  gonna , 

Che  porta  come  gli  uomini , non  mente } 

Rende  lafcivo  il  j guardo  a quella  donna p 
Che  del  juo  amor  conofce  effer  ardente  ; 

Paffa  per  gli  occhi  al  core  > e vi  s’ indonna 
/'  immagine  d’  dante  alma , e lucente , 

E può  sì  d una  vergine  il  fembtante  f 
C fi  una  rende  di  se  vergine  amante . 

348 

Quel  voler  fìnger  Ì uom , col  tempo  ave  a 
fidi  immaginayon  potuto  tanto  , 

Che  ingannò  ancor  fe  fleffa , e le  parea 
D'  effer  quel , che  moflrava  il  viril  manto . 

Or  mentre , che  ci  amore  ognuna  ardea  , 

Odon , che  i padri  7 matrimonio  fanto 
Giurato  han  per  lor  due  fui  libro  pio , 

E fa  crefcer  i ardor  d ambe  , e il  defio . 

349 

Pari  eran  deli  angelica  p refenda , 

Quanto  ali  etate  ognuna  era  fanciulla , 

E pari  ancor  nella  benevolenza , 

Dacché  le  membra  lor  lafciar  la  culla  : 

Ma  fur  difpari  nella  confidenza , 

Che  una  molta  n avea , ma  i altra  nulla  : 

Del  par  le  firinfe  i amoro  fo  nodo  , 

Ma  non  fi  confidato  ambi  ad  un  modo  . 

350 

Si  confidava  ben  la  bella  dante , 
di  ella  guerra  d amor  lieta  e giojofa 
Di  fiar  al  par  del  fuo  diletto  amante , 

£ fare  appien  i uffizi0  della  fpofa: 

Ma  i altra , a cui  quell'  arma  più  importante  > 
Mancava  t che  fuol  f uom  tenere  afeofa , 

Non  avea  fè  nell’  amorofo  invito , 

Di  fare  appien  t tiffi\io  del  marito . 
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Vellem  nulla  forem  : ne  non  tamen  omnia  Crete 
Monftra  ferat  ; taurum  dilexit  filia  Solis  , 7 3 $ 

Fcemina  nempe  marem:  meus  eli  furiolior  ilio , - 
Si  veruni  profitemur  y amor  : tamen  illa  iecuta  ed 
Spem  Veneris . tamen  illa  dolis  òc  imagine  vacca: 
Palla  bovem  eli:  & erat,  qui  deciperetur  , adulter. 
Huc  licet  è toto  follertia  confluat  orbe , 740 

Ipfe  licet  revolet  ceratis  Di'dalus  alis  ; 


% 


\ 


735.  F ìli»  Solit.  Pafiphae  • lib*  6.  cap.  5.  & idi  Martialent 

738.  Dolit  ($c.  Inciula  vacca?  li-  Iib«  fpe&acul.  epigr.  5.  quoti  Se 
gneae , Daedali  opera,  ut  habent  repradentatum  à Nerone.  Suero- 

«nythologi , vide  Natal.  Cornitela  mus  in  viti  ejus , cap.  13, 

¥ ¥ 
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351 

E pur  ardea  dì  lei  sì  caldamente  , 

Avea  sì  accefo  il  cor  d’  unir/i  a lei , 

Che  7 più  caldo  pardon  forte , e polente , 
a Ch'  ufeiffe  mai  de'  regni  Citerei , 

Si  Bramati  non  avr'ta  con  più  fervente 
li  Ardore  , e fete  i promeffi  Imenei  : 

Boi  vedendo  il  juo  errore , e il  fuo  difetto , 

Solca  sfogar  il  cor  con  quefìo  affetto'. 

352 

Che  fo , mi  fera  me  > che  fine  attendo 
Di  quefìo  moflruofo  e nuovo  ardore  ? 

A che  folle  defio  la  mente  intendo  ? 

Perche  feguo  io  sì  manifeflo  errore  ? 

Ale  fleffd  con  altrui  del  tutto  offendo , 

Col  manto  finto  altrui , me  con  i amore  : 

Che  7 cor , che  in  una  vergine  fi  tiene  , 

Fonda  in  un  altra  vergine  la  (pene . 

353 

Deh , fommi  Dei  della  celefle  corte , 

Senf  aver  P occhio  a ’ miei  commeffi  errori  t 
Fatemi,  prego , grafia  della  morte 
E date  fine  a'  miei  nefandi  ardori  : 

O fe  per  darla  alle  tartaree  porte 
Non  volete  da  me  P alma  trar  fuori , 

Datemi  un  altra  pena  , e ancorché  dura  , 

Contro  P ufo  non  fia  della  Natura  . 

3 54 

Se  7 toro  contro  il  toro  al\a  le  corna  , 

Per  la  femmina  il  mafehio  il  cotfo  attacca : 

Ala  la  vacca  non  mai  la  vacca  (corna 
Per  acquifìar  P amor  d'  un'  altra  vacca  : 

Per  un  agnella  amabile  ed  adorna 
Il  monton  al  monton  le  corna  fiacca  ; 

Ma  non  co^a  giammai  la  lor  f or  ella 
1 Per  guadagnar  P amor  et  un  altra  agnella . 

Tom.  III.  AI  ui 
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Quid  facict  ? num  me  puerum  de  virgine  doctis 
Artibus  eibciet  ? num  te  mutabit  Ianthe? 

Quin  animum  firmas  , teque  ipfa  recolligis , Iphi  : 
Confiliique  inopes  & ftultos  excutis  ignes  ? 745 

Quid  fis  nata  vide:. (nifi  te  quoque  d°ecipis  ipfam) 
Et  pete  quod  fis  eft  : & ama , quod  faentina  debes . 
(Spes  eft  qua:  capiat  : fpes  eft  qua:  pafcat  amorem  .) 


741.  Ditlir  mrtibut  e/fi  ci  et . DoRit 
értibur  verulliores  plerique:  reéle: 
quanquam  prò  vulgata  pugnat 
•micus  nofter  curis  ad  Gratium 
fccundis  : nulla*  Dadsli  atte*  re* 


cenfuif  Nafo,  prster  volatum  : 
qui  hic  locum  non  haber  : mox 
6n>mum  firmai  di*it,  prò  ohfir» 
mèt  : atque  ita  fortaflfis  fenbeu- 
dum. 
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Z’  amata  fpofa  fua  vagheggia  il  pardo  , 

E poi  la  invita  all'  amoro  fo  gioco'. 

Rende  alt  amata  il  bel  colombo  il  guardo  , 

E dati  i baci  al  lor  de/ìo  dan  loco'. 

Sente  il  del  fin  dall’  amorofò  dardo 
In  metfo  a tanto  mar  f ardor  del  foco  : 

Lo  fieffo  ardor  la  fua  con  forte  preme, 

E alfin  del  lor  amor  godonfi  inficine* 

35<5* 

Non  tò  in  terra  trovar , nè  in  mar,  nè  in  cielo % 
Che  femmina  di  femmina  s ’ accenda  : 

Una  non  v'  è , che  t a moro  fo  ^elo 
Tutto  a piacer  al  mafchio  non  intenda  : 

Sol’ io  di  donna  un  bel  corporeo  velo 
Bramo , che  del  fuo  amor  lieta  mi  renda  : 

Sol’  io  vorrei  t ardente  mio  defio 

Sfogar  con  donna , e pur  fon  donna  ancK  io  . 

357 

Piace ff e agli  alti  Dei , che  io  foffi  nulla  9 
Ch'  oltre  eh'  io  fuggirei  tanto  tormento , 

Non  fi  diria , che  in  Candta  ogni  fanciulla 
A moflruofo  amor  dri^a  il  fuo  intento  : 

La  figlia  di  quel  Dio , eh'  ebbe  la  culla 
Dall'  J 'fola  di  Deio , amò  t armento  : 

Per  eterno  difnor  d'  eflo  paefe 
L ' amor  folle  d’ un  bue  t alma  gli  acce/e . 

358 

Ma  pur  men  folle  amor  la  figlia  flrinfe 
Del  Sol , poiché  nel  mafchio  ebbe  il  peri  fiero'. 

Che  il  fabbro  almeno  a lei  la  vacca  finje , 

E con  tant’  arte  afeofe  al  toro  il  vero , 

Ch’  alt  amorofo  a [fallo  alfin  t afirinfe  , 

E fe  , eh’  ella  il  fuo  amor  conobbe  intero  : 

E potè  almen  fono  il  mentito  panno 
Far  adultero  il  bue  col  greco  inganno 

M m ij 
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Mane  t ibi  res  adimit:  non  te  cuftodia  caro 
Arcet  ab  amplexu,  nec  cauti  cura  mariti.  7>o 
Non  patris  afperitas , non  fe  negat  ipfa  roganti . 
Nec  tamen  eft  potiunda  tibi : nec,  ut  omnia  fiant , 
Elle  potes  felix  ; ut  Dique  hominefquc  laborent . 
(Nunc  quoque  votorum  pars  nulla  ed  vana  n eorum: 
D;que  imiti  faciles , quidquid  valuòre,  dederunt .) 


74*.  Mine  tìlì  rei  iJinu't . Neetf* 
fitas  & fexus  qualità;  tibi  hanc 
eiipit,  qviant  uxorem  ducere  cu* 
pis. 

754.  Nullt  tjl . Senfut  eft  : Eriam 
nunc  ea  qusecunque  votis  expeti  vi 


eontingunf  mihi  , & Dii  facile» , 
d.iiit  qr.xcunquc  opravi  , (cilicet 
ut  Ianfhen , & patrem  tllius  Afc 
item  mtuui , faventes  atque  pa- 
ratos  habeam  . Una  obftat  tnihi , 
qua;  «etera  vincit  omnia  » 
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Ma  inceri  pur  di  novo  egli  le  piume  , 

E il  temerario  voi  dù*ft  al  mio  tiro  % 

E puffi  il  (al  del  tridentato  Nume 
Per  dar  rimedio  al  mio  falle  appetito  : 

Potrà  mai  del  fio  ingegno  il  raro  acume 
Di  femmina  , che  io  fon  farmi  marito  ? 

Potrà  mai  r arte  Jua  con  ogni  curà 
Far  forila  al  gran  poter  della  Natura  ? 

360 

Potrà  mai  T arte  fua  , s'  una  è donzella , 

Farla  un  fanciullo  ? e te  far  mafchio  fante 
Deh  folta  ornai  la  mente  a te  cappella  , 

E et  amor  naturai  renditi  amante  : 

Scaccia  da  re  l’  ardor , che  ti  flagella  , 

Non  voler  nel  tuo  male  efjer  collante  ; 

Ma  te  medefma  a te  propria  confeffa , 

E fe  fai  cieco  altrui , non  far  te  fleffa  . 

361 

Non  dee  faggio  penfler  fondar  /’  amore 
Dove  convie  n , che  7 fin  fta  in  giu  fio  e nullo  : 

E fe  donzella  fei , fa  vago  il  core 
Di  qualche  innamorato  e bel  fanciullo  : 

E con  fanto  Imeneo  sfoga  /’  ardore  , 

Con  quel , che  più  gli  fpofl  aman  trafullo  : 

E mentre  ancor  non  hai  /’  amato  bene , 

Nutrito  almen  /’  amor  fia  dalla  (pene  . 

362 

I dolci  baci , e i cari  abbracciamenti  , 

Che  del  maggior  piacer  contentan  dui  , 

Ti  toglie  il  fatto  in  fe , non  de'  parenti 
L' afperità , non  la  cu f odia  altrui  : 

Non  del  marito  accorto  i lumi  intenti 
Ti  privan  dì  quel  ben , ch‘  ei  vuol  per  lui , 

Ella  non  i è contraria  , arrtg  ti  chiama  > 

E lo  fleffo  diletto  attende , e brama  . 
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Quodqne  ego,  vult  genitor,  vult  ipfa , focerque 
futurus:.  756 

At  non  vult  Natura  : potentior  omnibus  iftis  ; 
Qua:  mihi  fola  nocet:  venit  ecce  optabile  tempus: 
Luxque  jugalis  adeft  : ut  jam  mea  fiat  lànthe; 

Nec  mihi  continget  : mediis  fitiemus  in  undis.  760 
Pronuba  qui  Juno  , quid  ad  hacc  , Hymenace,  ve- 
nitis 

Sacra;  quibus  qui  ducat  abeft,  ubi  nubimus  amba: ? 


760.  Mtdììi , Alluium  ad  Tantali  fabula»  » 
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363  ♦ 

Vuol  meco  il  padre  , il  fuocero  , e la  Jp°fi  9 
E 7 mio  voler  d’  ogni  volere  è donno , 

Ne  la  fiamma  sfogar  poffo  amorofa  9 
Facciano  uomini , e Dei , quel , che  far  ponno 
Ne  a tanto  mal  fon  mai  per  aver  poft , 

S * alfin  non  F ho  da  (empiterno  fonno\9 
Che  afflige  il  troppo  ardor  F alma  di  forte , 

Che  non  può  torle  il  duol , (è  non  la  morte 

364 

Che  giova  a me , fe  la  virtù  celefle 
Comparte  tante  grafie  al  voler  mio  ? 

Che , fe  7 benigno  fuocero  Cele  (le 
Vuol  col  padre  di  me  quel , che  voglio  io  ? 

Che  fe  le  belle  membra  amate  e onefle 
Son  pronte  a compiacer  il  mio  defio  ? 

Se  la  natura  mi  rifpinge  , e sforma  , 

Chi  ha  d'  ogni  altro  favor  più  (pino  5 e forcai 

Ecco  vicino  al  defiabil  giorno , 

Che  da  novelli  fpofi  è sì  bramato  , 

N a(petta  il  letto  nuziale  adorno 
Per  darne  il  ben  , eh ’ amor  può  dar  più  grato  : 
Pronta  ella  attende  il  coniugai  (og giorno , 

Per  jar  lo  (pofò  fuo  di  (e  beato , 

Starem  nel  letto , avrem  le  voglie  pronte  t 
E ne  morrem  di  (eie  in  me\\o  al  J onte . 

366 

Cli  fpofi  aman  veder  F ardenti  felle, 

Toflochè  F alba  de  fiata  arriva  , 

Per  goder  fi  le  membra  amate  e belle  \ 

Chi  dell'  amato  fuo  , chi  della  diva  : 

Sol  io  , mifera  me  , non  fon  di  quelle  , 

Ch*  abbia  F aria  a bramar  del  giorno  priva , 

Ma  pregherò  , che  7 Sol  più  tempo  aggiorni , 
Perchè  da  me  mede/ma  io  non  mi  forni . 

M m iy 
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Preflìt  ab  his  vocem  : nec  lenius  altera  virgo 
iEftuat  : utque  celer  venias  : Hymenxe , precatur  . 
Quod  petit  harc,  Telethufa  timens,  modo  tempora 
differt  : 765 

Nunc  fido  languore  moram  trahit  : omnia  Tape  , 
,Vifaque  caufatur  : fed  jam  confumferat  omnem 
Materiam  fidi  : dilataque  tempora  tarda: 

Indi  ter  ant  ; unufque  dies  reftabat  : at  illa 


yiì.PrrJfir  ab  bit  vocem  . Poft  futa  thè,  qu*  Iphin  , cui  fuerat  def- 

inquit  filuit . Alter » virgo.  Iaa-  ponfata , marea  effe  eredcbat. 
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Ch'  olire  che  7 finger  mio  farà  [coperto  , 

Non  ferverà  la  fèt  che  or  mi  mantiene  , 

Ch'  or , che  ne  (pera  l’  atnorofo  meno , 

M’  ama  t e dejia  d'  unirfi  a tanto  bene  : 

Ma  fé  l’ inganno  mio  le  farà  ceno  , 

Non  fonderà  più  in  me  ! amata  fpenei 
Nè  vorran  le  fue  grafie  alme  e divine 
Amar  fen^a  fperan^a , e fen^a  fine  . 

36  8 

Pronuba  Giuno , e voi  facri  Imenei  , 

A che  fin  concorrete  al  nofìro  invito  : 

Poiché  fpofo  io  non  fon  per  menar  lei  > 

A nifi  noi  ce  n andiamo  ambe  a marito ? 

O fuperna  pietà  ! fu  perni  Dei  ! 

Porgete  aita  al  mio  duol  infinito  . 

E fe  rimedio  i miei  defir  non  hanno  » 

Fate  cadere  in  me  T ultimo  danno  . 

369 

Con  quefl’t , ed  altri  affai  gridi , e lamenti 
Seguiti  dalle  lagrime , e dal  pianto  , 

Sfogava  1’  una  fpofa  i fùo't  tormenti , 

L’  altra  era  nell’  amor  calda  altrettanto  ; 

Ma  non  fi  dolea  già  con  mefii  accenti  * 

Anft  attende  a quel  dì  beato  e fanto: 

Che  non  fapendo  il  mal,  eh'  all' altra  preme i 
E amor  pafeea  con  la  creduta  fpeme . 

3 70 

Sol  del  Dio  doleafi  illuflre  e biondo , 

Che  troppo  trattenea  nelf  aere  il  giorno  ; 

Biafma  poi  la  Dea  , eh'  adombra  il  mondo , 

Che  troppo  pigra  già  rotando  intorno  \ 

Ed  attendea  quel  dì  grato  e giocondo , 

Che  con  lo  fpofo  far  dovea  foggiorno  : 

E chiamava  Imeneo  con  quello  affetto , 

Che  fi  richiede  a tanto  almo  diletto. 
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Crinalem  capiti  vittam  natjeque  fibique  '770 

Detrahit  : & paflìs  aram  complexa  capillis , 

Ifi,  Parjetonium , Mareoticaque  arva,  Pharonque  . 
Qua:  colis , <5c  feptem  digeftum  in  cornua  Nilura  ; 
Fer  , precor  , inquit , opem  : noftroque  medere 
timori. 

Te  Dea , te  quondam , tuaque  ha:c  infignia  vidi  : 775 
Cunctaque  cognovi  ; comitefque , facefque  , fonum- 
que 


77».  ìft . Supra  v.  683.  Ptr*tonium . 
Quam  colit  Agypfus  , io  qua 
Par*tonium  opp.  & portut  ; Ma- 
re**'* palus  ; Pharoi  infula  Aie- 
«andri*  obieOa,  rurri  & Ipecull 
lucernis  intimila  noflurnsr  navi- 
S*tioni  accommoda  illaftrùy  Se 


N’ilus  feptem  ofliis  fe  in  mare 
eaoneran*  . 

77j.  lo  ftptem  corna ».  Odia. 

77j.Ti»4fu»  b*c  infignt » vidi  . In 
ara  namque  Ifidts  ea  omnia  fi. 
mulachra  erant,  qua  per  iomnum 
viderat  TeJcthufa. 
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371 

Ma  fe  la  bella  I ante  il  Sole  accufa, 

Che  troppo  tardo  al  fin  del  giorno  giunge , 

L'  incolpi  la  dolente  Teletuja  , 

Che  troppo  i fuoi  cavalli  affretta , e punge , 

E cerca  tuttavia  novella  fcufh  , 

Che  r ajuti  a menar  le  nofje  lunge  : 

Finge  or , che  7 yf/2/0  mafchio  alcun  mal  punga 
Or  con  augurj , e fogni  il  tempo  allunga  . 

372 

Ma  già  gli  augurj , i fogni , tf  7 affitto 

Ed  ogni  altra  materia  di  bugia 
Tutta  avea  confumata , e 7 dì  pre fcritto 
Effer  dovea  nell’  alba , venia  : 

Ricorre  al  tempio  all’  alma  Dea  d’  Egitto  , 

Ed  ha  la  mejla  figlia  in  compagnia , 

• E chinata  il  ginocchio , e fparfa  il  crine , 

Così  prega  le  menti  alte  e divine  * 

373 

O fanta  Dea  del  Paritonio  lido 
Amica  , e della  torre  alta  di  Faro , 

E del  bel  regno  ov'  ha  quel  fiume  il  nido , 

Che  va  per  fétte  bocche  a farfi  amaro  ; 

Tu  fai  quanto  ver  te  lo  spirto  ho  fido , 

Tu  y che  r interno  cor  vedi  sì  chiaro , 

Se  7 male  è giunto  a me  dal  tuo  con  figlio , 
Provvedi  a me  d‘  ajuto,  e al  finto  figlio. 

3 74 

Quando  per  tua  pietà  ti  concedevi 
Con  quefli  fuoni  in  fogno  al  mio  penfiero  , 

Conobbi  quefle  infegne , e qu'efie  ve/li 
E le  lucide  corna  , e 7 cane  altero , 

Za  fpiga  , e 1’  oro  » e 7 ferpe  , e tutti  quefli 
R’umi  . che  7 tuo  poter  moflrano  intero  ; 

E al  mio  marito  incauto  il  lume  tolfi , 

E le  tue  fante  note  efeguir  volfi. 
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Siftrorum  : memorique  animo  tua  juflfa  notavi . 
Quod  videt  ha:c  lucem  , quod  non  ego  punior  ipfa  ; 
Confilium  monitumque  tuum  eft  ; miferere  duarum  , 
Auxilioque  juva:  lacrymae  funt  verbi  fecuta:.  730 
Yifa  Dea  eft  moviffe  fuas  (&  moverat)  aras . 

Et  templi  tremuère  fores  imitataque  Lunam 
Cornua  fulferunt  ; crepuitquc  fonabile  lìftrum  ; 


Crtpuìtam  fattibile  fi.ltum  . 
Destra  ferebar  atreum  crepiracu- 
lum  : cujui  per  anpuiìaoi  lami- 
nani  in  modum  Babbei  recurva* 
•ani  « trajeibe  mediai  pauc.e  vir- 
gube,  crifpante  brachìo  tergcmi- 


nos  jaélt» , reddebant  argutum 
fonorem  Apul.  de  Ifide  lib.  u. 
Meramorph.  Quin  & liftri  fnr- 
mam  de  formai  rationem  , vide 
ap'id  Pìutarch.  in  lib.  de  Ifide  Se 
Olttide  . 
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375 

Coflei  , chi * innanzi  a te  la  luce  gode  , 

Per  lo  con  figlio  tuo  (pira  , e favella  : 

Se  punita  io  non  Jòn  della  mia  frode , 

Vien  dalla  tua  ver  me  propìzia  fella  * 

Or  quefìa  , che  ti  rende  onore  , e lode  , 

Stf/t'a  dal  mal , cAé  A ange , e la  flagella  : 

7a  /a  Jalvaflt  già  , fai  vaia  ancora  , 

A£  voA?r , cA’  /a  ubbidirti  mora  . 

376 

fine  a fuoi  preghi  divoti 
La  madre  ver  la  Dea  non  fen^a  pianto , 

E in  jegno  che  feguir  dove  a no  i voti , 

Tremò  del  J acro  altare  il  marmo  fanto  : 

Lafciar  gli  jlupefatti  Sacerdoti 
De  /acri  carmi  il  gloriojo  canto  : 

Tremar  del  tempio  le  gran  porte , e i palchi  » 

E 7 quoti  die r fuor a i fiflri^  e gli  oricalchi . 

377 

Z’  argento , o/z<A  A<z  A*  Ztea  Az  te  fi  a adorna  , 
Della  Luna  imitar  volle  A efempio , 

/?  venner  luminofe  ambe  le  corna  ; 

E 7 lume  lor  mandar  per  tutto  il  tempio  ; 

La  madre  alla  magion  non  certa  torna 
Del  tutto  di  fuggir  l occulto  feempio  : 

Pur  dell ’ augurio  buon  A alma  ha  più  lieta  , 

E (pera  più  nella  divina  pietà  . 

371* 

Jfi  fegue  la  madre , e 7 paffo  molto 
JMove  maggior  del  j olito  co  fiume  , 

ZT7  £ grande  alquanto  , ^ /zo/z  A<z  il  volto 
Tanta  delicatezza , e tanto  lume  , 

Ed  ogni  membro  fuo  più  forte  è fciolto 
Sente , e volge  alla  madre  il  moto  , e 7 lume 
Ed  ode , come  il  fuo  parlar  moffo  bave  > 

La  voce  più  robufìa , e men  foave . 
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Non  fecura  quidem,  faufto  tamen  ornine  tota  784. 
Mater  abit  tempio  : fequitur  comes  Iphis  euntem  , 
Quàm  folita  eft , major  e gradu  : nec  candor  in  ore 
Permanet  ; Se  vires  augentur  ; Se  acrior  ipfe  eft 
Vultus:  Se  incomtis  brevior  menfura  capillis. 
Plufque  vigoris  adeft  , habuit  quam  foemina:  jam, 
qua:  789 

Foemina  nuper  eras , puer  es  : date  munera  templis 

m » • 
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: La  madre  la  ] onora  ode  favella , 

E incontra  il  guardo  con  la  fua  pupilla  y 
E vi  trova  quel  ben , che  la  donzella 
Suol  ritrovar  nella  viril  favilla  : 

La  fronte  fua , eh * all  uom  parria  men  bella 
A lei  par  piu  felice  > e più  tranquilla  , 

E mentre  il  guarda  ben  dal  fommo  al  fondo  % 

Men  pien  ha  7 petto , e 7 cria  corto , e men  biondo  » 

380 

Mentre  flupifcon  , lor  l orecchie  fede 
Un  fuon  , che  vien  dall  aere  in  quefle  note  : 

Non  vi  rallegri  il  cor  timida  fede  , 

Ma  l opre  (ante  mie  rendete  note  ; 

Come  vero  fanciullo  effer  fi  vede 
Ifi , va  con  parole  alme  e devote 
Al  tempio  con  la  madre  , e la  nutrice , 

E paga  il  voto  , e 7 fuo  miraeoi  dice  • 

381 

Pale  fa  a facerdott  il  fuo  don  fido , 

E pon  l affé  all  aitar  col  carme  fritto  : 

Nel  tempio  il  facerdote  al^a  col  grido 
Il  raro  don  , che  fe ' la  Dea  d * Egitto  : 

La  fama  andò  col  voi  di  lido  in  lido  > 

E moffe  tutta  V ifola  a quel  dritto  ; 

E d*  ogn'  intorno  il  mondo  ancor  vi  moffe  f 
E voller , che  quel  dì  folenne  foffe  . 

382 

Intanto  fuona  a Luto  un  altro  carme , 

Dove  in  dijparte  all  opra  intende  agrefle  : 

Non  mover , dice  y più  timido  l arme 
Nell  alme  , che  7 tuo  fangue  incarna  , e ve  (le 
la  , che  a (offrir  la  povertà  ben  t arme  , 

Nè  diffidar  della  pietà  celefie  ; 

Loda  della  tua  moglie  il  Janto  ^elo , 

Col  gran  favor  % che  gli  ha  fate  oggi' l cielo  , 


560  P.  Ovidii  Nasoni  s- 

Nec  timida  gaudete  fide  : dant  munera  templis  : 
Addunt  & titulum  : titulus  breve  carmen  habebat  : 
Dona  puer  folvit , qua:  focmina  voverat , Iphis . - 
Porterà  lux  rad;is  latum  patefecerat  orbemj 
Cum  Venus  , & Juno , focioique  Hyn:enat*us  ad 
ignes 

Conveniunt  : potiturque  fui  puer  Iphis  Iànthe  . 
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383 

Attonito  il  buon  uom  del  pio  coniglio  , 

Che  parla  a lui  dalla  fuperna  parte , 

China  il  ginocchio , al^a  la  mano , e 7 ciglio  , 

E rende  grafie  al  ciclo  , e poi  fi  parte  : 

Nel  tempio  poi , dov’  è la  moglie  , e ’l  figlio  > 
i/  favor  parte  per  parte  : 

E mentre  ognun  la  Dea  loda  col  canto 
Pentito  , e ehm  la  loda  egli  col  pianto  • 

334 

L'  altro  mattin  dopo  il  folenne  giorno 
Uvea  già  il  Sole  il  mondo  al  mondo  aperto } 
Quando  il  notturno  quei  lajcfar  foggiamo , 

Ch’  all  amor  dar  dovean  l ultimo  meno  , 

To/lochè  ’l  carro  fuo  di  flelle  adorno 
La  notte  aveffe  agli  uomini  [copertoi 
E pregato  Imeneo  , Venere  , e Giuno 
D 1 ogni  favor  più  proprio  , e piu  opportuno  ; 

i8  5 

Giunone  , ed  Imeneo  cori  Che  re  a 
Lafciar  quel  giorno  il  mondo  delle  flelle  » 

Li  fe  rìf picador  l una  , e l altra  Dea  » 

Con  Imeneo  le  piu  chiare  facelle  : 

Nel  letto  , che  lo  Ipofa  ufar  folca  , 

Fer  d'  ambi  entrar  le  membra  ignude  e belle  t 
E col  favor  dell’  alme  elette  e Jaate  , 
godè  fati' uom  la  bella  I ante  . 


Fine  del  Libro  IX* 
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Lib.  VII.  verf.  j.  P bine  f ir . Phineu* 
rex  Aicati  x Piex  ppnm  & ftan- 
«bona  ex  Cieoparra  Bore*  & Ori- 
th  a?  fifa  nafos  tallo  ab  Harpali- 
ce  , Diodoro  , idxa  , inpei  .miucìa 
jis  novCiCa  .nfimuiatos  ocoecavif . 
Quaui  impierarem  csccitans  taiio* 
nc  ulti  Do  Harpyias  infuper  ini- 
mitrant  qui  cibo*  ipfi  apyofitos 
rapeienr  iocdareutque  . $«d  vide 
Diodorum  Jib.  5.  cap.  dt  Arg«- 
nautis  , Òc  Palaepharum  de  l’hi- 
tico.  I avene  fque  . Argonauti*  à 
l’hineo  benone  exccptis  & de  iti- 
nere a'que  expcdirionc  admonitis, 
Calais , & Zcies  alati  Borei?  filii, 
Darpyias  ad  inf.  Ploras  inde  Stro- 
phades  diftas  fugarunt . 

Verf.  x 5 5 . Auro.  Aureo  veliere.  Sed 
quid  iJlud  ? Utrumne  ares  vere 
aureo  veliere  infignis  ex  Mcreurii 
conraétu  ? ut  voiunt  Orphcus  , 
Apoliomus  , Catuilits,  cujulmodi 
à Simonidc  vocantur  purpurea  aut 
candida.  J Tzetz  JJpó^aru  %;3v- 
0-oXupe»  $ Stira  r>;»  tftai  ? An 
nativo  inlìgnia  rutilo,  qua!  a ha** 
berlbcria:  quippe  ibi  ta  en'o  fin- 
^uios  eini  auetes  Krar  ** 

reter t Strab.  J.  $.  Sparr.  in  vira 
Diadameni  inter  impcrii  adipi- 
feendi  omina  recenlet  in  agro 
patris  ejus  oves  purpureas  ratas . 
Vide  quae  nos  ad  Thyeften  Sene- 
ca; t.  2*2.  de  arcano  Tanralida- 
rum  ariete  & feeptro  aurato.  An 
forte  phiaia  erat  aurea,  cujus  in 
medio  prominebat  caper,  aut  a- 
gnus  auieus  ? ut  habet  Athenaus  , 
lib.  6.  cap  4.  An  opulentia  Scy- 
thaium,  apud  quos  auritodmae, 
nec  non  lamenta  auri  flummrbu* 
devefta  & ad  incoii*  excerpta  ta- 
buli-^ pe  iforatis.de  veder  bus  tianf- 
verfo  fìumine  (ul  pentì* , l’hryxo 
piius  , deinde  Jaioni  expeditionis 
caufam  : poeti*  fibuUndi  argti- 
meiirum  dedei unt  > An  utique 
trinplum  ciaf  à Phryxo  , qui 
Cbaic.opcn  regis  Colchici  *- 


liam  duxerat  conditum,  auroqti» 
qnod  ex  Graeca  fecu.r.  ab*  udrar  , 
atnique  a-airnun  ditaturn  , ad 
qtiod  vei  referendum  , vel  etiam 
praedindum  navtgarunt  Argonau- 
ta;. (poliatum  id  Pharnace  prui»  , 
deinde  k Mitridate  Vergammo 
tradit  Strabo  I.  11.  An  denique 
liber  membranaceus  ex  arictum 
peilibus  contextm  , auri  per  chy- 
miam  confìciendi  attem  continens  ? 
ut  tnier  aiios,  in  ìtpar  Suidas  . 
De  aurei*  inali*  riir  •>  vi- 

de 1.  4.  v.03».  Qui  ad  inotes  fa- 
buia m rrteiunt,  Jafonem  voiunt 
à Chirone  educatum  , doétumque 
*1  me-tv , artem  medrndi  fanandique 
tum  mentis  tura  corpiris  morb  j*  , 
accepiifc . Mede®  itaque  id  ert 
1 confila  ope  violentorum 
atteduum  tauros , injaria?,  trau- 
dis  , avaririae,  libtdmis  , alioiura- 
que  vi'iorum  feipenres  dotnuilfe  , 

Verf.  439.  Cerc/onit . Latronis  , qui 
viartncs  in  pal^ftia  viétos  , aur  eti- 
am certare  recufanres  interfècif. 
Faulan.  in  Arricis  . E leu  fi  t . Ejeufì® 
autem  vicus  eli  et  urb  Arrtc®  , 
ubi  Cereris  eft  terapum.  Apud 
HI  ufiua  autem  Cereris  myfieria 
coguomcnto  ir.ajora  cefebraban- 
tur , iìcur  Argis  . qui  & tpfe  At- 
tica vicus  efl  , minora  in  nono- 
rem  Prolerpm* , in  Hercubs  gra- 
tiam  inlbruta.’  cura  m.jor'bu* 
iniriari  , quia  civis  & indigena 
non  clYct  , icgibiis  proh  bcretur. 

Verf.  447-  Scopul ir  nomea  Scirontt 
tubiere t.  Sciromdes  petr®  Attici» 
finibus  imminent  , juxta  maro 
tranfuum  non  relinquentes  . Supra 
eas  autem  eft  via  in  Arrrcam  at- 
que  Megara  ab  lfthmo  ducens, 
Cautnm  quoque  ventimi  ab  iihs 
faxis  tìantem  , proctllaique  cicn- 
tem  , Scirona  Athenienfes  vocanr  . 
Finpit  autem  poeta  offa  Sciront* 
in  mari  projectt  fuifte  in  (copti- 
los  converfa. 
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Verf.  4 jS.  Etili  parar  Minor.  Mi- 
noem  Jovis  filium  « Europa  re- 
gnu  fuilfe  Crei*  norms  eli , quam 
ur  fit  cxpnrendum  . Huic  Andro- 
geus  filius  tuir  athletico  certami- 
■e  cftius  , qui  cum  Arhetii»  ex 
I’alaeflra  vittoriani  repo.talfer , ma- 
ximam in  ie  invidiam  concitavi. 
Quaproptar  infidi  is  Sgai  Arhe- 
menfium  regi*  occilus,  cum  do- 
mum  non  rediiet  , Miaos  pa- 
ter adverfus  Arhenienles  bel  inm 
movit,  ipfit  & peliiienti.Mi)  & fa- 
inem  imprecatus  , ur  Androgei  coe- 
dcm  uicilcereiur  . Prius  autem 
quam  oppugnare  eaepillet  Artie- 
re.*, varia  noi  auxilia  cotnpara- 
vit , qualdani  mfuias  expugnavir , 
qua*  enumeiat  poeta. 

Veci.  264  Planamene  StripUon  . Seri — 
phcis  una  elt  ex  Cvcludibus  , adeo 
lapidila,  ur  qui  Seriphiis  convici- 
aniur,  'd  inlpetta  obven'if?  Gor- 
gone caulcqrur  . Vel  ««T  «ft/- 
t '.mr-.t , quali  qua  min  ine  pia  a 
fit,  l-d  albera  ac  petricofa  : vel, 
ur  tupra,  pianam  ac  hurodtm  . 

Verf.  4)5.  Mdrtnii' ci>n  Ea’On  . l’a- 
ro» cnain  una  eli  ex  Cyrladibut , 
primo  f’Iarea,  deinde  Minois  ap- 
pellata, qure  lapidcm  producit, 
quem  pannm  vocant  , ad  mar- 
morea* Iculpturas  aptiftìmum  . 
{Ijit’tij'iC  imp'a  prnhdtt  , ère. 
Quaenam  fucrir  illa  Sithonis  puel- 
la  , qua  accepto  auro  hoifibul 
Amen  infui 'm  prodiderit , acque 
in  monedulam  avem  auri  maxi- 
me fur-ceni  conceria  luerit  , non 
menimi  me  legiffe  , 

Veri.  4<p  At  »un  Oliarot . In  lon- 
ge  vctulliflìmo  Virgili!  cod'ce  hi- 
b'uotlrcae  Mediceae  1 iti.  /En. 
Oltarcr  Icnbirur  : quom*de  & alii 
cum  hoc  Mediceo  , quorquor  vi- 
dere  contigir  codice»: 

«rum  Straboni  eli  : ar  Srephatio 
Ut  Prolemao  DAi . At  non 
Olia  0 r,  ere.  IniniaE  lunt  Sgei  ex 
Cyciad  bus  , qua  Mmoi  adverfus 
Atherecnle*  auxdium  non  tulerunr. 
DiJf’»ei)ut . Infida  eli  à figura 
fic  appellata:  gemella  namque  vi- 
detur  . t>uire  cornatura  ducor 
hoc  loco  legendmu  l)id/mtqut (T 
Ttaot  e-  Andrà.  E>u»  enim  in- 


fida à Stephano  dicuntur  elle, 
non  longe  à Syro  fitai.  Et  Te- 
ner. Inlula  eli  una  ex  Cycladibui 
Teno»  urbem  non  lane  magnani 
habens , verum  Neptuni  fanum 
amplilTimiim  in  luco  extra  muro* 
fpellatu  dignum  . Et  Androt . Una 
eli  ex  Cyciadibuc  Andrò?  , al» 
Andros , ab  Andro  Ann  (ìlio  co- 
gnominata . 

Veri.  720.  Q_y*rirt  . Sic  narratuc 
hsc  fabula  ab  Antonio  Liberali  . 
XipnA®-  , inquir  , • 

, &c.  Cephalus  Deioni* 
fiiius  Procrin  Erechrhei  liliam  in 
Thorico  Artica:  duxit . Erar  it 
Cephalus  juverns  forma  & forti- 
tudine excellens  , cujus  pulchri- 
rudme  mora  aurora  cum  rapuir , 
fibique  maritum  hdlcivit.  Tum 
igirur  Cephalus  Procrin  tenravir , 
an  marrimonii  (idem  & ilia  fer- 
vatura  efier  . Venatum  aliquanda 
fe  ire  fimular,  ad  l’rocrin  aureo» 
ni irr ir  fervimi  ignotum  \ qui  ma- 
gnare auri  vim  ferens  , hoc  ei  à 
peregrino  quodam  ipfius  amor* 
capto,  dari  ait , fi  fui  cop:am  ta- 
ceret . Prociis  renuir,  ied  cum 
duplum  mitteretur  : conienti!  . 
Cephalus  ubi  cani  domimi  in  pre- 
di animidvirtir , jamque  ad  fe, 
quem  aliud  putabat , accumbere  , 
faccm  ardenrem  infert , faclnufqu* 
eius  arguit  lab.  41.  Tzetz-s  1. 
Chil.  20.  narrat  deprehenfam  à 
Cenhalo  cum  l’teleonte  juvene , 
à quo  acceperar  aurcam  coronare  . 
Hygmus  fab.  1H». 

Verf. 7*2.  Fera.  Vulpem  hancTeu- 
meffiam  à Tliebanouim  vicoTeu- 
meflb  vocaf  Paaf.  in  Bteor.  Pa- 
laepharus  &.  Tzetzes  x.  Chil.  a*. 

Hi  virum  ajunt  fuifTe  cui  nomea 
Aiopex  , qui  à Thebanarum  rege 
propter  afìulum  (ulpeltus  & ur- 
be expuifu* , valida  militum  mi- 
mi TeumelTum  collem  occupavif- 
fe  . hunc  Cephali  anxilio  adiuro* 
Tbebinas  tandem  dcvicifie  . Tze- 
zes  addir  Caneni  lume  virum  fuilfe 
quo  ulus  eli  conciiiarore  Cephali 
& Procrid  » Minos,  eiindem  cum 
triremi  veloci  inlcqueretur  Alope-  1 
ca  , utruinque  frali  s navibut  pe» 
ri ilfe  in  peni»  maquis. 
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Lib.  Vili.  verf.  i.  ]» m nitidum 
relegane  diem  . Rcdifum  Cephali 
cum  auxiiiis  ab  JEa  co  acceptis 
poeta  dclcr'bcns  , concinne  otta- 
vi:m  cum  leprinio  libro  conne- 
flit  . Rei cptnte  . Aperiente  & olten- 
dente  . Ncdi/que  fugante  . Utrtim- 
que  ab  aiterò  pendrt  . Cum  emm 
rcrrgitur  dies , nox  fuga  tur  tk 
contra  . 

Veri.  i.  Lucifero.  Lucifer  autem 
della  ed  Veneris,  quinque  erran- 
tium  infima,  terrtrque  proxima, 
ut  Iciibir  Cic.  in  lib»  de  Nat. 
Deorum  . Cadit  EurUs  . Hate 
dcfinit  . 

Veri.  14.  Vonlibut.  Alc.uhno  Me- 
gara  nicrnibus  eingenti  opcram 
navans  Apollo  Iyram  depofuit. 
fonus  autem  Iytae  in  lapides  fub- 
jefìos  traudir  : ita  ut  fi  quia  cal- 
culo  eos  peicufferit  , eundem  , 
quem  pnlfa-  fide»,  fonimi  redde* 
tent . Pauian. 

Verf.  160.  Fitigitnm  . Fngientem 
ex  Creta  in  S ediam  inlequutua 
tft  Minos  , profugum  repoicens  : 
fupplicem  holpitem  tuebatur  Co- 
calus  rex  , qui  & Minna  benigne 
cxcepit:  fi!  * tamen  Cocali  Mi* 
tioém  in  baleno  fuffocafTe  dicun- 
fur , Virg.  din.  4.  Dzdalum  Cu- 
mas  Iralas  appuliflfe  primum  ca- 
ni: . Vide  Fr.  Bacon!  Datdalum  . 

Vetf.  304.  Leucippttfque  fen * . l.eu- 
cippum  hunc  Apharei  fratrem  ac- 
cipio  , Cenerei  filium  natu  mino- 
rem  , quandoquidem  proximo  lo- 
co Lyncei  mentionem  fecit  . Fuit 
autem  hic  Leucippus  pater  Elairn 
& Phaebes  , quas  Callo:  & Pollux 
abducere  conari  , à fratribus  (da 
& Lyncco  prohibiti  fuere  , altero 
illorum  etiam  occifo . hculoqttt 
infignit  Acaflus . Peli®  filius  hic 
fuit , de  quo  fupra  in  fab.  Me- 
de® & Iafonis  . 

Verf.  312.  Ntrfciufque.Niryx  enim 
Locrorura  urbs , qui  Leiegei  ali- 
quando  appellati . Pinopcut . Hic 
l’hoci  filius  fuifle  viderur  , parer 
Ephei , qui  equum  Durateum  fabri- 
carus  poflea  fuit.  N>/ear.Hunc, 
conjeflura  quoque  adduftas  , puro 
effe,  qui  Melamonem  Aralanta!  a- 
matorem  in  venatione  occidit  , 
•umiatror.t  & invidia  mot  ut , co 


quod  & ipfe  amore  ejufdem  puel* 
1®  teneretur  . 

Verf.  314.  Antiqniì  Amjclii . Amv* 

1 die  urbs  efi  Lacomai , ab  Amycla 
Lacedemoni;  (ìlio  edificata,  at- 
que  cotnomrnara  . Fuerunt  etiam 
Amycla;  in  Italia  Lacedarmonio- 
rum  colonia  inter Caietam &Ter- 
racinam  , qua  tacendo  perierunt . 
linde  Virpii.  eas  tacita*  appella* 
vit.  Ttcitit  Tignivi!  Jmyclit , 
Stjiot  Hippocoon.  Fil'os  fuos  4. 
quos  Alcimum  , Enararphorum  % 
Dorceum  , Sebrum  Paufanias  no- 
minat  in  Laconici! . 

Veri.  34Ì-  Fecitq me  . Qut  autem 
Achelous  Thefeo  Calvdone  A- 
tlienas  proficilcenti  obliare  potue- 
rif , hxrer  Glareanus , ego  non 
video,  Fecitque  moni  Ac  beton  t . 
Acheolus  Oceani  & 7 ethyos  filiu* 
filile  ab  Hefiodo  fcribitur  . Is 
cum  pctcret  Deianìram  Oenei  Ca- 
lydoniz  reg  s fiiiam  , Hcrculcm 
in  le  convettit  à quo  fuperatus  , 
in  fìuvio  juxra  Calydonum  la- 
benti  fe  occultavit  , nomcnque 
Rumini  impoluit,  quod  quideni 
à Cindo  Their.iii.Te  monte  oritur, 
fF.toliamque  ab  Acarnania  diftin- 
guit . Sane  apud  antiquos  aqua 
generalircr  Achcloui  dicebarur. 

Verf.  624.  itaud  . Poeta-.um  fabula* 
è Sacris  fontibus  derivata!  pro- 
batum  it  Laur.  Ratti  ire?,  c.  j4. 
Pentecontarchi , ex  fab.  Prome- 
thei  , Diluvii  , rhaethonris  , &c. 
Sed  a fi  11  m agit  . Hoc  olmi  Ca- 
rré* omnes , qui  odverfus  Gen- 
te! fcripferunt  . Fuleb.  lib.  io. 
pr.Tp.  Euang.  ex  Clemente , Jo- 
ieplio  , Corphyrio  , Diodoro  , 
aliis , oflendit  eximias  quafque 
dilciplinas  ab  aEgyptiis  tk  He- 
brais  ad  Grsecos  Anelile . Quin  ile 
Clemens4.  &■;.  Stromat.  Gratto* 
furti  arguir , ut  qui  ab  Hebrais 
phiiofophiae  feita  fua  hauferint  . 
Dixi  ad  v.  2ir.  lib.  1.  adumbra- 
tum  effe  illum  defeenfum  Jovis 
fub  mortali  fpecie  in  Arcadiam 
ex  hi  fior  ia  qua  habetur  Genef. 
cap.  18.  Quod  id  clarius  liquet  , 
ubi  fub  perfonis  Jovis  tk  Mercu- 
rii  hofpitio  exceptorum  à Phile- 
mone  tk  Baucide , quos  illi  dedu- 
acrunt  in  moutem  pollquam  ulti 
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fuiflènt  vicini*  improbitatem  , ur- 
be & regione  in  lacum  verfa  re- 
prefentatur  hi  dori  a Lot  hi  cap.  iy. 
Genef. 

Lib.  IX.  verf.  88.  Dìvtfqu t meo 
boti»  copi » corna . Acheloi  cornu 
à Naiadibua  replerum  variis  fru- 
lli bus  y Copi*  ferri  li  taris  De»  fuit 
dicatum  • Quod  idei  reo  fingitur  , 
quod  Hercules  in  Calvdoniorum 
ratiam  fluvium  Acheloum  in  a- 
um  curfum  divertens , plurimo* 
•gros  ex  aqua  irrigati one  fertilea 
praftitit  : flÈrolis  autem  dono  de- 
dite illud  , quod  Amoltkts  cornu 
vocanr  , fingitur , fruflaum  oxa* 
nium  copia  repletuaw 


S6> 

Verf.  £90.  Buio  flit  » Diana  lEpvptiia 

rrxcipue  culta  in  urbe  Bnbafti  . 
ieroa.  Euterpe.  Gyrald.  Synt.  n# 
Voriffque . Bos  ab  Egyptiis  vice 
numinis  cultus  : inftgne  ei  in  des- 
tro latere  candicans  macula  : no* 
ed  fas  «um  vita  excedere:  mer- 
fum  itaque  in  fonte  freerdotea 
enreant , quxfiruri  alium  queir» 
fubdituant  , &c  Plin.  lib.  8.  cap. 
46.  Hunc  Épaphum  Ifidis  filiuna 
njifle  fcribit  Herodotus  in  Tha- 
lia,  & bare  illi  effefigna,  in  fron- 
te maculam  *lb?in  form*  qua- 
drata, in  tergo  effigie®  aquila, 
estera  nigrum  , cantnarum  in  pa- 
lato, duplicei  in  cauda  pilos  • 
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